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1. FULL D’IDENTIFICACIO

Titol del projecte

PROJECTE TECNIC PER A MILLORES EN LA GENERACIO,
EFICIENCIA ENERGETICA | SEGURETAT EN CAS
D'INCENDIS DE LES INSTAL-LACIONS ESPORTIVES DEL
PALAU D’ESPORTS DE LA SEU D’'URGELL

CPV

71315000-9 Instal-lacions técniques d'edificis
45259900-6 Actualitzacié d'instal-lacions

42164000-6 Instal-lacions auxiliars per a calderes
09321000-5: Aigua calenta

39715000-7: Escalfadors d' aigua i calefaccié per a
edificis; equip d'instal-lacié sanitaria

09331200: Moduls solars fotovoltaics.,

09332000: Instal-lacio solar.

45343000-3: Treballs d'instal-lacié6 de dispositius de
proteccié contra incendis

45312100-8: Treballs d'instal-lacié de sistemes d'alarma
contra incendis

Proposta classificacio del
contractista

Grup P; Subgrup P-1, P-2, P-3

Termini d’execucio

2 mesos

Titular Parc del Segre, S.A.
NIF A25310202
Adreca Parc del Segre, s/n, 25700, Seu d'Urgell

Técnic redactor

Xavier Duran Reus

DNI

53396056S

Competéncia professional

Enginyer Industrial

Num. col-legiat

18.791 del COEIC

Tipus instal-lacioé segons
RITE

Modificacié d’instal-lacié de poténcia superior a 70 kW
substitucié solar térmica per bomba de calor de 36 kW.

Adreca instal-lacié

Av. Cami Ral, 31, 25700 La Seu d'Urgell, Lleida

Referencia cadastral

3710301CG7931S0001JM

Coordenades UTM

E(X) 373676.0, N(Y) 4690882.5 UTM 31N / ETRS89

Tipus instal-laci6 segons
RD 244/2019

Instal-laci6 generadora fotovoltaica en baixa tensio
d'autoconsum tipus 2.a, amb excedents i compensacio
simplificada a través de xarxa, amb una poténcia igual o
inferior a 100 kW. Autoconsum col-lectiu.

3909TYIADLEATTILD IP0D P KzZii|N |

013201} LIOA/IRDD B IS IA-9//:SdNY & J1psode 10d S8 Juswinoop 1senbe,p oiJewoul | ,epieA iBd (T6/8T '[0D) sney ueing JeineX Jed ‘t20z/90//2 emep s eAunfere) ap sfelisnpu| sieAulbugp eoio 6] 100 e rasifel uswnoog



Tipus instal-lacié segons
RD 413/2014

Categoria b, grup b.1 i subgrup b.1.1. Instal-lacions que
unicament utilitzen la radiacié solar com a energia
primaria mitjangant la tecnologia fotovoltaica.

Numero CUPS associat

ES0345000000008646HK

Numero CAU ES0345000000008646HKAQ00
Poténcia fotovoltaica | 55,45 kWp

instal-lada pic

Poténcia fotovoltaica | 100 kWn

nominal

Poténcia maxima 100 kW

admissible fotovoltaica

Companyia distribuidora

PEUSA DISTRIBUCIO, S.L.

Revisions:
Data Comentaris
26/09/2023 Versio inicial. Visat nUmero M-40425
26/06/2024 S’inclou actuacions de proteccié en

materia d’'incendis i es disminueix el
numero de moduls fotovoltaics instal-lats.
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2. ANTECEDENTS

El Palau d’Esports és un edifici esportiu situat al Av. Cami Ral, 31, 25700 La Seu d'Urgell,
Lleida construit I'any 2002, gestionat per 'empresa Parc del Segre, S.A., empresa
participada al 100% per I'Ajuntament de la Seu d’Urgell.

Inicialment i fins l'actualitat, la calefaccié es genera amb una caldera de gas de 697 kW,
marca ROCA-CPA-600, mentre que l'aigua calenta sanitaria es genera amb una caldera
de gas de 58,1 kW marca ROCA-CPA-50 i una instal-lacio solar térmica de 20 panells. A
causa del seu envelliment i el poc manteniment, el rendiment de la instal-lacié6 solar
térmica és molt menor a I'esperat.

Des de l'any 2020, l'edifici compta amb una instal-lacié fotovoltaica d’autoconsum
individual de 33 kWhn.

Recentment s’ha redactat un projecte de xarxa de calor de biomassa que alimentaria
entre altres el Palau d’Esports. Aquesta obra encara no té data d’execucio.

En paral-lel a aquest projecte, s’esta redactant un projecte per a millorar I'aillament i
l'estanqueitat de la coberta de l'edifici. Es vol aprofitar aquesta necessitat per tal de
millorar les instal-lacions de generacid i eficiéncia energética.

Finalment, i a causa d’'una inspecci6 realitzada per I'organisme de control Bureau Veritas
Inspeccién y Testing, S.L. Unipersonal i amb numero d’'informe 3-25-EJ8-2-022702 s’ha
identificat diferents mancances en seguretat en cas d’incendi. Les mancances materials
d’aquest informe seran corregides d’acord amb les prescripcions d’aquest porjecte.

3. OBJECTE, | ABAST

Aquest projecte t&€ com a objectiu principal la millora de l'eficiéncia energética i les
instal-lacions de I'edifici del Palau d’Esports de la Seu d’Urgell. Els objectius secundaris
sén:

1. Instal-lacié térmica: Substitucié de la instal-lacié solar térmica actual per una
instal-lacié amb bomba de calor.

2. Compliment de requisits en matéria de seguretat contra incendis identificats en
l'informe de control.

3. Instal-lacié fotovoltaica col-lectiu: projectar i legalitzar-ne una de nova que permeti
I'autoconsum col-lectiu amb altres equipaments publics.

4. Instal-lacié fotovoltaica actual d’autoconsum individual: Redistribuir la instal-lacié
fotovoltaica actual a la teulada.

Entra dins I'abast del projecte el dimensionament de la bomba de calor, 'adequacio dels
circuits hidraulics de generacié d’ACS, les instal-lacions contra incendis passives i actives
descrites, el muntatge de les plaques fotovoltaiques actualment instal-lades (que s’hauran
de desmuntar per reparar la teulada), el calcul i disseny d’'una nova instal-lacié
fotovoltaica i la modificacié de la connexié a la xarxa eléctrica actual.

No entra dins l'abast d’aquest projecte el desmuntatge de les plaques térmiques ni
fotovoltaiques actuals, ni tampoc cap modificacié o calcul de la instal-lacié de calefaccio
o fotovoltaica actual, aixi com tampoc el calcul dels coeficients de repartiment de la
instal-lacié d’autoconsum compartit.

4. TITOL, PETICIONARI , EMPLAGAMENT | AUTOR

Titol del projecte: PROJECTE TECNIC PER A MILLORES EN LA GENERACIO, EFICIENCIA
ENERGETICA | SEGURETAT EN CAS D'INCENDIS DE LES INSTAL-LACIONS ESPORTIVES
DEL PALAU D’ESPORTS DE LA SEU D’URGELL.

El peticionari de la present instal-lacio és:
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Peticionari: Parc del Segre, S.A.
NIF: A25310202
Adreca titular: Parc del Segre, s/n, 25700, Seu d'Urgell

Emplagament: Av. Cami Ral, 31, 25700 La Seu d'Urgell, Lleida
L’autor del projecte és:

Nom: Xavier Duran Reus

DNI: 53396056S

Empresa: PINERGIA SCCL

NIF: F25794157

Competéncia professional: Enginyer Industrial col-legiat nium. 18.791 del COEIC

5. NORMATIVA

5.1.

5.2.

NORMATIVA ESTATAL:

Reial Decret 1027/2007, de 20 de juliol, pel qual s’aprova el Reglament
d’Instal-lacions Térmiques en els Edificis (RITE). (B.O.E. nim. 207 de 29 d’agost
de 2007), i les seves posteriors modificacions.

Reial Decret 314/2006, de 17 de marg, pel qué s’aprova el Codi Técnic de
I'Edificacié (B.O.E. num. 74, de 28 de marg de 2006), i les seves posteriors
modificacions.

Reial decret 244/2019, de 5 d'abril, pel qual es regulen les condicions
administratives, técniques i econdomiques de I'autoconsum d'energia eléctrica i les
seves posteriors modificacions.

Reial decret llei 15/2018 de 5 d'octubre, de mesures urgents per a la transicio
energeética i la proteccio dels consumidors i les seves posteriors modificacions.
Reial decret 842/2002, de 2 d'agost, pel qual s'aprova el Reglament electrotécnic
de baixa tensi6 (REBT) i les seves posteriors modificacions.

Ordre TED/1247/2021, de 15 de novembre, per la que es modifica, per la
implementacié de coeficients de repartiment variables en autoconsum col-lectiu,
'annex | del Reial Decret 244/2019, de 5 d’abril, pel que es regulen les condicions
administratives, técniques i economiques de I'autoconsum d’energia eléctrica.
Reial decret 1699/2011, de 18 de novembre, pel qual es regula la connexid a
xarxa d'instal-lacions de produccié d'energia eléctrica de petita poténcia.

Reial Decret 413/2014, pel que es regula I'activitat de produccié d’energia
eléctrica a partir de fonts d’energia renovables, cogeneracio i residus.

Reial Decret 1955/2000, d’1 de desembre, pel qual es regulen les activitats de
transport, distribucié, comercialitzacié, subministrament i procediments
d’autoritzacié d’instal-lacions d’energia eléctrica.

REIAL DECRET 314/2006, de 17 de marg, pel qual s’aprova el Codi técnic de
I'edificacié. DBSI/ Seguretat en cas d’incendi i DB-HS/Salubritat. (BOE num. 74
de 28 de marg) i les seves modificacions.

Reial Decret 513/2017, de 22 de maig, pel qual s'aprova el Reglament
d'instal-lacions de proteccié contra incendis.

NORMATIVA AUTONOMICA (CATALUNYA):

Decret 363/2004, de 24 d'agost pel qual es regula el procediment administratiu
per a l'aplicacio del Reglament electrotécnic de baixa tensio.

Decret 16/2019, de 26 de novembre, de mesures urgents per a I'emergéncia
climatica i I''mpuls a les energies renovables.

DECRET LLEI 24/2021, de 26 d'octubre, d'acceleracio del desplegament de les
energies renovables distribuides i participades.
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- LLEI 3/2010, del 18 de febrer, de prevencio i seguretat en matéria d'incendis en
establiments, activitats, infraestructures i edificis.

5.3. NORMES UNE QUE CAL CONSIDERAR:

- Norma UNE HD 60364 7 712: 2017 Requisits per a instal-lacions o emplagaments
especials. Sistemes d'alimentacio solar fotovoltaica (FV)

- Norma EN 50618: Cables eléctrics per sistemes fotovoltaics

- Altres normes de la UNE HD 60364: Instal-lacions eléctriques de baixa tensio

- Norma UNE 157001/2002 Criteris generals per a I'elaboracié de projectes

54. ALTRES NORMES:

- Reial Decret 1627/1997, de 24 d’octubre, pel qual s’estableixen les disposicions
minimes de seguretat i de salut en les obres de construccio.

- Decret 111/2009, de 14 de juliol, de modificacié del Decret 21/2006, de 14 de
febrer, per el que es regula 'adopcio de criteris ambientals i de eco eficiéncia en
els edificis.

- Normes de la companyia distribuidora.

- Normativa municipal vigent.

6. REQUISITS | DADES PRELIMINARS DE DISSENY DE LA INSTAL-LACIO
6.1. REQUISITS FIXATS PEL PETICIONARI

Com a base de partida, s’han fixat els seglents requisits:

1. Substituir 'actual sistema de generacié d’energia solar térmica per un altre
sistema renovable basat en I'energia solar fotovoltaica.

2. Complir amb els requisits en matéria de seguretat contra incendis identificats en
'informe de control.

3. Augmentar la poténcia fotovoltaica instal-lada a la coberta.

4. Legalitzar la instal-lacio fotovoltaica com a instal-lacié d’autoconsum col-lectiu.

6.2. REQUISITS RESPECTE EL MATERIAL

Les marques i models prescrits en aquest projecte s’utilitzaran en la seva execucio. No
obstant, es podra utilitzar marques i models equivalents als indicats, sempre que es
justifiqui que s’assoleixen els requisits técnics i de qualitat indicats al projecte, i previ
acord de la DF i la propietat.

En cas de que les empreses licitadores presentin marques i models diferents, aquests
hauran de tenir unes caracteristiques iguals o superiors a les del material descrit en
aquest projecte. En aquest sentit, a 'annex corresponen, es troben els parametres més
importants dels equips principals i el seu valor de referéncia, indicat en aquest projecte.

Aixi doncs, cap de les caracteristiques de material d'una marca o model diferent al
prescrit, seran pitjors que les indicades a I'annex.

6.3. DADES URBANISTIQUES

Segons cadastre, la referéncia cadastral és la 3710301CG7931S0001JM. Aquesta
construccio es troba en a sol urba, a l'interior del nucli urba de la Seu d’Urgell.

11
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6.4. ACCESSIBILITAT

L’accés a l'edifici es realitza pel Cami Ral. L’acopi del material que s’hagi d’instal-lar a
teulada es podra fer directament sobre la teulada a través de I'avinguda Lluis Companys
o el Carrer Joanot Martorell. EI material de l'interior es podra fer per la mateixa entrada
del palau d’esports, o bé pel Carrer de Joanot Martorell, directament a la sala de calderes.

Qualsevol afectacio al transit o ocupacio de la via publica s’haura de gestionar amb l'area
de mobilitat de 'Ajuntament.
6.5. REQUISITS DELS EDIFICIS | EL SEU ENTORN

6.5.1. Descripci6 de l'edifici

L’edifici va ser construit I'any 2002 i es de planta rectangular. La sala de calderes es troba
a la part sud-est de I'edifici, concretament, a la planta entresol des del C/ Joanot Martorell,
i en planta baixa respecte I'accés principal de I'edifici.

La teulada on anira la bomba de calor es troba a la part sud, al terrat de forma quadrada
situat més a l'est.

La teulada objecte de la instal-lacié fotovoltaica és la que té dues inclinacions, i que
préviament s’impermeabilitzara.

6.5.2. Superficies

La superficie construida de I'edifici és de 3.809 m? segons cadastre i es distribueixen de
la segiient manera:

Planta Superficie [m?]
0 1.109
-1 2.700
Total 3.809

Sala calderes
(PB)
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Les teulades on s’instal-laran els moduls fotovoltaics tenen les segients superficies:
r v

' - . s
1| Teulada 1 instal-lacio
"W\ fotovoltaica

Teulada 2 instal-lacio
fotovoltaica
—
EA ’

' . »

Teulada 2 3 Armari
bombes de ; . : comtpadors
calor : \

Figura 1: Situacié esquematica dels diferents elements de la instal-lacié projectada

Taula 1: Superficies en planta de les diferents teulades.

Numero de Superficie total | Superficie que
Teulada s > ) x roD
moduls [m?] s’ocupara [m9]
Teulada 1 141 323,28 262,93
Teulada 2 126 1.292,81 369,27

6.5.3. Ultilitzacio

L’us actual de I'edifici és de publica concurréncia segons el CTE (SUA). La utilitzacié de
I'edifici és esportiu, amb vestuaris i zona d’espectadors.

6.5.4. Horaris de funcionament i régim d' ocupacié
L’horari de funcionament del Palau d’Esports és el tipic per aquests recintes.

En concret, I'horari és de funcionament és de 8:00 a 22:00 hores, de forma generalitzada.
Hi ha Us esportiu al mati (principalment entrenaments) aixi com també a la tarda. La major
part de I'ls és dona en horari de tarda — vespre, i també caps de setmana, quan es
realitzen esdeveniments de competicio.

Durant les époques festives, el flux de persones que utilitzen el recinte disminueix, pero
l'activitat mai s’atura del tot.

6.5.5. Condicions exteriors de calcul

Les condicions exteriors son important per tal de determinar el rendiment de la bomba de
calor, aixi com també la irradiacié disponible. Aquests valors es troben als annexes
corresponents, i han estat la base per al disseny i els calculs del projecte.

La temperatura exterior mitjana i la temperatura de l'aigua de boca mensual que s’han
considerat son les seguents:
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Mes Temperatura aigua | Temperatura exterior | Temperatura
xarxa [°C] dia [°C] exterior nit [°C]

Gener 4 4 -4
Febrer 5,46 4.2 -4.1
Marg 6,45 7.9 -1.4
Abril 10,23 11 1.3
Maig 13,23 15.3 5.8
Juny 15,23 20.3 10.6
Juliol 18,23 22.6 12.9
Agost 17,23 22.4 12.9
Setembre 15,23 18.6 8.9
Octubre 10,46 14.4 5.3
Novembre 6,46 7.5 -0.8
Desembre 4 4.9 -3.1

6.6. DEMANDA D’AIGUA CALENTA SANITARIA

La demanda d’ACS és una de les parts principals d’aquest projecte. Actualment la seva
generacié es basa en plaques solars térmiques i caldera de gas, que es vol substituir per
bomba de calor aerotérmica amb suport fotovoltaic, mantenint el suport de la caldera de

gas.

Al projecte inicial, el dimensionament de 'ACS es va fer pel consum de les dutxes, de la

seguent manera:

Consum per dutxa 25 |/dutxa
Persones usuaries 100 persones
Temps durada 2 hores
Consum diari 5.000 litres
Cabal maxim 2.500 I/hora
0,695 I/s
Temperatura ACS 42 °C
Temperatura xarxa 2°C
Energia consumia ACS a T,=2°C 232 kWh

No obstant, un cop analitzades aquestes dades amb els responsables de la instal-lacio,
les dades per al nou dimensionament han estat:

Dilluns - dimarts - Dimecres - Caps de
Numero dutxes dijous divendres setmana
Mati 6 6 38
Migdia 0 18
Tarda - Vespre 54 54 38
TOTAL dutxes 60 78 76
Per tant, la demanada d’ACS maxima sera:
Calcul demanda
Dutxa (segons CTE) 21 |l/dutxa
Dutxes en paral-lel 78 | dutxes
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Temps de dutxes en paral-lel 30,00 | min
Volum total gastat 1638 | litres
Cabal punta 3276 |1l/h

El el calcul del consum energétic de la demanda d’energia projectada per a la generacio
d’ACS és el seguent, en valors mitjans:

De”.“af‘d Demanda
Mes a q_larla Dies mensual Temperatur Dem‘and Demanda

(mltilai\na) [ a xarxa a diaria Mensual
Gener 1.464 31 45.384 4 65 2.001
Febrer 1.464 28 40.992 5,46 62 1.738
Marc 1.464 31 45.384 6,45 60 1.872
Abril 1.464 30 43.920 10,23 54 1.619
Maig 1.464 31 45.384 13,23 49 1.515
Juny 1.464 30 43.920 15,23 45 1.364
Juliol 1.464 31 45.384 18,23 40 1.251
Agost 1.464 31 45.384 17,23 42 1.304
Setembre 1.464 30 43.920 15,23 45 1.364
Octubre 1.464 31 45.384 10,46 54 1.660
Novembre 1.464 30 43.920 6,46 60 1.811
Desembre 1.464 31 45.384 4 65 2.001
TOTAL 534.360 19.498

6.7. POTENCIA TERMICA NECESSARIA EN ELS GENERADORS D’ACS

En aquest apartat s’analitza la poténcia necessaria per al generador d’ACS, aixi com
també un analisi de consum d’energia.

Com a requisits, s’ha tingut en compte les potencies de les maquines que estan al mercat,
i que el temps de recuperacio de la instal-lacié en funcionament normal sigui inferior a les
4 hores.

La potéencia termica nominal de les bombes de calor sera de 36 kW. No obstant per a una
major robustesa de la instal-lacié i també tenint en compte que les bombes de calor no
tenen un punt de funcionament fixe, s’han considerat una poténcia mitjana de 30 kW.
Amb tot, el temps de recuperacio per a una acumulacioé de 1.500 litres sera de:

TEMPS DE RECUPERACIO ESCALFAT DIPOSITS FUNCIONAMENT NORMAL (només
BOMBA DE CALOR

Temps de recuperacioé de I'acumulacié ACS

Magnitud Simbol Valor Unitat
Volum total acumulacio Va 1.500 (L
Temperatura d'acumulacio Ta 60 |°C
Temperatura freda Te 2(°C
Calor especific aigua Ce 1,16 | Wh/L-°C
Factor d'Us Fus 0,97
Energia acumulacié Ea 97.489 | Wh
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97 | kWh
e 30 | kW
Poténcia maquina Pg
30.000 | W
Temps de recuperacio tr 3,2 | hores

Sempre tenint en compte que el suport del gas permetra escalfar més rapidament I'aigua

acumulada:

TEMPS DE RECUPERACIO ESCALFAT DIPOSIT FUNCIONAMENT AMB GAS

Temps de recuperacio de I'acumulacié ACS
Magnitud Simbol Valor Unitat
Volum total acumulacio Va 1.500 | L
Temperatura d'acumulacio Ta 60 |°C
Temperatura freda Te 2|°C
Calor especific aigua Ce 1,16 | Wh/L-°C
Factor d'Us Fus 0,97
. . 97.489 | Wh
Energia acumulacié Ea
97 | kWh

. . 58 | kW

Potencia maquina Pg
58.000 | W

Temps de recuperacio tr 1,7 | hores

Els temps de recuperacio calculats es consideren suficients pel perfil de consum que s’ha
indicat per part de la propietat.

Els calculs s’han realitzat considerant una temperatura de l'aigua freda sanitaria de 2 °C
per dimensionar el sistema per a la situacié més desfavorable possible.
7. ANALISI DE SOLUCIONS

A continuaci6 es detallen les diferents solucions alternatives que s’han tingut en compte:
7.1.  SOLUCIO 1: NO ACTUAR

Aquesta solucié s’ha desestimat per I'antiguitat de la instal-lacié que, juntament amb la
falta de manteniment, fa que el rendiment actual de la instal-lacié sigui molt inferior a
linicial.

7.2. SOLUCIO 2: POSTA A PUNT DE LA INSTAL-LACIO SOLAR TERMICA
Aquesta solucié pot ser interessant en termes de produccié d’ACS a través de fonts

d’energia renovable. No obstat, té [linconvenient que la installaci6 esta
sobredimensionada per als mesos de mes radiacio.

A més a més, s’hauria de garantir que es fara un minim de manteniment a la instal-laci6.

Es una solucié que s’ha desestimat perqué es desaprofita molta de la radiacié disponible
en els mesos de primavera i estiu principalment. Aquesta mateixa irradiacié és preferible
que sigui aprofitada en forma d’energia eléctrica mitjangcant una instal-lacié fotovoltaica.
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7.3. SOLUCIO 3: CONNECTAR LA PRODUCCIO D’ACS AL GAS.

Aquesta solucio no es considera per no complir el CTE-HE-4, que obliga a produir el 60%
de 'ACS mitjangant energies renovables.

7.4. SOLUCIO 4: FOTOVOLTAICA | BOMBA DE CALOR.

Aquesta solucié es considera la millor perqué duna banda permet produir aigua calenta
sanitaria amb fonts d’energia renovables principalment (i complint el CTE-HE4), i d’altra
banda permet maximitzar I'aprofitament del recurs renovable, ja que I'electricitat sobrant
en mesos d’alta radiacio solar podra ser aprofitada per altres consums o sistemes
eléctrics.

8. DESCRIPCIO INSTAL-LACIO TERMICA
8.1. DESCRIPCIO DELS SISTEMES

Descripcié general dels sistemes que cal emprar per a la instal-lacié projectada. En
aquest apartat es descriu la totalitat de la instal-lacié térmica objecte del projecte. D’altra
banda, a I'annex es proposen diferents propostes de millora, que la propietat haura de
valorar.

8.2. EQUIPS GENERADORS DE CALOR

8.2.1. Generadors dACS

En aquest projecte es reformara la produccié d’ACS. En concret, es desmuntara la
instal-lacié solar térmica i s’instal-lara dues bombes de calor monobloc a I'exterior, que
treballaran amb el suport d’'una instal-lacié fotovoltaica d’autoconsum.

A més, es deixara la caldera de gas existent com a suport en dies amb demanda punta i
freds en que la bomba de calor tingui un rendiment molt baix, i també com a reserva en
cas d’averia del sistema.

Les caracteristiques dels generadors de calor son les seguents:

Bomba de calor Caldera

(PROJECTAT) (EXISTENT)
Tecnologia Aerotérmia Gas
Marca ECOFOREST Roca
Model ecoAIR+ 18 PRO CPA 50
Unitats 2 1
Poténcia térmica nominal 18 58,1
SCOP clima mig/rendiment 3,55 90%

Es podra instal-lar material de caracteristiques equivalents a les indicades, amb acords
previ de la DF i la propietat.

La ubicacié de les bombes de calor sera a la coberta, dins el primer requadre segons es
pot observar a I'apartat de planols. El rang de poténcies de funcionament que s’ha previst
en projecte sera en condicions normals entre el 50% (horari nocturn) i el 70% (horari ditirn)
de velocitat de compressor. En casos necessaris s’augmentara fins al 100 % per
assegurar el bon funcionament del sistema, o es variara en altres valors per optimitzar el
funcionament del conjunt.

Es mantindran els acumuladors actuals, si bé el seu mode de funcionament canviara,
segons s’explica a 'apartat corresponent.
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8.2.2. Estructura de subjeccié

Les bombes de calor es situaran a I'exterior, sobre el terrat que s’indica als planols. Es
col-locaran sobre sengles bancades de formigd armat de 1,5 x 0,75 x 0,3 metres. Aquesta
bancada garantira la suficient estabilitat de la maquina, la suficient altura (salvant la capa
de grava existent) aixi com també que no es traslladaran vibracions a I'estructura de
I'edifici.

A més a més les maquines aniran col-locades amb suports antivibradors proveits amb la
mateixa maquina o subministrats independentment.

8.3. CIRCUITS HIDRAULICS

A continuacio es descriuen els diferents equips i parts de la instal-lacié hidraulica que
s’instal-laran al projecte.

8.3.1. Fluid caloportador

El fluid caloportador del circuit primari sera d’aigua amb glicol. En concret, la barreja es
fara amb propilenglicol, amb una barreja minima del 30% del total del circuit, que permetra
assolir temperatures minimes de -14 °C. Per seguretat, en cas d’assolir temperatures
inferiors a -10°C, les bombes de calor es posaran en marxa per tal d'impulsar el fluid i
evitar la congelacio.

8.3.2. Equip elevacié temperatura retorn

Els equips generadors son bombes de calor, i els sistemes per garantir el seu
funcionament son interns.

Per a la caldera de gas existent, no es modificara el sistema d’elevacié de temperatura
de retorn, format per una bomba impulsora entre anada i retorn a la seva sortida.

8.3.3. Bombes impulsores

Les bombes de circulacio de la nova instal-lacié seran de cabal variable (o amb variador
de freqiéncia). Aquest tipus de bomba ajusta el cabal en funcié de les necessitats de
demanda, essent molt més eficient que les bombes estandard i reduint considerablement
les despeses de funcionament del sistema.

Les bombes seran de les marques i caracteristiques seglents (o equivalents), tal com es
diu a l'apartat de 'esquema de principi i al pressupost:

NUm. Marca/model | Q[m3/h] | P [mca] Observacions
B1.1-1.2 Inclosa en la bomba de calor Nova
B2 BAXI SB-50 XA 1 4 Nova
B3 BAXI SB-50 XA 1 1 Existent i no es canvia
B4 BAXI Quantum Eco 32 22 9 No es canvia

S’instal-lara un pont de mandmetres a cada bomba per a poder veure la caiguda de
pressid en carrega. S’installara també maneguets antivibradors per a evitar la
transmissio de vibracions de les bombes cap a les canonades.

A l'annex de millores, s’inclou la substitucié de les bombes impulsores dels circuits de
climatitzacio.

El material podra ser de marques i models diferents sempre que es mantinguin els
requisits técnics i de qualitat equivalents.

8.3.4. Elements d’inércia, interacumuladors i bescanvi de calor

Per el present projecte s'utilitzaran els actuals interacumuladors existents. No es
contempla cap dipdsit d’inércia o bescanviador de calor.
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Les caracteristiques dels interacumuladors sén les seguents:

Nomenclatura Capacitat Marca Model Situacié instal-lacio
segons esquema
D 1.1 1,000 Roca | PC1oopL | ©onnexioBombes de
D1.2 1.000 Roca PC 1000L | Reserva / ampliacié D1.1
D1.3 1.000 Roca PC 1000L | Reserva/ ampliac[é D1.1
D2 1,000 Roca pcsooL | Connexiogas. Ultim
diposit abans consum

La instal-lacié es fara de tal manera que es pugui aillar qualsevol diposit en cas d’averia
sense que la instal-lacio deixi de funcionar.

També es permetra augmentar volum d’aigua acumulat fins al total de 3.500 litres en cas
que sigui necessari. Aquest augment es fara connectant els tres diposits de 1.000 litres
a les bombes de calor amb connexié en série, augmentant el salt térmic del retorn i
I'anada del circuit primari.

Actualment els interacumuladors no consten de resisténcia eléctrica. S’instal-lara una
resisténcia eléctrica al diposit de 1.000 litres 1.1. per tal de donar robustesa el sistema en
cas de fallada dels altres sistemes de generacié. Aquest sistema només s'utilitzara en
cas excepcional de fallada dels altres sistemes i en cap cas de manera habitual de
funcionament.

Com que en l'actualitat no hi ha anodes de proteccio catddica, tampoc se’n preveuen en
l'actuacid projectada (no es preveu concentracions de clorurs en l'aigua de més de
350 mg/litre).

Es netejaran els quatre dipdsits per tal de complir la normativa de legionel-losis.
8.3.5. Xarxes de distribucid

Per al dimensionament de la xarxa de calor s’ha considerat que la velocitat ha de ser
inferior a 2 m/s i la pérdua de pressié inferior a 300 Pa/m.

Els valors dels diferents trams es mostren a 'esquema de principi i la seva justificaci6 a
'annex corresponent. Les canonades seran totes de coure. S’aprofitara al maxim les
canonades existents. Al projecte s’han pres els diametres usats actualment. A l'apartat
de pressupost hi ha un apartat en partida algada de canonada de coure en cas que no
sigui suficient les canonades actuals. En cas que no s'utilitzi la totalitat de la partida,
aquesta sera calculada de nou.

Els valors térmics i gruixos d’aillament en recorreguts exteriors son els descrits per a la
canonada seleccionada. No obstant, per aquest projecte s’augmentaran els gruixos
d’aillament en 10 mm addicionals per augmentar el rendiment de la instal-lacié. En
qualsevol cas hauran de garantir que les pérdues no superen el 4%, i en cap cas seran
inferiors als espessors de la taula:

Diametre exterior (mm) Temperatura maxima del fluid ( °C)
>60...100
D<35 45
35<D <60 50
60<D <90 50
90 <D <140 60
140 <D 60
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Les pérdues del tram installat objecte d’aquest projecte sén del 0,93%, tal com es pot
veure a I'apartat d’annexes.

Els valors térmics i gruixos d’aillament en recorreguts interiors seran els establerts per la
normativa d’aplicacié segons normativa, com a minim dels espessors de la taula:

Diametre exterior (mm) Circuits interiors ACS
D<35 30
35<D <60 35
60 <D <90 35
90 <D =140 45
140 <D 45

S’evitara condensacions amb barrera de pas del vapor en els aillaments que s’instal-lin a
les canonades.

Totes les canonades i accessoris, aixi com equips, aparells i diposits d’instal-lacions
térmiques tindran un aillament térmic quan continguin fluids amb una temperatura menor
que la temperatura de l'ambient del local pel que transcorren o quan tenen una
temperatura superior a 40°C.

No es canviara cap circuit de distribucié intern als edificis que alimenten als punts de
consum d’ACS ni al retorn ni 'AFS. Tampoc es canviaran els circuits de climatitzacié
actuals.

8.3.6. Ompliment:

Els elements d'ompliment estan detallats a 'esquema de principi i als amidaments. Es
seguiran les prescripcions del RITE en diametres minims.

8.3.7. Buidatge general i buidatges parcials

Els punts de buidatge general i parcials estan detallats a I'esquema de principi i als
amidaments. Es seguiran les prescripcions del RITE en diametres minims. En cas que
s’identifiqui la idoneitat d’instal-lar-ne en altres llocs necessaris es comunicara a la
direccié facultativa.

La connexi6é de les valvules de buidat i el desaigua es fara de forma que el pas d’aigua
sigui visible. Les valvules es protegiran contra maniobres accidentals.

8.3.8. Valvules, filtres, pressostat, purgadors, sondes i termometres de contacte

S’instal-laran les valvules de bola amb les dimensions indicades a I'esquema hidraulic per
a poder independitzar els diferents elements del circuit (aquestes valvules podran ser de
papallona sempre que la seva finalitat sigui Unicament sectoritzar el circuit per a tasques
de reparacié o manteniment; en cap cas s’usaran per a regular els cabals).

Es disposara de valvules de retencié de doble clapeta, una per a cada circuit, amb cos
de ferro colat i clapeta, eix i ressort d'acer inoxidable, PN 16 atm, de dimensions indicades
a 'esquema hidraulic, per a poder garantir un correcte sentit de circulacio.

S'’instal-lara també un filtre retenidor de residus a cada circuit i sempre abans de cada
bescanviador de plaques o aspiracid de bombes, amb tamis d'acer inoxidable amb
perforacions de 0,5 mm de diametre, amb cargol, dimensions indicades a I'esquema
hidraulic, per a una pressié maxima de treball de 16 bar i una temperatura maxima de
110°C. Aquest filtre retindra les impureses que pugui contenir 'aigua allargant la vida dels
components del sistema.

S'’instal-laran valvules de tres vies per poder controlar la temperatura d’'impulsié dels
circuits que alimenten els consums, d’acord amb el que estableix el RITE.
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En els punts alts de la instal-lacié s’ubicaran sistemes de purgadors automatics de
diametre minim 15 mm per a poder treure l'aire que pugui haver a la instal-lacié. Aquests
purgadors disposaran d’aixeta mini o similar per tal de poder-los tancar un cop purgat el
circuit i evitar problemes derivats de la calg.

S’instal-laran les sondes de temperatura i termdmetres indicades a I'esquema, les quals
seran submergibles amb la seva baina corresponent. Addicionalment s’instal-laran els
manometres necessaris segons esquema hidraulic.

Els circuits tancats disposaran de valvules de seguretat correctament dimensionada, amb
dispositiu d’accionament manual i conforme criteris apartat 7 UNE 100155.

Hi haura un sistema de mesura de pressido que impedira que el sistema es posi en
funcionament si no hi ha una pressié adequada al circuit. Aquest sistema és intern als
equips de generacio.

8.3.9. Conjunt de seguretat davant sobrepressio

Segons indica lI'esquema hidraulic, s’installara un conjunt de seguretat davant
sobrepressio el qual estara format per:

a) Valvula de sobrepressio tarada a 3 bars en circuits tancats i el que sigui necessari
en circuits oberts. La seva descarrega es conduira a la xarxa de desaiguat i sera
visible.

b) Mandmetre amb bany de glicerina i diametre d'esfera de 100 mm, amb presa
vertical, per a muntatge roscat de 1/2", escala de pressio de 0 a 5 bar.

c) Connexié per a 'emplenament del circuit.

d) Vas d’expansiéo de dimensions i caracteristiques segons esquema hidraulic.
S’instal-lara un vas d’expansio nou per al circuit de distribucié de xarxa de calor.
Els vasos d’expansio dels circuits interns de cada edifici es mantindran. Les
caracteristiques dels vasos d’expansio sén les seglents:

Nuam. Marca i model V[l] P [bar] Observacions
VA1 BAXI Vasoflex 35 3 Nou per c. primari
VA2 IBAIONDO CMR-P 100 10 Nou per ACS

Cada vas d’expansi6 disposara de la seva propia valvula de seguretat tarada directament
pel fabricant, la qual sera de 1 1/4" i d’'un mandmetre.

Aquests elements tindran un dispositiu d’actuacié manual que no afectara al seu tarat per
tal de poder-los provar. Es mantindra els sistemes d'expansio i seguretat existents els
quals compensaran les dilatacions de la instal-lacié actual.

8.3.10. Ajust i equilibrat

Tots els circuits estaran correctament equilibrats. En concret les bombes de calor tindran
la seva valvula d’equilibrat, i la connexio als col-lectors sera invertida.

8.4. XEMENEIA

No hi ha prevista I'execucié de cap xemeneia.

8.5. SISTEMA DE CONTROL

La installacié actual disposa d’un sistema de control i gestio especific per a la instal-lacié
solar termica. Aquest sistema es desmuntara i s’instal-lara un nou sistema que prioritzara

'us de bomba de calor, garantint I'estalvi econdmic i energétic i per damunt de tot, la
seguretat i la fiabilitat del sistema.
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8.5.1.

Dades d’entrada al sistema

Les dades d’entrada al sistema seran les seglents:

Variable

Descripcio

Bomba de calor

Prioritat de generacié de bomba de calor. Aquesta variable es
donara quan el COP de les bombes de calor calculat a través de la
temperatura exterior sigui superior a 63°C. (aquest valor es podra
variar segons especificacions fabricant o d’acord amb la DF).

També hi haura possibilitat de programar aquesta variable en funcié
dels preus de 'energia eléctrica i del gas, hora a hora.

Gas

Prioritat de generacio de caldera de gas. Aquesta variable es donara
quan no estigui prioritzada la bomba de calor

Legionel-losis

Tractament per xoc térmic de legionel-losis. S’indicara si aquest
tractament es vol fer a tots els diposits 0 Unicament a 'dltim diposit.

8.5.2. Variables del sistema

Les variables del sistema en les que s’actuara o es prendra mesura soén les segients:

Variable Descripcio

Temperatura Prioritat de generaci6 de bomba de calor. Aquesta variable es

exterior donara quan el COP de les bombes de calor calculat a través de la
temperatura exterior sigui superior a 2,25 (aquest valor es podra
canviar en tot moment, i sera ajustat en el moment de la posta en
marxa).
També hi haura possibilitat de programar aquesta variable en funcié
dels preus de 'energia eléctrica i del gas, hora a hora.

Temperatura Temperatura del diposit 1.1. de 1.000 | (escalfat per bomba de calor

diposit 1.1 al serpenti)

Temperatura Temperatura del diposit 1.2. de 1.000 | (escalfat per bomba de calor

diposit 1.2 al serpenti)

Temperatura Temperatura del diposit 1.3. de 1.000 | (escalfat per bomba de calor

diposit 1.3 al serpenti)

Temperatura Temperatura del diposit de 500 | (escalfat per gas al serpenti)

diposit 2

Autoconsum Aquesta variable estara activa quan hi hagi excedent de la
instal-lacio fotovoltaica individual en xarxa interior existent.

Bomba 1.1-1.2 Bombes circulacié de les maquines aerotérmia. Significa que les
maquines funcionen.
Significa a 'esquema de control BAC=ON/OFF

Bomba 2 Bomba de recirculacié dels dipdsits ACS per recircular aigua.
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Bomba 3 Bomba de recirculacio del retorn d’ACS

Bomba 4 Bomba de circulacié del circuit de la caldera de gas per a ACS.

Significa a 'esquema de control GAS=ON/OFF

V3VR Valvula de 3 vies del retorn, que sera impulsat al diposit 1.1 (1.2 o

1.3): mode B; o bé al dipdsit 2, en mode A.

8.5.3. Control del sistema

Per tal de poder assolir aquesta bona gestio, s’instal-lara un sistema de control que sera
capag de complir els seguents requisits:

1.

2.

Regulacié i monitoritzaci6 de la carrega del dipdsit dACS mitjancant dues
consignes i sondes de referéncia i possibilitat de programacié horaria.

Engegada de les bombes de calor o calderes de gas quan es detecti que hi ha
necessitat d’escalfar el diposit d’ACS.

El sistema de control permetra en un futur controlar la connexié a una xarxa de
calor alimentada per caldera de biomassa.

El sistema de control permetra controlar altres variables de I'edifici com ara
illuminacié o climatitzacio (que no son objecte d’aquest projecte).

Engegada de la bomba impulsora en cas que es consideri segons esquema de
control.

Control en la produccio de 'ACS de I'edifici segons la font principal que es vulgui
(aerotérmia o gas).

Comptar les hores de funcionament de les maquines de generacié (calderes
incloses), aixi com gestié de les lectures de consums térmics i eléctrics. S’ha de
poder consultar els consums via telematica.

Regulacié, control i supervisi6 de la temperatura d’acumulacié d’ACS de
l'intercanviador, aixi com també els circuits de retorn (anti-legionel-losis)

Control de la bomba de calor per a produccié d’ACS.

. Control per evitar gelades per accionament de les bombes de calor segons s’ha

especificat.

. Senyal d’alarma en cas de qualsevol parada o valor anomal dels parametres

anteriors indicats, aixi com altres parametres de funcionament i seguretat com
poden ser:

a) Senyal d’alarma per fallada d’una de les maquines.

b) Alarma per falta de pressié al sistema hidraulic primari o als secundaris.

c) Alarma per caiguda del sistema eléctric.

d) Alarma per temperatura alta o temperatura baixa del diposit ’ACS

e) Alarma de fallada d’alguna de les bombes de la distribucié de calor

12. Monitoratge en temps real i registre historic de les temperatures de:

a) Temperatures d'impulsié i retorn dels circuits
b) Temperatura diposits d'ACS.

c) Temperatura exterior

d) Alarmes produides

e) Actuacio de les bombes i elements

f) Consums

13. Monitoratge de I'energia térmica entregada (comptador d’energia) i de I'energia

eléctrica consumida per la caldera.

14. Monitoratge del consum d’aigua de la instal-lacio.
15. Enviament de missatge a tres o més mobils comunicant que s’ha produit una

incidéncia.

16. Visualitzacié web de la instal-laci6 i modificacioé dels parametres de programacio.
17. Actuacié manual de les diferents sortides.
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18. Quatre nivells de interactuacio: usuari convidat (homés visualitzacié), usuari basic,
usuari mantenidor i usuari administrador.

19. Possibilitat futura de seleccionar mode estiu (homés ACS) i mode hivern
(Calefaccio i ACS). Possibilitat futura de programar o seleccionar mode vacances
hivern (ACS i temperatura inferior a la reduida, amb reincorporacié del mode
hivern al cap d'un periode de temps). Variacié telematica de les consignes de
temperatura, aixi com possibilitat de programar calendaris i horaris predefinits.
Control de les instal-lacions centralitzades de preparacio d’ACS sera:

a) Control de la temperatura d' acumulacio;

b) Control de la temperatura de I' aigua de la xarxa de canonades en el punt
hidraulicament més llunya de |' acumulador;

c) Control per efectuar el tractament de xoc térmic;

d) Control de funcionament de tipus diferencial en la circulacié forcada del
primari, i, si s'escau, secundari, de les instal-lacions d'energia solar.

e) Control de seguretat per als usuaris.

20. Generacio d’informes i balangos que permetin avaluar el grau d’eficiéncia
energeética i proposar mesures d’estalvi energétic.

21. Com a caracter general, i seguint les prescripcions del RITE, el sistema de control
permetra:

a) Monitoritzar, registrar, analitzar i permetre I' adaptacié del consum d' energia
de forma continua;

b) Efectuar una avaluacié comparativa de I' eficiéncia energética de I' edifici,
detectar pérdues d' eficiéncia de les seves instal-lacions técniques i informar
sobre les possibilitats de millora de I'eficiéncia energética a la persona
responsable de la instal-lacié o de la gestio técnica de I' edifici;

c) Permetre la comunicacié amb instal-lacions técniques connectades i altres
aparells que estiguin dins de I'edifici, aixi com garantir la interoperabilitat
amb instal-lacions técniques de I' edifici de diferents tipus de tecnologies
patentades, dispositius i fabricants, com els recollits en la norma UNE-EN
15232-1.

A més a més el sistema de control permetra acoblar altres instal-lacions, com ara
il-luminacio, climatitzacio, electricitat, etc.

Existeixen diferents proveidors que poden oferir controls amb capacitat de gestionar i
visualitzar tot el descrit, abans d'implementar-ho revisar amb la direcci6 facultativa que la
solucié proposada compleixi amb els punts abans descrits.

Tots els components, junt amb els interruptors generals i relés d’actuacié s’instal-laran en
carril DIN dins els armaris instal-lats a tal efecte a la sala técnica o al quadre general.

A continuacioé es mostra I'esquema basic del funcionament de la instal-lacio, que ha de
garantir el sistema de control.
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8.6. UNITATS TERMINALS DE AGUA
Les unitats terminals no sén objecte d’aquest projecte, i no es modificaran les existents.

8.7.  INCENDIS

El local on s'instal-lin aparells hauran de complir els requisits per a locals, fixades
Document Basic S| Seguretat en cas d'incendi, que els siguin d'aplicacié. Les condicions
de proteccio contra incendis es justifiquen a 'annex corresponent.

No es preveuen actuacions addicionals en matéria d’incendis, ja que els equips
generadors s’instal-laran a I'exterior, i tampoc s’augmentara la produccié interior o el
volum d’ACS.

8.8. INSTAL-LACIO ELECTRICA

Actualment hi ha un quadre de baixa tensié que alimenta els circuits existents de la
instal-lacié térmica a la sala de calderes. La instal-lacié projectada s’alimentara des
d’aquest quadre, aprofitant tots els elements possibles. Addicionalment s’instal-laran
interruptors diferencials i magnetotérmics segons esquema unifilar per protegir els circuits
de nova instal-lacio.

Tota la instal-lacié eléctrica complira el REBT.

A l'apartat de planols es mostra els circuits addicionals que s’hauran d’instal-lar, que
seran els seguents:

Circuit | Nom Seccié cablejat Proteccio Proteccio
intensitat contactes

1 Bomba calor 1 3x(1x2,5+2,5)+2,5 16 A 40A/300 mA

2 Bomba calor 2 3x(1x2,5+2,5)+2,5 16 A 40A/300 mA

3 Control (1x1,5+1,5)+1,5 10A 40A/30 mA

4 Hidraulica (1x2,5+2,5)+2,5 16 A 40A/30 mA

5 Resisténcia 3x(1x2,5+2,5)+2,5 16 A 40A/30 mA

eléctrica

8.9. VENTILACIO

No es requereixen actuacions addicionals en ventilacio, ja que com s’ha dit al punt
anterior no s’instal-la nova poténcia a la sala de calderes. La ventilacio actual és suficient.

8.10. EFICIENCIA ENERGETICA
Es seguiran totes les prescripcions establertes al RITE en tot allo referent a I'eficiéncia

energetica, tal i com s’analitza a 'annex corresponent i al plec de condicions.

En concret per al comptatge de consums s’instal-lara un comptador d’energia térmica per
a la produccié d’aigua calenta sanitaria. Aquest comptador permetra la lectura temporal
dels consums (cada minut com a minim) i anira connectat al sistema de control que
s'encarregara d'emmagatzemar i tractar les dades per a la possible analisi de consums.

Es mantindran els altres elements existents a la instal-lacio.
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8.11. SENYALITZACIO

Es col-locara tots els cartells i indicacions necessaris, i es deixara a les sales de calderes
i sales técniques copia dels esquemes de principi i cOpia dels manuals de manteniment,
operacié i seguretat.

En concret es col-locara una senyal a les portes de les sales técniques indicant que no
es permet el pas excepte personal autoritzat. També es senyalitzaran els recorreguts
d’evacuacio, elements de proteccio contra incendis i qualsevol altre aspecte necessari.

9. DESCRIPCI’(') DE LES ACTUACIONS A REALITZAR EN MATERIA DE
PROTECCIO D’INCENDIS.

9.1. SECTORITZACIO SALES CLIMATITZADORES

Aquesta és la principal actuacié en matéria d’incendis que es realitzara al palau. L’objectiu
d’aquesta actuacio és sectoritzar les dues sales on hi ha les climatitzadores de la resta
del pavelld, d’acord amb el que estableix el CTE-DB-SI.

Un cop realitzades les actuacions, I'adjudicatari entregara els certificats corresponents i
altra documentacio exigible.

Per aconseguir-ho, es realitzaran diferents actuacions que es descriuen a continuacio.
9.1.1. SECOTRITZACIO DE LES SORTIDES DE VENTILACIO A LA PISTA

Es col-locara reixes intumescents als conductes que surten directament des de les sales
de les climatitzadores cap a la pista d’esports. Els conductes tenen una secci6 exterior
de 50x50cm, i en total hi ha 6 unitats. La resisténcia al foc sera de EI90.

9.1.2. SECTORITZACIO DELS CONDUCTES SUPERIORS DELS VIDRES

De les sales de les climatitzadores surten uns conductes de 125 mm flexibles cap a la
part superior de la sala. Aquests conductes serveixen per aportar aire a les finestres i aixi
evitar problemes d’humitat i condensacié.

Es col-locara reixes intumescents als conductes que surten directament des de les sales
de les climatitzadores cap a els vidres per la part superior. La resisténcia al foc sera de
EI190.

En total es col-locara 6 unitats.
9.1.3. SECTORITZACIO DELS CONDUCTES DE DISTRIBUCIO D’AIRE

Es col-locara comportes tallafoc als conductes que permeten distribuir aire a la zona
central de la pista polivalent. D’aquests conductes n’hi ha un per a cada sala, i les seves
dimensions sén de 100x70 i 80x70 cm respectivament. La resisténcia al foc sera com a
minim de EI90.

9.1.4. SECTORITZACIO DEL CONDUCTE QUE UNEIX LES DUES SALES DE LES
CLIMATITZADORES

Existeix un conducte que uneix les dues sales de les climatitzadores. Per tal de sectoritzar
aquest conducte es seguiran els seglients passos:

1- A la sortida de les sales de climatitzadores, on s’ha de sectoritzar, es reduira la
seccid actual de 74 x 144 cm, deixant dos espais de 50 x 50 cm als extrems
inferiors. Aquesta reduccio es fara amb placa de guix resistent al foc EI90 en total.

2- En aquests dos espais, s’instal-laran dues reixes intumescents per tal de fer
efectiva la sectoritzacié en cas d’'incendi. Les reixes tindran una resisténcia al foc
EI90
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9.1.5. SECTORITZACIO DE LA PART POSTERIOR DE LES SALES RESPECTE LA
RESTA DE L'EDIFICI

A la part posterior de cadascuna de les sales climatitzadores hi ha un espai sense tancar,
i per tant sense sectoritzar.

Per garantir la sectoritzacioé es col-locara un extradossat autoportant de plaques de guix
laminat amb resisténcia al foc EI90.

9.2. SECTORITZACIO SALA DE CALDERES

A la porta de la sala de calderes s’hi col-locara un dispositiu per tal que tanqui
automaticament i una junta intumescent de segellat en el tancament entre el marc i la
porta.

9.3. PINTAT DE LA FRANJA DM DE LA PISTA

Es pintara la franja DM perimetral a la pista ambdues capes de pintura esmaltada
classificacio de reaccio al foc C- s2, dO d’acord amb la UNE EN 13501-1:2007 + A1:2010
+ de tipus acabat de poliureta bicomponent, basat en un sistema de resina acrilica
hidroxilada reticulada con polisocianats alifatics o producte equivalent.

El producte aplicat permetra conservar el mateix color i caracteristiques visuals que el
material actual sense pintura.

S’aconseguira una classe de reaccié al foc minima de C-s2,d0, o millor a tota I'algada de
la faixa de 3,9m d’algada amb taulell de “DM”. La longitud de l'actuacio6 és de 100 metres
lineals.

9.4. INSTAL-LACIO EXTINTOR

S’instal-lara un extintor d’'eficacia 21A a la sortida dels arbitres, d’acord amb l'apartat de
planols.

10.DESCRIPCIO  INSTAL-LACIO FOTOVOLTAICA ADUTOCONSUM
COL-LECTIU

10.1. DESCRIPCIO GENERAL

Per a aquest projecte, s’ha optat per diferenciar dues instal-lacions: una instal-lacié
fotovoltaica d’autoconsum col-lectiu (descrita en aquest apartat), i una altra d’autoconsum
individual, existent. La instal-lacié d’autoconsum col-lectiu té la finalitat de compartir la
totalitat de I'energia generada amb els equipaments publics associats.

Aquesta instal-lacié s’ubicara a dues cobertes, tal i com es mostra a la figura seguent, i a
lapartat de planols. Amb aquesta solucié s’ha volgut ocupar I'espai que ha deixat
I'eliminacié de les plaques solars térmiques i augmentar la produccié en époques de I'any
en les que I'angle d’irradiacié solar respecte el pla de la Terra és més baix.

La poténcia a instal-lar sera de 55,45 kWp de moduls fotovoltaics i un inversor de 100 kW.
Els mdduls es situaran coplanars a les cobertes i amb l'orientacié de l'edifici, en la
disposicié que es mostra als planols de planta.

La diferéncia de poténcies entre la pic i la nominal es deu a la previsio d’instal-lar més
poténcia a curt termini per part de I'ajuntament. En aquest sentit, les millores inclouen
'augment de poténcia pic instal-lada en blocs de 18 plaques (9,9 kW), que és la dimensi6
dels strings proposats.
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L’inversor i els elements de proteccid eléctrica s’'ubicaran a I'armari eléctric al terrat. D’alla
sortira la derivacié individual fins I'armari de centralitzaci6 de comptadors, on es
connectara a través de xarxa.

Plaaues térmiaues eliminades .
Armari

inversor +
elements
eléctric

. A k "
s B | Installacio ‘o
=

autoconsum
individual

\ ’
: "h

Instal-lacié

autoconsum
compartit

Derivacié

individual
‘| canalitzada
- >

Armari '
- comptadors
% V
& z

N

Figura 2. Ubicacio dels principals elements de la instal-lacié fotovoltaica.
10.2. CLASSIFICACIO DE LA INSTAL-LACIO

L'ambit d'aplicacié d'aquest projecte s'emmarca dins de les instal-lacions generadores
d'electricitat en baixa tensid, dins de la modalitat /nstal-lacié generadora fotovoltaica en
baixa tensié d'autoconsum tipus 2.a, amb excedents i compensacio simplificada a través
de xarxa, amb una poténcia igual o inferior a 100 kW. Aquest tipus d'instal-lacions estan
regulades pel RD 244/2019 pel que es regulen les condicions administratives, técniques
i econdmiques de I'autoconsum d'energia eléctrica.

En concret sera una instal-lacié d’autoconsum col-lectiu.

Segons el RD 413/2014, de 6 de juny, pel que es regula I'activitat de produccié d’energia
eléctrica a partir de la font d’energia renovable, cogeneracié i residus, la instal-lacié es
classifica com a Categoria b): Instal-lacions que utilitzen com a energia primaria alguna
de les energies renovables no fossils; grup b.1 Instal-lacions que utilitzen com a energia
primaria I'energia solar; subgrup b.1.1 Instal-lacions que tnicament utilitzen la radiacio
solar com a energia primaria mitjian¢ant la tecnologia fotovoltaica.

10.3. SEGURETAT ESTRUCTURAL

La justificacié de les carregues a la coberta es justifica a I'annex Il

La sobrecarrega en la coberta a causa de tota la instal-lacié fotovoltaica sera de menys
de 20 kg/m? 0,2 kN/m? en valor puntual i en valor mitja no superara els 10 kg/m?, que és
equivalent a 0,15 kN/m?

L’estructura sera suficient per poder complir amb I'establert al Codi Técnic de I'Edificacié
actual i el que era d’aplicacio en el moment de la construccié de la coberta.
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10.4. SEGURETAT EN CAS D’INCENDI

Pel que fa a la seguretat en cas d’incendi, la instal-laci6 fotovoltaica afegira una carrega
de foc addicional a I'existent.

La instal-lacié fotovoltaica segons I'annex | del Reglament de Seguretat Contra Incendis
en Establiments Industrials (RSCIEI), s’assimila a “Magatzem de materials d’electricitat”.

Aquests establiments tenen una carrega de foc, segons la taula, de 400 MJ/m3. La
carrega de foc de la instal-laci6 fotovoltaica es calcula segons la segient equacié:

Qrv = (Qinversor T Qmoduls + Qaltre material)/Sconstruida =
=400 - (vinversor + Nmbduls : Vm(‘)dul + Valtre material)/sconstruida

On el volum d’altre material inclou el cablejat, proteccions, connectors, evolvents, etc.
A partir de les dades dels fabricants, la carrega de foc és:
0,154+99-0,1+0,3 M]
Qev = 400~ 3.809 =108:5

Aquest valor és molt reduit en comparacié amb els valors habituals de carrega de foc (es
considera carrega de foc baixa tipus 1 fins a 425 MJ/m?).

Pel que fa als altres aspectes en seguretat enfront el foc, com és I'evacuacié d’ocupants
o els sistemes de proteccid contra incendis, com que amb aquesta instal-lacié no
s’augmenta ni la superficie construida ni la geometria ni s’augmenta I'ocupacio, també
son suficients les mesures i justificacions del projecte constructiu.

Per tant, no es preveu que sigui necessaria cap actuacid addicional en matéria de
proteccié contra incendis, i sén suficients els requisits i condicions establerts en el
projecte constructiu de la nau i de I'activitat.

10.5. SEGURETAT D'UTILITZACIO

Per a la seguretat d’utilitzacié i d’instal-lacid, es seguira la normativa sectorial d’aplicacio.

En concret, s'utilitzara la linia de vida que s’instal-lara a les diferents teulades. S’acordara
amb la propietat si aquesta linia de vida es deixara instal-lada o es desmuntara.

A més a més, es seguira tota la normativa d’aplicacié en sistemes de proteccio individual
i col-lectiva, tant pels treballadors com per tercers usuaris de I'edifici.

10.6. ESTANQUEITAT DE LA COBERTA

Els requisits per garantir 'estanqueitat de la coberta s’expliquen a I'annex I11.2 d’estudi
d’estanqueitat de la coberta.

Com a norma general, es seguiran les instruccions del fabricant de I'estructura
fotovoltaica en tot moment.

10.7. CARACTERISTIQUES DE LA INSTAL-LACIO

La instal-lacié d'autoconsum col-lectiu consta de 99 moduls fotovoltaics d’'una poténcia de
550 W cadascun, amb un total de potéencia pic instal-lada de 55,45 kW,. La connexio
d'aquests moduls a la xarxa eléctrica es realitza a un inversor de connexié trifasica de
100 KW nominals.

La teulada té les seguents caracteristiques:

Taula 2: Orientaci6 i inclinacié de les diferents teulades.
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Teulada Orientacio Inclinacié Numero de
(respecte sud) moduls FV
Teulada 1 7° Est 35° 45
Teulada 2 7° Est 4° 126

Els moduls fotovoltaics s'instal-laran coplanars a la teulada. D'aquesta manera es
minimitzen els esforgcos de l'estructura arribant a un bon rendiment dels moduls
fotovoltaics. Els moduls s'instal-laran tal com s’indica a I'apartat de planols.

Pel que fa a les proteccions eléctriques, els circuits de corrent continu estaran protegits
contra sobretensions, sobreintensitats i contactes indirectes. Els circuits de corrent altern
estaran protegits contra sobretensions mitjangant proteccions de tipus 2, contra
sobrecarregues, curtcircuits, contactes directes i indirectes a través d'un interruptor
magnetotérmic amb interruptor diferencial que actuara d’'IGA segons s’especifica a
I'apartat corresponent.

Les tensions de treball seran les seguents:

Taula 3: Tensions maxima i minima d'operacié.

Tipus tensid Minima [V] Maxima [V]
Tensio continua 614,70 981,88
Tensio alterna 400

10.8. DADES DE PARTIDA

Les dades de partida per al disseny d'aquest projecte ha estat la superficie disponible per
a la instal-lacié dels moduls fotovoltaics al teulat 1 un cop s’eliminen les plaques solars
térmiques, la superficie disponible de la teulada 2 i la restriccié de maxima poténcia per
no haver de legalitzar la instal-lacié com a productora (limitada a 100 kW).

10.8.1. Radiaci6 disponible a 'emplagament

La radiaci6 disponible s’ha calculat en a la base de dades PVGIS
(http://re,jrc,ec,europa,eu/pvg_tools/en/tools,html#DR). Per a aquest projecte, s’ha tingut
en compte la radiacié i orientacio de les teulades disponibles. A partir d’aqui s’ha obtingut
la produccié horaria de cada mes, per la poténcia pic del projecte. Aquests valors de
generaci6 de la instal-lacié es resumeixen a la taula seguent:

Teulada 1 (35° inclinacio):

Moo Hora |46 07 07-08 08-09 09-10 [10-11[11-12 [12-13 [13-14 |14-15 [15-16 [16-17 [17-18 [18-19 [19-20 [20-21
Gener 0 | O | O | 97 |[448| 600 | 675 | 696 | 624 | 520 | 348 | 124 | 0 | 0 | ©
Febrer 0 | 0 | 24 | 322 | 537 | 684 | 777 | 768 | 711 | 594 | 433 | 247 | 17 | 0 | 0
Marg 0 | 7 | 187 | 405 | 604 | 741 | 8156 | 775 | 737 | 618 | 453 | 275| 92 | 0 | O
Abril 0 | 90 | 277 | 468 | 642 | 744 | 767 | 726 | 664 | 540 | 413 | 265 | 114 | 15 | 0
Maig 23 | 142 | 320 | 521 | 679 | 763 | 794 | 764 | 690 | 571 | 435 | 281 | 131 | 43 | 23
Juny 37 | 158 | 348 | 546 | 705 | 806 | 838 | 815 | 740 | 624 | 480 | 322 | 161 | 63 | 37
uliol 26 | 141 | 344 | 554 | 729 | 860 | 935 | 923 | 848 | 707 | 539 | 359 | 174 | 58 | 26
lAgost 110 | 315 | 533 | 720 | 851 | 924 | 916 | 839 | 704 | 530 | 339 | 147 | 34

2
Setembre | O | 66 | 278 | 503 | 692 | 825 | 878 | 853 | 755 | 610 | 447 | 253 | 76
Octubre 0 | 1 [213 | 421 599 | 730 | 785 | 742 | 667 | 528 | 357 | 163
0
0

22 338 | 499 | 626 | 692 | 664 588 | 453 | 292 | 43
0 87 | 465 | 610 | 689 | 688 615 | 482 307 1

Novembre

o O] of =~

Desembre

Taula 4: Potencial solar de generaci6 de la teulada 1 de 35° d’inclinacié en Wh.
Teulada 2 (4° inclinacio):
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http://re.jrc.ec.europa.eu/pvg_tools/en/tools.html#DR

Moo Hora o6 07 07-08 08-09 09-10 [10-11[11-12 [12-13 1314 |14-15 [15-16 [16-17 [17-18 [18-19 [19-20 [20-21
Gener 0 | O | O | 61 |249| 363 | 426 | 449 | 403 | 330 | 208 | 62 | 0 | 0 | ©
Febrer 0 | O | 16 | 190 | 351 | 471 | 551 | 555 | 521 | 436 | 314 [ 171 | 13 | 0 | ©
Marg 0 | 6 |137 | 310 |471| 587 | 656 | 638 | 613 | 523 | 393 | 248 | 93 | 0 | ©
Abril 0 | 95 | 259 | 422 | 572 | 663 | 693 | 667 | 620 | 519 | 414 | 286 | 149 | 20 | O
Maig 33 | 176 | 339 | 517 | 656 | 732 | 766 | 746 | 688 | 587 | 472 | 334 | 193 | 72 | 33
uny 63 | 214 | 391 | 568 | 706 | 796 | 829 | 815 | 755 | 659 | 538 | 399 | 247 | 111 | 63
Juliol 30 | 195 | 381 | 565 | 717 | 833 | 904 | 902 | 847 | 732 | 591 | 437 | 270 | 117 | 30
IAgost 130 | 312 | 498 | 658 | 773 | 843 | 846 | 790 | 685 | 544 | 382 | 209 | 59
Setembre 57 | 227 | 411 | 567 | 682 | 735 | 726 | 656 | 543 | 413 | 251 | 94

17 186 | 308 | 407 | 460 | 447 | 396 | 300 181 25
0 57 [ 249 | 355 | 417 | 424 | 378 | 286 162 1

Novembre

3
0

Octubre | O | 1 | 134 | 292 | 431 | 538 | 589 | 566 | 515 | 412 | 280 | 128
0
0

o O] of -~

Desembre

Taula 5: Potencial solar de generaci6 de la teulada 2 de 4° d’inclinacié en Wh.

Per les hores que no son a la taula, la radiacio disponible és zero.
10.8.2. Consums associats a la instal-lacio i coeficients de repartiment

No s’han calculat els coeficients de repartiment dels equipaments ja que no entren a
'abast d’aquest projecte.

En tot cas, segons I'indicat per la propietat, quan sigui oportu es considerara (entre altres)
que l'ordre de preferéncia de repartiment sera:

1. Ajuntament
2. Museu Diocesa d’Urgell
3. Centre Cultural Les Monges

10.9. EQUIPS | ELEMENTS PRINCIPALS

En aquest apartat es descriuen els principals equips i elements de la instal-lacio. Aquests
sén:

- Moduls fotovoltaics.

- Estructura de sustentacié dels moduls.

- Inversors.

- Cablejat eléctric.

- Proteccions eléctriques de corrent continu.

- Proteccions electriques de corrent altern.

- Posada a terra.

- Sistema de control i monitoratge de la instal-lacid.

10.9.1. Moduls fotovoltaics

Els moduls fotovoltaics que s'instal-laran sén de la marca TAURUS i model TAU-550 o
equivalents, amb les segients caracteristiques:

Tensio circuit obert 49,68 V
Intensitat nominal 13,06 A
Intensitat de curtcircuit 14,01 A
Poténcia maxima 550 W
Eficiéncia maxima 21,28%
Alt 2,27 mm
Ample 1,13 mm
Pes 29 kg
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Taula 6: Valors caracteristics més importants dels moduls fotovoltaics TAU-550.
10.9.2. Estructura de fixacié dels moduls

Els moduls es fixaran sobre estructura coplanar a la teulada. Els moduls es collaran
directament, seguint les indicacions del fabricant i la seva disposicio sera la que s’indica
als planols.

Tant I'estructura com els elements de fixacié han de complir amb les especificacions del
codi técnic de l'edificacid, en especial les de resisténcia al vent i a la neu. Els suports que
uniran la teulada amb l'estructura garantiran que no s'originin filtracions de la teulada.

L’estructura sera de la marca FISCHER o equivalent i sera 'adequada per al tipus de
teulada, en aquest cas, xapa metal-lica.

10.9.3. Inversor

S’instal-lara un inversor de 100 kW de connexié trifasica. L'inversor sera de la marca
TAURUS i model ISS-100K-T o equivalent. Com s’ha indicat anteriorment, l'inversor
s’instal-lara a un armari a I'exterior. L’inversor haura d’anar a una algada minima de 0,8 m
respecte del terra. Per més detall de la situacid, veure I'apartat de planols. Les dades
caracteristiques de l'inversor son les segulents:

Poténcia nominal 100kW
Connexié AC AC Trifasica
Tensio maxima CC 1100 V
Rang Tensio CC MPPT 180-1000 V
Numero MPPT 10
Numero cadenes per MPPT 2
Intensitat maxima CC 26 A per MPPT
Frequéncia 50 Hz

Taula 7: Valors caracteristics més importants de l'inversor TAURUS ISS-100K-T.

10.9.4. Cablejat eléctric

El cablejat eléctric sera de coure i suportara una tensié de 1.000 V. Sera no propagador
de la flama, d'opacitat i emissions de fums reduida, d’alta seguretat (AS tipus Cca S1a, d1,
a¢) sota tub o canal protectora encastada o superficial. Per als diferents circuits
s'estableixen les seguents seccions de cablejat:

Circuit Linia Seccid Tipus

Circuit 1-9 Maoduls FV 2x(1x6)+6 mm? H1Z22Z2-K
Circuit 10 Inversor 100K a CA 3x(1x120+70)+25 mm? RZ1-K (AS)
DI Derivaci6 individual 3x(1x120+70)+25 mm? RZ1-K (AS)

Taula 8: Secci6 del cablejat dels diferents circuits de la instal-lacio .

Els trams i les seccions es mostren als esquemes unifilars, a 'apartat de planols.
10.9.5. Proteccions eléctriques de corrent continua

Les proteccions de corrent continu de la instal-lacié tenen per finalitat protegir els circuits,
els equips i les persones del circuit dels moduls fotovoltaics a l'inversor. Per a aixo, s'ha
de garantir la proteccio contra sobreintensitats, sobretensions, aixi com el poder de tall
en carrega del circuit.

Segons calculs (annex 3.3), com que els inversors ja inclouen les proteccions per a
eliminar el possible funcionament en illa, qualitat de servei, reenganxament automatic i
desconnexid en cas de funcionament o parametres anomals, aixi com proteccions contra
sobretensions transitdries, no sera necessari incloure proteccions addicionals.
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10.9.6. Proteccions eléctriques de corrent alterna

Les proteccions de corrent altern de la instal-lacio tenen per finalitat protegir els circuits,
els equips i les persones del circuit dels inversors fins a la connexié amb la xarxa eléctrica
interna existent del subministrament. El circuit que connecta l'inversor amb el quadre de
protecciod i mesura estara protegit amb un IGA, protector contra sobretensions, contactes
directes i indirectes.

Totes les proteccions aniran instal-lades segons s’indica a I'esquema unifilar.
10.9.6.1. Proteccions contra sobreintensitats i curtcircuits

Per a protegir el circuit i les persones contra sobreintensitats i curtcircuits s'instal-lara un
interruptor magnetotérmic que actuara d’'IGA de 160 A, amb un poder de tall minim de
36 kA al costat de l'inversor, tal com s’indica a I'esquema unifilar.

10.9.6.2. Proteccions contra contactes eléctrics

Les proteccions eléctriques contra contactes eléctrics consisteixen en disposar de
mesures destinades a protegir les persones contra els perills que poden derivar-se del
contacte de les parts actives d'una instal-lacio eléctrica.

Aquest tipus de proteccid es realitzara directament mitjangant aillament de les parts
actives de baixa tensid, a la totalitat de la instal-lacié i de la maquinaria, de forma que no
sigui accessible, a excepcid dels casos de manipulacié expressa per el seu manteniment.

També segons el cas s'hi instal-laran barreres o evolvents de la part activa, i aquests no
podran ser suprimits ni oberts si no és mitjangant claus o eines.

Pel que fa referéncia a la maquinaria, s'haura d'assegurar mitjancant la homologacié de
la maquinaria a instal-lar i el compliment de la normativa vigent.

Per evitar els contactes indirectes, s'instal-lara interruptor diferencial de tipus A com a
minim (preferiblement superimmunitzat) amb una intensitat nominal de 160 A i una
intensitat de fuga de 0,5 A a I'lGA.

Es podran variar els valors anteriors per recomanacio del fabricant de I'inversor.
10.9.6.3. Proteccions contra sobretensions

El circuit de corrent altern i els seus elements estaran protegits contra sobretensions amb
proteccions de tipus | i Il segons el REBT en la seva guia técnica 23.

L’ inversor ja compta en el seu interior amb proteccions de tipus II. A més a més,
s’instal-laran proteccions de tipus Il al costat de I'|GGA i protector de sobretensions de tipus
| al comptador, d’acord amb la normativa vigent.

10.9.7. Connexid a terra

Tots els elements es connectaran al terra existent del Palau d’Esports mitjangant una
xarxa d’equipotencialitat suficient. Per tant es garantira I'equipotencialitat tenint tots els
elements connectats a una Unica presa de terra comuna als dos subministraments.

La connexié amb la instal-lacié existent es realitzara a I'armari de comptadors.

A la teulada s'uniran tots els moduls fotovoltaics aixi com també I'estructura de
sustentacio a la xarxa de terra amb cable d’equipotencialitat. S'hi connectara també els
inversors i els elements de proteccid contra sobretensions, a part d'altres elements que
ho requereixin (parts metal-liques d’armaris, etc.).

La presa a terra ha de garantir que un contacte eléctric amb qualsevol element metal-lic
de la instal-lacié no sobrepassi la tensié de seguretat, d'acord amb la ITC-24 contra
contactes indirectes i la ITC-18 d'installlacions de posta a terra. Les connexions
s'efectuaran mitjangant cargols i volanderes de doble seguretat.
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El calcul de la connexié a terra es desenvolupa a I'apartat de calculs justificatius.

Personal técnicament competent efectuara una revisio de les preses de terra anualment,
a I'época en que el terreny estigui més sec. Per aix0, es mesurara la resisténcia de terra,
reparant immediatament els defectes que s'observin. Tota la instal-lacié de presa a terra
es posara al descobert pel seu examen, al menys un cop cada cinc anys o si es comprova
que d'un any per l'altre ha augmentat la resisténcia de la presa un 10% de la mesura
inicial.

Les seccions de terra seran les indicades a I'esquema unifilar i 'annex de calculs.
10.9.8. Armari eléctric a la intempérie per inversor

Al terrat ubicat al costat de les cobertes on s’instal-laran els moduls s’hi ubicara un armari
on s’hi instal-lara l'inversor i les proteccions eléctriques d’aquesta instal-lacié. D’aquest
armari hi sortira la derivacio individual fins a la centralitzacié de comptadors.

Armari eléctric ubicat a la intempérie projectat sera d'obra, i de dimensions
2500x1800x500 mm. Sera construit de totxana, amb capa aillament de 5 mm com a
minim i arrebossat o acabat exterior similar al de les parets actuals. Aixi, la teulada de
'armari sera feta amb panell Sandwich o material equivalent, amb un aillament minim de
5 mm també.

L’armari tindra 3 portes metal-liques amb pany normalitzat. La porta de I'est (a tocar del
carrer), estara adequada perqué pugui obrir-se a pesar de la sortida de ventilacié
proxima. Per aix0, la porta no arribara fins a nivell de terra, sin6é que el batent tindra una
alcada suficient per no topar amb la boca de ventilacié.

Alternativament, i prévia aprovacio de la DF i la propietat es podra usar un armari
prefabricat.

En qualsevol cas I'armari permetra la correcta instal-lacioé de tots els elements, aixi com
un espai suficient per poder realitzar tasques de manteniment o reparacio.

L’armari tindra una ventilacié suficient per garantir que els equips interiors no es
sobreescalfin. En concret tindra les portes calades a la part inferior i superior, amb una
superficie per cada obertura de minim 250 cm? Utils.

Addicionalment es podra requerir obertures laterals a I'enva d’obra.

Es pintara tot I'armari amb pintura amb acabat del mateix color i caracteristiques que les
parts actuals properes.

La resisténcia d'impacte del conjunt sera de minim IK10, i grau de proteccié IP55.
10.9.9. Sistema de control i monitoratge

El control i el monitoratge de la instal-lacié es realitzara mitjancant el sistema que
generalment proporciona el mateix fabricant dels inversors. Aquest modul és un
comptador d'energia que es distribueix amb l'inversor, i permet consultar I'energia
generada per diferents escales temporals, els estalvis generats, estimacions
climatologies i de generacio, etc.

Les dades es podran visualitzar a I'aplicacido web o a I'aplicacié mobil, i que permetra
extreure 'aplicacié en format informe seran, com a minim, les seguents:

- Energia generada.

- Energia autoconsumida.

- Energia excedentaria.

- Consum total.

- Balang de l'estalvi econdomic.
- Previsié meteorologica.
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Totes les dades energétiques anteriors estaran disponibles en format diari, setmanal i
anual.

10.9.10. Senyalitzacié

Les parts actives de corrent continua, com quadres de distribucio i caixes de connexions,
han de tenir un marcat permanent que indiqui per exemple: “Circuit Fotovoltaic de corrent
continua - Les parts actives poden estar sota tensié després del aillament”

Per la seguretat de les persones s’ha d’advertir de la preséncia d’'una instal-lacio
fotovoltaica.

A l'origen de la instal-laci6 eléctrica;
* Als comptadors, si estan allunyats del origen;

* Al quadre de distribucié on es connecta l'inversor.

10.10. CONNEXIO AMB LA XARXA DE DISTRIBUCIO

La instal-lacié es connectara directament a 'escomesa projectada, a través de xarxa,
sense afectar la instal-laci6 interior existent. Els equips d’autoconsum col-lectiu estaran
aigles avall del nou Interruptor General Automatic (IGA).

La derivacio6 individual (Dl) es dura des de 'armari eléctric situat al terrat fins a 'armari on
s’hi centralitzaran els comptadors, mitjancant una canal de PVC de 160 mm d’ample i
65 m de llargada, o tub equivalent.

Tots aquests elements es poden apreciar a I'apartat 9.10.3 Fotomuntatges.
10.10.1. Comptador de generacié

Tal i com indica I'apartat tres del capitol 10 del RD 244/2019, sera obligatoria la instal-lacio
d’'un comptador de generacié que registri la quantitat d’energia produida i repartida als
diferents consum associats a la instal-lacié d’autoconsum compartit.

Aquest subministrament té les seguents caracteristiques:

- CUPS: A definir per companyia distribuidora
- CAU: A definir per companyia distribuidora
- Poténcia maxima admissible (segons IGA): 110,85 kW.

10.10.2. Equip de proteccio i mesura de comptadors

La instal-lacio de d’autoconsum compartit es connectara a un comptador nou ubicat a
'armari ubicat a I'entrada de I'edifici, al costat de I'actual aparcament de bicicletes.

El tipus d’armari necessari per realitzar aquesta actuacio aixi com la seva ubicacié, tracat
de circuits, etc. ha estat dissenyat d’acord amb personal técnic de la companyia
distribuidora, PEUSA, amb visita efectuada el dia 17/08/2023.

En aquest armari s’hi instal-lara una TMF-10 trifasica 55/111 kW-400 V-160 A per al
subministrament projectat d’instal-lacié fotovoltaica de 100 kW.
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També anira ubicada en I'armari la TMF-10 de la instal-lacié de consum actual, segons
s’explica a 'apartat seguent.

10.10.3. Fotomuntatge

A continuacié es mostra un fotomuntatge de la instal-lacié d’enllag.
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10.11. GESTIO DE RESIDUS

Els residus que es generin en l'execucido de les obres sén basicament residus no
perillosos (cartrd, plastic, embalatges etc.), aixi com també una petita part de runes
provinents de la construccié de I'armari de l'inversor. Aquest tipus de residus si bé es
poden considerar inerts, seran tractats adequadament per 'empresa instal-ladora, i el
gestor de residus que tingui contractat.

No obstant, si es generaran residus que no es poden assimilar a residus inerts es
tractaran amb un gestor autoritzat per al seu adequat tractament, segons la normativa
vigent.

Sera responsabilitat de I'adjudicatari de I'obra el correcte tractament d’aquest residu, i
aquest esta inclos a les partides unitaries del material en el pressupost.

A l'annex V s’ha redactat I'estudi de gestié de residus.

L’empresa adjudicataria presentara a la direccio facultativa un pla de gestié de residus.
Un cop efectuada la instal-lacié, s’haura de justificar amb els certificats i altra
documentacié pertinent aquesta correcta gestié davant de la direccié facultativa.

10.12. LEGALITZACIO | TRAMITS

La legalitzacié inclou els tramits de:

- Legalitzaci6 de la instal-lacié de Baixa Tensio (RITSIC).

- Inspeccio per part d’'una OCA.

- Inscripcié al registre d’instal-lacions d’autoconsum de Catalunya (RAC).

- Tramits amb la companyia distribuidora (en aquest cas PEUSA DISTRIBUCIO, S.L.).

Es vol remarcar en aquest projecte que a partir de I'aprovacié del Reial Decret Llei
29/2021 de 21 de desembre, quedaran exemptes de presentar la garantia per a I'accés i
la connexié a la xarxa de distribucié d’energia les instal-lacions associades a una
modalitat d’autoconsum amb excedents de poténcia no superior a 100 kW (article 6).

10.13. CLASSIFICACIO EMPRESARIAL

L’empresa encarregada de realitzar al instal-lacié, haura de posseir personal suficient
amb el titol d'instal-lador autoritzat, expedit pels serveis competents en matéria
d’'industria, i estar habilitat per a la legalitzacié d'instal-lacions, figurant en el registre
corresponent d'aquesta delegacié.

A més a més, també haura de disposar de tots els cursos reglamentaris per poder
realitzar les feines descrites, i especialment en tot alld referent als treballs en algcada i de
risc eléctric.

L’empresa instal-ladora disposara d’'una asseguranga de responsabilitat civil vigent que
cobreixi qualsevol tipus d’incident i accident que es pugui ocasionar a I'obra. Les quanties
i cobertures minimes d’aquesta asseguranga seran les exigides per la legislacié vigent.

Finalment, haura de realitzar les verificacions que legalment li corresponguin, aixi com
lliurar a l'usuari de la instal-laci6 la documentacié que el vigent RBT li requereixi.
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11.DESCRIPCIO  INSTAL-LACIO FOTOVOLTAICA D’AUTOCONSUM
INDIVIDUAL EXISTENT

11.1. DESCRIPCIO GENERAL

L’altra instal-laci¢ fotovoltaica ubicada al Palau d’Esports és existent i anterior al projecte
actual. Disposa de 96 moduls de 290 W fotovoltaics que generen 27,84 kWp i dos
inversors de 25i 8 kWn.

Degut a les actuacions de millora d’eficiéncia energética que afecten les cobertes del
recinte esportiu, s’ha hagut de retirar els moduls del seu emplagament actual.

La nova redistribucié dels moduls els col-loca a la teulada 1 (on ja estaven anteriorment)
per maximitzar la produccié durant els mesos d’hivern (major consum d’il-luminacio i
generacié ACS).

També s’ha tingut en compte la preséncia del parallamps per la col-locacio de les plaques
i el calcul de la seccié del conductor d’equipotencialitat necessari, havent de garantir una
minima separacio.

En aquets capitol es descriu la disposicié final del material existent aixi com la reubicacio
del comptador.

11.2. CLASSIFICACIO DE LA INSTAL-LACIO

L'ambit d'aplicacié d'aquest projecte s'emmarca dins de les instal-lacions generadores
d'electricitat en baixa tensio, dins de la modalitat /nstal-lacié generadora fotovoltaica en
baixa tensié d'autoconsum tipus 2.a, amb excedents i compensacié simplificada a través
de xarxa, amb una poténcia igual o inferior a 100 kW. Aquest tipus d'instal-lacions estan
regulades pel RD 244/2019 pel que es regulen les condicions administratives, técniques
i economiques de l'autoconsum d'energia eléctrica.

Segons el RD 413/2014, de 6 de juny, pel que es regula I'activitat de produccié d’energia
eléctrica a partir de la font d’energia renovable, cogeneracié i residus, la instal-lacié es
classifica com a Categoria b): Instal-lacions que utilitzen com a energia primaria alguna
de les energies renovables no fossils; grup b.1 Instal-lacions que utilitzen com a energia
primaria I'energia solar; subgrup b.1.1 Instal-lacions que tnicament utilitzen la radiacio
solar com a energia primaria mitjian¢ant la tecnologia fotovoltaica.

11.3. SEGURETAT ESTRUCTURAL

La justificacio de les carregues no es objecte del projecte ja que la instal-lacié estava
instal-lada a la coberta.

11.4. SEGURETAT EN CAS D’INCENDI

Pel La seguretat en cas d’incendi de la instal-lacié no és objecte del projecte ja que no
s’augmenten els materials instal-lats respecte la instal-lacio inicial.

11.5. SEGURETAT D'UTILITZACIO

Per a la seguretat d’utilitzacié i d’instal-lacid, es seguira la normativa sectorial d’aplicacio.

En concret, s’utilitzara la linia de vida que s’installara a les diferents teulades. S’acordara
amb la propietat si aquesta linia de vida es deixara instal-lada o es desmuntara.

A més a més, es seguira tota la normativa d’aplicacié en sistemes de proteccio individual
i col-lectiva, tant pels treballadors com per tercers usuaris de I'edifici.

40

3909TYIADLEATTILD IP0D P KzZii|N |

013201} LIOA/IRDD B IS IA-9//:SdNY & J1psode 10d S8 Juswinoop 1senbe,p oiJewoul | ,epieA iBd (T6/8T '[0D) sney ueing JeineX Jed ‘t20z/90//2 emep s eAunfere) ap sfelisnpu| sieAulbugp eoio 6] 100 e rasifel uswnoog



11.6. ESTANQUEITAT DE LA COBERTA

Els requisits per garantir 'estanqueitat de la coberta s’expliquen a I'annex Ill.2 d’estudi
d’estanqueitat de la coberta.

Com a norma general, es seguiran les instruccions del fabricant de I'estructura
fotovoltaica en tot moment.

11.7. DADES DE PARTIDA

Les dades de partida per al disseny d'aquest projecte ha estat, el projecte de la instal-lacié
actual, la superficie disponible per a la redistribucié dels moduls fotovoltaics al teulat 1 un
cop s’eliminen les plaques solars térmiques i el consum eléctric des de 2021 fins al juny
de 2023.

11.7.1. Radiacio disponible a 'emplacament

La radiacio disponible de la teulada 1, de 35° d’inclinaci6 7° est d’azimut, s’ha calculat a
'apartat 9.8.1.

11.7.2. Consums associats a la instal-laci6

Els valors dels consums obtinguts des del comptador es mostren a I'annex I, als quals
se’ls hi ha aplicat la disminuci6 de .

Com que només hi ha un consum associat a la instal-lacid, no hi ha coeficients de
repartiment.

11.8. EQUIPS | ELEMENTS PRINCIPALS

Els equips i elements principals de la instal-lacié no varien respecte I'actual. S'’utilitzen
els mateixos 96 moduls REC 290 W, els dos inversors SMA Tripower de 8 i 25 kW i no
es modifica cap proteccid de CC ni CA actual.

Tampoc es realitza cap replanteig de les ubicacions dels quadres actuals, tant de CC com
el QGPD, ni dels inversors (si de I'equip de proteccié i mesura, TMF-10).

Si que es validara i modificara el sistema de control i gestié del sistema per tal que des
de I'ajuntament tinguin control de la instal-lacié.

11.8.1. Connexio a terra amb la preséncia del parallamps

L’edifici t& un parallamps, i es per aixd que s’ha calculat la distancia de separacié S,
d’acord amb la UNE 62305-3:2011, i s’ha comprovat que els moduls estan suficientment
allunyats (s’haura de garantir una distancia de 1 metre de separacio). Per aix0, la seccio
del cable d’equipotencialitat sera suficient amb 6 mm?. El calcul i justificacio es realitza a
lannex 3.4.

11.9. CONNEXIO AMB LA XARXA DE DISTRIBUCIO
El quadre de proteccié i mesura, de tipus TMF-10 es desplacara a I'exterior aprofitant la

execucio de la instal-lacié descrita a I'apartat 9 d’aquest projecte.

En concret, es desplagara fins el nou armari de centralitzacié de comptadors, que incloura
els dos equips del tipus TMF-10. Aixo implica un replanteig i treballs de desplagament de
I'actual ubicacio, contemplat al pressupost.

El tipus d’armari necessari per realitzar aquesta actuacio aixi com la seva ubicacié, tracat
de circuits, etc. ha estat dissenyat d’acord amb personal técnic de la companyia
distribuidora, PEUSA, amb visita efectuada el dia 17/08/2023.

41

3909TYIADLEATTILD IP0D P KzZii|N |

013201} LIOA/IRDD B IS IA-9//:SdNY & J1psode 10d S8 Juswinoop 1senbe,p oiJewoul | ,epieA iBd (T6/8T '[0D) sney ueing JeineX Jed ‘t20z/90//2 emep s eAunfere) ap sfelisnpu| sieAulbugp eoio 6] 100 e rasifel uswnoog



Aquest subministrament té les seglients caracteristiques:

- CUPS: ES0345000000008646HK
- CAU: ES0345000000008646HKA000

12. ESTUDI ENERGETIC

12.1.

INSTAL-LACIO TERMICA

Per a aquest valor s’ha considerat que el 42% de I'electricitat consumida per les bombes
de calor provindra de la instal-lacié fotovoltaica d’autoconsum individual. Es considera
aquest valor conservador respecte al funcionament esperat.

ENERGIA FINAL

Demanda

Mes Mensual | ENERGIA ENERGIA ENERGIA | ENERGIA %
kWh AMBIENT | AUTOCONSUM | XARXA GAS renovable
Gener 2.001 1.133 268 499 100 70%
Febrer 1.738 999 228 424 87 71%
Marg 1.872 1.127 260 390 94 74%
Abril 1.619 1.002 241 295 81 77%
Maig 1.515 975 255 209 76 81%
Juny 1.364 913 230 153 68 84%
Juliol 1.251 847 205 137 63 84%
Agost 1.304 883 196 160 65 83%
Setembre 1.364 894 181 221 68 79%
Octubre 1.660 1.064 206 308 83 76%
Novembre 1.811 1.087 222 412 91 72%
Desembre 2.001 1.183 251 467 100 72%
TOTAL 19.498 12.107 2.742 3.673 975 76%
ENERGIA PRIMARIA

Mes ENERGIA ENERGIA ENERGIA |ENERGIA| TOTAL %

AMBIENT | AUTOCONSUM | XARXA GAS EP renovable
Gener 1.133 268 1.198 120 2.720 52%
Febrer 999 228 1.018 104 | 2.349 52%
Marg 1.127 260 938 112| 2.438 57%
Abril 1.002 241 708 97| 2.048 61%
Maig 975 255 501 90| 1.822 68%
Juny 913 230 368 81| 1.592 72%
Juliol 847 205 328 75| 1.455 72%
Agost 883 196 385 78| 1.541 70%
Setembre 894 181 530 81| 1.687 64%
Octubre 1.064 206 741 99| 2.109 60%
Novembre 1.087 222 989 108 | 2.406 54%
Desembre 1.183 251 1.121 120| 2.675 54%
TOTAL 12.107 2.742 8.827 1.165| 24.841 60%

A 'annex es mostra un estudi energétic complet de la instal-lacié térmica.
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12.2.

[ 100 kWn

Els valors energeétics caracteristics de la instal-lacié son:

Generacio (kWh)
Gener 4.271
Febrer 5.019
Marg 6.626
Abril 6.851
Maig 7.946
Juny 8.478
Juliol 9.387
Agost 8.730
Setembre 7.161
Octubre 5.808
Novembre 4.294
Desembre 4.010
TOTAL 78.580

Taula 9 Calcul dels valors energetics mensuals instal-lacié 100 kWn

INSTAL-LACIO FOTOVOLTAICA D’AUTOCONSUM COL-LECTIU DE 55,45 kWp

Aquesta energia generada mensualment es podra repartir als diferents equipaments que
formin part de 'autoconsum compartit o comunitat energética.

12.3.

12.3.1. Dades energétiques caracteristiques

INSTAL-LACIO FOTOVOLTAICA D’AUTOCONSUM INDIVIDUAL DE 33 kWn

Els valors energetics caracteristics de la instal-lacié un cop es realitzin les actuacions
descrites en aquest projecte soén:

Tot en kWh| Generacio Consum | Autoconsum | Excedent Consum de xarxa
Gener 2.997 6.883 1.520 1.477 5.363
Febrer 3.349 6.274 1.716 1.633 4.559
Marc 4.138 5.526 1.755 2.384 3.771
Abril 4.017 4.274 1.279 2.738 2.995
Maig 4.464 3.844 1.307 3.157 2.537
Juny 4.665 3.031 1.168 3.497 1.862
Juliol 5.221 2.354 701 4.520 1.653
Agost 5.049 2.227 508 4.541 1.719
Setembre 4.376 3.028 655 3.721 2.373
Octubre 3.776 4.638 1.027 2.750 3.611
Novembre 2.958 5.852 965 1.993 4.887
Desembre 2.859 7.699 1.604 1.255 6.095
TOTAL 36.711 75.493 18.817 17.894 56.675

Taula 10 Calcul dels valors energetics mensuals instal-lacié 33 kWhn.

12.3.2. Balang energétic

Per al balang energétic, s'ha tingut en compte I'energia generada per la instal-lacio
fotovoltaica, I'energia consumida pels consums, I'energia autoconsumida (aquella que es
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genera i es consumeix al mateix moment), i I'energia injectada a la xarxa (I'energia
generada que no es pot autoconsumir).

Gracies a la reduccio del consum eléctric amb el canvi a tecnologia LED a la il-luminacid,
i tenint en compte 'augment de consum d’energia eléctrica mitjangant les bombes de
calor, s’ha calculat que es consumira un 5% menys d’electricitat que fins ara.

La distribucid horaria dels consums també variara, ja que es prioritzara la generacié
d’ACS amb bomba de calor en horari on hi hagi produccié fotovoltaica, augmentant el
percentatge d’autoconsum.

A la taula seguient es mostra el balang anual de la instal-lacié individual un cop es realitzin
les actuacions descrites en aquest projecte, comparat amb el de la instal-lacio a dia d’avui.

Actual Nou Unitats
Energia generada 47.870 47.870 kWh/any
Energia consumida 58.372 55.631 kWh/any
Energia autoconsumida 11.709 14.205 kWh/any
Energia injectada a xarxa 36.162 33.665 kWh/any
Eautoconsumida/Egastada 20 26 %
Eautoconsumida/Egenerada 24 30 0/0
Ecompensada/Egenerada 76 70 0/0
Egenerada/Econsumida 82 86 %

Taula 11 Calcul dels valors energétics anuals.

La disminucié del consum en hores en les que no hi ha generacié ha fet que la ratio
d’aprofitament de I'energia generada i energia injectada a xarxa com a excedent millorin,
augmentant i disminuint respectivament.

13.PLANIFICACIO

La durada dels treballs d'instal-lacio i posta en marxa s'estima en 8 setmanes, segons la
seguent planificacio:

Acta de replanteig

Acopi de materials

Neteja i canvi diposits ACS
Actuacions sala calderes

Instal-lacié6 Bombes de calor
Actuacions materia incendis
Muntatge FV individual

Muntatge FV col-lectiu

Acta control per part OCA

Posta marxa i legalitzacio part termica
Posta marxa i legalitzacié FV col-lectiu
Legalitzacié autoconsum col-lectiu

Es vol remarcar que la proposta és comencgar per la part del canvi de distribucio dels
dipodsits d’ACS, ja que aquesta actuacié és la que implica un tall en la produccié d’aigua
calenta sanitaria i per tant és I'actuacié que té un major impacte en el funcionament del
recinte.

No obstant la planificacié de I'obra es fara amb la DF i la propietat.

14.CONCLUSIO

Per tot el que s’ha exposat en aquest projecte, és factible formar-se una idea de les
condicions reunides per la instal-lacié de referéncia, motiu del present projecte, aixi com
la seva valoracié econdmica.
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PART 2: PLANOLS

1

PLANOLS GENERALS

1.1 SITUACIO | EMPLACAMENT

PLANOLS AMBIT TERMIC

2.1 PLANTA UBICACIO BOMBA DE CALOR

2.2 PLANTA SALA DE MAQUINES PROJECTADA

2.3 ESQUEMA DE PRINCIPI PROJECTAT

2.4 ESQUEMA UNIFILAR DE LA INSTAL-LACIO TERMICA
PLANOLS INCENDIS

3.1 PLANTA PISTA ACTUACIONS EN MATERIA D’'INCENDIS
PLANOLS INSTAL-LACIO FOTOVOLTAICA

4.1 PLANTA FOTOVOLTAICA AUTOCONSUM INDIVIDUAL | COL-LECTIU:

DISTRIBUCIO DE MODULS
4.2 ESQUEMA UNIFILAR 100 kW
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PROJECTE TECNIC PER A MILLORES EN LA GENERACIO, EFICIENCIA ENERGETICA | SEGURETAT EN CAS D'INCENDIS DE LES
INSTAL LACIONS ESPORTIVES DEL PALAU D’ESPORTS DE LA SEU D'URGELL

Situacio: Titular: I'Enginyer:
Av. del Cami del Ral de Cerdanya, 18
La Seu d'Urgell

25700, Lleida

Ajuntament de la Seu d'Urgell

Planol: XAVIER
o DURAN
Situacio REUS
Ne°: Escala: @A3 Data: Revisié:  yp
1 S:1/5.000 E:1/500 Juny 2024 (25/04/2023)
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Palau municipal d’Esports

ntrada a través de circuit existent

| T

Aillament segons projecte:

BdC 1 ecoAIR 18 kW

d ‘202/90/,

TreINg B1nex B

/ Emplagament bombes de calo
Pavimentaci6 750 x 1500x30 m

Distancies minimes
(extret del manual técni
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N
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PROJECTE TECNIC PER A MILLORES EN LA GENERACIO, EFICIENCIA ENERGETICA | SEGURETAT EN CAS D'INCENDIS DE LES
INSTAL LACIONS ESPORTIVES DEL PALAU D'ESPORTS DE LA SEU D'URGELL

Situacié: Titular: I'Enginyer:

Av. del Cami del Ral de Cerdanya, 18 | Ajuntament de la Seu d'Urgell
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La Seu d'Urgell
25700, Lleida
Planol: XAVIER
DURAN
Planta ubicacié Bomba de Calor REUS
N°: Escala: Data: Revisié: o
| 2 1/50 Juny 2024 (25/04/2023)




Diposit
Acumulador

Diposit Diposit 1000 litres
Acumulador Acumulador

1000 litres 1000 litres

Col.lector AF

Diposit
Acumulador
500 litres

Quadre

electric

CT Caldera
Caldera CPA-600
CPA-50 |—— O
Q/as f
Cu 28 25 1. Cu 28
LB g '
Ventil.lacio inferior Armari

600x600 mm Gas

NOTA: La ubicacid dels nous vasos d’expansid podrd variar en direccid de I'obra

| Col.lectors clima
dd N
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PROJECTE TECNIC PER A MILLORES EN LA GENERACIO, EFICIENCIA ENERGETICA | SEGURETAT EN CAS D'INCENDIS DE LES

INSTAL LACIONS ESPORTIVES DEL PALAU D'ESPORTS DE LA SEU D'URGELL

Situacio:

Av. del Cami del Ral de Cerdanya, 18
La Seu d'Urgell
25700, Lleida

Titular:

Ajuntament de la Seu d'Urgell

Planol:

Planta sala de maquines projectada

N°: Escala:
3 1/150

Data: Revisié: o
Juny 2024 (25/04/2023)

I'Enginyer:
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RETORN

ACS

Mode funcionament:

-

Bomba de calor

Gas

Legionel-la
Diposit D2
Tots diposits

Lectura Autoconsum

(si hi ha excedent)

I

—

C

ontrol

—

I 1

12

Comptador ACS
que permieti
graficar consum

X

-®

cuzs

A

AB

:
% Vav ACS

B

I><w:>\<l‘

>

—<

1" Emplenat aigua

Ambit de aplicacio
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XAVIER
DURAN
REUS

Cu 54 o]
{ e e 9]
(tram existent), }{
»< D12 D13 D2
b — Cu28 ] 9 ) Resistencia . Dipésit Diposit Dipésit
K] o) — ] acumulador | auxiliar 7% Tacumulador acumulador acumulador
1000 1000 | 1000 | 500
litres RESERVA |-p<¢ RESERVA litres
Y 1-172" Y
bd - bd
— |
A had D B
Y DN15 _ _
Bomba de calor 1 ‘ Sistema emplenat exls(en(u
Ecoforest EcoAir+Pro 18 kW
/\ Ambit de millores
N " I ? S Clmatigacort M
N Cu2s — . Baxi Quantum Eco 65 H Y
CPA-600 = (guees vz 9§9 242" _Glimatitzador2___M-63
N - . . 220 umu
~\/\—[>4—* 2 it ©uzerze - Baxi Quantum E0 S0 H
BT.2 L /\ he 4 ° L s
DN63 é Fums . e Baxi Quantum Eco 50 H
P 3 . *— 1 ”g%ﬁ Z  Energiasolr M50
A4 T o4 CALDERA BX ECO QUANTUM
Y DN15 - o A 27 o 4 s
Bomba de calor 2 Regulador INTERRUPTOR L 3
Ecoforest EcoAir+Pro 18 kW —N-&I-Im E—IMW wz”* FLUXE W
2 [ ¢ cumamsr s
3 '/ ARMARI DE REGULACIO | COMPTATGE o Vestuars - Accss M-63
é cuzers cuzes L.‘_.., "
é il
o | e
3
Bombes
Nam. Marca / Model Q [m3/h] P [mca] Observacions
B1.1-1.2 Inclosa en la bomba de calor SIMBOLOGIA: PROJECTE TECNIC PER A MILLORES EN LA GENERACIO, EFICIENCIA ENERGETICA | SEGURETAT EN CAS D'INCENDIS DE LES
B2 Baxi SB-50 XA 1 4 Nova INSTAL -LACIONS ESPORTIVES DEL PALAU D’ESPORTS DE LA SEU D'URGELL
B3 Baxi SB-50 XA Existent no es (® Monometre ¥ Filtre X . ) A
1 1 canvia o LA comptoger Situacioé: Titular: I'Enginyer:
Termdmetre Sonda de
B4 Baxi Quantum Eco 32 M Existent no es temperatura istema emplena ,
Q 22 9 nvia . i B oo Av. del Cami del Ral de Cerdanya, 18 | Ajuntament de la Seu d'Urgell
@ recirculacis % Voo do Desfangador La Seu d'Urgell
’ JL} 25700, Lleida
P Clau de pas Y’]
' 1A Vas
VaSOS d eXpanSIo i Valwla de @ dexpansic m V‘i‘"““ﬂ de N
Nam. Marca / Model V] P [bar] Observacions fres totres X ount do ‘% Planol:
Purgador Lidatge Valwla 3 o )
VAT Baxi Vasofiex 35 3 Nou ? peo [ e etatco Esquema de principi projectat
VA2 IBAIONDO CMR-P 100 10 Nou
N°: Escala: Data: Revisid: v
4 SE Juny 2024 (25/04/2023)
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LTnies del quadre actual

40A
N 0,3A
oy, B— 1
O\[éc Oic O 3x(1x2,5+2,5)+2,5
Lﬁ;j _ ___________________________
| 0
| ‘\6P ,,’, ,,,,,, -
| O\Zéc Oic O 3x(1x2,5+2,5)+2,5
I';% _ ___________________________
40A
: 0,03A
| v ay ]
‘ 1x1,5+1,5)+1,5
I // o\zéc oic O (1x )
I_ ____________________________
I A
| N 0,03A
I Y B 1
/] O\l‘éc o 2\ (1x2,5+2,5)+2,5
A
| 40A
I 0,03A K1
| NSV R— .
/i O\l‘csc Oio—e—o (1x2,5+2,5)+2,5
R ~

Bomba de calor 1

Bomba de calor 2

Control

Hidraulica/Reserva

Resitséncia eléctrica

C1

C2

C3

C4

C5

5,36 kW

5,36 kW

0,2 kW

0,75 kW

3,5 kW
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PROJECTE TECNIC PER A MILLORES EN LA GENERACIO, EFICIENCIA ENERGETICA | SEGURETAT EN CAS D'INCENDIS DE LES
INSTAL -LACIONS ESPORTIVES DEL PALAU D'ESPORTS DE LA SEU D'URGELL

Situacio:

Av. del Cami del Ral de Cerdanya, 18
La Seu d'Urgell
25700, Lleida

Titular:

Ajuntament de la Seu d'Urgell

Planol:

Unifilar instal {acié térmica

N°:

Escala:

SE

Data: Revisid: V2
Juny 2024 (25/04/2023)

I'Enginyer:

XAVIER
DURAN
REUS
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PROTECCIO CONTRA INCENDIS

8 EXTINTOR 21 A-113B-6Kg

szszsz

TOBERA KOOLAIR
DF-48-C-16

Seccio sectoritzacié conducte unié
climatitzadores
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PROJECTE TECNIC PER A MILLORES EN LA GENERACIO, EFICIENCIA ENERGETICA | SEGURETAT EN CAS D'INCENDIS DE LES
INSTAL LACIONS ESPORTIVES DEL PALAU D’ESPORTS DE LA SEU D'URGELL

Situacié: Titular: I'Enginyer:

Av. del Cami del Ral de Cerdanya, 18

La Seu d'Urgell Ajuntament de la Seu d'Urgell
25700, Lleida
Planol: XAVIER
DURAN
Planta pista actuacions incendis REUS
Ne: Escala: Data: Revisio:  v2
6 @A2 17200 Juny 2024 (25/04/2023)




S e\éctr‘cs

ccid equip (‘ m)

i prote
RS:s\pgcte el pcro\\c\mps

INVERSOR TAURUS ISS—100—KT
100 kW

QUADRE AC

Connexid 6 cadenes CC a
inversor existent

PERFIL MODULS TAU-550
COPLANARS A LES COBERTES

E: 1/30

TEULADA 1 - 35° INCLINACIO

ablejat 2x(1x6)+6 mm?

L\ )
AN
= 2 —————

anal

TEULADA 2 - 4° INCLINACIO

DIMENSIONS ARMARI
ELECTRIC D'OBRA UBICAT AL
TERRAT

E:1/25

N\

NOTA: La coliocacio dels elements a l'interior es definird durant I'execucio del projecte.

INSTAL-LACIO 100 kWn
Autoconsum compartit

2x(1x6)+6 65 m de Derivacié Individual
canalitzada tub PVC 160 mm?
3x(1x120+75+)25
INVERSORS SMA TRIPOWER DE §
| 25 kW EXISTENTS
(SALA PLANTA BAIXA)
—YAVA
i comptador

TMF=10

existent (nova co\-\ococié)

existent g‘

. dor
F—10 i compta
™ generacié NOU

Teulada Maoduls Potencia (kW)
1 45 24,75
2 126 69,30

INSTAL-LACIO 33 kWn EXISTENT

Autoconsum individual

Teulada

Moduls

Potencia (kW)

1

96

27,84
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D'ESPORTS DE LA SEU D'URGELL

PROJECTE TECNIC PER A MILLORES EN LA GENERACIO | EFICIENCIA ENERGETICA DE LES INSTAL LACIONS ESPORTIVES DEL PALAU

Situacié:

Av. del Cami del Ral de Cerdanya, 18
La Seu d'Urgell
25700, Lleida

Titular:

Ajuntament de la Seu d'Urgell

I'Enginyer:

Planol:

de moduls

Planta fotovoltaica autoconsum individual i col lectiu: distribucid

Ne: Escala:

7 @A2  1/200

Data:
Juny 2024

(25/04/2023)

V2

XAVIER
DURAN
REUS




171 MODULS EN 10 BRANQUES
MODULS TAURUS 550W
94,05 kWp | 100 kWn

ARMARI ELECTRIC

EXISTENT
INERPERIE
Branca 1.1: 1.1.1 1.1.15
15 maduls C1 2x(1x6) MPPT 1.1
connectats en seérie %g 45 m
Branca 1.2: 1.2.1 1.2.15
15 maduls c2 2x(1x6) MPPT 1.2
connectats en série %g 43 m
— L INVERSOR
: TAURUS
ISS—100 KT
B 2.1: 2.1.1 2115
15 maduls C3 2x(1x6) MPPT 2.1 100kW
connectats en série %g 40 m
Branca 3.1: 3.1.1 3.1.18
18 maduls C4 2x(1x6) MPPT 3.1 : = ARMARI CENTRALITZACIO
connectats en série 35 m : DE COMPTADORS
COMPTADOR Lo
FOTOVOLTAICA COMPTADOR ARXA
COMPANYIA ELECTRICA _
Branca 4.1: 411 4.1.18 o )
18 maduls C5 2x(1x6) MPPT 4.1 ] ﬂlﬁ IGA . TMF-=10
connectats en seérie 38 m . c11 1608 DI 3x(120+70)+25
W 3x(1x120+70)+25 T 5 ag \ 65 m (canalitzats) S
/77 ~ 4
0,5A MIN"-

Branca 5.1: 5.1.1 5.1.18 Tipus 2 Tipus A . Tipus 1
18 mdduls c6 2x(1x6) MPPT 5.1 -
connectats en série %g 40 m . ™

- COMPTADOR

' (1x1,5+1,5)+1,5 Installacié COMPANYIA

: Terra
Branca 6.1: 6.1.1 6.1.18 . :
18 mdduls C7 2x(1x6) MPPT 6.1 i — o existent
connectats en série 43 0.03A 10A

%g} m Huminacis \m—" Consums
I endoll de ——o palau
esports
Branca 7.1: 7.1 7.1.18 Tous !
18 maduls €8 2x(1x6) MPPT 7.1 TMF—10 consum (es
connectats en série 35 m desplagard)
Branca 8.1: 8.1.1 8.1.18
18 maduls c9 2x(1x6) MPPT 8.1
connectats en série I%g 38 m
Branca 9.1: 9.1.1 9.1.18
18 maduls €10 2x(1x6) MPPT 9.1
connectats en série %g} 40 m
(1x6)

Branca 9.1: 9.1.1 9.1.18
18 maduls €10 2x(1x6) MPPT 10.1
connectats en série %g} 43 m

39091132.€41T3/2D P02 o fezyijhn |

11paaJe jod S8 Juawinoop 1sanbre,p oiJewlojul e| ;epleA Jod "(T6/8T '10D) sney Ueing line X Jad ‘y20z/90// eep U eAunfer) ap seusnpu| sieAuibug p oy 169)-100 e rasifal Juswnoog

PROJECTE TECNIC PER A MILLORES EN LA GENERACIO, EFICIENCIA ENERGETICA | SEGURETAT EN CAS D'INCENDIS DE LES
INSTAL -LACIONS ESPORTIVES DEL PALAU D'ESPORTS DE LA SEU D'URGELL

Situacié: Titular: I'Enginyer:
Tots els cables d’alta seguretat AS, tipus Cca, Si1b,dl,a
Av. del Cami del Ral de Cerdanya, 18 Ajuntament de la Seu d'Urgell
Les sortides de corrent continu, que no estan dibuixades, es deixaran a I'dire sense connexié a cap madul. La Seu d'Urgell
L’inversor disposa d’interruptors seccionadors i proteccions contra sobretensions transitdries tipus Il en cadascun dels seus MPPT i 25700, Lleida
per la sortida de CA.
PIANOL: XAVIER
El cablejat CC serd del tipus H1Z2Z2—K anotk DURAN
El cablejat CA sera del tipus Rz1-K (AS) . . REUS
Unifilar Fotovoltaica de 100 kW
Tot el cablejat, mdduls i caixes de CC seran de classe |l
MILLORES DEL PROJECTE, SEGONS ADJUDICACIO Ne: Escala: Data: Revisio:  yp
| 8 SE Juny 2024 (25/04/2023)
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Document registrat al Col-legi Oficial d'Enginyers Industrials de Catalunya en data 27/06/2024, per Xavier Duran Reus (Col. 18791). Per validar lainformacié d'aquest document es pot accedir a https://e-visat.eic.cat/verificacio
i utilitzar el codi C7TE11F37CE416CBE
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PART 3: AMIDAMENTS,
PRESSUPOST | JUSTIFICACIO DE
PREUS



Projecte: PALAU ESPORTS V2

Resum de pressupost

Capitol Import (€)
1 Instal-laci6 térmica
1.1 Desmuntatge instal-lacié existent termica interior de sala de calderes ............ 450,00
1.2 Generacid ACS Part EXIEIION ......uuviveieecieiciiiieieeee et 26.206,14
1.3 Adequaci6 Sala calderes existent .... 8.069,71
1.4 Sistema de control ..........cccveevneeenn. 5.342,45
1.5 Baixa Tensio ................. 1.485,92
1.6 Posta en marxa i legalitzacio 3.795,50
Total 1 Instal-laci6 térmica .......... 45.349,72
2 Instal-lacié fotovoltaica de 100 kW d'autoconsum col-lectiu
2.1 Instal-lacié teulada - DC .......ccueviiiiiee e 25.946,48
2.2 Instal-lacié inversors - AC . 13.929,56
2.3 Instal-laci6 enllag .................... 14.344,85
2.4 Centralitzacié de comptadors .... 5.332,15
2.5 Posta en marxa i 18galitZacio ............cocceiiiiiiiiiiieie e 800,00
Total 2 Instal-laci6 fotovoltaica de 100 kW d'autoconsum col-lectiu ..........: 60.353,04
3 Modificacio instal-laci6 fotovoltaica existent de 33 kKW ......ccooviveviieeiviiiecccienns 2.755,92
4 Protecci6 contra incendis
4.1 Sala climatitzadores
4.1.1 Sectoritzacio sortides direCtes PiSTa .......c.cevveerieiiiieeiiie e 3.682,68
4.1.2 Sectoritzacié conductes distribucio pista 2.757,05
4.1.3 Sectoritzacid cONAUCEES VIAIES .........cccviuiieiiiiieeeciie e cree st e et e e seae e 282,92
4.1.4 Sectoritzacio conducte unid climatizadores .........ccccveeeeevviiiiieeeee e 3.170,20
4.1.5 Sectoritzacio posterior sala climatitzadores .............ccocoeeviieiieniiieennene . 737,10
Total 4.1 Sala climatitzadores ........... 10.629,95
4.2 Sectoritzacio sala de CaldEIeS .........vceiiiiiiiiiiii e 124,29
4.3 Pintat franja perimetral DM 5.084,00
4.4 EXtintor sortida arbitreS ..........cciiieiiiiiiie e 45,76
Total 4 Protecci6 contra incendis ........... 15.884,00
5 GESHIO UE IESITUS ..uvvviieiieeeeeicciteee et e e e e e e e e e st e e e e e e e s e eaabrnreeeeeens 469,44
(SRS Lo UL =] = L T | LU SRS RRRS 400,00
Pressupost d'execucié de material (PEM) 125.212,12
13% de despeses generals 16.277,58
6% de benefici industrial 7.512,73
Pressupost d'execucio per contracta (PEC = PEM + GG + Bl) 149.002,43
21% IVA 31.290,51
Pressupost d'execucié per contracta amb IVA (PEC = PEM + GG + Bl + I[VA) 180.292,94

Puja el pressupost d'execucid per contracta a I'expressada quantitat de CENT VUITANTA MIL DOS-CENTS

NORANTA-DOS EUROS AMB NORANTA-QUATRE CENTIMS.
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Pressupost parcial n° 1 Instal-lacié térmica
N° U Descripcio Amidament Preu

Import

1.1.- Desmuntatge instal-laci6 existent térmica interior de sala de calderes

1.11 U Desmuntatge de la instal-lacié interior solar térmica (la part exterior no inclosa en aquest
projecte), d'acord amb I'esquema hidraulic. Inclou tots els elemetns que no s'utilitzin en el nou
sistema, o que s'hagin de rectificar o modificar.

Total u ....... 1,000 450,00

450,00

Total subcapitol 1.1.- Desmuntatge instal-lacié existent térmica interior de sala de calderes:
1.2.- Generaci6 ACS Part Exterior

1.21 U Bomba de calor reversible aire-aigua, per a gas refrigerant R-290, model ecoAIR+ 3-18
PRO_400V + CM "ECOFOREST", alimentacio trifasica a 400 V, poténcia calorifica regulable
entre 3,5i 18 kW, COP 5,1, EER 3,78, dimensions 1250x1240x625 mm, poténcia sonora 57 dBA,
pes 175 kg, amb compressor scroll amb tecnologia Inverter Copeland amb motor eléctric
d'imants permanents, control Micro PC Carel, valvula de 4 vies per a inversio de cicle, i unitat
interior Hidrokit amb valvula de 3 vies per a producciéo d'A.C.S. i resisténcia eléctrica,
dimensions 713x525x305 mm, amb centraleta per a la gesti6 de la produccié i recirculacié
d'A.C.S., de l'escalfament de l'aigua de la piscina i d'un maxim de 3 grups d'impulsié, amb
poténcia calorifica tarada a 18 kW, amb adaptador amb comunicacié via Wi-Fi per a control
remot des d'un smartphone, tablet o PC, amb navegador d'internet, sense necessitat de
descarregar i instal-lar cap aplicacio, model ecoSMART easynet. Inclis elements antivibratoris
de terra. Totalment muntat, connexionat i posat en marxa per I'empresa instal-ladora per a la
comprovacio del seu correcte funcionament.

Inclou: Replanteig de la unitat. Col-locacié i fixacié de la unitat i els seus accessoris.
Connexionat amb les xarxes de conduccié d'aigua i eléctrica i de recollida de condensats.
Posada en marxa.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ......: 2,000 12.105,00

1.2.2 U Bancada de formig6 armat, de 150x75x30 cm, composta de formigé HA-25/F/20/XC2 fabricat en
central, i abocament amb cubilot, malla electrosoldada ME 20x20 & 5-5 B 500 T 6x2,20 UNE-EN
10080, marc perimetral de perfil d'acer laminat en calent i capa separadora de geotéxtil no
teixit.

Inclou: Replanteig i tracat de la bancada. Col-locaci6 del geotéxtil. Col-locacié i fixacio del
marc. Col:-locaci6 de les armadures amb separadors homologats. Abocament i compactacio
del formig6. Reglejat i anivellacio de la capa de compressid. Curat del formigé.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ......: 2,000 206,59

1.2.3 U Valvula de retencié de llauté per roscar de 1". Inclis elements de muntatge i accessoris
necessaris per al seu correcte funcionament.
Inclou: Replanteig. Col-locaci6 de la valvula. Connexionat. Comprovacié del seu correcte
funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ......: 2,000 12,74

1.2.4 U Valvula d'equilibrat dinamic, PICV2 "STANDARD HIDRAULICA", per a manteniment del cabal
constant independentment de la pressié d'entrada., camp de regulaci6 de 0,223 a 1,12 m3/h,
amb cos de llautd, preses de pressié de tipus agulla, lectura del cabal a través de la tovera
Venturi, possibilitat d'incorporacié de capcal electromecanic modulant o tot/res per a funcio
de tancament, connexions roscades mascle de 1" de diametre, PN=20 atm, pressio de treball
entre 30 i 400 kPa i temperatura de treball entre -10i 130°C.

Inclou: Replanteig. Col-locacid. Connexionat. Comprovacié del seu correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ......: 2,000 228,28

450,00

24.210,00

413,18

25,48

456,56
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Pressupost parcial n® 1 Instal-lacié térmica

Ne U

Descripcio Amidament Preu

Import

125 M

Canonada de distribuci6é d'aigua calenta de calefaccié formada per tub de coure rigid amb
paret de 1 mm de gruix i 26/28 mm de diametre, col-locat superficialment en el exterior de
I'edifici, amb aillament mitjangant camis aillant de llana de vidre protegida per emulsié
asfaltica recoberta amb pintura protectora per a aillament de color gris. Inclis material auxiliar
para muntatge i subjecci6 al'obra, accessoris i peces especials.

Inclou: Replanteig. Col-locacié i fixaci6 de canonades, accessoris i peces especials.
Col-locacié de l'aillament. Aplicaci6 del revestiment superficial de I'aillament.

Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentaciéo grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions
de Projecte.

Uts. Llargada  Amplada Alcada Parcial

Subtotal

1.2.6 U

1.2.7 U

1.2.8 H

129 M

4 2,000 8,000
8,000

Totalm ... 8,000 36,30

Col-lector de distribuci6 d'aigua format per tub d'acer negre estirat sense soldadura, de 3" DN
80 mm de diametre i 4 mm de gruix, de 1 m de longitud, amb 2 connexions d'entrada i 1
connexi6 de sortida, amb planxa flexible d'escuma elastomérica, a for¢ca de cautxd sintétic
flexible, d'estructura cel-lular tancada, amb un elevat factor de resisténcia a la difusié del
vapor d'aigua, de 50 mm d'espessor. Inclis manometre, termometres, ancoratges, suports de
canonada aillats, accessoris i peces especials per a connexions.

Inclou: Replanteig. Col-locacio i fixacid. Connexionat. Col-locacié de I'aillament.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ......: 1,000 327,91

Purgador automatic d'aire amb boia i rosca de 1/4" de diametre, cos i tapa de llautd, per a una
pressié maxima de treball de 10 bar i una temperatura maxima de 110°C. Inclis elements de
muntatge i accessoris necessaris per al seu correcte funcionament.

Inclou: Replanteig. Col-locacid. Connexionat. Comprovacié del seu correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ......: 2,000 12,30

Adequacio i connexi6 de les canonades actuals de Cu per energia solar térmica al col-lector
projectat. Tot muntat i comprovat segons requeriments i condicions de projecte.

Total h ... 2,500 54,90

CaAillament per canonada de distribucié d'aigua existent formada per tub de coure rigid amb
paret de 1,5 mm de gruix i 51/54 mm de diametre, col-locat superficialment en el exterior de
I'edifici, amb aillament mitjangant camis aillant de llana de vidre protegida per emulsié
asfaltica recoberta amb pintura protectora per a aillament de color blanc. Inclis material
auxiliar para muntatge i subjecci6 al'obra, accessoris i peces especials.

Inclou: Replanteig. Col-locacié i fixaci6 de canonades, accessoris i peces especials.
Col-locacié de l'aillament. Aplicaci6 del revestiment superficial de I'aillament.

Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentacié grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions
de Projecte.

Totalm ......: 12,000 26,73

8,000
290,40

327,91

24,60

137,25

320,76

Total subcapitol 1.2.- Generacié ACS Part Exterior:

1.3.- Adequaci6 Sala calderes existent

131 U

Vas d'expansio, Vasoflex Solar "BAXI", capacitat 35 |, pressié maxima 8 bar, pressio de treball
2,5 bar i temperatura maxima de 120°C. Inclis mandmetre i elements de muntatge i connexio
necessaris per al seu correcte funcionament.

Inclou: Replanteig. Col-locaci6. Connexié a la xarxa de distribucié. Comprovacié del seu
correcte funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

26.206,14
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Pressupost parcial n° 1 Instal-lacié térmica

Ne U

Descripcio Amidament Preu

Import

132 U

Total U ......: 1,000 236,35

Valvula de seguretat, "BAXI", tarada a 6 bar, per a una temperatura maxima de 150°C, amb
connexions roscades de 1/2". Inclis elements de muntatge i accessoris necessaris per al seu
correcte funcionament.

Inclou: Replanteig. Col-locacid. Connexionat. Comprovacié del seu correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Uts. Llargada  Amplada Alcada Parcial

236,35

Subtotal

Circuit bombes de calor - 1 1,000

vas expansio

Circuit ACS - Vas 1 1,000

expansio

133 U

134 U

2,000
Total U ....... 2,000 23,16

Separador de solids en suspensié amb filtre d'acer, R146DY017 "GIACOMINI", per a un cabal
maxim de 6 m3h, amb valvula de buidatge, connexions roscades de 1 1/2", capacitat 0,62 I,
pes 2,5 kg; capturador magnetic, P146MY103; carcassa per a aillament termic, d'escuma de
polietile reticulat, R146WY002. Inclis elements de muntatge i accessoris necessaris per al seu
correcte funcionament.

Inclou: Replanteig. Connexionat i comprovacio del seu correcte funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ....... 1,000 363,56

Valvula de retencié de llauté per roscar de 1/2". Inclds elements de muntatge i accessoris
necessaris per al seu correcte funcionament.

Inclou: Replanteig. Col-locaci6 de la valvula. Connexionat. Comprovacié del seu correcte
funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Uts. Llargada  Amplada Algada Parcial

2,000
46,32

363,56

Subtotal

135 U

1.3.6 U

3 3,000
3,000

Total U ...... 3,000 8,78

Valvula de 3 vies de 1/2", tot/res, amb motor electric de 230 V. Inclis elements de muntatge i
accessoris necessaris per al seu correcte funcionament.

Inclou: Replanteig. Col-locacié. Connexionat. Comprovacié del seu correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ....... 1,000 97,18

Valvula mescladora termostatica de 3 vies, "BAXI", amb connexions roscades de 1",
ajustament de la sortida d'aigua entre 30°C i 60°C i temperatura maxima d'entrada de 90°C.
Inclis elements de muntatge i accessoris necessaris per al seu correcte funcionament.

Inclou: Replanteig. Col-locacié. Connexionat. Comprovacié del seu correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ....... 1,000 117,72

3,000
26,34

97,18

117,72
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Pressupost parcial n® 1 Instal-lacié térmica

Ne U

Descripcio Amidament Preu

Import

137 U

Bomba circuladora, de rotor humit, de bronze, per a A.C.S., model MR B 15/40-130 "EBARA",
impulsor de Noryl, motor de tres velocitats regulat electronicament, pressié maxima de treball
10 bar, rang de temperatura del liquid conduit de 5 a 110°C, aillament classe H, proteccio 1P44,
alimentacié monofasica a 230 V. Inclis pont de manometres format per mandmetre, valvules
d'esfera i canonada de coure; elements de muntatge; caixa de connexions eléctriques amb
condensador i accessoris necessaris per al seu correcte funcionament.

Inclou: Replanteig. Col-locacié de la bomba de circulacié. Connexié a la xarxa de distribucio.
Comprovacio6 del seu correcte funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Uts. Llargada  Amplada Alcada Parcial

Subtotal

Retorn

1 1,000

Recirculacié ACS 1 1,000

1.3.8 U

1.3.9 U

1.3.10 U

1.3.11 U

1.3.12 U

2,000
Total U ....... 2,000 580,24

Vas d'expansio per a A.C.S. d'acer vitrificat, capacitat 105 |, pressié6 maxima 10 bar. Inclis
manometre i elements de muntatge i connexi6 necessaris per al seu correcte funcionament.
Inclou: Replanteig. Col-locaci6. Connexi6 a la xarxa de distribucié. Comprovacié del seu
correcte funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ....... 1,000 318,37

Punt d'omplert de xarxa de distribucié d'aigua, per a sistema de calefaccié, format per 2 m de
tub de coure rigid amb paret de 1 mm de gruix i 33/35 mm de diametre, col-locat
superficialment, amb aillament mitjangant camisa aillant flexible d'escuma elastomerica,
valvules de tall, filtre retenidor de residus, comptador d'aigua i valvula de retencié. Inclds
material auxiliar para muntatge i subjecci6 al'obra, accessoris i peces especials.

Inclou: Replanteig. Col-locacié i fixacié. Col-locacié de I'aillament.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ....... 1,000 399,01

Comptador d'energia, diametre nominal 3/4", per a cabal nominal 2,5 m3h, format per un
comptador volumetric per ultrasons, un modul electronic per a lectura de dades, extraible, per
a mesurament de temperatures del comptador d'energia entre 5°C i 150°C, amb modul per a
lectura a distancia del comptador mitjangant bus de comunicacié6 M-bus, dues sondes de
temperatura Pt 1000, una per a l'anada i una altra per al retorn i dues entrades d'impulsos per
a comptadors d'A.C.S., amb T portasonda de temperatura, de 3/4" de diametre. Permetra la
lectura de cada minut, i anira connectat al sistema de control que s'encarregara
d'emmagatzemar i tractar les dades.

Inclou: Replanteig. Col-locacié. Connexionat. Comprovacié del seu correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ...... 1,000 413,57

resisténcia electrica diposti

Totalu ...... 1,000 425,00

Punt de buidatge de xarxa de distribucié d'aigua, per a sistema de calefacci6, format per 2 m
de tub de coure rigid amb paret de 1 mm de gruix i 20/22 mm de diametre, col-locat
superficialment i valvula de tall. Inclis material auxiliar para muntatge i subjeccié a I'obra,
accessoris i peces especials.

Inclou: Replanteig. Col-locacié i fixacio.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ....... 1,000 44,98

2,000
1.160,48

318,37

399,01

413,57

425,00

44,98
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Pressupost parcial n° 1 Instal-lacié térmica

N° U

Descripcio Amidament Preu

Import

1.3.13 U

1.3.14 U

Punt de buidatge de xarxa de distribucié d'aigua, per a sistema d'A.C.S., format per 2 m de tub
de coure rigid amb paret de 1 mm de gruix i 20/22 mm de diametre, col-locat superficialment i
valvula de tall. Inclis material auxiliar para muntatge i subjecci6 a I'obra, accessoris i peces
especials.

Inclou: Replanteig. Col-locacié i fixacio.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ......: 9,000 44,98

Valvula d'esfera de llauté niquelat per roscar de 1". Inclis elements de muntatge i accessoris
necessaris per al seu correcte funcionament.

Inclou: Replanteig. Col-locacid. Connexionat. Comprovacié del seu correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Uts. Llargada  Amplada Alcada Parcial

404,82

Subtotal

Entrada aigua freda (ja 1 1,000

n'hi ha una)

1.3.15 U

1.3.16 U

1.3.17 U

1.3.18 U

1.3.19 U

1,000
Total U ....... 1,000 17,02

Valvula de seguretat, de llautd, de 1/2" de diametre, regulable de 2 a 8 bar de pressié. Inclds
elements de muntatge i accessoris necessaris per al seu correcte funcionament.

Inclou: Replanteig. Col-locacié. Connexionat. Comprovacié del seu correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ....... 4,000 36,10

Valvula d'esfera de llauté niquelat per roscar de 1 1/2". Inclis elements de muntatge i
accessoris necessaris per al seu correcte funcionament.

Inclou: Replanteig. Col-locacié. Connexionat. Comprovacié del seu correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ...... 11,000 33,39

Valvula d'esfera de llauté niquelat per roscar de 2". Inclis elements de muntatge i accessoris
necessaris per al seu correcte funcionament.

Inclou: Replanteig. Col-locacié. Connexionat. Comprovacié del seu correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ....... 3,000 45,63

Valvula de retencio de llauté per roscar de 1". Inclds elements de muntatge i accessoris
necessaris per al seu correcte funcionament.

Inclou: Replanteig. Col-locaci6 de la valvula. Connexionat. Comprovacié del seu correcte
funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ....... 4,000 12,74

Termostat instal-lat sobre canonada amb lectura directa

Total U ....... 3,000 63,47

1,000
17,02

144,40

367,29

136,89

50,96

190,41
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Pressupost parcial n® 1 Instal-lacié térmica

N° U Descripcio Amidament Preu Import
1.3.21 M Canonada de distribuci6é d'aigua calenta de calefaccié formada per tub de coure rigid amb
paret de 1 mm de gruix i 40/42 mm de diametre, col-locat superficialment en el interior de
I'edifici, amb aillament mitjangant camisa aillant flexible d'escuma elastomeérica. Inclis
material auxiliar para muntatge i subjecci6 a l'obra, accessoris i peces especials.
Inclou: Replanteig. Col-locacié i fixaci6 de canonades, accessoris i peces especials.
Col-locaci6 de I'aillament.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentacié grafica de
Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions
de Projecte.
Total m ......: 20,000 48,62 972,40
1.3.22 M Canonada de distribuci6 d'aigua calenta de calefaccié formada per tub multicapa de polietilé
reticulat/alumini/polietilé reticulat d'alta densitat (PE-X/AI/PE-X), de 50 mm de diametre i 4,5
mm de gruix, temperatura maxima de funcionament 95°C, col-locat superficialment en el
interior de I'edifici, amb aillament mitjangcant camisa aillant flexible d'escuma elastomerica.
Inclis material auxiliar para muntatge i subjeccié al'obra, accessoris i peces especials.
Inclou: Replanteig. Col-locacié i fixaci6 de canonades, accessoris i peces especials.
Col-locaci6 de I'aillament.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentaciéo grafica de
Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions
de Projecte.
Total m ......: 10,000 44,20 442,00
1.3.23 H Partida de ma d'obra per a la reformulacié i modificaci6 de la instal-lacié térmica d'ACS
segons projecte
Totalh ...... 24,000 70,61 1.694,64
Total subcapitol 1.3.- Adequacié Sala calderes existent: 8.069,71
1.4.- Sistema de control
1.4.1 U Control centralitzat d'instal-lacié format pels seglients elements: controlador de planta (BC)
equips de caldera gas, gestio instal-lacié fotovoltaica i resisténcia eléctrica auxiliar, amb
capacitat de gestionar la instal-laci6 segons projecte; Permetra control d'altres instal-lacions
com il-luminacio, equips terminals climatitzacio, elements proteccid solar, etc. Inclou cablejat
i elements auxiliars de connexi6 i mesura (comptadors, sondes de temepratura, pressio, etc.).
Totalment muntat, connexionat i provat.
Inclou: Replanteig. Col-locacid i fixacié dels elements. Connexionat amb la xarxa eléctrica.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.
Total U ...... 1,000 5.342,45 5.342,45
Total subcapitol 1.4.- Sistema de control: 5.342,45
1.5.- Baixa Tensio
151 U Interruptor diferencial instantani, de 4 moduls, tetrapolar (4P), intensitat nominal 40 A,
sensibilitat 300 mA, poder de tall 6 kA, classe AC.
Inclou: Muntatge i connexionat de I'element.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.
Total U ......: 2,000 246,19 492,38
1.5.2 U Interruptor diferencial instantani, de 2 maoduls, bipolar (2P), intensitat nominal 40 A,
sensibilitat 30 mA, poder de tall 6 kA, classe AC.
Inclou: Muntatge i connexionat de I'element.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.
Total U ......: 3,000 66,69 200,07
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Pressupost parcial n° 1 Instal-lacié térmica

N° U  Descripcio Amidament Preu Import
153 U Interruptor automatic magnetotérmic, de 4 moduls, tetrapolar (4P), intensitat nominal 16 A,
poder de tall 6 kA, corba C.
Inclou: Muntatge i connexionat de I'element.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.
Total U ......: 3,000 92,29 276,87
154 U Interruptor automatic magnetotérmic, de 2 moduls, bipolar (2P), intensitat nominal 16 A, poder
de tall 6 kA, corba C.
Inclou: Muntatge i connexionat de I'element.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.
Total U ......: 2,000 32,77 65,54
155 M Cable electric unipolar, Afumex Class 1000 V (AS) "PRYSMIAN", de facil pelat i estesa (estalvi
del 30% del temps de ma d'obra), tipus RZ1-K (AS), tensié nominal 0,6/1 kV, d'alta seguretat en
cas d'incendi (AS), reacci6 al foc classe Cca-slb,d1l,al, amb conductor de coure recuit,
flexible (classe 5), de 1x2,5 mm2 de secci6, aillament de polietilé reticulat (XLPE), de tipus
DIX3, coberta de poliolefina termoplastica, de tipus Afumex Z1, de color verd, i amb les
seglients caracteristiques: no propagaciéo de la flama, no propagacié de l'incendi, baixa
emissi6é de fums opacs, reduida emissio de gasos toxics, lliure de halogens, nul-la emissi6 de
gasos corrosius, resisténcia a l'absorcié d'aigua, resisténcia al fred, resisténcia als rajos
ultraviolat i resisténcia als agents quimics.
Inclou: Estesa del cable. Connexionat. Comprovacio del seu correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentaciéo grafica de
Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions
de Projecte.
Uts. Llargada  Amplada Alcada Parcial Subtotal
Bombes de calor 9 9,000 81,000
Control 3 2,000 6,000
87,000 87,000
Total m ....... 87,000 1,19 103,53
157 M Canalitzacié de tub rigid d'acer galvanitzat, endollable, no propagador de la flama, per s
interior, exterior i en ambients agressius, de 32 mm de diametre nominal, resisténcia a la
compressié 1250 N, resisténcia a I'impacte 6 joules, temperatura de treball -45°C fins 400°C,
amb grau de protecci6 IP54 segons UNE 20324. Instal-laci6 fix en superficie.
Inclou: Replanteig. Col-locacié i fixacié del tub.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentacié grafica de
Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions
de Projecte.
Total m ....... 9,000 37,17 334,53
158 M Canalitzacioé de tub rigid de policarbonat, exempt d'halogens, endollable, corbable en calent,
de color gris, de 20 mm de diametre nominal, resisténcia a la compressié 1250 N, amb grau de
proteccio IP547. Instal-lacio fix en superficie.
Inclou: Replanteig. Col-locacié i fixacié del tub.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentacié grafica de
Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions
de Projecte.
Total m ....... 2,000 6,50 13,00
Total subcapitol 1.5.- Baixa Tensio: 1.485,92
1.6.- Posta en marxa i legalitzacié
16.1 U Nejeta de diposit d'acumulacié ACS de capacitat entre 500 i 1000L. Compliment normativa
legionel-losis actual, especialment el RD 487/2022
Total U ....... 4,000 362,00 1.448,00
16.2 U Compliment normativa legionel-losis actual, especialment el RD 487/2022
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Pressupost parcial n® 1 Instal-lacié térmica

N° ] Descripcio Amidament Preu Import
Total u ....... 1,000 878,00 878,00
1.6.3 Posta en marxa i legalitzaci6. inclou:
- Posta en marxa
- Inspecci6 per part d'una OCA
- Inscripci6 inustria (CIE + RITSIC + RAC)
- Tramit legalitzacio distribuidora (PEUSA): CTA + contracte col-lectiu.
Total ... 1,000 800,00 800,00
1.6.4 U Posta en marxa de la instal-lacié térmica i comprovacié conjunta amb la direccié d'obra i la
propietat del correcte funcionament de tots els elements segons projecte i possibles
posteriors modificacions.
Total u ....... 1,000 669,50 669,50
Total subcapitol 1.6.- Posta en marxa i legalitzacio: 3.795,50
Total pressupost parcial n® 1 Instal-lacio termica : 45.349,72
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Pressupost parcial n® 2 Instal-lacié fotovoltaica de 100 kW d'autoconsum col-lectiu

N° ] Descripcio Amidament Preu Import
2.1.- Instal-laci6 teulada - DC
211 U Modul solar fotovoltaic TAU 550-144 de ceél-lules de silici monocristal-li, poténcia maxima
(Wp) 550 W, tensié a maxima poténcia (Vmp) 40,98 V, intensitat a maxima poténcia (Imp) 13,42
A, tensio en circuit obert (Voc) 49,68 V, intensitat de curtcircuit (Isc) 14,01 A, eficiéncia 21,28%,
144 cél-lules de 188 x 91 mm, vidre exterior templat de 3,2 mm d'espessor, antireflectant, marc
d'alumini anoditzat, temperatura de treball -40°C fins 85°C, dimensions 2279x1134x35 mm,
maxima carrega posterior de 2400 Pa i forntal de 5400 Pa, pes 29 kg, amb caixa de connexions
amb 3 diodes, cables i connectors.
Estructura cooplanar amb fixaci6 a placa metal-lica i 25 anys de garantia.
Inclou: Col-locacié i fixaci6. Connexionat i comprovacié del seu correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.
Criteri de comanda: Demanar al distribuidor que el tamany de la seccié del cablejat sigui de
6mm2.
Uts. Llargada  Amplada Alcada Parcial Subtotal
ST1.1 15 15,000
ST1.2 15 15,000
ST2.1 15 15,000
ST3.1 18 18,000
ST 4.1 18 18,000
ST5.1 18 18,000
ST 6.1
ST7.1
ST 8.1
ST9.1
ST 10.1
99,000 99,000
Total U ...... 99,000 222,86 22.063,14
2.1.2 M Cable eléctric unipolar, Tecsun "PRYSMIAN" (o equivalent), resistent a la intempérie, per a
instal-lacions fotovoltaiques, amb certificacié TUV, garantit per 30 anys, tipus PV1-F, tensio
nominal 0,6/1 kV, tensi6 maxima en corrent continu 1,8 kV, reacci6 al foc classe Eca, amb
conductor de coure recuit, flexible (classe 5), de 1x6 mm2 de seccid, aillament d'elastomer
reticulat, de tipus EI6/EI8, coberta d'elastomer reticulat, de tipus EM5/EMS8, aillament classe II,
de color negre, i amb les seglients caracteristiques: no propagacié de la flama, baixa emissié
de fums opacs, reduida emissio de gasos toxics, lliure de haldogens, nul-la emissio de gasos
corrosius, resisténcia a I'absorcié d'aigua, resisténcia al fred, resisténcia als rajos ultraviolat,
resisténcia als agents quimics, resisténcia als greixos i olis, resisténcia als cops i resisténcia
al'abrasio.
Inclou: Estesa del cable. Connexionat. Comprovacio del seu correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentacié grafica de
Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions
de Projecte.
Uts. Llargada  Amplada Alcada Parcial Subtotal
100kw- 1.1 2 45,000 90,000
100kW-1.2 2 43,000 86,000
100kw-2.1 2 40,000 80,000
100kw-3.1 2 35,000 70,000
100kw-4.1 2 38,000 76,000
100kW-5.1 2 40,000 80,000
100kW-6.1 43,000 43,000
100kW-7.1 43,000 43,000
100kw-8.1 38,000 38,000
100kW-9.1 40,000 40,000
100kW-10.1 43,000 43,000
689,000 689,000
Total m ......: 689,000 1,76 1.212,64
2.1.3 M Cable unipolar HO7V-K, sent la seva tensi6 assignada de 450/750 V, reacci6 al foc classe Eca,
amb conductor multifilar de coure classe 5 (-K) de 6 mm?2 de seccid, amb aillament de PVC (V).
Inclis accessoris i elements de subjecci6.
Inclou: Estesa del cable. Connexionat. Comprovacio del seu correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentacié grafica de
Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions
de Projecte.
Uts. Llargada  Amplada Alcada Parcial Subtotal
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Pressupost parcial n® 2 Instal-lacié fotovoltaica de 100 kW d'autoconsum col-lectiu

Ne U

Descripcio Amidament Preu

Import

100kW

214 M

1 70,000 70,000
70,000

Totalm ......: 70,000 2,61

Canal protectora d'U23X, color gris RAL 7035, codi de comanda 73088-04, série 73 "UNEX", de
60x230 mm, propietats eléctriques: aillant, no propagador de la flama, amb graus de proteccié
IP4X i IK08, estable davant els raigs UV i amb bon comportament a la intempeérie i enfront de
I'accié dels agents quimics, amb 1 compartiment.

Inclou: Replanteig. Col-locacié i fixacio.

Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentacié grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions
de Projecte.

Totalm ... 50,000 49,76

70,000

182,70

2.488,00

Total subcapitol 2.1.- Instal-lacié teulada - DC:

2.2.- Instal-laci6 inversors - AC

221 U

222 U

2.2.3 U

224 U

Inversor solar trifasic TAURUS ISS-100K-T, de 100 kW nominals de poténcia, amb voltatge
maxim d'entrada de 1100 V, rang de voltatge d'entrada de 180 a 1000 Vcc, poténcia nominal de
sortida 100 kW, poténcia maxima de sortida 110 kVA, eficiéncia maxima 98,7%, 10 entrades
MPP independents amb 2 strings per MPP, dimensions 1065x567x344.5 mm, pes 84 kg, amb
peus de recolzament, indicador de |'estat de funcionament amb led, comunicacio via Wi-Fi per
a control remot des d'un smartphone, tablet o PC, dos ports Ethernet, i protocol de
comunicacié Modbus. Inclou accessoris necessaris per la seva correcta instal-lacio.

Inclou: Muntatge, fixacié6 i nivellaci6. Connexionat i comprovacié del seu correcte
funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ......: 1,000 8.309,15

Sistema intern de proteccié contra sobretensions, format per 1 protector contra sobretensions
"APLICACIONES TECNOLOGICAS" per a la linia trifasica de subministrament eléctric col-locat
dins del quadre principal.

Inclou: Muntatge, connexionat i comprovacié del seu correcte funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ......: 1,000 1.532,07

Armari eléctric ubicat a la intempeérie, marca ARGENTA PLUS model BIG-FSC-ENL IP55-IP65, o
similar, que suporti rangs de temperatures entre -25/60 °C, amb triple portes calades de 800m
d'ample, placa de muntatge inclosa, xapa d'acer laminat 3mm en fred EN10130+Al,
recobriment amb pintura poliéster endurida RAL 7035 gofat, amb protecci6 UV, amb
dimensions 2500x1800x500 mm, tancament 3 punts amb manetda escamotable gris RAL 7016,
pes 271,6 kg, junta d'estanquenietat de poliureta injectat, resisténcia d'impacte IK10, i grau de
proteccio IP55.

Totalu ....... 1,000 963,44

Interruptor combinat magnetotérmic-bloc diferencial, tetrapolar (4P), intensitat nominal 160 A
a 40°C, sensibilitat 500 mA, poder de tall 36 kA, corba C, classe A, model C16F4,
"SCHNEIDER".

Totalment muntat, connexionat i provat.

Inclou: Muntatge i connexionat de I'element.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ......: 1,000 1.900,45

25.946,48

8.309,15

1.532,07

963,44

1.900,45
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Pressupost parcial n° 2 Instal-lacié fotovoltaica de 100 kW d'autoconsum col-lectiu

Ne U

Descripci6 Amidament Preu

Import

225 M

2.2.6 M

Cable eléctric unipolar, Afumex Class 1000 V (AS) "PRYSMIAN", de facil pelat i estesa (estalvi
del 30% del temps de ma d'obra), tipus RZ1-K (AS), tensié nominal 0,6/1 kV, d'alta seguretat en
cas d'incendi (AS), reacci6 al foc classe Cca-slb,d1l,al, amb conductor de coure recuit,
flexible (classe 5), de 1x70 mm?2 de secci0, aillament de polietilé reticulat (XLPE), de tipus DIX3,
coberta de poliolefina termoplastica, de tipus Afumex Z1, de color verd, i amb les seglents
caracteristiques: no propagacié de la flama, no propagacié de l'incendi, baixa emissié de
fums opacs, reduida emissiéo de gasos toxics, lliure de haldogens, nul-la emissi6 de gasos
corrosius, resisténcia a I'absorcié d'aigua, resisténcia al fred, resisténcia als rajos ultraviolat i
resisténcia als agents quimics.

Inclou: Estesa del cable. Connexionat. Comprovacio del seu correcte funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentaciéo grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions
de Projecte.

Totalm ... 1,000 12,12

Cable electric unipolar, Afumex Class 1000 V (AS) "PRYSMIAN", de facil pelat i estesa (estalvi
del 30% del temps de ma d'obra), tipus RZ1-K (AS), tensié nominal 0,6/1 kV, d'alta seguretat en
cas d'incendi (AS), reacci6 al foc classe Cca-slb,d1l,al, amb conductor de coure recuit,
flexible (classe 5), de 1x120 mmz2 de seccid, aillament de polietilé reticulat (XLPE), de tipus
DIX3, coberta de poliolefina termoplastica, de tipus Afumex Z1, de color verd, i amb les
seglients caracteristiques: no propagaciéo de la flama, no propagacié de l'incendi, baixa
emissi6é de fums opacs, reduida emissio de gasos toxics, lliure de halogens, nul-la emissi6 de
gasos corrosius, resisténcia a l'absorcié d'aigua, resisténcia al fred, resisténcia als rajos
ultraviolat i resisténcia als agents quimics.

Inclou: Estesa del cable. Connexionat. Comprovacio del seu correcte funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentacié grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions
de Projecte.

Uts. Llargada  Amplada Alcada Parcial

12,12

Subtotal

Cable 120mm?2 d'inversor 3 2,000 6,000

alGA

2.2.7 U

2.2.8 M

6,000
Total m ......: 6,000 13,26

Caixa general de proteccio, equipada amb borns de connexi6, bases unipolars previstes per a
col-locar fusibles de intensitat maxima 160 A, esquema 7.

Inclou: Replanteig de la situacié dels conductes i ancoratges de la caixa. Fixacié del marc.
Col-locaci6 de la porta. Col-locacié de tubs i peces especials. Connexionat.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ....... 1,000 308,75

Cable electric unipolar, Afumex Class 1000 V (AS) "PRYSMIAN", de facil pelat i estesa (estalvi
del 30% del temps de ma d'obra), tipus RZ1-K (AS), tensié nominal 0,6/1 kV, d'alta seguretat en
cas d'incendi (AS), reaccio al foc classe Cca-slb,d1,al, amb conductor de coure recuit,
flexible (classe 5), de 1x25 mmz2 de secci0, aillament de polietilé reticulat (XLPE), de tipus DIX3,
coberta de poliolefina termoplastica, de tipus Afumex Z1, de color verd, i amb les seglents
caracteristiques: no propagacié de la flama, no propagacié de l'incendi, baixa emissi6 de
fums opacs, reduida emissié de gasos toxics, lliure de haldgens, nul-la emissié de gasos
corrosius, resisténcia a lI'absorcié d'aigua, resistencia al fred, resisténcia als rajos ultraviolat i
resisténcia als agents quimics.

Inclou: Estesa del cable. Connexionat. Comprovacié del seu correcte funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentacié grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions
de Projecte.

Uts. Llargada  Amplada Algada Parcial

6,000
79,56

308,75

Subtotal

Inversor a CA

1 2,000 2,000
2,000

Total m ......: 2,000 3,70

2,000
7,40
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Pressupost parcial n® 2 Instal-lacié fotovoltaica de 100 kW d'autoconsum col-lectiu

N° ] Descripcio Amidament Preu Import
2.2.9 M Cable eléectric per a transmissié de dades en xarxa d'area local (LAN), UC300 24 C5e U/UTP 4P
LSHF "PRYSMIAN", tipus U/UTP, categoria 5e, classe D, de 4 parells trenats amb conductors
de coure rigid, coberta de poliolefina termoplastica, de tipus Afumex Z1, i amb les segiients
caracteristiques: no propagacio de la flama, baixa emissi6 de fums opacs, lliure de halogens i
nul-la emissié de gasos corrosius.
Inclou: Estesa del cable. Connexionat. Comprovacio del seu correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentacié grafica de
Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions
de Projecte.
Total m ......: 40,000 0,93 37,20
2.2.10 U Conjunt fusible, format per fusible cilindric, corba gG, intensitat nominal 2 A, poder de tall 100
kA, grandaria 8,5x31,5 mm i base modular per a fusibles cilindrics, unipolar (1P), intensitat
nominal 32 A.
Inclou: Muntatge i connexionat de I'element.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.
Total U ......: 4,000 9,58 38,32
2.2.11 U Interruptor diferencial instantani, de 2 maoduls, bipolar (2P), intensitat nominal 40 A,
sensibilitat 30 mA, poder de tall 6 kA, classe AC.
Inclou: Muntatge i connexionat de I'element.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.
Total U ......: 1,000 66,69 66,69
2.2.12 U Interruptor automatic magnetotérmic, de 2 moduls, bipolar (2P), intensitat nominal 10 A, poder
de tall 6 kA, corba C.
Inclou: Muntatge i connexionat de I'element.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.
Total U ...... 1,000 32,77 32,77
2.2.13 U Interruptor unipolar (1P) estanc, amb grau de proteccié IP55, monobloc, gamma basica,
intensitat assignada 10 AX, tensi6 assignada 250 V, amb tecla simple i caixa, de color gris.
Instal-laci6 en superficie.
Inclou: Muntatge, connexionat i comprovacio del seu correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.
Total U ...... 1,000 14,71 14,71
2.2.14 U Base de presa de corrent amb contacte de terra (2P+T), estanca, tipus Schuko, amb grau de
protecci6 IP55, monobloc, gamma basica, intensitat assignada 16 A, tensio assignada 250 V,
amb tapai caixa amb tapa, de color gris. Instal:-laci6 en superficie.
Inclou: Muntatge, connexionat i comprovacio del seu correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.
Total U ......: 2,000 17,38 34,76
2.2.15 U Lluminaria, de 666x100x100 mm, per a 1 lampada fluorescent TL de 18 W, amb cos de

poliéster reforcat amb fibra de vidre; reflector interior de xapa d'acer, acabat termoesmaltat,
de color blanc; difusor de metacrilat; balast magneétic; proteccio IP65 i rendiment major del
65%. Instal-laci6 en la superficie. Inclas [ampades.

Inclou: Replanteig. Muntatge, connexionat i comprovacié del seu correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.
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Pressupost parcial n° 2 Instal-lacié fotovoltaica de 100 kW d'autoconsum col-lectiu

Ne U

Descripci6 Amidament Preu

Import

2.2.16 U

2.2.17 M2

Total U ......: 1,000 40,04

Lluminaria d'emergéncia estanca, amb tub lineal fluorescent, 8 W - G5, flux lluminés 100
lamens, carcassa de 405x134x134 mm, classe |, IP65, amb bateries de Ni-Cd d'alta
temperatura, autonomia de 1 h, alimentacié a 230 V, temps de carrega 24 h. Instal-laci6 en
superficie. Inclis accessoris i elements de fixacio.

Inclou: Replanteig. Fixaci6 i anivellaci6. Muntatge, connexionat i comprovaci6 del seu
correcte funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ......: 1,000 117,74

Facana d'un full, de 7 cm d'espessor, de fabrica de mad ceramic buit (totxana), per revestir,
29x14x7 cm, amb junts horitzontals i verticals de 10 mm d'espessor, rebuda amb morter de
ciment industrial, color gris, M-5, subministrat a granel. Llinda de fabrica armada de maons
tallats per revestir; muntatge i desmuntatge d'estintolament. Revestiment dels fronts de forjat
amb peces ceramiques i dels fronts de pilars amb maons tallats, col-locats amb el mateix
morter utilitzat en el rebut de la fabrica.

Inclou: Definicié dels planols de facana mitjangant ploms. Replanteig, planta a planta. Marcat
en els pilars dels nivells de referéncia general de planta i de nivell de paviment. Seient de la
primera filada sobre capa de morter. Col-locaci6 i aplomat de mires de referéncia. Estesa de
fils entre mires. Col-locaci6 de ploms fixos a les arestes. Col-locaci6 de les peces per filades a
nivell. Revestiment dels fronts de forjat. Realitzaci6 de tots els treballs necessaris per a la
resolucié dels buits. Trobades de la fabrica amb faganes, pilars i envans. Trobada de la fabrica
amb el forjat superior. Neteja del parament.

Criteri d'amidament de projecte: Superficie mesurada segons documentacié grafica de
Projecte, sense duplicar cantonades ni encontres, deduint els buits de superficie major de 4
m2. En els buits que no es dedueixin, estan inclosos els treballs de realitzar la superficie
interior del buit.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la superficie realment executada segons
especificacions de Projecte, sense duplicar cantonades ni encontres, deduint els buits de
superficie major de 4 m2. En els buits que no es dedueixin, estan inclosos els treballs de
realitzar la superficie interior del buit.

Uts. Llargada  Amplada Alcada Parcial

40,04

117,74

Subtotal

2.2.18 m2

2 2,300 0,800 3,680
3,680

Total m2 ... 3,680 27,79

Aillament térmic per I'exterior d format per: escuma rigida de poliureta amb una densitat
minima de 35 kg/m3i 30 mm d'espessor mig minim, fabricada "in situ" i projectada.

Inclou: Neteja del suport. Projeccié de I'escuma de poliureta. Abocat, estesa i reglejat de la
capa de morter de regularitzacio.

Criteri d'amidament de projecte: Superficie mesurada segons documentacié grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la superficie realment executada segons
especificacions de Projecte.

Uts. Llargada  Amplada Alcada Parcial

3,680
102,27

Subtotal

2 0,800 2,300 3,680
1 2,400 2,300 5,520

9,200
Total m2 ......; 9,200 16,04

9,200
147,57
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Pressupost parcial n® 2 Instal-lacié fotovoltaica de 100 kW d'autoconsum col-lectiu

Ne U

Descripcio Amidament Preu

Import

2.2.19 m2

2.2.20 m2

Capa de morter de ciment, tipus CR CSIV W2, segons UNE-EN 998-1, color blanc, de 10 mm
d'espessor, reglejat, amb acabat remolinat, aplicat manualment, sobre parament exterior de
fabrica ceramica, vertical. Inclis rivets de PVC, per a formaci6 de juntes i malla de fibra de
vidre antialcalis en els canvis de material i en els fronts de forjat, per evitar fissures.

Criteri de valoracié economica: El preu inclou la proteccidé dels elements de l'entorn que
puguin veure's afectats durant els treballs i la resoluci6 de punts singulars.

Inclou: Preparacié de la superficie suport. Especejament de panys de treball. Col-locaci6é de
regles i corretges. Col-locaci6 de tocs. Formacié de mestres. Preparacion del mortero.
Col-locaci6 de la malla entre diferents materials i en els fronts de forjat. Aplicacié del morter.
Realitzacié de juntes i punts singulars. Execucio de I'acabat. Cura del morter.

Criteri d'amidament de projecte: Superficie mesurada segons documentacié grafica de
Projecte, deduint el 50% dels buits entre 2i 4 m2i el 100% dels buits majors de 4 m?, afegint a
canvi, en aquests Uultims, la superficie de la part interior del buit, corresponent al
desenvolupament de brancals i llindes. En els buits que no es dedueixin, o que es dedueixin
parcialment, estan inclosos els treballs de realitzar la superficie interior del buit.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la superficie realment executada segons
especificacions de Projecte, deduint el 50% dels buits entre 2 i 4 m2i el 100% dels buits majors
de 4 m2 afegint a canvi, en aquests Ultims, la superficie de la part interior del buit,
corresponent al desenvolupament de brancals i llindes. En els buits que no es dedueixin, o
que es dedueixin parcialment, estan inclosos els treballs de realitzar la superficie interior del
buit.

Totalm2 ... 3,680 21,52

Subministrament i muntatge de cobertura de vessants de cobertes inclinades, amb una
pendent major del 10%, amb panells sandvitx aillants d'acer, de 30 mm de espessor i 1150 mm
d'ample, formats per doble cara metal-lica de xapa estandard d'acer, acabat prelacat,
d'espessor exterior 0,5 mm i espessor interior 0,5 mm i anima aillant de llana de roca de
densitat mitjana 145 kg/ms3, i accessoris, fixats mecanicament a qualsevol tipus de corretja
estructural (no inclosa en aquest preu). Inclas p/p d'elements de fixacié, accessoris i junts.
Inclou: Replanteig dels panells per fald6. Execuci6 de juntes i perimetre. Fixaci6 mecanica
dels panells.

Criteri d'amidament de projecte: Superficie mesurada en veritable magnitud, segons
documentacio grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara, en veritable magnitud, la superficie realment executada
segons especificacions de Projecte.

Uts. Llargada  Amplada Alcada Parcial

79,19

Subtotal

2,400 1,000 2,400
2,400

Total m2 ... 2,400 43,90

2,400
105,36

Total subcapitol 2.2.- Instal-lacié inversors - AC:

2.3.- Instal-lacio6 enllag

23.1 M

2.3.2 M

Canal protectora d'U23X, color gris RAL 7035, codi de comanda 73085-04, série 73 "UNEX", de
60x150 mm, propietats eléctriques: aillant, no propagador de la flama, amb graus de proteccié
IP4X i IK08, estable davant els raigs UV i amb bon comportament a la intempeérie i enfront de
I'accié dels agents quimics, amb 1 compartiment.

Inclou: Replanteig. Col-locacié i fixacio.

Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentaciéo grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions
de Projecte.

Totalm ... 65,000 36,31

Derivacio individual trifasica fix en superficie per local comercial o oficina, formada per cables
unipolars amb conductors de coure, RZ1-K (AS) Cca-s1b,d1,al 3x120+2G70 mm?, sent la seva
tensié assignada de 0,6/1 kV, sota tub protector de PVC llis de 125 mm de diametre.

Inclou: Replanteig i tracat de la linia. Col-locacié i fixaci6 del tub. Estesa de cables.
Connexionat.

Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentacié grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions
de Projecte.

Totalm ......: 65,000 113,97

13.929,56

2.360,15

7.408,05
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Pressupost parcial n® 2 Instal-lacié fotovoltaica de 100 kW d'autoconsum col-lectiu

Ne U

Descripcio Amidament Preu

Import

2.3.3 M

Cable eléctric multiconductor, Polirret Feriex CPRO "PRYSMIAN", per a xarxes aéries tesades
0 posades, tipus RZ1-K, tensié nominal 0,6/1 kV, reaccié al foc classe Fca, amb conductors de
coure recuit, rigid (classe 2), de 120 mm?2 de seccid, aillament de polietilé reticulat (XLPE), i
amb les seglents caracteristiques: resisténcia a l'absorcié d'aigua, resisténcia al fred i
resisténcia als rajos ultraviolat.

Inclou: Estesa del cable. Connexionat. Comprovacio del seu correcte funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentacié grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions
de Projecte.

Uts. Llargada  Amplada Alcada Parcial

Subtotal

Cable fases 120mm2 3 65,000 195,000

d'inversor a IGA

2.3.4 M

195,000
Total m ......: 195,000 16,34

Cable unipolar HO7V-K, sent la seva tensié assignada de 450/750 V, reacci6 al foc classe Eca,
amb conductor multifilar de coure classe 5 (-K) de 70 mm2 de seccid, amb aillament de PVC
(V). Inclis accessoris i elements de subjecci6.

Inclou: Estesa del cable. Connexionat. Comprovacié del seu correcte funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentacié grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions
de Projecte.

Uts. Llargada  Amplada Algada Parcial

195,000

3.186,30

Subtotal

Cable fases 70mm2 1 65,000 65,000

d'inversor a IGA

2.3.5 M

65,000
Totalm ... 65,000 18,78

Cable unipolar HO7V-K, sent la seva tensi6 assignada de 450/750 V, reacci6 al foc classe Eca,
amb conductor multifilar de coure classe 5 (-K) de 25

mm?2 de seccid, amb aillament de PVC (V). Inclis accessoris i elements de subjeccié.

Inclou: Estesa del cable. Connexionat. Comprovacio del seu correcte funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentacié grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions
de Projecte.

Uts. Llargada  Amplada Alcada Parcial

65,000

1.220,70

Subtotal

Cable terra 120mm2 1 65,000 65,000

d'inversor a IGA

65,000
Total m ......: 65,000 2,61

65,000

169,65

Total subcapitol 2.3.- Instal-lacié enllag:

2.4.- Centralitzacié de comptadors

24.1 M

Cable unipolar HO7V-K, sent la seva tensié assignada de 450/750 V, reacci6 al foc classe Eca,
amb conductor multifilar de coure classe 5 (-K) de 70 mm2 de seccid, amb aillament de PVC
(V). Inclis accessoris i elements de subjecci6.

Inclou: Estesa del cable. Connexionat. Comprovacié del seu correcte funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentacié grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions
de Projecte.

Total m ......: 70,000 18,78

14.344,85

1.314,60
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Pressupost parcial n® 2 Instal-lacié fotovoltaica de 100 kW d'autoconsum col-lectiu

Ne U

Descripcio Amidament Preu

Import

242 U

243 U

Armari de proteccid i mesura APL-55 2 portes, formada per una envoltant aillant, precintable,
autoventilada i amb espiell de material transparent resistent a l'accié dels raigs ultravioletes,
per a instal-laci6 a la intempérie. Normalitzada per I'empresa subministradora. Segons
UNE-EN 60439-1, grau d'inflamabilitat segons s'indica en UNE-EN 60439-3, amb graus de
proteccié 1P43 segons UNE 20324 i IKO9 segons UNE-EN 50102. Preparada per suportar 2
comptadors trifasics, 2 TMF-10 fins a 630A, instal-lada en peanya prefabricada de formigé
armat, a I'exterior del poliesportiu, amb dimensions 2650x2120x450 mm.

Inclou: Replanteig de la situacié dels conductes i ancoratges de la caixa. Fixaci6. Col-locaci6
de tubs i peces especials. Connexionat.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ......: 1,000 2.191,24

Unitat comptador trifasic TMF-10 per a subministrametn de 110 kW, inclos fusibles i altres
elements auxiliars. Model normalitzat de companyia distribuidora.

Inclou: Replanteig del conjunt prefabricat. Col-locaci6 i anivellaci6 del conjunt prefabricat.
Fixacié de maduls al conjunt prefabricat. Connexionat.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ......: 1,000 1.826,31

2.191,24

1.826,31

Total subcapitol 2.4.- Centralitzacié de comptadors:

2.5.- Posta en marxa i legalitzacio

25.1

Posta en marxa i legalitzaci6. inclou:

- Posta en marxa

- Inspecci6 per part d'una OCA

- Inscripci6 inustria (CIE + RITSIC + RAC)

- Tramit legalitzacio distribuidora (PEUSA): CTA + contracte col-lectiu.

Total ... 1,000 800,00

5.332,15

800,00

Total subcapitol 2.5.- Posta en marxa i legalitzacio:

800,00

Total pressupost parcial n° 2 Instal-lacio fotovoltaica de 100 kW d'autoconsum col-lectiu :

60.353,04
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Pressupost parcial n® 3 Modificacié instal-laci6 fotovoltaica existent de 33 kW

Ne U

Descripcio Amidament Preu

Import

3.1 U

3.2 U

3.3 U

Recol-locaci6 dels mdduls solars fotovoltaics amb estructura coplanar antics (material
existent) REC-290W.

Inclou: Col-locacié i fixaci6. Connexionat i comprovacié del seu correcte funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ......: 96,000 18,10
Col-locacié del quadre de proteccié i mesura del recinte esportiu actual al nou armari de
centralitzaci6 de comptadors ubicat a I'exterior utilitzant les rases i canalitzacions existents.

Totalu ......: 1,000 580,57
Adaptacié control de la instal-lacié existent per tal que es pugui visualitzar les dades i

controlar la instal-laci6 a distancia. Poder visualitzar els fluxos d'energia i generacié
d'informes energétics i economics de la instal-lacid.

Total u ....... 1,000 437,75

1.737,60

580,57

437,75

Total pressupost parcial n® 3 Modificaci6 instal-lacio fotovoltaica existent de 33 kW :

2.755,92
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Pressupost parcial n® 4 Proteccié contra incendis

Ne U

Descripcio Amidament Preu

Import

4.1.- Sala climatitzadores

4.1.1.- Sectoritzaci6 sortides directes pista

4111 U

Segellat de pas de canonada de PVC, de 160 mm de diametre nominal exterior, en mur de 15
cm d'espessor, per a protecciod passiva contra incendis i garantir la resisténcia al foc El 120,
segons UNE-EN 1366-3, amb massilla intumescent monocomponent, a base de resines
acriliques, amb propietats ignifugues, Promaseal-A "PROMAT", color blanc, Euroclasse D-s2,
d0 de reacci6 al foc, segons UNE-EN 13501-1, apta per a ser pintada i abracadores
intumescents amb propietats ignifugues, Promastop-UCE "PROMAT", a cada cara del mur.
Inclus elements de fixacio.

Inclou: Neteja i preparacioé del parament. Aplicacié de la massilla intumescent. Col-locacié de
les abracadores al voltant del tub. Tancament de les abracadores. Fixacio de les abracadores
al parament suport.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ......: 6,000 613,78

3.682,68

Total subcapitol 4.1.1.- Sectoritzaci6 sortides directes pista:

4.1.2.- Sectoritzacié conductes distribucio pista

4121 U

41.2.2 U

Comporta talla-focs rectangular, basculant, amb tir automatic per al tancament de seccions
d'incendi per fusible térmic tarat a 72°C, resisténcia al foc El 120 segons UNE-EN 1366-2, de
1000x700 mm, de xapa d'acer galvanitzat, connexié a conducte rectangular, per al tancament
automatic de seccions d'incendi en instal-lacions de ventilaci6. Inclis accessoris de muntatge
i elements de fixacié.

Inclou: Replanteig. Fixacié a la particid interior. Connexi6 al conducte. Comprovacié del seu
correcte funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ......: 1,000 1.544,01

Comporta talla-focs rectangular, basculant, amb tir automatic per al tancament de seccions
d'incendi per fusible térmic tarat a 72°C, resisténcia al foc El 120 segons UNE-EN 1366-2, de
900x700 mm, de xapa d'acer galvanitzat, connexié a conducte rectangular, per al tancament
automatic de seccions d'incendi en instal-lacions de ventilacié. Inclis accessoris de muntatge
i elements de fixaci6.

Inclou: Replanteig. Fixacié a la particid interior. Connexi6 al conducte. Comprovacié del seu
correcte funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ......: 1,000 1.213,04

3.682,68

1.544,01

1.213,04

Total subcapitol 4.1.2.- Sectoritzaci6é conductes distribuci6 pista:

4.1.3.- Sectoritzacié conductes vidres

4131 U

Segellat de pas de canonada de PVC, de 160 mm de diametre nominal exterior, en mur de 15
cm d'espessor, per a protecciod passiva contra incendis i garantir la resisténcia al foc El 120,
segons UNE-EN 1366-3, amb massilla intumescent monocomponent, a base de resines
acriliques, amb propietats ignifugues, Promaseal-A "PROMAT", color gris, Euroclasse D-s2, dO
de reacci6 al foc, segons UNE-EN 13501-1, apta per a ser pintada i abragadores intumescents
amb propietats ignifugues, Promastop-UCE "PROMAT", a cada cara del mur. Inclis elements
de fixacié.

Inclou: Neteja i preparaci6 del parament. Aplicacié de la massilla intumescent. Col-locacié de
les abracadores al voltant del tub. Tancament de les abracadores. Fixaci6 de les abracadores
al parament suport.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ......: 4,000 70,73

2.757,05

282,92

Total subcapitol 4.1.3.- Sectoritzacié conductes vidres:

4.1.4.- Sectoritzacié conducte unié climatizadores

282,92
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Pressupost parcial n® 4 Proteccié contra incendis

N° U

Descripcio Amidament Preu

Import

4141 M2

Extradossat autoportant lliure, amb resisténcia al foc El 90, de 93 mm d'espessor, amb nivell
de qualitat de l'acabat Q2, format per tres plagues de guix laminat tipus tallafoc de 15 mm
d'espessor, cargolades directament a una estructura autoportant d'acer galvanitzat formada
per canals horitzontals, solidament fixats al terra i al sostre i muntants verticals de 48 mm i 0,6
mm d'espessor amb una modulacié de 600 mm i amb disposicié normal "N", muntats sobre
canals al costat del parament vertical. Inclis banda acustica; fixacions per a l'ancoratge de
canals i muntants metal-lics; cargols per a la fixacié de les plaques; cinta de paper amb reforg
metal-lic i pastai cinta per al tractament de junts.

Criteri de valoracié econdomica: El preu inclou la resolucié de trobades i punts singulars, pero
no inclou l'aillament a col-locar entre les plaques i el parament.

Inclou: Replanteig i tragat en el forjat inferior i en el superior dels perfils. Col-locaci6é de banda
d'estanquitat i canals inferiors, sobre paviment acabat o base de seient. Col-locacié de banda
d'estanquitat i canals superiors, sota forjats. Col-locaci6 i fixacié dels muntants sobre els
elements horitzontals. Tall de les plaques. Fixacié de les plagues. Replanteig de les caixes per
a allotjament de mecanismes eléctrics i de pas d'instal-lacions, i posterior perforacié de les
plaques. Tractament de junts.

Criteri d'amidament de projecte: Superficie mesurada segons documentacié grafica de
Projecte, sense duplicar cantonades ni encontres, seguint els criteris d'amidament exposats
en la norma UNE 92305.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la superficie realment executada segons
especificacions de Projecte, sense duplicar cantonades ni encontres, seguint els criteris
d'amidament exposats en la norma UNE 92305.

Uts. Llargada  Amplada Alcada Parcial

Subtotal

4.1.4.2 U

2 6,000 12,000
12,000

Total m2 ... 12,000 59,59

Segellat de pas de canonada de PVC, de 160 mm de diametre nominal exterior, en mur de 15
cm d'espessor, per a proteccid passiva contra incendis i garantir la resisténcia al foc El 120,
segons UNE-EN 1366-3, amb massilla intumescent monocomponent, a base de resines
acriliques, amb propietats ignifugues, Promaseal-A "PROMAT", color blanc, Euroclasse D-s2,
d0 de reacci6 al foc, segons UNE-EN 13501-1, apta per a ser pintada i abracadores
intumescents amb propietats ignifugues, Promastop-UCE "PROMAT", a cada cara del mur.
Inclus elements de fixacio.

Inclou: Neteja i preparacio del parament. Aplicacié de la massilla intumescent. Col-locacié de
les abracadores al voltant del tub. Tancament de les abracadores. Fixaci6 de les abracadores
al parament suport.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ......: 4,000 613,78

12,000

715,08

2.455,12

Total subcapitol 4.1.4.- Sectoritzacié conducte unié climatizadores:

4.1.5.- Sectoritzacio posterior sala climatitzadores

3.170,20
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Pressupost parcial n® 4 Proteccié contra incendis

Ne U

Descripcio Amidament Preu

Import

4151 M2

Extradossat autoportant, amb resisténcia al foc El 90, sistema 93 (48-35) MW "PLADUR", de
103 mm d'espessor, amb nivell de qualitat de I'acabat Q2, format per placa de guix laminat
tipus amb resisténcia al foc de 15 mm d'espessor, formant sandvitx amb una placa tipus amb
resisténcia al foc de 15 mm d'espessor i una placa tipus amb resisténcia al foc de 15 mm
d'espessor, cargolades directament a una estructura autoportant d'acer galvanitzat formada
per canals horitzontals, solidament fixats al terra i al sostre i muntants verticals de 48 mm i 0,6
mm d'espessor amb una modulacié de 400 mm i amb disposicié normal "N", muntats sobre
canals al costat del parament vertical creant una cambra d'aire de 10 mm d'espessor minim.
Inclis banda estanca autoadhesiva "PLADUR"; fixacions per a l'ancoratge de canals i
muntants metal-lics; cargols per a la fixaci6 de les plaques; cinta microperforada de paper
amb refor¢ metal-lic "PLADUR" i pasta d'assecatge en pols JN "PLADUR", cinta
microperforada de paper "PLADUR".

Criteri de valoracié econdomica: El preu inclou la resolucié de trobades i punts singulars, pero
no inclou l'aillament a col-locar entre les plaques i el parament.

Inclou: Replanteig i tracat en el forjat inferior i en el superior dels perfils. Col-locaci6é de banda
d'estanquitat i canals inferiors, sobre paviment acabat o base de seient. Col-locacié de banda
d'estanquitat i canals superiors, sota forjats. Col-locaci6 i fixacié dels muntants sobre els
elements horitzontals. Tall de les plaques. Fixacié de les plagues. Replanteig de les caixes per
a allotjament de mecanismes eléctrics i de pas d'instal-lacions, i posterior perforacié de les
plaques. Tractament de junts.

Criteri d'amidament de projecte: Superficie mesurada segons documentacié grafica de
Projecte, sense duplicar cantonades ni encontres, seguint els criteris d'amidament exposats
en la norma UNE 92305.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la superficie realment executada segons
especificacions de Projecte, sense duplicar cantonades ni encontres, seguint els criteris
d'amidament exposats en la norma UNE 92305.

Uts. Llargada  Amplada Alcada Parcial

Subtotal

Sala Climatitzadora 1 4,000 2,000 8,000
Sala Climatitzadora 2 2,500 2,000 5,000

13,000
Total m2 ...... 13,000 56,70

13,000

737,10

Total subcapitol 4.1.5.- Sectoritzaci6é posterior sala climatitzadores:

737,10

Total subcapitol 4.1.- Sala climatitzadores:

4.2.- Sectoritzacio sala de calderes

4.2.1 U

Porta tallafocs pivotant homologada, EI2 60-C5, d'una fulla de 63 mm d'espessor, 800x2000
mm de llum i altura de pas, acabat lacat en color blanc formada per 2 xapes d'acer galvanitzat
de 0,8 mm d'espessor, plegades, acoblades i muntades, amb cambra intermédia de llana de
roca d'alta densitat i plaques de cartré guix, sobre bastiment d'acer galvanitzat de 1,5 mm
d'espessor amb junta intumescent i garres d'ancoratge a obra, inclis tancaportes per a Us
moderat. Inclds silicona neutra per al segellat dels junts perimetrals.

Inclou: Marcat de punts de fixacié i aplomat del cercol. Fixacié del cercol al parament. Segellat
de junts perimetrals. Col-locaci6 de la fulla. Col-locacié6 de ferraments de tancament i
accessoris.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ....... 1,000 124,29

10.629,95

124,29

Total subcapitol 4.2.- Sectoritzacié sala de calderes:

4.3.- Pintat franja perimetral DM

4.3.1 M2

Aplicacié manual de dues mans de pintura plastica, color a escollir, acabat mat, textura llisa,
la primera ma diluida amb un 20% d'aigua i la segiient sense diluir, (rendiment: 0,1 I/m2 cada
ma); previa aplicacié d'una ma d'emprimaci6 d'assecat rapid a base de copolimers acrilics en
suspensi6 aquosa, sobre parament interior de plaques de silicat calcic, horitzontal, a més de 3
m d'altura.

Criteri de valoraci6 economica: El preu inclou la protecci6 dels elements de l'entorn que
puguin veure's afectats durant els treballs i la resolucié de punts singulars.

Inclou: Preparaci6 del suport. Aplicacié d'una ma de fons. Aplicacié de dues mans d'acabat.
Criteri d'amidament de projecte: Superficie mesurada segons documentacié grafica de
Projecte, amb el mateix criteri que el suport base.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la superficie realment executada segons
especificacions de Projecte, amb el mateix criteri que el suport base.

Uts. Llargada  Amplada Algada Parcial

124,29

Subtotal

PALAU ESPORTS V2

Pagina 20

3909Ty32.€4TT3/D 1p02 o ez)ijhn |

013201} LIBA/IEDD " IESIA-9//:SdNY & 11psode 10d S8 JuswNoop 1senbe p o1Tewloul ] epieA Bd “(T6/8T '[0D) sney ueing JeineX Jed ‘£20z/90//z emrep s eAunfere) ap sfeusnpu| sieAulbug,p oo 168]100 e rasifel juswnoog



Pressupost parcial n® 4 Proteccié contra incendis

N° ] Descripcio Amidament Preu Import
100,000 4,000 400,000
400,000 400,000
Totalm2 ... 400,000 12,71 5.084,00
Total subcapitol 4.3.- Pintat franja perimetral DM: 5.084,00
4.4.- Extintor sortida arbitres
441 U Extintor portatil de pols quimic ABC polivalent antibrasa, amb pressi6 incorporada, d'eficacia
21A-144B-C, amb 6 kg d'agent extintor, amb manometre i manega amb filtre difusor. Inclis
suport i accessoris de muntatge.
Inclou: Replanteig. Col-locacid i fixacié del suport. Col-locacié de I'extintor.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment col-locades segons
especificacions de Projecte.
Total U ......: 1,000 45,76 45,76
Total subcapitol 4.4.- Extintor sortida arbitres: 45,76
Total pressupost parcial n® 4 Protecci6 contra incendis : 15.884,00
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Pressupost parcial n°®5 Gesti6 de residus

N° ] Descripcio Amidament Preu Import
5.1 M3 Canon d'abocament per lliurament de mescla sense classificar de residus inerts produits a
obres de construccié i/o demolici6, en abocador especific, instal-lacié de tractament de
residus de construccié i demolicié externa a I'obra o centre de valoritzacié o eliminacié de
residus.
Criteri de valoracié econdomica: El preu no inclou el transport.
Inclou: Nada.
Criteri d'amidament de projecte: Volum tedric, estimat a partir del pes i la densitat aparent dels
diferents materials que componen els residus, segons documentacio grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara, incloent I'estufament, el volum de residus realment
entregat segons especificacions de Projecte.
Total m3 ... 1,000 462,25 462,25
5.2 M3 Transport amb camié de mescla sense classificar de residus inerts produits en obres de
construccié i/o demolicid, a abocador especific, instal-lacié de tractament de residus de
construccié i demolicié externa a l'obra o centre de valoritzacio o eliminaci6 de residus, situat
a 20 km de distancia.
Criteri de valoracié economica: El preu inclou el temps d'espera en obra durant les operacions
de carrega, el viatge d'anada, la descarrega i el viatge de tornada, perd no inclou la carrega en
obra.
Inclou: Nada.
Criteri d'amidament de projecte: Volum teoric, estimat a partir del pes i la densitat aparent dels
diferents materials que componen els residus, segons documentacio grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara, incloent I'estufament, el volum de residus realment
transportat segons especificacions de Projecte.
Total m3 ... 1,000 7,19 7,19
Total pressupost parcial n®5 Gestié de residus : 469,44
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Pressupost parcial n® 6 Seguretat i salut

N° ] Descripcio Amidament Preu Import
6.1 U Conjunt d'equips de protecci6 individual, necessaris per al compliment de la normativa vigent
en matéria de Seguretat i Salut en el Treball.
Inclou: Nada.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons Estudi o Estudi Basic de
Seguretat i Salut.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment subministrades segons
especificacions d'Estudi o Estudi Basic de Seguretat i Salut.
Total U ......: 1,000 200,00 200,00
6.2 U Conjunt de sistemes de proteccid col-lectiva, necessaris per al compliment de la normativa
vigent en matéria de Seguretat i Salut en el Treball. Inclis manteniment en condicions segures
durant tot el periode de temps que es requereixi, reparacié o reposicio i transport fins al lloc
d'emmagatzematge o retirada a contenidor. Incolou muntatge i desmuntatge de linia de vida.
Totalment muntada, assegurada i certificada i conforme normativa vigent.
Inclou: Nada.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons Estudi o Estudi Basic de
Seguretat i Salut.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment col-locades segons
especificacions d'Estudi o Estudi Basic de Seguretat i Salut.
Total U ......: 1,000 200,00 200,00
Total pressupost parcial n® 6 Seguretat i salut : 400,00
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Pressupost d'execucié material

1 Instal-laci6 térmica
1.1.- Desmuntatge instal-lacié existent termica interior de sala de calderes
1.2.- Generacié ACS Part Exterior
1.3.- Adequaci6 Sala calderes existent
1.4.- Sistema de control
1.5.- Baixa Tensi6
1.6.- Posta en marxa i legalitzacio
2 Instal-laci6 fotovoltaica de 100 kW d‘autoconsum col-lectiu
2.1.- Instal-laci6 teulada - DC
2.2.- Instal-laci6 inversors - AC
2.3.- Instal-laci6 enllag
2.4.- Centralitzacié de comptadors
2.5.- Posta en marxa i legalitzacié
3 Modificaci6 instal-laci6 fotovoltaica existent de 33 kW
4 Protecci6 contra incendis
4.1.- Sala climatitzadores
4.1.1.- Sectoritzaci6 sortides directes pista
4.1.2.- Sectoritzacio conductes distribucio pista
4.1.3.- Sectoritzacié conductes vidres
4.1.4.- Sectoritzacio conducte unio climatizadores
4.1.5.- Sectoritzacio posterior sala climatitzadores
4.2.- Sectoritzacio sala de calderes
4.3.- Pintat franja perimetral DM
4.4.- Extintor sortida arbitres
5 Gesti6 de residus
6 Seguretat i salut

45.349,72
450,00
26.206,14
8.069,71
5.342,45
1.485,92
3.795,50
60.353,04
25.946,48
13.929,56
14.344,85
5.332,15
800,00
2.755,92
15.884,00
10.629,95
3.682,68
2.757,05
282,92
3.170,20
737,10
124,29
5.084,00
45,76
469,44
400,00

125.212,12

Puja el pressupost d'execucioé material a I'expressada quantitat de CENT
EUROS AMB DOTZE CENTIMS.

VINT-I-CINC MIL DOS-CENTS DOTZE
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Annex de justificacio de preus

N° Codi Descripci6 Total
1 Instal-lacié térmica
1.1 Desmuntatge instal-lacié existent termica interior de sala de calderes
1.1.1 Desl Desmuntatge de la instal-lacié interior solar térmica (la part exterior no
inclosa en aquest projecte), d'acord amb I'esquema hidraulic. Inclou tots
els elemetns que no s'utilitzin en el nou sistema, o que s'hagin de
rectificar o modificar.
Sense descomposicié 436,893
3,000 % Costos indirectes 436,893 13,11
Preu total arrodonit Per u .......ccceeeeveeieeiiiesieeees 450,00
1.2 Generaci6é ACS Part Exterior
1.2.11CV017 Bomba de calor reversible aire-aigua, per a gas refrigerant R-290, model
ecoAlR+ 3-18 PRO_400V + CM "ECOFOREST", alimentaci6 trifasica a 400
V, poténcia calorifica regulable entre 3,5 i 18 kW, COP 5,1, EER 3,78,
dimensions 1250x1240x625 mm, poténcia sonora 57 dBA, pes 175 kg,
amb compressor scroll amb tecnologia Inverter Copeland amb motor
eléctric d'imants permanents, control Micro PC Carel, valvula de 4 vies
per ainversio de cicle, i unitat interior Hidrokit amb valvula de 3 vies per
a produccio6 d'A.C.S. i resisténcia eléctrica, dimensions 713x525x305 mm,
amb centraleta per a la gestié de la produccio i recirculacié d'A.C.S., de
I'escalfament de l'aigua de la piscina i d'un maxim de 3 grups d'impulsio,
amb poténcia calorifica tarada a 18 kW, amb adaptador amb comunicaci6
via Wi-Fi per a control remot des d'un smartphone, tablet o PC, amb
navegador d'internet, sense necessitat de descarregar i instal-lar cap
aplicacio, model ecoSMART easynet. Inclis elements antivibratoris de
terra. Totalment muntat, connexionat i posat en marxa per lI'empresa
instal-ladora per ala comprovacio6 del seu correcte funcionament.
Inclou: Replanteig de la unitat. Col-locacié i fixacié de la unitat i els seus
accessoris. Connexionat amb les xarxes de conduccio6 d'aigua i eléctrica i
derecollida de condensats. Posada en marxa.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentacio6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt42eco125d 1,000 U Bomba de calor reversible aire-aigua, per 8.781,510 8.781,51
a gas refrigerant R-290, model ecoAIR+
3-18 PRO_400V + CM "ECOFOREST",
alimentacio trifasica a 400 V, poténcia
calorifica regulable entre 3,5 18 kW,
COP 5,1, EER 3,78, dimensions
1250x1240x625 mm, poteéncia sonora 57
dBA, pes 175 kg, amb compressor scroll
amb tecnologia Inverter Copeland amb
motor eléctric d'imants permanents,
control Micro PC Carel, valvula de 4 vies
per a inversi6 de cicle, i unitat interior
Hidrokit amb valvula de 3 vies per a
produccio d'A.C.S. i resisténcia eléctrica,
dimensions 713x525x305 mm, amb
centraleta per a la gestié de la produccid i
recirculacié d'A.C.S., de l'escalfament de
l'aigua de la piscina i d'un maxim de 3
grups d'impulsié.
mt42eco535a 1,000 U Adaptador amb comunicacié via Wi-Fi per 2.000,000 2.000,00

a control remot des d'un smartphone,
tablet o PC, amb navegador d'internet,
sense necessitat de descarregar i
instal-lar cap aplicacio, model ecoOSMART
easynet "ECOFOREST", amb monitoratge
dels parametres de la bomba de calor en
temps real, seleccié del mode de
funcionament i control de la temperatura
ambient.
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Annex de justificacio de preus

N° Codi U  Descripcio Total
mt37wwwO060f 2,000 U Filtre retenidor de residus de llaut6, amb 18,670 37,34
tamis d'acer inoxidable amb perforacions
de 0,5 mm de diametre, amb rosca de 1
1/4", per a una pressié maxima de treball
de 16 bar i una temperatura maxima de
110°C.
mt42www050 1,000 U Termometre bimetal-lic, diametre d'esfera 54,700 54,70
de 100 mm, amb presa vertical, amb
beina de 1/2", escala de temperatura de 0
a 120°C.
mt37sve010d 2,000 U Valvula d'esfera de llaut6 niquelat per 12,150 24,30
roscar de 1".
mt42www080 1,000 U Kit d'amortidors antivibracié de terra, 8,000 8,00
format per quatre amortidors de cautxu,
amb els seus cargols, rosques i
volanderes corresponents.
mo005 16,193 h Oficial 12 instal-lador de climatitzacié. 20,620 333,90
mol04 16,193 h Ajudant instal-lador de climatitzacio. 17,430 282,24
% 2,000 % Costos directes complementaris 11.521,990 230,44
3,000 % Costos indirectes 11.752,430 352,57
Preu total arrodonit per U ......ccceviiiiiiniiiiiiee 12.105,00
1.2.2 HBHO10 U Bancada de formigé armat, de 150x75x30 cm, composta de formigo
HA-25/F/20/XC2 fabricat en central, i abocament amb cubilot, malla
electrosoldada ME 20x20 @ 5-5 B 500 T 6x2,20 UNE-EN 10080, marc
perimetral de perfil d'acer laminat en calent i capa separadora de
geotextil no teixit.
Inclou: Replanteig i tracat de la bancada. Col:-locaci6 del geotéextil.
Col-locaci6 i fixaci6 del marc. Col-locaci6 de les armadures amb
separadors homologats. Abocament i compactaci6 del formig6. Reglejat i
anivellacié de la capa de compressi6. Curat del formig6.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt1l4gsa010ce 1,360 m2  Geotextil no teixit sintétic, termosoldat, de 1,360 1,85
polipropile-polietile, amb una resisténcia a
la tracci6 longitudinal de 9,5 kN/m, una
resisténcia a la traccio transversal de 10
kN/m, una obertura de con a l'assaig de
perforacié dinamica segons UNE-EN I1SO
13433 inferior a 28 mm, resisténcia CBR
a punxonament 1,56 kN i una massa
superficial de 125 g/m>.
mt07ala010dea 84,600 kg Acer laminat UNE-EN 10025 S275JR, en 1,730 146,36
perfils laminats en calent, peces simples,
per aplicacions estructurals, acabat amb
emprimacié antioxidant. Treballat i muntat
en taller, per a col-locar en obra.
mt07ame010d 1,238 m?  Malla electrosoldada ME 20x20 & 5-5 B 2,520 3,12
500 T 6x2,20 UNE-EN 10080.
mt10haf010ctms 0,371 m3 Formig6 HA-25/F/20/XC2, fabricat en 92,200 34,21
central.
mo042 0,297 h Oficial 12 estructurista. 19,960 5,93
mo089 0,297 h Ajudant estructurista. 17,420 517
% 2,000 % Costos directes complementaris 196,640 3,93
3,000 % Costos indirectes 200,570 6,02
Preu total arrodonit per U ......coccoeviiiiiiinciiiccn 206,59
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Annex de justificacio de preus

N° Codi Descripci6 Total
1.2.31CS075 Valvula de retencié de llauté per roscar de 1". Inclds elements de
muntatge i accessoris necessaris per al seu correcte funcionament.
Inclou: Replanteig. Col-locacié de la valvula. Connexionat. Comprovacié
del seu correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt37svr010c 1,000 U Valvula de retencié de llaut6 per roscar de 8,080 8,08
1"
mt38www012 0,100 U Material auxiliar per a instal-lacions de 2,100 0,21
calefaccié i A.C.S.
mo004 0,101 h Oficial 12 calefactor. 20,620 2,08
mo103 0,101 h Ajudant calefactor. 17,430 1,76
% 2,000 % Costos directes complementaris 12,130 0,24
3,000 % Costos indirectes 12,370 0,37
Preu total arrodonit per U ......ccccceviiviiiiiee e 12,74
1.2.4 1CS097 Valvula d'equilibrat dinamic, PICV2 "STANDARD HIDRAULICA", per a
manteniment del cabal constant independentment de la pressio
d'entrada., camp de regulacié de 0,223 a 1,12 m3h, amb cos de llauto,
preses de pressio de tipus agulla, lectura del cabal a través de la tovera
Venturi, possibilitat d'incorporacié de capcal electromecanic modulant o
tot/res per a funcié de tancament, connexions roscades mascle de 1" de
diametre, PN=20 atm, pressio6 de treball entre 30 i 400 kPa i temperatura
de treball entre -10 i 130°C.
Inclou: Replanteig. Col:-locaci6é. Connexionat. Comprovacié del seu
correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentacio grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarda el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt38sth119h 1,000 U Valvula d'equilibrat dinamic, PICV2 208,840 208,84
"STANDARD HIDRAULICA", per a
manteniment del cabal constant
independentment de la pressi6 d'entrada.,
camp de regulacio de 0,223 a 1,12 md/h,
amb cos de llautd, preses de pressié de
tipus agulla, lectura del cabal a través de
la tovera Venturi, possibilitat
d'incorporacio de capgal electromecanic
modulant o tot/res per a funcié de
tancament, connexions roscades mascle
de 1" de diametre, PN=20 atm, pressio de
treball entre 30 i 400 kPa i temperatura de
treball entre -10 i 130°C.
mt38www012 0,050 U Material auxiliar per a instal-lacions de 2,100 0,11
calefaccié i A.C.S.
mo004 0,404 h Oficial 12 calefactor. 20,620 8,33
% 2,000 % Costos directes complementaris 217,280 4,35
3,000 % Costos indirectes 221,630 6,65
Preu total arrodonit per U ......ccccceviieiiiiiee e 228,28
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Annex de justificacio de preus

N° Codi U  Descripcio Total

1.2.51CS010 m Canonada de distribucié d'aigua calenta de calefacci6é formada per tub de
coure rigid amb paret de 1 mm de gruix i 26/28 mm de diametre, col-locat
superficialment en el exterior de I'edifici, amb aillament mitjangcant camis
aillant de llana de vidre protegida per emulsié asfaltica recoberta amb
pintura protectora per a aillament de color gris. Inclds material auxiliar
para muntatge i subjeccio al'obra, accessoris i peces especials.
Inclou: Replanteig. Col-locaci6 i fixacié de canonades, accessoris i peces
especials. Col-locacié de I'aillament. Aplicacio del revestiment superficial
de l'aillament.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada
segons especificacions de Projecte.

mt37tca400e 1,000 U Material auxiliar per a muntatge i 0,490 0,49
subjeccié a I'obra de les canonades de
coure rigid, de 26/28 mm de diametre.

mt37tca010ee 1,000 m Tub de coure rigid amb paret de 1 mm de 11,650 11,65
gruix i 26/28 mm de diametre, segons
UNE-EN 1057, amb el preu incrementat el
20% en concepte d'accessoris i peces
especials.

mt17coe080db 1,000 m Camisa aillant cilindrica modelada de 5,860 5,86
llana de vidre, oberta longitudinalment per
la generatriu, de 28 mm de diametre
interior i 45,0 mm de gruix.

mtl7coel20 0,575 kg Emulsio asfaltica per a proteccié de 2,040 1,17
camises aillants de llana de vidre, tipus
ED segons UNE 104231.

mt27pcg010c 0,048 kg Pintura protectora de polietile 24,030 1,15
clorosulfonat, de color gris, per a
aillament en exteriors.

3909Ty32.€4TT3/D 1p02 o ez)ijhn |

mo004 0,374 h Oficial 12 calefactor. 20,620 7,71
mo103 0,374 h Ajudant calefactor. 17,430 6,52
% 2,000 % Costos directes complementaris 34,550 0,69
3,000 % Costos indirectes 35,240 1,06
Preu total arrodonit per m ........ccccceveiineiiicniienes 36,30
1.2.6 ICS030 U Col-lector de distribuci6 d'aigua format per tub d'acer negre estirat sense

soldadura, de 3" DN 80 mm de diametre i 4 mm de gruix, de 1 m de
longitud, amb 2 connexions d'entrada i 1 connexié de sortida, amb
planxa flexible d'escuma elastomeérica, a for¢a de cautxu sintétic flexible,
d'estructura cel-lular tancada, amb un elevat factor de resisténcia a la
difusi6 del vapor d'aigua, de 50 mm d'espessor. Inclis manometre,
termometres, ancoratges, suports de canonada aillats, accessoris i peces
especials per a connexions.

Inclou: Replanteig. Col-locacié i fixaci6. Connexionat. Col-locacié de
I'aillament.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentacio grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.

mt37tca400j 1,000 U Material auxiliar per a muntatge i 2,570 2,57
subjeccié a lI'obra de les canonades de
coure rigid, de 73/76 mm de diametre.
mt37tca010je 1,000 m Tub de coure rigid amb paret de 1,5 mm 61,760 61,76
de gruix i 73/76 mm de diametre, segons
UNE-EN 1057, amb el preu incrementat el
20% en concepte d'accessoris i peces
especials.
mt17coe010j 0,332 m?2  Planxa flexible d'escuma elastomerica, a 131,070 43,52
forca de cautxu sintétic flexible,
d'estructura cel-lular tancada, amb un
elevat factor de resisténcia a la difusio del
vapor d'aigua, de 50 mm d'espessor.
mtl7coell0 1,500 | Adhesiu per camisa aillant elastomerica. 19,010 28,52
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Annex de justificacio de preus

N° Codi U  Descripcio Total
mt42www040 1,000 U Manometre amb bany de glicerina i 43,290 43,29
diametre d'esfera de 100 mm, amb presa
vertical, per a muntatge roscat de 1/2",
escala de pressio de 0 a 5 bar.
mt42www050 2,000 U Termometre bimetal-lic, diametre d'esfera 54,700 109,40
de 100 mm, amb presa vertical, amb
beina de 1/2", escala de temperatura de 0
a 120°C.
mo004 0,606 h Oficial 12 calefactor. 20,620 12,50
mol103 0,606 h Ajudant calefactor. 17,430 10,56
% 2,000 % Costos directes complementaris 312,120 6,24
3,000 % Costos indirectes 318,360 9,55
Preu total arrodonit per U ......cccoeviiiieiiiiiiicin 327,91
1.2.7 1CS080 U Purgador automatic d'aire amb boia i rosca de 1/4" de diametre, cos i
tapa de llautd, per a una pressié maxima de treball de 10 bar i una
temperatura maxima de 110°C. Inclis elements de muntatge i accessoris
necessaris per al seu correcte funcionament.
Inclou: Replanteig. Col:-locaci6. Connexionat. Comprovacié del seu
correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt37sgl020b 1,000 U Purgador automatic d'aire amb boia i 7,760 7,76
rosca de 1/4" de diametre, cos i tapa de
llautd, per a una pressié maxima de
treball de 10 bar i una temperatura
maxima de 110°C.
mt38www012 0,050 U Material auxiliar per a instal-lacions de 2,100 0,11
calefaccié i A.C.S.
mo004 0,101 h Oficial 12 calefactor. 20,620 2,08
mol103 0,101 h Ajudant calefactor. 17,430 1,76
% 2,000 % Costos directes complementaris 11,710 0,23
3,000 % Costos indirectes 11,940 0,36
Preu total arrodonit per U ......ccceviiiiiiiiiiiiccn 12,30
1.2.8 PAO1BdC h Adequacio i connexié de les canonades actuals de Cu per energia solar
termica al col-lector projectat. Tot muntat i comprovat segons
requeriments i condicions de projecte.
mo004 1,000 h Oficial 12 calefactor. 20,620 20,62
mo103 1,000 h Ajudant calefactor. 17,430 17,43
ma010001 1,000 u Material auxiliar de calefaccio 15,250 15,25
3,000 % Costos indirectes 53,300 1,60
Preu total arrodonit per h .....cccccoeeveeiviiieiiiieeeeens 54,90
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Annex de justificacio de preus

Codi Descripcié Total
1.2.91CS010b CaAillament per canonada de distribucié d'aigua existent formada per tub
de coure rigid amb paret de 1,5 mm de gruix i 51/54 mm de diametre,
col-locat superficialment en el exterior de I'edifici, amb aillament
mitjancant camis aillant de llana de vidre protegida per emulsié asfaltica
recoberta amb pintura protectora per a aillament de color blanc. Inclds
material auxiliar para muntatge i subjecci6 a I'obra, accessoris i peces
especials.
Inclou: Replanteig. Col-locaci6 i fixacié de canonades, accessoris i peces
especials. Col-locacié de I'aillament. Aplicacié del revestiment superficial
de l'aillament.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada
segons especificacions de Projecte.
mt17coe080fb 1,000 m Camisa aillant cilindrica modelada de 6,070 6,07
llana de vidre, oberta longitudinalment per
la generatriu, de 60 mm de diametre
interior i 50,0 mm de gruix.
mtl7coel20 0,660 kg Emulsio asfaltica per a proteccié de 2,040 1,35
camises aillants de llana de vidre, tipus
ED segons UNE 104231.
mt27pcg010a 0,055 kg Pintura protectora de polietile 24,030 1,32
clorosulfonat, de color blanc, per a
aillament en exteriors.
mo004 0,439 h Oficial 12 calefactor. 20,620 9,05
mo103 0,439 h Ajudant calefactor. 17,430 7,65
% 2,000 % Costos directes complementaris 25,440 0,51
3,000 % Costos indirectes 25,950 0,78
Preu total arrodonit per m ........ccococeevviiieeiiine e 26,73
1.3 Adequaci6 Sala calderes existent
1.3.1 ICS040b Vas d'expansié, Vasoflex Solar "BAXI", capacitat 35 |, pressi6 maxima 8
bar, pressié de treball 2,5 bar i temperatura maxima de 120°C. Inclis
manometre i elements de muntatge i connexié necessaris per al seu
correcte funcionament.
Inclou: Replanteig. Col-locaci6. Connexi6 a la xarxa de distribucié.
Comprovacio del seu correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt38bax587c 1,000 U Vas d'expansié, Vasoflex "BAXI", 149,000 149,00
capacitat 35 |, pressié maxima 8 bar,
pressi6 de treball 2,5 bar i temperatura
maxima de 120°C.
mt42www040 1,000 U Manometre amb bany de glicerina i 43,290 43,29
diametre d'esfera de 100 mm, amb presa
vertical, per a muntatge roscat de 1/2",
escala de pressio de 0 a 5 bar.
mo004 0,859 h Oficial 12 calefactor. 20,620 17,71
mo103 0,859 h Ajudant calefactor. 17,430 14,97
% 2,000 % Costos directes complementaris 224,970 4,50
3,000 % Costos indirectes 229,470 6,88
Preu total arrodonit per U ......ccceviviiiiiiciiiccn 236,35
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Annex de justificacio de preus

N° Codi Descripci6 Total
1.3.21CS075b
Valvula de seguretat, "BAXI", tarada a 6 bar, per a una temperatura
maxima de 150°C, amb connexions roscades de 1/2". Inclis elements de
muntatge i accessoris necessaris per al seu correcte funcionament.
Inclou: Replanteig. Col:-locaci6. Connexionat. Comprovacié del seu
correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt38bax586a 1,000 U Valvula de seguretat, "BAXI", tarada a 6 18,000 18,00
bar, per a una temperatura maxima de
150°C, amb connexions roscades de 1/2".
mt38www012 0,100 U Material auxiliar per a instal-lacions de 2,100 0,21
calefaccié i A.C.S.
mo004 0,101 h Oficial 12 calefactor. 20,620 2,08
mol103 0,101 h Ajudant calefactor. 17,430 1,76
% 2,000 % Costos directes complementaris 22,050 0,44
3,000 % Costos indirectes 22,490 0,67
Preu total arrodonit per U .......ccceiiiiiiiiiiiiiicen 23,16
1.3.31CS130 Separador de solids en suspensi6 amb filtre d'acer, R146DY017
"GIACOMINI", per a un cabal maxim de 6 m3¥h, amb valvula de buidatge,
connexions roscades de 1 1/2", capacitat 0,62 |, pes 2,5 kg; capturador
magnetic, P146MY103; carcassa per a aillament térmic, d'escuma de
polietilé reticulat, R146WY002. Inclis elements de muntatge i accessoris
necessaris per al seu correcte funcionament.
Inclou: Replanteig. Connexionat i comprovaci6 del seu correcte
funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt38gia706dd 1,000 U Separador de solids en suspensié amb 158,850 158,85
filtre d'acer, R146DY017 "GIACOMINI",
per a un cabal maxim de 6 m3/h, amb
valvula de buidatge, connexions roscades
de 1 1/2", capacitat 0,62 I, pes 2,5 kg.
mt38gia698c 1,000 U Capturador magnetic, P146MY103 112,150 112,15
"GIACOMINI", per a separador de solids
en suspensio i per a separador hidraulic,
amb connexi6 roscada de 1/2", de 245
mm de longitud.
mt38gia696b 1,000 U Carcassa per a aillament térmic, 71,000 71,00
d'escuma de polietile reticulat,
R146WY002 "GIACOMINI", per a
separador de solids en suspensié R146M
i R146D.
mt38www012 0,100 U Material auxiliar per a instal-lacions de 2,100 0,21
calefaccié i A.C.S.
mo004 0,101 h Oficial 12 calefactor. 20,620 2,08
mol103 0,101 h Ajudant calefactor. 17,430 1,76
% 2,000 % Costos directes complementaris 346,050 6,92
3,000 % Costos indirectes 352,970 10,59
Preu total arrodonit per U ......ccceviiiiiniiiiiiccn 363,56
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Annex de justificacio de preus

N° Codi U  Descripcio Total

1.3.41CS075¢c U Valvula de retencié de llauté per roscar de 1/2". Inclis elements de
muntatge i accessoris necessaris per al seu correcte funcionament.
Inclou: Replanteig. Col-locacié de la valvula. Connexionat. Comprovacié
del seu correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.

3909Ty32.€4TT3/D 1p02 o ez)ijhn |

mt37svr010a 1,000 U Valvula de retencié de llaut6 per roscar de 4,300 4,30
1/2".
mt38www012 0,100 U Material auxiliar per a instal-lacions de 2,100 0,21
calefacci6 i A.C.S.
mo004 0,101 h Oficial 12 calefactor. 20,620 2,08
mo103 0,101 h Ajudant calefactor. 17,430 1,76
% 2,000 % Costos directes complementaris 8,350 0,17
3,000 % Costos indirectes 8,520 0,26
Preu total arrodonit per U ......ccccceviiviiiiiee e 8,78
1.3.51CS075d U Valvula de 3 vies de 1/2", tot/res, amb motor eléctric de 230 V. Inclus

elements de muntatge i accessoris necessaris per al seu correcte
funcionament.

Inclou: Replanteig. Col:-locaci6é. Connexionat. Comprovacié del seu
correcte funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentacio grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.

mt38vvg020m 1,000 U Valvula de 3 vies de 1/2", tot/res, amb 88,450 88,45
motor eléctric de 230 V.
mt38www012 0,100 U Material auxiliar per a instal-lacions de 2,100 0,21
calefaccié i A.C.S.
mo004 0,101 h Oficial 12 calefactor. 20,620 2,08
mol103 0,101 h Ajudant calefactor. 17,430 1,76
% 2,000 % Costos directes complementaris 92,500 1,85
3,000 % Costos indirectes 94,350 2,83
Preu total arrodonit per U ......ccceviiiieniiiinieen 97,18
1.3.6 ICS075e U Valvula mescladora termostatica de 3 vies, "BAXI", amb connexions

roscades de 1", ajustament de la sortida d'aigua entre 30°C i 60°C i
temperatura maxima d'entrada de 90°C. Inclds elements de muntatge i
accessoris necessaris per al seu correcte funcionament.

Inclou: Replanteig. Col-locaci6. Connexionat. Comprovacié del seu
correcte funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.

mt38bax568b 1,000 U Valvula mescladora termostatica de 3 108,000 108,00
vies, "BAXI", amb connexions roscades
de 1", ajustament de la sortida d'aigua
entre 30°C i 60°C i temperatura maxima
d'entrada de 90°C.

mt38www012 0,100 U Material auxiliar per a instal-lacions de 2,100 0,21
calefaccié i A.C.S.

mo004 0,101 h Oficial 12 calefactor. 20,620 2,08

mo103 0,101 h Ajudant calefactor. 17,430 1,76

% 2,000 % Costos directes complementaris 112,050 2,24

3,000 % Costos indirectes 114,290 3,43

Preu total arrodonit per U ......cccoeviiiiiiiiiiiiiecn 117,72
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Annex de justificacio de preus

Codi

Descripcié

Total

1.3.71CS016

mt37bce280s

mt37sve010b

mt37www060b

mt37svr010a

mt37www050a

mt42www040

mt37tca010ba

mt35aia090aa

mt35cun040ab

mo005
mol104
%

Bomba circuladora, de rotor humit, de bronze, per a A.C.S., model MR B
15/40-130 "EBARA", impulsor de Noryl, motor de tres velocitats regulat
electronicament, pressié6 maxima de treball 10 bar, rang de temperatura
del liquid conduit de 5 a 110°C, aillament classe H, protecci6 IP44,
alimentacié monofasica a 230 V. Inclis pont de manometres format per
manometre, valvules d'esfera i canonada de coure; elements de
muntatge; caixa de connexions electriques amb condensador i
accessoris necessaris per al seu correcte funcionament.

Inclou: Replanteig. Col-locacié de la bomba de circulacié. Connexio a la
xarxa de distribuci6. Comprovacio del seu correcte funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.

1,000 U Bomba circuladora, de rotor humit, de
bronze, per a A.C.S., model MR B
15/40-130 "EBARA", impulsor de Noryl,
motor de tres velocitats regulat
electronicament, pressié maxima de
treball 10 bar, rang de temperatura del
liquid conduit de 5 a 110°C, aillament
classe H, protecci6 IP44, alimentacié
monofasica a 230 V.

Valvula d'esfera de llaut6 niquelat per 4,950
roscar de 1/2".

Filtre retenidor de residus de llaut6, amb 4,210
tamis d'acer inoxidable amb perforacions

de 0,4 mm de diametre, amb rosca de

1/2", per a una pressié maxima de treball

de 16 bar i una temperatura maxima de

110°C.

Valvula de retencié de llaut6 per roscar de 4,300
1/2".

Maneguet antivibracié, de goma, amb 15,000
rosca de 1/2", per a una pressié maxima

de treball de 10 bar.

Manometre amb bany de glicerina i 43,290
diametre d'esfera de 100 mm, amb presa

vertical, per a muntatge roscat de 1/2",

escala de pressio de 0 a 5 bar.

Tub de coure rigid amb paret de 1 mm de 4,820
gruix i 13/15 mm de diametre, segons

UNE-EN 1057.

Tub rigid de PVC, endollable, corbable en 1,230
calent, de color negre, de 16 mm de

diametre nominal, per a canalitzacio6 fixa

en superficie. Resisténcia a la compressio

1250 N, resisténcia a I'impacte 2 joules,

temperatura de treball -5°C fins 60°C,

amb grau de protecci6 IP547 segons UNE

20324, propietats eléctriques: aillant, no

propagador de la flama. Segons UNE-EN

61386-1 i UNE-EN 61386-22. Inclus

abragadores, elements de subjeccid i

accessoris (corbes, maneguets, tes,

colzes i corbes flexibles).

Cable unipolar HO7V-K, sent la seva 0,660
tensié assignada de 450/750 V, reaccio al

foc classe Eca segons UNE-EN 50575,

amb conductor multifilar de coure classe 5

(-K) de 2,5 mm? de secci6, amb aillament

de PVC (V). Segons UNE 21031-3.

Oficial 12 instal-lador de climatitzacié. 20,620
Ajudant instal-lador de climatitzaci6. 17,430
Costos directes complementaris 552,290
Costos indirectes 563,340

324,000

4,000 U

1,000 U

1,000 U

2,000 U

1,000 U

0,350 m

3,000 m

9,000 m

3,032
3,032
2,000 %
3,000 %

jm pien

324,00

19,80

4,21

4,30

30,00

43,29

1,69

3,69

5,94

62,52
52,85
11,05
16,90

Preu total arrodonit per U ......cocoeviiiiiiiiiciiiccn

580,24
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Annex de justificacio de preus

N° Codi U  Descripcio Total

1.3.81CS045 U Vas d'expansié per a A.C.S. d'acer vitrificat, capacitat 105 |, pressi6
maxima 10 bar. Inclis manometre i elements de muntatge i connexio
necessaris per al seu correcte funcionament.
Inclou: Replanteig. Col-locaci6. Connexi6 a la xarxa de distribucié.
Comprovacio del seu correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.

mt38vex020h 1,000 U Vas d'expansi6 per a A.C.S. d'acer 219,380 219,38
vitrificat, capacitat 105 |, pressié maxima
10 bar.

mt42www040 1,000 U Manometre amb bany de glicerina i 43,290 43,29

diametre d'esfera de 100 mm, amb presa
vertical, per a muntatge roscat de 1/2",
escala de pressio de 0 a 5 bar.

3909Ty32.€4TT3/D 1p02 o ez)ijhn |

mo004 1,061 h Oficial 12 calefactor. 20,620 21,88
mol103 1,061 h Ajudant calefactor. 17,430 18,49
% 2,000 % Costos directes complementaris 303,040 6,06
3,000 % Costos indirectes 309,100 9,27
Preu total arrodonit per U ......ccceviiiiiiiiiiiiccn 318,37

1.3.9 ICS005 U Punt d'omplert de xarxa de distribucié d'aigua, per a sistema de

calefaccio, format per 2 m de tub de coure rigid amb paret de 1 mm de
gruix i 33/35 mm de diametre, col-locat superficialment, amb aillament
mitjancant camisa aillant flexible d'escuma elastomerica, valvules de tall,
filtre retenidor de residus, comptador d'aigua i valvula de retencié. Inclas
material auxiliar para muntatge i subjecci6 a I'obra, accessoris i peces
especials.

Inclou: Replanteig. Col-locacié i fixaci6. Col-locacié de I'aillament.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.

mt37tca400f 2,000 U Material auxiliar per a muntatge i 0,640 1,28
subjeccié a I'obra de les canonades de
coure rigid, de 33/35 mm de diametre.

mt37tca010fe 2,000 m Tub de coure rigid amb paret de 1 mm de 15,400 30,80
gruix i 33/35 mm de diametre, segons
UNE-EN 1057, amb el preu incrementat el
20% en concepte d'accessoris i peces

especials.

mt37sve010e 2,000 U Valvula d'esfera de llautd niquelat per 16,780 33,56
roscar de 1 1/4".

mt37www060f 1,000 U Filtre retenidor de residus de llaut6, amb 18,670 18,67

tamis d'acer inoxidable amb perforacions
de 0,5 mm de diametre, amb rosca de 1
1/4", per a una pressié maxima de treball
de 16 bar i una temperatura maxima de

110°C.

mt37cic020d 1,000 U Comptador d'aigua freda, per roscar, de 1 231,020 231,02
1/4" de diametre.

mt37svr010d 1,000 U Valvula de retencié de llaut6 per roscar de 13,400 13,40
11/4".

mt17coe050fc 2,000 m Camisa aillant d'escuma elastomeérica, de 9,870 19,74

36 mm de diametre interior i 22,0 mm de
gruix (equivalent a 25,0 mm de RITE IT
1.2.4.2) mm de gruix, a forga de cautxi
sintetic flexible, d'estructura cel-lular

tancada.
mtl7coell0 0,110 | Adhesiu per camisa aillant elastomerica. 19,010 2,09
mo004 0,768 h Oficial 12 calefactor. 20,620 15,84
mol103 0,768 h Ajudant calefactor. 17,430 13,39
% 2,000 % Costos directes complementaris 379,790 7,60
3,000 % Costos indirectes 387,390 11,62
Preu total arrodonit per U ......ccceiiiiiiiniiiiiicen 399,01
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Annex de justificacio de preus

N° Codi Descripci6 Total
1.3.10 ICS085 Comptador d'energia, diametre nominal 3/4", per a cabal nominal 2,5
m3/h, format per un comptador volumetric per ultrasons, un modul
electronic per a lectura de dades, extraible, per a mesurament de
temperatures del comptador d'energia entre 5°C i 150°C, amb modul per a
lectura a distancia del comptador mitjangant bus de comunicacié M-bus,
dues sondes de temperatura Pt 1000, una per a lI'anada i una altra per al
retorn i dues entrades d'impulsos per a comptadors d'A.C.S., amb T
portasonda de temperatura, de 3/4" de diametre. Permetra la lectura de
cada minut, i anira connectat al sistema de control que s'encarregara
d'emmagatzemar i tractar les dades.
Inclou: Replanteig. Col-locaci6. Connexionat. Comprovacié del seu
correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt38alb729a 1,000 U Comptador d'energia, diametre nominal 359,780 359,78
3/4", per a cabal nominal 2,5 m3/h, format
per un comptador volumetric per
ultrasons, un modul electronic per a
lectura de dades, extraible, per a
mesurament de temperatures del
comptador d'energia entre 5°C i 150°C,
amb modul per a lectura a distancia del
comptador mitjangant bus de comunicacio
M-bus, dues sondes de temperatura Pt
1000, una per a I'anada i una altra per al
retorn i dues entrades d'impulsos per a
comptadors d'A.C.S.
mt38alb732b 1,000 U Joc de racords, de 3/4" de diametre, per a 5,390 5,39
comptador d'energia.
mt38alb731b 2,000 U T portasonda de temperatura, de 3/4" de 10,020 20,04
diametre, per a comptador d'energia.
mt38www012 0,050 U Material auxiliar per a instal-lacions de 2,100 0,11
calefacci6 i A.C.S.
mo004 0,404 h Oficial 12 calefactor. 20,620 8,33
% 2,000 % Costos directes complementaris 393,650 7,87
3,000 % Costos indirectes 401,520 12,05
Preu total arrodonit per U ......cccceviiiiiiiiiciiiccn 413,57
1.3.11R resisténcia electrica diposti
Sense descomposicié 412,621
3,000 % Costos indirectes 412,621 12,38
Preu total arrodonit Per u ......ccceeeveveeneniiieniieees 425,00
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Annex de justificacio de preus

N° Codi U  Descripcio Total

1.3.121CS015 U Punt de buidatge de xarxa de distribucié d'aigua, per a sistema de
calefaccio, format per 2 m de tub de coure rigid amb paret de 1 mm de
gruix i 20/22 mm de diametre, col-locat superficialment i valvula de tall.
Inclis material auxiliar para muntatge i subjeccié a I'obra, accessoris i
peces especials.
Inclou: Replanteig. Col-locacié i fixacio.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.

mt37tca400d 2,000 U Material auxiliar per a muntatge i 0,360 0,72
subjeccié a I'obra de les canonades de
coure rigid, de 20/22 mm de diametre.

mt37tca010de 2,000 m Tub de coure rigid amb paret de 1 mm de 8,740 17,48
gruix i 20/22 mm de diametre, segons
UNE-EN 1057, amb el preu incrementat el
20% en concepte d'accessoris i peces

3909Ty32.€4TT3/D 1p02 o ez)ijhn |

especials.
mt37sve010c 1,000 U Valvula d'esfera de llauté niquelat per 7,300 7,30
roscar de 3/4".
mo004 0,455 h Oficial 12 calefactor. 20,620 9,38
mo103 0,455 h Ajudant calefactor. 17,430 7,93
% 2,000 % Costos directes complementaris 42,810 0,86
3,000 % Costos indirectes 43,670 1,31
Preu total arrodonit per U ......cocceviiiiiiiniciiiccn 44,98
1.3.13 ICS015b U Punt de buidatge de xarxa de distribuci6 d'aigua, per a sistema d'A.C.S.,

format per 2 m de tub de coure rigid amb paret de 1 mm de gruix i 20/22
mm de diametre, col-locat superficialment i valvula de tall. Inclis material
auxiliar para muntatge i subjeccid al'obra, accessoris i peces especials.
Inclou: Replanteig. Col-locacié i fixacio.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentacio grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.

mt37tca400d 2,000 U Material auxiliar per a muntatge i 0,360 0,72
subjeccié a lI'obra de les canonades de
coure rigid, de 20/22 mm de diametre.

mt37tca010de 2,000 m Tub de coure rigid amb paret de 1 mm de 8,740 17,48
gruix i 20/22 mm de diametre, segons
UNE-EN 1057, amb el preu incrementat el
20% en concepte d'accessoris i peces

especials.
mt37sve010c 1,000 U Valvula d'esfera de llaut6 niquelat per 7,300 7,30
roscar de 3/4".
mo004 0,455 h Oficial 12 calefactor. 20,620 9,38
mol103 0,455 h Ajudant calefactor. 17,430 7,93
% 2,000 % Costos directes complementaris 42,810 0,86
3,000 % Costos indirectes 43,670 1,31
Preu total arrodonit per U ......ccceiiiiiiniiiiiiee 44,98
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Annex de justificacio de preus

Codi Descripcié Total
1.3.14 ICS075f Valvula d'esfera de llauté niquelat per roscar de 1". Inclis elements de
muntatge i accessoris necessaris per al seu correcte funcionament.
Inclou: Replanteig. Col:-locaci6. Connexionat. Comprovacié del seu
correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt37sve010d 1,000 U Valvula d'esfera de llaut6 niquelat per 12,150 12,15
roscar de 1".
mt38www012 0,100 U Material auxiliar per a instal-lacions de 2,100 0,21
calefaccié i A.C.S.
mo004 0,101 h Oficial 12 calefactor. 20,620 2,08
mo103 0,101 h Ajudant calefactor. 17,430 1,76
% 2,000 % Costos directes complementaris 16,200 0,32
3,000 % Costos indirectes 16,520 0,50
Preu total arrodonit per U ......ccccceviiviiiiiee e 17,02
1.3.15 ICS075g Valvula de seguretat, de llautd, de 1/2" de diametre, regulable de 2 a 8 bar
de pressio. Inclus elements de muntatge i accessoris necessaris per al
seu correcte funcionament.
Inclou: Replanteig. Col:-locaci6é. Connexionat. Comprovacié del seu
correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentacio grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt37svs020a 1,000 U Valvula de seguretat, de llauto, de 1/2" de 30,310 30,31
diametre, regulable de 2 a 8 bar de
pressio.
mt38www012 0,100 U Material auxiliar per a instal-lacions de 2,100 0,21
calefaccié i A.C.S.
mo004 0,101 h Oficial 12 calefactor. 20,620 2,08
mo103 0,101 h Ajudant calefactor. 17,430 1,76
% 2,000 % Costos directes complementaris 34,360 0,69
3,000 % Costos indirectes 35,050 1,05
Preu total arrodonit per U ......ccccceviieiiiiee e 36,10
1.3.16 ICS075h Valvula d'esfera de llautd niquelat per roscar de 1 1/2". Inclas elements
de muntatge i accessoris necessaris per al seu correcte funcionament.
Inclou: Replanteig. Col:-locaci6. Connexionat. Comprovacié del seu
correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentacio grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt37sve010f 1,000 U Valvula d'esfera de llaut6 niquelat per 27,730 27,73
roscar de 1 1/2".
mt38www012 0,100 U Material auxiliar per a instal-lacions de 2,100 0,21
calefaccié i A.C.S.
mo004 0,101 h Oficial 12 calefactor. 20,620 2,08
mol103 0,101 h Ajudant calefactor. 17,430 1,76
% 2,000 % Costos directes complementaris 31,780 0,64
3,000 % Costos indirectes 32,420 0,97
Preu total arrodonit per U ......ccceiiiiiiiiiiiiicen 33,39
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Annex de justificacio de preus

N° Codi Descripci6 Total
1.3.17 ICS075i Valvula d'esfera de llauté niquelat per roscar de 2". Inclis elements de
muntatge i accessoris necessaris per al seu correcte funcionament.
Inclou: Replanteig. Col:-locaci6. Connexionat. Comprovacié del seu
correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt37sve010g 1,000 U Valvula d'esfera de llaut6 niquelat per 39,380 39,38
roscar de 2".
mt38www012 0,100 U Material auxiliar per a instal-lacions de 2,100 0,21
calefaccié i A.C.S.
mo004 0,101 h Oficial 12 calefactor. 20,620 2,08
mo103 0,101 h Ajudant calefactor. 17,430 1,76
% 2,000 % Costos directes complementaris 43,430 0,87
3,000 % Costos indirectes 44,300 1,33
Preu total arrodonit per U ......cccoevviiiiiiiiciiiccnn 45,63
1.3.18 ICS075j Valvula de retenci6 de llauté per roscar de 1". Inclius elements de
muntatge i accessoris necessaris per al seu correcte funcionament.
Inclou: Replanteig. Col-locacié de la valvula. Connexionat. Comprovacié
del seu correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentacio grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt37svr010c 1,000 U Valvula de retencié de llaut6 per roscar de 8,080 8,08
1"
mt38www012 0,100 U Material auxiliar per a instal-lacions de 2,100 0,21
calefaccié i A.C.S.
mo004 0,101 h Oficial 12 calefactor. 20,620 2,08
mol103 0,101 h Ajudant calefactor. 17,430 1,76
% 2,000 % Costos directes complementaris 12,130 0,24
3,000 % Costos indirectes 12,370 0,37
Preu total arrodonit per U ......cccoeiiiiiiniiieiiecn 12,74
1.3.19 ICSTERMOS Termostat instal-lat sobre canonada amb lectura directa
mt42www050 1,000 U Termometre bimetal-lic, diametre d'esfera 54,700 54,70
de 100 mm, amb presa vertical, amb
beina de 1/2", escala de temperatura de O
a 120°C.
mt37www010 1,000 U Material auxiliar per a instal-lacions de 1,220 1,22
lampisteria.
mo008 0,150 h Oficial 12 lampista. 20,620 3,09
mol07 0,150 h Ajudant lampista. 17,430 2,61
3,000 % Costos indirectes 61,620 1,85
Preu total arrodonit per U ......cccoeiiiiiiniiieiiecn 63,47
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Annex de justificacio de preus

Codi Descripcié Total
1.3.21 1CS010c Canonada de distribucié d'aigua calenta de calefacci6é formada per tub de
coure rigid amb paret de 1 mm de gruix i 40/42 mm de diametre, col-locat
superficialment en el interior de I'edifici, amb aillament mitjangcant camisa
aillant flexible d'escuma elastomérica. Inclis material auxiliar para
muntatge i subjecci6 al'obra, accessoris i peces especials.
Inclou: Replanteig. Col-locaci6 i fixacié de canonades, accessoris i peces
especials. Col-locaci6 de I'aillament.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada
segons especificacions de Projecte.
mt37tca400g 1,000 U Material auxiliar per a muntatge i 0,790 0,79
subjeccié a I'obra de les canonades de
coure rigid, de 40/42 mm de diametre.
mt37tca010ge 1,000 m Tub de coure rigid amb paret de 1 mm de 18,880 18,88
gruix i 40/42 mm de diametre, segons
UNE-EN 1057, amb el preu incrementat el
20% en concepte d'accessoris i peces
especials.
mt17coe050gd 1,000 m Camisa aillant d'escuma elastomérica, de 14,560 14,56
43,5 mm de diametre interior i 27,0 mm
de gruix (equivalent a 30,0 mm de RITE
IT 1.2.4.2) mm de gruix, a forga de cautxd
sintétic flexible, d'estructura cel-lular
tancada.
mtl7coell0 0,067 | Adhesiu per camisa aillant elastomerica. 19,010 1,27
mo004 0,283 h Oficial 12 calefactor. 20,620 5,84
mol103 0,283 h Ajudant calefactor. 17,430 4,93
% 2,000 % Costos directes complementaris 46,270 0,93
3,000 % Costos indirectes 47,200 1,42
Preu total arrodonit per m ........cccccevveiieeiieniienns 48,62
1.3.22ICso010d Canonada de distribucié d'aigua calenta de calefaccié formada per tub
multicapa de polietilé reticulat/alumini/polietilé reticulat d'alta densitat
(PE-X/AI/PE-X), de 50 mm de diametre i 4,5 mm de gruix, temperatura
maxima de funcionament 95°C, col-locat superficialment en el interior de
I'edifici, amb aillament mitjancant camisa aillant flexible d'escuma
elastomerica. Inclis material auxiliar para muntatge i subjeccié a I'obra,
accessoris i peces especials.
Inclou: Replanteig. Col-locaci6 i fixacié de canonades, accessoris i peces
especials. Col-locaci6 de I'aillament.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada
segons especificacions de Projecte.
mt37tco400if 1,000 U Material auxiliar per a muntatge i 0,740 0,74
subjecci6 a I'obra de les canonades
multicapa de polietilé
reticulat/alumini/polietilé reticulat d'alta
densitat (PE-X/AI/PE-X), amb barrera
d'oxigen, de 50 mm de diametre exterior.
mt37tco010ife 1,000 m Tub multicapa de polietilé 17,750 17,75
reticulat/alumini/polietilé reticulat d'alta
densitat (PE-X/AI/PE-X), de 50 mm de
diametre i 4,5 mm de gruix, temperatura
maxima de funcionament 95°C, segons
UNE-EN ISO 21003-1, amb el preu
incrementat el 20% en concepte
d'accessoris i peces especials.
mt17coe050id 1,000 m Camisa aillant d'escuma elastomérica, de 16,790 16,79
55 mm de diametre interior i 27,0 mm de
gruix (equivalent a 30,0 mm de RITE IT
1.2.4.2) mm de gruix, a forga de cautxi
sintétic flexible, d'estructura cel-lular
tancada.
mtl7coell0 0,085 | Adhesiu per camisa aillant elastomerica. 19,010 1,62
mo004 0,136 h Oficial 12 calefactor. 20,620 2,80
mo103 0,136 h Ajudant calefactor. 17,430 2,37
% 2,000 % Costos directes complementaris 42,070 0,84
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Annex de justificacio de preus

N° Codi Descripci6 Total
3,000 % Costos indirectes 42,910 1,29
Preu total arrodonit perm ........ccococeeiviiienviiine e 44,20
1.3.23 0103PAMO Partida de ma d'obra per a la reformulacié i modificacié de la instal-lacio
térmica d'ACS segons projecte
mo004 1,000 h Oficial 12 calefactor. 20,620 20,62
mol103 1,000 h Ajudant calefactor. 17,430 17,43
ma010001 2,000 u Material auxiliar de calefaccio 15,250 30,50
3,000 % Costos indirectes 68,550 2,06
Preu total arrodonit per h .....ccccooieiiiiiiiceee 70,61
1.4 Sistema de control
1.4.11CX010b Control centralitzat d'instal-laci6 format pels seglents elements:
controlador de planta (BC) equips de caldera gas, gestié instal-lacié
fotovoltaica i resisténcia eléctrica auxiliar, amb capacitat de gestionar la
instal-lacié segons projecte; Permetra control d'altres instal-lacions com
il-luminacio, equips terminals climatitzacio, elements proteccié solar, etc.
Inclou cablejat i elements auxiliars de connexi6 i mesura (comptadors,
sondes de temepratura, pressio, etc.). Totalment muntat, connexionat i
provat.
Inclou: Replanteig. Col-locaci6 i fixacio dels elements. Connexionat amb
la xarxa eléctrica.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentacio grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt42cnt010a 1,000 Ud  Control centralitzat d'instal-laci6 de 2.319,000 2.319,00
climatitzacié format pels elements amb
capacitat de gestionar la instal-lacié
segons projecte;
mt42cnt030a 1,000 Ud  Transformador para controlador de planta. 58,000 58,00
mt42cnt050a 1,000 Ud  Sonda de temperatura exterior para 38,000 38,00
controlador de planta.
mt42cnt060a 1,000 Ud  Caja de PVC para controlador de planta, 75,000 75,00
de 380x300x120 mm.
mt42cnt070a 1,000 Ud  Alimentador de bus. 325,000 325,00
mt42cnt080a 1,000 Ud  Placa electronica de comunicacion OPC, 1.304,000 1.304,00
para integracion en BMS / Telegestion:
comunicacion bidireccional, OPC/Web
server protocolo TPC/IP via Ethernet.
mt42cnt040a 1,000 Ud Interfaz hombre-méaquina (HMI), para 402,000 402,00
visualizacion y configuracion, con pantalla
LCD iluminada, con 8 lineas de texto en
multilenguaje (incluido castellano).
mt42cnt120a 50,000 m Cable de bus de comunicaciones de 1 5,200 260,00
par, de 1 mm?2 de seccion, trenzado de 5
vueltas por metro.
mtpacontrol 0,500 u Material auxiliar de mesura i control per al 450,000 225,00
correcte funcionament segons requisits de
projecte
mo005 2,080 h Oficial 12 instal-lador de climatitzacié. 20,620 42,89
mol04 2,080 h Ajudant instal-lador de climatitzacio. 17,430 36,25
% 2,000 % Costos directes complementaris 5.085,140 101,70
3,000 % Costos indirectes 5.186,840 155,61
Preu total arrodonit per U ......cccoeviiiiiiiiiiiiec 5.342,45

1.5 Baixa Tensi6
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Annex de justificacio de preus

N° Codi Descripci6 Total
1.5.1 IEX060 Interruptor diferencial instantani, de 4 moduls, tetrapolar (4P), intensitat
nominal 40 A, sensibilitat 300 mA, poder de tall 6 kA, classe AC.
Inclou: Muntatge i connexionat de I'element.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt35amc10lee 1,000 U Interruptor diferencial instantani, de 4 227,030 227,03
moduls, tetrapolar (4P), intensitat nominal
40 A, sensibilitat 300 mA, poder de tall 6
kA, classe AC, de 72x80x77,8 mm, grau
de protecci6 IP20, muntatge sobre carril
DIN (35 mm) i fixacié a carril mitjangant
grapes, segons UNE-EN 61008-1.
mo003 0,354 h Oficial 12 electricista. 20,620 7,30
% 2,000 % Costos directes complementaris 234,330 4,69
3,000 % Costos indirectes 239,020 7,17
Preu total arrodonit per U ......cccccvvieeiiiiine e 246,19
1.5.2 IEX060b Interruptor diferencial instantani, de 2 moduls, bipolar (2P), intensitat
nominal 40 A, sensibilitat 30 mA, poder de tall 6 kA, classe AC.
Inclou: Muntatge i connexionat de I'element.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentacio grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt35amc100ec 1,000 U Interruptor diferencial instantani, de 2 58,260 58,26
maoduls, bipolar (2P), intensitat nominal 40
A, sensibilitat 30 mA, poder de tall 6 kA,
classe AC, de 36x80x77,8 mm, grau de
proteccié IP20, muntatge sobre carril DIN
(35 mm) i fixacié a carril mitjangant
grapes, segons UNE-EN 61008-1.
mo003 0,253 h Oficial 12 electricista. 20,620 5,22
% 2,000 % Costos directes complementaris 63,480 1,27
3,000 % Costos indirectes 64,750 1,94
Preu total arrodonit per U ......ccceviiiiiiiiiiiieen 66,69
1.5.3 IEX050 Interruptor automatic magnetotérmic, de 4 moduls, tetrapolar (4P),
intensitat nominal 16 A, poder de tall 6 kA, corba C.
Inclou: Muntatge i connexionat de I'element.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt35amc023cc 1,000 U Interruptor automatic magnetotérmic, de 4 80,540 80,54
moduls, tetrapolar (4P), intensitat nominal
16 A, poder de tall 6 kA, corba C, de
72x80x77,8 mm, grau de protecci6 IP20,
muntatge sobre carril DIN (35 mm) i
fixacié a carril mitjangant grapes, segons
UNE-EN 60898-1.
mo003 0,354 h Oficial 12 electricista. 20,620 7,30
% 2,000 % Costos directes complementaris 87,840 1,76
3,000 % Costos indirectes 89,600 2,69
Preu total arrodonit per U ......ccccceviieiiiiine e 92,29
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Annex de justificacio de preus

N° Codi U  Descripcio Total
1.5.4 IEX050c U Interruptor automatic magnetotérmic, de 2 moduls, bipolar (2P), intensitat
nominal 16 A, poder de tall 6 kA, corba C.
Inclou: Muntatge i connexionat de I'element.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt35amc021cc 1,000 U Interruptor automatic magnetotérmic, de 2 25,980 25,98
moduls, bipolar (2P), intensitat nominal 16
A, poder de tall 6 kA, corba C, de
36x80x77,8 mm, grau de protecci6 IP20,
muntatge sobre carril DIN (35 mm) i
fixacié a carril mitjangant grapes, segons
UNE-EN 60898-1.
mo003 0,253 h Oficial 12 electricista. 20,620 5,22
% 2,000 % Costos directes complementaris 31,200 0,62
3,000 % Costos indirectes 31,820 0,95
Preu total arrodonit per U ......cccccvvieeiiiiine e 32,77
1.5.51EH015 m Cable eléctric unipolar, Afumex Class 1000 V (AS) "PRYSMIAN", de facil
pelat i estesa (estalvi del 30% del temps de ma d'obra), tipus RZ1-K (AS),
tensi6é nominal 0,6/1 kV, d'alta seguretat en cas d'incendi (AS), reacci6 al
foc classe Cca-slb,d1,al, amb conductor de coure recuit, flexible (classe
5), de 1x2,5 mm2 de seccié, aillament de polietilé reticulat (XLPE), de
tipus DIX3, coberta de poliolefina termoplastica, de tipus Afumex Z1, de
color verd, i amb les seglients caracteristiques: no propagacié de la
flama, no propagaci6 de I'incendi, baixa emissié de fums opacs, reduida
emissié de gasos toxics, lliure de haldogens, nul-la emissi6 de gasos
corrosius, resisténcia a l'absorci6 d'aigua, resisténcia al fred, resisténcia
als rajos ultraviolat i resisténcia als agents quimics.
Inclou: Estesa del cable. Connexionat. Comprovacié del seu correcte
funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons
documentacio grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada
segons especificacions de Projecte.
mt35pry017s 1,000 m Cable electric unipolar, Afumex Class 0,420 0,42
1000 V (AS) "PRYSMIAN", de facil pelat i
estesa (estalvi del 30% del temps de ma
d'obra), tipus RZ1-K (AS), tensié nominal
0,6/1 kV, d'alta seguretat en cas d'incendi
(AS), reacci6 al foc classe Cca-slb,d1,al,
amb conductor de coure recuit, flexible
(classe 5), de 1x2,5 mm?2 de seccio,
aillament de polietile reticulat (XLPE), de
tipus DIX3, coberta de poliolefina
termoplastica, de tipus Afumex Z1, de
color verd, i amb les seglients
caracteristiques: no propagacio de la
flama, no propagacio de l'incendi, baixa
emissioé de fums opacs, reduida emissio
de gasos toxics, lliure de haldgens, nul-la
emissié de gasos corrosius, resistencia a
I'absorcié d'aigua, resisténcia al fred,
resisténcia als rajos ultraviolat i
resisténcia als agents quimics. Segons
UNE 21123-4.
mo003 0,019 h Oficial 12 electricista. 20,620 0,39
mo102 0,019 h Ajudant electricista. 17,430 0,33
% 2,000 % Costos directes complementaris 1,140 0,02
3,000 % Costos indirectes 1,160 0,03
Preu total arrodonit per m ........ccccoceeiviiieeviiine e 1,19
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Annex de justificacio de preus

N° Codi U  Descripcio Total
1.5.7 IEO010 m Canalitzaci6 de tub rigid d'acer galvanitzat, endollable, no propagador de
la flama, per Us interior, exterior i en ambients agressius, de 32 mm de
diametre nominal, resisténcia a la compressiéo 1250 N, resisténcia a
I'impacte 6 joules, temperatura de treball -45°C fins 400°C, amb grau de
protecci6 IP54 segons UNE 20324. Instal-laci6 fix en superficie.
Inclou: Replanteig. Col-locacié i fixacio del tub.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada
segons especificacions de Projecte.
mt35aip020d 1,000 m Tub rigid d'acer galvanitzat, endollable, no 33,520 33,52
propagador de la flama, per Us interior,
exterior i en ambients agressius, de 32
mm de diametre nominal, resisténcia a la
compressio 1250 N, resisténcia a
I'impacte 6 joules, temperatura de treball
-45°C fins 400°C, amb grau de protecci6
IP54 segons UNE 20324, segons
UNE-EN 61386-1 i UNE-EN 61386-21,
subministrat en barres de 3 m de longitud,
inclis abracadores, elements de
subjeccié i accessoris (corbes,
maneguets, tes i colzes).
mo003 0,047 h Oficial 12 electricista. 20,620 0,97
mo102 0,051 h Ajudant electricista. 17,430 0,89
% 2,000 % Costos directes complementaris 35,380 0,71
3,000 % Costos indirectes 36,090 1,08
Preu total arrodonit per m ........ccccceveeeneeiiieniienns 37,17
1.5.8 IEO010b m Canalitzacié de tub rigid de policarbonat, exempt d‘halogens, endollable,
corbable en calent, de color gris, de 20 mm de diametre nominal,
resistencia a la compressié 1250 N, amb grau de protecci6 IP547.
Instal-lacio fix en superficie.
Inclou: Replanteig. Col-locacié i fixacio del tub.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada
segons especificacions de Projecte.
mt35aial30b 1,000 m Tub rigid de policarbonat, exempt 4,480 4,48
d'halogens segons UNE-EN 50267-2-2,
endollable, corbable en calent, de color
gris, de 20 mm de diametre nominal, per
a instal-lacions eléctriques en edificis
publics i per a evitar emissions de fumi
gasos acids. Resisténcia a la compressio
1250 N, resisténcia a I'impacte 6 joules,
temperatura de treball -5°C fins 90°C,
amb grau de protecci6 IP547 segons UNE
20324, propietats eléctriques: aillant, no
propagador de la flama. Segons UNE-EN
61386-1 i UNE-EN 61386-22. Inclus
abragadores, elements de subjecci6 i
accessoris (corbes, maneguets, tes,
colzes i corbes flexibles).
mo003 0,040 h Oficial 12 electricista. 20,620 0,82
mo102 0,051 h Ajudant electricista. 17,430 0,89
% 2,000 % Costos directes complementaris 6,190 0,12
3,000 % Costos indirectes 6,310 0,19
Preu total arrodonit per m ........ccccceveiineiiiciiiens 6,50

1.6 Posta en marxa i legalitzacio
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Annex de justificacio de preus

N° Codi Descripci6 Total
1.6.1 0602 Nejeta de diposit d'acumulacié6 ACS de capacitat entre 500 i 1000L.
Compliment normativa legionel-losis actual, especialment el RD 487/2022
Sense descomposicio 351,456
3,000 % Costos indirectes 351,456 10,54
Preu total arrodonit Per u .......cccceceveviinieiiicniienn 362,00
1.6.2 0602b Compliment normativa legionel-losis actual, especialment el RD 487/2022
Sense descomposicié 852,427
3,000 % Costos indirectes 852,427 25,57
Preu total arrodonit Per U ......ccceceevieeneeiieesiieees 878,00
1.6.3LEG_GEN Posta en marxa i legalitzacié. inclou:
- Posta en marxa
- Inspecci6 per part d'una OCA
- Inscripci6 inastria (CIE + RITSIC + RAC)
- Tramit legalitzacio distribuidora (PEUSA): CTA + contracte col-lectiu.
Sense descomposicio 776,699
3,000 % Costos indirectes 776,699 23,30
Preu total arrodonit per ........cccceveenieniciicneee 800,00
1.6.4 PMO1T Posta en marxa de la instal-laci6é térmica i comprovacié conjunta amb la
direccié d'obra i la propietat del correcte funcionament de tots els
elements segons projecte i possibles posteriors modificacions.
Sense descomposicié 650,000
3,000 % Costos indirectes 650,000 19,50
Preu total arrodonit pPer U .....c.ccccceevieeiiniieeniieees 669,50
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N°  Codi

Descripcié

Total

2.1.1 IEF001b

mt35s0l026fn

e_cop_p_sl

e_Ccop-g

e_cop_d

mo009

mo108
mqg04cag010a
%

2 Instal-lacio fotovoltaica de 100 kW d'autoconsum col-le...

2.1 Instal-laci6 teulada - DC

Modul solar fotovoltaic TAU 550-144 de cél-lules de silici monocristal:li,
poténcia maxima (Wp) 550 W, tensié a maxima poténcia (Vmp) 40,98 V,
intensitat a maxima poténcia (Imp) 13,42 A, tensi6 en circuit obert (Voc)
49,68 V, intensitat de curtcircuit (Isc) 14,01 A, eficiéencia 21,28%, 144
cél-lules de 188 x 91 mm, vidre exterior templat de 3,2 mm d'espessor,
antireflectant, marc d'alumini anoditzat, temperatura de treball -40°C fins
85°C, dimensions 2279x1134x35 mm, maxima carrega posterior de 2400
Pa i forntal de 5400 Pa, pes 29 kg, amb caixa de connexions amb 3
diodes, cables i connectors.

Estructura cooplanar amb fixacié a placa metal-lica i 25 anys de garantia.
Inclou: Col-locacié i fixaci6. Connexionat i comprovacié del seu correcte
funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentacio grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.

Criteri de comanda: Demanar al distribuidor que el tamany de la secci6
del cablejat sigui de 6mm?2.

1,000 U Modul solar fotovoltaic TAU 550-144 de 146,310
cél-lules de silici monocristal-li, poténcia
maxima (Wp) 550 W, tensié a maxima
potencia (Vmp) 40,98 V, intensitat a
maxima potencia (Imp) 13,42 A, tensié en
circuit obert (Voc) 49,68 V, intensitat de
curtcircuit (Isc) 14,01 A, eficiencia
21,28%, 144 cél-lules de 188 x 91 mm,
vidre exterior templat de 3,2 mm
d'espessor, antireflectant, marc d'alumini
anoditzat, temperatura de treball -40°C
fins 85°C, dimensions 2279x1134x35 mm,
maxima carrega posterior de 2400 Pa i
forntal de 5400 Pa, pes 29 kg, amb caixa
de connexions amb 3 diodes, cables i
connectors i 25 anys de garantia.
0,660 u Perfil alumini SOLARFIX o equivalent 31,110
versio al-leacié d'alumini segons UNE-EN
75.5-2:2013, amb un pes de 0,724 kg/m,
3,35 m de longitud per pec¢a i 268 mm2 de
secci6 transversal. Inclou 12 unions CPN
d'al-lumini de 80 gr, 183 mm de longitud,
100 cargols autoperforants de 9,5 mm i
100 de 32 mm de longitud de perfil.
1,580 u Ancoratges GTA: Els ancoratges uneixen 14,100
la coberta amb els perfils de suport. Seran
universals en alumini GTA, de 4 unitats
minimes per pack, amb un pes de 0,65
kg, regulacié horitzontal 39/59 mm, altura
total 130/160 mm, altura per sobre de la
teula 65/85 mm, altura per sota de la teula
55/67 mm, carrega recomenada de
compressio 1,20 kN, clau de muntatge
SW 13, parell de collada 10 Nm.
2,180 u Abracadores: Les abragadores de 2,650
premuntatge universal PM U ajunten els
perfils i els moduls. 10 unitats per pack,
tenen un pes de 120 g, espessor de
suport dels panells de 30/50mm, longitud
del cargol de 40mm, parell de fixacié 10
Nm. Els cargols necessaris seran TCEI M
8 x 40 mm A2, amb una métrica de
cargoleria M8, de 40 mm de longitud i
clau de muntatge 6 SW. 50 unitats per
pack.
0,380 h Oficial 12 instal-lador de captadors solars. 20,620
0,380 h Ajudant instal-lador de captadors solars. 17,430
0,050 h Cami6é amb grua de finsa 6 t. 55,380
2,000 % Costos directes complementaris 212,130

146,31

20,53

22,28

5,78

7,84
6,62
2,77
4,24
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Annex de justificacio de preus

N° Codi Descripci6 Total
3,000 % Costos indirectes 216,370 6,49
Preu total arrodonit per U ......cccccevvieiiiine e 222,86
2.1.2 IEHO015¢ Cable eléectric unipolar, Tecsun "PRYSMIAN" (o equivalent), resistent a la
intempérie, per a instal-lacions fotovoltaiques, amb certificacié TUV,
garantit per 30 anys, tipus PV1-F, tensi6 nominal 0,6/1 kV, tensié maxima
en corrent continu 1,8 kV, reacci6 al foc classe Eca, amb conductor de
coure recuit, flexible (classe 5), de 1x6 mm2 de seccio, aillament
d'elastomer reticulat, de tipus EI6/EI8, coberta d'elastomer reticulat, de
tipus EM5/EMS, aillament classe Il, de color negre, i amb les segients
caracteristiques: no propagacio de la flama, baixa emissié de fums
opacs, reduida emissi0 de gasos toxics, lliure de haldgens, nul-la
emissi6 de gasos corrosius, resisténcia a I'absorcié d'aigua, resisténcia
al fred, resisténcia als rajos ultraviolat, resisténcia als agents quimics,
resisténcia als greixos i olis, resisténcia als cops i resisténcia a I'abrasié.
Inclou: Estesa del cable. Connexionat. Comprovacié del seu correcte
funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons
documentacio grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada
segons especificacions de Projecte.
mt35pry027d 1,000 m Cable electric unipolar, Tecsun 0,920 0,92
"PRYSMIAN", resistent a la intempeérie,
per a instal-lacions fotovoltaiques, amb
certificacio TUV, garantit per 30 anys,
tipus PV1-F, tensi6é nominal 0,6/1 kV,
tensié maxima en corrent continu 1,8 kV,
reaccio6 al foc classe Eca, amb conductor
de coure recuit, flexible (classe 5), de 1x6
mm?2 de seccid, aillament d'elastomer
reticulat, de tipus EI6/EI8, coberta
d'elastomer reticulat, de tipus EM5/EM8,
aillament classe I, de color negre, i amb
les seglients caracteristiques: no
propagacio de la flama, baixa emissio de
fums opacs, reduida emissi6 de gasos
toxics, lliure de haldgens, nul-la emissio
de gasos corrosius, resisténcia a
I'absorcié d'aigua, resisténcia al fred,
resisténcia als rajos ultraviolat, resisténcia
als agents quimics, resisténcia als greixos
i olis, resisténcia als cops i resisténcia a
I'abrasié. Segons DKE/VDE AK 411.2.3.
mo003 0,020 h Oficial 12 electricista. 20,620 0,41
mo102 0,020 h Ajudant electricista. 17,430 0,35
% 2,000 % Costos directes complementaris 1,680 0,03
3,000 % Costos indirectes 1,710 0,05
Preu total arrodonit per m ........ccccceveeenieniieniienns 1,76

PALAU ESPORTS V2

Pagina 22

3909Ty32.€4TT3/D 1p02 o ez)ijhn |

013201} LIBA/IEDD " IESIA-9//:SdNY & 11psode 10d S8 JuswNoop 1senbe p o1Tewloul ] epieA Bd “(T6/8T '[0D) sney ueing JeineX Jed ‘£20z/90//z emrep s eAunfere) ap sfeusnpu| sieAulbug,p oo 168]100 e rasifel juswnoog



Annex de justificacio de preus

N° Codi Descripci6 Total
2.1.3 IEH010c Cable unipolar HO7V-K, sent la seva tensié assignada de 450/750 V,
reaccio6 al foc classe Eca, amb conductor multifilar de coure classe 5 (-K)
de 6 mm?2 de secci6é, amb aillament de PVC (V). Inclis accessoris i
elements de subjecci6.
Inclou: Estesa del cable. Connexionat. Comprovacié del seu correcte
funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada
segons especificacions de Projecte.
mt35cun040ad 1,000 m Cable unipolar HO7V-K, sent la seva 2,100 2,10
tensié assignada de 450/750 V, reaccio al
foc classe Eca segons UNE-EN 50575,
amb conductor multifilar de coure classe 5
(-K) de 25 mm?2 de seccid, amb aillament
de PVC (V). Segons UNE 21031-3.
mo003 0,010 h Oficial 12 electricista. 20,620 0,21
mo102 0,010 h Ajudant electricista. 17,430 0,17
% 2,000 % Costos directes complementaris 2,480 0,05
3,000 % Costos indirectes 2,530 0,08
Preu total arrodonit per m .......cccoccceeviiiieeiiiine e 2,61
2.1.4 IEO030b Canal protectora d'U23X, color gris RAL 7035, codi de comanda 73088-04,
série 73 "UNEX", de 60x230 mm, propietats eléctriques: aillant, no
propagador de la flama, amb graus de proteccié IP4X i IK08, estable
davant els raigs UV i amb bon comportament a la intempeérie i enfront de
I'accié dels agents quimics, amb 1 compartiment.
Inclou: Replanteig. Col-locacié i fixacio.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons
documentacio grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada
segons especificacions de Projecte.
mt35unelOlco 1,000 m Canal protectora d'U23X, color gris RAL 43,510 43,51
7035, codi de comanda 73088-04, série
73 "UNEX", de 60x230 mm, propietats
eléctriques: aillant, no propagador de la
flama, amb graus de protecci6 IP4X i
IK08, estable davant els raigs UV i amb
bon comportament a la intempeérie i
enfront de l'acci6 dels agents quimics,
segons UNE-EN 50085-1, subministrada
en trams de 3 m de longitud, amb film de
proteccio, per a allotiament de cables
eléctrics i de telecomunicacid, amb ponts.
mo003 0,131 h Oficial 12 electricista. 20,620 2,70
mol102 0,066 h Ajudant electricista. 17,430 1,15
% 2,000 % Costos directes complementaris 47,360 0,95
3,000 % Costos indirectes 48,310 1,45
Preu total arrodonit per m ........cccccevveineeiieniienes 49,76

2.2 Instal-lacio inversors - AC
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Annex de justificacio de preus

N° Codi Descripci6 Total
2.2.1 IEF020 Inversor solar trifasic TAURUS ISS-100K-T, de 100 kW nominals de
poténcia, amb voltatge maxim d'entrada de 1100 V, rang de voltatge
d'entrada de 180 a 1000 Vcc, poténcia nominal de sortida 100 kW,
poténcia maxima de sortida 110 kVA, eficiéencia maxima 98,7%, 10
entrades MPP independents amb 2 strings per MPP, dimensions
1065x567x344.5 mm, pes 84 kg, amb peus de recolzament, indicador de
I'estat de funcionament amb led, comunicacié via Wi-Fi per a control
remot des d'un smartphone, tablet o PC, dos ports Ethernet, i protocol de
comunicacié Modbus. Inclou accessoris necessaris per la seva correcta
instal-lacid.
Inclou: Muntatge, fixacié i nivellacié. Connexionat i comprovacié del seu
correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt35ifg050a 1,000 U Inversor solar trifasic TAURUS 7.837,219 7.837,22
ISS-100K-T, de 100 kW nominals de
poténcia, amb voltatge maxim d'entrada
de 1100 V, rang de voltatge d'entrada de
180 a 1000 Vcc, poténcia nominal de
sortida 100 kW, poténcia maxima de
sortida 110 kVA, eficiéncia maxima
98,7%, 10 entrades MPP independents
amb 2 strings per MPP, dimensions
1065x567x344.5 mm, pes 84 kg, amb
peus de recolzament, indicador de Il'estat
de funcionament amb led, comunicacio
via Wi-Fi per a control remot des d'un
smartphone, tablet o PC, dos ports
Ethernet, i protocol de comunicacio
Modbus. Inclou accessoris necessaris per
la seva correcta instal-lacié.
mg04cag010a 0,494 h Cami6 amb grua de finsa 6 t. 55,380 27,36
mo003 1,166 h Oficial 12 electricista. 20,620 24,04
mo102 1,167 h Ajudant electricista. 17,430 20,34
% 2,000 % Costos directes complementaris 7.908,960 158,18
3,000 % Costos indirectes 8.067,140 242,01
Preu total arrodonit per U ......cccccevvieiiiiiee e 8.309,15
2.2.2 1P1010 Sistema intern de protecci6 contra sobretensions, format per 1 protector
contra sobretensions "APLICACIONES TECNOLOGICAS" per a la linia
trifasica de subministrament eléctric col-locat dins del quadre principal.
Inclou: Muntatge, connexionat i comprovacié del seu correcte
funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentacio grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurard el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt35psa005d 1,000 U Protector contra sobretensions 1.381,460 1.381,46
transitories, tipus 1 + 2 (ones de 10/350
ps i 8/20 ps), amb led indicador de final
de vida util, tetrapolar (3P+N), tensid
nominal 230/400 V, resistencia al corrent
d'impuls d'ona 10/350 ps (limp) 30 kA,
intensitat maxima de descarrega 65 kA,
intensitat nominal de descarrega 40 kA,
nivell de protecci6 1,5 kV, model
ATSHIELD TT 400T (AT-8616)
"APLICACIONES TECNOLOGICAS", de
144x90x80 mm, grau de proteccio IP20,
muntatge sobre carril DIN, segons IEC
61643-11.
mo003 2,019 h Oficial 12 electricista. 20,620 41,63
mo102 2,019 h Ajudant electricista. 17,430 35,19
% 2,000 % Costos directes complementaris 1.458,280 29,17
3,000 % Costos indirectes 1.487,450 44,62
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Annex de justificacio de preus

N° Codi Descripci6 Total
Preu total arrodonit per U ......cccoviiiiiniiiiiieen 1.532,07
2.2.3 IEX008 Armari electric ubicat a la intempérie, marca ARGENTA PLUS model
BIG-FSC-ENL IP55-IP65, o similar, que suporti rangs de temperatures
entre -25/60 °C, amb triple portes calades de 800m d'ample, placa de
muntatge inclosa, xapa d'acer laminat 3mm en fred EN10130+Al,
recobriment amb pintura poliester endurida RAL 7035 gofat, amb
proteccié UV, amb dimensions 2500x1800x500 mm, tancament 3 punts
amb manetda escamotable gris RAL 7016, pes 271,6 kg, junta
d'estanquenietat de poliureta injectat, resisténcia d'impacte 1K10, i grau
de proteccio IP55.
mo003 0,450 h Oficial 12 electricista. 20,620 9,28
mo102 0,350 h Ajudant electricista. 17,430 6,10
arm001 1,000 Armari eléctrci de xapa d'acer ARGENTA 920,000 920,00
PLUS model BIG-FSC-ENL IP55-IP65,
3,000 % Costos indirectes 935,380 28,06
Preu total arrodonit Per U .......ccceeeevieeneeiieeniieees 963,44
2.2.4 [EX070 Interruptor combinat magnetotérmic-bloc diferencial, tetrapolar (4P),
intensitat nominal 160 A a 40°C, sensibilitat 500 mA, poder de tall 36 kA,
corba C, classe A, model C16F4, "SCHNEIDER".
Totalment muntat, connexionat i provat.
Inclou: Muntatge i connexionat de I'element.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt35amc213eaa 1,000 U Interruptor combinat magnetotérmic-bloc 1.801,620 1.801,62
diferencial, tetrapolar (4P), intensitat
nominal 160 A a 40°C, sensibilitat 500
mA, poder de tall 36 kA, corba C, classe
A, model C16F4, "SCHNEIDER".
mo003 0,354 h Oficial 12 electricista. 20,620 7,30
% 2,000 % Costos directes complementaris 1.808,920 36,18
3,000 % Costos indirectes 1.845,100 55,35
Preu total arrodonit per U ......ccccoeviieiiiiiciiicin 1.900,45
2.2.5 IEHO015f Cable eléctric unipolar, Afumex Class 1000 V (AS) "PRYSMIAN", de facil

pelat i estesa (estalvi del 30% del temps de ma d'obra), tipus RZ1-K (AS),
tensié nominal 0,6/1 kV, d'alta seguretat en cas d'incendi (AS), reaccio al
foc classe Cca-slb,d1,al, amb conductor de coure recuit, flexible (classe
5), de 1x70 mm2 de seccid, aillament de polietilé reticulat (XLPE), de tipus
DIX3, coberta de poliolefina termoplastica, de tipus Afumex Z1, de color
verd, i amb les seglients caracteristiques: no propagacio de la flama, no
propagaci6 de l'incendi, baixa emissié de fums opacs, reduida emissio
de gasos toxics, lliure de halogens, nul-la emissi6 de gasos corrosius,
resisténcia a l'absorci6 d'aigua, resisténcia al fred, resisténcia als rajos
ultraviolat i resisténcia als agents quimics.

Inclou: Estesa del cable. Connexionat. Comprovacié del seu correcte
funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons
documentacio grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada
segons especificacions de Projecte.
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Annex de justificacio de preus

N°  Codi

U

Descripcié

Total

mt35pry017A

mo003
mol102
%

2.2.6 IEH015d

mt35pry017C

mo003
mol102
%

1,000 m Cable electric unipolar, Afumex Class 10,280

1000 V (AS) "PRYSMIAN", de facil pelat i

estesa (estalvi del 30% del temps de ma

d'obra), tipus RZ1-K (AS), tensié nominal

0,6/1 kV, d'alta seguretat en cas d'incendi

(AS), reacci6 al foc classe Cca-slb,d1,al,

amb conductor de coure recuit, flexible

(classe 5), de 1x70 mmz? de seccid,

aillament de polietile reticulat (XLPE), de

tipus DIX3, coberta de poliolefina

termoplastica, de tipus Afumex Z1, de

color verd, i amb les seglients

caracteristiques: no propagacio de la

flama, no propagacio de l'incendi, baixa

emissioé de fums opacs, reduida emissio

de gasos toxics, lliure de haldgens, nul-la

emissié de gasos corrosius, resistencia a

I'absorcié d'aigua, resisténcia al fred,

resisténcia als rajos ultraviolat i

resisténcia als agents quimics. Segons

UNE 21123-4.
0,033 h Oficial 12 electricista. 20,620
0,033 h Ajudant electricista. 17,430
2,000 % Costos directes complementaris 11,540
3,000 % Costos indirectes 11,770

10,28

0,68
0,58
0,23
0,35

Preu total arrodonit per m ........ccccceeeeeneeiiicniienn

Cable eléctric unipolar, Afumex Class 1000 V (AS) "PRYSMIAN", de facil
pelat i estesa (estalvi del 30% del temps de ma d'obra), tipus RZ1-K (AS),
tensi6é nominal 0,6/1 kV, d'alta seguretat en cas d'incendi (AS), reacci6 al
foc classe Cca-slb,d1,al, amb conductor de coure recuit, flexible (classe
5), de 1x120 mmz2 de secci0, aillament de polietilé reticulat (XLPE), de
tipus DIX3, coberta de poliolefina termoplastica, de tipus Afumex Z1, de
color verd, i amb les seglients caracteristiques: no propagacio de la
flama, no propagaci6 de I'incendi, baixa emissié de fums opacs, reduida
emissié de gasos toxics, lliure de halogens, nul-la emissi6 de gasos
corrosius, resisténcia a l'absorcio d'aigua, resisténcia al fred, resisténcia
als rajos ultraviolat i resisténcia als agents quimics.

Inclou: Estesa del cable. Connexionat. Comprovacié del seu correcte
funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons
documentacio grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada
segons especificacions de Projecte.

1,000 m Cable electric unipolar, Afumex Class 11,250

1000 V (AS) "PRYSMIAN", de facil pelat i

estesa (estalvi del 30% del temps de ma

d'obra), tipus RZ1-K (AS), tensié nominal

0,6/1 kV, d'alta seguretat en cas d'incendi

(AS), reacci6 al foc classe Cca-slb,d1,al,

amb conductor de coure recuit, flexible

(classe 5), de 1x120 mm? de seccio,

aillament de polietile reticulat (XLPE), de

tipus DIX3, coberta de poliolefina

termoplastica, de tipus Afumex Z1, de

color verd, i amb les seglients

caracteristiques: no propagacio de la

flama, no propagacio de l'incendi, baixa

emissioé de fums opacs, reduida emissio

de gasos toxics, lliure de haldgens, nul-la

emissié de gasos corrosius, resistencia a

I'absorcié d'aigua, resisténcia al fred,

resisténcia als rajos ultraviolat i

resisténcia als agents quimics. Segons

UNE 21123-4.
0,036 h Oficial 12 electricista. 20,620
0,036 h Ajudant electricista. 17,430
2,000 % Costos directes complementaris 12,620
3,000 % Costos indirectes 12,870

12,12

11,25

0,74
0,63
0,25
0,39
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Annex de justificacio de preus

N° Codi Descripci6 Total
Preu total arrodonit per m ........cccceveenieiieniieees 13,26
2.2.7 IEC020 Caixa general de proteccié, equipada amb borns de connexid, bases
unipolars previstes per a col-locar fusibles de intensitat maxima 160 A,
esquema 7.
Inclou: Replanteig de la situacié dels conductes i ancoratges de la caixa.
Fixacié del marc. Col-locacié de la porta. Col-locacié de tubs i peces
especials. Connexionat.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt35cgp020ei 1,000 U Caixa general de proteccio anb bases 124,440 124,44
unipolars previstes per a col-locar
proteccions de intensitat maxima 160 A,
per a proteccio de la linia general
d'alimentacid, formada per una envoltant
aillant, precintable i autoventilada, segons
UNE-EN 60439-1, grau d'inflamabilitat
segons s'indica en UNE-EN 60439-3, amb
graus de proteccid IP43 segons UNE
20324 i IK08 segons UNE-EN 50102.
mt35cgp040h 3,000 m Tub de PVC llis, série B, de 160 mm de 5,440 16,32
diametre exterior i 3,2 mm de gruix,
segons UNE-EN 1329-1.
mt35cgp040f 3,000 m Tub de PVC llis, séerie B, de 110 mm de 3,730 11,19
diametre exterior i 3,2 mm de gruix,
segons UNE-EN 1329-1.
mt26cgp010 1,000 U Marc i porta metal-lica amb pany o 110,000 110,00
cadenat, amb grau de protecci6 IK10
segons UNE-EN 50102, protegits de la
corrosié i normalitzats per I'empresa
subministradora, per caixa general de
proteccio.
mt35www010 1,000 U Material auxiliar per a instal-lacions 1,480 1,48
electriques.
mo020 0,303 h Oficial 12 construcci6. 19,990 6,06
mol13 0,303 h Pe6 ordinari construcci6. 17,080 5,18
mo003 0,505 h Oficial 12 electricista. 20,620 10,41
mo102 0,505 h Ajudant electricista. 17,430 8,80
% 2,000 % Costos directes complementaris 293,880 5,88
3,000 % Costos indirectes 299,760 8,99
Preu total arrodonit per U ......cccccevviieeiiiieeiiieeenn 308,75

PALAU ESPORTS V2

Pagina 27

3909Ty32.€4TT3/D 1p02 o ez)ijhn |

013201} LIBA/IEDD " IESIA-9//:SdNY & 11psode 10d S8 JuswNoop 1senbe p o1Tewloul ] epieA Bd “(T6/8T '[0D) sney ueing JeineX Jed ‘£20z/90//z emrep s eAunfere) ap sfeusnpu| sieAulbug,p oo 168]100 e rasifel juswnoog



Annex de justificacio de preus

N° Codi Descripci6 Total
2.2.8 IEH015g Cable eléctric unipolar, Afumex Class 1000 V (AS) "PRYSMIAN", de facil
pelat i estesa (estalvi del 30% del temps de ma d'obra), tipus RZ1-K (AS),
tensié nominal 0,6/1 kV, d'alta seguretat en cas d'incendi (AS), reacci6 al
foc classe Cca-slb,d1,al, amb conductor de coure recuit, flexible (classe
5), de 1x25 mm2 de seccio, aillament de polietilé reticulat (XLPE), de tipus
DIX3, coberta de poliolefina termoplastica, de tipus Afumex Z1, de color
verd, i amb les segiients caracteristiques: no propagaci6 de la flama, no
propagacio de l'incendi, baixa emissié de fums opacs, reduida emissio
de gasos toxics, lliure de halogens, nul-la emissié de gasos corrosius,
resisténcia a l'absorcié d'aigua, resisténcia al fred, resisténcia als rajos
ultraviolat i resisténcia als agents quimics.
Inclou: Estesa del cable. Connexionat. Comprovacié del seu correcte
funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada
segons especificacions de Projecte.
mt35pry017x 1,000 m Cable eléctric unipolar, Afumex Class 2,560 2,56
1000 V (AS) "PRYSMIAN", de facil pelat i
estesa (estalvi del 30% del temps de ma
d'obra), tipus RZ1-K (AS), tensié nominal
0,6/1 kV, d'alta seguretat en cas d'incendi
(AS), reacci6 al foc classe Cca-slb,d1,al,
amb conductor de coure recuit, flexible
(classe 5), de 1x25 mmz2 de seccid,
aillament de polietilé reticulat (XLPE), de
tipus DIX3, coberta de poliolefina
termoplastica, de tipus Afumex Z1, de
color verd, i amb les segiients
caracteristiques: no propagacio de la
flama, no propagacio de l'incendi, baixa
emissié de fums opacs, reduida emissio
de gasos toxics, lliure de halogens, nul-la
emissié de gasos corrosius, resisténcia a
I'absorcié d'aigua, resisténcia al fred,
resisténcia als rajos ultraviolat i
resisténcia als agents quimics. Segons
UNE 21123-4.
mo003 0,025 h Oficial 12 electricista. 20,620 0,52
mo102 0,025 h Ajudant electricista. 17,430 0,44
% 2,000 % Costos directes complementaris 3,520 0,07
3,000 % Costos indirectes 3,590 0,11
Preu total arrodonit per m ........cccceveenneeiiienienes 3,70
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Annex de justificacio de preus

N° Codi Descripci6 Total
2.2.9 IEH040 Cable eléctric per a transmissié de dades en xarxa d'area local (LAN),
UC300 24 C5e U/UTP 4P LSHF "PRYSMIAN", tipus U/UTP, categoria 5e,
classe D, de 4 parells trenats amb conductors de coure rigid, coberta de
poliolefina termoplastica, de tipus Afumex Z1, i amb les segients
caracteristiques: no propagaciéo de la flama, baixa emissi6 de fums
opacs, lliure de halogens i nul-la emissié de gasos corrosius.
Inclou: Estesa del cable. Connexionat. Comprovacié del seu correcte
funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada
segons especificacions de Projecte.
mt35pry115yb 1,000 m Cable eléctric per a transmissio de dades 0,420 0,42
en xarxa d'area local (LAN), UC300 24
C5e U/UTP 4P LSHF "PRYSMIAN", tipus
U/UTP, categoria 5e, classe D, de 4
parells trenats amb conductors de coure
rigid, coberta de poliolefina termoplastica,
de tipus Afumex Z1, i amb les seguents
caracteristiques: no propagacio de la
flama, baixa emissi6 de fums opacs, lliure
de halogens i nul-la emissié de gasos
corrosius. Segons EN 50173-1, UNE-EN
50288-3-1, ISO/IEC 11801, IEC 61156-5,
EIA/TIA 568A i IEEE 802.3at.
mo003 0,012 h Oficial 12 electricista. 20,620 0,25
mol102 0,012 h Ajudant electricista. 17,430 0,21
% 2,000 % Costos directes complementaris 0,880 0,02
3,000 % Costos indirectes 0,900 0,03
Preu total arrodonit per m ........cccceveeniniieniienes 0,93
2.2.10 IEX300 Conjunt fusible, format per fusible cilindric, corba gG, intensitat nominal
2 A, poder de tall 100 kA, grandaria 8,5x31,5 mm i base modular per a
fusibles cilindrics, unipolar (1P), intensitat nominal 32 A.
Inclou: Muntatge i connexionat de I'element.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt35amc800aaa 1,000 U Fusible cilindric, corba gG, intensitat 0,660 0,66
nominal 2 A, poder de tall 100 kA,
grandaria 8,5x31,5 mm, segons UNE-EN
60269-1.
mt35amc810a 1,000 U Base modular per a fusibles cilindrics, 4,290 4,29
unipolar (1P), intensitat nominal 32 A,
segons UNE-EN 60269-1.
mo003 0,202 h Oficial 12 electricista. 20,620 4,17
% 2,000 % Costos directes complementaris 9,120 0,18
3,000 % Costos indirectes 9,300 0,28
Preu total arrodonit per U ......coccoviiiiiiiciiiccn 9,58
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Annex de justificacio de preus

N° Codi Descripci6 Total
2.2.11 IEX060c Interruptor diferencial instantani, de 2 moduls, bipolar (2P), intensitat
nominal 40 A, sensibilitat 30 mA, poder de tall 6 kA, classe AC.
Inclou: Muntatge i connexionat de I'element.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt35amc100ec 1,000 U Interruptor diferencial instantani, de 2 58,260 58,26
moduls, bipolar (2P), intensitat nominal 40
A, sensibilitat 30 mA, poder de tall 6 kA,
classe AC, de 36x80x77,8 mm, grau de
protecci6 P20, muntatge sobre carril DIN
(35 mm) i fixacioé a carril mitjangant
grapes, segons UNE-EN 61008-1.
mo003 0,253 h Oficial 12 electricista. 20,620 5,22
% 2,000 % Costos directes complementaris 63,480 1,27
3,000 % Costos indirectes 64,750 1,94
Preu total arrodonit per U ......cccovviiiiiiniciiiccnn 66,69
2.2.12 IEX050b Interruptor automatic magnetotérmic, de 2 moduls, bipolar (2P), intensitat
nominal 10 A, poder de tall 6 kA, corba C.
Inclou: Muntatge i connexionat de I'element.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentacio grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt35amc021bb 1,000 U Interruptor automatic magnetotermic, de 2 25,980 25,98
moduls, bipolar (2P), intensitat nominal 10
A, poder de tall 6 kA, corba C, de
36x80x77,8 mm, grau de proteccio 1P20,
muntatge sobre carril DIN (35 mm) i
fixaci6 a carril mitjancant grapes, segons
UNE-EN 60898-1.
mo003 0,253 h Oficial 12 electricista. 20,620 5,22
% 2,000 % Costos directes complementaris 31,200 0,62
3,000 % Costos indirectes 31,820 0,95
Preu total arrodonit per U ......ccceviiiiiiiiiiiieen 32,77
2.2.13 IEM026 Interruptor unipolar (1P) estanc, amb grau de proteccié IP55, monobloc,
gamma basica, intensitat assignada 10 AX, tensi6 assignada 250 V, amb
tecla simple i caixa, de color gris. Instal-lacié en superficie.
Inclou: Muntatge, connexionat i comprovaci6 del seu correcte
funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt33gbgl07a 1,000 U Interruptor unipolar (1P) estanc, amb grau 8,780 8,78
de protecci6 IP55 segons IEC 60439,
monobloc, de superficie, gamma basica,
intensitat assignada 10 AX, tensi6
assignada 250 V, amb tecla simple i
caixa, de color gris, segons EN 60669.
mo003 0,253 h Oficial 12 electricista. 20,620 5,22
% 2,000 % Costos directes complementaris 14,000 0,28
3,000 % Costos indirectes 14,280 0,43
Preu total arrodonit per U .......cccoeviiiiiniiiiiieen 14,71
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Annex de justificacio de preus

N° Codi Descripci6 Total
2.2.14 IEM066 Base de presa de corrent amb contacte de terra (2P+T), estanca, tipus
Schuko, amb grau de protecci6 IP55, monobloc, gamma basica, intensitat
assignada 16 A, tensi6é assignada 250 V, amb tapa i caixa amb tapa, de
color gris. Instal-lacié en superficie.
Inclou: Muntatge, connexionat i comprovaci6 del seu correcte
funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt33gbg517a 1,000 U Base de presa de corrent amb contacte 11,320 11,32
de terra (2P+T), estanca, tipus Schuko,
amb grau de proteccio6 IP55 segons IEC
60439, monobloc, de superficie, gamma
basica, intensitat assignada 16 A, tensio
assignada 250 V, amb tapa i caixa amb
tapa, de color gris.
mo003 0,253 h Oficial 12 electricista. 20,620 5,22
% 2,000 % Costos directes complementaris 16,540 0,33
3,000 % Costos indirectes 16,870 0,51
Preu total arrodonit per U ......cccccoeviieiiiine e 17,38
2.2.15111010 Lluminaria, de 666x100x100 mm, per a 1 lampada fluorescent TL de 18 W,
amb cos de poliéester reforcat amb fibra de vidre; reflector interior de
xapa d'acer, acabat termoesmaltat, de color blanc; difusor de metacrilat;
balast magnétic; proteccio IP65 i rendiment major del 65%. Instal-lacié en
la superficie. Inclus lampades.
Inclou: Replanteig. Muntatge, connexionat i comprovacié del seu
correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentacio grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurard el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt34odel00aaa 1,000 U Lluminaria, de 666x100x100 mm, per a 1 18,250 18,25
lampada fluorescent TL de 18 W, amb
cos de poliester reforgat amb fibra de
vidre; reflector interior de xapa d'acer,
acabat termoesmaltat, de color blanc;
difusor de metacrilat; balast magnétic;
protecci6 IP65 i rendiment major del 65%.
mt34tuf010k 1,000 U Tub fluorescent TL de 18 W. 8,290 8,29
mo003 0,304 h Oficial 12 electricista. 20,620 6,27
mo102 0,304 h Ajudant electricista. 17,430 5,30
% 2,000 % Costos directes complementaris 38,110 0,76
3,000 % Costos indirectes 38,870 1,17
Preu total arrodonit per U ......cccoeviiiieniicinieen 40,04
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Annex de justificacio de preus

N° Codi U  Descripcio Total
2.2.16 IOA010 U Lluminaria d'emergéncia estanca, amb tub lineal fluorescent, 8 W - G5,
flux lluminds 100 limens, carcassa de 405x134x134 mm, classe |, IP65,
amb bateries de Ni-Cd d'alta temperatura, autonomia de 1 h, alimentacié
a 230 V, temps de carrega 24 h. Instal-lacié6 en superficie. Incllas
accessoris i elements de fixaci6.
Inclou: Replanteig. Fixaci6 i anivellaci6. Muntatge, connexionat i
comprovacio del seu correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt34aem020a 1,000 U Lluminaria d'emergéncia estanca, amb 104,380 104,38
tub lineal fluorescent, 8 W - G5, flux
lluminés 100 lumens, carcassa de
405x134x134 mm, classe I, IP65, amb
bateries de Ni-Cd d'alta temperatura,
autonomia de 1 h, alimentaci6 a 230 V,
temps de carrega 24 h. Inclls accessoris i
elements de fixacio.
mo003 0,202 h Oficial 12 electricista. 20,620 4,17
mo102 0,202 h Ajudant electricista. 17,430 3,52
% 2,000 % Costos directes complementaris 112,070 2,24
3,000 % Costos indirectes 114,310 3,43
Preu total arrodonit per U ......cccccevvieiiiiee e 117,74
2.2.17 FFFO10 m2  Facana d'un full, de 7 cm d'espessor, de fabrica de mad ceramic buit
(totxana), per revestir, 29x14x7 cm, amb junts horitzontals i verticals de
10 mm d'espessor, rebuda amb morter de ciment industrial, color gris,
M-5, subministrat a granel. Llinda de fabrica armada de maons tallats per
revestir; muntatge i desmuntatge d'estintolament. Revestiment dels
fronts de forjat amb peces ceramiques i dels fronts de pilars amb maons
tallats, col-locats amb el mateix morter utilitzat en el rebut de la fabrica.
Inclou: Definicié dels planols de fagana mitjancant ploms. Replanteig,
planta a planta. Marcat en els pilars dels nivells de referéncia general de
planta i de nivell de paviment. Seient de la primera filada sobre capa de
morter. Col-locaci6 i aplomat de mires de referéncia. Estesa de fils entre
mires. Col-locacié de ploms fixos a les arestes. Col-locacié de les peces
per filades a nivell. Revestiment dels fronts de forjat. Realitzacié de tots
els treballs necessaris per a la resolucié dels buits. Trobades de la
fabrica amb facanes, pilars i envans. Trobada de la fabrica amb el forjat
superior. Neteja del parament.
Criteri d'amidament de projecte: Superficie mesurada segons
documentacié grafica de Projecte, sense duplicar cantonades ni
encontres, deduint els buits de superficie major de 4 m2. En els buits que
no es dedueixin, estan inclosos els treballs de realitzar la superficie
interior del buit.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la superficie realment executada
segons especificacions de Projecte, sense duplicar cantonades ni
encontres, deduint els buits de superficie major de 4 m2. En els buits que
no es dedueixin, estan inclosos els treballs de realitzar la superficie
interior del buit.
mt04lcc010b 24,000 U Maob ceramic buit (totxana), per revestir, 0,350 8,40
29x14x7 cm, per a Us en fabrica protegida
(peca P), densitat 805 kg/m3, segons
UNE-EN 771-1.
mt08aaa010a 0,010 m®  Aigua. 1,500 0,02
mt09mif010ch 0,015 t Morter industrial per a obra de paleta, de 46,500 0,70
ciment, color gris, categoria M-5
(resistencia a compressio 5 N/mmg2),
subministrat a granel, segons UNE-EN
998-2.
mt07aco010c 0,400 kg Ferralla elaborada en taller industrial amb 1,600 0,64
acer en barres corrugades, UNE-EN
10080 B 500 S, de varis diametres.
mt08cem01la 0,302 kg Ciment Portland CEM II/B-L 32,5 R, color 0,100 0,03
gris, en sacs, segons UNE-EN 197-1.
mt01arg006 0,001 t Sorra de cantera, per a formigé preparat 17,500 0,02
en obra.
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Annex de justificacio de preus

N° Codi U  Descripcio Total
mt0larg007b 0,001 t Arid gruixut homogeneitzat, de mida 16,640 0,02
maxima 12 mm.
mt18bdb010a800 0,135 m2 Caironet, acabat mat o natural, 8,00€/m2, 8,000 1,08
segons UNE-EN 14411.
mt50spa050m 0,001 m®  Taulé de fusta de pi, dimensions 20x7,2 439,200 0,44
cm.
mt50spa08la 0,003 U Puntal metal-lic telescopic, de fins a3 m 19,250 0,06
d'altura.
mt50spal0l 0,011 kg Claus d'acer. 1,870 0,02
mqg06mms010 0,052 h Mesclador continu amb sitja, per a morter 1,940 0,10
industrial en sec, subministrat a granel.
mo021 0,504 h Oficial 12 construccid en treballs de ram 19,990 10,07
de paleta.
mol14 0,284 h Pe6 ordinari construccio6 en treballs de 17,080 4,85
ram de paleta.
% 2,000 % Costos directes complementaris 26,450 0,53
3,000 % Costos indirectes 26,980 0,81
Preu total arrodonit per m2 ........ccccccovveeviiieeeniiinn. 27,79
2.2.18 NANO20 m2  Aillament térmic per I'exterior d format per: escuma rigida de poliureta
amb una densitat minima de 35 kg/m3 i 30 mm d'espessor mig minim,
fabricada "in situ" i projectada.
Inclou: Neteja del suport. Projeccié de I'escuma de poliureta. Abocat,
estesai reglejat de la capa de morter de regularitzacio.
Criteri d'amidament de projecte: Superficie mesurada segons
documentacio grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la superficie realment executada
segons especificacions de Projecte.
mt16poc010b 1,050 m2  Escuma rigida de poliureta projectat “in 6,010 6,31
situ", densitat minima 35 kg/m3, gruix
mitja minim 30 mm, aplicat en cobertes
inclinades, segons UNE-EN 14315-1.
mt08aaa010a 0,007 m®  Aigua. 1,500 0,01
mt09mif010ca 0,038 t Morter industrial per a obra de paleta, de 51,010 1,94
ciment, color gris, categoria M-5
(resistencia a compressio 5 N/mmg2),
subministrat en sacs, segons UNE-EN
998-2.
mg08mpa030 0,098 h Maquinaria per a projeccié de productes 17,080 1,67
aillants.
mo030 0,096 h Oficial 12 aplicador de productes aillants. 19,990 1,92
mo068 0,096 h Ajudant aplicador de productes aillants. 17,450 1,68
mol13 0,101 h Pe6 ordinari construcci6. 17,080 1,73
% 2,000 % Costos directes complementaris 15,260 0,31
3,000 % Costos indirectes 15,570 0,47
Preu total arrodonit per m2 ..........ccccccveeviiieeeniinen 16,04
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Annex de justificacio de preus

N° Codi U  Descripcio Total
2.2.19 RBEO05 m2  Capa de morter de ciment, tipus CR CSIV W2, segons UNE-EN 998-1,
color blanc, de 10 mm d'espessor, reglejat, amb acabat remolinat, aplicat
manualment, sobre parament exterior de fabrica ceramica, vertical. Inclds
rivets de PVC, per a formacié de juntes i malla de fibra de vidre antialcalis
en els canvis de material i en els fronts de forjat, per evitar fissures.
Criteri de valoracié economica: El preu inclou la proteccié dels elements
de I'entorn que puguin veure's afectats durant els treballs i la resolucié
de punts singulars.
Inclou: Preparacié de la superficie suport. Especejament de panys de
treball. Col-locacio de regles i corretges. Col-locacié de tocs. Formacio
de mestres. Preparacion del mortero. Col-locacié de la malla entre
diferents materials i en els fronts de forjat. Aplicacié del morter.
Realitzacié de juntes i punts singulars. Execucié de l'acabat. Cura del
morter.
Criteri d'amidament de projecte: Superficie mesurada segons
documentacié grafica de Projecte, deduint el 50% dels buits entre 2 i 4 m2
i el 100% dels buits majors de 4 m2, afegint a canvi, en aquests Ultims, la
superficie de la part interior del buit, corresponent al desenvolupament
de brancals i llindes. En els buits que no es dedueixin, o que es
dedueixin parcialment, estan inclosos els treballs de realitzar la
superficie interior del buit.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la superficie realment executada
segons especificacions de Projecte, deduint el 50% dels buits entre 2 i 4
m2i el 100% dels buits majors de 4 m2, afegint a canvi, en aquests ultims,
la superficie de la part interior del buit, corresponent al desenvolupament
de brancals i llindes. En els buits que no es dedueixin, o que es
dedueixin parcialment, estan inclosos els treballs de realitzar la
superficie interior del buit.
mt08aaa0l10a 0,005 m3 Aigua. 1,500 0,01
mt28mop210h 18,000 kg Morter de ciment, tipus CR CSIV W2, 0,190 3,42
segons UNE-EN 998-1, per a Us en
interiors o en exteriors, color blanc,
compost per ciment d'alta resisténcia,
arids seleccionats i altres additius,
subministrat en sacs.
mt28mon040a 0,210 m2  Malla de fibra de vidre, antialcalis, de 2,410 0,51
10x10 mm de llum de malla, de 750 a 900
micres d'espessor i de 200 a 250 g/m? de
massa superficial, amb 25 kp/cm? de
resisténcia a traccid, per armar morters.
mt28mon030 0,750 m Rivet de PVC. 0,350 0,26
mo039 0,521 h Oficial 1 revocador. 19,990 10,41
molll 0,325 h Ped especialitzat revocador. 18,060 5,87
% 2,000 % Costos directes complementaris 20,480 0,41
3,000 % Costos indirectes 20,890 0,63
Preu total arrodonit per m2 ..........ccccceviiiieniiieeen. 21,52
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Annex de justificacio de preus

N° Codi U  Descripcio Total
2.2.20 QTMO010 m2  Subministrament i muntatge de cobertura de vessants de cobertes
inclinades, amb una pendent major del 10%, amb panells sandvitx
aillants d'acer, de 30 mm de espessor i 1150 mm d'ample, formats per
doble cara metal-lica de xapa estandard d'acer, acabat prelacat,
d'espessor exterior 0,5 mm i espessor interior 0,5 mm i anima aillant de
llana de roca de densitat mitjana 145 kg/m3, i accessoris, fixats
mecanicament a qualsevol tipus de corretja estructural (no inclosa en
aquest preu). Inclds p/p d'elements de fixacio, accessoris i junts.
Inclou: Replanteig dels panells per faldé. Execuci6 de juntes i perimetre.
Fixacié mecanica dels panells.
Criteri d'amidament de projecte: Superficie mesurada en veritable
magnitud, segons documentacio grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara, en veritable magnitud, la
superficie realment executada segons especificacions de Projecte.
mt13dcp010qll 1,050 m?  Panell sandvitx aillant d'acer, per a 34,180 35,89
cobertes, de 30 mm de espessor i 1150
mm d'ample, format per doble cara
metal-lica de xapa estandard d'acer,
acabat prelacat, d'espessor exterior 0,5
mm i espessor interior 0,5 mm i anima
aillant de llana de roca de densitat mitjana
145 kg/m3, i accessoris.
mt13ccg030d 3,000 U Cargol autoroscant de 6,5x70 mm d'acer 0,500 1,50
inoxidable, amb volandera.
mo051 0,096 h Oficial 12 muntador de tancaments 24,570 2,36
industrials.
mo098 0,096 h Ajudant muntador de tancaments 21,140 2,03
industrials.
% 2,000 % Costos directes complementaris 41,780 0,84
3,000 % Costos indirectes 42,620 1,28
Preu total arrodonit per m2 .........cccocceeviinieiiiennenn. 43,90
2.3 Instal-laci6 enllag
2.3.1 IEO030 m Canal protectora d'U23X, color gris RAL 7035, codi de comanda 73085-04,
serie 73 "UNEX", de 60x150 mm, propietats electriques: aillant, no
propagador de la flama, amb graus de proteccio IP4X i IK08, estable
davant els raigs UV i amb bon comportament a la intempeérie i enfront de
I'accio dels agents quimics, amb 1 compartiment.
Inclou: Replanteig. Col-locacié i fixacio.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada
segons especificacions de Projecte.
mt35unel0lcm 1,000 m Canal protectora d'U23X, color gris RAL 30,710 30,71
7035, codi de comanda 73085-04, serie
73 "UNEX", de 60x150 mm, propietats
eléectriques: aillant, no propagador de la
flama, amb graus de proteccié IP4X i
IK08, estable davant els raigs UV i amb
bon comportament a la intempérie i
enfront de l'acci6 dels agents quimics,
segons UNE-EN 50085-1, subministrada
en trams de 3 m de longitud, amb film de
proteccio, per a allotjiament de cables
eléctrics i de telecomunicacié, amb ponts,
peces d'unié, tacs i cargols.
mo003 0,131 h Oficial 12 electricista. 20,620 2,70
mo102 0,066 h Ajudant electricista. 17,430 1,15
% 2,000 % Costos directes complementaris 34,560 0,69
3,000 % Costos indirectes 35,250 1,06
Preu total arrodonit per m ........cccceveenieniienieeens 36,31
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Annex de justificacio de preus

N°  Codi

Descripcié

Total

2.3.2 IED010

mt36tie010ga

mt35cun010m1

mt35cun010k1

mt35pry017x

mt35www010

mo003
mol102
%

Derivaci6 individual trifasica fix en superficie per local comercial o
oficina, formada per cables unipolars amb conductors de coure, RZ1-K
(AS) Cca-slb,d1l,al 3x120+2G70 mm?, sent la seva tensi6 assignada de
0,6/1 kV, sota tub protector de PVC llis de 125 mm de diametre.

Inclou: Replanteig i tragat de la linia. Col-locaci6 i fixacié del tub. Estesa
de cables. Connexionat.

Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons
documentaci6 grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada
segons especificacions de Projecte.

1,000 m Tub de PVC, série B, de 125 mm de 6,090
diametre i 3,2 mm de gruix, amb extrem
atrompetat, segons UNE-EN 1329-1.
3,000 m Cable unipolar RZ1-K (AS), sent la seva 25,690
tensié assignada de 0,6/1 kV, reaccio al
foc classe Cca-s1b,d1,al segons
UNE-EN 50575, amb conductor de coure
classe 5 (-K) de 120 mm? de secci6é, amb
aillament de polietilé reticulat (R) i coberta
de compost termoplastic a forca de
poliolefina lliure de haldgens amb baixa
emissio de fums i gasos corrosius (Z1).
Segons UNE 21123-4.
1,000 m Cable unipolar RZ1-K (AS), sent la seva 15,430
tensié assignada de 0,6/1 kV, reaccio al
foc classe Cca-s1b,d1,al segons
UNE-EN 50575, amb conductor de coure
classe 5 (-K) de 70 mm?2 de seccio, amb
aillament de polietilé reticulat (R) i coberta
de compost termoplastic a forca de
poliolefina lliure de haldgens amb baixa
emissio de fums i gasos corrosius (Z1).
Segons UNE 21123-4.
1,000 m Cable electric unipolar, Afumex Class 2,560
1000 V (AS) "PRYSMIAN", de facil pelat i
estesa (estalvi del 30% del temps de ma
d'obra), tipus RZ1-K (AS), tensié nominal
0,6/1 kV, d'alta seguretat en cas d'incendi
(AS), reacci6 al foc classe Cca-slb,d1,al,
amb conductor de coure recuit, flexible
(classe 5), de 1x25 mmz? de seccid,
aillament de polietile reticulat (XLPE), de
tipus DIX3, coberta de poliolefina
termoplastica, de tipus Afumex Z1, de
color verd, i amb les seglients
caracteristiques: no propagacio de la
flama, no propagacio de l'incendi, baixa
emissio de fums opacs, reduida emissio
de gasos toxics, lliure de haldgens, nul-la
emissié de gasos corrosius, resistencia a
I'absorcié d'aigua, resisténcia al fred,
resisténcia als rajos ultraviolat i
resisténcia als agents quimics. Segons
UNE 21123-4.
0,200 U Material auxiliar per a instal-lacions 1,480
electriques.
0,200 Oficial 12 electricista. 20,620
0,167 Ajudant electricista. 17,430
2,000 % Costos directes complementaris 108,480
3,000 % Costos indirectes 110,650

jm pien

6,09

77,07

15,43

2,56

0,30

4,12
2,91
2,17
3,32

Preu total arrodonit per m ........ccccevciineviiicniienn

113,97
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Annex de justificacio de preus

N° Codi Descripci6 Total
2.3.3 IEH015e Cable electric multiconductor, Polirret Feriex CPRO "PRYSMIAN", per a
xarxes aeries tesades o posades, tipus RZ1-K, tensié nominal 0,6/1 kV,
reacci6 al foc classe Fca, amb conductors de coure recuit, rigid (classe
2), de 120 mm2 de secci6, aillament de polietilé reticulat (XLPE), i amb les
segiients caracteristiques: resisténcia a l'absorcié d'aigua, resisténcia al
fred i resisténcia als rajos ultraviolat.
Inclou: Estesa del cable. Connexionat. Comprovacié del seu correcte
funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada
segons especificacions de Projecte.
mt35pry043B 1,000 m Cable eléctric multiconductor, Polirret 14,290 14,29
Feriex CPRO "PRYSMIAN", per a xarxes
aéeries tesades o posades, tipus RZ,
tensié nominal 0,6/1 kV, reacci6 al foc
classe Fca, amb conductors de coure
recuit, rigid (classe 2), de 5G16 mm2 de
seccio, aillament de polietilé reticulat
(XLPE), i amb les segiients
caracteristiques: resisténcia a l'absorcio
d'aigua, resistencia al fred i resisténcia als
rajos ultraviolat. Segons UNE 21030-2.
mo003 0,033 h Oficial 12 electricista. 20,620 0,68
mo102 0,033 h Ajudant electricista. 17,430 0,58
% 2,000 % Costos directes complementaris 15,550 0,31
3,000 % Costos indirectes 15,860 0,48
Preu total arrodonit per m ........cccceveeeieeniieniienes 16,34
2.3.4 IEHO010d Cable unipolar HO7V-K, sent la seva tensié assignada de 450/750 V,
reaccio6 al foc classe Eca, amb conductor multifilar de coure classe 5 (-K)
de 70 mm2 de seccié, amb aillament de PVC (V). Inclis accessoris i
elements de subjecci6.
Inclou: Estesa del cable. Connexionat. Comprovacié del seu correcte
funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada
segons especificacions de Projecte.
mt35cun040aj 1,000 m Cable unipolar HO7V-K, sent la seva 16,350 16,35
tensié assignada de 450/750 V, reaccio6 al
foc classe Eca segons UNE-EN 50575,
amb conductor multifilar de coure classe 5
(-K) de 70 mm?2 de seccid, amb aillament
de PVC (V). Segons UNE 21031-3.
mo003 0,040 h Oficial 12 electricista. 20,620 0,82
mo102 0,040 h Ajudant electricista. 17,430 0,70
% 2,000 % Costos directes complementaris 17,870 0,36
3,000 % Costos indirectes 18,230 0,55
Preu total arrodonit per m ........ccococeeiviiieeviiee e 18,78

PALAU ESPORTS V2

Pagina 37

3909Ty32.€4TT3/D 1p02 o ez)ijhn |

013201} LIBA/IEDD " IESIA-9//:SdNY & 11psode 10d S8 JuswNoop 1senbe p o1Tewloul ] epieA Bd “(T6/8T '[0D) sney ueing JeineX Jed ‘£20z/90//z emrep s eAunfere) ap sfeusnpu| sieAulbug,p oo 168]100 e rasifel juswnoog



Annex de justificacio de preus

N° Codi Descripci6 Total
2.3.5 IEHO10f Cable unipolar HO7V-K, sent la seva tensié assignada de 450/750 V,
reaccio6 al foc classe Eca, amb conductor multifilar de coure classe 5 (-K)
de 25
mm2 de secci6, amb aillament de PVC (V). InclUs accessoris i elements de
subjecci6.
Inclou: Estesa del cable. Connexionat. Comprovacié del seu correcte
funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada
segons especificacions de Projecte.
mt35cun040ad 1,000 m Cable unipolar HO7V-K, sent la seva 2,100 2,10
tensié assignada de 450/750 V, reaccio al
foc classe Eca segons UNE-EN 50575,
amb conductor multifilar de coure classe 5
(-K) de 25 mm?2 de seccid, amb aillament
de PVC (V). Segons UNE 21031-3.
mo003 0,010 h Oficial 12 electricista. 20,620 0,21
mo102 0,010 h Ajudant electricista. 17,430 0,17
% 2,000 % Costos directes complementaris 2,480 0,05
3,000 % Costos indirectes 2,530 0,08
Preu total arrodonit per m ........ccccoceevviiieeviiine e 2,61
2.4 Centralitzacié de comptadors
2.4.1 IEHO010 Cable unipolar HO7V-K, sent la seva tensié assignada de 450/750 V,
reaccio6 al foc classe Eca, amb conductor multifilar de coure classe 5 (-K)
de 70 mm2 de seccié, amb aillament de PVC (V). Inclis accessoris i
elements de subjeccié.
Inclou: Estesa del cable. Connexionat. Comprovacié del seu correcte
funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada
segons especificacions de Projecte.
mt35cun040aj 1,000 m Cable unipolar HO7V-K, sent la seva 16,350 16,35
tensié assignada de 450/750 V, reaccio al
foc classe Eca segons UNE-EN 50575,
amb conductor multifilar de coure classe 5
(-K) de 70 mm?2 de seccid, amb aillament
de PVC (V). Segons UNE 21031-3.
mo003 0,040 h Oficial 12 electricista. 20,620 0,82
mo102 0,040 h Ajudant electricista. 17,430 0,70
% 2,000 % Costos directes complementaris 17,870 0,36
3,000 % Costos indirectes 18,230 0,55
Preu total arrodonit perm ........ccccoceevviieeviiine e 18,78
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Annex de justificacio de preus

N° Codi U  Descripcio Total
2.4.2 IEC010 U Armari de protecci6 i mesura APL-55 2 portes, formada per una envoltant
aillant, precintable, autoventilada i amb espiell de material transparent
resistent a l'accié dels raigs ultravioletes, per a instal-laci6 a la
intemperie. Normalitzada per I'empresa subministradora. Segons
UNE-EN 60439-1, grau d'inflamabilitat segons s'indica en UNE-EN
60439-3, amb graus de protecci6 1P43 segons UNE 20324 i IK09 segons
UNE-EN 50102. Preparada per suportar 2 comptadors trifasics, 2 TMF-10
fins a 630A, instal-lada en peanya prefabricada de formigé armat, a
I'exterior del poliesportiu, amb dimensions 2650x2120x450 mm.
Inclou: Replanteig de la situacié dels conductes i ancoratges de la caixa.
Fixaci6. Col-locacio de tubs i peces especials. Connexionat.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt35cgp010k 1,000 U Armari APL-55 2P 2.034,000 2.034,00
mt35cgp040h 3,000 m Tub de PVC llis, série B, de 160 mm de 5,440 16,32
diametre exterior i 3,2 mm de gruix,
segons UNE-EN 1329-1.
mt35cgp040f 1,000 m Tub de PVC liis, série B, de 110 mm de 3,730 3,73
diametre exterior i 3,2 mm de gruix,
segons UNE-EN 1329-1.
mt35cgp101 1,000 U Joc de perns metal-lics d'ancoratge per 10,970 10,97
subjeccié d'armari a peanya prefabricada
de formig6 armat.
mt35www010 1,000 U Material auxiliar per a instal-lacions 1,480 1,48
eléectriques.
mo102 0,505 h Ajudant electricista. 17,430 8,80
mo003 0,505 h Oficial 12 electricista. 20,620 10,41
% 2,000 % Costos directes complementaris 2.085,710 41,71
3,000 % Costos indirectes 2.127,420 63,82
Preu total arrodonit per U ......ccccceviieiiiine e 2.191,24
2.4.3 |IEG010 U Unitat comptador trifasic TMF-10 per a subministrametn de 110 kW,
inclos fusibles i altres elements auxiliars. Model normalitzat de
companyia distribuidora.
Inclou: Replanteig del conjunt prefabricat. Col-locacié i anivellacié del
conjunt prefabricat. Fixaci6 de moduls al conjunt prefabricat.
Connexionat.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentacio grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurard el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt35cgp010x 1,000 U Caixa de mesura amb transformador 1.044,430 1.044,43
d'intensitat CMT-300E, de fins a 300 A
d'intensitat, per 1 comptador trifasic,
formada per una envoltant aillant,
precintable, autoventilada i amb espiell de
material transparent resistent a I'accié
dels raigs ultravioletes, per a instal-lacié
encastada. Inclis equip complert de
mesura, borns de connexié, bases
tallacircuits i fusibles per a proteccio de la
derivacio individual. Normalitzada per
I'empresa subministradora. Segons
UNE-EN 60439-1, grau d'inflamabilitat
segons s'indica en UNE-EN 60439-3, amb
graus de protecci6 IP43 segons UNE
20324 i IK09 segons UNE-EN 50102.
mt35con050a 1,000 U Modul d'interruptor general de maniobra 135,230 135,23
de 160 A (IlI+N), homologat per I'empresa
subministradora. Inclis cablejat i
accessoris per formar part de la
centralitzacié de compradors.
mt35con080 1,000 U Maodul d'embarrat general, homologat per 106,020 106,02

I'empresa subministradora. Inclis platines
de coure, tallacircuits, cablejat i
accessoris per formar part de la
centralitzacié de compradors.
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Annex de justificacio de preus

N° Codi U  Descripcio Total
mt35con070 1,000 U Modul de fusibles de seguretat, 70,620 70,62
homologat per I'empresa subministradora.
Inclis fusibles, cablejat i accessoris per
formar part de la centralitzaci6 de
compradors.
mt35con040b 1,000 U Maodul de serveis generals amb modul de 107,580 107,58
fraccionament i seccionament, homologat
per 'empresa subministradora. Inclis
cablejat i accessoris per formar part de la
centralitzacié de compradors.
mt35con020 1,000 U Modul de rellotge commutador per doble 59,500 59,50
tarifa, homologat per I'empresa
subministradora. Inclis cablejat i
accessoris per formar part de la
centralitzacié de compradors.
mt35con060 1,000 U Maodul de borns de sortida i connexié de 81,140 81,14
terra, homologat per I'empresa
subministradora. Inclas carril, borns,
cablejat i accessoris per formar part de la
centralitzacié de compradors.
mt35www010 1,000 U Material auxiliar per a instal-lacions 1,480 1,48
electriques.
mo020 0,303 h Oficial 12 construcci6. 19,990 6,06
mo003 3,183 h Oficial 12 electricista. 20,620 65,63
mol13 0,303 h Pe6 ordinari construcci6. 17,080 5,18
mo102 3,183 h Ajudant electricista. 17,430 55,48
% 2,000 % Costos directes complementaris 1.738,350 34,77
3,000 % Costos indirectes 1.773,120 53,19
Preu total arrodonit per U ......ccceviiiiiiiiiiiiccn 1.826,31
2.5 Posta en marxa i legalitzacio
2.5.1LEG_GEN Posta en marxa i legalitzacié. inclou:
- Posta en marxa
- Inspecci6 per part d'una OCA
- Inscripci6 inastria (CIE + RITSIC + RAC)
- Tramit legalitzacié distribuidora (PEUSA): CTA + contracte col-lectiu.
Sense descomposicié 776,699
3,000 % Costos indirectes 776,699 23,30
Preu total arrodonit per ........ccccceviieiiieniie e 800,00
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Annex de justificacio de preus

N° Codi Descripci6 Total
3 Modificaci6 instal-lacié fotovoltaica existent de 33 kW
3.1 IEF001bb2 Recol-locaci6 dels moduls solars fotovoltaics amb estructura coplanar
antics (material existent) REC-290W.
Inclou: Col-locaci6 i fixacié. Connexionat i comprovaci6 del seu correcte
funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mo009 0,380 h Oficial 12 instal-lador de captadors solars. 20,620 7,84
mo108 0,380 h Ajudant instal-lador de captadors solars. 17,430 6,62
mq04cag010a 0,050 h Cami6é amb grua de finsa 6 t. 55,380 2,77
% 2,000 % Costos directes complementaris 17,230 0,34
3,000 % Costos indirectes 17,570 0,53
Preu total arrodonit per U ......occoeviiiiiniiiiiieen 18,10
3.2 IEG11 Col-locaci6 del quadre de proteccié i mesura del recinte esportiu actual al
nou armari de centralitzaci6 de comptadors ubicat a I'exterior utilitzant
les rases i canalitzacions existents.
mo020 7,503 h Oficial 12 construcci6. 19,990 149,98
mo102 7,503 h Ajudant electricista. 17,430 130,78
mo003 7,504 h Oficial 12 electricista. 20,620 154,73
mol13 7,504 h Pe6 ordinari construcci6. 17,080 128,17
3,000 % Costos indirectes 563,660 16,91
Preu total arrodonit Per u ......ccceeeeeveeenieiieeniieees 580,57
3.3 CONFV33 Adaptacié control de la instal-lacié existent per tal que es pugui
visualitzar les dades i controlar la instal-laci6 a distancia. Poder
visualitzar els fluxos d'energia i generacié d'informes energetics i
economics de lainstal-lacié.
Sense descomposicio 425,000
3,000 % Costos indirectes 425,000 12,75
Preu total arrodonit per u ......cccceeceeeviieeviiine e 437,75
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Annex de justificacio de preus

N° Codi Descripci6 Total
4 Protecci6 contra incendis
4.1 Sala climatitzadores
4.1.1 Sectoritzacio sortides directes pista
4.1.1.110J172a Segellat de pas de canonada de PVC, de 160 mm de diametre nominal
exterior, en mur de 15 cm d'espessor, per a proteccié passiva contra
incendis i garantir la resistencia al foc El 120, segons UNE-EN 1366-3,
amb massilla intumescent monocomponent, a base de resines acriliques,
amb propietats ignifugues, Promaseal-A "PROMAT", color blanc,
Euroclasse D-s2, dO de reacci6 al foc, segons UNE-EN 13501-1, apta per a
ser pintada i abragadores intumescents amb propietats ignifugues,
Promastop-UCE "PROMAT", a cada cara del mur. Inclis elements de
fixacio.
Inclou: Neteja i preparacido del parament. Aplicaci6 de la massilla
intumescent. Col-locaci6 de les abragcadores al voltant del tub.
Tancament de les abragadores. Fixacié de les abracadores al parament
suport.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt41php090abd 1,000 u Reixa intumescent 50 x 50 RFC6 434,528 434,53
mt41php030a 0,837 U Cartutx de 310 ml de massilla 7,130 5,97
intumescent monocomponent, a base de
resines acriliques, amb propietats
ignifugues, Promaseal-A "PROMAT",
color blanc, Euroclasse D-s2, dO de
reacci6 al foc, segons UNE-EN 13501-1,
apta per a ser pintada, classe Y1, segons
EOTA TR024.
mo020 3,877 h Oficial 12 construcci6. 19,990 77,50
mo113 3,877 h Pe6 ordinari construcci6. 17,080 66,22
% 2,000 % Costos directes complementaris 584,220 11,68
3,000 % Costos indirectes 595,900 17,88
Preu total arrodonit per U ......cccoeviiiiiiiiiiiiieen 613,78
4.1.2 Sectoritzaci6 conductes distribucio6 pista
4.1.2.11VG040 Comporta talla-focs rectangular, basculant, amb tir automatic per al
tancament de seccions d'incendi per fusible térmic tarat a 72°C,
resisténcia al foc El 120 segons UNE-EN 1366-2, de 1000x700 mm, de
xapa d'acer galvanitzat, connexi6é a conducte rectangular, per al
tancament automatic de seccions d'incendi en instal-lacions de
ventilacio. Inclis accessoris de muntatge i elements de fixacio.
Inclou: Replanteig. Fixacié a la particié interior. Connexi6 al conducte.
Comprovacio6 del seu correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentacio grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurard el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt42cpf020ifb2 1,000 U Comporta talla-focs rectangular, 1.278,500 1.278,50
basculant, amb tir automatic per al
tancament de seccions d'incendi per
fusible térmic tarat a 72°C, resisténcia al
foc EI 120 segons UNE-EN 1366-2, de
1000x700 mm, de xapa d'acer galvanitzat,
connexio6 a conducte rectangular.
mo011 5,021 h Oficial 12 muntador. 20,620 103,53
mo080 5,021 h Ajudant muntador. 17,450 87,62
% 2,000 % Costos directes complementaris 1.469,650 29,39
3,000 % Costos indirectes 1.499,040 44,97
Preu total arrodonit per U ......cccccvvcieiiiiieeiiiieeenn 1.544,01
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Annex de justificacio de preus

N° Codi Descripci6 Total
4.1.2.2 IVG040b Comporta talla-focs rectangular, basculant, amb tir automatic per al
tancament de seccions d'incendi per fusible téermic tarat a 72°C,
resistencia al foc El 120 segons UNE-EN 1366-2, de 900x700 mm, de xapa
d'acer galvanitzat, connexié a conducte rectangular, per al tancament
automatic de seccions d'incendi en instal-lacions de ventilacié. Inclas
accessoris de muntatge i elements de fixacio.
Inclou: Replanteig. Fixacié a la particié interior. Connexi6é al conducte.
Comprovacio del seu correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt42cpf020hfa2 1,000 U Comporta talla-focs rectangular, 963,470 963,47
basculant, amb tir automatic per al
tancament de seccions d'incendi per
fusible termic tarat a 72°C, resisténcia al
foc EI 120 segons UNE-EN 1366-2, de
900x700 mm, de xapa d'acer galvanitzat,
connexio a conducte rectangular.
mo011 5,021 h Oficial 12 muntador. 20,620 103,53
mo080 5,021 h Ajudant muntador. 17,450 87,62
% 2,000 % Costos directes complementaris 1.154,620 23,09
3,000 % Costos indirectes 1.177,710 35,33
Preu total arrodonit per U ......cccoeiiiiiiniiiiiieen 1.213,04
4.1.3 Sectoritzaci6 conductes vidres
4.1.3.110J172cb Segellat de pas de canonada de PVC, de 160 mm de diametre nominal
exterior, en mur de 15 cm d'espessor, per a protecci6 passiva contra
incendis i garantir la resisténcia al foc El 120, segons UNE-EN 1366-3,
amb massilla intumescent monocomponent, a base de resines acriliques,
amb propietats ignifugues, Promaseal-A "PROMAT", color gris,
Euroclasse D-s2, dO de reacci6 al foc, segons UNE-EN 13501-1, apta per a
ser pintada i abragadores intumescents amb propietats ignifugues,
Promastop-UCE "PROMAT", a cada cara del mur. Inclis elements de
fixacio.
Inclou: Neteja i preparaci6 del parament. Aplicaci6 de la massilla
intumescent. Col-locaci6 de les abragadores al voltant del tub.
Tancament de les abragadores. Fixacié de les abracadores al parament
suport.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentacio grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt41php090a 0,246 m Abracadora intumescent amb propietats 77,840 19,15
ignifugues, Promastop-UCE "PROMAT",
per a canonada combustible,
subministrada en rotllos, amb elements
de fixaci6.
mt41php030b 0,637 U Cartutx de 310 ml de massilla 7,130 4,54
intumescent monocomponent, a base de
resines acriliques, amb propietats
ignifugues, Promaseal-A "PROMAT",
color gris, Euroclasse D-s2, dO de reacci6
al foc, segons UNE-EN 13501-1, apta per
a ser pintada, classe Y1, segons EOTA
TRO024.
mo020 1,177 h Oficial 12 construcci6. 19,990 23,53
mol13 1,177 h Pe6 ordinari construcci6. 17,080 20,10
% 2,000 % Costos directes complementaris 67,320 1,35
3,000 % Costos indirectes 68,670 2,06
Preu total arrodonit per U ......cccccovviieiiiiee e 70,73

4.1.4 Sectoritzacié conducte unié climatizadores
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Annex de justificacio de preus

N° Codi U  Descripcio Total
4.1.4.1 RRY005 m2  Extradossat autoportant lliure, amb resisténcia al foc El 90, de 93 mm
d'espessor, amb nivell de qualitat de I'acabat Q2, format per tres plagues
de guix laminat tipus tallafoc de 15 mm d'espessor, cargolades
directament a una estructura autoportant d'acer galvanitzat formada per
canals horitzontals, solidament fixats al terra i al sostre i muntants
verticals de 48 mm i 0,6 mm d'espessor amb una modulacié de 600 mm i
amb disposicié normal "N", muntats sobre canals al costat del parament
vertical. Inclis banda acustica; fixacions per a l'ancoratge de canals i
muntants metal-lics; cargols per a la fixacié6 de les plaques; cinta de
paper amb refor¢ metal-lic i pasta i cinta per al tractament de junts.
Criteri de valoracié economica: El preu inclou la resolucié de trobades i
punts singulars, perd no inclou I'aillament a col-locar entre les plaques i
el parament.
Inclou: Replanteig i tracat en el forjat inferior i en el superior dels perfils.
Col-locaci6 de banda d'estanquitat i canals inferiors, sobre paviment
acabat o base de seient. Col-locacié de banda d'estanquitat i canals
superiors, sota forjats. Col-locacié i fixacié dels muntants sobre els
elements horitzontals. Tall de les plagues. Fixaci6 de les plaques.
Replanteig de les caixes per a allotjament de mecanismes eléctrics i de
pas d'instal-lacions, i posterior perforacio de les plaques. Tractament de
junts.
Criteri d'amidament de projecte: Superficie mesurada segons
documentacié grafica de Projecte, sense duplicar cantonades ni
encontres, seguint els criteris d'amidament exposats en la norma UNE
92305.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la superficie realment executada
segons especificacions de Projecte, sense duplicar cantonades ni
encontres, seguint els criteris d'amidament exposats en la norma UNE
92305.
mt12psg070c 0,800 m Canal de perfil d'acer galvanitzat de 48 1,540 1,23
mm d'amplada, segons UNE-EN 14195.
mt12psg060c 2,000 m Muntant de perfil d'acer galvanitzat de 48 1,860 3,72
mm d'amplada, segons UNE-EN 14195.
mt12psg041b 1,200 m Banda autoadhesiva desolidaritzant 0,280 0,34
d'escuma de poliureta de cel-les
tancades, de 3,2 mm d'espessor i 50 mm
d'amplada, resisténcia térmica 0,10
m2K/W, conductivitat térmica 0,032
W/(mK).
mt12psg010g 3,150 m?  Placa de guix laminat DF / UNE-EN 520 - 11,930 37,58
1200 / longitud / 15 / amb les vores
longitudinals afinades, amb fibra de vidre
textil en la massa de guix que li confereix
estabilitat davant al foc.
mt12psg08lc 8,000 U Cargol autoperforant 3,5x25 mm. 0,010 0,08
mt12psg08le 8,000 U Cargol autoperforant 3,5x45 mm. 0,020 0,16
mt12psg081f 15,000 U Cargol autoperforant 3,9x55 mm. 0,020 0,30
mt12psg030a 0,700 kg Pasta de segellament, segons UNE-EN 1,280 0,90
13963.
mt12psg040a 1,600 m Cinta microperforada de paper, segons 0,050 0,08
UNE-EN 13963.
mt12psg040b 0,150 m Cinta de paper amb refor¢c metal-lic, 0,480 0,07
segons UNE-EN 14353.
mo053 0,322 h Oficial 12 muntador de prefabricats 20,620 6,64
interiors.
mo100 0,322 h Ajudant muntador de prefabricats 17,450 5,62
interiors.
% 2,000 % Costos directes complementaris 56,720 1,13
3,000 % Costos indirectes 57,850 1,74
Preu total arrodonit per m2 .........ccccoevviinieiiiennenn. 59,59
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Annex de justificacio de preus

N° Codi U  Descripcio Total
4.1.4.210J172 U Segellat de pas de canonada de PVC, de 160 mm de diametre nominal
exterior, en mur de 15 cm d'espessor, per a protecci6 passiva contra
incendis i garantir la resistencia al foc El 120, segons UNE-EN 1366-3,
amb massilla intumescent monocomponent, a base de resines acriliques,
amb propietats ignifugues, Promaseal-A "PROMAT", color blanc,
Euroclasse D-s2, dO de reacci6 al foc, segons UNE-EN 13501-1, apta per a
ser pintada i abragadores intumescents amb propietats ignifugues,
Promastop-UCE "PROMAT", a cada cara del mur. Inclis elements de
fixacio.
Inclou: Neteja i preparacido del parament. Aplicaci6 de la massilla
intumescent. Col-locaci6 de les abragcadores al voltant del tub.
Tancament de les abragadores. Fixacié de les abracadores al parament
suport.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt41php090abd 1,000 u Reixa intumescent 50 x 50 RFC6 434,528 434,53
mt41php030a 0,837 U Cartutx de 310 ml de massilla 7,130 5,97
intumescent monocomponent, a base de
resines acriliques, amb propietats
ignifugues, Promaseal-A "PROMAT",
color blanc, Euroclasse D-s2, d0 de
reacci6 al foc, segons UNE-EN 13501-1,
apta per a ser pintada, classe Y1, segons
EOTA TR024.
mo020 3,877 h Oficial 12 construccio. 19,990 77,50
mo113 3,877 h Ped ordinari construccio. 17,080 66,22
% 2,000 % Costos directes complementaris 584,220 11,68
3,000 % Costos indirectes 595,900 17,88
Preu total arrodonit per U ......ccceiiiiiiiiiiiiice 613,78
4.1.5 Sectoritzaci6 posterior sala climatitzadores
4.1.5.1 RRY105 m2  Extradossat autoportant, amb resisténcia al foc El 90, sistema 93 (48-35)

MW "PLADUR", de 103 mm d'espessor, amb nivell de qualitat de I'acabat
Q2, format per placa de guix laminat tipus amb resisténcia al foc de 15
mm d'espessor, formant sandvitx amb una placa tipus amb resisténcia al
foc de 15 mm d'espessor i una placa tipus amb resisténcia al foc de 15
mm d'espessor, cargolades directament a una estructura autoportant
d'acer galvanitzat formada per canals horitzontals, solidament fixats al
terra i al sostre i muntants verticals de 48 mm i 0,6 mm d'espessor amb
una modulacié de 400 mm i amb disposicié normal "N", muntats sobre
canals al costat del parament vertical creant una cambra d'aire de 10 mm
d'espessor minim. Inclius banda estanca autoadhesiva "PLADUR";
fixacions per a I'ancoratge de canals i muntants metal-lics; cargols per a
la fixacié de les plaques; cinta microperforada de paper amb reforg
metal-lic "PLADUR" i pasta d'assecatge en pols JN "PLADUR", cinta
microperforada de paper "PLADUR".

Criteri de valoracié economica: El preu inclou la resolucié de trobades i
punts singulars, pero no inclou l'aillament a col-locar entre les plaques i
el parament.

Inclou: Replanteig i tracat en el forjat inferior i en el superior dels perfils.
Col-locaci6 de banda d'estanquitat i canals inferiors, sobre paviment
acabat o base de seient. Col-locaci6 de banda d'estanquitat i canals
superiors, sota forjats. Col-locaci6 i fixaci6 dels muntants sobre els
elements horitzontals. Tall de les plagues. Fixaci6 de les plaques.
Replanteig de les caixes per a allotjament de mecanismes eléctrics i de
pas d'instal-lacions, i posterior perforaci6 de les plaques. Tractament de
junts.

Criteri d'amidament de projecte: Superficie mesurada segons
documentacié grafica de Projecte, sense duplicar cantonades ni
encontres, seguint els criteris d'amidament exposats en la norma UNE
92305.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la superficie realment executada
segons especificacions de Projecte, sense duplicar cantonades ni
encontres, seguint els criteris d'amidament exposats en la norma UNE
92305.

PALAU ESPORTS V2

Pagina 45

3909Ty32.€4TT3/D 1p02 o ez)ijhn |

013201} LIBA/IEDD " IESIA-9//:SdNY & 11psode 10d S8 JuswNoop 1senbe p o1Tewloul ] epieA Bd “(T6/8T '[0D) sney ueing JeineX Jed ‘£20z/90//z emrep s eAunfere) ap sfeusnpu| sieAulbug,p oo 168]100 e rasifel juswnoog



Annex de justificacio de preus

NO

Codi U  Descripcio

Total

mt12pfp010ab 0,950

mt12pfp020b 3,500

mt12pip020b 1,720

mt12psp010cwd 3,150

mt12ptp010ch 3,000

mt12ptp010ag 11,000

mt12ptp0l0ae 11,000

mt12ptp010ab 21,000

mt12pep010pa 1,152

mt12pip010aa 3,900

mt12pip010ea 0,150

mo053 0,322
mo100 0,322

% 2,000
3,000

m2

kg

Canal C 48/30 "PLADUR", de 48 mm
d'amplada, d'acer galvanitzat Z1 (Z140),
segons UNE-EN 14195.

Muntant M 48/35 "PLADUR", de 48 mm
d'amplada, d'acer galvanitzat Z1 (Z140),
segons UNE-EN 14195.

Banda estanca autoadhesiva d'escuma de
poliureta de cel-les tancades "PLADUR",
de 3 mm d'espessor i 46 mm d'amplada,
resisténcia térmica 0,10 m2K/W,
conductivitat térmica 0,034 W/(mK).

Placa de guix laminat F / UNE-EN 520 -
1200/ 3000/ 15 / amb les vores
longitudinals afinades, amb resisténcia al
foc F "PLADUR", Euroclasse A2-s1, d0 de
reaccio6 al foc, segons UNE-EN 13501-1.
Cargol autoperforant d'acer zincat, MM
3,5x9,5 "PLADUR", de cap rodé i punta de
broca; per a la unié de perfils metal-lics de
fins 2,25 mm d'espessor.

Cargol autoroscant d'acer revestit amb
fosfats, PM 3,5x25 "PLADUR", amb cap
de trompeta i punta afilada; per a la
fixacié de plagues de guix laminat a perfils
metal-lics de fins 0,75 mm d'espessor.
Cargol autoroscant d'acer revestit amb
fosfats, PM 3,5x45 "PLADUR", amb cap
de trompeta i punta afilada; per a la
fixacié de plagues de guix laminat a perfils
metal-lics de fins 0,75 mm d'espessor.
Cargol autoroscant d'acer revestit amb
fosfats, PM 3,9x55 "PLADUR", amb cap
de trompeta i punta afilada; per a la
fixacié de plagues de guix laminat a perfils
metal-lics de fins 0,75 mm d'espessor.
Pasta d'assecatge en pols JN "PLADUR",
3A, color blanc, Euroclasse A2-s1, dO de
reacci6 al foc, segons UNE-EN 13501-1,
rang de temperatura de treball de 5 a
35°C, per a aplicacié manual amb cinta
de segellament, segons UNE-EN 13963.
Cinta microperforada de paper
"PLADUR", de 51 mm d'amplada i 0,215
mm de gruix, segons UNE-EN 13963.
Cinta microperforada de paper amb reforg
metal-lic "PLADUR", de 50 mm d'amplada
i 0,215 mm de gruix, segons UNE-EN
14353.

Oficial 12 muntador de prefabricats
interiors.

Ajudant muntador de prefabricats
interiors.

Costos directes complementaris

Costos indirectes

Preu total arrodonit per m2 ..........cccceveeenen.

4.2 Sectoritzacié sala de calderes

1,220

1,450

0,220

10,530

0,010

0,010

0,010

0,020

0,890

0,040

0,380

20,620
17,450

53,970
55,050

1,16

5,08

0,38

33,17

0,03

0,11

0,11

0,42

1,03

0,16

0,06

6,64
5,62

1,08
1,65

56,70
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Annex de justificacio de preus

N° Codi U  Descripcio Total
4.2.1 LFA010_mod U Porta tallafocs pivotant homologada, EI2 60-C5, d'una fulla de 63 mm
d'espessor, 800x2000 mm de llum i altura de pas, acabat lacat en color
blanc formada per 2 xapes d'acer galvanitzat de 0,8 mm d'espessor,
plegades, acoblades i muntades, amb cambra intermédia de llana de roca
d'alta densitat i plaques de cartr6 guix, sobre bastiment d'acer galvanitzat
de 1,5 mm d'espessor amb junta intumescent i garres d'ancoratge a obra,
inclus tancaportes per a Us moderat. Inclus silicona neutra per al segellat
dels junts perimetrals.
Inclou: Marcat de punts de fixaci6 i aplomat del cercol. Fixacié del cercol
al parament. Segellat de junts perimetrals. Col-locaci6 de la fulla.
Col-locaci6 de ferraments de tancament i accessoris.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt26pcal00a 1,000 U Tancaportes per a Us moderat de porta 97,020 97,02
tallafocs d'una fulla, segons UNE-EN
1154.
mt22www050b 0,896 U Cartutx de 300 ml de silicona neutra 4,730 4,24
oximica, d'elasticitat permanent i
enduriment rapid, color gris, rang de
temperatura de treball de -60 a 150°C,
amb resisteéncia als rajos UV, duresa
Shore A aproximada de 22, segons
UNE-EN ISO 868 i elongaci6 a ruptura >=
800%, segons UNE-EN ISO 8339.
mo020 0,455 h Oficial 12 construcci6. 19,990 9,10
mo077 0,455 h Ajudant construccio. 17,450 7,94
% 2,000 % Costos directes complementaris 118,300 2,37
3,000 % Costos indirectes 120,670 3,62
Preu total arrodonit per U ......cccoviiiiiiniiiiiieen 124,29
4.3 Pintat franja perimetral DM
4.3.1 RIPO50 m2  Aplicacié6 manual de dues mans de pintura plastica, color a escollir,
acabat mat, textura llisa, la primera ma diluida amb un 20% d'aigua i la
segient sense diluir, (rendiment: 0,1 I/m2 cada ma); prévia aplicaci6 d'una
ma d'emprimacié d'assecat rapid a base de copolimers acrilics en
suspensiod aquosa, sobre parament interior de plaques de silicat calcic,
horitzontal, a més de 3 m d'altura.
Criteri de valoracié economica: El preu inclou la proteccié dels elements
de I'entorn que puguin veure's afectats durant els treballs i la resolucié
de punts singulars.
Inclou: Preparacié del suport. Aplicacié d'una ma de fons. Aplicacié de
dues mans d'acabat.
Criteri d'amidament de projecte: Superficie mesurada segons
documentacié grafica de Projecte, amb el mateix criteri que el suport
base.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la superficie realment executada
segons especificacions de Projecte, amb el mateix criteri que el suport
base.
mt27pfp010bb 1,000 m2  Neteja de la superficie, muntatge bastida 1,200 1,20
0 grua i altres condicions de preparacio
prévia
mt27pir040b 0,250 | Pintura esmalt acabado de poliuretano 14,500 3,63
bicomponente, basado en un sistema de
resina acrilica CLASIFICACION DE
REACCION AL FUEGO B- s2, d0 De
acuerdo con la UNE EN 13501-1:2007 +
A1:2010
mo038 0,194 h Oficial 12 pintor. 19,990 3,88
mo076 0,194 h Ajudant pintor. 17,450 3,39
% 2,000 % Costos directes complementaris 12,100 0,24
3,000 % Costos indirectes 12,340 0,37
Preu total arrodonit per m2 .........cccccocveeviiiieeniienen 12,71

4.4 Extintor sortida arbitres
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Annex de justificacio de preus

N° Codi U  Descripcio Total
4.4.110X010 U Extintor portatil de pols quimic ABC polivalent antibrasa, amb pressio
incorporada, d'eficacia 21A-144B-C, amb 6 kg d'agent extintor, amb
manometre i manega amb filtre difusor. Inclis suport i accessoris de
muntatge.
Inclou: Replanteig. Col-locacié i fixaci6 del suport. Col-locaci6 de
I'extintor.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
col-locades segons especificacions de Projecte.
mt41ixi010a 1,000 U Extintor portatil de pols quimic ABC 41,830 41,83
polivalent antibrasa, amb pressié
incorporada, d'eficacia 21A-144B-C, amb
6 kg d'agent extintor, amb manometre i
manega amb filtre difusor, amb
accessoris de muntatge, segons UNE-EN
3.
mo113 0,101 h Peo ordinari construccio. 17,080 1,73
% 2,000 % Costos directes complementaris 43,560 0,87
3,000 % Costos indirectes 44,430 1,33
Preu total arrodonit per U ......cccccoeviieiiiine e 45,76
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Annex de justificacio de preus

N° Codi U  Descripcio Total
5 Gesti6 de residus
5.1 GRB020 m3  Canon d'abocament per lliurament de mescla sense classificar de residus
inerts produits a obres de construccié i/o demolicié, en abocador
especific, instal-lacié de tractament de residus de construccio6 i demolicié
externa a l'obra o centre de valoritzacié o eliminacié de residus.
Criteri de valoracié economica: El preu no inclou el transport.
Inclou: Nada.
Criteri d'amidament de projecte: Volum teoric, estimat a partir del pes i la
densitat aparent dels diferents materials que componen els residus,
segons documentacio6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara, incloent I'estufament, el volum de
residus realment entregat segons especificacions de Projecte.
Sense descomposicio 448,786
3,000 % Costos indirectes 448,786 13,46
Preu total arrodonit per m3 ........ccccoivieiiiieeeninen 462,25
5.2 GRA020 m3  Transport amb camié de mescla sense classificar de residus inerts
produits en obres de construccié i/o demolici6, a abocador especific,
instal-lacié de tractament de residus de construcci6 i demolici6 externa a
I'obra o centre de valoritzacié o eliminaci6é de residus, situat a 20 km de
distancia.
Criteri de valoracié econdmica: El preu inclou el temps d'espera en obra
durant les operacions de carrega, el viatge d'anada, la descarrega i el
viatge de tornada, pero no inclou la carrega en obra.
Inclou: Nada.
Criteri d'amidament de projecte: Volum teoric, estimat a partir del pes i la
densitat aparent dels diferents materials que componen els residus,
segons documentacio grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurard, incloent I'estufament, el volum de
residus realment transportat segons especificacions de Projecte.
mg04cap020aa 0,117 h Camié de transport de 10 t amb una 58,480 6,84
capacitat de 8 m3i 2 eixos.
% 2,000 % Costos directes complementaris 6,840 0,14
3,000 % Costos indirectes 6,980 0,21
Preu total arrodonit per m23 ........cccooooeiiiiiniin e 7,19
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Annex de justificacio de preus

N° Codi Descripci6 Total
6 Seguretat i salut
6.1 YIX010 Conjunt d'equips de protecci6 individual, necessaris per al compliment
de la normativa vigent en matéria de Seguretat i Salut en el Treball.
Inclou: Nada.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
Estudi o Estudi Basic de Seguretat i Salut.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
subministrades segons especificacions d'Estudi o Estudi Basic de
Seguretat i Salut.
Sense descomposicio 194,175
3,000 % Costos indirectes 194,175 5,83
Preu total arrodonit per U ......cocoeviiiiiiinciiicinn 200,00
6.2 YCX010 Conjunt de sistemes de proteccié col-lectiva, necessaris per al
compliment de la normativa vigent en matéria de Seguretat i Salut en el
Treball. Inclis manteniment en condicions segures durant tot el periode
de temps que es requereixi, reparacid o reposicio i transport fins al lloc
d'emmagatzematge o retirada a contenidor. Incolou muntatge i
desmuntatge de linia de vida. Totalment muntada, assegurada i
certificada i conforme normativa vigent.
Inclou: Nada.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
Estudi o Estudi Basic de Seguretat i Salut.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
col-locades segons especificacions d'Estudi o Estudi Basic de Seguretat
i Salut.
Sense descomposicié 194,175
3,000 % Costos indirectes 194,175 5,83
Preu total arrodonit per U ......ccceiiiiiiiiiiiiicen 200,00
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ANNEXES
DOCUMENTS DE PARTIDA
CALCUL INSTAL-LACIO TERMICA
Demanda ACS i dimensionat de les bombes de calor i dels interacumuladors
Canonades
Vasos d' expansio
Col-lectors
Retorn ACS
CALCUL INSTAL-LACIO ELECTRICA
CALCULS JUSTIFICATIUS INSTAL-LACIO FOTOVOLTAICA
Calcul dels circuits actius
Calculs de la seleccio del conductor de proteccio
Calcul de la secci6 del neutre
Calculs necessitat protectors sobretensions part moduls
Calculs distancia al parallamps existent
BASES DE DISSENY | CALCULS ENERGETICS FOTOVOLTAICA
Generacio solar
Consums electrics
CALCULS ESTRUCTURALS DE LA TEULADA
Estudi d’estat de carregues de la coberta
Estudi d’estanqueitat de la coberta
ESTUDI D'IMPACTE AMBIENTAL DE LA PETJADA DE CO2 | CONSUM
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9.2.
9.3.
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9.6.
9.7.
9.8.
9.9.

Modificacio de la instal-lacié térmica

Instal-lacié fotovoltaica d’autoconsum col-lectiu de 100 kW
ACTA INSPECCIO EN MATERIA INCENDIS
FITXES TECNIQUES D’EQUIPS | MATERIALS

Bombes de calor

Bombes de circulacié

Interacumulador

Vasos d’expansio

Passarel-la de control

Moduls fotovoltaics

Estructura coplanar

Inversor fotovoltaic

Armari Comptadors

10. ESQUEMES | PLANOLS ORIGINALS

11

. ESTUDI ENERGETIC | COMPLIMENT CTE-HE4
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12. COMPLIMENT DE LES EXIGENCIES TERMIQUES DEL RITE
12.1. 1T 1.1 EXIGENCIA DE BENESTAR | HIGIENE

12.2. IT 1.2 EXIGENCIA DEFICIENCIA ENERGETICA | ENERGIES
RENOVABLES | RESIDUALS.

12.3. IT 1.3 EXIGENCIA DE SEGURETAT
13. COMPLIMENT DE LES EXIGENCIES EN MATERIA D’'INCENDIS

14. COMPLIMENT DE LES EXIGENCIES EN MATERIA DE GASOS
REFRIGERATS | EQUIPS A PRESSIO

15. COMPLIMENT DE LES EXIGENCIES DE LEGIONEL-LOSIS (RD487/2022)
16. COMPLIMENT DE LES EXIGENCIES DE BAIXA TENSIO (REBT)
17. COMPLIMENT DE LES EXIGENCIES DE QUALITAT ACUSTICA
17.1. Atenuaci6 elements obra
17.2. Resultats en I'exterior
17.3. Resultats en I'interior
18. ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS
18.1.  INTRODUCCIO
18.2. EL PRODUCTOR
18.3. EL POSSEIDOR
18.4. EL GESTOR
18.5. PLA DE GESTIO DE RESIDUS
19. PLA DE MANTENIMENT DE LA INSTAL-LACIO TERMICA
19.1. Introduccio
19.2. Programa de manteniment preventiu

19.3. Programa de gestio energética

19.4. Instruccions de seguretat
19.5. Instruccions de maneig i maniobra
19.6. Instruccions de funcionament
20. PLA DE MANTENIMENT DE LA INSTAL-LACIO FOTOVOLTAICA
20.1. Manteniment dels moduls fotovoltaics

20.2. Manteniment estructura
20.3. Manteniment Cablejat/Strings
20.4. Manteniment en els inversors
20.5. Manteniment Quadres Eléctrics
20.6. Manteniment del Comptador
20.7. Metodologia de neteja
20.8. Gestio de residus
21. MILLORES DE LA INSTAL-LACIO
21.1. Augmentar numero de plaques fotovoltaiques.
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21.2.

22.

22.1.
22.2.
22.3.
22.4.

23.

Bombes de circulacié
REQUISITS DE MATERIAL EQUIVALENT
BOMBA DE CALOR
MODULS FOTOVOLTAICS
INVERSOR
SISTEMA DE CONTROL
REPORTATGE FOTOGRAFIC
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1. DOCUMENTS DE PARTIDA
Els documents de partida son els seglents:

- Planols de la renovaci6 de la teulada proporcionats per I'autor del projecte.

- Projecte térmic inicial.

- Projecte fotovoltaic d’autoconsum.

- Projecte de proteccio contra incendis i acta inspeccid per part d’'una entitat de
control acreditada.

No s’adjunten aquests documents per una questido de volum, perd estan disponibles a
I'Ajuntament de la Seu d’Urgell.
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CALCUL DE CANONADES
UEAS queuz;:liltrz te n-ten una Bomba calor a diposits | Caldera a dposits ACS Retorn ACS AFS
Tramo P (kW) | A(1-2)-B B-C D-E F-G H-l J-F Propietats de l'aigua
Bomba calor 1 18 X Densitat 977,63 kg/m3
Bomba calor 2 18 Viscositat 0,000404 Pa:s
Comu Bomba calor 36 X Propietats de la canonada
Caldera Gas ACS 58 X 0,18 mm ACER
ACS - AFS X X Rugositat 0,007 mm Pxa
Retorn X 0,0015 mm Coure
o . hf(mca) [ hfim .
TRAM P(kw) AT (°C) Q (m3/h) Material D (mm) V (m/s) Lr (m) Le (m) Re f Observacions
total (Pa/m)
A (1-2)-B 18 10 15 Cu 26 0,54 2,00 2,60 3,37E+04| 2,29E-02[ 0,13 328 Exterior
B-C 36 10 31 Cu 26 1,07 12,00 15,60 6,73E+04| 1,97E-02| 2,76 1128 Trams existent
D-E 58 10 5,0 Cu 52 0,71 10,00 13,00 8,89E+04| 1,85E-02[ 0,47 230 Existent
F-G - - 0,82 Cu 28 0,28 15,00 19,50 192E+04| 2,62E-02| 0,30 98 Existent
H-I - - 0,3 Cu 14 0,41 15,00 19,50 141E+04( 2,85E-02 1,39 455 Existent
J-F - - 0,82 Cu 28 0,28 15,00 19,50 192E+04 2,62E-02| 0,30 98 Existent
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CALCUL DEL VOLUM DE L'INTERACUMULADOR D'ACS ACTUAL

Energia necessaria

E,=QcxTyx (ty —te) x Ce

Magnitud Simbol Valor Unitat
Cabal punta Qc 2.500 I/h
Duracio cabal punta tp 120 min
tp 2,00 h
Temperatura d'us Tu 42 °C
Temperatura d'aigua freda Te 2 °C
Calor especific de l'aigua Ce 1,16 Wh / (I-°C)
Energia necessaria En 232.000 Wh
Energia produida pels generador
E,=PxT,xn
Magnitud Simbol Valor Unitat
Potencia nominal util P 58.150 W
Duracié del periode punta tp 2,00 h
Rendimient produccié ACS n 0,75 -
Energia produida Ep 87.225 Wh
Volum de I'acumulador / Factor d'us
E, H
V,= o ] =
(fa—£2) X Co X Fung Fuso =0,63+0,14 x &
Magnitud Simbol Valor Unitat
Energia acumulada Ea 144.775 Wh / (I-°C)
Temperatura d'acumulacio Ta 60 °C
Temperatura d'aigua freda Te 2 °C
Calor especific de l'aigua Ce 1,16 Wh / (I-°C)
Esveltesa H/D 24 -
Numero de dip0sits en série N 1 -
Factor d'us F us 0,97
Volum de I'acumulador Va 2.228 litres
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CALCUL DEL VOLUM DE L'INTERACUMULADOR D'ACS PROJECTAT

Energia necessaria

E, =Q:xTpx (ty —te) x Ce

Magnitud Simbol Valor Unitat
Cabal punta Qc 4.914 I/h
Duracio cabal punta tp 20 min
tp 0,33 h
Temperatura d'Us Tu 42 °C
Temperatura d'aigua freda Te 2 °C
Calor especific de l'aigua Ce 1,16 Wh / (1-°C)
Energia necessaria En 76.003 Wh
Energia produida pels generador
E,=PxT,xn
Magnitud Simbol Valor Unitat
Potencia nominal util P 22.000 W
Duracio del periode punta tp 0,33 h
Rendimient produccié ACS n 0,90 -
Energia produida Ep 6.600 Wh
Volum de I'acumulador / Factor d'us
E, H
V,= = =z
(o —1) % o X Fang Fuso=0,63+0,14 % 3
Magnitud Simbol Valor Unitat
Energia acumulada Ea 69.403 Wh / (1-°C)
Temperatura d'acumulacio Ta 60 °C
Temperatura d'aigua freda Te 2 °C
Calor especific de l'aigua Ce 1,16 Wh / (I-°C)
Esveltesa H/D 2,4 -
Numero de diposits en série N 1 -
Factor d'Us F us 0,97
Volum de I'acumulador Va 1.068 litres

S'ha usat la poténcia per a una Text =-7°C
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CALCUL DE LA DEMANDA

Calcul demanda
Dutxa 21|l/dutxa
Dutxes en paral-lel 78|dutxes
Temps de dutxes en paral-lel 20,00|min
Volum total gastat 1638|litres
Cabal punta 4914|l/h

Dades proporcionades per la propietat:

Dutxes: 40 dutxes en total

. Dilluns - Dimecres - Caps de

Numero dutxes . . .
dimarts - dijous| divendres setmana

Mati 6 6 38
Migdia 0 18
Tarda - Vespre 54 54 38
TOTAL dutxes 60 78 76
TOTAL dutxes HORARI NOCTURN 54 72 38
TOTAL litres 1260 1638 1596
TOTAL litres HORARI NOCTURN 1134 1512 798
Tarda vespre entre setmana: Soén 18 dutxes 3 torns cada torn de 90 min. No

obstant, com que és nit a I'hivern, suposem que
son seguides

Es dimensiona per la demanda més desfavorable, de 78 dutxes en total
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TEMPS DE RECUPERACIO ESCALFAT DIPOSITS
FUNCIONAMENT NORMAL (només BOMBA DE CALOR

Temps de recuperacio de I'acumulaciéo ACS

Magnitud Simbol | Valor | Unitat
Volum total acumulacié Va 1500(L
Temperatura d'acumulaci Ta 60(°C
Temperatura freda Te 2(°C
Calor especific aigua Ce 1,16({Wh/L-°C
Factor d'us Fus 0,97
Energia acumulacio Ea 97.489|Wh
97 (kWh

e 22(kwW
Poténcia maquina Pg 55 0001W
Temps de recuperacio tr 4.41hores

TEMPS DE RECUPERACIO ESCALFAT DIPOSITS
FUNCIONAMENT DESFAVORABLE (TOTA INERCIA)

Temps de recuperacié de I'acumulacié ACS

Magnitud Simbol | Valor Unitat
Volum total acumulacié Va 3500(L
Temperatura d'acumulacii Ta 60|°C
Temperatura freda Te 2|°C
Calor especific aigua Ce 1,16|Wh/L-°C
Factor d'us Fus 0,97
Energia acumulacié Ea 227.474|Wh
227|kWh

T 22(kwW
Potencia maquina Pg 55 000IW
Temps de recuperacio tr 10,3]hores

S'ha usat la poténcia per a una Text =-7°C
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CALCUL DEL VOLUM DE L'INTERACUMULADOR D'ACS PROJECTAT FUNCIONANT
UNICAMENT AMB GAS

Energia necessaria

E,=QcxTp X (ty —te) X Ce

Magnitud Simbol Valor Unitat
Cabal punta Qc 4.914 I/h
Duracié cabal punta tp 20 min
tp 0,33 h
Temperatura d'Us Tu 42 °C
Temperatura d'aigua freda Te 2 °C
Calor especific de I'aigua Ce 1,16 Wh / (I-°C)
Energia necessaria En 76.003 Wh
Energia produida pels generador
E,=PXxXT,Xxn
Magnitud Simbol Valor Unitat
Potencia nominal util P 58.000 W
Duracié del periode punta tp 0,33 h
Rendimient produccié ACS n 0,90 -
Energia produida Ep 17.400 Wh
Volum de I'acumulador / Factor d'us
E, H
Vy=— 2 - 2
(b —10) % Co X Fung Fuso =0,63+0,14x 35
Magnitud Simbol Valor Unitat
Energia acumulada Ea 58.603 Wh / (I-°C)
Temperatura d'acumulacio Ta 60 °C
Temperatura d'aigua freda Te 2 °C
Calor especific de I'aigua Ce 1,16 Wh / (1-°C)
Esveltesa H/D 2,4 -
Numero de diposits en serie N 1 -
Factor d'Us F s 0,97
Volum de I'acumulador Va 902 litres

12
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TEMPS DE RECUPERACIO ESCALFAT DIPOSIT
FUNCIONAMENT AMB GAS

Temps de recuperacio de I'acumulaciéo ACS

Magnitud Simbol | Valor | Unitat
Volum total acumulacié Va 1500(L
Temperatura d'acumulaci Ta 60(°C
Temperatura freda Te 2|°C
Calor especific aigua Ce 1,16({Wh/L-°C
Factor d'us Fus 0,97
Energia acumulacio Ea 97.489|Wh
97 (kWh

e 58|kW
Poténcia maquina Pg £8.000IW
Temps de recuperacio tr 1,7|hores

TEMPS DE RECUPERACIO ESCALFAT DIPOSITS
FUNCIONAMENT DESFAVORABLE (TOTA INERCIA)

Temps de recuperacié de I'acumulacié ACS

Magnitud Simbol | Valor Unitat
Volum total acumulacié Va 3500(L
Temperatura d'acumulacif Ta 60|°C
Temperatura freda Te 2|°C
Calor especific aigua Ce 1,16|Wh/L-°C
Factor d'us Fus 0,97
Energia acumulacié Ea 227.474|Wh
227|kWh

T 58| kW
Potencia maquina Pg 58.000IW
Temps de recuperacio tr 3,9[hores
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CALCUL DE PERDUES DE LES CANONADES

L (m

Tram (?T'i’:) e (mm) | ea(mm) | r1 (mm) | r2 (mm) | r3 (mm) [At (Wim-K) (W/'::_K) 8m (°C) |8amb (°C)| R (m-K/W)| “q (W/m) (:2537.} (W/tr(;mo) ITJ::;: q (W)
A (1-2)-B 28 1 45 13 14 59 385 0,024 70 -8 9,54 8,18 4,00 33 2 65
B-C 54 1 50 26 27 77 385 0,024 70 -8 6,95 11,22 24,00 269 1 269
Poténcia total pérdues W 335

Poténcia total instal-lacio W| 36.000

Percentatge pérdues [%]| 0,93%

Dext (mm) Diametre exterior canonada fluid
(mm) Espessor canonada fluid

Expessor aillament

Radi interior canonada fluid

e

ea (mm)
r1 (mm)
r2 )

(mm

Radi exterior canonada fluid

r3 (mm) Radi exterior canonada + aillament
At (W/m-K) Transmitancia canonada
Aa (W/m-K) Transmitanica aillament
Om (°C) Temperatura mitjana fluid
Bamb (°C) Temeratura aillament
R (m-K/W) Resisténcia térmica
L (m) Longitud tram
q (W/tramo) Pérdua per tram
q (W) Pérdua total

14

3909THADLEATTILD 1P0D B Jezil|lin | 01Je0 1} LBA/IRO 0B IESIA-D//:SdNy e J1psode jod Se Juswnoop 1senbe,p

oidewlojul | JepleA Jad *(T6.L8T *[0D) Shey uein@ e red ‘20z/90/.¢ erep Us eAunieled ap SeLsnpu| sieAulbu3,p oo 16100 e easifel uewnooq



VAS D'EXPANSIO VA1

1. Contingut total d'aigua del circuit
1.1 Canonades

Diametre interior Volum unitari Longitud
mm litres/m m
52 2,1237 18,00
26 0,5309 8,00
78 4,7784 1,50

Contingut d'aigua a les canonades (litres)

1.2 Diposits i equips
Equips / Diposits

Bomba calor 1
Bomba calor 2
Serpenti diposit 1.1
Serpenti diposit 1.2
Serpenti diposit 1.3
Contingut d'aigua a deposits i equips (V, litres)

1.3 Contingut total
Canonades
Diposits i equips
Volum de seguretat (20%)
Contingut total d'aigua al circuit (litres)

2. Volum ditil del vas d'expansid
Concentraci6 del glicol (G, %)

t: Temperatura maxima (t, °C)
Coeficient a

Coeficient b

Factor de correcci6 fc
Coeficient d'expansio (Ce)
Volum atil (Vu, litres)

3. Volum total del vas d'expansio

Presio de tarat de la vélvula de seguridad (relativa) (bar)
Presié minima del vas de expansion (relativa) (bar)
Presié maxima PM (absoluta) (bar)

Presié minima Pm (absoluta) (bar)

Coeficient de presions Cp

Volum total del vas d'expansié

NOTES
- Simbols, unitats i definicions segons norma UNE 100155

Volum
litres
76,45
8,49
14,34
99,28

Volum
litres
18,00
18,00
57,30
57,30
57,30
207,91

99,28
207,91

61,44
368,63

35
70
25,32
-0,55
1,53
0,0310
11,44

3,00
1,20
3,70
2,20
2,47

28,21

- Coeficiente d'expansio per aigua segons equacié (7), valid entre 30°C y 120°C
- Coeficient d'expansio per solucions de glicol valid entre 20% y 50% (V/V)
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VAS D'EXPANSIO VA2

1. Contingut total d'aigua del circuit

1.1 Canonades
Diametre interior Volum unitari Longitud

mm litres/m m

Contingut d'aigua a les canonades (litres), VALOR ESTIMAT

1.2 Diposits i equips
Equips / Diposits

Interacumulador
Contingut d'aigua a deposits i equips (V, litres)

1.3 Contingut total
Canonades
Diposits i equips
Volum de seguretat (20%)
Contingut total d'aigua al circuit (litres)

2. Volum util del vas d'expansié
Concentracio del glicol (G, %)

t: Temperatura maxima (t, °C)
Coeficient a

Coeficient b

Factor de correcci6 fc
Coeficient d'expansio (Ce)
Volum atil (Vy, litres)

3. Volum total del vas d'expansio

Presi6 de tarat de la valvula de seguridad (relativa) (bar)
Presié minima del vas de expansion (relativa) (bar)
Presié maxima PM (absoluta) (bar)

Presié minima Pm (absoluta) (bar)

Coeficient de presions Cp

Volum total del vas d'expansié

NOTES
- Simbols, unitats i definicions segons norma UNE 100155

Volum
litres
150,00

Volum
litres
1.500,00
1.500,00

150,00
1.500,00
330,00
1.980,00

70
1,00
0,00
1,00

0,0203
40,23

3,00
1,20
3,70
2,20
2,47
99,23

- Coeficiente d'expansi6 per aigua segons equaci6 (7), valid entre 30°C y 120°C
- Coeficient d'expansié per solucions de glicol valid entre 20% y 50% (V/V)
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COL-LECTOR PRIMARI Bombes de calor

Tipus de retorn Invertido

Circuit ?‘?:f:;f int?alrai‘(r::'e(tr:\em) Seccié (mm2)
Entrada BdC1 28 26,0 530,93
Entrada BdC2 28 26,0 530,93
Sortida diposits 54 52,0 2.123,72
Col-lector 75,4 4.459,80

17
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3. CALCUL INSTAL-LACIO ELECTRICA

La caiguda de tensié d’'un circuit eléctric es calcula a partir de la intensitat que hi circula
i la resisténcia eléctrica del circuit, segons la formula:

AV = Zcircuit * 1

On la intensitat del circuit es calcula , segons sigui trifasic o monofasic. En circuits
monofasics:

P
= V/\/3 - cosg
| en circuits trifasics:
=
V3 -V - cos@
On,

- P és la poténcia activa, en W.
-V és latensio de linia en V (400V tipicament).
- cos® és el factor de poténcia del consum.

La impedancia del circuit es calcula com a:
Zircuit = R+jX

| d’'acord amb I'annex 2 del REBT, la part inductiva de la impedancia es pot considerar
nul-la per a seccions no superiors a 120 mm?, com és el cas de la instal-lacié que ens
ocupa.

Zcircuit = Reircuit

Pel que fa a la resisténcia del circuit, en circuits trifasics es calcula com a:

p-L
Reircuit = T
| per a circuits monofasics:
p-2-L
Reircuit = T

On:
- p és la resistivitat del coure a 70 °C, de 0,0208 Q-mm?/m
- L éslalongitud de la linia en metres
- S és la seccio del conductor en mm?
Per la elaboracio d’aquest calcul s’han aplicat els seglients coeficients correctors
a les intensitats maximes admissibles:
- Cablejat 1000 V, sota tub: 0,8
Els calculs detallats per a cada linia es mostren al full de calcul adjunt.
La caiguda de tensié maxima sera la seguent, segons el que indica el REBT:

e Circuits en habitatges: 3%
e Circuits en altres usos:

=  Enllumenat: 3%

= Altres: 5%

18
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4. CALCULS JUSTIFICATIUS INSTAL-LACIO FOTOVOLTAICA
4.1. Calcul dels circuits actius

A continuaci6 es mostra el calcul dels parametres eléctrics dels circuits de la instal-lacio.
S’inclouen els calculs de la nova instal-lacid, aixi com els de la instal-lacié existent. Els
calculs de la instal-lacié existent sén orientatius, per justificar el compliment de la
instal-lacié i la seva modificacid. En cas de contradicci6 amb el projecte original,
prevaldra el criteri i valors del projecte original.

Tot el cablejat anira instal-lat de forma que es disminueixin I'area de les espires dels
circuits, segons els criteris de la UNE-HD-60364-7-712, apartat 712.521.102:

V4
/
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4.2. Calculs de la seleccié del conductor de proteccio

El conductor de terra del circuit CA es suficient per garantir una tensié de contacte
inferior a 24V. El conductor de terra dels circuits CC s’han dimensionat d’acord amb la
norma UNE HD 60364 7 712: 2017.

Per al cas del conductor de terra de CA, es dimensiona conforme la UNE 20.460 -5-54,
d’'acord amb l'apartat 3.4 de la ITC-BT-18

En qualsevol cas, la resisténcia a terra no sobrepassara per cap motiu dels 20 Q.

Per a aquests valor de resisténcia, i tenint en compte les caracteristiques del cablejat de
CA, els valors de tensioé de contacte més desfavorable seran:

0,021Q - mm?/m- 65 m
25 mm?

= 0,0545 Q

Reonductor =

| la resisténcia total de contacte sera:
Reontacte = 0,0545 + 20 = 20,0545 Q
| per tant la tensi6 de contacte sera de
Veontacte = Rterra * Icontacte = 20,0114 0,3 = 6 V K 24V

La resisténcia a terra sera la existent de I'edifici, i per tant s’'unira equipotencial ment tots
els equips de la instal-lacio fotovoltaica a la instal-lacio de terres existent.

El valor de la resisténcia de terra s’haura de revisar periddicament per personal
especialitzat, sempre en periodes de climatologia secs. S’haura de comprovar que el
valor de la resisténcia no sobrepassa els 20 Q.

A més a més, i segons l'apartat 543.1.1 de la UNE 20.460 -5-54 i la UNE-HD 60364-5-
54, la seccid minima sera:
VIZ-t

S=k

On:
- T és el temps de tall, s’agafa el valor de 0,5 segons en que les proteccions
actuaran com a maxim.
- | ésla corrent de defecte, que per a aquest cas es considera maxima un
defecte entre fase i terra de 1 ampere.

08-400 0,8 - 400
Rfase + Reerra  0,0114 + 0,0454

- K és el factor del conductor, que per a coure de polietilé o etilé reticulat amb
cable aillat és 176.

=5.642A

Icc =

Per tant el valor de seccié minim és:

S = VIZ-t  5.6422-0.5
k- 176

= 22,6 < 25 mm?
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4.3. Calcul de la seccid del neutre

Per regla general, el REBT estableix que la seccié del conductor de neutre sera de la
mateixa seccié que el de les fases. No obstant, estableix que quan es justifiqui que no
hi puguin haver desequilibris o corrents harmoniques per carregues no lineals la seccié
podra ser inferior.

En aquest apartat es justifica la seccio del neutre escollida és suficient per la connexié
de l'inversor projectat.

Com que la carrega de I'inversor sera equilibrada en tot moment, la seccié del conductor
neutre es redueix d’acord amb el REBT. L’inversor no genera corrent harmonic que
pugui sobrecarregar el neutre, i al tractar-se d’una generacié equilibrada no hi haura la
corrent pel neutre sera molt petita.

D’altra banda, el neutre és suficient per aguantar curtcircuit. La seccié minima sera:

N
k

S =

On:
- T és el temps de tall, s’agafa el valor de 0,5 segons en que les proteccions
actuaran com a maxim.
- | ésla corrent de defecte, que per a aquest cas es considera maxima un
defecte entre fase i terra de 1 ampere.

08-400 0,8 - 400
Rfase + Rpeutre  0,0114 + 0,0194

- K és el factor del conductor, que per a coure de polietilé o etilé reticulat amb
cable aillat és 176.

=10.382 A

Icc =

Per tant el valor de seccié minim és:

_VIZ-t V10.3822-0.5
Tk 176

S = 42 « 70 mm?
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4.4. Calculs necessitat protectors sobretensions part moduls

D’acord amb la norma UNE 60364-7-712, apartat 712.443, s’ha d’instal-lar dispositius
de protecci6 contra sobretensions transitories al costat de corrent continu si:

L = Lerit
On

- L éslalongitud maxima de litinerari entre l'inversor i els punts de connexio dels
moduls a les diferents cadenes.

- Leit s la longitud critica, que depén del tipus de la instal-lacié., segons la taula
adjunta.

Per a locals no residencials Lqit= 450/Ng, sent Ng la densitat de descarregues a terra.

Per a la ubicacio de la instal-lacid, el valor de Ng és de 6, i per tant el valor de Lt €s de
75 metres. Com que no hi ha cap cadena allunyada a una distancia superior, no és
necessari instal-lar proteccions contra sobretensions addicionals, sent suficient les que
porta l'inversor.
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4.5. Calculs distancia al parallamps existent

L’edifici té un parallamps, i es per aix0 que s’ha calculat la distancia de separacié S,
d’acord amb la UNE 62305-3:2011. Per evitar bucles, els conductors de proteccio,
l'estructura i els moduls hauran d’estar com a minim separats aquesta distancia S del
conductor del parallamps, per tal que no formin un bucle.

D’acord amb 'apartat 6.3 d’aquesta norma, el valor d’aquesta distancia s es calcula com:

ki
S:E'kc'l

On:

- ki depén de la classe del Sistema de proteccioé contra el llamp, per al nostre cas,
s’agafa el valor més desfavorable, 0,08.

- km depén de l'aillament eléctric, segons el nostre cas es considera aire, i per tant
un valor de 1.

- k¢ depén de la corrent parcial. Com que només s’ha identificat una baixada, es
considera 1.

- |l es considera la longitud de baixada del conductor. Per al projecte es considera
3 plantes, amb un total de 10 metres.

Amb tot, la distancia s és:

k; 0,08
s=—- ke 1=——+1-10 = 0,8 metres
Km 1

Per a una major seguretat, no s’instal-lara cap element metal-lic a menys de 1 metre de
qualsevol element conductor del parallamps.

Com que tota la instal-lacié fotovoltaica esta a una distancia major, aquesta no es
connectara a la teulada a la instal-lacio del parallamps. A més a més, la seccio del cable
d’equipotencialitat sera suficient amb 6mm?.
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INSTAL-LACIO PROJECTADA DE 100 kW autoconsum col-lectiu

Cablejat
# Linia Cablejat Intensitat maxima admissible
Num.
Maduls Coeficient
In servei cable  |In servei proteccio branca Umin Un U max S [mm?] S [mm?] Tipus inst Sistema inst Tipus Cable|lz teoric Coef. T Coef Agr  |seguretat |Iz real In, p Inp (A) Compleix?
1{Cadena 1.1 14,55 14,55 15 606 615 818|Cu b 6[B1 S Metal. XLPE2 49,00 0,78 0,78 0,61 29,81 271 16]Si
2|Cadena 1.2 14,55 14,55 15 606 615 818|Cu 6 6|B1 S Metal. XLPE2 49,00 0,78 0,78 0,61 29,81 27,1 16|Si
3|Cadena 2.1 14,55 14,55 15 606 615 818|Cu 6 6|B1 S Metal. XLPE2 49,00 0,78 0,78 0,61 29,81 27,1 16|Si
4|Cadena 3.1 14,55 14,55 18 721 738 982|Cu 6 6(B1 S Metal. XLPE2 49,00 0,78 0,78 0,61 29,81 271 16]Si
5|Cadena 4.1 14,55 14,55 18 721 738 982|Cu 6 6(B1 S Metal. XLPE2 49,00 0,78 0,78 0,61 29,81 271 16]Si
6|Cadena 5.1 14,55 14,55 18 721 738 982|Cu 6 6(B1 S Metal. XLPE2 49,00 0,78 0,78 0,61 29,81 271 16]Si
7|Cadena 6.1 14,55 14,55 18 721 738 982|Cu 6 6(B1 S Metal. XLPE2 49,00 0,78 0,78 0,61 29,81 271 16]Si
8|Cadena 7.1 14,55 14,55 18 721 738 982|Cu 6 6(B1 S Metal. XLPE2 49,00 0,78 0,78 0,61 29,81 271 16]Si
9|Cadena 8.1 14,55 14,55 18 721 738 982|Cu 6 6(B1 S Metal. XLPE2 49,00 0,78 0,78 0,61 29,81 271 16]Si
10|Cadena 9.1 14,55 14,55 18 727 738 982|Cu 6 6|B1 S Metal. XLPE2 49,00 0,78 0,78 0,61 29,81 27,1 16|Si
11|Cadena 10.1 14,55 14,55 18 721 738 982|Cu 6 6(B1 S Metal. XLPE2 49,00 0,78 0,78 0,61 29,81 271 16]Si
12{Inversor 100 kW a quadre CA 180,42 144,34 400 400 400|Cu 120 120(B1 TUB Coarrugat XLPE3 272,00 0,78 0,90 0,70 190,94 1909 160|Si
13| Derivacié individual 180,42 144,34 400 400 400|Cu 120 120|B1 TUB Coarrugat XLPE3 272,00 0,78 0,90 0,70 190,94 1909 160|Si
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INSTAL-LACIO PROJECTADA DE 100 kW autoconsum col-lectiu

Linia Caiguda de tensio i pérdues cablejat Curtcurcuit maxim: fins a 5 segons de CC Cutcircuit minim
% pérdues K2-82212:t |Ipc>lccmax Compleix
PW L[m] peu Tmax [°C] Ulinia [V] AU [%)] parcial AU [%] total P perduda cable |cable Ipc [kA] Icc [A] t[s] k S[mm2] ? ? S[mm2] |L[m] Rfred [W] [Rcalent [W] |Umin Icemin [A] | Ib<lcc?
Cadena 1.1 8.250 45 51 4441 606 0,664% 0,664% 58,58 0,71% 6 14,55 0,10 143 6,00|Si Si
Cadena 1.2 8.250 43 51 4441 606 0,627% 0,627% 55,33 0,67% 6 14,55 0,10 143 6,00|Si Si
Cadena 2.1 8.250 40 51 4441 606 0,591% 0,591% 52,07 0,63% 6 14,55 0,10 143 6,00{Si Si
Cadena 3.1 9.900 35 51 4441 721 0,431% 0,431% 45,56 0,46% 6 14,55 0,10 143 6,00|Si Si
Cadena 4.1 9.900 38 51 4441 721 0,468% 0,468% 49,47 0,50% 6 14,55 0,10 143 6,00|Si Si
Cadena 5.1 9.900 40 51 4441 721 0,492% 0,492% 52,07 0,53% 6 14,55 0,10 143 6,00|Si Si §”b
Cadena 6.1 9.900 43 51 4441 721 0,529% 0,529% 55,98 0,57% 6 14,55 0,10 143 6,00|Si Si <®
Cadena 7.1 9.900 35 51 4441 721 0,431% 0,431% 45,56 0,46% 6 14,55 0,10 143 6,00|Si Si
Cadena 8.1 9.900 38 51 4441 721 0,468% 0,468% 4947 0,50% 6 14,55 0,10 143 6,00|Si Si
Cadena 9.1 9.900 40 51 4441 727 0,492% 0,492% 52,07 0,53% 6 14,55 0,10 143 6,00{Si Si
Cadena 10.1 9.900 43 51 4441 721 0,529% 0,529% 55,98 0,57% 6 14,55 0,10 143 6,00|Si Si
Inversor 100 KW a quadre CA 100.000 1 48 62,00 400 0,011% 0,011% 6,30 0,01% 120 27754 0,10 176 120,00|Si Si 120,00| 0,020| 0,030| 400,00| 13468|Si
Derivacié individual 100.000 65 48 62,00 400 0,710% 0,721% 409,75 0.41% 120 27754 0,10 176 120,00|Si Si 120,00' 0,020| 0,029' 400,00| 13675|Si
Linia Poténcia [kW] Tensié minima [V] Tensié nominal [V] Tensio maxima [V] Intensitat [A] | Seccié [mm? |Longitud [m]| Cdt% Perdues cablejat W] | Pérdues [%]
Cadena 1.1 825 606,09 614,70 818,23 14,55 6 45,00 0,664% 58,58 0,710%
Cadena 1.2 825 606,09 614,70 818,23 14,55 6 42,50 0,627% 55,33 0,671%
Cadena 2.1 825 606,09 614,70 818,23 14,55 6 40,00 0,591% 52,07 0,631%
Cadena 3.1 99 721,31 737,64 981,88 14,55 6 35,00 0,431% 45,56 0,460%
Cadena 4.1 99 721,31 737,64 981,88 14,55 6 38,00 0,468% 49,47 0,500%
Cadena 5.1 99 721,31 737,64 981,88 14,55 6 40,00 0,492% 52,07 0,526%
Cadena 6.1 99 727,31 737,64 981,88 14,55 6 43,00 0529% 55,98 0,565%
Cadena 7.1 99 721,31 737,64 981,88 14,55 6 35,00 0,431% 45,56 0,460%
Cadena 8.1 99 721,31 737,64 981,88 14,55 6 38,00 0,468% 49,47 0,500%
Cadena 9.1 99 721,31 737,64 981,88 14,55 6 40,00 0,492% 52,07 0,526%
Cadena 10.1 99 721,31 737,64 981,88 14,55 6 43,00 0,529% 55,98 0,565%
Inversor 100 kW a 100 400,00 40000 400,00 144,34 120 1,00 0011% 630 0,006%
quadre CA
Derivack 100 400,00 400,00 400,00 144,34 120 65,00 0,710% 409,75 0410%
individual
988,20 0,988%
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INSTAL-LACIO PROJECTADA DE 33 kW autoconsum individual existent

Cablejat
# Linia Cablejat Intensitat maxima admissible
) Nam.

INSTAL-LACIO Moduls Coeficient

EXSITENT In servei cable |In servei proteccio branca Umin Un U max S[mmy (S [mm?] Tipus inst Sistema inst Tipus Cable|lz teoric  |Coef. T Coef Agr [seguretat |1z real In, p Inp(A) Compleix?
1|Cadena 1.1 10,09 10,09 16 508 514 686 Cub 6(B1 S Plastica. XLPE2 49,00 0,75 0,78 0,59 28,67 26,1 16|Si
2|Cadena 1.2 10,09 10,09 16 508 514 686 Cub 6(B1 S Plastica. XLPE2 49,00 0,75 0,78 0,59 28,67 26,1 16|Si
3|Cadena 2.1 10,09 10,09 16 508 514 686 Cub 6(B1 S Plastica. XLPE2 49,00 0,75 0,78 0,59 28,67 26,1 16|Si
4|Cadena 2.2 10,09 10,09 16 508 514 686) Cub 6(B1 S Plastica. XLPE2 49,00 0,75 0,78 0,59 28,67 26,1 16|Si
5 Inversor 25 kW a quadre 45,11 36,08|-- 400 400 400) Cu10 10{B1 TUB XLPE3 57,00 0,87 1,00 0,87 49,59 49,6 40(Si
6|Cadena 2.1 10,09 10,09 16 508 514 506| Cu6 6(B1 S Plastica. XLPE2 49,00 0,75 0,78 0,59 28,67 26,1 16|Si
7|Cadena 2.1 10,09 10,09 16 508 514 686 Cub 6(B1 S Plastica. XLPE2 49,00 0,75 0,78 0,59 28,67 26,1 16|Si
8[Inversor 8 kW a quadre 1443 1155]~ 400 400 400] cusb 6[B1 TUB XLPE3 41,00 0,87 1,00 0,87 35,67 35,7 16[Si
9|Connexié a QGPiD 59,54 47,63|-- 400 400 400) Cu16 16(B1 TUB Coarrugat XLPE3 77,00 0,87 1,00 0,87 66,99 67,0 56|Si
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INSTAL-LACIO PROJECTADA DE 33 kW autoconsum individual existent

Linia Caiguda de tensié i pérdues cablejat Curtcurcuit méaxim: fins a 5 segons de CC Cutcircuit minim
% pérdues K2:82212+t {Ipc>lcecmax Compleix
INSTAL LACIO EXISTENT P W] L[ peu Tmax [°C] Ulinia V] AU (%] parcial AU[%]total [P perduda cable |cable ekl [lcc [A] ts) k smm2 |2 Smm2  |Lim] Rired (W] [Realent [W] {Umin lccmin [A]  [Ib<lec?
Cadena 1.1 4640 80 51 42,12 506 0,946% 0,946% 4825]  104% 6 10,09 0,10 143 6,00/ si
Cadena 1.2 4640 75 51 2,12 506 0.887% 0.887% 4524 097% 6 10,09 0,10 143 6,00[Si si No apkca
Cadena 2.1 4640 70 51 212 506 0.827% 0.827% 22 091% 6 1009 0,10 143 6,00[Si si
Cadena 2.2 4,640 65 51 42,12 506 0,768% 0,768% 3921]  084% 6 10,09 0,10 143 6,00/Si si
Inversor 25 kW a quadre 25.000 1 46 71,31 400 0,034% 0,117% 488 0,02% 120 5387 0,10 176 10,00[S1 Si 10,00] 100] 0004  0005] 40000]  74074]Si
Cadena 2.1 4640 60 51 42,12 506 0,709% 0,709% 36,19 078% 6 10,09 0,10 143 6,00/Si si No aplica
Cadena 2.1 4640 55 51 42,12 506 0,650% 0,650% 37| 071% 6 10,09 0,10 143 6,00[Si si
Inversor 8 kW a quadre 8.000 1 50 46,20 400 0,017% 0,100% 076 001% 120 3232 0,10 176 6,00/Si si 6,00] 100 0006]  0009] 40000]  44444]si
Connexid a QGPID 33.000 3 46 69,89 400 0,083% 0,083% 1586]  0,05% 120 7293 0,10 176 16,00[S1 Si 16,00] 300] 0007|0010 400,00  39506]Si
Linia Poténcia (kW] Tensiominimalv]  |Tensionominalv] |10 ™M \iengiat (Al [Seccio fm|Longitud [m] |Cat % Z::T;:\S[WJ Pérdues [%]
Cadena 1.1 464 505,90 513,60 685,98 10,09 3 80,00 0946% 4825 | 1040%
Cadena 1.2 464 505,90 51360 685,98 10,09 6 75,00 0887% 4524 | 0975%
INVERSOR 1 Cadena 2.1 464 505,90 51360 685,98 10,09 6 7000 0821% 4222 | 0910%
Cadena 2.2 464 505,90 513,60 685,98 10,09 3 65,00 0768% 3021 | 0845%
fnversor 25K/ 2 400,00 40000 400,00 36,08 10 1,00 0034% 48 | 0020%
Cadena 2.1 464 505,90 51360 50590 10,09 3 60,00 0.709% 3619 | 0780%
INVERSOR 2 Cadena 2.1 464 505,90 51360 685,98 10,09 6 55,00 0650% 317 | 0715%
Inversor 8 kW a quadre 8 400,00 400,00 400,00 1155 6 1,00 0017% 076 | 0010%
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5. BASES DE DISSENY | CALCULS ENERGETICS FOTOVOLTAICA
5.1. Generacioé solar

El potencial solar disponible per a les caracteristiques de la teulada s'ha adquirit de la
base de dades europea PVGIS, disponible al web
https://re.jrc.ec.europa.eu/pvg_tools/en/tools.himi#PVP. D'aquesta base es poden
extreure les dades horaries, mes per mes, d'energia que es pot generar per a una
instal-lacio fotovoltaica.

Aquestes dades es mostren a les seguent per cada teulada:

Teulada 1 (35° inclinacio):

Moo Hora 106.0707-08 08-09 09-10 [10-11[11-12 [12-13 {1314 |14-15 [15-16 |16-17 [17-18 [18-19 [19-20 [20-21
Gener 0 | 0 | 0 | 97 |448| 600 | 675 | 696 | 624 | 520 | 348 | 124 | 0 | 0 | O
Fobrer 0 | 0 | 24 | 322 |537| 684 | 777 | 768 | 711 | 594 | 433 | 247 | 17 | 0 | 0
Marg 0 | 7 | 187 | 405 | 604 | 741 | 815 | 775 | 737 | 618 | 453 | 275 | 92 | 0 | O
Abril 0 | 90 | 277 | 468 | 642 | 744 | 767 | 726 | 664 | 540 | 413 | 265 | 114 | 15 | 0
Maig 23 | 142 | 320 | 521 | 679 | 763 | 794 | 764 | 690 | 571 | 435 | 281 | 131 | 43 | 23
uny 37 | 158 | 348 | 546 | 705 | 806 | 838 | 815 | 740 | 624 | 480 | 322 | 161 | 63 | 37
Juliol 26 | 141 | 344 | 554 | 729 | 860 | 935 | 923 | 848 | 707 | 539 | 359 | 174 | 58 | 26
Agost 2 | 110 | 315 | 533 | 720 | 851 | 924 | 916 | 839 | 704 | 530 | 339 | 147 | 34 | 2
Sctembre | O | 66 | 278 | 503 | 692 | 825 | 878 | 853 | 755 | 610 | 447 | 253 | 76 | 1 | 0
Octubre | O | 1 | 213 | 421 | 599 | 730 | 785 | 742 | 667 | 528 | 357 | 163 0] o0
Novembre | 0 22 | 338 | 499 | 626 | 692 | 664 | 588 | 453 | 292 | 43 0] o0
Desembre | 0 0 | 87 |465| 610 | 689 | 688 | 615 | 482 | 307 | 1 0] o0

Taula 1: Potencial solar de generacio6 de la teulada 1 de 35° d’inclinacié en Wh.

Teulada 2 (4° inclinacio):

Voo Hora lhe 07 07-08 08-09 09-10 [10-11[11-12 [12-13 [13-14 |14-15 {15-16 16-17 {17-18 [18-19 [19-20 P0-21
Gener 0 | 0 | 0 | 61 |249| 363 | 426 | 449 | 403 | 330 | 208 | 62 | 0 | 0 | ©
Febror 0 | 0 | 16 | 190 | 351 | 471 | 551 | 555 | 521 | 436 | 314 | 171 | 13 | 0 | 0
Marc 0 | 6 | 137 | 310 | 471 | 587 | 656 | 638 | 613 | 523 | 393 | 248 | 93 | 0 | 0
Abril 0 | 95 | 259 | 422 | 572 | 663 | 693 | 667 | 620 | 519 | 414 | 286 | 149 | 20 | 0
Maig 33 | 176 | 339 | 517 | 656 | 732 | 766 | 746 | 688 | 587 | 472 | 334 | 193 | 72 | 33
Juny 63 | 214 | 391 | 568 | 706 | 796 | 829 | 815 | 755 | 659 | 538 | 399 | 247 | 111 | 63
Juliol 30 | 195 | 381 | 565 | 717 | 833 | 904 | 902 | 847 | 732 | 591 | 437 | 270 | 117 | 30
IAgost 3 | 130 | 312 | 498 | 658 | 773 | 843 | 846 | 790 | 685 | 544 | 382 | 209 | 59 | 3
Setembre | O | 57 | 227 | 411 | 567 | 682 | 735 | 726 | 656 | 543 | 413 | 251 | 94 | 1 | 0
Octubre | O | 1 | 134 | 292 | 431 | 538 | 589 | 566 | 515 | 412 | 280 | 128 | 4 | 0 | 0
Novembre | 0 17 | 186 | 308 | 407 | 460 | 447 | 396 | 300 | 181 | 25 0] o0
Desembre | 0 0 | 57 |249| 355 | 417 | 424 | 378 | 286 | 162 | 1 0] o0

Taula 2: Potencial solar de generacio6 de la teulada 2 de 4° d’inclinacié en Wh.
Per les hores que no sén a la taula, la radiacié disponible és zero.
5.2. Consums eléctrics
Per aquest projecte, s’han considerat unicament els consums per a la instal-lacié

existent d’autoconsum individual. El valor dels consums eléctrics s’ha aconseguit a partir
de les dades subministrades per la companyia distribuidora.
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https://re.jrc.ec.europa.eu/pvg_tools/en/tools.html#PVP

00-01 | 01-02 | 02-03 | 03-04 | 04-05 | 05-06 | 06-07 | 07-08 | 08-09 | 09-10 | 10-11 | 11-12 | 12-13 | 13-14 | 14-15 | 1516 | 16-17 | 17-18 | 18-19 | 19-20 | 20-21 | 21-22 | 22-23 | 23-24 | TOTAL
Gener | 696 | 543 | 528 | 524 | 530 | 526 | 534 | 523 | 528 | 607 | 6,73 | 693 | 6,67 | 520 | 3,76 | 333 | 555 | 1302 | 21,35 | 26,73 | 26,85 | 24,61 | 20,08 | 1242 | 7397
Feber | 605 | 475 | 473 | 471 | 470 | 468 | 470 | 467 | 4,69 | 466 | 585 | 863 | 817 | 643 | 415 | 343 | 565 | 10,75 | 21,26 | 31,46 | 3L,72 | 28,88 | 22,26 | 11,67 | 6.962
Marg 558 | 422 | 410 | 421 | 424 | 422 | 421 | 420 | 356 | 260 | 449 | 7,10 | 6,61 | 452 | 308 | 2,64 | 382 | 7,50 | 14,64 | 2224 | 2439 | 2425 | 1817 | 10,23 | 6.045
Abril 388 | 364 | 357 | 358 | 358 | 357 | 357 | 3,28 | 201 | 215 | 252 | 263 | 230 | 228 | 221 | 2,98 | 50L | 7,85 | 14,41 | 1849 | 1957 | 1620 | 7,40 | 503 | 4.251
Maig 278 | 273 | 274 | 272 | 271 | 2,70 | 2,66 | 176 | 121 | 1,78 | 208 | 233 | 243 | 231 | 206 | 2,26 | 444 | 6,67 | 1332 | 1805 | 1743 | 1457 | 556 | 3,28 | 3.738
Juny 297 | 291 | 290 | 289 | 288 | 288 | 273 | 186 | 1,65 | 196 | 176 | L71 | 185 | 202 | 155 | 2,24 | 365 | 507 | 867 | 1079 | 1055 | 848 | 4,26 | 354 | 2.753
Julol 251 | 251 | 250 | 250 | 251 | 247 | 238 | 138 | 045 | 053 | 0,95 | 106 | 0,73 | 062 | 048 | 0,38 | O5L | 1,99 | 467 | 396 | 241 | 454 | 578 | 395 | 1605
Agost | 299 | 279 | 252 | 254 | 249 [ 250 | 249 | 187 | 067 | 047 | 010 | 019 | 019 [ 0,02 | 003 | 010 | 046 | 121 | 287 | 455 | 531 | 487 | 336 | 307 | 1477
etembre | 264 | 263 | 264 | 2,63 | 261 | 250 | 258 | 250 | 112 | 047 | 0,62 | 030 | 026 | 033 | 0,19 | 034 | 200 | 549 | 1234 | 1754 19,21 | 17,86 | 1311 | 478 | 3.504
Octubre | 366 | 327 | 316 | 316 | 317 | 315 | 3,15 | 341 | 350 | 279 | 2,69 | 220 | 185 | 154 | 1,37 | 225 | 408 | 961 | 1880 | 2306 | 22,68 | 2041 | 1312 | 7,37 | 5069
Novembre | 174 | 444 | 441 | 440 | 437 | 440 | 439 | 4,38 | 444 | 356 | 269 | 389 | 397 | 293 | 2,36 | 184 | 6,18 | 1504 | 25,17 | 20,80 | 29,07 | 27,23 | 22,80 | 1457 | 7.049
Desembre | 749 | 547 | 534 | 524 | 525 | 522 | 522 | 524 | 526 | 7,60 | 916 | 932 | 843 | 6L | 3,68 | 273 | 583 | 19,47 | 29,40 | 32,10 | 30,84 | 2626 | 20,90 | 1333 | 8522

58.372
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6. CALCULS ESTRUCTURALS DE LA TEULADA
6.1. Estudi d’estat de carregues de la coberta

Els moduls fotovoltaics s’instal-laran cargolats sobre estructura metal-lica realitzada amb
perfilaria adequada, tot d’alumini o d’acer galvanitzat en calent de 70 micres de gruix. Els
cargols seran d’Inox. A-2 i els mdduls es fixaran al perfil mitjangant grapes d’alumini.

L’estructura metal-lica de la instal-lacio fotovoltaica es fixara a la teulada directament.

La sobrecarrega permanenten la coberta a causa de tota la instal-lacié fotovoltaica sera
de menys de 15 Kg/m?, 0,15 KN/mZ.

Com que els moduls fotovoltaics aniran instal-lats coplanars a la teulada, no es preveuen
carregues addicionals per vent.

Com que no es guanya superficie de teulada, tampoc es preveu carrega addicional per
neu a la teulada.

Es seguiran en tot moment les condicions d’instal-lacio del fabricant, especialment en allo
referent als cargols que uniran l'estructura i la coberta. A més a més, aquests aniran
distribuits a les distancies que marqui el fabricant.

La sobrecarrega en la coberta a causa de tota la instal-lacié fotovoltaica sera de menys
de 15 kg/m? 0,15 kN/m?, inferior al valor minim de 1 kN/m? que indica el CTE DB-SE AE
punt 3.1

Aixi doncs, en base al projecte constructiu, es considera que la resisténcia estructural de
la coberta és suficient per poder suposar la sobrecarrega d’us que significa la instal-lacié
fotovoltaica.

6.2. Estudi d’estanqueitat de la coberta

L’estanqueitat de la coberta es garantira per I'estructura de sustentacié de la instal-lacio.
Aquesta anira completament impermeabilitzada en tots els forats que es facin a la
coberta.

L’estructura es collara directament a I'estructura. Aquest cargol tindra una volandera amb
una part metal-lica i una part de goma, que assegurara l'estanqueitat del forat a
'estructura. Addicionalment, es segellara la uni6 amb material impermeabilitzant que
garantira I'estanqueitat de la coberta en tot moment.

En tot moment es seguiran les instruccions del fabricant per a la instal-lacié de I'estructura
per garantir 'estanqueitat de la coberta.
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7. ESTUDI D’IMPACTE AMBIENTAL DE LA PETJADA DE CO2 | CONSUM
ENERGIA PRIMARIA

7.1.  Modificacié de la instal-lacio térmica
Per a aquest valor s’ha considerat que el 42% de I'electricitat consumida per les bombes

de calor provindra de la instal-lacié fotovoltaica d’autoconsum individual. Es considera
aquest valor conservador respecte al funcionament esperat.

Situaci6 actual Situacio projectada
Demanda | Consum Consum Emis Consum Consu_m Consum o
Mes Mensual gas prinlwzaria SIEHS gas e)l(:\(r:)t(gc prirrlfaria EITISC?IC(JJSS
KWh | TRWAT | P coz | kWi [kWh] | [kWh] ]

Gener 2.001 2.223 2.656 669 222 525 1.527 243
Febrer 1.738 1.931 2.307 581 193 446 1.302 208
Marg 1.872 2.079 2.485 626 208 411 1.236 199
Abril 1.619 1.798 2.149 542 180 310 961 156
Maig 1.515 1.683 2.011 507 168 220 729 121
Juny 1.364 1.515 1.811 456 152 161 569 96
Juliol 1.251 1.390 1.662 419 139 144 512 86
Agost 1.304 1.449 1.731 436 145 169 578 97
Setembre 1.364 1.515 1.811 456 152 232 739 121
Octubre 1.660 1.845 2.205 556 184 325 1.000 162
Novembre | 1.811 2.012 2.404 606 201 433 1.282 205
Desembre | 2.001 2.223 2.656 669 222 491 1.446 231
TOTAL 19.498 21.664 | 25.888 | 6.524 | 2.166 3.867 | 11.880 1.926

| els estalvis son:

Mes Consum E primaria [kWh] Emissions kg CO2
Gener 1.129 426
Febrer 1.005 374

Marg 1.249 427

Abril 1.189 385

Maig 1.282 386

Juny 1.242 361

Juliol 1.150 332

Agost 1.153 340
Setembre 1.072 335
Octubre 1.204 393
Novembre 1.122 400
Desembre 1.211 438
TOTAL 14.008 4.598

Les consideracions pe a aquest estudi han estat:

Rendiment caldera actual 90% | Estimat

Factor de pas gas a E primaria 1,195 | Segons factors pas oficials
Factor pas electricitat a E primaria 2,403 | IDEA
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Emissions de gas natural 0,252 | Segons factors pas oficials
Emissions electricitat xarxa Nacional 0,357 | IDEA

Demanda futura gas estimada 10%

Demanda futura BdC estimada 90%

7.2. Instal-lacio fotovoltaica d’autoconsum col-lectiu de 100 kW

En aquest apartat es quantifiquen les emissions de dioxid de carboni i de residus
radioactius. Aquesta analisi es fa per a la situacié de referéncia (actual) i la situacié futura.

Per a calcular la reduccié d'emissions s'ha utilitzat els factors de pas del document
reconegut de RITE: “FACTORS D'EMISSIO DE CO, i COEFICIENTS DE PAS A
ENERGIA PRIMARIA DE DIFERENTS FONTS D'ENERGIA FINAL CONSUMIDES EN
EL SECTOR D'EDIFICIS A ESPANYA”.

Per a calcular la reduccio dels residus radioactius s'ha utilitzat la mitjana del mix electric
del 2020 publicada per la CNMV.

Aquests valors son de 0,357 kgCO2/kWh i 0,85 mg de residus radioactius per cada kWh
consumit.

Aixi, 'estalvi en emissions de CO. és de:
kgCO,

kWh/any
= Error! No s'ha trobat I'origen de la referencia. 28 Tn CO,/any

kWh
78.580——- 0,357
any

| 'estalvi en residus radioactius és de

78.580 kWh 0.5 mg 1 gram
' any  kWh/any 1000 mg
= 66,8Error! No s'ha trobat I'origen de la referencia. grams/any
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Document registrat al Col-legi Oficial d'Enginyers Industrials de Catalunya en data 27/06/2024, per Xavier Duran Reus (Col. 18791). Per validar lainformacié d'aquest document es pot accedir a https://e-visat.eic.cat/verificacio
i utilitzar el codi C7TE11F37CE416CBE

~
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8. ACTA INSPECCIO EN MATERIA INCENDIS
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Delegacio Tarragona
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INFORME TECNIC EN PREVENCIO DE PROTECCIO CONTRA INCENDIS
CORRESPONENT A L’ACTIVITAT DE “PALAU D’ESPORTS MUNICIPAL”, A NOM
DE AJUNTAMENT DE LA SEU D’URGELL, SITUADA AL AVINGUDA CAMi RAL
DE CERDANYA, 33, DEL MUNICIPI DE LA SEU D’URGELL.

AJUNTAMENT DE LA SEU D’URGELL

PALAU D’ESPORTS MUNICIPAL (Pavell6 Poliesportiu)
Avinguda Cami Ral de Cerdanya,

NUM. 33,

25700 LA SEU D’URGELL (LLEIDA)

Informe nim.: 43-25-EJ8-2-022702

Data: 08 de marg de 2024

Entitat col-laboradora de P’administracié autoritzada d’acord al Decret 42/2015, en I'ambit de la prevencié i seguretat en matéria
d’incendis i dels establiments oberts al public, espectacles publics i activitats recreatives amb el codi de registre num. ECI-06
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1.- ANTECEDENTS.

A peticioé de 'empresa AJUNTAMENT DE LA SEU D’URGELL, BVIT ha realitzat una
visita de comprovacio a l'activitat per tal de comprovar I'adequacié de seguretat en
cas d’incendis, de l'activitat dedicada a “PALAU D’ESPORTS MUNICIPAL” ubicada al
terme municipal de LA SEU D'URGELL.

2.- OBJECTE.

L’objecte del present expedient és valorar el grau d’acompliment de l'activitat en
referéncia a la documentacié técnica aprovada i a la llicéncia concedida per
'administracio pel que fa a la prevencié d’incendis.

3.- DADES GENERALS DE L’ACTIVITAT

Ajuntament de La Seu d’Urgell

(UTM ETRS89)

NOM

C/ Placa dels Oms 1 - 25700- La Seu d’Urgell
NIF P2525200H
EMPLACAMENT Avinguda Cami Ral de Cerdanya, 33

25700 LA SEU D'URGELL (LLEIDA)
(373.680, 4.690.865)

Nuria Ruiz
Lluis Andreu
PERSONA CONTACTE Oficina Técnica Ajuntament La Seu d’Urgell
TELF. Contacte: 607189593 - 973350010 Ext 8046
FAX/MAIL nruiz@aj-laseu.cat
oficinatecnica@aj-laseu.cat
ACTIVITAT PALAU D’ESPORTS MUNICIPAL

CLASSIFICACIO SEGONS LA LLEI
3/2010, DE PREVENCIO |
SEGURETAT EN MATERIA
D’INCENDIS EN ESTABLIMENTS,
ACTIVITATS, INFRAESTRUCTURES |
EDIFICIS

- Segons Llei 3/2010:
0 Annex |, Apartat 17
o Us publica concurréncia: Sc= 4.046,38 m2>500m2

TECNIC REDACTOR DE LA
DOCUMENTACIO TECNICA

Godofredo Garcia Grasa,

Enginyer técnic industrial, col. 11.875L CETILL

C/ Passeig Pascual Ingla 10, 1r-4a, 25700-LA SEU D’'URGELL
Telf: 973351113-646491797 - electricitatgodo@yahoo.es

Entitat col-laboradora de P’administracié autoritzada d’acord al Decret 42/2015, en I'ambit de la prevencié i seguretat en matéria
d’incendis i dels establiments oberts al public, espectacles publics i activitats recreatives amb el codi de registre num. ECI-06
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4.- NORMATIVA DE REFERENCIA

A continuacié es relaciona la normativa d’aplicacié per la tipologia d’establiment a comprovar:

- Llei 3/2010, del 18 de febrer, de prevencido i seguretat en matéria d’incendis en
establiments, activitats, infraestructures i edificis.

- Reial decret 2267/2004, del 3 del desembre, pel qual s’aprova el Reglament de seguretat
contra incendis en els establiments industrials.

- Reial decret 513/2017, de 22 de maig , pel qual s’aprova el Reglament d’instal-lacions de
proteccié contra incendis.

- Reial decret 314/2006, del 17 de marg, pel qual s’aprova el Codi técnic de I'edificacid.

- Normatives sectorials / Instruccions Técniques aplicables en matéria seguretat en cas
d’'incendis.

- Ordre INT/324/2012, d'11 d’octubre per la qual s’aproven les instruccions técniques
complementaries genériques de prevencid i seguretat en matéria d’incendis en
establiments, activitats, infraestructures i edificis.

- Ordre INT/323/2012, d'11 d’octubre per la qual s’aproven les instruccions técniques
complementaries del Document Basic de Seguretat en cas d’Incendi (DB SI) del Codi
Técnic de I'Edificacio (CTE).

- Ordre INT/322/2012, d’11 d’octubre per la qual s’aproven les instruccions técniques
complementaries del Reglament de seguretat contra incendis en establiments industrials
(RSCIEI).

- Ordenances municipals dels municipis on es desenvolupen les activitats objecte de
control, que regulin aspectes en matéria de prevencio d’incendis.

4.- CONCLUSIONS.

Durant els treballs realitzats en la visita de comprovacié per tal de dur a terme el
certificat d’acta de comprovacié en prevencié d'incendis de l'activitat dedicada a
“‘“PALAU D’ESPORTS MUNICIPAL” ubicada al terme municipal de LA SEU
D’URGELL, Josep Lluis Masip, com a tecnic en prevencié d’incendis de BVIT,
sotasignant ha comprovat les dades recollides a la documentacié aprovada per
I'administracio (i les condicions de I'informe de la DGPEIS, si s’escau) i del régim de
comunicacio pel que fa a la prevencié d’incendis que s’inclouen a 'annex |I.

En conseqiiéncia s’emet aquest pronunciament DESFAVORABLE en prevencié
i seguretat en cas d’incendi, tenint en compte les observacions i descripcions
realitzades en I’annex | d’aquest informe.

Josep Lluis Masip
Técnic num. 06-0012/2013-2/A en Prevencié d’incendis (nivell avangat)
Lleida, 08 de marg¢ de 2024

Entitat col-laboradora de P’administracié autoritzada d’acord al Decret 42/2015, en I'ambit de la prevencié i seguretat en matéria
d’incendis i dels establiments oberts al public, espectacles publics i activitats recreatives amb el codi de registre num. ECI-06
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5.- ANNEXOS

ANNEX | - ACTA DE REVISIO

Entitat col-laboradora de P’administracié autoritzada d’acord al Decret 42/2015, en I'ambit de la prevencié i seguretat en matéria
d’incendis i dels establiments oberts al public, espectacles publics i activitats recreatives amb el codi de registre num. ECI-06
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DADES EN MATERIA DE SEGURETAT EN CAS D’INCENDI.

g09Ty30.E4TTILO PO P ezyljin |

1. REGISTRE DE VISITES A L’ESTABLIMENT, ACTIVITAT O EDIFICI, | DEL LES COMPROVACIONS

Data i hores (inici-final): 08/05/2023 — 12:00h-14:00h
Actuacions realitzades:
. . , .. . |X| Lim. propagacio interior |X| Inst proteccid contra incendis

Visites a 'Activitat (data ! hora) |X| Lim. propagaci6 exterior |X| Intervencié dels bombers
|X| Evacuacio |X| Resistencia al foc de I'estructura
Observacions:
Data i hores (inici-final): 19/01/2024 — 10:30h-13:00h
Actuacions realitzades:

Visites a ['Activitat (data i hora) Z L?m. propagac?c:) interi.or |Z Inst prote.c’cié contra incendis
|| Lim. propagacié exterior |: Intervencio dels bombers
z Evacuacio |Z Resistencia al foc de I'estructura
Observacions:

2. DOCUMENTACIO UTILITZADA EN EL CONTROL

Documentacio informada
per 'administracio
(projectes, annexes...)

1. Projecte elaborat per I'enginyer técnic industrial Godofredo Garcia Grasa i es
va signar electronicament el dia 17/05/2022.

a. Projecte de seguretat en cas d’incendi del PALAU ESPORTS DE LA SEU
D'URGELL, Exp. OT-DOC-2021/012-Bombers 03/2021/000045, elaborat
per Godofredo Garcia Grasa (41082212A), Enginyer técnic-11875L,
signat en data 17/05/2022.

Autoritzacié/ llicéncia
ambiental

2. MANCA Exp Municipal de I’Ajuntament de La seu d’Urgell.
a. Informe favorable de DGPEIS RE LI, amb Ref. 03/2021/000045, de data
23/5/2022

Certificat final instal-lacio

3. MANCA Certificat final d'instal-laci6 SP09, respecte al projecte de data
20/05/2022, informat favorablement, incloent:
a. Descripcié i justificaci6 de compliment normatiu dels canvis
NO Significatius (Tinsci DT17) respecte al projecte aprovat.

Procediments aplicables

I&F-ES-IVS-LPP-OPE-111

Observacions:

- Si la documentacié presentada a BVIT de la qual es fa referéncia en el punt anterior no
correspon a la del objecte de la llicéncia o bé no és la totalitat de la documentacié presentada a
I'ajuntament aquest informe no tindra validesa.

3. DADES GENERALS

Autoritzat Comprovat

1. Identificacio de
I'establiment: usos i
ocupacio.

2. |dentificacié de
I'edifici: nombre de
plantes i superficie.

Us: publica concurréncia

PAVELLO POLIESPORTIU per a diferents
clubs esportius de base i de competicio.
diferents sales d’usos privats principalment
d’administracio

No disposa de servei de bar, només maquines
dispensadores S’ajusta a 'autoritzat

2 plantes comunicades amb l'espai diafan de la
pista esportiva, grades i halls d’entrada i
sortida:

Entitat col-laboradora de P’administracié autoritzada d’acord al Decret 42/2015, en I'ambit de la prevencié i seguretat en matéria
d’incendis i dels establiments oberts al public, espectacles publics i activitats recreatives amb el codi de registre num. ECI-06
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3. DADES GENERALS N
Autoritzat Comprovat A
;.D)
Planta Espais Sc(m2) &
- PS1: anivell | vestidors, consultoris, 2.856,38
de pista magatzems i sales
esportiva técniques
- PB: a nivell entrada i halls recepcio, 1.190,00
entrada accés a grades,
edifici cambres higiéniques,
sales técniques varies,
sales polivalents,
despatxos i oficines per
a serveis administratius
Sc(TOTAL) 4.046,38
3. Identificacio del
veinatge immediat: e - , .
inatg Edifici Aillat S’ajusta a 'autoritzat
edifici exempt o nombre
de parets compartides.

Observacions:

4. ACCESSIBILITAT PER A BOMBERS

Autoritzat

Comprovat

1. Faganes accessibles
a vies d’intervencio.

En disposa:

- Avinguda Cami Ral de Cerdanya, 33

S’ajusta a 'autoritzat

2. Hidrants d’incendi.

Exteriors publics:
- Public d£100m, s/ ITC SP 120:2010
- Hidrant: <100m de l'activitat, al’Avinguda
cami Ral de Cerdanya i al carrer Jaume

Fuster

S’ajusta a l'autoritzat

Observacions:

5. LIMITS A L’EXTENSIO DE L'INCENDI

Autoritzat

Comprovat

1. Sectors d’incendi
reals: superficies,
resisténcia al foc dels
elements
sectoritzadors.

Sectors d’Incendis: Unic

1.- Sector 1 — Activitat: PS1 & PB

Sc=3.914,79 m2
Parets i sostre: R/EI-90
Portes EI2-60-C5

No s’ajusta a I'autoritzat,
Manca sectoritzacioé respecte a LRE

2. Carrega de foc de
I'establiment i sectors.

Us de publica concurréncia 365 Mj/m2
Centre Esportiu Palau d’Esports:
Qp = 18,26 Mcal/m2

No s’observen canvis significatius que
comportin  majors mesures de
seguretat.

S’informa a lactivitat que s’ha de
mantenir les condicions de carrega de
foc establertes al projecte autoritzat

3. Estructura:
descripcid i grau
d’estabilitat al foc de
I'estructura portant i de
coberta.

Activitat:
- PS1:R120
-  PB:R90
R30

- Encavallades metal-liques de coberta
pista poliesportiva:
- Coberta cos entrada i sala polivalent de

formigé:

MANCA aportar la Documentacié
del Projecte de 2003 on es justifica
la proteccié estructural envers el
foc de I'estructura metal-lica de
I'activitat

Entitat col-laboradora de P’administracié autoritzada d’acord al Decret 42/2015, en I'ambit de la prevencié i seguretat en matéria
d’incendis i dels establiments oberts al public, espectacles publics i activitats recreatives amb el codi de registre num. ECI-06
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5. LIMITS A L’EXTENSIO DE L’ INCENDI N
Autoritzat Comprovat A
R90 o
- Sostres de lloses massisses de formigo &
- Pilars metal-lics de PB pista
poliesportiva:
R120
- Estructura de formigo
R180:
- LRE: lloses massisses de formigd
4. Resisténcia al foc de
les parets mitgeres;
consideraci6 de mur Edifici Aillat S’ajusta a l'autoritzat
tallafoc (activitats
veines).
5. Compartimentacio LRE
interior: locals del risc Sala PL S(m2) NRI
especial, escales Grup electrogen PS1 2,93 | BAIX
protegides,... d’emergéncia
Sala de calderes PB 33,74 | ALT
Pn(Cald gas)= 700 kw i
Pn(cald ACS)=70kw
Sala Climatitzador | PS1- | 45,24 | BAIX ] ]
aire altell No s’ajusta a I'autoritzat,
- UTA1 Manca sectoritzacio respecte a LRE
- UTA2 :
Sala Control Gen, | PS1 17.15 | BAIX - Manca Manteniment de les
Compt i QE Gen portes RF-60 existents:
Sala d'ascensor PS1 12.53 | BAIX o SALA DE CALDERES

LRE Baix R/EI-90 & LRE ALT R/EI-180

- grup electrogen: pared d’obra de maé
ceramic, arrebossat de ciment interior i
exterior i porta RF 60.

- Sala de Calderes: accés directe
exterior, amb parets de mad ceramic,
arrebossat de ciment interior i exterior i
vestibul previ d'independéncia.

- Magatzem i la sala grup electrogen:
parets de totxo de 14 cm amb doble
arrebossat amb RF 120.

Passadissos i escales protegides
- 3 sortides de la planta soterrania seran
mitjancant passadissos i escales
protegides que donaran directament a
I'exterior i espai segur, en fagcana nord i
fagana oest

- Sala Grup Electrogen, Manca:

o Documentacio dels
tancaments de plaques de
cartréguix instal-lades
(SP136A + Inf Classif.)

- Sales de Clima UTA 1 & 2,
Manca:

0 Documentacié SP136A + Inf
Classif: Porta EI2/60-C5

o Fortas de pas de conductes
de ventilacio

o Forat en parets de UTA-1 a
falssostre de PS1

- Sala QE General:

o justificar la poténcia
instal-lada inferior a 100kW
en el CF-SP09

Entitat col-laboradora de P’administracié autoritzada d’acord al Decret 42/2015, en I'ambit de la prevencié i seguretat en matéria
d’incendis i dels establiments oberts al public, espectacles publics i activitats recreatives amb el codi de registre num. ECI-06
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5. LIMITS A L’EXTENSIO DE L’INCENDI

Autoritzat Comprovat
6. Inflamabilitat dels - Segons CTE:
materials. Reaccié al Foc Parets i Sostres | Terres
Zones ocupables: C-s2,d0 Efl
Passadis i esc. prot.
(Us hospitalari) B-s1,d0 Cfl-s1
éz;rg;r}lwtzntlelsLREs B-51,d0 Bfl-s1 || No s’ajusta a I"autoritzat
sostre, patinets, etc B-s3,d0 Bfl-s2 Di d fi t
Elements decoratius_| CI-1 s/ UNE-EN 13773:03 || ~'SPosa e revestiments
Facanes B-s3, d2 Slgnlflcat'us
- Cortines mecaniques motoritzades: - Certificat de correspondeéncia
classificacié M1, teixit vinil d’alta amb la DoP aportada
tenacitat o0 Terra de parquet de sala

- Faixa de tancament de les pistes lliure polivalent (Efl)
de grades i d’algada fins a 3,90 m: o Terra de fusta de pista (Efl)

revestiment de tauler de fusta xapada - SP136B, i Informes de
sobre rastell. Per damunt d’aquest Classificacio

J9091v3I7e4113.0 1p02 o ezyijhn |

revestiment i en el front i el llarg de les 0 Pa,rets amb plaques
pistes existeix un plafonat de fusta d’aglomerat de fusta (C-
sobre estructura metal-lica per pintar i $2,d0)
serigrafiar publicitat en una algada de
2,80 m.
- Fals sostre: plaques fonoabsorvents a
la pista esportiva i de cartré guix a la
resta de llocs
Comentaris:
6. EMMAGATZEMATGE
Autoritzat Comprovat
1.Caracteristiques del sistema . - . . .
d’'emmagatzematge Sense requeriments especifics S’ajusta a l'autoritzat
7. RISC D’INCENDI FORESTAL
Autoritzat Comprovat
1. Risc d’incendi forestal Activitat en nucli urba S’ajusta a l'autoritzat
8. EVACUACIO
Autoritzat Comprovat
1. Nombre de sortides.
ZONA Su(m2) P(p)
Grades amb seients 253 m2 454
(450 seients)
Vestibuls entrada-sortida 192,37 97
2; Reco"e_gms Zona control 17,15 2
d'evacuacio. Bar i taules dispensador per | 43,63 36 - S'ajusta a lautoritzat
maquines
Gimnas ps 129,47 26
Sala polivalent pb 112,96 23
Administracié-oficina pb 16,73 2
Administracié-oficina pb 25,06 3
Administracié-oficina pb 18,98 2
Farmaciola-recuperacio ps 14,62 3

Entitat col-laboradora de P’administracié autoritzada d’acord al Decret 42/2015, en I'ambit de la prevencié i seguretat en matéria
d’incendis i dels establiments oberts al public, espectacles publics i activitats recreatives amb el codi de registre num. ECI-06
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Full10de16 ¢
8
O
=~
m
, ol
8. EVACUACIO N
Autoritzat Comprovat A
Magatzem soterrani pista 1 55,79 1 3
Magatzem soterrani pista 2 56,34 1 .IJEI
Magatzem soterrani pista 3 45,24 1
Magatzem soterrani pista 4 51,89 1
Vestidors jugadors ps1 52,22 18
Vestidors jugadors ps2 52,22 18
Vestidors jugadors ps3 52,54 18
Vestidors jugadors ps4 52,54 18
Vestidors jugadors ps5 52,22 18
Vestidors jugadors ps6 44,29 15
Vestidors arbitres ps1 24,16 8
Vestidors arbitres ps2 24,16 8
Pista esportiva 3 1.235,76 90
transversals maxima
Grades retractils 40,50 81
(ocasionals)
TOTAL OCUPACIO 944
Cal disposar de més d’1 sort.
D(evac)<=50m
Sector| P(p) | A(calc) | N° portes| A(real) | *Hip.
Blog.
PS1- | 322 1,61m | 4x1,8m | 7,2m 5,4m
Pista
PB 944 | 4,72m | 6x1,8m | 10,8m | 9m

GRADES:
18 seients entre dos passos, amb 40cm de
pas, passos laterals per banda de 1,2m amb

Portes amb Barra A. UNE-EN-1125

- PB: a nivel de C/ amb H(evac)=0m

- PS1: pista esportiva, vestidors i sales
técniques sera amb accés a un passadis
soterrani i escales ascendents fins a la
planta baixa, al hall d’entrada H(evac-
asc)=3,8m

- Grades: d'Us public d’espectadors
disposen d’una H(evac-asc)=2,60 m de
desnivell en 6 passadissos distribuits
entre el conjunt de grades amb seients,
fins a desembocar en tot I'espai
d’evacuacio i halls d’entrada i sortida de
PB

graons
PS1-Pista P(p) A(Calcul) A(real)
Passos 322 1,61m 3x225m
Escales 1,85m 1,85m

- Passamans als 2 costats
- Escala principal sera oberta i no
protegida
- 3 sortides de la planta soterrania seran
mitjancant passadissos i escales
protegides que donaran directament a
I'exterior i espai segur, en fagcana nord i
fagana oest

Entitat col-laboradora de P’administracié autoritzada d’acord al Decret 42/2015, en I'ambit de la prevencié i seguretat en matéria

d’incendis i dels establiments oberts al public, espectacles publics i activitats recreatives amb el codi de registre num. ECI-06
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8. EVACUACIO N
Autoritzat Comprovat A

;D)

v3)

m

3. Senyalitzacio i
enllumenat
d’emergéncia.

N’ha de disposar

S’ajusta a l'autoritzat

Observacions:

9. RECURSOS PER A LA LLUITA CONTRA INCENDIS

en 'emplagament Avinguda Cami Ral
de Cerdanya, num. 33, signat per
David Almazan Roig, Enginyer Técnic
Municipal (es fa ref. a que s’annexa,
pero no esta annexat al projecte).

2. Deteccio i alarma.

- Sistema d’alarma 7 sirenes
- Sistema de Deteccié opt, i 14 polsadors de
0,8-1,2m

3. Mitjans d’extincio i
senyalitzacio.

- Extintors 6kg 21A113B, d<15m, de 0,8-1,2m
- BIEs de 25mm, d<25m (d<5m de sortida): a
1,5m a max 5m de sortides

4. Ventilacio.

Control de fum d’incendi
- Anterior a CTE-DB-SI: sistema de
“forats” per a la ventilacié de fum, amb
comportes automatiques d’entrada d’aire
i de renovacio i evacuacié de fum en cas
d’incendi

Autoritzat Comprovat
1. Sistemes - En disposa per al subministrament de les | Manca Certificat d’Instal-lacio /
d’'abastament d’aigua. | BIEs de l'activitat, segons UNE23500: revisi6 (<1any), Segons RIPCI
- Aigua per a les BIEs: directa de xarxa |RD513/2017 (o RD1942/1993 si es
- Informe de I'Oficina Técnica de la |justifica):
xarxa aigua proteccio contra incendis, |- Deteccié/alarma
per a Ajuntament de La Seu d’Urgell, |- E’I‘é's"mrs

- Abastament d’aigua directe de xarxa
s/ UNE23500

- Sistema de Control de Temperatura i
Evacuacio de Fums (SCTIEF)

Manca instal-lar:
- 1 extintor 21A a la sortida
d’arbitres des de la pista (d<15m)

- Informe de I'Oficina Técnica de la
xarxa aigua proteccié contra
incendis, expedient OT-DOC-
2021/010 (2021-2062), per a
Ajuntament de La Seu d’Urgell, en
'emplacament Avinguda Cami Ral
de Cerdanya, num. 33, signat per
David Almazan Roig, Enginyer
Técnic Municipal (es fa ref. a que
s’annexa, pero no esta annexat
al projecte).

5. Organitzacid i pla
d’emergéncia.

Observacions: Organitzacio i pla d’emergéncia: Cal que en diposi, perd és un tema a controlar per Servei de
Prevenciod de l'activitat i per Proteccio civil, si s’escau.

10. CONDICIONS DE LLICENCIA

1) En el moment de l'acte de comprovacié caldra disposar de la
documentacié justificativa de la resistéencia al foc dels elements
estructurals i de compartimentacié de I'edifici mitjancant certificat del
fabricant dels elements prefabricats, certificat d’instal-lacié o d’aplicacio
de productes de protecci6 dacord amb la
complementaria SP 136 i/o certificat basat en una justificacié técnica
que doni compliment als annexos del CTE DB SlI, segons s’escaigui.

instruccio

técnica

] Correcte X Incorrecte

No s’ajusta a I'autoritzat, manca documentacié

Observacions:

Entitat col-laboradora de P’administracié autoritzada d’acord al Decret 42/2015, en I'ambit de la prevencié i seguretat en matéria
d’incendis i dels establiments oberts al public, espectacles publics i activitats recreatives amb el codi de registre num. ECI-06
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11. CERTIFICATS, CONTRACTES DE MANTENIMENT | ALTRES DOCUMENTS NECESSARIS

J9091v9I7€4113/2D 1p02 o ez)ijhn |

- CF-SP09
Document Data/Ref. Emissor Element Aportat
1) Certificat Final Técnic/DF Segons Projecte informat favorablement, |[] Si
de Instal-lacions amb les justificacions del compiment X No
normatiu dels canvis NO Significatius.
- MPCI
Document Data/Ref. Emissor Element Aportat
2) Certificat 08/05/2023 | Piros Seguretat S.L. Segons RIPCI RD513/2017: X Si
d’Instal-lacio / (005008541) - Sistema de Deteccid/alarma (] No
revisié (<1any) o 1 Central analodgica 2 Bucle NCA2
0 2 Bateria Recar 12V 9aH ACUPL129
o 1 Cable comunicaci6 NCA-COM
o 10 Sirena interior analdgica NSAI
0 2 Sirena exterior analogica NSAE
0 43 Base alta detector analdogic NDBA
0 43 Detector optic-térmic analdgic NDAOT
0 14 Polsador analogic SUP NPA
o Cable apant SLHF res. foc 2x1’5 vermell
3) Certificat 08/05/2023 | Piros Seguretat S.L. Segons RIPCI RD513/2017: X si
d’Instal-lacio / (005008541) - Sistema megafonia d’evacuacio [ No
revisio (<1any) o 1 Ampl central EN54 zones VELA-AMP
o 1 Ampl d’extincié zones VELA-EXT
o0 1 Microfon zones sist EN54 VELA-MIC
o 1 Font alimentaci6 EN54 ZSA-200PS
0 2 Bat alta desc AGM 12V 55aH Bat-1255
o 1 Armarirack 19" FRA-20U
0 1 Termostat per moble rack T-FRA
o 1 Regleta corrent rack 19" FRP8
0 7 Mbdul final de linia EN54 PF-53T EN
o 17 Projector de so EN54 PF 53T EN
0 4 Projector de so EN54 PF-31 T EN
0 7 Altaveu sostre sup EN54 GAT-98S-EN
0 9 Altaveu sostre EN54 GAT-601-EN
o Cablelliureh2x25
4) Certificat Empresa acreditada Segons RIPCI RD513/2017: L]si
d’Instal-lacié / RIPCI - Extintors X No
revisio (<1any) - BIEs
- Abastament d’aigua directe de xarxa s/
UNE23500
- Sistema de Control de Temperatura i
Evacuacio de Fums (SCTIEF)
- Collarins intumescent
- Reixetes intumescent
- Comportes Tallafocs
Document Data/Ref. Emissor Element Aportat
5) Certificat L]si
d’Instal-lacié SP136 X No
6) Informe de L]si
classificacio, X No
Assaig / Dop, ETA
7.- Portes TF
Document Data/Ref. Emissor Element Aportat
7) Certificat - L]si
instal-lacio SP136 X No
8) Informe de - []Si

Entitat col-laboradora de P’administracié autoritzada d’acord al Decret 42/2015, en I'ambit de la prevencié i seguretat en matéria
d’incendis i dels establiments oberts al public, espectacles publics i activitats recreatives amb el codi de registre num. ECI-06
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11. CERTIFICATS, CONTRACTES DE MANTENIMENT | ALTRES DOCUMENTS NECESSARIS

J9091v9I7e4113.D 1p02 o ezyijhn |

Classificacio | X No
- Plaques de guix TF
Document Data/Ref. Emissor Element Aportat
Q) Certificat L]sSi
instal-lacio SP136 X No
10) Informe de L]sSi
classificacid X No
- Pintura Intumescent
Document Data/Ref. Emissor Element Aportat
11) Certificat Annex al Projecte de L]sSi
instal-lacio SP136 2003 X No
12) Assaig/Dop, Annex al Projecte de L]sSi
ETA 2003 X No
- Revestimets: Reaccio al foc
Document Data/Ref. Emissor Element Aportat
13) Certificat []si
instal-lacio X No
(SP136B)
14) Assaig/Dop, Segons Projecte de 2003 (5.2) es tracta |[_] Si
ETA d’una faixa de 3,9m d’alcada amb taulell |[X] No
de “DM”.
15) Certificat Terres: L]si
instal-lacié TARAFLEX ACTION SPORT X No
Parquet 22cm: JUNKERS IBERICA SA
Fals sostre:
Heradesign/Heraklith
16) Dop 005-1016 5 | GERFLOR TARAFLEX SPORT M PERFORMANCE |[X] Si
27/07/2018 964-H969-H977-HN32-HN52-HN60- [1No
HN61-HN71
Reaccié al foc de Cfls1
17) Dop Q20 JUNKERS A/S Terra de parquet 2-strips de 22cm X si
24/11/2022 reaccio al foc de Cfls1. [ No
18) Dop KA-0698- Knauf AMF fals sostre de Heradesign superfine X si
HADSF-18 | Deckensysteme GmbH reaccio al foc de B-s1, dO 1 No
04/09/2018
Observacions:

Entitat col-laboradora de P’administracié autoritzada d’acord al Decret 42/2015, en I'ambit de la prevencié i seguretat en matéria
d’incendis i dels establiments oberts al public, espectacles publics i activitats recreatives amb el codi de registre num. ECI-06
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12. CONCLUSIONS

TEO9TYADLEATTILD IP0D P Kzii|in |

d’incendi son les seglents:

Les conclusions relatives al compliment de les exigéncies normatives dels aspectes de seguretat en cas

La limitacio de la propagacié interior de I'incendi [ ] Correcte X Incorrecte
La limitacio de la propagacié exterior de I'incendi X] Correcte [ ] Incorrecte
L’evacuacio dels seus ocupants X] Correcte [ ] Incorrecte
Les instal-lacions de proteccié contra incendis [ ] Correcte X Incorrecte
La intervencio6 dels bombers [X] Correcte [] Incorrecte
La resisténcia al foc de I'estructura [] Correcte X Incorrecte

Es recorda a l'activitat que, les condicions de seguretat en cas d’incendi son CORRECTES quan s’ajusten a la documentacié tecnica i als
requeriments especifics en materia de prevencié i seguretat en cas d’incendi inclosos a la llicencia o autoritzacié administrativa indicades, i
per tant és consideren SUFICIENTS segons el criteri de 'autoritat competent.

Data

08 de marg¢ de 2024

Sr/a.

Técnicl/a Signatura
Josep Lluis Masip
Responsable establiment Signatura

Entitat col-laboradora de P’administracié autoritzada d’acord al Decret 42/2015, en I'ambit de la prevencié i seguretat en matéria
d’incendis i dels establiments oberts al public, espectacles publics i activitats recreatives amb el codi de registre num. ECI-06

a7

013201} LIOA/IRDD B IS IA-9//:SdNY & J1psode 10d S8 Juswinoop 1senbe,p oiJewoul | ,epieA iBd (T6/8T '[0D) sney ueing JeineX Jed ‘t20z/90//2 emep s eAunfere) ap sfelisnpu| sieAulbugp eoio 6] 100 e rasifel uswnoog



- Reg. Merc. Barcelona, Tomo 37256, Folio 95, Hoja B44360, Inscripcién 439 — C.I.F. B08658601

cion y Testing, S.L. Unipersonal — Cami Can Ametller 34, Edificio Bureau Veritas, 08195 Sant Cugat del Valles (Barcelona)

b
@

@

BUREAU

I&F-ES-IVS-FORM-OPE-252 — R1
Informe nim: 43-25-EJ8-2-022702

Full 15 de 16

13. DEFICIENCIES

Segons 1a Visita de data 08/05/2023, existien mancances descrites en l'informe Informe num: 43-25-EJ8-2-
021589 de data 22 de maig de 2023.
Segons Visita de data 19/01/2024, existeixen les segiients mancances:

J9091v90.€41T3/2D 1p02 o ez)ijhn |

Portes RF60 existents:
1.1.Manca disposar de Certificat de Instal-lacié6 SP136A, i Informes de Classificacié (assaig), i/o
manteniment (tancaportes automatic, juntes intumescents, ...):
1.1.1. Placa: portes Andreu Barbera — RF-60, inf. LGAI nim. 96015579.
1.1.2. Noves Portes: Padilla Fire Doors — EI2-60-C5 — 248313.01 — INNOVA 2-5CV

1.1.3. Porta de la SALA de CALDERES: cal que tanqui automaticament i que disposai de
junta intumescent de segellat.

LRE-Baix del Grup electrogen, Mancava:
2.1.S’ha Instal-lat fals sostre EI-90
2.1.1. Aportar: Certificat de Instal-lacio SP136A, i Informes de Classificacio (assaig),

LRE-Baix de Sales de Clima UTA 1 & UTA 2, Manca:
3.1.S’han Instal-lat Portes d’accés EI2-60-C5 a les 2 UTAs: veure punt 1.1.2
3.1.1. Aportar: Certificat de Instal-lacio SP136A, i Informes de Classificacio (assaig),
3.2.Mantenir EI-90 (amb comportes tallafocs, per ex.) en els forats:
3.2.1. ventilacio (1): UTA1i2
3.2.2. sortides directes a pavellé (3): UTA1i2
3.2.3. conducte (1): UTA1i2
3.2.4. forat en paret: UTA-1 a PS1-magatzem

3.2.5. Aportar: Certificat de Instal-lacio SP136A, i Informes de Classificacié (assaig),

LRE-Baix del Quadre Eléctric, Manca:
4.1.Cal justificar dins del CF-SP09 que la Poténcia instal-lada és P<100kW, per tal de justificar
'abséncia de sectoritzacié per no considerar-se LRE segons CTE-DB-SI.

Reaccié al foc de materials:
5.1. Terra de parquet (sala polivalent): cal justificar la seva reaccié Efl, o millor
5.1.1. Segons Projecte de 2003 (5.1) es tracta de paviment sintétic de PVC TARAFLEX
ACTION SPORT
5.1.2. S’aporta DoP 005-1016 5 de data 27/07/2018, de TARAFLEX SPORT M
PERFORMANCE 964-H969-H977-HN32-HN52-HN60-HN61-HN71 de GERFLOR,
amb una reaccio al foc de Cfls1.
5.1.3. MANCA: Certificat de correspondéncia amb la DoP aportada.
5.2. Terra de fusta (pista): cal justificar la seva reaccié Efl, o millor
5.2.1. Segons Projecte de 2003 (5.1) es tracta de parquet de 22cm de JUNKERS IBERICA
SA
5.2.2. S’aporta DoP “Q 2.0” de terra de parquet 2-strips de 22cm de data 24/11/2022, de
JUNKERS A/S, amb una reacci6 al foc de Cfls1.
5.2.3. MANCA: Certificat de correspondéncia amb la DoP aportada.
5.3. Paret amb revestiment de plaques tipus aglomerat: cal justificar la seva reaccié C-s2,d0,
o millor
5.3.1. Segons Projecte de 2003 (5.2) es tracta d’'una faixa de 3,9m d’algada amb taulell de
“DM”.
5.3.2. MANCA: si cal aplicar algun producte Certificat de Inst. SP136B, i Informes de
Classificacio (assaig)
5.4.Fals sostre de fibres (tipus heraclith): cal justificar la seva reaccié C-s2,d0, o millor

Entitat col-laboradora de P’administracié autoritzada d’acord al Decret 42/2015, en I'ambit de la prevencié i seguretat en matéria
d’incendis i dels establiments oberts al public, espectacles publics i activitats recreatives amb el codi de registre num. ECI-06
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- Reg. Merc. Barcelona, Tomo 37256, Folio 95, Hoja B44360, Inscripcién 439 — C.I.F. B08658601

cion y Testing, S.L. Unipersonal — Cami Can Ametller 34, Edificio Bureau Veritas, 08195 Sant Cugat del Valles (Barcelona)

b
@

@

BUREAU

I&F-ES-IVS-FORM-OPE-252 — R1
Informe nim: 43-25-EJ8-2-022702

Full 16 de 16

13. DEFICIENCIES

Segons 1a Visita de data 08/05/2023, existien mancances descrites en l'informe Informe num: 43-25-EJ8-2-
021589 de data 22 de maig de 2023.
Segons Visita de data 19/01/2024, existeixen les segiients mancances:

J9091v4I7€4113.0 1p02 o ezyijhn |

5.4.1. DoP “KA-0698-HADSF-18" de fals sostre de Heradesign superfine de data 04/09/2018,
de Knauf AMF Deckensysteme GmbH, amb una reaccié al foc de B-s1, d0.
5.4.2. MANCA: Certificat de correspondéncia amb la DoP aportada.

Estructura
6.1. Cal aportar la Documentacio del Projecte de 2003 on es justifica la proteccio estructural

8 envers el foc de I'estructura metal-lica de I'activitat.
MPCls

1.1.Justificar la data de instal-laci6 dels sitemes i mitjans contra incendis per tal de justifica el
compliment del RD1942/1993 i no del RD513/2017, o bé, complir amb els requeriments
d’alcades, i altres requeriments, del RD513/2017

1.1.1. Cal aportar el CF del projecte de 2003
7 1.2.Certificat de Instal-lacié i revisio (<1any) per una empresa acreditada segons RIPCI
’ 1.2.1. Deteccid/alarma
1.2.2. Extintors
1.2.3. BIEs
1.2.4. Abastament d’aigua directe de xarxa s/ UNE23500
1.2.5. Sistema de Control de Temperatura i Evacuacié de Fums (SCTiEF)
1.2.5.1. Manteniment de SIEF-2.
8 Manca 1 Extintor (21A) en la sortida d’arbitres (d<15m)
Manca el Certificat Final model SP09, respecte al Projecte informat favorablement, justificant els
canvis no significatius (segons TINSCI DT-17):

- Justificar la data de instal-lacié dels sitemes i mitjans contra incendis per tal de justifica el
compliment del RD1942/1993 i no del RD513/2017, o bé, complir amb els requeriments
d’algades, i altres requeriments, del RD513/2017

9 o0 Cal aportar el CF del projecte de 2003

- Informe de I'Oficina Técnica de la xarxa aigua proteccié contra incendis, expedient OT-DOC-
2021/010 (2021-2062), per a Ajuntament de La Seu d’Urgell, en 'emplagament Avinguda Cami
Ral de Cerdanya, nam. 33, signat per David Almazan Roig, Enginyer Técnic Municipal (es fa
referencia en el projecte a que s’annexa, perd no esta annexat, si que se’n disposa per al
num 36, caldria justificar que es pot assimilar o disposar-n’hi d’un d’especific).

Entitat col-laboradora de P’administracié autoritzada d’acord al Decret 42/2015, en I'ambit de la prevencié i seguretat en matéria
d’incendis i dels establiments oberts al public, espectacles publics i activitats recreatives amb el codi de registre num. ECI-06
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9. FITXES TECNIQUES D’EQUIPS | MATERIALS

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

9.9.

Bombes de calor
Bombes de circulacio
Interacumulador
Vasos d’expansio
Passarel-la de control
Moduls fotovoltaics
Estructura coplanar
Inversor fotovoltaic

Armari Comptadors
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ecOAIR* PRO

Bomba de calor monobloc
Unidad exterior - ecoAIR* PRO Unidad interior - Hidrokit

=
= =

Modelos

ecoAlR* 1-7 PRO

ecoAIR* 1-9 PRO
ecoAlR* 3-12 PRO
ecoAlR* 3-18 PRO

Servicios

® ® ® ®

Calefaccion  Refrigeracion Piscina

MODULACION PROPANO PESO MAXIMO

Alt. 823/1250 mm
Long.1040/1240 mm
Prof. 435/625 mm

Monofasica
Trifésica

Y /zzzzzzzzzzzzzz7zz7zz272////////7/2/77/77/7Z777z/7zZ/277////7//4

Caracteristicas

Y 222222224
O Tecnologia Inverter y refrigerante natural R290 O Contadores energéticos integrados

O Modulacién de la potencia térmica (20-100%) y de la  © Rendimiento en condiciones extremas: el uso de propano

velocidad de la circuladora de produccion (20-100%) como refrigerante permite garantizar la temperatura de
produccion y la estabilidad de potencia incluso para las
O Hidrokits para instalaciones compactas: valvula de condiciones mas desfavorables

tres vias para el ACS, filtro, kit de llenado, ,
intercambiador-separador, circuladora y resistencia de @ Control via Internet
apoyo y deposito interacumulador de ACS

O Posibilidad de hibridacion con energia fotovoltaica
O Frio Activo integrado en todos los modelos O Estrategias de control ECOFOREST
Gestion de zonas de produccidn Tecnologl’a Inverter - refrigerante natural
@iw 60°C 7°C ‘ -
@Xﬁl T 15°c = | seec
www.ecoforest.es ( ebco !:QREST
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ecoAIR" PRO

Tecnologia Inverter

Rangos de potencia: 1-7 kW / 1-9 kW / 3-12 kW / 3-18 kW
Refrigerante natural R290

Temperaturas de produccion de agua caliente de hasta 75°C
Produccién de agua caliente sanitaria

Produccion de calefaccion y de piscina

Produccion integrada de refrigeracion activa

Ventilador de velocidad variable

Control via Internet con el kit ecoSMART easynet
Hibridacion con energia fotovoltaica integrada

Alimentacion eléctrica monofasica (230V) o trifasica (400V)

€COFOREST

biomasa - bomba de calor - solar

Unidades interiores
v

CM HK-EH HK-EH-S

Control Control Control

Display Display Display
Kit de llenado y filtro Kit de llenado y filtro
Vélvula 3 vias ACS Valvula 3 vias ACS
Resistencia de apoyo Resistencia de apoyo

Intercambiador de placas
y circuladora

HK-Compact-EH

Control

Display

Kit de llenado y filtro
Valvula 3 vias ACS
Resistencia de apoyo
DepdsitoACS INOX 165!

Vaso de expansion y
vélvula de seguridad

HK-Compact-EH-S

Control

Display

Kit de llenado y filtro
Valvula 3 vias ACS
Resistencia de apoyo

Intercambiador de placas y
circuladora

DepositoACS INOX 165

Vaso de expansion y valvula
de sequridad

3909Ty32.€4TT3/D 1p02 o ez)ijhn |
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ecoAIR* PRO

ecoAIR* 3-18 PRO

Control de potencia térmica modulante en un amplio rango (17-100%), control de
la velocidad del ventilador (20-100%) y control de caudal modulante en el circuito

de produccion (20-100%).
Refrigerante natural R290 : GWP 3.
Tecnologia Inverter y compresor scroll.

Disefio compacto que incluye circuladora de produccion en el modulo exterior.
Conexion hidraulica entre el modulo exterior y el interior.

Gestion integrada de hasta 3 temperaturas de impulsion diferentes, 2 acumuladores
de inercia (calefaccion y refrigeracion), 1 acumulador de ACS, 1 piscina y control

horario de la recirculacion de ACS.

Gestion integrada de sistemas de emision simultanea frio/calor, seglin esquema.
Gestion integrada de equipos de apoyo externos auxiliares todo/nada o modulantes,
como resistencias eléctricas, calderas todo/nada o calderas modulantes.

Modelos reversibles con produccion de frio activo integrada.

Seleccion de la unidad interior en funcion de las necesidades de la instalacion.
Modelos disponibles en version Monofasica y Trifasica.

Hibridacion fotovoltaica integrada.

Contadores de energia integrados para consumo eléctrico, produccion térmica de
calor/frio y rendimientos instantdneos y estacionales mensuales y anuales.

APLICACION

PRESTACIONES

LIMITES DE
OPERACION

FLUIDOS DE TRABAJO

DATOS ELECTRICOS
CONTROL

DATOS ELECTRICOS
BOMBA DE CALOR
MONOFASICA

DATOS ELECTRICOS
BOMBA DE CALOR
TRIFASICA

DIMENSIONES Y PESO

Lugar instalacion

Tipo sistema captacion '

ACS, Calefaccion y Piscina

Refrigeracion activa integrada

Rango modulacion compresor

Potencia calefaccion 2 '°, A7TW35

COP %10 A7W35

Potencia calefaccion 20, A7TW55

COP 210, A7W55

Potencia refrigeracion activa > '°, A35W7
EER 210, A35W7

Temperatura ACS maxima sin apoyo / con apoyo >
Nivel de potencia acustica maxima & 1°

Etig. energét. / ns / SCOP W35 con control clima medio
Etig. energét. / ns / SCOP W55 con control clima medio

Rango temperaturas calefaccion / Consigna
Rango temperaturas refrigeracion / Consigna
Rango de temperatura exterior de trabajo
Presion circuito refrigerante minimo / maximo
Presion circuito de produccion

Carga de refrigerante R290

Tipo de aceite del compresor / carga de aceite
1/N/PE 230V / 50-60 Hz ®

Proteccidn externa maxima recomendada °
Fusible circuito primario transformador
Fusible circuito secundario transformador
1/N/PE 230V / 50-60 Hz ®

Proteccidn externa maxima recomendada °
Consumo maximo 2, A7W35

Consumo maximo 2, A7W55

Intensidad arranque minima / maxima ’
Correccién de coseno @

3/N/PE 400V / 50-60Hz ®

Proteccion externa maxima recomendada °
Consumo maximo 2, A7W35

Consumo maximo 2, A7W55

Intensidad arranque minima / maxima ’
Correccion de coseno @

Altura x ancho x profundidad

Peso en vacio (sin ensamblaje)

- Exterior
- Aerotérmico
- v
- v
% 17 a 100
kw 3,5a18,0
- 5,1
kw 4,7a15,9
- 3,35
kw 2,8a10,1
- 3,79
°C 70 /80
db 57
- A+++ /175 % / 4,46
- A++/138 % /3,53
°C 10a70/20a70
°C 5a30/7a30
°C -22a50
bar 0,5/25,5
bar 0,5a3,0
kg 1,37
kg HXL4467 /0,74
- v
- C5A
A 0,5
A 2,5
_ __10
_ __10
kW /A - 10
kW /A -- 10
A 10
_10
. v
- C16A
kW /A 4,22 /6,69
kW /A 5,36 /8,47
A 2,72 13,52
0,94/1
mm 1250x1240x625
kg 175

1. Unidad monobloc aire-agua de instalacion exterior. 4.

2. Conforme a EN 14511, incluyendo el consumo de las
bombas de circulacion, el ventilador y el driver del 5.
compresor.

3. Considerando caudal en el circuito de produccion 6.
conforme a norma EN 14511,

Considerando un calentamiento desde 20 a 50 °Cen 7.
ausencia de consumos.

Considerando un apoyo con la resistencia eléctrica 8.
de emergencia.

Conforme a EN 12102, incluyendo el kit de 9.
aislamiento acustico del compresor.

La intensidad de arranque depende de condiciones
de trabajo de los circuitos hidraulicos.

El rango de tension admisible para un correcto
funcionamiento de la bomba de calor es de +10%.
El consumo méximo puede variar significativamente
con las condiciones de trabajo, o si se limita el rango

de operacion del compresor. Consulte el manual de
servicio técnico para informacion mas detallada.
10. Pendiente de certificacion.
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Dimensiones y tomas hidraulicas
Unidad exterior - ecoAIR*

B

.I..__[___v b T

MODELO
ecoAIR" 3-18 PRO

A

20. Impulsion Produccion - 1 1/4™ M
21. Retorno Produccion - 1 1/4” M
46. Desagie - 15 mm

Jlah
DIMENSIONES (mm)
B C D E F G
1350 1254 625 800 580 975 80 105

48. Cuadro de conexiones eléctricas
49. Entrada de cables de alimentacion
50. Entrada de cables de control

Curvas de funcionamiento

ecoAIR* PRO

Mapa de Operacion

=
=
2
o
g
ACS / Calefaccion Refrigeracion o
53 ) ] T -l 5 L ~
m L m
S o {— P L ! i Bl B
< ! 5 m
o e T E &10
» I o)
= T S E
g CAe i &
g= g W
g i - 8t m
H ﬁ T % 10
w :g
L4 1 =7 e R L5 [l
i '-{JI,E : =) 35 D“
5 ] +

Temperatura exterior (°C)

i |

Temperatura exterior (°C)
Terwperativa eateria |1}

Gestion de la instalacion
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Curvas funcionamiento complementarias

ecoAIR 3-18 PRO
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Circuladores y complementos de instalaciones

SB

« Circuladores para circuitos de
recirculacion en instalaciones de
Agua Caliente Sanitaria.

» Motor de rotor sumergido.

« Cuerpo hidraulico y soporte
motor de bronce inalterable a la

+ Piezas mdéviles en contacto con
el agua, en material resistente a
la corrosioén. Incluso para aguas
agresivas de pH inferior a 7.

corrosion (en el SB-100XL es de

acero inoxidable).

Circuladores para agua

caliente sanitaria

« Alto par de arranque.

» Motor autoprotegido contra
sobrecargas. No precisa
guardamotor (obligado para SB-

150 XL).

« Conexion directa a la tuberia

mediante racores.

« Control de giro y posibilidad de

purga.

« Membrana de etileno-propileno
para proteccién integral
del motor contra depdsitos
calcareos.

« Funcionamiento silencioso.
« Proteccidn eléctrica:
Modelos SB-5Y, SB-10 YAy SB-50

XA = IP 43.
Modelos SB-100 XL y SB-150
XL=IP 44.

3909TY3DLEATTALO P00 P fzZ)|nN |

SB-5Y

SB-10 YA
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Temperatura max. de trabajo (1) °C 60 60 &
Presion max. de trabajo bar 10 10 X
S
Tensién monofésica vV 230 ~ 230 ~ §
bS]
Velocidad posicion 1 1 2 3 >
-
Intensidad nominal A 0,15 0,12 0,18 0,24 i
Potencia absorbida W 30 27 39 56 %
Velocidad r.p.m. 1.850 1.700 2.200 2.500 _8
Capac. condens. pF 1,6 x 400V 2 x 400V ;%
2
Conexidn tuberfa Racord  20/22 (soldar) 20/22 (soldar) 23
)
Peso kg 2 2 e
A mm 96 96 3
B mm 73 74 é
C mm 65 65 i
D mm 129 130 g
E mm 130 130 =
o
F mm 96 96 3
g
Referencia 195000019 953030121 Ei
Precio 262¢€ 377¢€ -]
i
(1) Para periodos te tiempo cortos (2h) este valor o
puede ser de 80°C 0 110°C en funcién del modelo. §
3
]
SB-5Y SB-10 YA )
e
Q
08 _,““H‘ 2,5 g
2

m 0.6 s == L %
E 04 1 H"‘"‘-.. HR\:\ %
5 k=t
02 05 NN 2
a \ 0 \. ™ $
LCaudalen m3/h 02 04 06 08 1 1“2 14 16 05 1 15 2 25 3 35 4 §
@.
o
d
Q
8.
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* Dureza del agua TH < 35 °f (19 °d).

Para obtener una larga duracion
del circulador y beneficiarse de la
garantia que ofrecemos, el agua
caliente sanitaria que circula por el
anillo de recirculacion, debera tener
una dureza inferior a 35° Franceses
(un grado francés equivale a

1 gramo de carbonato célcico
contenido en cien litros de agua).
Excepto el modelo SB-100 XL, que

por razones constructivas - mayor
caudal de refrigeracién - tiene la
limitacién de dureza a 32 grados
franceses (17 °d).

» Para agua caliente sanitaria con
dureza superior a la indicada se
deberd efectuar un tratamiento
previo de la misma.

« El circulador se colocard siempre
tras los puntos de consumo de
agua caliente sanitaria.

SB-50 XA

SB-100 XL

SB-150 XL

60 65 60
10 10 10
230 ~ 230 ~ 230 ~
1 2 3 1 2 3 1 2
0,32 0,46 0,50 0,58 0,70 0,80 1,51 1,62
70 102 114 122 167 183 295 335
1.150 1.650 2.300 1.300 1.900 2.450 2.400 2.800
2,6 x 400V 5x 400V 8 x 400V
1 1" 1"
2,8 3.2 6,7
109 146 172
77 84 108
90 90 90
145 174 224
180 180 180
96 97 137
953035021 195000005 195000048
537 € 644 € 1.230 €
SB-50 XA SB-100 XL SB-150 XL
10
[ 9
5 e Z i 8 i
4 [l - 5 '_“"n-..,_“ | 7 ~u
[ el 6 N
3 - el 4 P =] = 5 P 5
, \\ “'\\ ~ 3 "’-..‘\'q P [ 4 N \_\
ANEA ™ 2 ™ < ; Z -
! h ht 1 \‘\. 1 \r-. I~
0 0 0
1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 6 12 3 4 5 6 7 8 9 10
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Circuladores y complementos de instalaciones | Circuladores para agua
caliente sanitaria

SB-4X

« Circuladores para circuitos de - Proteccion eléctrica: IP 42.
recirculacion en instalaciones de | c5rcasa de aislamiento.

Agua Caliente Sanitaria. o ,
« Conexion directa a la tuberia

* Muy bajo consumo de energia: de  y\adiante racores

4W a 6W.

) . ) ) » Motor de rotor sumergido.
« Funcionamiento silencioso.

) « Cuerpo hidraulico de latén
+ Circulador compacto de inalterable a la corrosién.

dimensiones reducidas.

« Conexiones eléctricas faciles y
répidas.

SB-4X

Temperatura max. de trabajo (1) °C 65
Presién max. de trabajo bar 10
Temperatura ambiente max. °C 40
Tensién monofasica \ 230 ~
Velocidad de posicion rp.m. 3000
Intensidad nominal A 0,05
Potencia absorbida W 5
Conexion tuberia R1/2
Peso kg 1,3
Referencia 7720450
Precio 229 €

(1) Para periodos de tiempo cortos (2h) este valor puede ser de 70

v

0 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 0,6 0,7 m's
b1 sl707 ) Hm S ax
Valvula de cierre 1-230 VRp%2

66,35

13

| |
" 0,4
‘ I ] / /)\\\\
0.2 /
z £ //
0
0 0,1 0,2 0,3 0,4 Qm*h
0 0, 02 0, 04 0, 06 0,08 0, 10 0,12 Ql/s
P/
5 e
\ 4
— 2
Valvula antiretorno
0
0 0,1 0,2 0,3 0,4 Qfmith
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Circuladores y complementos de instalaciones | Circuladores para calefaccion
alta eficiencia

Quantum Eco

3909TY3DLEATTALO P00 P fzZ|nN |

Circuladores para instalaciones con la tecnologia ECM (Electronic - indice de proteccién eléctrica: IP X4D.

de calefaccién y refrigeracion. Commutated Motor) con regulacién de _ 9 1 4dalidades de funcionamiento automatico
Los circuladores Quantum Eco presion diferencial integrada. para una éptima adaptacion a la instalacion
cumplen con la Directiva ErP Principales ventajas de la regulacion (ApC constante, y ApV variable).

2015, disponiendo todos ellos de  electrénica: Se suministran los accesorios hidraulicos de

un Indice de Eficiencia Energética
IEE < 0,23. El indice de referencia
para los circuladores mas
eficientes es IEE < 0,20.

- Ahorro energético y reduccion de los conexion:

costes de explotacion. - Juntas y racores para los modelos Quantum Eco
- Eliminacion de los ruidos de 32y 32H.
L flujo en instalaciones con llaves - Juntas, bridas, contra bridas y tornilleria para
La gama de alta eficiencia termostaticas, al adaptarse los modelos Quantum Eco 4Dy50 50My E%H.
Quantum Eco es una serie de automaticamente su funcionamiento T
circuladores de rotor himedo a las necesidades de la instalacion.

32 32H 40

Q max mi¥h 7 11 18

H max mcda 7 1 12

Rango T? trabajo °C -10a 110 -10a 110 -10a 110
Presién max. de trabajo  bar 10 10 10

Didmetro nominal (DN) 2" 2" 1"
Conexion tuberia Racor 1%" Racor 1%” Brida DN 40
Tension \ 230 ~ 230 ~ 230 ~
Velocidad rp.m.  1.000-3.700 1.000 - 4.800 950 - 4.500
Intensidad nominal A 0,08-1,00 0,15-1,33 017-24
Potencia absorbida W 5-120 10 - 305 15-450
Peso kg 4,6 5.4 13.0

A mm 183 248 318

B mm 44 47 b4

c mm 180 180 250

D mm 90 90 125

E mm 203 233 261

F mm 51 64 71
Referencia 7504411 7504412 7504413
Precio 822 € 1.258 € 1.540 €

CUANTUS
ECa a2

'
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Quantum Eco 32y 32H Quantum Eco 40, 50, 50M y 50H

50 50M 50H

14 22 25
8 9 "
-10a 110 -10a 110 -10a 110
10 10 10
2" 2" 2"
Brida DN 50 Brida DN 50 Brida DN 50
230 ~ 230 ~ 230 ~
1.200 - 4.800 950 - 4.000 950 - 4.400
0,15-1,33 017 -215 0,17 - 2,65
10-305 15-430 15-600
10,5 14,2 14,2
256 321 321
46 53 53
240 280 280
120 140 140
233 261 261
64 71 71
7504414 7504415 7504416
1.655 € 2.002 € 2.220 €
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Circuladores y complementos de instalaciones | Circuladores para calefaccion
alta eficiencia

Quantum Eco

Circuladores para instalaciones con la tecnologia ECM (Electronic - indice de proteccion eléctrica: IP X4D.

de calefaccién y refrigeracion. Commutated Motor) con regulacién de  _ 9 modalidades de funcionamiento automéatico
Los circuladores Quantum Eco presion diferencial integrada. para una 6ptima adaptacion a la instalacién
cumplen con la Directiva ErP Principales ventajas de la regulacion (ApC constante, y ApV variable).

2015, disponiendo todos ellos de  electronica: Se suministran los accesorios hidraulicos

un Indice de Eficiencia Energética
IEE < 0,23. El indice de referencia
para los circuladores mas
eficientes es IEE < 0,20.

- Ahorro energético y reduccion de los  de conexidn; juntas, bridas, contra bridas y
costes de explotacion. tornilleria.

- Eliminacidn de los ruidos de

o flujo en instalaciones con llaves

La gama de alta eficiencia termostaticas, al adaptarse
Quantum Eco es una serie de automaticamente su funcionamiento
circuladores de rotor himedo a las necesidades de la instalacién.
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65 65 H 65 S

Q max m/h 25 40 50
H max mcda 9 12 16
Rango T? trabajo °C -10a 110 -10a 110 -10a 110
Presién max. trabajo bar 10 10 10
Didmetro nominal (DN) 2" 22" 2"
Conexion tuberia Brida DN 65 Brida DN 65 Brida DN 65
Tensién \ 230 ~ 230 ~ 230 ~
Velocidad rpm. 950 -4.000 800 - 2.800 800 - 3.400
Intensidad nominal 230V A 0,17 - 2,65 0,30 - 3,50 0,30 - 6,40
Potencia absorbida W 15-600 40 - 800 40 - 1.450
Peso kg 16,1 25,8 27,5
A mm 330 337 332
B mm 57 70 66
C mm 280 340 340
D mm 140 170 170
E mm 261 329 329
F mm 71 87 87
3Referencia 7504417 7504418 7504419
Precio 2.310 € 2.695 € 3.207 €
@ o 18 14 18 ) " ' 2 3 - e ' L 3 4 -
L GUANTUM i b T GUANTUN whra L T GBI AP
Lieaker ECO &S M 3 ECOEs S
__?"'\ oV . ] | pir A ™ . :r% EXG - .
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(o) B,
("
C i i
80 | 80
40 55
7 13
-10a110 -10a 110
10 10
3" 3"
Brida DN 80 Brida DN 80
230 ~ 230 ~
900 - 2.400 900 - 3.300
0,30 - 3,50 0,30 - 6,80
40 - 800 40 - 1.550
29,0 304
333 333
84 84
360 360
180 180
329 329
87 87
7504420 7504421
2.824 € 3.335¢€
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800 1 - 800 I/PC - 1000 | - 1000 I/PC

R
m
s @
Depositos acumuladores Speicherbehalter =
Instrucciones de Instalacion, Montaje y Installations-, Montage- und %
Funcionamiento para el USUARIO Betriebsanleitung fir den BENUTZER
y el INSTALADOR und den INSTALLATEUR
Storage Cylinders Bollitori
Installation, Assembly and Operating Istruzione per I'Installazione, Montaggio
Instructions for the USER e Funzionamento per 'UTENTE e per
and INSTALLER I'INSTALLATORE
Préparateurs accumulateurs Depdsitos acumuladores
Instructions d’Installation, de Montage Instrucdes de Instalacdo, Montagem e
et de Fonctionnement a l'intention de 'USAGER Funcionamento para o UTENTE
et de 'INSTALLATEUR e 0 INSTALADOR
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Dimensiones y Conexiones Hidraulicas / Dimensions and Water Connections
Dimensions et Connexions Hydrauliques / Abmessungen und Hydraulikanschlisse
Dimensiones e Connessiones Idraulicas / Dimensdes e Liga¢gdes Hidraulicas

368

(I/PC)

@ 950

A B C D E F a
800 1/800 I/PC 1840 600 382 265 300 907 1
1000 I / 1000l/PC | 2250 775 382 450 375 1057 1"

Pérdida de carga (mbar) / Pressure Drop (mbar) / Perte de charge (mbar) / Ladeverlust (mbar) / Perdita di carico (mbar) / Perda de carga (mbar)

Caudal primario (m3/h) / Primary Flow Rate (m?®h) / Débit primaire (m?h)
DurchfluBmenge Primarkreislauf (m®/h) / Portata primario (m%h) / Caudal primario (m%h)

0,5 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
800 I /800 I/PC 3 11 44 99 177 276 397 540 706 893 1103 1334
1000 I / 1000 I/PC 2 6,25 25 56 100 156 225 306 400 506 625 756

(*) Produccién continua de A.C.S a 45 °C (I/h)
Continuous DHW output at 45 °C (I/h)
Production continue d’E.C.S. a 45 °C (I/h)

Permanente HeiBwasserzeugung bei 45 °C (I/h)

Produzione continua di A.C.S. a 45 °C (I/h)
Producéo continua de A.Q.S. a 45 °C (I/h)

800 1/ 800 I/PC
1000 1 /1000 I/PC

2057
2970

(**) Produccién en 10 minutos (litros)
10 min. Peak Output (litres)
Production en 10 minutes (litres)
Erzeugung in 10 Minuten (Liter)
Produzione in 10 minuti (litri)
Produg&o em 10 minutos (litros)

800 1/ 800 I/PC
1000 1 /1000 I/PC

1058
1356

(*) Temperatura entrada primario = 80 °C.
Temperatura agua de red = 15 °C.

Primary inlet temperatura (from boiler) = 80 °C
Cold water inlet temperature = 15 °C
Température entrée primaire = 80 °C
Températura eau du réseau = 15 °C

Einlauftemperatur Primérkreislauf = 80 °C
Temperatur Leitungswasser = 15 °C

Temperatura entrata circuito primario = 80 °C
Temperatura acqua di rete = 15 °C

Temperatura entrada primério = 80 °C
Temperatura dgua de rede = 15 °C

(**) Temperatura entrada primario = 80 °C.

Temperatura agua de red = 15 °C.
Temperatura media A.C.S. final extraccion = 45°C
Temperatura regulacién deposito = 60 °C

Primary inlet temperatura (from boiler) = 80°C
Cold water inlet temperature = 15 °C
Mean temperature of DHW at drawoff tap =45 °C
Cylinder control temperature = 60 °C

Température entrée primaire = 80 °C
Températura eau du réseau = 15 °C
Température moyenne E.C.S. fin extraction = 45 °C
Température régulation réservoir = 60 °C

Einlauftemperatur Primarkreislauf = 80 °C
Temperatur Leitungswasser = 15 °C

Mittlere Entnahmetermperatur Hei3wasser = 45 °C
Temperatur Regulierung Behélter = 60 °C

Temperatura entrata circuito primario = 80 °C
Temperatura acqua di rete = 15 °C
Temperatura media A.C.S. =45 °C
Temperatura regolazione termostato bollitore = 60 °C

Temperatura entrada primério = 80 °C
Temperatura agua de rede = 15 °C
Temperatura média A.Q.S. final extracgdo = 45 °C
Temperatura regulagéo deposito = 60 °C
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Fig.l1  Con Centralita de regulacion E6.0631 o E25 MQS / With control centre E6.0631 or
E25 MQS / Avec Centrale de régulation E6.0631 ou E25 MQS / Mit E6.0631 oder
E25 MQS Regelungszentrale / Con Centralina di termoregolazione E6.0631 o
E25 MQS / Com Central de Regulacdo E6.0631 ou E25 MQS

3g09TYADLEATTILD IP0D P fezii|in |

Fig.2 Con Cuadro de control acumulador / With Storage Cylinder Control Panel / Avec
Tableau de Contréle Accumulateur / Mit Speicherbehélter Kontrollschalttafel /
Con Quadro di Controllo Bollitore / Com Quadro de Controle Acumulador

Pm——

1.- Grupo térmico CPA / Heating unit CPA / G. Thermique CPA / Heizkessel CPA / G. Termico CPA / G. Térmico CPA

2.- Deposito de acero inoxidable / stainless steel cylinder / Ballon en acier inoxydable / Speicher aus rostfreiem Stahl / Bollitore di acciaio inox /
Depésito de ago inoxidable

3.- Circulador primario / Primary pump / Circulateur primaire / Umlaufpumpe Primérkreislauf / Circolatore primario / Circulador primario

4.- Véalvula de seguridad / Safety valve / Soupape de sécurité / Sicherheitsventil / Valvola di sicurezza / Valvula de seguranca

5.- Circulador recirculacion ACS / DHW Recirculation pump / Circulateur bouclage sanitaire / Umlaufpumpe Wiederumlauf HeiBwasser / Circolatore
ricircolo A.C.S. / Circulador recirculacéo A.Q.S.

6.- Consumo ACS / DHW Consumption / Consommation E.C.S. / Verbrauch HeiBwasser / Portata A.C.S. / Consumo A.Q.S.

7.- Entrada agua de red / Mains water inlet / Entrée alimentation d’eau du réseau / ZufluB3 Leitungswasser / Entrata acqua di rete / Entrada agua da rede

8.- Recirculacién ACS / DHW Recirculation / Bouclage sanitaire / Wiederumlauf HeiBwasser / Ricircolo A.C.S. / Recirculagdo A.Q.S.

9.- Termostato mando recirculacion / Recirculation control thermostat / Thermostat de commande de la recirculation / Steuerthermostat Wiederumlauf
/ Termostato comando ricircolo / Termostato comando recirculagao

10.- Llenado agua instalacién / System water filling / Remplissage en eau de l'installation / Fillen Wasser fiir die Anlage / Riempimento acqua

impianto
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11.- Embudo vélvula de seguridad / Safety valve funnel / Syphon de la soupape de sécurité / Trichter Sicherheitsventil / Imbuto scarico valvola di

sicurezza / Funil valvula de seguranga

12.- Circulador c. Anticondensacion / Anticondensation pump / Circulateur c. anti-condensation / Umlaufpumpe Kondensierungsschutz / Circolatore

circuito anticondesa. / Circulador anticondensacéo

13.- Vélvula de retencion / Check valve / Clapet anti-retour / Riickschlagventil / Valvola di non ritorno / Valvula de retencao

14.- Termostato mando c. Anticon. / Anticond. C. Control thermostat / Thermostat de commande circuit anti-condensation / Steuerthermostat
antikondensierungskeislauf / Termostato comando circuito anticondensa / Termostato comando circuito anticondensacéo

15.- Depésito de expansion cerrado / Sealed expansion vessel / Vase d’expansion / Geschlossenes Expansionsgefa3 / Vaso d’espansione chiuso /

Vaso de expansao fechado

16.- Valvula de desaglie / Drain cock / Vanne de vidange / WasserabfluB-Ventil / Valvola di scarico / Valvula de esgoto

17.- Valvula de llenado / Filler valve / Vanne de remplissage / Ventil zum Fllen der Anlage / Valvola di riempimento / Valvula enchimento

18.- Termostato de ambiente / Ambient thermostat / Thermostat d’ambiance / Raumthermostat / Termostato ambiente / Termostato de ambiente
19.- Emisor / Emitter / Radiateur / Warmestrahler / Emisor / Radiador
20.- Depésito expansion ACS / Sealed expansion vessel DHW / Vase d’expansion sanitaire / Geschlossenes Expansionsgefa3 HeiBwasser / Vaso
d’espansione A.C.S. / Vaso de expansao fechado A.Q.S.
21.- Vélvula de 3 vias / 3 way solenoid valve / Vanne 3 voies / Elektromagnetisches 3-Wege-Ventil / Elettrovalvola a 3 vie / Electrovalvula de 3 vias
22.- Circulador c.primario ACS / DHW Recirculation pump / Circulateur circuit primaire ECS / Umlaufpumpe Primarkreislauf / Circolatore circuito

primario ACS / Circulador c. primario AQS

23.- Separador de aire / Air separador / Séparateur d’air / Luftabscheider / Separatore d’aria / Separador de ar

24.- Filtro / Strainer / Filtre / Filter / Filtro / Filtro

25.- Valv. Seguridad tarada a 7 bar / Safety valve set at 7 bar / Soupape de sécurité taré a 7 bar / Sicherheitsventil, auf 7 bar eingestellt / Valvola di
sicurezza tarata a 7 bar / Valv. Seguranca tarada a 7 bar
26.- Sonda de ida / Flow sensor / Sonde de départ / Fuhler Vorlauf / Sonda di mandata / Sonda de ida

27.- Central de regulacién / Control centre / Centrale de régulation / Regulierungszentrale / Centralina di termoregolazione / Central de regulagédo
28.- Valvula mezcladora / Mixing valves / Vannes mélangeuses / Mischventile / Valvole miscelatrici / Valvulas misturadoras

29.- Sonda exterior / Outdoor sensor / Sonde extérieure / AuBenfihler / Sonda esterna / Sonda exterior

Fig .3

CPA 250 + 1100

110

— SeCCION de 2.5 mm? HO7V2-K / Section of 2.5 mm? HO7V2-K / Section de 2.5 mm? HO7V2-K / Teil von 2.5 mm? HO7V2-K / Sezione di 2.5 mm? HO7V2-K / Secédo de 2.5 mm? HO7V2-K
Seccién de 0.75 mm? HO5V2-K / Section of 0.75 mm? HO5V2-K / Section de 0.75 mm? HO5V2-K / Teil von 0.75 mm? HO5V2-K / Sezione di 0.75 mm? HO5V2-K / Segéo de 0.75 mm? HO5V2-K|

A &

A2 Circulador ACS / DHW Pump / Circulateur E.C.S. / Umwalzpumpe HeilRwasser / Circolatore A.C.S. / Circulador A.Q.S.
W Resistencia eléctrica calefactora (opcional) / Electric heater resistor (optional) / Résistance électrique de chauffage (en option) /
Elektrische Heizwiederstand (auf Wunsch) / Resistenza elettrica riscallatora (opzionale) / Resisténcia eléctrica aquecedora (opcional)

TL

Termostato de regulacion A.C.S. y limitador de seguridad / Domestic Hot Water temp. control thermostat and Limit thermostat /

Thermostat de régulation Eau Chaude Sanitaire et Thermostat de sécurité / Regelthermostat HeiRwasser und Sicherheitsthermostat /
Termostato di regolazione A.C.S. e Termostato di securezza / Termostato de regulagdo Agua Quente Sanitaria e Termdstato de seguranga

U Relé / Relay / Relais

/ Relais / Relé | Relé

L/ Interruptor Invierno - Verano / Winter - Summer switch / Interrupteur Hiver - Eté / Winter - Sommer - Schalter / Interruttore Estate - Inverno /

Interruptor Inverno - Veréo

S

Conectar la posible resistencia (W) entre los
bornes 3y 5, eliminando el puente entre el 5y 6
de la regleta del deposito.

Para la leyenda, ver instrucciones del quemador
y de la caldera

LGB

Wire the optional immersion heater (W) across
terminals 3-5 and remove the jumper between 5
and 6 in the cylinder terminal strip.

For legend, see the burner and boiler instructions.

L FR

Brancher la résistance éventuelle (W) entre les
bornes 3 et 5, en éliminant le pont entre les bornes
5 et 6 de la réglette du réservoir.

Pour la Iégende, voir instructions du brdleur et
de la chaudiere.

L DE 4

Falls vorhanden, Widerstand (W) zwischen
den Klemmen 3 und 5 anschlieBen. Dabei die
Briicke zwischen den Klemmen 5 und 6 der
AnschluBleiste des Behalters entfernen. Die
Legende ist der Brenner- und Kesselanleitung
zu entnehmen.

Collegare I'eventuale resistenza (W) ai morsetti 3
e 5, eliminando il “ponte” tra i morsetti 5 e 6 della
morsettiera sul bollitore.

Vedere leggenda istruzioni del bruciatore e della
caldaia.

@

Ligar a resisténcia opcional (W) entre os bornes
3 e 5, eliminando a ponte entre os bornes 5 e 6
da régua do deposito.

Ver legenda nas instru¢des do queimador e da
caldeira.
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Caracteristicas principales

Version |

Sin proteccién catddica. No utilizar esta version
en instalaciones con una concentracion de
cloruros en el agua de mas de 350 mg/litro.

Conexionado eléctrico

Ver figura 3. En ella se muestra el conexionado
de la caldera CPA para funcionar tanto patag
calefaccion como para agua caliente, 533'1:

- preferencia para este ultimo servicio. Los cable;s;_:;
8001 & 1000 | ., =1
Cara,Cte_”St'Cas soopc | & 1000 | Versién I/PC pasaran por el pasacables superior. o
tecnicas I/PC » o ) Resistencia eléctrica: Si estd gobernada des&’eg
— — Con proteccion catddica. Son especialmente ¢ cuadro de control, la potencia maxima de%
Pérdidas estaticas (W) 87 113 indicados para funcionar en aguas con una resistencia sera de 3.500 W. g
Clase de eficiencia ener- 8 c concentracion de cloruros de méas de 350 mgl/litro. E o
it id i me
gética Instalacion y montaje Advertencias para la versién I/PC 4z
Capacidad A.C.S. (litros) e 946 Se instalaran en posicion vertical y apoyados en | 5 desconexién eléctrica del sistema @O
Temp. maxima circuito prima- 200 el suelo. No instalarlos en el suelo en posicion  proteccion catédica, atn de forma esporadida,3
rio (*C) horizontal. B o ] implica el riesgo de corrosion y la pérdida de I8 )
Presién méxima circuito o Pfara la manipulacion del depdsito se sumistraun  garantia. |?r=|
primario (bar) cancamo que puede roscarse en la tapa superior.  jlizar exclusivamente los cables originales, sing
Temp. maxima deposito y o alargarlos ni cortarlos, ya que en caso contrarlag
AC.S. (°C) 90 Conexion hidraulica se corre el riesgo de corrosion.
— — . Los anodos de protecciéon funcionan cuando:;
Presion maxima depésito Ver figuras 1 y 2. Recomendamos colocar 2
8 : v . el deposito esta lleno de agua. Cuando estoss
A.C.S. (bar) manguitos dieléctricos entre las tuberias y las . . - a
- . del depésito anodos no estén cubiertos de agua, el piloto de=
Peso en vacio (Kg) 160 185 conexiones ’ control parpadeara en rojo. Si este piloto no estaw
Superficie intercambio . encendido o parpadea en rojo y el deposito esta®
primario (m?) 2.7 33 Advertencia: lleno de agua, comprobar las conexiones, Ios&
Volumen primario (litros) 205 31 De acuerdo con la normativa legal vigente, en la contactqs y la allment:flmon_ de Ia. red electrlca.§
JRET—— Poluretano sin entrada de agua fria de red se deberan colocarlos D€ persistir la anomalia avise a instalador o as
(densidad=45Kg/m?) CEC. siguientes componentes: Llave de paso, valvula  Nuestra Asistencia Técnica a Clientes. g
de retencion, valvula de seguridad del circuito  El Piloto, si esta de color verde, indica que el§
Ma@erial primario y secun- AISI 316 secundario tarada. sistema esta protegiendo al deposito. %
dario Recirculacion del Agua Caliente Sanitaria: En |
esta tuberia de recirculaciéon se colocara una 8
véalvula antirretorno y el circulador necesario. &
Marcado CE X
Los depdsitos acumuladores BAXI son 8
conforme a la Directiva de Compatibilidad X<
Electromagnética 89/336/CEE y a la Directiva %
de Baja Tension 73/23/CEE. o
c
5
pyj
@
2
: - - Q
@ | Version Electrical connections =
N
. Without cathodic protection. Do not use this  See Fig. 3. This figure shows the connection to ag
Main features version in installations with a concentration of ~CPA boiler to provide both heating and hot water,=
chlorides in the water in excess of 350 mg/litre. with no priority for the latter service.
Cables will pass through the upper entry. <
. 8001 [ 10001 I/PC Version Electric heater element: If it is governed from theZ:
Technical data & 800 | & 1000 _ _ _ _ _ control panel, the maximum power will be 3,500W.8
IIPC I/PC With cathodic protection. They are ideally suited a
Static losses (W) 87 113 for waters with a concentration of chlorides in Important notes on the I/PC VerSIOn =
£ ffici | 5 c excess of 350 mg/litre.
neroy € 'C'lenc?'cass Installation and Assembly An occasional power tripping of the cathodlc
DHW capacity (litres) 771 946 viind hall be | lled cally ie. f protection system implies the risk of corr05|ono~
- — ylinders shall be installed vertically, i.e. free-  and |oss of warranty rights.
Max. primary circuit tempera- . g
wre (°C) 200 standing. Do not place them on the floor yse the original cables only. Do not IengthenEg
Viax. DHW cirout horizontally. ) ) ) ) or shorten them, as this may lead to corr03|on
(bz)r(j circuit pressure 25 An_eye-bolt for handlmg the cylinder is provided,  proplems. The sacrificial anodes work when the 8
- which can be screwed in the top cover. storage cylinder is full of water. When these§
Max. DHW cylinder tempera- 9 _ anodes are not completely immersed, the®
ture (°C) Water connections control LED will flash in red. If this LED is not litg
Max. DHW cylinder pressure 8 See Fig. 1 and 2. It is advisable to install non or flashing in red but the cylinder is full of water;g
(bar) . . check the connections, contacts and mains power
conductive sockets between the pipes and the §
Weight-empty (Kg) 160 185 cylinder connections supply. Should the fault continue to exist, caII
- - . ’ your Installer. ;
Primary heating surface (m?) 27 33 . When the control LED is “green” it indicates that®
Primary capacity (litros) 20,5 31 Warning: the cylinder is being protected by the system. &
Isulation Polyurethane In accordance with current regulations, the 2
(density=45Kg/m?) without C.F.C. following valves must be fitted at the mains water 2
Primary & secondary material AISI 316 inlet: shut-olff ;/al\1e, check valve, secondary set %
pressure relief valve. .
DHW recirculation: The recirculation pipe should CE Marked é
include a non-return valve and a suitable Pump. BAXI's storage cylinders comply with the
Electromagnetic Compatibility Directive E_-'i
(89/336/EEC) and Low Voltage Directive g
(73/23/EEC). =3
5
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Caractéristiques principales

Version |

Sans protecion cathodique. Ne pas utiliser
cette version dans les installations ayant une
concentration de chlorures dans I'eau de plus
de 350 mg/litre.

Version I/PC

Avec protection cathodique. Ces réservoirs sont
spécialement congus pour fonctionner avec des
eaux ayant une concentration de chlorures de
plus de 350 mg/litre.

Installation et montage

A installer en position verticale et appuyés sur
le sol. Ne pas les installer sur le sol en position
horizontale.

Pour la manipulation du réservoir, il est fourni
un boulon a anneau qui peut se visser sur le
couvercle supérieur.

Connexion hydraulique

Voir figure 1 et 2. Nous recommandons de placer
des manchons diélectriques entre les tuyauteries
et les connexions du réservoir.

Avertissement:

Selon la réglementation |égale en vigueur, sur
I'entrée d’eau froide du réseau, il faut poser les
composants suivants: un robinet d’arrét, une
soupape d’arrét, un by-pass du circuit secondaire
étalonné.

Recirculation de I'E.C.S.: Sur cette tuyauterie de
recirculation, il faudra poser une valve antiretour
et un circulateur.

Branchement électrique

Voir figure 3. Sur cette figure, se trouve le schéma
de branchement de la chaudiére CPA pour le
chauffage et pour I'eau chaude, sans donner
la préférence a ce dernier service. Les cables
passeront par le passage pour cables supérieur.
Résistance électrique: Si elle est commandée
depuis le tableau de contrdle, la puissance
maximale de la résistance sera de 3.500 W.

Avertissements pour la version I/PC

Le débranchement électrique du systéme
de protection cathodique, méme de maniére
sporadique, implique le risque de corrosion et la
perte de la garantie.

N'utiliser que les cables d’origine, sans
les rallonger ni les couper, car sinon, cela
augmenterait le risque de la corrosion.

Les anodes de protecion fonctionnent quand
le réservoir est plein d’eau. Si ces anodes ne
sont pas couvertes d'eau, le voyant de contrdle
clignote en rouge. Si ce voyant n'est pas allumé
ou s'il clignote en rouge et que le réservoir est
plein d’eau, il faudra vérifier les connexions, les
contacts et I'alimentation électriques du secteur.
Si 'anomalie persiste, il faut avertir I'installateur
ou notre Assistance Technique aux Clients.

Si le voyant est vert, cela indique que le systeme
protége le réservoir.

Marquage CE

Les réservoirs accumulateurs BAXI sont
conformes a la Directive de Compatibilité
Electromagnétiques 89/336/CEE et a la
Directive de Basse Tension 73/23/CEE.

Caractéristiques | 8001 & | 10001
t hni 800I/PC | & 1000
echniques 1/PC
Pertes statiques (W) 87 113
Classe d’efficacité énergé- B c
tique
Capacité E.C.S. (litres) 771 946
Telmpl. maOX|maIe circuit 200
primaire (°C)
Pression max. circuit primaire
25
(bar)
Temp. maximale réservoir 90
E.C.S. (°C)
Pression max. réservoir 8
E.C.S. (bar)
Poids a vide (Kg) 160 185
Suzrface échange primaire 27 33
(m?)
Volume primaire (litres) 20,5 31
Isolation Polyréthane sans
(densité=45Kg/m?) C.F.C.
Ma_ltenau primaire et secon- AISI 316
daire
Hauptmerkmale
. 8001 & 1000 |
Technische Daten | 8ooPC | & 1000
IIPC
Statische Verluste (W) 87 113
Energieeffizienzklasse B C
Inhalt HeiBwasser (liter) 771 946
Hochsttemperatur 200
Priméarkreislauf (°C)
Hochstdruck Primarkreislauf
25
(bar)
Hochsttemperatur 90
HeiBwasserbehalter (°C)
Hochstdruck 8
HeiBwasserbehélter (bar)
Leergewicht (Kg) 160 185
Flé'ich_e Wérmeaustausch 27 33
Primérkreislauf (m?)
V_olumen Primérkreislauf 205 31
(litros)
Isolierung Polyurethan ohen
(Dichte=45Kg/m?®) C.F.C.
Material Priméar und
Sekundarkreislauf AISI 316

Version |

Ohne Kathodenschutz. Diese Version ist bei
Anlagen mit einer Chlorkonzentration von Uber
350 mg/l im Wasser nicht zu verwenden.

Version I/PC

Mit Kathodenschutz. Besonders geeignet flr
Wasser mit einer Chlorkonzentration von tber
350 mg/l.

Installation und Montage

Der Behalter ist senkrecht auf dem Boden
aufliegend zu installieren. Er darf unter keinen
Umsténden waagrecht auf dem Boden aufliegend
angebracht werden.

Fir ein besseres Ausrichten des Behélters ist die
mitgelieferte Ringdse auf der oberen Abdeckung
festzuschrauben.

Hydraulik-Anschluf3

Siehe Abb. 1 und 2. Es empfiehlt sich, zwischen
den Leitungen und den Anschlissen zum
Behélter dielektrische Muffen anzubringen.

Wichtig:

Gemalf den geltenden rechtlichen Bestimmungen
sind folgende Elemente am Kaltwassereinlauf in
die Wasserleitung vorzunehmen: Durchgangsventil,
SchlieRBventil, geeichtes Sicherheitsventil des
Sekundarkreislaufs.

Wiederumlauf des HeiBwassers: In der
Umlaufleitung werden ein Riickschlagventil und
die erforderliche Umlaufpumpe eingebaut.

Elektrischer Anschlul

Siehe Abb. 3. Hier sind die Anschlisse des
Kessels CPA sowohl fur Heizbetrieb als auch
fir HeiBwassererzeugung abgebildet, wobei die
HeiBwassererzeugung keinen Vorrang hat. Die

Kabel werden durch die obere Kabeldurchfuhrung
geleitet.

Elektrischer Widerstand: Er wird Uber die
Schalttafel geregelt. Die Hochtstleitung des
Widerstands betragt 3500 W.

Anmerkungen zur Version I/PC

Wird das Kathodenschutzsystem auch nur
kurzfristig vom Netz abgetrennt, so kann dies
zu Korrosionserscheinungen fuhren und der
Garantieschutz erlischt.

Es sind ausschlieRlich Originalkabel zu verwenden,
ohne diese zu verlangern oder zu verkurzen, da
sonst das Risiko von Korrosionserscheinungen
besteht. Die Schutzanoden funktionieren bei
nur mit Wasser gefilltem Behalter. Sind diese
Anoden nicht unter Wasser, blinkt die rote
Kontrolleuchte auf.

Wenn die Kontrolleuchte nicht eingeschaltet ist
oder rot aufleuchtet und der Behalter mit
Wasser geflllt ist, sind die Anschlisse, die
Kontakte sowie die Versorgung des Netzes
mit Strom zu Uberpriifen. Sollte die Stérung
weiter fortbestehen, versténdigen Sie bitte Ihren
Installateur oder BAXI -Kundendienst.

Leuchtet die Kontrolleuchte griin auf, so bedeutet
dies, dal3 der Behalter durch das System
geschitzt ist.

EU-Kennzeichnung

BAXI-Speicherbehdalter erfullen die
européische Richtlinie Uber elektremagnetische
Vertraglichkeit 89/336/EWG sowie die
Niederspannungs richtlinie 73123IEWG.
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Caratteristiche principali

dario

Caratteristiche 8001 & 10001
T ich 800I/PC | & 1000
ecnicne I/PC
Perdite statiche (W) 87 113
Classe fji efficienza B c
energetica
Capacita A.C.S. (litri) 771 946
Tefmp.lmaossma circuito 200
primario (°C)
Pressione massima circuito
o 25
primario (bar)
Temp. massima deposito %0
A.C.S. (°C)
Pressione massima deposito 8
A.C.S. (bar)
Peso del bollitore (Kg) 160 185
SL_Jperflme di scambio del 2.7 33
primario (m?)
Contenuto d’acqua primario 205 21
(litri)
Isolamento Poliuretano esente
(densita=45Kg/m?®) da C.F.C.
Materiale primario e secun- AISI 316

Versione |

Senza protezione catodica. Non utilizzare questa
versione in installazioni con acqua avente una
concentrazione di cloruri superiori a 350 mg/litro.

Versione |/PC

Con protezione catodica. Particolarmente consigliati
per impianti con acque aventi una concentrazione
di cloruri superiori a 350 mgl/litro.

Installazione e montaggio

Installare i bollitori in posizione verticale e
appoggiati a terra. Non installarli in terra in
posizione orizzontale.
Per la movimentazione del bollitore viene fornita a
corredo una “resina” che deve essere agganciata
nella parte superiore.

Connessione idraulica

Vedere figura 1 e 2. Si raccomanda di installare
i manicotti dielettrici tra la tubazione impianto e i
raccordi del bollitore.

Avvertenza:

Secando la normativa vigente, sull’entrata
dell'acqua fredda dovranno essere installati i
seguenti componenti: valvola di intercettazione,
valvola di non ritorno, valvola di sicurezza del
circuito secondario.

Ricircolo di A.C.S.:

Su questo attacco dovranno essere installati; una
valvola di non ritorno e il circolatore di ricircolo.

Connessione elettrica

Vedere figura 3. Indica il modo di connessione

tra la caldaia CPA e il bollitore per funzionare %aU
in fase Riscaldamento sia in fase Acqua Cal%"’
Sanitaria, senza precedenza per questo ultlrg)g
servizio. | cavi dovranno passare attraversq:p_l

passacavi superiori. 8
Resistenza eletrica: Se é regolata dal quadroseilsa
controllo, la potenza massima della resmten@a
sara di 3.500 W.

€411
100 e

Avvertenze per la versiones I/PC Hg

La disconnessione elettrica del sistema gig
protezione catodica, anche se in forma saltuagag’
comporta un elevato rischio di corrosionete®
la conseguente perdita di garanzia. Utilizzall&%
esclusivamente i cavi originali, senza prolungarlig
né tagliarli, poiché in questo caso si alterano Ie§
caratteristiche di protezione. Q
IF'controllo di protezione catodica funziona quando=
il bollitore & pieno d’ acqua. 2
Quando I'anodo non é immerso nell'acqua,2
segnale rosso di controllo lampeggia.
Se il bollitore € pieno d’acqua e il segnale dia.
controllo & spento o lampeggia in rosso, verificarey
le connessioni, i contatti e I'alimentazione dellaa
rete elettrica.
Se I'anomalia persiste avvisi il suo installatore d<
il Point Service competente per zona.
Il segnale verde acceso indica che il sistema estag
corretamente funzionando.

Skl

unfe:

Marcato CE

| depositi accumulatori BAXI sono conformi
alla Direttiva Compatibilitd Elettromagnetica
89/336/CEE e alla Direttiva di Bassa Tensione
73/23/CEE.

@

Caracteristicas principais

Caracteristicas 8001 & 1000
L. 800I/PC | & 1000
técnicas e

Perdas estaticas (W) 87 113
C!a_sse de eficiéncia ener- B c
gética
Capacidade A.Q.S. (litros) 771 946
Tgmp._ma}}xma circuito 200
primério (°C)
Pressdo maxima circuito

o 25
primério (bar)
Temp. maxima depdsito 90
A.Q.S. (°C)
Presdo maxima depdsito 3
A.Q.S. (bar)
Peso en vacuo (Kg) 160 185
Superficie permuta primario 2.7 33
(m?)
Volumen primario (litros) 20,5 31

dério

Isolamento Poliuretano sin
(densidade=45Kg/m?) C.F.C.
Material priméario e secun- AISI 316

Versao I:

Sem protecgdo catodica. N&o utilizar esta versao
em instalagBes com concentracdo de cloretos na
agua de consumo superior a 350 mg/l.

Verséo |/PC

Com proteccéo catddica. Especialmente indicados
para funcionar com concentracédo de cloretos na
agua de consumo superior a 350 mg/l.

Instalacdo e montagem

Instalar em posi¢éo vertical, apoiado no solo.
N&o instalar no solo em posicéo horizontal. Para
manipulacéo do deposito € fornecido um olhal
que pode roscar na tampa superior.

Ligagdo hidraulica

Ver fig. 1 e 2. Recomendamos a colocagao de
manguitos dieléctricos entre a tubagem e as
ligagbes do deposito.

Atencao:

Devera instalar os seguintes componentes na
entrada do circuito secundario: valvula de fecho,
vélvula de retencao e valvula de seguranca de
taragem fixa.

Recirculacdo de Agua Quente Sanitaria: Nesta
tubagem seré instalada uma véalvula de retencao
e um circulador.

Ligacéo eléctrica

Ver fig. 3. llustra a ligagéo de caldeira CPA paraH
funcionamento em aquecimento central e Agua 3
Quente Sanitaria sem prioridade. Os cabo&,
passam pelo passacabos superior.

Resisténcia eléctrica: Se estiver comandada_
desde o quadro de controle, a sua potenma&
maxima sera de 3.500W.

"|0D) sney ueing Binex d ‘v20z/90/.Lg erp ue e

A Jod

Adverténcias para a verséo |/PC

O corte daligacéo eléctrica do sistema de protet;:?to3
catodica, ainda que de forma esporadica, implicag:
o risco de corrosdo e a perda de garantia. &
Obrigatério o uso exclusivo dos cabos originais;c
sem os prolongar ou cortar, por motivo de risco 2
de corrosao. g
Os anodos de proteccao funcionam quando o2
depdsito esta cheio de agua. Quando tal ndo se®
verifique, o piloto de controle estara vermelhog,
intermitente. Neste caso ou quando o piloto nao::
acende e o depdsito esta cheio de agua, verlflque
as ligacOes, os contactos e a aIumentagaog
eléctrica.

Caso a avaria persista, contacte o servico dem

JeLuIoul | Jepi

Assisténcia Técnica a Clientes mais proximo. -%
O piloto de controle aceso na cor verde, mdmag
gue o sistema esté a proteger o deposito. 2
~ &
Marcacéao CE o
Os depésitos acumuladores BAXI §
estdo conformes com a Directiva de 5
Compatibilidade Electromagnética =
89/336/CEE e a Directiva de Baixa Tensao g
73/23/CEE. o
7
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601- 601/PC-1001-100I/PC
150 1-150 I/PC - 200 | - 200 I/PC
3001 -300 I/PC -500I-500 I/PC

:

Depdésitos acumuladores
Instrucciones de Instalacion,
Montaje y Funcionamiento para el
INSTALADOR y USUARIO

Storage Cylinders
Installation, Assembly

and Operating Instructions for the
INSTALLER and the USER

Préparateurs accumulateurs

Instructions d’Installation,

de Montage et Fonctionnement pour 'INSTALLER
et 'UTILISATEUR

Speicherbehélter

Betriebs-, Reinigungs-

und Wartungsanleitung fur den INSTALLATEUR
und den BENUTZER

Bollitori

Istruzioni per I'Installazione,

il Montaggio e il Funzionamento per 'INSTALLATORE
e per UTENTE

Depdsitos acumuladores
InstrugBes de Instalacao,

Montagem e Funcionamento para o
INSTALADOR e UTENTE

I/PC
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Dimensiones y Caracteristicas Técnicas / Dimensions and Technical Characteristics
Dimensions et Caractéristiques Techniques /Abmessungen und Technische Angaben
Dimensioni e Caratteristiche Tecniche / Dimensdes e Caracteristicas Técnicas

Fig. 1

601, 1001, 1501,
60 I/PC, 100 I/PC & 150 I/PC
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200 [, 300 I, 500 I,
200 I/PC, 300 I/PC & 500 I/PC

(1) Temperatura entrada primario 80 °C y agua red
15 °C.

(2) Temperatura entrada primario 80 °C.
Temperatura entrada agua red 15 °C.
Temperatura media A.C.S. final extraccion 45 °C.
Temperatura regulacion depdsito 60 °C.

(1)Primary inlet temp. (from Boiler) 80 °C. Cold water
inlet temp. 15 °C.

(2)Primary inlet temperature (from Boiler) 80 °C.
Mains water temperature (from Boiler) 15 °C.
Mean temp. of D.H.W. at the tap 45 °C.
Cylinder control temperature 60 °C.

(1) Température entrée primaire 80 °C et réseau a
15 °C.

(2) Température entrée primaire 80 °C.
Température entrée eau réseau 15 °C.
Température moyenne E.C.S. d'extraction 45 °C.
Température stockage 60 °C.

(1)Einganstemperatur Primarkreislauf 80 °C und
Hauptwasseranschluf? 15 °C.

(2)Einganstemperatur Primarkreislauf 80 °C.
Einganstemperatur Hauptwasseranschlufd 15 °C.
HeiBwasser- Durchschnittstemperatur bei
Entnahme 45 °C.

Regulierungstemperatur Speicherbehélter 60 °C.

(1) Temperatura entrata primario 80 °C e acqua di rete
15 °C.

(2) Temperatura entrata primario 80 °C.
Temperatura entrata acqua di rete 15 °C.
Temperatura media A.C.S. fine prelievo 45 °C.
Temperatura regolazione bollitore 60 °C.

(1) Temperatura de entrada primério a 80 °C e &gua da
rede a 15 °C.

(2) Temperatura de entrada primério a 80 °C.
Temperatura de entrada agua da rede a 15 °C.
Temperatura média A.Q.S. final extraccéo a 45 °C.
Temperatura de regulagéo do dedsito a 60 °C.

Modelo / Model / Cotas mm / Dimensions mm / Conexiones / Connections /
Modeles / Modelle / Cotes mm / Abmessungen mm / Connections / Anschlusse /
Modeli / Modelos Dimensioni mm / Cotas mm Connessioni / Ligagbes
A B C D E F G a b c d
60 | - 601/PC 749 480 - 210 145 94 31 3/4” 3/14” 1’ 1"
100 | - 100I/PC 1154 480 - 205 145 94 31 3/4” 3/14” 1’ 1’
150 | - 1501/PC 983 620 - 248 164 94 50 3/4” 3/14” 1" 1"
200 | - 2001/PC 1239 620 390 247 148 94 34 3/4” 3/14” 1’ 1’
300 I - 3001/PC 1724 620 875 226 146 94 34 3/4” 3/4” 1" 1"
500 | - 5001/PC 1730 770 861 283 168 84 54 114" 114" 11/2" 11/2"
. . . 60 | 1001 | 1501 | 2001 | 3001 | 500 I
Modelo / Model / Modéles / Modelle / Modeli / Modeli aee | e | auee | cuee | -upe | Siece
Perdldas estéaticas / §t§tlc losses / Pertes statiques / Statische Verluste / Perdite W 45 50 58 63 99 103
statiche / Perdas estéaticas
Clase de eficiencia energética / Energy efficiency class / Classe d’efficacité éner-
" R R B B B B C C
gétique / Energieeffizienzklasse / Classe di efficienza
Capacidad _(_:lrcuno primario / Primary capgcnt.y / §apagte plrcun primaire / Fas- L 22 32 a4 56 72 08
sungsvermdgen Primarkreislauf / Capacita circuito primario /
Capacidad CIFCEIIIO secundarlllo / I?HW capacny_/‘Ce}pac_lte circuit secondaire / L 58 9 143 193 279 472
Fassungsvermégen Sekundarfreislauf / Capacita circuito
Superficie dg !ntergamblo / Hgatlng surfage / Surface d’echange / Austauschafla- me 0.6 1.0 12 16 2.4 31
che / Superficie di interscambio /Superficie de permuta
I?roducu_on cor’ltlnue} de e:gua a 45_ C_/ Qontlnuous output at 45 °C Flow / Produc- Lh 386 580 650 g18 | 1153 | 1425
tion continue d’eau a 45 °C / Kontinuierliche
Produccién en 10 min / 10 min Peak output Flow / Production dans 10 minutes /
Erzeugung in 10 minuten / Produzione in 10 minuti / Produgdo em 10 minutos L 110 187 232 296 430 642
Peso aprox. / Approx. Weight empty / Poids approx. / Gewicht ca. / Peso appross. Kg 32 48 64 78 109 151
/ Peso aprox.
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Componentes principales / Main components / Principaux composants
Hauptkomponenten / Connessioni e componenti principali / Principais componentes

Fig. 2

[l — Salida Agua Caliente Sanitaria (circuito secundario).

Hot drawoff (Secondary).

Sortie Eau Chaude Sanitaire (circuit secondaire).

HeiBwasserauslauf (Sekundarkreislauf).
Uscita Acqua Calda Sanitaria.

Saida de Agua Quente Sanitaria (circuito secundario)

P — Entrada agua fria (circuito secundario).
Cold feed (Secondary).

Entrée eau froide sanitaire (circuit secundario).

Kaltwassereinlauf (Sekundarkreislauf).
Entrata acqua fredda sanitaria.

Entrada de agua fria sanitaria (circuito secundario).

W
|

Ida de caldera (circuito primario).

Primary flow.

Départ chauffage (circuit primaire).

Vorlauf vom Heizkessel aus (Primarkreislauf).
Mandata dalla caldaia (circuito primario).

Ida da caldeira (circuito primario).

=
!

Retorno a caldera (circuito primario).
Primary return.

Retour chauffage (circuit primaire).
Rucklauf zum Heizkessel (Primarkreislauf).
Ritorno alla caldaia (circuito primario).
Retorno da caldeira (circuito primario).

b — Purgador de aire.
Primary air vent.
Purgaur dair.
AblafZentil.
Disaeratore.
Purgador de ai.

Cubierta P.V.C.
Top moulding.
Courvercle P.V.C.
P.V.C. Abdeckung
Copertura in P.V.C.
Cobertura P.V.C.

[<2]
|
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Deposito acumulador de acero inoxidable
Stainless steel domestic water vessel
Préparateur accumulateur en acier Inoxydable
Speicherbehalter aus rostfreiem Stahl
Bollitore di acciaio inox

Depésito acumulador de ago inoxidavel

B — Envolvente exterior de acero ST-37.
Primary vessel in ST-37 carbon steel.
Enveloppe extérieure en acier ST-37.
AuBerer Kesselmantel aus Stahl ST-37.
Mantello esterno di acciao ST-37.
Camisa exterior de aco ST-37.

9 —Vaina sondas termostato y termémetro.
Thermostat pocket & dip use tube stay.

®
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Doigt de gant sondes thermomeétre et thermostat.

Flhlerhlse fir Thermostat und Themometer.
Guaina sonde termostato e termometro.
Bainha sondas termdstato e termémetro.

10— Base de P.V.C.
Base moulding P.V.C.
Base en P.V.C.
Fahlerrohr aus P.V.C.
Tubo distributore P.V.C.
Tubo sonda P.V.C.

11— Tubo sonda P.V.C.
Dip tube P.V.C.
Tube sonde P.V.C.
Filhlerrohr aus P.V.C.
Tubo distributore P.V.C.
Tubo sonda P.V.C.

12— Forro exterior acolchado.
Padded vinyl jacket.
Fourreau extérieur.

Mit Isolierflllung versehene AuBenverkleidung.

Cappotto esterno imbottito.
Forro exteior acolchado.

13

Aislamiento de poliuretano inyectado.
Rigid polyurethane foam insulation.
Esolation en polyuréthane injecté.
Isolierung mit eingespritzten Polyurethan.
Isolamento in poliuretano iniettato.
Isolamento de poliuretano injectado.

14— Term6metro.
Thermometer.
Thermometre.
Thermometer.
Termometro.
Termometro.

15— Termostato.
Control thermostat.
Thermostat.
Thermostat.
Thermostato regulazione A.C.S.
Termostato.

16— Interruptor Invierno-Verano.
Winter/Summer switch.
Interrupteur Hiver-Eté.
Winter-Sommer-Schalter.
Interruttore Estate-Inverno.
Interruptor Inverno-Veréo.

17— Regleta de conexiones.
Terminal strip.
Broiner de connexions.
AnschluBleiste.
Scheda di connessione.
Régua de ligacdes.

18— Tornillos fijacién cuadro.
Control panel fixing screws.
Vis fixation tableau.
Besfestigungsschrauben Schalttafel.
Viti di fissaggio quadro.
Parafusos de fixagao do quadro.

19— Cuadro de control.
Control panel.
Tableau de controle.
Kontrollschalttafel.
Cuadro de control.
Quadro di controllo.

En version I/PC
With I/PC version
En version I/PC
Bei Version I/PC
Nella versione I/PC
Na verséo I/PC

29— Cables de conexion (2m. de longitud).
Connecting cables (2-metre long).
Cables de connexion (2m. long.?)
AnschluBkabel (2m. Lange).

Cavi di connessione (2m. de longitude).

Cabos de ligagdo (2 m. de comprimento).

30— Potenciostato.
Potentiosat.
Potentiometre.
Spannungsstabilisator.
Potenziostato.
Potenciostato.

31— Piloto de control.
Control LED.
Voyant de contrdle.
Kontrollampe.

Spia di controllo.
Piloto de controlo.

32— Anodo de proteccion.
Sacrificial anode.
Anode de Protection.
Schutzanode.

Anodo di protezione.
Anodo de protecgéo.
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10

Modelo / Boiler Type / Modéle
Modell / Modello / Modelo

o P R s 4
60-1 & 60 I/PC 200 248 231 287 g ]

100-1 & 100 I/PC 200 248 287 580

150-1 & 150 I/PC 270 326 262 458
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Caracteristicas principales

Estos depésitos se presentan en dos versiones,
lalylal/PC, esta ultima con proteccion catddica.
Cada una de estas versiones cuenta con
depdsitos de 60, 100, 150, 200, 300 y 500 litros.

Version |

Son depdsitos acumuladores para agua caliente
sanitaria del tipo de doble envolvente. El tanque
interior, que contiene el agua de consumo es de
acero inoxidable.

Opcionalmente puede instalarse una resistencia
eléctrica calefactora en el circuito primario para
que, en funcionamiento “verano”, se pueda
disponer de agua caliente sin necesidad de poner
en funcionamiento la caldera.

Se le puede instalar un equipo de proteccion
catddica (EPC) segun el modelo de dep6sito.

Importante

No utilizar esta version en instalaciones con una
concentracion de cloruros en el agua sanitaria de
mas de 350 mg/litro.

Version I/PC

Cuentan con las mismas caracteristicas de la
version anterior y se diferencian de la misma
en que ya llevan incorporado el sistema de
proteccion catédica por corriente impresa, para
la prevencion de la corrosion. Son especialmente
indicados para funcionar en aguas con una
concentracion de cloruros de méas de 350 mg/I.
Esta proteccion contra la corrosion del circuito
secundario se realiza a través de un anodo
de titanio que introduce la corriente eléctrica
necesaria para evitar la corrosion. Esta corriente
esta regulada constantemente por el potencios-
tato, que mide el potencial efectivo necesario.

Caracteristicas técnicas

Ver la figura 1.

Presion max. de trabajo circuito calefaccion: 3 bar.
Presion max. de trabajo circuito de Agua Caliente
Sanitaria: 8 bar.

Forma de suministro

En un Unico bulto, con todos los accesorios
necesarios segun sea la version | o I/PC.

El grupo de seguridad FLEXBRANE solo se su-
ministra en los depésitos de 60, 100 y 150 litros.

Instalacion y montaje

Los depdsitos de 60, 100 y 150 litros pueden

instalarse de las cuatro formas siguientes:

— Vertical apoyados en el suelo. Ver figura 3.

— Mural vertical, con las conexiones de Agua
Caliente Sanitaria hacia arriba. Ver figura 4. No
se puede instalar con las conexiones de Agua
Caliente Sanitaria hacia abajo.

— Mural horizontal, con las conexiones de Agua
Caliente Sanitaria hacia la derecha. Ver Fig. 5.

— Mural horizontal, con las conexiones de Agua
Caliente Sanitaria hacia la izquierda. Ver Fig. 6
En esta posicion, debe girarse la pletina porta-
conexiones 180° para dejar el conducto de
salida del Agua Caliente Sanitaria (1) en la
parte superior (es el mas largo de los dos).

Para girar correctamente la pletina debe retirar
antes la tapa (20), los casquillos de plastico (21)
y desenroscar los 8 tornillos (22) que sujetan la
brida (23). Ver figuras 7 y 8.
Para el montaje mural utilizar los soportes que
incorpora el propio acumulador. Ver figura 9.
Los depésitos de 200, 300 y 500 litros normal-
mente se instalan en posicion vertical y apoyados
en el suelo. Ver figura 10. No obstante, se pueden
dejar en el suelo de forma horizontal. En este
ultimo caso, atenerse alo indicado en el apartado
anterior sobre conexiones horizontales.

Conexion hidraulica

Recomendamos colocar manguitos dieléctricos
entre las tuberias de entrada y salida del agua
sanitaria y las conexiones en el depdsito. En el
Anexo 1 se muestran los esquemas hidraulicos
recomendados segln sus necesidades. Tras
efectuar el conexionado con las tuberias de la
instalacion, se procedera al llenado segun se
indica a continuacion:

Llenado

Primeramente, se llenara el circuito secundario
(Agua Caliente Sanitaria) y seguidamente, el
circuito primario (calefaccion).

Si se hace funcionar el deposito con resistencia
eléctrica para el calentamiento del ACS, el circuito
primario debe estar lleno de agua.

Vaciado

En primer lugar vaciar el circuito primario
(calefaccién) y seguidamente, el circuito
secundario (Agua Caliente Sanitaria).

Importante :

De no respetarse el orden de llenado y vaciado
indicados, se podria dafar irreparablemente el
deposito.

Una vez llenos de agua los circuitos se deben
purgar de aire. Los depositos disponen de un
purgador (5) a través del cual se puede eliminar
el aire del primario del depdsito. Ver figura 11.

Advertencia:
De acuerdo con la normativa legal vigente,
en la entrada de agua fria de red al depdsito
acumu-lador, se deberan colocar los siguientes
componentes:
— Llave de paso
— Valvula de retencion
— Valvula de seguridad del circuito secundario
tarada.
Recomendamos instalar el grupo de seguridad
FLEXBRANE (ver figura 12), que es un conjunto
compacto que incorpora dichos componentes.
El embalaje de este producto incluye las
instrucciones para su instalacion.
Los grupos de seguridad pueden producir
frecuentes descargas en funcién del aumento
de la presioén en el circuito secundario, por lo que
debe de canalizarse su orificio de descarga, tal
y como lo exige la normativa. No obstante, si se
quiere evitar este normal goteo, recomendamos
la colocacion de un depdsito de expansion
(VASOFLEX/S) para Agua Caliente Sanitaria
entre el acumulador y el grupo FLEXBRANE.
Ver Fig. 13.
Si desea efectuar la recirculacion del Agua
Caliente Sanitaria, la tuberia de recirculacion
debe conectarse a la entrada del agua fria, entre
el grupo de seguridad y el depésito acumulador.
Ver figura 14. En esta tuberia de recirculacion, se
colocara una valvula antirretorno y el circulador
necesario.

Conexionado eléctrico

En el Anexo 2 se muestran los esquemas de

conexion eléctrica entre estos acumuladores y

las calderas.

Para el interconexionado del depdsito con la

caldera, debera tenerse en cuenta lo siguiente:

— Tension de alimentacion 230V/50Hz.

— Las potencias maximas de los componentes
externos son las siguientes, asi como su
conexionado. En cualquier caso, la suma de
sus potencias no podra exceder de 2.800 W.

Potencia Borne
Componente méxima regleta
Resistencia
calefactora 2.800 W 35
Circulador ACS
o Valvula 3V 1.000 W 3-6/3-13

Los cables pasan por el interior de la envolvente

del depésito. Ver figuras 15 y 16. Para ello

proceder como se indica a continuacion:

— Desenroscar el cuadro de control (19).

— Extraer la cubierta (6).

— Pasar los cables por el orificio insinuado (24) &g
la cubierta, por el pasacables (25) y por eI tubb"*
de plastico (26) que desemboca en la zona c&IB
cuadro de control.

— Efectuar las conexiones eléctricas segun ngsAl
esguemas adjuntos en el Anexo 2.

— Verificar que los bulbos del termostato 27
del termémetro (28) estan situados en el fon
de la vaina. En la versién I/PC, comprobar que
las conexiones (29) estan bien realizadas.

— Atornillar el cuadro de control y la cubierta.
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de 230V/50Hz.

— La desconexion eléctrica del sistema dew
proteccion catodica, alin de forma esporadicag
implica el riesgo de corrosiény la pérdida de;a
la garantia. T

— Utilizar exclusivamente los cables orlglnalesg
sin alargarlos ni cortarlos, ya que en caso®
contrario, se corre el riesgo de corrosion.

— El anodo de proteccion funciona cuando elg
depdsito esta lleno de agua. Cuando este2
anodo no esté cubierto de agua, el piloto de®
control (31) parpadeara en rojo. Si el plloto8
no estd encendido o parpadea en rojo y el
depdsito esta lleno de agua, comprobar Iasﬁ
conexiones, los contactos y la alimentacion de\
la red eléctrica. De persistir la anomalia awseQ
a su instalador o a nuestra Asistencia TecnlcaC>
a Clientes.

— El piloto (31), si esta de color verde, indica que’S
el sistema estéa protegiendo al depésito. x

— En los depésitos instalados verticalmente,2.
cuando se prevea que no se extraera agan
durante 3 meses o mas, se recomienda lag
instalacién de un purgador automatico en Ia%
salida del Agua Caliente Sanitaria.

— Si el depésito esta instalado horlzontalmente8
se recomienda extraer agua del mismo como=x
minimo una vez cada 3 meses.

‘vl

D) S

Marcado CE

Los depoésitos acumuladores BAXI son
conformes a la Directiva de Compati-
bilidad Electromagnética 89/336/CEE y a
la Directiva de Baja Tension 73/23/CEE.
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Main features

These storage cylinders are available in two
versions, i.e. | and I/PC, the latter featuring
cathodic protection.

Each of these versions includes cylinders of the
following capacities: 60, 100, 150, 200, 300 and
500 litres.

| version

These are Domestic Hot Water storage cylinders
with double casing. The domestic hot water
storage vessel (i. e. inner tank) is constructed
from stainless steel.

An electric heater element may optionally be
installed in the primary circuit so that when
operating in the “Summer” mode, hot water can
still be obtained with no need to start up the boiler.
A cathodic protection system may be fitted.

— Depending on the cylinder type.

Important

Do not use this version in installations with a
concentration of chlorides in the water in excess
of 350 mgl/litre.

I/PC version

They feature the same characteristics as the
“I" version but differ by incorporating cathodic
pro-tection system guarding the cylinder against
co-rrosion. They are ideally suited for waters with
a concentration of chlorides in excess of 350 mg/l
This protection of the secondary circuit is provided
by a titanium anode which introduces the
necessary electric current to prevent corrosion.
This current is constantly being monitored by
the potentiostat measuring the actual potential
required.

Technical data

See Fig. 1.

Max. working pressure of the central heating
circuit: 3 bar.

Max. working pressure of the Domestic Hot Water
circuit: 8 bar.

Delivery

A single package contains all the necessary
accessories corresponding to the | or I/PC version.
The FLEXBRANE safety unitis only delivered with
60, 100 and 150 litre cylinders.

Installation and assembly

Cylinders of 60, 100 and 150 litre capacity may

be installed in four arrangements listed below:

— Vertical free-standing. See Fig. 3.

— Vertical wall-mounting, with the Domestic Hot
Water connections pointing up. See Fig. 4. It
cannot be installed with the Domestic Hot Water
connections pointing down.

— Horizontal wall-mounting with the Domestic Hot
Water connections pointing to the right. See
Fig.5.

— Horizontal wall-mounting with the Domestic Hot
Water connections pointing to the left. See Fig.
6. In this position, the connection plate should
be turned 180° so that the hot drawoff pipe (1)
remains at the top (it is the longer of the two).
To turn the connection plate correctly, first lift
off the lid (20), the plastic glands (21) and undo
the 8 screws (22) which hold the plate (23) in
place. See Figs. 7 and 8.

For wall-mounting, use the brackets supplied with

the cylinder. See Fig. 9.

Cylinders of 200, 300 and 500 litre capacity are

usually installed vertically, Le. free standing.

See Fig. 10. Nevertheless, they can also be

placed on the floor horizontally. If the latter

case applies, please follow the instructions for
horizontal connections laid down in the preceding
paragraph.

Water connections

It is advisable to install non-conductive sockets
between the Domestic Hot Water inlet and outlet
pipes and the cylinder connections.

Appendix 1 shows the recommended water
diagrams in accordance with your needs.

Once the cylinder has been connected to the
system pipes, the filling procedure should be
as follows:

Filling

First fill the secondary circuit (Domestic Hot
Water) and follow with filling the primary circuit
(Central Heating).

If the electric element inside the storage tank is
used to heat the DHW, then the primary circuit
must be filled with water.

Draining

First empty the primary circuit (Central Heating)
and then the secondary circuit (Domestic Hot
Water).

Important:

Unless the above filling and draining procedures
are strictly observed, the storage cylinder may be
seriously damaged.

Once both circuits have been filled with water,
bleed the air in them. The storage cylinders incor-
porate an air vent (5) through which the air in the
cylinder primary can be removed. See Fig. 11.

Warning:

In accordance with current regulations, lowing
valves must be fitted at the mains water inlet
entering the cylinder:

— Shut-off valve

— Check valve

— Secondary Set Pressure Relief valve.

Itis advisable to install a FLEXBRANE safety unit
(See Fig. 12), which incorporates the above-listed
valves. The fitting instruction for this safety unit is
included in itspacking.

Safety untits can release according to the
pressure at frequent increase in the secondary
circuit; for this reason its discharge outlet should
be routed to a drain, as called for under current
regulations.

However, if this regular dripping is to be avoided,
it is advisable to install a Domestic Hot Water
expansion vessel (VASOFLEX/S) between the
storage cylinder and the FLEXBRANE safety
unit. See Fig. 13.

Should it be necessary to recirculate the Domestic
Hot Water, th e pipe must then be connected to
the cold water inlet between the FLEXBRANE
safety unit and the storage cylinder. See Fig. 14.
This recirculation pipe should include a non-return
valve and a suitable pump.

Electrical connections Appendix 2 shows the
wiring diagrams for the connections between
these storage cylinders and the boilers.

Component Max. Power | Terminal strip
Input connection

Electric heater

element 2.800 W 35

DHW pump or |1 500 w 3.6/3-13

3-way valve

The wiring should be laid via the inside of the
cylinder casing. See Figs. 15 and 16. To do this,
please proceed as follows:

— Unscrew the control panel (19).

— Remove the top moulding (PVC Cover) (6).

— Pass the cables through the knockout (24) in the
cover, through the cable clamp (25) and through
the plastic tube (26) which leads to the control
panel area.

— Make the electrical connections in accordance
with the wiring diagrazms in Appendix 2.

— Ensure that the bulbs of thermostat (27) and

thermometer (28) are introduced fully home
into their pockets. In the I/PC version, check
that connections (29) are properly wired.

— Screw back the control panel and the top
moulding (PVC cover).

Important Notes on the I/PC version

— Connect the potentiostat (30) to a power supply
of 220/230V ~ 50Hz.

— An occasional power tripping of the cathodic
protection system implies the risk of corrosion
and loss of warranty rights.

— Use the original cables only. Do not lengthen
or shorten them, as this may lead to corrosion
problems

— The sacrificial anode works when the storage
cylinder is full of water. When the anode is not
completely immersed, the control LED (31) wi
Il flash in red. If the LED is not lit or flashing in
red but the cylinder is full of water, check the
connections, contacts and mains power supply.
Should the fault continue to exist, call your
Installer.

— When the control LED (31) is “green”, it
indicates that the cylinder is being pr otected
by the system,

— In vertically-installed cylinders, if no water is to
be tapped for periods of 3 months or more, it
would be advisable to install an automatic air
vent on the Domestic Hot Water outlet.

— In horizontally-installed cylinders, it is advisable
to tap water at least once every 3 months.

CE Marking

BAXI ’s storage cylinders comply with the
European Directives on Electromagnetic
Compatibility 89/336/EEC and 73/23/EEC
on Low Voltage.

i
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Caraterlsthues technlques
Ces préparateurs existent en deux versions,
la | et la I/PC. Chaque version comporte des
préparateurs de 60, 100, 150, 200, 300 et 500
litres de capacité.

Version |

Il s’agit d'une gamme de préparateurs pour Eau
Chaude Sanitaire du type double enveloppe, et
matériau acier inoxydable pour le ballon intérieur
qui contient I'eau de consommation.

En option, il est possible d’installer une résistance
électrique chauffante, pour qu’en fonctionnement
“été”, on puisse disposer d’eau chaude, sans qu'il
soit nécessaire de mettre la chaudiére en marche.
Il est possible d’installer un équipement de
protection cathodique (EPC) selon le modele de
préparateur.

Important:

Il ne Faut pas utiliser cette version dans des
installations avec une concentration de chlore
dans 'eau sanitaire supérieure a 350 mgl/litre.

Version I/PC

Ces préparateurs possédent les mémes
caracteristiques que la version | et s’en
différencient par I'incorporation d’'un systéme de
protection cathodique par circuit imprimé, pour la
prévention de la corrosion.

Cette variante est spécialement recommandée
pour fonctionner avec des eaux ayant une con-
centration en chlorures supérieure a 350 mg/l.
La protection est réalisée par une électrode de
titane qui produit le courant nécessaire pour éviter
la corrosion. Ce courant est régulé constamment
par le potentiométre, qui mesure en permanence
la puissance électrique nécessaire.

Caratéristiques techniques

Voir figure 4.

Pression max. de travail circuit chauffage: 3 bar.
Pression max. de travail circuit Eau Chaude
Sanitaire: 8 bar.

Forme de livraison

Dans un seul cok, avec tous les accessoires
nécessaires selon gu'il s’agisse de la version |
ou l/PC.

Le groupe de sécurité FLEXBRANE est livré
seulement pour les préparateurs de 60, 100 et
150 litres.

Installation et Montage

Les préparateurs de 60, 100 et 150 litres peuvent

étre installés dans les 4 positions suivantes:

— Verticale, appuyés sur le sol. Voir Figure 3.

— Verticale et murale, avec les raccordements
d’Eau Chaude Sanitaire, vers le haut. Voir fig.
4. Les raccordements d’Eau Chaude Sanitaire,
ne peuvent étre installés vers le has.

— Horizontale et murale, avec les raccordements
d’Eau Chaude Sanitaire, vers la droite. Voir
Fig.5

— Horizontale et murale, avec les raccordements
vers la gauche. Voir figure 6. Dans cette
position, il convient de tourner la platine des
raccordements de 180° afin que la carne
d’extraction de I'Eau Chaude Sanitaire. (1) se
trouve sur la partie supérieure (c’est la plus
grande des deux).

Pour tourner correctement la platine, il faut

retirer au préalable le couvercle (20), les bagues

plastiques (21) et dévisser les 8 vis (22) qui

tiennent la bride (23). Voir figures 7 et 8.

Pour le montage mural, il faut utiliser les supports

incorpores au préparateur. Voir figure 9.

Les préparateurs de 200, 300 et 500 litres

s'installent normalement en position verticale et

appuyés au sol. Voir figure 10.

Néanmoins, il est possible de les installer sur le

sol de fagon horizontale. Dans ce cas, prendre
en considération ce qui est indiqué dans le
paragraphe précédent.

Raccordement hydraulique

Nous recommandons d'installer des manchons
diélectriques entre les tuyauteries d’entrée et
de sortie de I'eau sanitaire et les raccords du
préparateur.

Dans I'annexe 1, sont indiqués les schémas
hydrauliques que nous recommandons selon les
nécessités de l'installation.

Effectuer ensuite le raccordement avec les
tuyauteries de l'installation et procéder au
remplissage comme indiqué dans le paragraphe
qui suit.

Remplissage

Remplir en premier le circuit secondaire (Eau
Chaude Sanitaire) et ensuite le circuit primaire
(chauffage).

Pour I'échauffement de I'A.C.S., si I'on fait
fonctionner le dépdt avec la résistence électrique,
le circuit doit-étre plein d’eau.

Vidange

Vidanger en premier le circuit primaire (chauffage)
et ensuite le circuit secondaire (Eau Chaude
Sanitaire).

Important:

Ne pas inverser I'ordre de remplissage et de
vidange indiqué, sans quoi le préparateur pourrait
étre endommagé.

Une fois les deux circuits remplis, procéder a la
purge de l'air. Les préparateurs possedent un
purgeur (5) par lequel peut étre effectuer la purge
du circuit primaire du préparateur. Voir figure 11.

Avertissement:

En accord avec la norme en vigueur, il faut
installer les composants suivants sur I'entrée eau
froide du réseau.

— Vanne de barrage.

— Clapet anti-retour.

— Soupape de sécurité sur le circuit secondaire.
Nous recommandons l'installation du groupe
de sécurité FLEXBRANE (voir figure 12), qui
est un ensemble compact incorporant tous ces
composants. Dans I'emballage de ce dernier
figure les instructions pour son installation.

Les groupes de sécurité peuvent produire de
fréquentes décharges en fonction de I'augmen-
tation de la pression du circuit secondaire. De ce
fait, son orifice de décharge doit étre raccordé
comme l'exige | a réglementation.

Toutefois, afin d’éviter ce phénoméne, nous
recommandons I'ajout d'un vase d’expansion
(VASOFLEX/S) pour I'Eau Chaude Sanitaire
entre le préparateur et le groupe FLEXBRANE.
Voir figure 13.

Si vous désirez effectuer une recirculation de
I'Eau Chaude Sanitaire, la tuyauterie de recircu-
lation doit étre raccordée a I'entrée de I'eau froide,
entre le groupe de sécurité et le préparateur.
Voir figure 14. Dans cette tuyauterie de
recirculation, il faut installer un clapet antiretour
et le circulateur adéquat.

Raccordement électrique

Dans I'annexe 2 sont représentés les schémas

de raccordement électrique entre les préparateurs

et les chaudiéres.

— Pour linterconnexion du préparateur avec la
chaudiere, il faut tenir compte des recomman-
dations suivantes:

— Tension d’alimentation 230V ~ 50Hz.

— Les puissances maximales des composants
externes sont les suivantes, ainsi que leur
raccordement. Dans tous les cas, la somme
des puissances ne doit pas dépasser 2800 W.

Puissance Borne

Composant max. réglette
Résistance <y
électrique 2800w 35 e
Circulateur E.C.S. 2 o
ou Vanne 3 V 1.000 W 3-6/3-1% =
8&
Les cables passent par l'intérieur de la jaqueﬁe‘a
du préparateur. Voir figures 15 et 16. Pour cegz
procéder comme suit: EO
— Démonter le tableau de contréle (19). 3 S
— Enlever le couvercle (6). (g

— Passer les cébles par I'orifice prédessiné (2%
du couvercle, par le passe-cébles (25), et
le tube en plastique (26) qui descend dansg;a-'
zone du tableau de contréle. ma

— Effectuer les raccordements électriques selon"'"
les schémas joints dans I'annexe 2.

— Vérifier que les bulbes du thermostat (27) et du<
thermometre (28) sont situés au fond du d0|gttn
de gant. Dans la version I/PC, vérifier que lesg
raccordements (29) sont bien installés.

— Remonter le tableau de contrdle et le couvercle.

uibu

Avertissement pour la version I/PC

— Connecter le potentiométre (30) a une prise degy
courant 230V ~ 50Hz.

—La déconnexion électrique du systémez
de protection cathodique, méme de fagon®
sporadique, implique un risque de corrosion
et la perte de la garantie.

— Utiliser exclusivement les cébles d’origine, sans,\,
les rallonger ni les couper, car dans le caS\
contraire, cela engendre un risque de corrosion. %

— L’anode de protection fonctionne lorsque leQ
préparateur est en eau. Lorsque cette anode™
n'est pas dans I'eau, le voyant de contrdle (31)8
clignote en rouge. Sile voyant n’est pas alluméx
ou clignote en rouge et que le préparateur est2.
en eau, vérifier les connexions, les contacts et®
I'alimentation électrique. Si'anomalie persiste,2
prévenir votre installateur ou un service aprésg
vente.

— Si le voyant (31) est de couleur verte, cela8
indique que le systéme protege le préparateur—~

— Si le préparateur est installé verticalement,&
lorsqu'il est prévu qu'il N’y aura pas d’extraction
d’eau durant 3 mois ou plus, il est recommandég
d’installer un purgeur automatique sur la sortieE
Eau Chaude Sanitaire. EL?

— Sile préparateur est installé horizontalement, il
est recommandé de faire une extraction d’eaug.
au minimum une fois tous les 3 mois.

3 ap S|equn
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Marquage CE

Les préparateurs accumulateurs BAXI sont
conformes a la Directive de compati-bilité
Electromagnétic 89/136/CEE et la Directive
de Basse Tension 73/23/CEE.
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Hauptmerkmale

Diese Speicherbehalter werden in zwei
Versionen angeboten, Version | und Version I/
PC, letztgenannte mit Korrosionsschutz. Beide
Versionen konnen mit Behaltern von 60, 100, 150,
200, 300, und 500 Liter geliefert werden.

Version |

Hierbei handelt es sich um Speicherbehalter fir
HeiBwasser mit doppeltem Kesselmantel. Der
innere Tank, in dem sich das Brauchwasser
befindet, ist aus rostfreiem Stahl.

Auf Wunsch kann im Primarkreislauf ein
elektrischer Heizwiderstand eingebaut werden,
damit bei der Betriebsart “Sommer” HeiBwasser
zur Verfugung steht, ohne den Heizkessel in
Betrieb nehmen zu muissen.

Je nach Modell des Betalters kann eine
Kathodenschutzvorrichtung (EPC) eingebaut
werden.

Wichtig:

Bei Installationen mit Chloridkonzentrationen tiber
350 mg/l im Leitungswasser darf diese Version
nicht verwndet werden.

Version I/PC

Kennzeichnet sich durch dieselben Merkmale
wie die bereits beschriebene Version, im
Unterschied zu dieser verflgt sie bereits
Uber ein eingebautes Kathodenschutzsystem
gegen Korrosion, das auf der Grundlage von
eingepragtem StromfluB3 arbeiiet. Diese Behalter
eignen sich besonders fir den Betrieb mit
Chloridkonzentrationen im Leitungswassec die
350 mg/l Ubersteigen. Dieser Korrosionsschutz
des Sekundarkreiskaufs erfolgt mit Hilfe einer
Titananode, Uber welche der erforderliche
elektrische Strom zur Korrosionsverhitung
eingespeist wird. Dieser Strom wird fortwahrend
durch einen Spannungsstabilisator geregelt,
mit dem die tatsachlich erfotderliche Spannung
gemessen wird.

Technische Merkmale

Siehe Abbildung 1.

Max. Arbeitsdruck Heizungskreislauf: 3 bar.
Max. Arbeitsdruck HeiBwasserkreislauf: 8 bar.

Liefefform

Die Speicherbehalter werden zusammen mit den
erforderlichen Zubehor als ein Frachtstiick
geliefert, je nachdem ob es sich um Version |
oder I/PC handelt.

Das Sicherheitsaggregat FLEXBRANE wird
lediglich bei Behaltern mit 60, 100 und 150 Litern
mitgeliefert.

Installation und Montage

Die Behélter mit einem Fassungsvermogen

von 60, 100 und 150 Liter kénnen auf vier

verschiedene Weisen installiert werden:

— Vertikal auf dem Boden aufgestellt. Siehe
Abbildung 3.

— Vertikal an der Wand, mit den Anschlussen fiir
HeilBwasser nach oben. Siehe Abbildung 4. Die
Anschliusse flr HeiBwasser konnen nicht nach
unten hin installiert werden.

— Horizontal an der Wand, mit den Anschliissen
fur HeiBwasser nacht rechts hin. Siehe Abb. 5.

— Horizontal an der Wand, mit den Anschliissen
fur HeiBwasser nach links hin. Siehe Abb. 6.
In dieser Stellung mu8 die Anschluf3platine um
180° gedreht werden, damit die Rohrleitung
fur den HeiBwasserauslauf (1) (die groRere
der beiden Rohrleitungen) im oberen Bereich
verbleiben kann.

— Um die Platine korrekt zu drehen, mussen
Sie vorher die Abdeckung (20) und die
Plastikbuchsen (21) entfernen un die 8
Schrauben (22) zur Befestigung des Flanschs
(23) losschrauben. Siehe Abb. 7 und 8.

Fir die Montage an der Wand sind die
am Speicherbehalter selbst angebrachten
Halterungen zu verwenden. Siehe Abbildung 9.
Die Behalter mit einem Fassungsvermogen von
200, 300 und 500 Liier werden normaletweise in
vertikaler Stellung und auf dem Boden aufgestellt.
Siehe Abbildung 10. Sie konnen jedoch auch
horizontal auf dem Boden aufgestellt werden;
dabei sind die entsprechenden Anweisungen zu
horizontalen Anschliissen im vorangehendem
Absatz zu befolgen.

HydraulikanschluR

Wir empfehlen zwischen Zuflu3- und Auslaufrohr
fur das Leitungswasser und den Anschlissen
am Speicherbehalter nichtleitende Muffen anzu
bringen.

In Anhang 1 werden auf |hre Bedurfnisse
ausgerichtete Hydraulikplane gezeigt. Nach
Anschluf3 an das Rohrleitungssystem der Anlage
erfolgt der Fullvorgang so wie nachfolgend
angegeben:

Fallen

Fullen Sie zunachst den Sekindarkreislauf
(HeiBwasser) und anschlieBend den
Primarkreislauf (Heizung).

Bei der Warmwaser-Versorgung durch Speicher
mit elektrischen Wiederstand muf3 das Primér-
Kreislauf mit Wasser gefllt sein.

Entleerung

Entleeren Sie zunachst den Primarkreislauf
(Heizung) und anschlielend den
Sekundarkreislauf (HeiBwasser).

Wichtig:

Bei Nichtbefolgung der angegebenen Reihenfolge
fur den Full- und Entleerungs-vorgang konnen
nicht wiedergutzumachende Schaden am
Speicherbehalter entstehen.

Nach Einfillen des Wassers mussen beide
Kreislaufe entliftet werden. Die Behalter sind
mit einem AblaRBventil (5) ausgestattet, mit
dem die Luft aus dem Primarkreislauf des
Speicherbehalters abgelassen werden kann.
Siehe Abb. 11.

Hinweis:
GemaR den geltenden gesetzlichen Vorschriften
missen am Kaltwassereinlauf vom
Hauptwasseranschlu8 zum Speicherbehalter
folgende Bauteile angeschlossen werden:
— Absperrhahn
— Ruckschlagventil
— Geeichtes Sicherheitsventil fur den
Sekundarkreislauf
Wir empfehlen, das Sicherheitsaggregat
FLEXBRANE zu installieren (siehe Abb. 12),
hierbei handelt es sich um eine kompakte
Baugruppe, die die genannten Bauteile
einschlief3t. Die Installationsanleitung flr dieses
Produkt befindet sich in der Verpackung.
Die Sicherheitsaggregate konnen, in Abhangigkeit
des Druckanstiegs im Sekundarkreislauf, haufig
Wasseraustritte verursachen; die AblaR6ffnung
mu8 daher zu einem AbfluB geflihrt werden, so
wir es die entsprechende gesetzliche Regelung
vorsieht.
Um jedoch dieses normale Tropfeln zu vermeiden,
empfehlen wie, zwischen Speicherbehalter
und Sicherheitsaggregat FLEXBRANE ein
Ausdehnungsgefall? (VASOFLEX/S) fir den
HeiBwasserkreislauf anzubringen. Siehe
Abbildung 13.
Soll ein Wiederumlauf fir das Hei3wasser
ausgefihrt werden, muR3 die Rohrleitung fur den
Wiederumlauf an den Kaltwassereinlauf zwischen
Sicherheitsaggregat und Speicherbehalter
angeschlossen werden. Siehe Abbildung 14. In
der Rohrleitung fur den Wiederumlauf werden
ein Ruckschlagventil und die erforderliche
Umlaufpumpe installiert.

Elektrisches Anschlul3sschema

In Anhang 2 werden die elektrischen

AnschluRplane zwischen diesen Speicher-

behaltern und den Heizkesseln dargestellt.

Fur die Verbindung des Speicherbehalters mit

dem Heizkessel ist folgendes zu beachten:

— Versorgungsspannung 230V ~ 50 Hz.

—In der nachfolgenden Tabelle sind die
Hochstleistungen de &ul3eren Bauteile und ihre
Anschlusse angegeben. Auf jeden Fall darf die
Leistungssumme 2.800 W nicht Giberschreiten.

Bauteil Hochst Anschluf3-
leistung | klemme Leiste

Heizwiderstand 2.800 W 3-5

Umlaufpumpe

HeilRwasser bzw. 1.000 W 3-6/3-13

Dreiwegeventil

Die Kabel verlaufen durch das Innere des

Kesselmantels des Speicherbehalters. Siehe

Abbildung 15 und 16. Dazu ist folgendermalfen

vorzugehen:

— Schrauben Sie die Kontrollschalttafel (19) ab.

— Entfernen Sie die Abdeckung (6).

— Fuhren Sie das Kabel durch die angedeutete
Cffnung (24) der Abdeckung und danach durch
die Kabelfiihrung (25) und das Plastikrohr (26),
das zum Bereich der Kontrollschalttafel fihrt.

— Fuhren Sie die elektrischen Anschlisse gemal3
den in Anhang 2 beigefugten Anschlu8planen
aus.

— Prifen Sie nach, ob die Kolbendes Thermostats
(27) und des Thermometers (28) korrekt in der
Fuhlerhilse sitzen. Prufen Sie bei Version I/
PC, ob die Anschlisse richting installiert sind.
Schrauben Sie die Kontrollschalttafel und die
Abdeckung fest.

Hinweise fur Version I/PC

— Schlie8en Sie den Spannungsstabilisator
(30) an eine ,Versorgungsspannung von
230V~50Hz an.

— Das Unterbrechen der elekirischen Verbindung
des Korrosionsschutzsystems, wenn auch
nur sporadisch, bedeutet ein Risiko von
Korrosionsschaden und de Verlust der
Garantie.

— Verwenden Sie ausschlie8lich Originalkabel;
diese weder verlsngern noch verlirzen, da
dies ein erhohtes Korrosionsrisiko zur Folge hat.

— Die Schutzanode funktioniert wenn der
Speicherbehalter mit Wasser gefullt ist. Sobald
die Anode oberhalb des Wasserspiegels liegt,
blinkt die Kontrollampe (31) in Rot. Leuchtet
die Kontrollampe nicht bzw. blinkt sie rot bei
gefllltem Behalter, missen die Anschlisse,
die Kontakte und die Stromversorgung
Uberprift werden. Bei fortwahrender Anomalie
verstandigen Sie den Installateur oder unseren
technischen Kundendienst.

— Leuchtet die Kontrollampe (31) griin, wird der
Speicherbehalter durch das Sustem geschitzt.

— Wird bei vertikal installierten Behaltern
voraussichtlich 3 Monate oder langes kein
Wasser ebtnommen, so empfiehlt sich der
Einbau eines automatische Ablaf3ventils am
Heit3wasserauslauf.

— Bei horizontal installierten Behaltern sollte
mindestens einmal alle 3 Monate Wasser
entnommen werden.

EG-Kennzeichnung

Die Speicherbehéalter von BAXI
entsprechen der Elektromagnetischen
Vertraglichkeitsrichtlinie 89/336/CEE sowie
der Niederspannungsrichtlinie 73/23/CEE.
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Caratteristiche principali

Questi bollitori vengono forniti in due versioni, la
| e la I/PC, quest'ultima completa di protezione
catodica elettronica (EPC). Per ogni versione
sono disponibili modelli con capacita di 60, 100,
150, 200, 300 e 500 litri.

Versione |

Sono bollitori per produzione con accumulo di
Acqua Calda Sanitaria del tipo a doppio serbatoio.
Quello interno, che contiene I'acqua di consumo
6 di acciaio inox.

Su richiesta pu6 essere installata una resistenza
elettrica riscaldante nel circuito primario affinché,
in funzionamento “estate” si possa disporre
di acqua calda senza necessith di mettere in
funzione la caldaia.

E’possibile, su richiesta, installare un sistema di
protezione catodica (EPC) secando il modello
del bollitore.

Importante:

Utilizzare questa versione in impianti con una
concentrazione di clouri nell’acqua sanitaria di
piu di 350 mg/litri esclusivamente se corredata
di protezione catodia (EPC).

Versione I/PC

Mantengono inalterate le caratteristiche costruttive
della versione precedente e si differen-ziano dalla
stessa in quanto incorporano di serie il sistema
di protezione catodica elettronica (EPC) per
la prevenzione della corrosione. Sono parti-
colarmente indicati per funzionare con acqua con
una concentrazione di cloruri superiori a 350 mg/
litro. Questa protezione contra la corro-sione del
circuito secondario viene realizzata attraverso un
anodo inerte di titanio che introduce la corrente
elettrica necessaria per evitare la corrosione.
Questa corrente 6 regolata costantemente dal
potenziostato, che misura il potenziale effettivo
necessario.

Caratteristiche tecniche

Vedere la figura 4.

Pressione max di lavoro circuito riscaldamento:
3 bar.

Pressione max di lavoro circuito A.C.S.: 8 bar.

Modalita di fornitura

In un unico imballo, con tutti gli accessori
necessari per la versione | o I/PC. Il gruppo di
sicurezza FLEXBRANE viene fornito solo con i
bollitori da 60, 100 e 150 litri.

Installazione e montaggio

| bollitori da 60, 100 e 150 litri possono essere

installati nei quattro seguenti modi:

— Verticali appoggiati al pavimento. Vedere Fig.3.

— Verticali a parete, con le connessioni di ACS
verso l'alto. Vedere figura 4. Non possono
essere installati con le connessioni di ACS
verso il basso.

— Orizzontali a parete, con le connessioni di ACS
verso destra. Vedere figura 5.

— Orizzontali a parete, con le connessioni di
ACS verso sinistra. Vedere figura 6. In questa
posizione deve essere girata di 180’ la flangia
di connessione per avere il condotto di uscita
di ACS (1) nella parte superiore.

Per girare correttamente la flangia si deve prima

togliere il coperchio (20), le copriviti di plastica

(21) e svitare le 8 viti (22) che fissano la flangia

stessa (23). Vedere figure 7 e 8.

Per il montaggio a parete utilizzare i supporti

incorporati dal bollitore stesso. Vedere figura 9.

| bollitori da 200, 300 e 500 litri normalmente

vengono installati in posizione verticale ed

appoggiati al pavimento. Vedere figura 10.

Connessione idraulica

Si raccomanda di collocare manicotti dielettrici
tra le tubazioni di entrata e di uscita dell'acqua
sanitaria e le connessioni del bollitore.
Nell’Allegato 1 vengono mostrati gli schemi
idraulici che si raccomanda di seguire. Dopo
aver effettuato il collegamento alle tubazioni
dell'impianto, occorre procedere al riempimento
come indicato di seguito:

Riempimento

Per primo riempire il circuito secondario (Acqua
Calda Sanitaria) e poi, il circuito primario
(Riscaldamento).

Se il deposito deve funzionare con resistenza
elettrica per il riscaldamento dell’A.C.S., il circuito
primario deve rimanere pieno d’acqua.

Svuotamento

Prima svuotare il circuito primario (Riscaldamento)
e poi, il circuito secondario (Acqua Calda
Sanitaria).

Importante:

Non rispettando I'ordine di riempimento e
svuotamento indicati si potrebbe dannegiare
irreparabilmente il bollitore.

Una volta effettuato il riempimento dei circuiti,
deve essere eliminata I'aria. | bollitori dispongono
di un disaeratore (5) attraverso il quale si pu6
procedere allo spurgo dell'aria dal primario del
bollitore. Vedere figura 11.

Attenzione:
In accordo con la normativa legale vigente,
nell’entrata dell’acqua fredda di rete al bollitore
dovranno essere collocati i seguenti componenti:
— Rubinetto di intercettazione.
— Valvola di non ritorno.
— Valvola di sicurezza del circuito secondario
tarata.
Raccomandiamo di installare il gruppo di
sicurezza FLEXBRANE (vedere figura 12)
che 6 un insieme compatto che incorpora
questi componenti. L'imballo di questo prodotto
comprende le istruzioni di montaggio.
| gruppi di sicurezza possono produrre frequenti
scarichi in funzione dell’aumento della pressione
nel circuito secondario, per tui si deve canalizzare
il foro di scarico, come esige la normativa.
Tuttavia, se si vuole evitare questo fenomeno,
procedere all'installazione di un vaso d’espansione
(VASOFLEX 1S) per acqua calda sanitaria tra il
bollitore e il gruppo FLEXBRANE. Vedere Fig. 13.
Se si vuole effettuare il ricircolo dell’acqua calda
sanitaria, la tubazione di rircolo deve essere
collegata all’entrata dell’acqua fredda, tra il
gruppo di sicurezza e il bollitore, Vedere figura
14. In questa tubazione di ricircolo deve essere
collocata una valvola antiritorno e lo specifico
circolatore.

Connessioni elettriche

Nell’Allegato 2 vengono mostrati gli schemi di

connessione elettrica tra i bollitori e le caldaie.

Per il collegamento del bollitore con la caldaia, si

deve considerare quanto segue:

— Tensione di alimentazione 230V ~ 50 Hz.

— Le potenze elettriche massime dei componenti
esterni sono quelle indicate in tabella, sia
per i valori che per i ponti di connessione. In
ogni caso, la somma delle potenze non puod
eccedere i 2.800 W.

Componente Potenza maxima| Morsetti
R_esstenza 2800 W a5
riscaldante

Circulatore ACS

o Valvola 3 V. 1.000 w 3-6/3-13

| cavi di connessione passano all'interno del

mantello del bollitore. Vedere figura 15 e 16.

Per questo, procedere come indicato di seguito;

— Svitare il quadro di controllo (19).

— Estrarre la copertura (6).

— Passare i cavi dal foro (24) del mantello, cE{I
passacavi (25) e dal tubo di plastica (26), ckeZ
sbocca nella zona del quadro di controllo. 8 @_

— Effettuare le connessioni elettriche come &%
schemi riportati nell’Allegato 2. Q8

— Verificare che i bulbi del termostato (27) e cml
termometro (28) siano situati sul fondo de
guaina. Nella versione I/PC, verificare che
connessioni (29) siano correttamente eseguita g

— Awvitare il quadro di controllo e la copetiura.s

Ty
uSWIN20Q

Awertenze per la versione I/PC

— Collegare il potenziostato (30) a una presa
corrente 230V ~ 50 Hz.

— La disconnessione elettrica del sistema dl<
protezione catodica, anche se in maniera®
sporadica, implica il rischio di corrosione e:’
la decadenza della garanzia.

— Utilkzare esclusivamente i cavi originali nella lorog
interezza, senza prolunghe né riduzloni. ©

— L'anodo di protezione funziona quando il®
bollitore € pieno d’acqua. Se I'anodo non eQ
completamente immerso nell'acqua, la spia di
controllo (31) lampeggia in rosso. Se la spia non2
€ accesa o lampeggia in rosso e il bollitore 62
pieno d’acqua, verificare i collegamenti elettri, i
contatti accesa o lampeggia in rosso e il bollitore®
€ pieno d’acqua, verificare i collegamentlﬁ
elettrici, i contatti e I'alimentazione della\
rete elettrica. Se I'anomalia persiste, awsare%
I'Installatore o il Servizio di Assistenza Tecnica.Q

— La spia (31) se e di colore verde, indica che |LJ>
sistema sta proteggendo il bollitore. g;

— Nei bollitori installati verticalmente, quando six
prevede di non prelevare acqua per oltre 3 mesi €,
si raccomanda l'installazione di un disaeratore®
automatice nell'uscita del’ACS.

— Se il bollitore viene installato orkzontalmente SI
raccomanda di prelevare I'acqua almeno unag
volta ogni 3 mesi.

o 3909T¥;
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Marchio CE

I bollitori BAXI sono conformi alla Direttiva
di Compatibilita Elettromagne-tica 89/396/
CEE e alta Direttiva di Bassa Tensione
73/26/CEE.
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Caracteristicas principais

Estes depdsitos apresentam-se em duas versoes,
ale allPC, esta Ultima com protecéo catédica.
Cada uma destas versdes conta com depésitos
de 60,100,150, 200,300 e 500 litros.

Verséo |

S&o depésitos acumuladores para Agua Quente
Sanitaria do tipo dupla camisa. O tanque interior,
gue contém a agua de consumo é de aco
inoxidavel.

Opcionalmente pode-se instalar uma resisténcia
eléctrica aquecedora no circuito primario para
gue, no funcionamento “verdo”, se possa dispar
de agua quente sem necessidade de p6r em
funcionamento a caldeira.

Pode-se instalar um equipamento de protecéo
catodica (EPC) conforme o modelo de depdsito.

Importante:

N&o utilizar esta versédo em instalagcbes com
uma concentracao de cloretos na agua sanitaria
superior a 350 mg/litro.

Verséo I/PC

Contam com as mesmas caracteristicas da
versao anterior e distinguem-se da mesma,
no facto de ja terem incorporado o sistema de
protecdo catddica por corrente impressa, para
a preven-cao da corrosdo. Sao especialmente
indicados para funcionar en d4guas com uma
concentréo de cloretos de mais 350 mg/litro.
Esta protecdo contra a corrosdo do circuito
secundario realiza-se através de um anodo
de titanio que introduz a corrente eléctrica
necessaria para evitar a corrossao. Esta corrente
esta regulada constantemente pelo potenciostato,
gue mede o potencial eléctrico necessario.

Caracteristicas técnicas

Ver la figura 4.

Pressdo max. de trabalho do circuito de
aquecimento central: 3 bar.

Press&o max. de trabalho circuito de Agua Quente
Sanitaria: 8 bar.

Forma de fornecimento

Num dnico volume, com todos 0s acessorios
necessarios conforme seja a versao | ou I/PC.
O grupo de seguranga FLEXBRANE so6 se
fornece nos depositos de 60, 100 e 150 litros.

Instalacdo e montagem

Os depositos de 60, 100 e 150 litros podem-se

instalar das quatro seguintes formas:

— Vertical apodados no chao. Ver figura 3.

— Mural vertical, com as ligactes de Agua Quente
Sanitaria para cima. Ver figura 4. Nao sepode
instalar com as ligagdes de Agua Quente
Sanitéaria para baixo.

— Mural horizontal, com as ligagdes de Agua
Quente Sanitatia para a esquerda. Ver figura 6.
Nesta posigéo, deve-se rodar a falange (porta
ligacbes) 180°, para deixar a tubagem de saida
do Agua Quente Sanitéria (1) na parte superior
(é a mais comprimida das duas).

Para rodar correctamente a falange deve retirar-

se antes a tampa (20), os casquilhos de plastico

(21) e desaparafusar os 8 parafusos (22) que

seguram a falange (23). Ver figuras 7 e 8.

Para a montagem mural, utilizar os suportes

gue sdo fornecidos com o proprio acumulador.

Ver figura 9.

Os depésitos de 200, 300 e 500 litros normalmente

instalam-se na posi¢céo vertical e apoiados no

chéao. Ver figura 10.

Porém, podem-se deixar no chdo de forma

horizontal. Neste Ultimo caso, ter em conta o

indicado na alinea anterior sobre as ligagfes

horizontais.

10

Ligacao hidraulica

Recomendamos colocar manguitos dieléctricos
entre as tubagens de entrada e saida da agua
sanitéria e as ligades no depdsito.

No Anexo 1 mostram-se os esquemas hidraulicos
recomendados conforme as suas necessidades.
Depois de se fazer a ligagdo com as tubagens da
instalacao, proceder ao enchimento conforme se
indica de seguida:

Enchimento

Em primeiro lugar, proceder ao enchimento do
circuito secundario (Agua Quente Sanitaria) e
seguidamente, o circuito primério (aguecimento
central).

No caso de o depdsito estar equipado com
resisténcia eléctrica de apoio, o circuito primario
da instalacéo deve estar cheio de agua e possuir
os 6rgaos de seguranga e controle adecuados
(valvula seguranca, vaso de expansao, etc.).

Esvaziamento

En primeiro lugar, esvaziar o circuito primario
(aquecimento central) e seguidamente, o circuito
secundario (Agua Quente Sanitaria).

Importante:

O néo respeitar da ordem de enchimento
e esvaziamento indicada, podera danificar
irreparavelmente o deposito.

Uma vez cheios de agua, deve-se purgar o ar dos
circuitos. Os depositos dispdem de um purgador
(5) através do qual se pode eliminar o ar do
primario, do depdsito. Ver figura 11.

Adverténcia:

De acorde com as normas legais vigentes,

na entrada de agua fria da rede no deposito

acumulador, deverao colocar-se 0s seguintes

componentes:

— Valvula de passagem.

— Valvula de retencéo.

— Vélvula de seguranca do circuito secundario,
tarada.

Recomendamos instalar um grupo de seguranga

FLEXBRANE (ver figura 12), que é um conjunto

compacto que incorpora os ditos componentes.

A embalagem deste produto inclui as instrucdes

para a sua instalacgao.

Os grupos de seguranca podem produzir

frequentes descargas em fungao do aumento da

presséo do circuito secundario, pelo que se deve

canalizar o seu orificio de descarga, tal como a

norma o exige. Porém, se se quer evitar este

normal gotejamento, recomendamos a colocacéo

de, um vaso de expanséo (VASOFLEX/S) para

Agua Quente Sanitéaria entre o acumuladore o

grupo FLEXBRANE. Ver figura 13.

Se deseja efectuar a recirculagcdo da Agua

Quente Sanitaria, a tubagem de recirculacéo deve

ligar-se a entrada da agua fria, entre o grupo de

segurancga e o depdsito acumulador.

Ver figura 14. Nesta tubagem de recirculacao,

colocar uma valvula retengéo e um circulador.

Ligagéo eléctrica

No Anexo 2 mostram-se os esquemas de ligacéo

eléctrica entre estes acumuladores e as caldeiras.

Para a interligado do depdsito com a caldeira,

devera ter-se em conta o seguinte:

— Corrente de alimentado 230V/50Hz.

— As potgncias maximas, dos componentes
ex-ternos, tio as seguintes, assim como a sua
li-gacdo. Em qualquer dos casos, a soma das
suas potécias ndo podera exceder os 2.800W.

Componentes Poténcia Borne da
P maxima régua

Resisténcia

aquecedora 2.800 W 35

Circulador AQS

ou Valvula 3V 1.000 W 3-6/3-13

Os cabos passam pelo interior do invélucro do
deposito. Ver figuras 15 e 16. Para isso, proceder
como € indicado de seguida:

— Desenroscar o quadro de controlo (19).

— Extrair a cobertura (6).

— Passar os cabos pelo orificio sugerido (24) da
cobertura, pelo passa-cabos (25) e por o tubo
de plastico (26) que desemboca na zona do
quadro de controlo.

— Efectuar as ligagoes eléctricas conforme os
esquemas do Anexo 2.

— Verificar que os bulbos do termdstato (27) e
do termémetro (28) estédo situados no fundo
da bainha. Na versao I/PC, certificar-se de que
as ligacoes (29) estdo bem instaladas.

— Aparafusar o quadro de controlo e a cobertura.

Adverténcias para a versao I/PC

— Ligar o potenciostato (30) a uma corrente de
230V ~ 50Hz.

— O corte eléctrico do sistema de proteccao
catddica, se bem que de forma esporadica,
implica o risco de corroséo e a perda da
garantia.

— Utilizar exclusivamente os cabos originais,
sem 0s acrescentar nem cortar, pois, caso
contrario, corre-se o risco de corrosao.

— O anodo de proteccao funciona quando o
depésito esta chelo de agua. Quando este
anodo néo esteja coberto de agua, o piloto
de controlo (31) piscara em vermelho. Se o
piloto n&o esta aceso ou pisca em vermelho
e o depdsito esta cheio de agua, verificar as
ligades, os contactos e a alimentado da rede
eléctrica. Se persistir a anomalia, avise o seu
instalador ou a nossa Assistencia Técnica a
Clientes.

— Se o piloto (31), esta de cor verde, indica que
o0 sistema esta a proteger o deposito.

—Nos depositos instalados verticalmente, quando
se preveja que ndo se extrai agua durante 3
meses ou mais, recomendase a instaldo de
um purgador automatico na saida Agua Quente
Sanitaria.

— Se o deposito esté instalado horizontalmente,
recomenda-se extrair agua do mesmo, no
minimo uma vez cada 3 meses.

Marca CE

Os depo6sitos acumuladores BAXI estao
conforme a Directiva de Compatibilidade
Electromagnética 89/336/CEE e a Directiva
de Baixa Tenséao 73/23/CEE.
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Anexo 1/ Appendix 1/ Annexe 1/ Anhang 1/ Allegato 1/ Anexo 1
Esquemas hidraulicos / Water diagrams / Schémas hydrauliques
Hydraulikplane / Schemi idraulici / Esquemas hidraulicos
Caldera mural LAURA 20 A, 30 A, 20 AF, 30 AF/ Wall-mounted boiler LAURA 20 A, 30 A, 20 AF, 30 AF / Chaudiére murale LAURA 20 A, 30 A, 20 AF, 30 AF/

Wandheizkessel in allgemein LAURA 20 A, 30 A, 20 AF, 30 AF / Caldaia muraleLAURA 20 A, 30 A, 20 AF, 30 AF / Caldeira mural LAURA 20 A, 30 A, 20 AF, 30
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Caldera de pie con dos circuladores / Free-standing boiler with two pumps / Chaudiére au sol avec deux circulateurs / Stehender Heizkessel mit zwei Umlaufpumpen
Caldaia a basmento con due circolatori / Caldeira de chao com dois circuladores

¥
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Caldera de pie con véalvula de 3 vias / Free-standing boiler with 3 way valve / Chaudiére au sol avec vanne 3 voies / Stehender Heizkessel mit Dreiwegeventil
Caldaia a basamento con valvola a 3 vie / Caldeira de chdo com vélvula de 3 vias
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Anexo 1/ Appendix 1/ Annexe 1/ Anhang 1/ Allegato 1/ Anexo 1
Esquemas hidraulicos / Water diagrams / Schémas hydrauliques
Hydraulikplane / Schemi idraulici / Esquemas hidraulicos

Depésitos en paralelo / Storage cylinders in parallel / Préparateurs en paralléle
Parallel geschaltete Speicherbehélter / Bollitori in paralelo / Depésitos em paralelo

?
|

¥

I
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L
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Depdsitos en serie / Storage cylinders in series / Préparateurs en serie
In serie geschaltyete Speicherbehélter / Bollitori in serie / Dépositos em série

G o
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Leyenda esquemas hidraulicos / Water diagrams legend / Légende schémas hydrauliques

Legende Hydraulikplane / Legenda schemi idraulici / Legenda dos esquemas hidraulicos

1 — Salida Agua Caliente Sanitaria.
Hot drawoff.
Sortie Eau Chaude Sanitaire.
HeilRwasserauslauf.
Uscita Acqua Calda Sanitaria.
Saida de Agua Quente Sanitéria.

2 — Entrada agua fria sanitaria.
Cold feed.
Entrée eau froide sanitaire.
Kaltwassereinlauf.
Entrata acqua fredda sanitaria.
Entrada de agua fria sanitaria.

7 — Deposito acumulador.
Storage cylinder.
Préparateur accumulateur .
Speicherbehalter.

Bollitore.
Depdsito acumulador.

33— Caldera mural a gas.
Wall-mounted gas boiler.
Chaudiére murale a gaz.
Gasbetriebener Wandheizkessel.
Caldaia murale a gas.

Caldaia mural a gas.

34— Purgador autématico de aire.
Automatic air eliminator.
Purgeur d’air automatique.
Automatisches Luft-Abla3ventil
Disaeratore automatico dell'aria.
Purgador automatico de ar.

35— Tuberia ida a emisores.
Flow to radiators.
Tuyauterie depart vers radiateurs.
Rohrleitung Vorlauf Primérkreislauf.
Tubazione ritorno dai corpi scaldanti.
Tubagem de ida a emissores.

36— Tuberia ida a emisores.
Return from radiators.
Tuyauterie retour des radiateurs.
Rohrleitung Rucklauf Priméarkreislauf.
Tubazione ritorno dai corpi scaldanti.
Tubagem de retorno de emisiores

37-Valvula llenado instalacion.
System filling valve.

Robinet de remplissage de l'installation.

Ventil Fullung Anlage.
Valvola riempimento impanto.
Valvula de enchimento da instalag&o.

38— Déposito expansion circuito primario.
Primary expansion vessel.
Vase d’expansion circuit primaire.
Ausdehnungsgefa3 Primarkreislauf.
Vaso d’espansione circuito primario.
Vaso expanséo do circuito prjmario.

39- Grifo desagle.
Drain cock.
Robinet de vidange.
AbfluBhanh.
Rubinetto di scario.
Torneira de esgoto.

40— Vélvula de seguridad tarada.
Pressure relief valve set at.
Soupape de sécurité tarée.
Geeuchtes Sicherheitsventil.
Valvola di sicurezza tarata.
Valvula de seguranca tarada.

41

Circulador produccién Agua Caliente Sanitaria.
Domestic Hot Water pump.

Circulateur production Eau Chaude Sanitaire.
Umlaufpumpe HeilRwassererzeugung.
Circulatore produzione Acqua Calda Sanitaria.

Circulador de produg&o Agua Quente Sanitaria.

42— Circulador Calefaccion.
Heating pump.

Circulateur Chauffage.
Umlaufpumpe Heizung.
Circolatore Riscaldamento.

Circulador do Aguecimento central.

43— Caldera.
Boiler.
Chaudiere.
Heizkessel.
Caldaia.
Caldeira.

44— Circulador.
Pump.
Circulateur.
Umlaufpumpe.
Circolatore.
Circulador.

45— Electrovalvula de 3 vias.

3-way solenoid valve.
Electrovanne 3 vois.

Elektrisches Dreiwegeventil 3 vias.
Electtrovalvola a 3 vie.

Electrovalvula de 3 vias.

46— Tuberia ida de caldera.
Flow from boiler.
Tuyauterie départ chaudiere.
Rohrleitung Vorlauf vom Heizkessel.
Tubazione mandata dalla caldaia.
Tubagem de ida a caldeira.

47— Tuberia retorno a caldera.
Return to boiler.
Tuyauterie retour chaudiere.
Rohrleitung ritorno alla caldaia.
Tubazione ritorno alla caldaia.
Tubagem de retorno a caldeira.

51— Valvula antirretorno.

53— Grupo de Seguridad FLEXBRANE.

-9
c
48— Circuitos para independizar los depdsitos. = §
Circuits for independent cylinders. N3
Circuits pour isoler les préparateurs. < S,
Kreislaufe, die eine unabhangige Arbeitsweise c%r-*
Speicherbehalter sicherstellen. 8_@.
Circuito per isolare i bollitori. =4
Circuitos para tornar os depoésitos independient%.z
49— Valvual seguridad tarada < 8 bar. =¥e)
Pressure relief valve set at < 8 bar. a %
Soupape de sécurité tarée < 8 bar. 5’8
Geeichtes Sicherheitsventil < 8 bar. A 5
Valvola di sicurezza tarada < 8 bar. 5=
Valvola de seguranca tarada < 8 bar. 8 i
50— Circuito recirculaciéon Agua Caliente Sanitaﬂ'él?l_:l
(opcional). 2

Domestic Hot Water recirculation circuit (optional).5:
Circuit recirculation Eau Chaude Sanitaire (option) 5
Wiederumlaufkreislauf HeiBwasser (wahlweise).
Circuito ricircolo Acqua Calda Sanitaria (a curas
dell'intallatiore).

Circutito de recirculagédo A.Q.S. (optional).

Non-return valve.
Clapet anti-retour.
Ruckschlagventil.
Valvola antirritorno.
Valvula retengéo.

eAunere) ap sfeusnpl

52— Depo6sito expansion circuito secundariog

VASOFLEX/S (opcional). &
Secondary expansion vessel pressure®
VASOFLEX/S (optional) X
Vase d’expansion circuit secondaire VASOFLEX/S%
(option). N
AusdehnungesgefIB SekkundarkreislaufQ
VASOFLEX/S (wahlweise). »
Vaso d’espansione circuito secondario-a
VASOFLEX/S (optional). 1%
Vaso de expansédo do circuito secundéario®

VASOFLEX/S (opcional).

FLEXBRANE safety unit.

Groupe de sécurité FLEXBRANE.
Sicherheitsaggregat FLEXBRANE.
Gruppo di Sicurezza FLEXBRANE.
Grupo de Seguranga FLEXBRANE.
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Anexo 2 / Appendix 2 / Annexe 2 / Anhang 2 / Allegato 2 / Anexo 2
Esquemas eléctricos / Electrical diagrams / Schémas électriques
Elektrische plane / Schemi elettrici / Esquemas eléctricas

Caldera G100 (CC-140) / Boiler G100 (CC-140) / Chaudiere G100 (CC-140)
Heizkessel G100 (CC-140) / Caldaia G100 (CC-140) / Caldera G100 (CC-140)
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Notas:

— Retirar los puentes 5-6 y 7-8 de la regleta de la
caldera.

— Realizar el puente 4-7 y 6-10 de la regleta del
deposito.

— Interconectar caldera y depdsito con cables:

Seccion de 2,5 mm?, HO7V2-K

Seccién de 0,75 mm?, HO5V2-K

— Para conectar la resistencia eléctrica (W)
hacerlo entre los bornes 3-5y @ del depésito.
Retirar el puente 5-6 del deposito. Utilizar cable
HO5 W F 3G x 2,5 mm2.

D

Notes:

— Remove the boiler jumpers across 5-6 and 7-8.

— Put a cylinder jumper across 4-7 and 6-10.

— Connect the boiler with the cylinder using:

2.5 mm?cross-section, HO7V2-K

0.75 mm?cross-section, HO5V2-K

—ire-the electric heater (W) across terminals
3-5 and the cylinder . Remove the cylinder
jumper across 5-6. H F 3 Gx 2.5 mm? wire
must be used

14

D

Notes:

— Retirer les ponts 5-6 et 7-8 de la chaudiere.

— Redliser les ponts 4-7 et 6-10 sur le préparateur.

— Interconnecter chaudiéere et préparateur avec
des cables:

Section 2,5 mm?, HO7V2-K

Section 0,75 mm?, HO5V2-K

—Puour-connecter la résistance électrique (W),
la placer entre les bornes 3-5 et du
préparateur. Retirer le pont 5-6 du pr@rateur.
Utilisier fil HO5 W F 3 Gx 2,5 mm?.

D

Anmerkungen:

— Entfernen Sie die Uberbriickungen 5-6 und 7-8
des Heizkessels ab.

— Stellen Sie beim Speicher die Uberbriickungen
4-7 und 6-10 her.

— Verbinden Sie Heizkessel und Speicher mit
Kabeln.

Querschnitt 2,5 mm?, HO7V2-K

Querschnitt 0,75 mm?, HO5V2-K

— SchlieBen Sie den Heizwiderstand (W)
zwischen den Klemmen @ und des
Speichers. Entfernen Sie die Uberbriickung 5-6
des Speichers. Benutzen Sie HO5 W F 3 Gx 2,5
mm? Kabel.

Note:

— Eliminare i ponti 5-6 e 7-8 della caldaia.

— Realizzare il ponti 4-7 e 6-10 del bollitore.

— Collegare caldaia e bollitore con cavi:

Sezione 2,5 mm?, HO7V2-K

Sezione 0,75 mm?, HO5V2-K

— Per collegare la resistenza elettrica (W) farlo tra
i punti 3-5 e del bollitore. Eliminare i ponti
5-6 del bollitore. Far usso di cavo HO5 W F 3
Gx 2,5 mm2.

@

Notas:

— Retirar as pontes 5-6 e 7-8 da caldeira.

— Realizar as pontes 4-7 e 6-10 no depdésito.

— Interligar caldeira e depésito com cabos:

Secgédo 2,5 mm?, HO7V2-K

Secgédo 0,75 mm?, HO5V2-K

— Paraligar a resisténcia eléctrica (W) fazé-lo entre
os bornes 3-5 e =) do deposito. Retirar a ponte
5-6 do deposito. Usar cabo HOSW F3 G x 2,5
mm?2,

85
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Caldera G 100 (CC-141) / Boiler G 100 (CC-141) / Chaudiére G 100 (CC-141)
Heizkessel G 100 (CC-141) / Caldaia G 100 (CC-141) / Caldeira G 100 (CC-141)
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Notas:

— Retirar los puentes 5-6 y 7-8 de la regleta de la
caldera.

— Realizar los puentes 4-7 y 6-10 de la regleta
del deposito.

— Interconectar caldera y depésito con cables:

Seccion 2,5 mm?, HO7V2-K.

Seccién 0,75 mm?, HO5V2-K.

— Para conectar la resistencia eléctrica (W)
hacerlo entre los bornes 3-5 y G del depésito.
Retirar el puente 5-6 del deposito. Utilizar cable
HO5 W F 3G x 2,5 mm?.

D

Notes:

— Remove the boiler jumpers 5-6 and 7-8.

— Puta cylinder jumpers wire across 4-7 and 6-10.

— Interconnect boiler and cylinder with wires:

Conductors of 2.5 mm?, HO7V2-K.

Conductors of 0.75 mm?, HO5V2-K.

—Wire the electric heater element (W) across
terminals 3-5 and the cylinder’s. Remove
the cylinder jumpe@ross 5-6 (cylinder). HO5
W F 3 Gx 2.5 mm? wire must be used.

D

Notes:

— Retirer les ponts 5-6 et 7-8 de la chaudiére.

— Redliser les ponts 4-7 et 6-10 du préparateur.

— Interconnecter la chaudiere et le préparateur
avec des cables:

Cables de section 2,5 mm?, HO7V2-K.

Cables de section 0,75 mm?, HO5V2-K.

— Pour connecter la résistance électrique (W), la
placer entre 3-5 et du préparateur. Retirer
le pont 5-6 du prép@eur. Utilisier fil HO5 W F
3Gx 2,5 mm?

[ DE 4

Anmerkungen:

— Ziehen Sie die Bruckenschaltungen 5-6 und 7-8
des Heizkessels ab.

— Stellen Sie Brickenschaltung 4-7 und 6-10 des
Speicherbehélters her.

— Schalter Sie Heizkessel und Speicherbehalter
mit folgenden Kabeln zusammen:

m—— Querschnitt von 2,5 mm?, HO7V2-K.

Querschnitt von 0,75 mm?, HO5V2-K.

— SchlieBBen Sie den elektrischen Heizwiderstand
(W) zwischen den Klemmen 3-5und & des
Speicherbehalters an. Ziehen Slen in diesem
Fall die Brickenschaltung 5-6 ab. Benutzen Sie
HO5 W F 3 Gx 2,5 mm? Kabel.

Note:

— Togliere i ponti 5-6 e 7-8 dell caldaia.

— Realizzare i ponti 4-7 e 6-10 del bollitore.

— Collegare caldaia e bollitore con cavi:

Sezione 2,5 mm?, HO7V2-K.

Sezione 0,75 mm?, HO5V2-K.

— Per collegare |a resistenza elettrica (W) farlo trag’
punti 3-5 e del bollitore. Togliendo il ponte®
5-6 del bollitore. Far usso di cavo HO5 W F 39
Gx 2,5 mm>.

A Bd *(T6.8T '[0D) Shey Ueinq Jeinex
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Notas:

— Retirar as pontes 5-6 e 7-8 da caldeira.

— Realizar as pontes 4-7 e 6-10 no deposito.

— Interligar a caldeira e depésito com cabos:

Secgéo 2,5 mm?, HO7V2-K.

Secgédo 0,75 mm?, HO5V2-K.

— Para ligar a resisténcia eléctrica (W) fazé-§
lo entre os bornes @e do dep()sito.&
Retirando a ponte 5-6 do depésito. Usar cabog
HO5 W F 3G x 2,5 mm2. =
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Caldera G 100 (CC-142) / Boiler G 100 (CC-142) / Chaudiere G 100 (CC-142)

Heizkessel G 100 (CC-142) / Caldaia G 100 (CC-142) / Caldeira G 100 (CC-142)
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Cuerpo Caldera / Boiler body P
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Notas: Notes:
— Retirar los puentes 5-6 y 9-10 de la regleta de  — Retirer les ponts 5-6 et 9-10 de la chaudiére.
la caldera. — Retirer le cable 9-1 (interrupteur) du prépareteur.
— Retirar el cable 9-1 (interruptor) de la regleta — Realiser les ponts 4-7 et 6-9 du préparateur.
del deposito. — Interconnecter la chaudiére et le préparateur
— Realizar los puentes 4-7 y 6-9 de la regleta del avec des cables:
depdsito. Cables de section 2,5 mm?, HO7V2-K.
— Interconectar caldera y depdsito con cables: Cables de section 0,75 mm?, HO5V2-K.
Seccion de 2,5 mm?, HO7V2-K ——Pourconnecter la résistance électrique (W), la
Seccion de 0,75 mm?, HO5V2-K placer entre 3-5et  du préparateur. Retirer le
— Para conectar la resistencia eléctrica (W) pont 5-6 du prépa@ur. Utilisier fil HO5 W F 3
hacerlo entre los bornes 3-5y @del depdsito. Gx 2,5 mm?2.

Retirar el puente 5-6 del deposito. Utilizar cable
HO5 W F 3G x 2,5 mm?2.

D D

Notes: Anmerkungen:
— Remove the boiler jumpers 5-6 and 9-10. — Ziehen Sie die Briickenschaltungen 5-6 und 9-10
— Remove the wire 9-1 (Switch) of cylinder. des Heizkessels ab.
— Put a cylinder jumper wire across 4-7 and 6-9. — Ziehen Sie das Kabel 9-1 (Schalter) des
— Interconnect boiler and cylinder with wires: Speicherbehalters her.
Conductors of 2.5 mm?, HO7V2-K. — Stellen Sie Briickenschaltung 4-7 und 6-9 des
Conductors of 0.75 mm?, HO5V2-K. Speicherbehalters her.
— Wire the electric heater element (W) across — Schalter Sie Heizkessel und Speicherbehalter
terminals 3-5 and & the cylinder's. Remove mit folgenden Kabeln zusammen:

the cylinder jumper across 5-6. HO5 W F 3 GX === Querschnitt von 2,5 mm?, HO7V2-K.
2.5 mm? wire must be used. Querschnitt von 0,75 mm?, HO5V2-K.
— SchlieBen Sie den elektrischen Heizwiderstand
(W) zwischen den Klemmen 3-5und L) des
Speicherbehélters. Ziehen Sie die
Briickenschaltungen 5-6 des Speicherbehalters.
Benutzen Sie HO5 W F 3 Gx 2,5 mm? Kabel.

16

Note:

— Togliere i ponti 5-6 e 9-10 dell caldaia.

— Togliere il cavo 9-1 (interruttore) del bollitore.

— Realizzare i ponti 4-7 e 6-9 del bollitore.

— Collegare caldaia e bollitore con cavi:

Sezione 2,5 mm?, HO7V2-K.

Sezione 0,75 mm?, HO5V2-K.

— Per collegare la resistenza elettrica (W) farlo tra
punti 3-5 e L) del bollitore. Togliere il ponte
5-6 del bollitore. Far usso di cavo HO5 W F 3
Gx 2,5 mm2.

@

Notas:

— Retirar as pontes 5-6 e 9-10 da caldeira.

— Retirar a cabo 9-1 (Interruptor) do depdsito.

— Realizar as pontes 4-7 e 6-9 no depésito.

— Interligar a caldeira e depdsito com cabos:

Secgdo 2,5 mm?, HO7V2-K.

Seccao 0,75 mm?, HO5V2-K.

— Para ligar a resisténcia eléctrica (W) fazé-lo
entre os bornes 3-5 e @do depésito. Retirar
a ponte 5-6 do deposito. Usar cabo HO5 W F 3
Gx 2.5 mm?.

87
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Caldera LAIA GT (CC-119) y NGO 50 GT (CC-131) / Boiler LAIA GT (CC-119) and NGO 50 GT (CC-131)
Chaudiére LAIA GT (CC-119) et NGO 50 GT (CC-131) / Heizkessel LAIA GT (CC-119) und NGO 50 GT (CC-131)
Caldaia LAIA GT (CC-119) e NGO 50 GT (CC-131) / Caldeira LAIA GT (CC-119) e NGO 50 GT (CC-131)
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Notas: Notes: Note:

— Retirar los puentes 6-7y 11-12 de laregletade — Retirer les ponts 6-7 et 11-12 de la chaudiere.  — Eliminare i ponti 6-7 e 11-12 della caldaia.
la caldera. — Redliser le pont 8-14 sur le préparateur. — Realizzare il ponti 8-14 del bollitore.

— Realizar el puente 8-14 en la regleta del - Interconnecter chaudiere-préparateur et — Collegare caldaia-bollitore e bollitore-circolatore
deposito. préparateur-circulateur E.C.S. avec des cables: A.C.S. con cavi: )

Section 2,5 mm?, HO5W-F

Section 1 mm?, HO5W-F

—Pour-connecter la résistance électrique (W),
la placer entre les bornes 3-5 et du
préparateur. Utilisier fil HO5 i 3 Gx 2,5 mm2.
Effectuer également les opérations suivantes:

Sezione 2,5 mm?, HO5W-F.

Sezione 1 mm?, HO5W-F.

— Per collegare la resistenza elettrica (W) farlo:
tra i punti 3-5 e L) del bollitore. Far usso di@
cavo HO5 W F 3 Gx 2,5 mm?2. Effettuare anche®,
le seguenti operazioni:

— Interconectar caldera-depésito y depdsito-
circulador ACS con cables:

Seccién de 2,5 mm?, HOSW-F

Seccién de 1 mm?, HOSW-F

— Para conectar la resistencia_eléctrica (W)
hacerlo entre los bornes 3-5y del deposito.

M UeINg JoIrex o

Utilizar cable HO5W-F de secci6n 2,5 mm?2.
Realizar también las siguientes operaciones:
— Retirar el puente 4-5 de la caldera

— Retirar los puentes 5-6 y 8-14 del depésito

— Retirer le pont 4-5 de la chaudiere.

— Retirer le pont 5-6 et 8-14 du préparateur.

— Faire le pont L-7 sur le préparateur.

— Faire la connexion 5-8 entre chaudiéere-

— Eliminare il ponte 4-5 della caldaia.
— Eliminare i ponti 5-6 e 8-14 del bollitore.
— Realizzare il ponte L-7 del bollitore.

— Realizzare la connessione 5-8 tra caldaia-

(T6.8T "10D

— Realizar el puente L-7 en el depésito. préparateur. bollitore. EL?
— Realizar la conexién 5-8 entre caldera- — Remplacer la connexion chaudiére- — Cambiare le connessioni caldaia-bollitore 7-7g
deposito. préparateur 7-7 par celle chaudiere- con caldaia bollitore 7-14. o

— Cambiar las conexiones caldera-depésito 7-7 préparateur 7-14. 2
por caldera-depdsito 7-14. g.

)

(GB (DEJ @ 8
8

Notes: Anmerkungen: R Notas: =4
— Remove the boiler jumpers across 6-7 and 11-  — Entfernen Sie die Uberbriickungen 6-7 und - Retirar as pontes 6-7 e 11-12 da caldeira. &
12. 11-12 des Heizkessels. — Effectuar a ponte 8-14 no deposito. ﬁ

— Install a jumper for the cylinder across 8-14. — Stellen Sie beim Speicher die Uberbriickungen - Interligar caldeira-depdsito e depdsito-circuladory
— Connect the boiler-cylinder and cylinder-DHW 8-14 her. A.Q.S. com cabos: 5]
pump using: — Verbinden Sie Heizkessel-Speicher und Speicher- Seccéo 2,5 mm?, HO5W-F. 5
2.5 mm? cross-section, HO5W-F. Umlaufpumpe HeiBwasser mit Kabeln. Secgdo 1 mm?, HO5W-F. Q

1 mm? cross-section, Querschnitt 2,5 mm2, HO5WF. — Para ligar a resisténcia eléctrica (W) fazé-loa

HO5W-F. Querschnitt 1 mm?, HOSW-F. entre os bornes 3-5 e do depésito. Usarg

— Wire @electric heater (W) across terminals 3-5
and the cylinder. HO5 W F 3 Gx 2.5 mm?
wire must be used. Also carry out the following
operations:

— Remove the boiler jumper across 4-5.

— Remove the cylinder jumper across 5-6 and

— Schlie3en Sie den Heizwiderstand (W) zwischen

den Klemmen 3-5 und des Speichers.
Benutzen Sie HO5 W F 3 Gx 2,5 mm? Kabel. An
Uhren Sie des weiteren die folgenden Schritte
durch: 3

— Entfernen Sie die Uberbriickung 4-5 des

cabo HO5 W F 3 Gx 2.5 mm?. Realizar também

as siguintes operagoes:

— Retirar a ponte 4-5 da caldeira.

— Retirar a ponte 5-6 e 8-14 do depdsito.

— Realizar a ponte L-7 no depésito.

— Realizar a ligagéo 5-8 entre caldeira-deposito

03J€ 100
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8-14. Heizkessels. ) — Trocar a ligagéo caldeira-depésito 7-7 pela%
— Install a jumper across L-7. — Entfernen Sie die Uberbriickung 5-6 und 8-14 caldeira-dep0sito 7-14. <.
— Connect the boiler with the cylinder across 5-8. des Speichers. ) 8
— Exchange the boiler-cylinder connnection 7-7 — Stellen Sie die Uberbrickung L-7 des '@g.
for boiler-cylinder 7-14. Speichers her. P
— Stellen Sie zwischen Heizkessel und %
Speichers die Verbindung 5-8 her. Q
— Ersetzen Sie die Verbindung Heizkessel- =
Speicher 7-7 durch Heizkessel-Speicher 7-14. §
o
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Cuadros de Control CCE-201 y CCE-203 / Control Panels CCE-201 & CCE-203 / Panneaus de Contrdle CCE-201 et CCE-203
Schalttafels CCE-201 und CCE-203 / Quadros Comandi CCE-201 e CCE-203 / Cuadros de Controlo CCE-201 e CCE-203

Circulador A.C.S.
DHW Pump
Circulateur E.C.S.
Umlaufpumpe HeiBwasser

Médulo de Conexién MC-200 (SW1 conectado; SW2 no conectado). / MC-200 Connection Module (SW1 connected; SW2 disconnected).
Module de Connexion MC-200 (SW1 connecté; SW2 non connecté). / Anschulssmodul MC-200 (SW1 angeschlossen; SW2 nicht angeschlossen).
Modulo di Collegamento MC-200 (SW1 collegato; SW2 non collegato / Médulo de Ligagcdo MC-200 (SW1 ligado; SW2 desligado).

Pompa di circolazione dell’A.C.S.

Circulador A.Q.S.
A2

N W,

RED

N[3[4]5]6]7]8]9]t

o[11[1213)14]15

TL

M m

565554535251
tN L

U—l I_
ARERINE
slw

5] v2

Kabel 7-L hinzu.

— En caso de conectar un termostato TA-200 6 RA-200, eliminar el puente 13-7 del depdsito y afiadir el cable 7-L indicado a trazos.

— If a TA-200 or RA-200 thermostat is installed, remove jumper 13-7 on the DHW cylinder and add cable 7-L as shown by dotted line.

— As cas ou un thermostat TA-200 ou RA-200 serait connecté, éliminer le shunt 13-7 du ballon et ajouter le fil 7-L indiqué par des traits.

— Wenn ein Thermostat TA-200 oder RA-200 angeschlossen wird, entfernen Sie die Briicke 13-7 im HeiBwasserspiecher und fligen Sie das gestrichelt eingezeichnete

— Se si collega un termostato ambiente TA-200 o RA-200, eliminare il ponte 13-7 del serbatoio e aggiungere in cavo 7-L, indicato con una linea tratteggiata.
— No caso de ligar um termostato TA-200 ou RA-200, anular a ponte 13-7 do depdsito e junta o cabo 7-L indicado a tracejado.

S

Atencion:

Antes de acceder al cuadro de control de la caldera o
del acumulador, cortar la alimentacién eléctrica (tanto
de la caldera como del acumulador).

Notas:

1 — Desconectar la alimentacion de la caldera.

2 — Retirar la alimentacion del cuadro de control CCE
2XX y situarla sobre uno de los conectores
- NL del Médulo de Conexiones.

3—Conectar el cable de 3 vias del Médulo de
Conexionesdl conector NL del cuadro y allptro
conector  NL del M6dulo de Conexiones.

4 — Realizar las conexiones siguientes entre el Dep6sito
Acumulador y el Conector de 6 vias facilitado con el
MC-200:

Dep6sito MC-200
8 52
15 53
13 54
10 55
<L 56

Emplear manguera H05 W-F de 0,75mm?2de seccién.

5 — Realizar el puente 13-7 en el deposito.

6 — Conectar el circulador de A.C.S. alos bornes 15 (L),
12 (N),y ( ) del Depésito.

7 — Alimentaglelgctricamente el depdsito en los bornes
L,N y tierra de forma independiente.

8 — Restablecer la alimentacion.

9 — Para conectar la resistencia eléctrica (W) hacerlo
entre los bornes 3-5 'y del depésito. Retirar el
puente 5-6 del depésito@ilizar cable HO5 W F 3G
X 2,5 mm?,

La resistencia funcionara si se selecciona verano en

el interruptor del depdsito. Para parar su funcionarﬁénto
es preciso seleccionar invierno en el mismo.

18
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Attention:

Avant d’accéder au panneau de commande de la
chaudiére ou du accumulateur, coupez I'alimentation
électrique (si bien de la chaudiere comme de
I'accumulateur).

Notes:

1 — Débrancher I'alimentation de la chaudiere

2 — Retirer l'alimentation du panneau de controle
CCE2XX et la situer sur I'un des connecteurs =+ NL
du Module de connexions.

3 — Connecter le cable a 3 voies du Module de
connexions au connecteur du tableau et a
I'autre connecteur  NL du-#4odule de connexions.

4 — Effectuer les connexions suivantes entre le Ballon
et le Connecteur a 6 voies fourni avec le MC-200:

Réservoir MC-200
8 52
15 53
13 54
10 55
- 56
Utiliser L]*'céble HO5 W-F de 0,75 mm? de section.

5 — Effectuer le shunt 13-7 au réservoir

6 — Connecter le circulateur d’ECS aux bornes 15 (L),
12 (N)et ( )duBallon

7 — Alimenterklediriquement le ballon dans les bornes
L,N et terre de maniére indépendante.

8 — Rétablir I'alimentation.

9 — Pour connecter la résistance électrique (W), la

placer entre 3-5 et du préparateur. Retirer le
pont 5-6 du @parateur. Utilisier fil HO5 W F 3 Gx
2,5 mm2.

La résistance fonctionnera si on sélectionne 53',% Eté
sur l'interrupteur du réservoir. Pour arréter son
fonctionnement, il faut sélectionner Hiver  suffkelui-ci.

Attenzione:

Prima di acceding al pannello di controllo della caldaia
o del bollitore, tagliate I'alimentation elettrica (tanto della
caldaia come dell bollitore).

Note:

1 — Scollegare I'alimentazione della caldaia.

2 — Scollegare I'alimentazione del quadro comandi CCE
2XX e co-llegarla a un altro connettore -L-
NL del Modulo di Collegamento.

3 — Collegare il cavo a tre conduttori del Modulo di
Collegamento al connettore <L~ NL del quadro
e all’altro connettore & NL del Modulo di
Collegamento.

4 — Realizzare i collegamenti che seguono tra il
Serbatoio di Accumulo fornito con il modulo MC-200:

Serbatoio MC-200
8 52
15 53
13 54
10 55
56

Impiegarg-cavo HO5 W-F di 0,75 mm?2 di sezione.

5 — Realizzare il ponte 13-7 nel serbatoio.

6 — Collocare la pompa di circolazione ai terminali 15
(L),12(N)e ( ) del Serbatoio.

7 — La alimentazibnelelettricadel bollitore deve essere
fa neiterminali L,N e terra della forma indipendente.

8 — Ripristinare I'alimentazione elettrica della caldaia.

9 — Per collegare la resistenza elettrica (W) farlo tra
punti 3-5 e del bollitore. Togliere il ponte 5-6
del bolIitor@ar usso di cavo HO5 W F 3 Gx 2,5
mm?2.

Per accendere la resistenza, commutare l'interruttore del

serbatoio su Estate . Per spegnerla, commutare lo
stesso interruttore su Inverno£¥ .
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Attention:

Before acceding to the control panel of the boiler or the
storage cylinder, cut the power supply (both the boiler
and the storage cylinder).

Notes:

1 — Switch off boiler power supply.

2 — Withdraw power supply of the CCE 2XX control
panel and put it on one of the L. NL connectors on
the Connection Module.

3 — Connect the 3-way cable from the Connection
Module to the <L NL connector of the panel and to
the other
- NL connector on the Connection Module.

4 — Make the following connections between the DHW
cylinder and the 6-position connector supplied with
the MC-200 as follows:

Cylinder MC-200
8 52
15 53
13 54
10 55
L 56
Use wiring harness HO5 W-F of 0.75 mmz2 cross-
section.

5 — Connect the jumper 13-7 on the cylinder.

6 — Connect the DHW pump to terminals 15 (L), 12 (N)
and L) on the cylinder.

7 — The power supply of the cylinder must be make in
the terminals L,N and ground on independent way.

8 — Restore the power supply.

9 — Wire the electric heater element (W) across
terminals 3-5 and the cylinder's. Remove the
cylinder jumper across 5-6. HO5 W F 3 Gx 2.5 mm?
wire must be used.

The resistance works when the tank switch is set to
Summer3 E. To turn the resistance off, the switch should
be set to Winter{} .

D

Hinweis:

Bevor Sie an der Bedientafel des Heizkessels oder
des Speicherbehalter hineinkommen, schneiden
Sie der Strom (sowohl des Heizkessel als auch des
Speicherbehalter).

Anmerkungen:
1 -Trennen Sie den Heizkessel von der
Stromversorgung.

2 — Klemmen Sie die Stromver-sorgung von der
Schalttafel CCE2XX ab und schlief3en Sie sie an
einen der L. NL-Anschliisse des Anschlussmoduls
an.

3 — SchlieBen Sie das 3-adrige Kabel des
Anschlussmoduls an den -L-NL-Anschluss der
Schalttafel und an den anderen L. NL-Anschluss
des Anschlussmoduls an.

4 — Stellen Sie die Anschlisse des HeiBwasserspeichers
an den mit dem MC-200 gelieferten 6-poligen
Anschluss folgendermafen her:

Wasserspeicher _ MC-200
8 52
15 53
13 54
10 55
4 56

Verwenden Sie Kabel HO5 W-F, Adernquerschnitt
0,75 mm?.

5 — Stellen Sie im HeiBwasser-speicher die Briicke 13-7
her.

6 — SchlieBen Sie die HeiBwasser-Umlaufpumpe
an die Klemmen 15 (L), 12 (N) und L (L) des
HeilRwasserspeichers an.

7 — Die Stromversorgung des Speichers muf} sein
bilden in den Klemmen L,N und Erdung auf
unabhangiger Weise.

8 — Stellen Sie die Stromversorgung wieder her.

9 — SchlieBen Sie den elektrischen Heizwiderstand
(W) zwischen den Klemmen 3-5
und des Speicherbehélters. Ziehen Sie die
Briickenschaltungen 5-6 des Speicherbehélters.
Benutzen Sie HO5 W F 3 Gx 2,5 mm? Kabel.

Die Widerstand befindet sich in Betrieb, wenn der
Schalter des Behélters auf ‘Sommer’ steht. Zum
Abschalten des Widerstands muss der Schalter auf
‘Winter' £} gestellt werden.

@

Atencao:

Antes d’'accéder ao painel de controle da caldeira aug

o acumulador, corte a alimentagéo eléctrica (tanto Eac

caldeira como do depésito acumulador). 3
=

74]
LUNOA

L
o

)|

Notas: 8

1 — Desligar a corrente de alimentagdo da caldeira. 2q

2 — Retirar a corrente de alimentagédo do quadro gga
controlo CCE 2XX e liga-la nas fichas - NL H?&
Modulo de Ligagdes.

3 — Ligar o cabo de 3 vias do Médulo de Ligagdes a flcFao
NL -L- do quadro e & outra ficha L NL do Modlﬁﬁ)
de Ligagoes. %‘5

4 — Fazer as seguintes ligagdes entre o Depos'gjO
Acumulador e a ficha de 6 vias fornecida cong)o
MC-200:

Ie

le QL

Depésito MC-200 m

8 52 =

15 53 2

13 54 @

10 55 @
L 56 é

Utilizar cabo HO5 W-F de 0,75 mm? de seccéo. %

5 — Fazer a ponte 13-7 no depdsito. %

6 — Ligar o circulador de A.Q.S. aos bornes 15 (L), 12
(N) e L (L) do deposito.

7 — Aalimentacéao do depdésio deve ser faz nos bornesa
L,N e terra da maneira independente.

8 — Restabelecer a corrente de alimentacéo.

9 — Para ligar a resisténcia eléctrica (W) fazé-lo entreg
os bornes 3-5 do deposito. Retirar a ponteg
5-6 do depdsito. Usar cabo HO5 W F 3 Gx 2,5
mm2,

A resisténcia entrara em funcionamento ao seleccionarty)

Verdo ai',ﬁs no interruptor do depésito. Para parar o seuo

funcionamento, seleccionar Inverno {:ﬁ no mesmog;

interruptor.

BAun e

er

013201} LBA/RI 0B IS IN-8//:SdNY & Jipsade 1od S8 Juswinoop 1senbe,p oisewloule| ;epleA iBd *(T6/8T *10D) sney teing eineX Jjed ‘420z/90),

19
90



Leyenda esquemas eléctricos / Water diagrams legend / Légende schémas électriques

Legende Schaltplane / Legenda schemi elettrici / Legenda dos esquemas eléctricos

1/O Interruptor general / Main On/Off

At

"3

switch Interrupteur général /
Hauptschalter Interruttore generale /
Interruptor geral

Termostato de regulacion (12

llama) Control thermostat (1st
stage) Thermostat de régulation
(12 flamme) Regelthermostat (erste
Flamme) Termostato di regolazione
(12 fiamma) Termostato de regulagao (12
chama)

Termostato de regulacion (22
llama) Control thermostat (2nd
stage) Thermostat de régulation
(22 flamme) Regelthermostat (zweite
Flamme) Termostato di regolazione
(22 fiamma) Termostato de regulagéao (22
chama)

Termostato de seguridad
Limit thermostat
Thermostat de sécurité
Sicherheitsthermostat
Termostato di sicurezza
Termostato de seguranca

Termostato deteccion reflujo de humos
Flue limit thermostat

Thermostat détection refoulement des fumées
Thermostat Erkennung Umkehung der
Rauchgase

Termostato rilevazione debordamento fumi
in ambiente

Terméstato de detengdo de anti-retorno de
fumos

Indicador de tension / Power On indicator
Témoin de tension / Spannungsanzeiger
Indicatore di tensione / Indicador de tenséo

Indicador de bloqueo / Lockout indicator
Témoin de blocage / Blockierungsanzeige
Indicatore di bloccaggio

Indicador de bloquio

Interruptor Invierno / Verano
Winter / Summer switch

L¥/3g Interrupteur Hiver / Eté

Al

Winter / Sommer - Schalter
Interruttore Estate / Inverno
Interruptor Inverno / Veréo

Rearme fallo de llama

Lockout reset

Réarmement de blocage défaut de flamme
Rucksetzung bei Blockierung durch
Rauchrickstrémung oder Stérung der
Brennerflamme

Riarmo blocco mancanza di flamma
Rearme bloqueio falha de chama

Circulador calefaccién
Heating pump
Circulateur Chauffage

BAXI

Tel. + 34 902 89 80 00
www.baxi.es
informacion@baxi.es

v

H Conector / Connector / Connecteur

Umwalzpumpe Heizung
Circolatore Riscaldamento
Circulador Aquecimento

A2 Circulador ACS

DHW Pump

Circulateur E.C.S.
Umwalzpumpe HeiRwasser
Circolatore A.C.S.

Circulador A.Q.S.

B Termostato ambiente

Room Thermostat
Thermostat
Raumthermostat
Termostato ambiente
Termostato ambiente

C Quemador / Bruner

Brdleur / Brenner
Bruciatore / Queimador

F Vélvula de seguridad (piloto)

Pressure relief valve (pilot)

Vanne de sécurité (veilleuse)
Sicherheitstventil (Pilot)

Valvula de securezza (pilota)
Valvula de seguranca (piloto)

G Conexién seguridades

Safety devices connection
Connexion des sécurités
Anschlu’ Schutzvorrichtungen
Collegamento di sicurezza
LigacOes de seguranga

/ Connettori / Conector

Termostato Mantenimiento caldera 80 °C
Thermostat Maintenance boiler 80 °C
Thermostat de maintien chaudiere 80 °C
Thermostat Konstanthaltung Heizkessel

80°CTermostato Mant. caldaia 80 °C

Terméstato Mant°. caldeira 80 °C

M Electrodo de encendido

Ignition electrode
Electrode d’allumage
Zundelektrode

Elettrodo d’accensione
Eléctrodo de acendimento

O Valvula de gas (12 llama / 22 llama)

Gas Valve (1st stage / 2nd stage)

You
Tube

d’'ambiance

Stecker

Vanne de gaz (12 flamme [/ 22
flamme) Gasventil (erste Flamme /
zweite Flamme) Valvola del gas (12 fiamma/
22 fiamma) Valvula de gas (12 chama /
22 chama)

P Llama piloto / Pilot flame
Veilleuse / Pilotflamme
Fiamma Pilota / Chama piloto

16 WaWwN20Q

Q Programador / Timer / Programmateur
Programmierer / Programmatore
Programador

3g09TYADLEATTILD IP0D P fezii|in |

S Sonda de ionizacién
Flame rod
Sonde d’ionisation
lonisierungsfuhler
Sonda de ionizzazione
Sonda de ionizacao

U Relé / Relay / Relais
Relais / Relé / Relé

W Resistencia eléctrica calefactora (opcional)
Electric heater resistor (optional)
Résistance électrique de chauffage (en option)
Elektrische Heizwiederstand (auf Wunsch)
Resistenza elettrica riscallatora (opzionale)
Resisténcia eléctrica aquecedora (opcional)

TL Termostato de regulacion A.C.S. y limitador
de seguridad
Domestic Hot Water temp. control thermostat
and Limit thermostat
Thermostat de régulation Eau Chaude
Sanitaire et Thermostat de sécurité
Regelthermostat HeiBwasser und
Sicherheitsthermostat
Termostato di regolazione A.C.S. e
Termostato di securezza
Termostato de regulacdo Agua Quente
Sanitaria e Termostato de seguranga
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Circuladores y complementos de instalaciones | Depdsitos de expansion
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Vasoflex B
(@]
o
« Depdsito cerrado de acero « Instalaciones de calefaccion « Elimina las pérdidas de agua &
de alta calidad, pintado en circuito cerrado. Evita la por evaporacion. 9
exteriormente y provisto de entrada de aire en el interior de . Facilidad de montaje. Q.
membrana eldstica especial. la tuberias y en consecuencia la No precisa ningdin servicio de %
+ Camara de gas conteniendo corrosion de las mismas. mantenimiento. m
nitrégeno a presion. « Sustituye el depdsito de ‘%
expansion abierto, evitando la ‘E<E
colocacion de los conductos de %
seguridad hasta el punto mas 3
alto de la instalacion. G
=
(7]
o
®
Q
o
] 8 12 18 25 £
) s S
O Presién de llenado bar 0,5 0,5 1 0,5 1 0.5 1 Q
] Capacidad litros 8 12 12 18 18 25 25 &
’ A mm 285 319 319 405 405 423 423 g
[@]
- B ] 245 286 286 286 286 327 327 %
(=]
D 3/4" 3/4" 3/4" 3/4" 3/4" 3/4" 3/4" _ﬁ
Peso kg 2,2 2.7 2,7 3,7 3,7 4,5 45 B
X
Max. presion de trabajo bar 3 3 3 3 3 3 3 )
Temp. méax. de trabajo  °C 110 110 110 110 110 110 110 %
Referencia 950052504 950052506 950053006 950052510 950053010 950052507 950053007 5
Precio 53 € 58 € 58 € 69 € 69 € 90 € 90 € g
7]
[e)
o
=
35 50 80 <
p B " ]
r T]—[ Presién de llenado bar 0,5 1 0,5 1 0,5 1 e
A Capacidad litros 35 35 50 50 80 80 g
0

LD__J A mm 435 435 490 490 540 540 %
| 2
B 4] 396 396 437 437 519 519 )
D 3/4" 3/4" 3/4" 3/4" 1" 1" %’h

Peso kg 6,5 6,5 14,1 14,1 20,2 20,2 E
Max. presion de trabajo bar 3 3 6 6 6 6 g
Temp. méx. de trabajo  °C 110 110 110 110 110 110 B
Referencia 950052508 950053008 950052509 950053009 950052511 950053011 E
Precio 121 € 121 € 170 € 170 € 259 € 259 € g
2
B
°
. 140 200 300 425 600 =
/_nl_D\ Presién de llenado  bar 0,5 1 1,5 1,5 1,5 2 15 2,5 2 E_
T Capacidad L 140 140 140 200 300 300 425 425 600 N
AA mm 952 952 952 1.296 1.328 1.328 1.180 1.180 1.508 g
J B 0 484 484 484 484 600 600 790 790 790 %
M D 1" 1" 1" 1" 1" 1" 1" 1" 1" Q
Peso kg 335 335 335 41 56,1 56,1 76,4 76,4 92,9 8'
Max. presion trabajo  bar 6 6 6 b 6 6 b 6 6 %

T
Temp. max. de trabajo °C 110 110 110 110 110 110 110 110 110 ﬁ
Referencia 950052514 950053014 950053514 950053520 195200001 195200000 950053542 950054042 9500537608'

Precio 473 € 473 € 473 € 595 € 854 € 854 € 1.577 € 1.577 € 2.129 €

. . . . . . . 92
376 Febrero 2023 « Los precios del Catalogo-Tarifa no incluyen el L.V.A. « El presente Catalogo-Tarifa anula los anteriores « Medidas en mm
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CMR-P (35 - 100 Litros)

Vasos de expansion de membrana
Sistemas abiertos de agua caliente sanitaria

q

= Vasos de expansion de membrana para sistemas de agua caliente sanitaria.

=  Material: Acero

= Membrana recambiable, segun EN 13831, apta para agua potable
= Conexién de agua en acero inoxidable (R 1)

= Valvula de hinchado
= (Gas precarga: Aire

= Acabado exterior mediante pintura en color Blanco

= Fabricados conforme a la Directiva 2014/68/UE

= 2 afios de garantia

Especificaciones técnicas
Volumen:

Membrana:

Presién mé&xima servicio:

Presion de prueba:

Precarga EXWORKS:
Temperatura maxima de servicio:
Temperatura minima de servicio:
Conexion de agua:

Peso

o cédigo
10 01035249
12 01050249
16 03080239
18 03100039

Modelo

35 CMR-P

50 CMR-P

80 CMR-P

100 CMR-P

Volumen
(Lts.)

35
50
80

100

F.9
|y
35 —-100 Litros L
Recambiable
10 Bar
15 Bar
3 Bar
100°C
-10°C
R1”"G.M
Presion @D H L
(Bar) (mm) (mm) agr;la
10 360 615 1”
10 360 750 1”
10 450 750 1”
10 450 850 1”7
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Datasheet

Miniserver Gen. 1
Part No: 100001

About the product

Ll

_— |
k2 ST TR SRR

The Loxone Miniserver serves as central control unit for all kinds of automation tasks. In addition to a
LAN interface the devices is equipped with the Loxone Link and other interfaces for expansion

purposes.

Electrical Data

Power supply 18 ... 30VvDC
Power consumption typ. 2.1W, max. 4.32W (all Relays on)
Power loss at max. load 8.6W

Digital inputs

8 digital inputs

logic 0: 0 ... 7.2VDC
undefined: 7.2 ... 8.2VDC
logic 1: 8.2 ... 24VDC
(Ri=300kOhm)

Analogue inputs

4 analogue inputs 0 ... 10V, resolution 10 Bit

when used as digital inputs:
logic 0: 0 ... 0.9VDC
undefined: 0.9 ... 1.5VDC
logic 1: 1.5 ... 24VDC
(Ri=10kOhm)

8 digital outputs (relays), dry contact
- 250VAC 5A at cos®=1

Outputs - 30VDC 5A
4 analogue outputs: 0 ... 10V (max. 20mA peak, max. 10mA
continuous), resolution 12 Bit
Loxone Link:
connection with Extensions, up to 30 devices
Interfaces KNX:

for integration of KNX devices

LAN: 100Mbps, IPv4, HTTP only

Ambient temperature

0..50°C/32..122°F

Humidity

max. 95% r.H. (non condensing)

Power reserve of internal clock in
case of power failure

version LX001
02.02.2021
Subject to change!

504 hours

pc%%1of6
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Panel solar TAU 540-144M

M10 / Celda de 182 mm - 144 Célula partida

Los mddulos solares Atlas estan fabricados
solo con celdas Grado A para la maxima ge-
neracion de energia, LCOE mas bajo, y garan-
tizando mas de 25 aios de vida util.

CARACTERISTICAS CLAVE

fG Tecnologia dopada con galio 144-Celdas

— Madulo monocristalino
T Menor LCOE y BOS

\gf 0 21.28%

s Proteccion Anti PID / Eficiencia maxima

\" ' Bajonivelde LID

0~+5W

Tolerancia de potencia positiva
Menor riesgo de puntaos calientes

por efectos de sombreado GRADO A

Células garantizadas
Bajo coeficiente de temperatura

A (@)

GARANTIA DE RENDIMIENTO LINEAL

97,5% 305%
< 100%
g ) / 9
2 o \ 84,8%
= —
o T,
o 90y e ——
w \
o —
o ‘
'—
& so%
=
2
E 0% % 1 5 10 15 20 25 ANOS
. GARANTIA LINEAL DE PANELES TAURUS GARANTIA DE RENDIMIENTO ESTANDAR

013201} LIBA/IRI 0B IESIN-9//:sdNY B J1paade jod S8 Juawinoop 1sanbep oiJewlojule| ;epieA Jod "(T6/8T '10D) sned ueing BineX sed ‘y20z/90// elep Us eAunee) ap seuisnpu| sieAulby

c C € CERTIFICADOS INTEGRALES o . S
) = ) IEC 61215/ IEC 61730 / IEC 61701/ IEC 62716 afios garantia de potencia linea

INMETRO  |SO 9001: Sistemas de gestion de la calidad
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INFORMACION ELECTRICAEN STC* E MODULO FV: TAU-540 =i %
N
POTENCIA MAXIMA 530 W 535W 540 W 545W 550 W @ Temperatura de las celdasmd5® $ ]
3
TOLERANCIA DE POTENCIA 0~+5W gep v T T 1T T g
14 = Irrad. Incidente=1000W, 501.4V a
EFICIENCIA DEL MODULO 20.51% 20.70% 20.89 % 20.09 % 2128 % <n = Irrad. Incidente=800W/ - 9
i ok . R m
VOLTAJE MAXIMO (VMP) 40,58V 40,68V 40,79V 40,89V 40,98V e [ Irrad. Incidente=600W / E
. r Irrad. Incidente=400W / ~ @
CORRIENTE MAXIMA (IMP) 13,06 A 1315A 13,24A 13,42A 13,42A S F o)
4 ) _ - m
VOLTAJE DE CIRCUITO ABIERTO (VOC) 4929V 49.39V 49,49V 49,59V 4988V , b frac Incidente 200w/
CORRIENTE DE CORTOCIRCUITO (ISC) 1364A 1373A 13,83A 13,92A 14,01A o L : . . . L
01 0 20 30 Mmoo
*Condiciones Estandar de Medida: Radiacién: 1000 W/m2 - Temperatura de las celdas: 25°C - AM: 1.5 VOLTAEI
INFORMACION ELECTRICA EN NOCT*
POTENCIA MAXIMA DE SALIDA (PMAX) 395,18 W 39891W 402,64 W 406,37 W 4100 W '§
) <
VOLTAJE MAXIMO (VMP) 38.05V 3814V 38,24V 38,33V 3842V g
w
CORRIENTE MAXIMA (IMP) 10,37A 10,44 A 10,52A 10,59A 10,66 A 'é
VOLTAJE DE CIRCUITO ABIERTO (VOC) 45,71V 4580V 45,90V 45,99V 46,07V
CORRIENTE DE CORTOCIRCUITO (ISC) 11,09A MIB6A 124A 132A 1,39A
*Temperatura Nominal de Operacién de la Celda: Irradiacién: 800W/m2 - Temperatura ambiente: 20°C - AM: 1.5 - Velocidad
delviento: 1m/s

1
8:1

LAMINADO DE CELULAS FV
CON FRENTE DE VIDRIO

CARACTERISTICAS MECANICAS
TIPO DE CELDAS MONOCRISTALINO (182 x 91mm ) DIMENSION DEL MOD
NUMERQ DE CELDAS 144 350 Agujero de drenaje
DIMENSIONES 2279 x 1134 x 35 mm (1,5mm Cell Gap) b N é:
A
PESO 29Kg Lo0l 5
— LL; 0
3.2 mm VIDRIO TEMPLADO. Alta transmision (>94%), reubrimiento )
VIDRIO N B Agujero de puesta
antireflejos R e n
atierra ‘\
MARCO ALEACION DE ALUMINIO ANODIZADO
CAJA DE CONEXIONES IP68 (3 diodos de paso)
CABLE 4.0 mm2, 300mm(+) / 400mm(-); La longitud se puede personalizar
CONECTOR COMPATIBLE con MC o MC4 2|
. + |+l ——"1 P
MAXIMA CARGA FRONTAL (ejem. nieve) 5400 Pa S § § =
NS
MAXIMA CARGA POSTERIOR (gjem. viento) 2400 Pa SIS
CARACTERISTICAS DE TEMPERATURA RANGO MAXIMO |
NOCT 45°C +2°C RANGO DE TEMPERATURA DE R o I =
OPERACION 40°C~+85°C BlillB g
COEFICIENTE DE TEMP. DE PMAX -0.35%/°C 5
MAXIMOVOLTAJE DELSISTEMA  2009€ (('LEJE)) g_
COEFICIENTE DE TEMP. DE VOC -0.28%/°C : s 8
RANGO MAXIMO DE CAPACIDAD 25A 1134.042.0 %
COEFICIENTE DE TEMP. DE ISC +0.048% / °C DEL FUSIBLE Q
R
A=A B-B 8
EMBALAJE 81 -
TIPO UNIDADES PESO - 81 §
a 35 o
PALET 31PZAS 940KG 2
=4
CONTENEDOR 40HQ 620 PZAS (20 palets) 18,80 T ORIFICIO DE 12
MONTAJE 352
2
g
Q.
o
g
e
1

Las especificaciones incluidas en esta ficha técnica estan sujetas a cambios sin previo aviso.
Referirse a nuestra pagina web para mayor informacion o contactar con nuestio equipa de ventas.

ORIFICIO DE MONTAJE
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Perfil Solar-light

DATOS TECNICOS

fischer

- 33" -
= 18 -
‘ . n
| " 1
l 78
. . 18 B!
Perfil Solar-light 25
J( ¥y 33
115 85—
8
% i
i =0
~ B85 L
Peso Longitud | Seccion |Momento de|Momento de|Viomento de|Momento de| Unidad Codigo EAN
perfil trasversal | inerciay inerciaz |resistencia y|resistencia zl minima
w | S Iy I, W, w,
Producto Art. n° [kg/m] [mm] [mm?] [em*] [em*] [em?®] [em?] [pz]
Solar-light 2,15 mt 560823 | 0./24 2150 268 3,07 4,76 1,70 248 1 4048962429930
Solarlight 3,35 mt 559871 | 0724 3350 268 3.07 4,76 1,70 248 1 8001132027585
Solar-light 2,5 mt 563424 | 0,/24 2500 268 3,07 4,76 1,70 248 1 4048962453607
Solar-light 3,6 mt 563425 | 0724 3600 268 3,07 4,76 1,70 248 1 4048962453614
ACCESORIOS

01jO 168 [0D [e TeuisiBal Juswindo@
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Sistema coplanar
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Unién CPN AL Tornillo autoperforante 3,5 x 9,5 mm A2 Tornillo autoperforante TE A2 4,8 x 32 mm
Peso Longitud perfil Unidad Caodigo EAN
minima
W I
Producto Art.n° [gr] [mm] [pz]
CPN AL 514890 80 183 12 8001132024362
Tornillo autoperforante A2 3,5 x 9,5 mm 571209 9,5 100 8001132712092
Tornillo autoperforante A2 TE4,8 x32 mm | 071285 32 100 8001132712856
97
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fischer

Sistema coplanar u

Perfil Solar-fish

El perfil de aluminio universal para instalacion fotovoltaica en
cubiertas planas y coplanares

VENTAJAS

= Universal: el perfil de aluminio Solar-
fish es adecuado para instalaciones
fotovoltaicas en tejados inclinados y
planos.

= Rapido y facil: instalacion répida en las
ranuras inferiores y laterales con tornil-
los hexagonal M 8 o tornillo de cabeza
de martillo RHS para fijar los perfiles
con los conectores SSP o MW. En la
ranures superior también sirve para
uniones cruzadas de perfiles con las
abrazaderas PXC AL o con el tornillo
cabeza de martillo y el conector MW.

= Sin desperdicio: la longitud optimi-
zada reduce el desperdicio y facilita el
manejo en el sitio, evitando cortes de
perfiles.

= Distancia maxima entre ejes permitida
1800 mm, dependiendo de las accio-
nes de nieve y viento calculadas de
acuerdo con las regulaciones naciona-
les vigentes.

Cubierta coplanar

VERSION

= Aleacion de aluminio Aw6063 T6
segun EN 755-2:2013

APLICACIONES

Idéneo para:

Sistema cubierta coplanar con Gan-
chos:

* Ganchos GTA - GTLA - GTPA
Sistema cubierta con Tornilleria:

= Tornillos STSR - STSI

Sistema cubierta con Triangulo:

= Tridngulo STFS 10°-13°

= Tridngulo STFN 10°- 15°

= Tridngulo STFN 25°-30°-35°

Cubierta plana

CERTIFICADOS

FUNCIONAMIENTO

= Defina la separacion de los estructura/
triangulos de acuerdo con las cargas
de nieve y viento del area de instala-
cion segun el proyecto.

= Fije el perfil directamente al gancho
utilizando la ranura inferior o las ranu-
ras laterales a través del soporte MW.

= Utilice dos conexiones CPN AL en las
ranuras laterales para conectar los
perfiles de solar-fish. La conexién esta
completamente correcta cuando los
perfiles estadn perfectamente juntos y
en contacto.

£\ Para evitar problemas relacionados con
la dilatacién térmica, recomendamos
una longitud méxima de una fila de
paneles iguala 15 m.
A\ Sila conexion esta en las ranura

laterales, las conexiones CPN AL deben
fijarse con tornillos autoperforantes.
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Perfil Solar-fish

DATOS TECNICOS

fischer

Sy T
Perfil Solar-fish Perfil Solar-fish BL
Peso Longitud Seccion | Momento de | Momento de | Momento de | Momento de| Unidad Cadigo EAN
perfil trasversal inercia y inercia z inercia y inercia z minima
w | S I I, w, W,

Producto Art. n° [kg/m] [mm] [mm?] [em*] [em*] [em®] [em’] [pz]
Solar-fish 3,35 mt 518645 0,922 3350 342 121 6.45 3,26 3,37 1 8001132024218
Solar-fish 4,45 mt 558358 0,922 4450 342 1.21 6,45 3,26 837 1 8001132024225
Solar-fish 3,15 mt BL | 534424 0,922 3350 347 1.21 6.45 3.26 3,37 1 8001132050569

ACCESORIOS

Union CPN AL Tornillo autoperforante 3,56 x 9,5 mm A2  Tornillo autoperforante TE A2 4,8 x 32 mm
Peso Longitud perfil Unidad Caodigo EAN
minima
W I
Producto Art.n° [gr] [mm] [pz]
CPN AL 514890 80 183 12 8001132024362
Tornillo autoperforante A2 3,5 x 9,5 mm 571209 35 100 8001132712092
Tornillo autoperforante A2 TE4,8 x32 mm | 071285 32 100 8001132712856
Tapodn de cierre para perfiles Solar-fish AK SP  Tapén de cierre para perfiles Solar-fish AK SP BL
Peso Unidad Cadigo EAN
minima
w
Producto Art.n° [gr] [pz]
AK SP 071183 7 50 8001132711835
AK SP BL 520909 / 10 8001132030226
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Sistema coplanar
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fischer=x Abrazadera premontada PM

La abrazadera premontada central y final para paneles
fotovoltaicos

3G09TYADLEATTALD 1P0D P fezyi|nn
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Instalacién con paneles fotovoltaicos Detalle de la fijacion de paneles fotovoltaicos

VERSION

CERTIFICACIONES

= Abrazadera PM Cy PM F en aleacion
AW 6060 T66 segtin EN 755-2:2013

= Tornillo con cabeza cilindrica y apriete
hexagonal TCEl en acero inoxidable
segun EN ISO 3506-1/2:2009

= Tuerca rectangular FCN AL en aleacién
de aluminio AW 6060 T66 segun EN
755-2:2013 y nylon PAG gris

TOVAReIntand

WAL m
| DooaDeRs0s

Sistema coplanar u

VENTAJAS APLICACIONES FUNCIONAMIENTO

= Gama completa: las abrazadera Idéneo para: = |nserte la parte inferior de la abraza-
premontada PM pueden fijar todos los = Sistema de cubierta coplanares con dera premontadas PM en la ranura
maddulos fotovoltaicos con un grosor ganchos. superior del perfil.
de 26,5 mma 50 mm. = Sistema de cubierta plana con tridng- = Gire la abrazadera premontada PM en
= Rapido: gracias a la tuerca cuadrada ulos. el sentido de las agujas del reloj 90
FCN AL, las abrazaderas premontadas = Sistema en cubierta en chapa grecada. grados.
PM se pueden fijar y bloquear rapid- = Sistema de cubierta en chapas ondu- = Bloquee el médulo fotovoltaico apli-
amente en cualquier punto del perfil ladas. cando un par de apriete al tornillo de
de soporte. = Sistema de Estructuras Especiales cabeza cilindrica TCEI de aproximada-
= Comodo: las abrazaderas premontadas Para fijar los médulos fotovoltaicos en mente 10 Nm.
PMy gracias al muelle permanecen perfiles:
levantadas durante las fases de apriete = Solarfish
y gracias al elemento plastico perma- = Solar-mid
necen en posicion sin deslizarse en el = Solarflat
perfil. = Solar 40/30
= Completa: las abrazaderas premonta- = Carril FUS 41

das de PM no requieren elementos adi-
cionales (tornillos, arandelas, tornillos).
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Abrazadera premontada PM fischer ==

DATOS TECNICOS
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Sistema coplanar

a® |
/
b ] ' -- Abrazadera central premontada PM C

‘ 2
: @
2
Peso Espesor Métrica | Longitud del |Par de apriete| Llave de Unidad Cadigo EAN a
soporte tornilleria tornillo montaje minima _Cu}
paneles o
(7]
W (A M I Tinst OSW =
Producto Art. n° [g] [mm] [mm] [Nm] [pz] &
PM C 30-34 511093 1) /5 30+34 M 8 35 10 6 10 8001132021200 %
PM C 33-39 571214 1) 75 &9 = 8 M 8 40 10 6 10 8001132712146 %
PM C 38-44 571215 1) 75 38 +44 M8 45 10 § 10 8001132712153 o
PM C 43-49 571216 1) 75 43 =49 M8 50 10 6 10 8001132712160 &
PM C 48-54 571217 1) 75 48 = 54 M8 bh 10 6 10 8001132712177 %
1) Abrazadera no utilizable con el perfil Solar-light §
DATOS TECNICOS i
®
X
g
-~ 2
o
c
Z ;%
Abrazadera final premontada PM F L 4 g
g
L} =
8
£
<
Peso Espesor Meétrica | Longitud del [Par de apriete| Llave de Unidad Cddigo EAN %
soporte tornilleria tornillo montaje minima Q
paneles ]
W dy M | Tinst Osw %
Producto Art. n° [9] [mm] [mm] [Nm] [pz] 3
PMF 31 511092 1) 75 31 M 8 35 10 6 10 8001132021194 %;
PM F 33 534121 1) 75 33 M 8 30 10 6 10 8001132048702 §=
PMF 34 571218 1) 75 34 M8 30 10 § 10 8001132712184 c
PM F 35 571219 1) 75 35 M8 3 10 § 10 8001132712191 %
PM F 36 571220 1) 75 36 M 8 35 10 6 10 8001132712207 §
PM F 38 571221 1) 75 38 M 8 35 10 6 10 8001132712214 E
PM F 40 571222 1) 75 40 M8 40 10 § 10 8001132712221 é’
PM F 42 571223 1) 75 42 M8 40 10 § 10 8001132712238 g
PM F 45 071725 1) 75 45 M 8 45 10 6 10 8001132717257 o
PM F 46 071224 1) 75 46 M 8 45 10 6 10 8001132712245 g
PM F 50 0712251 75 50 M8 50 10 § 10 8001132712252 ;I
1) Abrazadera no utilizable con el perfil Solar-light E;
©
a
ACCESORIOS g
g
° Bola Antirobo DAE &
d
Unidad minima Cadigo EAN g
Producto Art. n° [pz] §'

DAE 071587 100 8001132715871
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Abrazadera no premontada M fischer ==

DATOS TECNICOS
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Abrazadera central no premontada M C

Peso Espesor soporte| Métrica tornil- | Longitud del | Parde apriete | Unidad Caodigo EAN 2

panel leria tornillo minima % E

w dp M I Tinst a :

Producto Art. n° lal [mm] [mm] [Nm] [p2] a o

28 +34 35 %—

3339 40 3 Q.

M C 28-56 571134 36 3844 M8 45 10 10 8001132711347 Q O

43+ 149 50 g0

50 + 56 bh S@

‘£
2

2 QO

~ N

20

Bl-

% ﬁm
e
®
X
Abrazadera final no premontada M F Il %
Peso Espesor soporte| Métrica tornil- | Longitud del | Parde apriete | Unidad Cddigo EAN _8
paneles leria tornillo minima g
w 4, M [ Tingt g
Producto Art. n° [g] [mm] [mm] [Nm] [pz] o
M F 34 571122 38 34 M8 30 10 10 8001132711224 _(c_?
M F 35 71123 38 35 M 8 35 10 10 8001132711231 5
M F 36 571124 38 36 M 8 36 10 10 8001132711248 §
M F 38 571125 38 38 M8 35 10 10 8001132711255 =
M F 40 571126 38 40 M8 40 10 10 8001132711262 f
MF42 71127 38 47 M 8 40 10 10 8001132711279 %
M F 45 71129 38 45 M 8 45 10 10 8001132711293 2
M F 46 571130 38 46 M8 45 10 10 8001132711309 g-
M F 50 571132 38 50 M8 50 10 10 8001132711323 <)
3
8
o
ACCESORIOS 8
c
8
- 3
ety = :
: (<} :
n 8
Tornillo cilindrico TCEI A2 Tuerca cuadrada de aluminio FCN AL Bola Antirobo DAE '5
Métrica tornilleria Longitud del tornillo Llave de montaje Unidad minima Codigo EAN g
métrica =
M I osw m
=
Producto Art.n° [mm] [pz] g
TCEIM 8 x 20 mm A2| 71984 M 8 20 6 50 8001132719848 %
TCEIM 8 x 30 mm A2| 571138 M 8 30 6 50 8001132711385 <.
TCEIM 8 x 35 mm A2| 71277 M8 35 § 50 8001132712771 %
TCEIM 8 x40 mm A2 | 571139 M8 40 6 50 8001132711392 o
TCEIM 8 x 45 mm A2| 71278 M 8 45 6 50 8001132712788 %
TCEIM 8 x 50 mm A2| 571140 M 8 50 6 50 8001132711408 %
TCEIM 8 x 55 mm A2| 71286 M8 bh 6 50 8001132712863 S
TCEIM 8 x 65 mm A2| 71985 M8 65 6 50 8001132719855 o

FCNALM 8 571165 M 8 - - 50 8001132711651
DAE 071587 100 8001132715871
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Tornillo STSR

fischer

ACCESORIOS

Arandela EPDM

01jO 168 [0D [e TeuisiBal Juswindo@
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Diametro exterior Espesor de la arandela Unidad Caodigo EAN
minima o
6 6y
Producto Art.n° [mm] [mm] [pz]
G EPDM M10 71748 24 1.5 50 8001132717486 =
2 A
=@
ACCESORIOS 2 c
X
%_
Tuerca de sombrero MU F & Q.
£0
2
s ©
Métrica tornilleria Llave de montaje Unidad Cadigo EAN 3 E
minima &
M QSw % m
N
Producto Art. n° [pz] S»
MU F M10 A2 71952 M10 17 100 8001132719527 g'-
MU F M12 A2 71749 M12 19 100 8001132717493 ﬁm
>
ACCESORIOS 5
]
o
Anclaje quimico en cartucho FIS P PLUS §
py)
2
7]
Contenido Unidad Codigo EAN '§
minima =
@
Producto Art.n° [mI] [pz] 8
FIS P Plus 380 522178 2 boquillas MR por cartucho 12 4048962178357 E
3
ACCESORIOS g
; o
g Sl [TpTrrrrreee I g:
Tamiz FIS HK Tamiz FIS HN Tamiz FIS HK §
g:
Fy
c
, 8
Canula Prolongadora g
[e]
c
Para Unidad Cadigo EAN E
minima g
3
Producto Art. n° [pz] -'8*
FISH16x 85K 41902 STSRM 10 50 8001132419021 g
FISH 16 x 130 K 41905 STSRM 10 20 8001132419052 =
FISH20x 85K 41906 STSRM 12 20 8001132419069 %
FISH 20 x 130 K 46703 STSRM 12 20 4001132467033 B
FIS H 20 x 200 K 46704 STSRM 12 20 4006209467046 )
FISH18x 85N 50472 STSRM 10 20 4006209504703 §
FISH20x85N 50474 STSRM 12 20 4006209504727 o.
FISH 18 x 130/200 K* 45707 STSRM 10, STSR M 12 10 4006209457078 é
FISH 18 x 130/200 K* 558722 STSRM 10, STSR M 12 100 4048962414479 5
CANULA PROLONGADORA 48983 boquilla mezcladora FIS MR Plus 10 4006209489833 =
*Contiene 2 trozos de 20cm de cénula prolongadora §'
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Renovablss

Sencillamente, tu enelgia.

INVERSOR TRIFASICO
ISS-100K-T

\

7 Eficiente

e 10 MPPT, 98.7% de eficiencia maxima
e >relacién CC/CA del 150%
e Alta densidad de seguimiento de potencia 90 MPPT/MW

e Compatible con mddulos bifaciales

v
\\@/ Seguro

e Proteccién AFCI, reduce activamente el riesgo de incendio
e Recuperacion PID incorporada para un mejor rendimiento del médulo (opcional)
e Tipo ! SPD para CA (opcional)

e  Componentes de marca reconocidos mundialmente para una mayor vida Util

| Inteligente

NG g9

e Funcién nocturna SVG

e Monitorizacién inteligente de strings exploracién inteligente de curvas I-V

e Actualizacién a distancia del firmware con un funcionamiento sencillo

IS Econdmico
e Comunicacién de linea de potencia (PLC) (opcional)
e Admite conexién tipo «Y» en el lado de CC

e Posibilidad de acceder con cable de aluminio para reducir el gasto

+/ 25 ANOS GARANTIA DE POTENCIA LINEAL
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Voltaje maxima de entrada 11oov
Voltaje de nominal 600V
Voltaje de arranque 195V
Rango de voltaje MPPT 180-1000V
Corriente maxima de entrada 10X26A
Corriente maxima de cortocircuito 10X40A
N° de MPPT / N° méaxima de cadenas de entrada 10/20
I S
Potencia nominal de salida 100 kW
Potencia maxima de salida aparente 10 kVA
Potencia maxima de salida 110 kW
Voltaje nominal de la red 3/N/PE, 220V /380V,230V/400V
Frecuencia nominal de la red 50Hz/60Hz
Corriente nominal de salida de red 152.0A/1443A
Corriente maxima de salida 167.1A
Factor de potencia 0.99 (0.8 que lleva a 0.8 de retraso)
THDi <3%
e
Eficiencia maxima 98.7%
Eficiencia EU 98.3%
S
Proteccién contra polaridad inversa DC Sl
Proteccién contra cortocircuito Sl
Proteccién de sobrecorriente de salida Sl
Proteccién contra sobretensiones Tipo Il CC/ Tipo Il CA (Tipo | CA opcional)
Monitoreo de red Sl
Deteccién Anti-isla Sl
Proteccion de temperatura Sl
Monitoreo de cadenas S|
Escaneo de curvas I/V Sl
Recuperacién PID integrada OPCIONAL
AFCl integrado (Proteccidn de circuito de falla de arco CC) Sl
Interruptor de CC integrado Sl
Interruptor de CA integrado OPCIONAL
N
Dimensiones (longitud*altura*ancho) 1065 x 567 x 344.5 mm
Peso 84 kg
Topologia SIN TRANSFORMADOR
Consumo propio (noche) <2W
Rango de temperatura de funcionamiento -25~+60°C
Humedad relativa 0-100%
Nivel de proteccion P66
Enfriamiento Ventilador redundante inteligente
Altitud méxima de funcionamiento 4000 m
VDE-AR-N 4105, VDEV 0124, VDE V 0126-1-1, UTE C15-712-1, NRS 097-1-2,
Estandar de conexion de red 598, G99, EN 50549-1/-2, RD 1699, UNE 206006, UNE 2060071,
IEC61727, DEWA
Estandar de seguridad / EMC IEC/EN 62109-1/-2, IEC/EN 61000-6-2/-4
Conexién de CC Conector MC4
Conexion de CA TERMINAL OT - MAX. 185 mm2
Pantalla LCD
Comunicacién RS485, Opcional: Wi-Fi, GPRS, PLC
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Las especificaciones incluidas en esta ficha tecnica estan sujetas a cambios sin previo aviso.
Referirse a nuestra pagina web para mayor informacion o contactar con nuestro equipo de ventas.



MODELO APL-55 2P

ADeLeC

WWW.ADELEC-GRC.CO

2120 450
I I 2000
2650
MODELO MEDIDAS UTILIZACION
APL 55 2P 2650%x2120x450 USOS VARIOS

ADELECS.L. | GRAN VIA DE LES CORTS CATALANES 1052 3212 | 08020 | BARCELONA

+34 609310957 | adominguez@adelec-grc.com | www.adelec-grc.com
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LOXONE

Connections
Power supply, Loxone Link,
digital & analogue inputs, KNX interface
digital & analogue outputs
Wire cross-section 0.05 ... 2.5mm?/ AWG30 ... 12 0.25...0.8mm?/ AWG23 ...18
Stripping length 6...7.5mm/0.24 ... 0.30” 5mm /0.2"
Torque of terminal blocks 0.5...0.6Nm/0.37 ... 0.44 Ibf ft -
. min. 80°C / 176°F for IEC, o o
Temperature resistance min. 75°C / 167°F for UL -40 ... 105°C/-40 ... 221°F
Connection Diagram
Miniserver
Power Loxone Digital Outputs
KNX® / Supply Uitk (Relays)
EB
Product Characteristics
Mounting type DIN rail according to EN50022, 35mm
Colours Green: RAL6018
Finish Matte
version LX001
02.02.2021
Subject to change! p%@;z 20of 6
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Weight & Dimensions

Net weight 327¢g
Total weight 372g
Product dimensions 157x88x57mm / 6.18x3.46x2.24” (LxWxH), 9 divison units
= 157 mm N
VB e e e Z - J
= A—"
e b
3 ’././ L N
B
il I |
Wi S
£ | AT
0L &8 BS bw &e s Be -

Pack size

Certifications & Standards
Safety rating

| 180x110x65mm / 7.08x4.33x2.56" (LxWxH)

IP20

Operation

Type 1 (UL60730-1, CSA E60730-1)

Rated impulse voltage for digital
output

2.5kV (UL60730-1, max. Altitude 2000m)

Degree of pollution 2
Software class A
UL60730-1 RECOGNIZED
CSA E60730-1 COMPONENT
Certifications c € b us
Intertek

120 Ohm resistor

Please use the 120 Ohm resistor at the last Extension which is
connected to the Loxone Link.

Installation must be carried out by a qualified electrician in accordance with the relevant regulations.

Published by

Loxone Electronics GmbH
Smart Home 1

4154 Kollerschlag

Austria

Tel: +43 7287 7070-0
loxone.com

version LX001
02.02.2021
Subject to change!
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Datenblatt

Miniserver Gen. 1
Art. Nr. 100001

Information zum Produkt

Der Loxone Miniserver dient als zentrale Steuereinheit fiir Automatisierungsaufgaben aller Art. Neben
einer LAN Schnittstelle verfugt das Gerat u.a. liber die Loxone Link Schnittstelle zur Erweiterung.

Elektrische Daten

Spannungsversorgung 18 ... 30vDC
Leistungsaufnahme typ. 2.1W, max. 4.32W (alle Relais im Einsatz)
Verlustleistung bei max. Last 8,6W

Digitale Eingange

8 digitale Eingange
logisch 0: 0 ... 7,2VDC
undefiniert: 7,2 ... 8,2VDC
logisch 1: 8,2 ... 24VDC
(Ri=300kOhm)

Analoge Eingange

4 analoge Eingange 0 ... 10VDC, Auflésung 10 Bit

bei Verwendung als digitale Eingange:
logisch 0: 0 ... 0,9VDC

undefiniert: 0,9 ... 1,4VDC

logisch 1: 1,4 ... 24VDC
(Ri=10kOhm)

Ausgange

8 digitale Ausgange (Relais), potentialfrei
- 250VAC 5A at cos¢=1
- 30vVDC 5A

4 analoge Ausgange: 0 ... 10V (max. 20mA kurzzeitig, max. 10mA
Dauerstrom), Auflésung 12 Bit

Schnittstellen

Loxone Link:
Verbindung mit Extensions, bis zu 30 Geréate

KNX:
zur Einbindung von KNX Geraten

LAN: 100Mbps, IPv4, nur HTTP

Umgebungstemperatur

0..50°C/32...122°F

Luftfeuchtigkeit

max. 95% r.H. (nicht kondensierend)

Gangreserve der internen Uhr bei
Stromausfall

Version LX001
02.02.2021

Anderungen vorbehalten!
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LOXONE

Anschlisse

Leiterquerschnitt

Spannungsversorgung,
Loxone Link, digitale &
analoge Eingédnge, digitale &
analoge Ausgange

KNX Schnittstelle

0,05 ... 2,5mm?/ AWG30 ... 12

0,25 ... 0,8mm?/ AWG23 ...18

Abisolierlange

6..7,5mm/0,24 ... 0,30”

5mm/0,2"

Drehmoment der Klemmen

0,5...0,6Nm /0,37 ... 0,44 Ibf ft

Temperaturbestandigkeit

Anschlussplan

Spannungs- Loxone
KNX® / versorgung Link

min. 80°C / 176°F for IEC,
min. 75°C / 167°F for UL

Al2

Miniserver

Digitale Ausgange

(Relays)

-40 ... 105°C/-40 ... 221°F

Produkteigenschaften

Montageart Hutschiene nach EN50022, 35mm
Farbe Griun: RAL6018

Glanzgrad Matt

Version LX001

02.02.2021
Anderungen vorbehalten!
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Gewicht & Abmessungen

Nettogewicht 327¢g
Bruttogewicht 372g
Produktmalle 157x88x57mm / 6,18x3,46x2,24” (LxBxH), 9 Teilungseinheiten
157 mm
i) 7_7547 _J
E -
= =1
cQ =]
[ee] —
A 1
f _—
< [TIITH w'
£ | L] I )
k) Rl
ey ]
Packmaf | 180x110x65mm / 7,08x4,33x2,56” (LxBxH)
Zertifizierungen & Standards
Schutzart IP20
Einsatzgebiet Type 1 (UL60730-1, CSA E60730-1)
Bemessungsspannung der digitalen | 5 gy\/ (1 60730-1, max. Héhe 2000m)
Ausgange
Verschmutzungsgrad 2
Software Klasse A
UL60730-1
CSA E60730-1 ?:%‘i?p%’?«'éﬁ?
Zertifizierungen

USTED

Intertek

Verwenden Sie bitte den 120 Ohm Widerstand an der letzten

120 Ohm Widerstand Extension, die am Loxone Link angeschlossen ist.

Die Installation muss nach den einschlagigen Vorschriften durch eine Elektrofachkraft erfolgen.

Veroffentlicht von

Loxone Electronics GmbH
Smart Home 1

4154 Kollerschlag

Austria

Tel: +43 7287 7070-0
loxone.com

Version LX001
02.02.2021
Anderungen vorbehalten! seftdd vone
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10.ESQUEMES | PLANOLS ORIGINALS

A continuacié es mostren els esquemes unifilar i hidraulic de la instal-lacié, aixi com un
planol de planta de la instal-lacio fotovoltaica i de la sala de calderes.

Aquesta informacio ha estat proporcionada per I'ajuntament.
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Document registrat al Col-legi Oficial d'Enginyers Industrials de Catalunya en data 27/06/2024, per Xavier Duran Reus (Col. 18791). Per validar lainformacié d'aquest document es pot accedir a https://e-visat.eic.cat/verificacio
i utilitzar el codi C7TE11F37CE416CBE

PLANOLS
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PROJECTE TECNIC PER A MILLORES EN LA GENERACIO | EFICIENCIA ENERGETICA DE LES INSTAL LACIONS ESPORTIVES DEL PALAU

Cu26/28 D'ESPORTS DE LA SEU D'URGELL

Situacio: Titular: I'Enginyer:
CONNEXIO Pe40 A Cu26/28

Av. del Cami del Ral de Cerdanya, 18 Ajuntament de la Seu d'Urgell
La Seu d'Urgell
25700, Lleida

Planol: Empresa instal ladora: XAVIER
S DURAN
Esquema de principi actual - REUS
Ne: Escala: Data: Revisid: v 114

Al SE Setembre 2023 | (15/09/2023)
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96 MODULS EN 6 BRANQUES
MODULS REC 290W

ROUTER
INTERNET

39091132.€41T3/2D P02 o fezyijhn |

Branca 1.1: 1.1.1 1.1.16
16 maduls 16k C1 2x(1x6) MPPT 1.1
connectats en seérie &g GV 80 m ‘
Cable dades tipus CAT 6 ‘
e e iy @ 2 2x(1x6) MPPT 1.2
16 mdduls P XU .
connectats en série %ﬂ 75 m QUADRE CENERAL DE
F2 INVERSOR 1 PROTECCIO | DISTRIBUCIO
1 SMA TRIPOWER
L 25kW QUADRE FV CA ARMARI CENTRALITZACIO
- DE COMPTADORS
40A Consums &
Branca 1.3: 1.3.1 1.3.16 c7 3x(1x10+10)+10 existents
16 maduls - C3 2x(1x6) MPPT 2.1 /Z// & XARXA
connectats en série G @' 70 m COMPTADOR ELECTRICA
o L o MIN COMPTADOR COMPANYIA
56A  tipus A FOTOMOLTAICA 3m ELECTRICA
3x(1x16+16)+16 62 3x(1x25+25)+16
~ o ! | kWh
Branca 2.1: 2.1.1 2.1.16 T - '—',@‘ IGA
16 maduls © C4 2x(1x6) MPPT 2.2
connectats en série Ilg oFV g 65 m | 7
F4 !
— | INVERSOR 2 T
SMA TRIPOWER Installacié
8kW Terra %
== 16A existent
Branca 2.2: 221 2.2.18 c8 3x(1x6+6)+6 =
16 moduls 2, 05 2(1x6) MPPT 1.1 L & e
connectats en serie E" g’ 60 m L] /7
[V
Branca 2.3: 2.3.1 2.3.16
16 maduls % Cc6 2x(1x6) MPPT 2.1
connectats en serie = g’ 55 m
8 Cable de proteccid

(1x6)

EXISTENT
COMUNICACIONS

Tots els cables d’alta seguretat AS, tipus Cca, S1b,d1,a
Les sortides de corrent continu, que no estan dibuixades, es deixaran a |'aire sense connexi6 a cap madul.

L'inversor disposa d’interruptors seccionadors i proteccions contra sobretensions transitdries tipus Il en cadascun dels seus MPPT i
per la sortida de CA.

El cablejat CC serd del tipus H1Z27Z2-K
El cablejat CA serd del tipus Rz1-K (AS)

Tot el cablejat, mdduls i caixes de CC seran de classe I
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PROJECTE TECNIC PER A MILLORES EN LA GENERACIO | EFICIENCIA ENERGETICA DE LES INSTAL LACIONS ESPORTIVES DEL PALAU
D'ESPORTS DE LA SEU D'URGELL
Situacié: Titular: I'Enginyer:
Av. del Cami del Ral de Cerdanya, 18 Ajuntament de la Seu d'Urgell
La Seu d'Urgell
25700, Lleida
N Al } ] XAVIER
Planol: Empresa instal ladora: DURAN
Unifilar 33 kW REUS
Ne: Escala: Data: Revisid: Vi 115
| A.2 SE Setembre 2023 | (15/09/2023)
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Cablejat RV—K 0,6/1kV part CC

96 panells fotovoltaics de 290W
Poténcia total de 27,84kW
Inversor instal.lat de 25kWn

Ubicacid/ Inversor
Sala Té¢nica Clima

Estructura metal.lica per fixacié coplanar

de la instal.lacié solar fotovoltaica
a coberta inclinada existent

Cablejat RV—K 0,6/1kV part CA

Ubicacié QGBT
Sala Técnica QGBT

39091322€4113/2D P02 o fezyijhn |
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PROJECTE TECNIC PER A MILLORES EN LA GENERACIO | EFICIENCIA ENERGETICA DE LES INSTAL LACIONS ESPORTIVES DEL PALAU
D'ESPORTS DE LA SEU D'URGELL

Situacio:

Av. del Cami del Ral de Cerdanya, 18
La Seu d'Urgell
25700, Lleida

Titular:

Ajuntament de la Seu d'Urgell

Planol:

Planta FV 33 kW

Empresa instal ladora:

N°:

A3

Escala:
1/150

Data:
Setembre 2023

Revisid: V1
(15/09/2023)

I'Enginyer:

XAVIER
DURAN
REUS
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11.ESTUDI ENERGETIC | COMPLIMENT CTE-HE4

A continuaci6 es mostra les justificacions energétiques del sistema. Per al seu calcul, s’ha
tingut en compte les seglients consideracions:

1. De I'energia eléctrica necessaria per a produir ACS, un 42% de mitjana procedeix
de la instal-lacié d’autoconsum. Aquest valor és conservador, i és el minim per
garantir que el 60% de I'energia provingui de fonts renovables.

2. Sutilitzara el gas per generar un 5% de la demanda. Aquest percentatge inclou
tractaments de legionel-la, suport en dies molt fred i/o elevada demanda o bé per
parades de les bombes de calor.
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12.COMPLIMENT DE LES EXIGENCIES TERMIQUES DEL RITE

Es complira I'establert al RITE, i en concret es tindra especial atencié al seglent.
12.1. IT 1.1 EXIGENCIA DE BENESTAR | HIGIENE

Per a l'aplicacio del RITE, com s’ha comentat a la memoria no es justifica I'apartat 1.1
d’exigéncia de benestar i higiene ja que no s’actua en emissors o elements terminals.

Unicament és d'aplicacié l'apartat 1.1.4.3.1. de compliment de normativa sobre
legionel-losis, que es compleix d’acord amb I'annex 12, i en la qualitat d’ambient acustic,
en que es seguiran les recomanacions del fabricant i s’allunyara les maquines dels veins
més propers per evitar molésties (annex 14).

12.2. IT 1.2 EXIGENCIA DEFICIENCIA ENERGETICA | ENERGIES
RENOVABLES | RESIDUALS.

Es compleixen les seglents condicions del RITE:

12.2.1. IT 1.2.4.1. Generaci6 de calor i fred
Apartat Aspecte Projecte
1.2.3 El projecte d'una instal-lacié térmica inclou una estimacio del | Compleix

consum d'energia mensual i anual expressat en energia
primaria i emissions de dioxid de carboni.

1.2.3 Analisi d’'alternatives Compleix

1.2.4.1.1 En el projecte 0 memoria técnica s'indicaran les prestacions | Compleix
energétiques dels equips de generacié de calor i fred
seleccionats, en el rang de poténcies en les quals van a
treballar en la instal-lacié. En aquells casos en que els equips
disposin d'etiquetatge energétic s'indicara la seva classe.

1.2.4.1.1 La poténcia que subministrin les unitats de produccié de | Compleix
calor o fred s' ajustara a la demanda maxima simultania de
les instal-lacions servides, considerant els guanys o pérdues
de calor a través de les xarxes de canonades dels fluids
portadors, aixi com l'equivalent térmic de la poténcia
absorbida pels equips de transport dels fluids.

1.2.4.1.1 Els generadors centrals es connectaran en paral-lel i s'han | Compleix
de poder independitzar entre si.

1.2.4.1.1 El cabal del fluid portador en els generadors podra variar per | Compleix
adaptar-se a la carrega térmica instantania, entre els limits
minim i maxim establerts pel fabricant.

1.2.4.1.1 Quan s' interrompi el funcionament d' un generador, s' haura | Compleix
d' interrompre també el funcionament dels equips accessoris
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directament relacionats amb el mateix, llevat d' aquells que,
per raons de seguretat o explotacio, ho requerissin.

1.2.4.11

Els equips que formin part de la interconnexié de l'edifici amb
xarxes urbanes de calefaccid o refrigeracié tindran la
consideracié de generadors de calor o fred segons els
correspongui. La poténcia a considerar a aquests efectes
sera la poténcia del sistema d'intercanvi de calor i fred
respectivament.

No aplica

1.2.4.11

Les temperatures de generacié s'hauran d'augmentar en
refrigeracio i disminuir-se en calefaccid, quan les demandes
siguin inferiors a les de disseny (mesures per demanda o per
temperatura exterior).

Compleix

1.2.4.1.2

Queda prohibida la instal-laci6 de calderes de tipus
atmosféric. Aixi mateix, queda prohibida la instal-lacié
d'escalfadors a gas de fins a 70 kW de tipus B

No aplica

1.2.4.11

El control del sistema es basara en sonda exterior de
compensacido de temperatura o termostat modulant, de
manera que modifiqui la temperatura d'anada a emissors
adaptant-los a la demanda.

Compleix

1.2.4.1.2.1

Els emissors de calefaccié hauran d'estar calculats per a una
temperatura d'entrada a I'emissor de 60 °C.

No aplica

1.2.4.1.2.1

Les bombes de calor hauran de complir, a més, els requisits
segulents:

a) La temperatura de I' aigua a la sortida de les plantes haura
de ser mantinguda constant en variar la carrega, llevat d'
excepcions que es justificaran.

b) Es procurara que la poténcia maxima en els equips s'
obtingui amb el salt maxim de temperatures d' entrada i
sortida establert pel fabricant, de manera que el cabal del
fluid caloportador sigui minim per a I' esmentada poténcia
maxima. Aquesta situacié es pot mantenir en carrega parcial
si es disposen de bombes de cabal variable que permetin
regular el cabal per al salt térmic.

Compleix

1.24.1.2.2

Les centrals de produccié de calor equipades amb
generadors que utilitzin combustible liquid o gasos,
compliran amb aquests requisits:

a) Si la poténcia util nominal a instal-lar és més gran que 400
kW s'instal-laran dos 0 més generadors.

b) Si la poténcia util nominal a instal-lar és igual 0 menor que
400 kW i la instal-lacié subministra servei de calefaccio i
d'aigua calenta sanitaria, es podra emprar un unic generador
sempre que la poténcia demandada pel servei d'aigua
calenta sanitaria sigui igual o major que la de I'esglaé de
poténcia minim

No aplica
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Els generadors de gas de tipus modular es consideraran com
un unic generador, llevat quan disposin d'un sistema
automatic que independitzi el circuit hidraulic, de tal forma
que s' aconsegueixi la parcialitzacié del conjunt.

No aplica

Les bombes de calor reversibles d'expansidé directa es
consideraran com un generador unic quan constin d'una sola
unitat exterior i una o diverses unitats interiors.

No aplica

En el cas de refredadores/bombes de calor reversibles per a
produccido d'aigua freda/ calenta, es considerara un
generador unic aquell que compleixi els dos requisits
seguents; que consti d' una sola escomesa eléctrica i disposi
d'un evaporador no connectat hidraulicament amb cap altre
equip de produccio.

Compleix

1.241.2.3

Regulacié de cremadors

No aplica

1.24.1.24

Els escalfadors i dipdsits d'aigua calenta sanitaria compliran
amb els limits d'eficiéncia energetica en % i de pérdues
maximes dels diposits en kWh/any, establertes en el
reglament de disseny ecologic aplicable o la normativa que
el substitueixi.

Compleix

1.24.1.24

En el cas d' incorporacié de sistemes de generacio auxiliar
convencional als diposits d' acumulacié de la instal-lacié
renovable, aquests no han de suposar una disminucié de I
aprofitament dels recursos renovables, fet que haura de
quedar justificat en el projecte 0 memoria técnica en el seu
cas segons |' apartat f) de la IT 1.2.3.

Compleix

1.24.1.3

Generacio de fred

No aplica

12.2.2.

IT 1.2.4.2. Xarxa de canonades i conductes

Apartat

Aspecte

Projecte

1.2.4.2.1.1

Les canonades amb temperatura major de 40 °C s’aillaran
termicament

Compleix

1.2.4.2.1.1

Les canonades de fluids refrigerats amb temperatura menor
a la de 'ambient del local que travessen

No aplica

1.2.4.2.1.1

Quan I'aillament sigui exterior, sera suficient per intempérie,
garantint estanqueitat enfront la pluja

Compleix

1.2.4.2.1.1

Els trams preaillats de fabrica, compliran la normativa
especifica.

No aplica

1.2.4.2.1.1

Per evitar la congelacio de I' aigua en canonades exposades
a temperatures de I' aire menors que la de canvi d' estat es
podra recérrer a aquestes técniques: ocupacid d' una

Compleix
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barreja d' aigua amb anticongelant, circulacié del fluid o
aillament de la canonada calculat d' acord a la norma UNE-
EN ISO 12241, apartat 6. També es podra recorrer a
I'escalfament directe del fluid fins i tot mitjancant «tracat» de
la canonada excepte en els subsistemes solars.

1.2.4.2.1.1 | S’evitara condensacions amb barrera de pas del vapor Compleix
1.2.4.2.1.1 | Les pérdues globals en les xarxes de canonades no | Compleix
superaran el 4%
1.2.4.2.1.1 | Espessor d’aillaments minims segons meétode alternatiu si | P<70kW
P>70 kW
1.24.2.2 Aillament térmic en xarxes de conductes No aplica
1.2.4.2.3 Estanqueitat en xarxes de conductes No aplica
1.24.2.4 Caiguda de pressio en components No aplica
1.24.25 Eficieéncia energética dels equips per al transport de fluids: | Compleix
reglaments europeus de disseny ecologic
1.2.4.2.6 Eficiencia energética de motors eléctrics: reglaments | Compleix
europeus de disseny ecologic
1.2.4.2.7 Xarxes de canonades: tracat, numero, disseny, equilibrat Compleix
1.2.4.2.8 Unitats de ventilacio No aplica
1.2.4.29 Emissors térmics tindran una temperatura d’entrada inferior | No aplica
a 60°C (calefaccio) i superior a 7°C (refrigeracio)
12.2.3. IT 1.2.4.3. Control
Apartat Aspecte Projecte
1.2.4.3.1 Control de les instal-lacions de climatitzacio: No aplica
- Sistema de control automatic.
- Regulacié temperatura per cada espai interior o zona.
- Adaptacié automatica de la poténcia calorifica en
funcio de la temperatura interior
- Permetre la regulacié de poténcia calorifica en cada
espai interior o zona
1.2.4.3.1 Limitacié us de control tot o res: Compleix

a) Limits de seguretat de temperatura i pressio.
b) Regulacié de velocitat de ventiladors d' unitats terminals.

c) Control de I' emissi6 térmica de generadors d' instal-lacions
individuals.
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d) Control de la temperatura d' ambients servits per aparells
unitaris, de poténcia util nominal menor o igual a 70 kW.

e) Control del funcionament de la ventilacid de sales de
maquines.

1.2.4.31

El rearmament automatic dels dispositius de seguretat només
es permetra quan s'indiqui expressament en aquestes
Instruccions técniques.

No aplica

1.2.4.31

Els sistemes formats per diferents subsistemes han de
disposar dels dispositius necessaris per deixar fora de servei
cadascun d'aquests en funcio del régim d'ocupacio, sense que
es vegi afectat la resta de les instal-lacions.

Compleix

1.2.4.31

Les valvules de control automatic se seleccionaran de manera
que, al cabal maxim de projecte i amb la valvula oberta, la
pérdua de pressié que es produira en la valvula estigui
compresa entre 0,6 i 1,3 vegades la perdua de l'element
controlat.

Compleix

1.2.4.31

La variacid de la temperatura de l'aigua en funcié de les
condicions exteriors, o per adequar la generacid a les
condicions ambientals, es fara en els circuits secundaris dels
generadors de calor de tipus estandard i en el mateix
generador en el cas de generadors de baixa temperatura i de
condensacio, fins al limit fixat pel fabricant.

Compleix

1.2.4.3.1

La temperatura del fluid refrigerat a la sortida d'una central
frigorifica de produccid instantania es mantindra constant,
qualsevol que sigui la demanda i independentment de les
condicions exteriors, llevat de situacions que han d' estar
justificades.

No aplica

1.2.4.31

Seqliencia de control del funcionament dels generadors

Compleix

1.2.4.31

Els ventiladors de més de 5 m®s portaran incorporat un
dispositiu indirecte per al mesurament i el control del cabal
d'aire.

No aplica

1.2.4.31

Les valvules termostatiques hauran de complir amb la norma
UNE EN 215.

Compleix

1.2.4.3.2

El control de les condicions termo-higromeétriques es fa
d’acord amb un sistema de la categoria de la taula 2.4.3.1

No aplica

1.2.4.3.3.

Control de la qualitat de l'aire interior en les instal-lacions de
climatitzacio

No aplica

1.2.43.4

Control de les instal-lacions centralitzades de preparacio
d’ACS sera:

a) Control de la temperatura d' acumulacio;

Compleix
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b) Control de la temperatura de l'aigua de la xarxa de
canonades en el punt hidraulicament més llunya de
I'acumulador;

c¢) Control per efectuar el tractament de xoc térmic;

d) Control de funcionament de tipus diferencial en la circulacio
forcada del primari, i, si s'escau, secundari, de les
instal-lacions d'energia solar.

e) Control de seguretat per als usuaris.

1.3.4.3.5 | Sistema automatitzacié i control instal-lacions: Aplica en
a) Monitoritzar, registrar, analitzar i permetre I' adaptacio del :I _que
consum d' energia de forma continua; Igul
viable
b) Efectuar una avaluaci® comparativa de [I'eficiéncia
energética de I' edifici, detectar pérdues d' eficiéncia de les
seves instal-lacions técniques i informar sobre les possibilitats
de millora de l'eficiéncia energética a la persona responsable
de la instal-lacio o de la gestio tecnica de I' edifici;
c) Permetre la comunicacié amb instal-lacions técniques
connectades i altres aparells que estiguin dins de I'edifici, aixi
com garantir la interoperabilitat amb instal-lacions técniques
de I' edifici de diferents tipus de tecnologies patentades,
dispositius i fabricants, com els recollits en la norma UNE-EN
15232-1.
12.2.4. IT 1.2.4.4. Comptabilitzacié de consums
Apartat Aspecte Projecte
1.2.4.4 Sistema que permet el repartiment de despesa de cada servei | No aplica
1.24.4 S’instal-lara un comptador en lintercanvi de calor o punt | Compleix
d’entrega
1.2.4.4 Control de consums d'’instal-lacions tot aire o de cabal de | No aplica
refrigerant variable
1.2.4.4 Control de consums en instal-lacions solars de més de 14 kW | No aplica
1.24.4 En instal-lacions téermiques de més de 70 kW, es mesurara el | No aplica
consum eléctric i el consum de combustible perdo es
compleix
1.24.4 Es mesurara I'energia térmica generada o demandada en | No aplica
centrals de potencia util major de 70 kW perdo es
compleix
1.24.4 Els generadors de més de 70 kW tindran un dispositiu que | No aplica
permeti registrar el nUmero d’hores de funcionament perd es
compleix
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1.24.4 Les bombes i ventiladors de més de 20 kW enregistraran les | No aplica
hores de funcionament
1.24.4 En generaci6 de més de 70 kW amb subministrament | No aplica
d’energia renovable eléctrica, es comptabilitzara la contribucié | perd es
d’energia renovable per instal-lacions d’autoconsum. compleix
12.2.5. IT 1.2.4.5. Recuperacié d’energia
Apartat Aspecte Projecte
1.2.4.5.1 Refredament gratuit per aire exterior No aplica
1.2.4.52 Recuperacié d’extraccié en aire exterior amb sistema | No aplica
mecanic superior a 0,28 m®/s
1.2.4.5.2 Recuperacidé aire en piscines climatitzades No aplica
1.2.4.5.3 Estratificacio No aplica
1.24.54 Zonificacio No aplica
1.2.455 Estalvi en piscines No aplica
12.2.6. IT 1.2.4.6. Aprofitament energies renovables i residuals
Apartat Aspecte Projecte
1.2.4.6.1 Contribucié energies renovables i residuals en nova | No aplica
construccio
1.2.4.6.2 Contribucié de calor renovable o residual per I'escalfament | No aplica
de piscines a l'aire lliure
1.2.4.6.3 Climatitzacié d’espais oberts No aplica
12.2.7. IT 1.2.4.7. Limitacié de la utilitzacié d’energia convencional
Apartat Aspecte Projecte
1.24.7.1 Limitacié utilitzacié energia convencional per la produccié | Compleix
centralitzada de calefaccié. Energia eléctrica efecte Joule.
1.24.7.2 Locals sense climatitzar No aplica
1.24.7.3 Acci6 simultania de fluids amb temperatura oposada Compleix
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1.24.74 Limitacié consum combustibles solids d’origen fossil Compleix
12.2.8. IT 1.2.4.8. Eficiéncia energética general de la instal-lacié térmica
Apartat Aspecte Projecte
1.24.8 Eficiencia energética general de la instal-lacié Compleix
12.3. IT 1.3 EXIGENCIA DE SEGURETAT
12.3.1. IT 1.3.4.1 Generacio de calor i fred
Apartat Aspecte Projecte
1.3.4.1.1 Els generadors de calor que utilitzen combustibles gasosos, | No aplica
inclosos en I'ambit d'aplicacié del Reglament (UE) 2016/426
del Parlament Europeu i del Consell, de 9 de marg de 2016,
sobre els aparells que cremen combustibles gasosos i pel
qual es deroga la Directiva 2009/142/CE tindran la
certificacié de conformitat segons el que estableix aquest
reglament.
1.3.4.1.1 Els generadors de calor estaran equipats de fabrica amb un | No aplica
sistema de deteccié de flux que impedeixi el funcionament
del mateix si no hi circula el cabal minim, llevat que el
fabricant especifiqui que no requereixen circulacié minima.
1.3.4.1.1 Caracteristiques de generadors de combustible no gasoés No aplica
1.3.4.1.1 Caracteristiques de generadors de biocombustible solid No aplica
1.3.4.1.2.2 | Els locals que tinguin la consideracio de sales de maquines | Aplica
han de complir les prescripcions establertes a la seccio Sl- | parcialment
1 del Codi Técnic de I' Edificacié
1.3.4.1.2.2 | a) no s' ha de practicar I'accés normal a la sala de maquines | Compleix
a través d' una obertura a terra o sostre;
1.3.4.1.2.2 | b) les portes tindran una permeabilitat no major a 1 1/( s- m2) | No aplica
sota una pressio diferencial de 100 Pa, llevat quan estiguin
en contacte directe amb |' exterior;
1.3.4.1.2.2 | c) les dimensions de la porta d' accés seran les suficients | No aplica
per permetre el moviment sense risc o dany d' aquells
equips que hagin de ser reparats fora de la sala de
magquines.
1.3.4.1.2.2 | d) les portes han d' estar proveides de pany amb facil | No aplica

obertura des de l'interior, encara que hagin estat tancades
amb clau des de I' exterior.
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1.3.4.1.2.2

e) a l'exterior de la porta es col-locara un cartell amb la
inscripcio: «Sala de Maquines. Prohibida I'entrada a tota
persona aliena al servei».

No aplica

1.3.4.1.2.2

f) no es permetra cap presa de ventilaci6 que comuniqui
amb altres locals tancats;

No aplica

1.3.4.1.2.2

g) els elements de tancament de la sala no permetran
filtracions d' humitat;

No aplica

1.3.4.1.2.2

h) la sala disposara d'un efica¢ sistema de desguas per
gravetat o, en cas necessari, per bombament;

Compleix

1.3.4.1.2.2

i) el quadre eléctric de proteccié i comandament dels equips
instal-lats a la sala o, almenys, l'interruptor general estara
situat a les proximitats de la porta principal d'accés. Aquest
interruptor no podra tallar l'alimentaciéo al sistema de
ventilacié de la sala;

Compleix

1.3.4.1.2.2

j) I' interruptor del sistema de ventilacié forgada de la sala,
si n' hi ha, també se situara en les proximitats de la porta
principal d' accés;

No aplica

1.3.4.1.2.2

k) el nivell d' enllumenat mitja en servei de la sala de
maquines sera suficient per realitzar els treballs de
conduccié i inspeccio, com a minim, de 200 lux, amb una
uniformitat mitjana de 0,5;

No aplica

1.3.4.1.2.2

I) no podran ser utilitzats per a altres finalitats, ni podran
realitzar-se en elles treballs aliens als propis de la
instal-lacio;

Compleix

1.3.41.2.2

m) els motors i les seves transmissions hauran d' estar
suficientment protegits contra accidents fortuits del
personal;

Compleix

1.3.4.1.2.2

n) entre la maquinaria i els elements que delimiten la sala
de maquines s' han de deixar els passos i accessos lliures
per permetre el moviment d' equips, o de parts d' ells, des
de la sala cap a I' exterior i viceversa;

Compleix

1.3.41.2.2

0) la connexio entre generadors de calor i xemeneies ha de
ser perfectament accessible.

No aplica

1.3.4.1.2.2

p) a I' interior de la sala de maquines figuraran, visibles i
degudament protegides, les indicacions seguents:

i. instruccions per efectuar la parada de la instal-lacio en cas
necessari, amb senyal d'alarma d'urgéncia i dispositiu de
tall rapid;

ii. el nom, adrega i numero de teléfon de la persona o entitat
encarregada del manteniment de la instal-lacio;

Aplica
parcialment
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iii. I'adreca i numero de teléfon del servei de bombers més
proper, i del responsable de I'edifici;

iv. indicacio dels llocs d' extincio i extintors propers;

v. Planol amb esquema de principi de la instal-lacio.

1.3.4.1.2.3

Sales de maquines amb generadors de calor a gas

No aplica

1.3.41.24

Sala de maquines de risc alt

Compleix

1.3.4.1.2.5

Els equips autdnoms degeneracié de calor s'han d' instal-lar
a l'exterior dels edificis, a la intempérie, en zones no
transitades per I' Us habitual de l'edifici, llevat de personal
especialitzat de manteniment d' aquests o altres equips, en
plantes al nivell de carrer o en terreny confrontant, en terrats
o terrasses.

Compleix

1.3.4.1.2.5

En el cas que se situi en zones de transit s' ha de deixar
una franja lliure al voltant de I' equip que en garanteixi el
manteniment, amb un minim d' 1 metre, delimitada per mitja
d' elements que impedeixin I' accés a la mateixa a personal
no autoritzat. Aquells equips autonoms de generacié de
calor que no tinguin cap tipus de registre en la seva part
posterior i el fabricant autoritzi la seva instal-lacié adossada
a un mur, han de respectar la franja minima d'1 m
exclusivament en les seves parts frontal i lateral.

Compleix

1.3.4.1.2.5

Quan I'equip autonom s'alimenti de gasos més densos que
l'aire, no ha d'existir comunicaci® amb nivells inferiors
(desguassos, somriures, conductes de ventilacié arran del
sol. etc.), a la zona d'influéncia de I'equip (1 m al voltant del
mateix).

Compleix

1.3.4.1.2.5

En el cas d'instal-laci6 sobre forjat, s'ha de verificar que les
carregues de pes no excedeixin els valors suportats pel
forjat, emplagant I'equip sobre biguets recolzades sobre
murs o pilars de carrega quan sigui necessari.

Compleix

1.3.4.1.2.6

Dimensions de les sales de maquines

Aplica
parcialment

1.3.4.1.2.7

Ventilacio de la sala de maquines

No aplica

1.3.4.1.2.8

Mesures especifiques per edificacio existent

Aplica
parcialment

1.3.4.1.3.1

Evacuacié dels productes de la combustio

No aplica

1.3.4.1.3.2

Disseny i dimensionament de xemeneies

No aplica

1.3.4.1.3.3

Evacuacié per conducte amb sortida directa a I' exterior o a
pati de ventilacié

No aplica

1.3.4.1.4

Emmagatzematge de combustible solid

No aplica
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12.3.2.

IT 1.3.4.2 Xarxes de canonades i conductes

Apartat

Aspecte

Projecte

1.3.4.21

Les connexions entre canonades i equips accionats per
motor de poténcia major que 3 kW s' efectuaran mitjangant
elements flexibles.

No aplica

1.3.4.21

Els circuits hidraulics de diferents edificis connectats a una
mateixa central térmica estaran hidraulicament separats del
circuit principal mitjangant intercanviadors de calor.

No aplica

1.3.4.2.2

L'alimentacié dels circuits es realitzara mitjangant un
dispositiu que servira per reposar les pérdues d' aigua. El
dispositiu, denominat desconnector, sera capa¢ d'evitar el
reflux de l'aigua de forma segura en cas de caiguda de
pressio a la xarxa publica, creant una discontinuitat entre el
circuit i la mateixa xarxa publica.

- Disposara una valvula de tancament, un filtre i un
comptador, en l'ordre indicat. L'ompliment sera manual, i
s'instal-lara també un pressostat que actui una alarma i
pari els equips

- En el tram que connecta els circuits tancats al dispositiu
d'alimentaci6 s'instal-lara una valvula automatica
d'alleujament que tindra un diametre minim DN 20 i estara
a una pressio igual a la maxima de servei en el punt de
connexié meés 0,2 a 0,3 bar, sempre menor que la pressio
de prova.

- Diametre minim segons poténcia

Compleix

1.3.4.2.3

Buidat i purga:
- Ubicacio i diametre
- Pas daigua visible i proteccié contra maniobres
accidentals.
- Si hi ha additius, tenir-ho en compte.

- Punts alts amb dispositiu de purga de diametre
nominal no mero de 15 mm

Compleix

1.3.4.24

Expansio: El dispositiu permet absorbir I'expansié dels
circuits tancats

Compleix

1.3.4.2.5

Circuits tancats:

- Disposen de valvules de seguretat correctament
dimensionada, amb dispositiu d’accionament manual
i conforme criteris apartat 7 UNE 100155.

- Dispositiu de seguretat que impedeixi posta en marca
si ho hi ha la pressié suficient.

Compleix

1.3.4.2.6

Dilatacio

Compleix
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1.3.4.2.7 Cop d’ariet: Compleix
- Valvules majors de DN100 de papallona amb
desmultiplicador.
- Diametres DN32<@<N1050, es poden usar valvules
de retencié de disc o disc partit amb molla de retorn.
- Diametres >DN150 les valvules de retencié seran de
disc o motoritzades amb temps d’actuacio ajustable.
1.3.4.2.8 Filtracio: Compleix
- Cada circuit es protegira amb un filtre de maxim llum
1 mm i amb velocitat igual o menor que la velocitat
del fluid de canonades contigues.
- Les valvules automatiques de diametre nominal
major de DN15, comptadors i aparells similars es
protegiran amb filtres de 0,25 mm de llum maxim.
- Els elements filtrants seran permanents.
1.3.4.2.9 Canonades de circuits frigorifics No aplica
1.3.4.2.10 | Conductes d’aire No aplica
1.3.4.2.11 | Tractament d’aigua No aplica
1.3.4.2.12 | Unitats terminals No aplica
12.3.3. IT 1.3.4.3 Proteccio contra incendis
Apartat Aspecte Projecte
1.34.3 Es complira el reglament d’aplicacio Compleix
12.3.4. IT 1.3.4.4 Seguretat d’utilitzacio
Apartat Aspecte Projecte
1.3.4.4.1 Superficies calentes Compleix
1.3.4.4.2 Parts mobils Compleix
1.3.44.3 Accessibilitat Compleix
1.34.4.4 Senyalitzacio: Compleix
- Es disposara d’'un esquema de principi emmarcat
- Instruccions de seguretat en lloc visible
- Senyalitzacié conforme UNE 100100
1.3.445 Mesura: Compleix

Lloc visible i facilment accessible
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Abans i després de cada procés es mesurara la variacié
de la magnitud fisica
Sensors de temperatura tipus baina, penetrant a
l'interior de la canonada. No termdmetres de contacte.
Aparells de mesura:
a) Collectors d'impulsi6 i retorn d'un fluid portador: un
termometre.
b) Vasos d' expansié: un mandmetre.
c) Circuits secundaris de canonades d'un fluid
portador: un termometre en el retorn, un per cada
circuit.
d) Bombes: un mandometre per a lectura de la
diferéncia de pressio entre aspiracié i descarrega, un
per cada bomba.
€) Xemeneies: un pirometre o un pirdstat amb escala
indicadora.
f) Intercanviadors de calor: termometres i manometres
a |' entrada i sortida dels fluids, llevat quan es tracti d'
agents frigorigens.
g) Bateries aigua-aire: un termometre a I' entrada i un
altre a la sortida del circuit del fluid primari i preses per
a la lectura de les magnituds relatives a ' aire, abans i
després de la bateria.
h) Recuperadors de calor aire-aire: preses per a la
lectura de les magnituds fisiques de els dos corrents d'
aire.
i) Unitats de tractament d' aire: mesura permanent de
les temperatures de I' aire en impulsio, retorn i presa d'
aire exterior.
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13.COMPLIMENT DE LES EXIGENCIES EN MATERIA D’INCENDIS

Per a aquest tipus d’edifici, és d’aplicacié el Codi Técnic de I'Edificacié — BD- Sl (seguretat
en cas d’incendi.

Les caracteristiques de seguretat contra incendis del projecte no es modificaran de les
indicades al projecte inicial, excepte I'indicat en I'apartat corresponent, d’acord amb I'acta
d’inspeccié adjunta en aquest projecte.

Les maquines generadores estaran instal-lades a I'exterior, amb una poténcia total de
38 kW (inferior a 70 kW). A la sala de calderes no s'’instal-lara cap element generador nou
ni cap altre element que faci variar les condicions de proteccié contra incendi actuals.

En visita s’ha comprovat que els requisits actuals son suficients d’acord amb la
modificacio proposada en aquest projecte.
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14.COMPLIMENT DE LES EXIGI‘ENQIES EN MATERIA DE GASOS
REFRIGERATS | EQUIPS A PRESSIO

Els equips projectats son monobloc i per tant tot el gas refrigerant és interior a la maquina,
i aquesta ja ve carregada de fabrica. Per tant, en obra no caldra manipular en cap moment
cap gas refrigerat, per la qual cosa no son d’aplicacié els reglaments de gasos refrigerats
(article 2 apartat 3.c)) ni d’equips a pressio.
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15.COMPLIMENT DE LES EXIGENCIES DE LEGIONEL-LOSIS (RD487/2022)

Apartat

Aspecte

Projecte

Alll

El disseny i els materials utilitzats en les instal-lacions i
equips evitaran la formacié d'incrustacions, el creixement
microbia i la formacio de biocapa. Els materials constitutius
del circuit hidraulic a més resistiran I' accié agressiva de '
aigua i dels desinfectants quimics o, si s' escau, del
tractament térmic.

Compleix

Alll Part A

Garantiran la total estanquitat i la correcta circulacio de
l'aigua, evitant el seu estancament, disposant de suficients
punts de purga per buidar completament la instal-lacié, que
estaran dimensionats per permetre I'eliminacié completa
dels sediments.

Compleix

Alll Part A

Facilitaran |' accessibilitat als equips per a la seva
inspeccid, manteniment, reparacio, neteja, desinfeccio,
presa de mostres i les mesures necessaries de proteccio.

Compleix

Alll Part A

Els materials utilitzats han de poder estar en contacte amb
I' aigua de consum huma.

Compleix

Alll Part A

Disposaran en l'aigua d' aportacio de sistemes de filtracié
segons el que disposa el Codi Técnic d' Edificacié. En el
seu cas, es valorara la necessitat d'instal-lacié d'equips de
tractament de Ila duresa de [l'aigua, com ara
descalcificadors o inhibidors de la incrustacio.

Compleix

Alll Part A

En els punts terminals, s' han de seleccionar preferentment
difusors de baixa aerosolitzacid, sobretot a les dutxes.

No aplica

Alll Part A

Boca de Registre: Els elements d' acumulacié d'aigua de
750 litres o més hauran de disposar, de boca registre
facilment accessible, amb un diametre minim de 400 mm
que permeti realitzar operacions d'inspeccid, neteja,
desinfeccié manteniment i proteccié contra la corrosio. Els
diposits menors de 750 litres i els interacumuladors de
doble tanc (amb volums d'acumulacié d'aigua inferiors a
750 litres) estaran proveits dels corresponents accessos
per a inspeccid, neteja, buidatge i presa de mostres
adequats a les seves caracteristiques de disseny definides
en la norma UNE-EN 12897:2017+A1:2020

No es
modifiquen
els
acumuladors
existents

Alll Part A

Els acumuladors estaran dotats d'un sistema de mesura
de temperatura representatiu de l'aigua interior i dotats de
clau de purga accessible a la zona més baixa del diposit
que permeti el buidatge complet i la presa de mostres i que
a més se situara amb nivell inferior a la sortida de I' aigua.

Compleix

Alll Part A

Temperatura en els acumuladors: Assegurara, en tota I'
aigua emmagatzemada en els acumuladors d'aigua
calenta finals, és a dir, immediatament anteriors a consum,

Compleix
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una temperatura homogénia i minima de 60 °C. L'aigua de
retorn no ha de tornar directament al circuit de distribucié
sense patir una desinfeccié térmica prévia. En el cas
d'interacumuladors de doble tanc, la temperatura de 'aigua
ha de ser com a minim de 70 ° C.

Quan s'utilitzi un sistema d'aprofitament térmic amb
acumulacié d'aigua de consum, en el qual no s'asseguri de
forma continua una temperatura superior a 60 °C (energia
solar, geotérmia,...) s'ha de garantir que posteriorment
s'assoleixi una temperatura de 60 °C en un acumulador
final abans de la distribucié cap al consum.

Compleix

Valvules: Disposara de sistema de valvules de retencio
suficient, quan sigui necessari, per evitar retorns d' aigua
per pérdua de pressio o disminucié del cabal subministrat
i mescles d' aigua de diferents circuits, qualitats o usos,
segons la norma UNE-EN 1717: 2001 Proteccié contra la
contaminacié de I' aigua potable en les instal-lacions d'
aigues i requisits generals dels dispositius per evitar la
contaminacio per reflux.

Compleix

Temperatures: Mantindra la temperatura de I' aigua, en el
circuit d' aigua calenta, per sobre de 50 °C en tots els punts
terminals del circuit i en la canonada de retorn, si en
disposen, utilitzant un equilibrat per temperatura. La
instal-lacié permetra que l'aigua assoleixi una temperatura
de 70 °C en cas que es necessiti realitzar un tractament
térmic de desinfeccio.

Compleix

Sistemes sense acumulacio: Els sistemes d'escalfament
sense acumulaci6 amb i sense retorn, garantiran que
l'aigua a la sortida del sistema d' escalfament tingui una
temperatura minima de 60 °C.

Compleix

Els trams de canonades en els quals no es pugui
assegurar una circulacio de l'aigua i una temperatura
minima superior a 50 °C no podran tenir una longitud
superior a 5 metres o un volum d'aigua emmagatzemada
superior a 3 litres. Aixd sera aplicable als sistemes de
valvula mescladora, en els quals s' han de garantir 50 °C
abans de la propia valvula i disposar d'un sistema de
mesurament de la temperatura. La temperatura d'
estabilitzacio s'haura d' assolir abans de transcorregut un
minut.

Compleix

Alll Part A
Alll Part A
Alll Part A
Alll Part A
Alll Part A
Alll Part A

Per a instal-lacions d'usuaris immunocompromesos, es
recomana la installacié de filtres microbioldgics de
provada eficacia enfront de Legionel-la o altres sistemes
d'eficacia en els punts terminals.

No aplica
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16.COMPLIMENT DE LES EXIGENCIES DE BAIXA TENSIO (REBT)
ITC BT 14: Linia General Alimentacio

Apartat

Aspecte

Projecte

2

Quan s'instal‘lin al' interior de tubs, el seu diametre en funcio
de la seccid del cable a instal‘lar, sera el que s' indica a la
taula 1.

Compleix

Els conductors a utilitzar, tres de fase i un de neutre, seran
de coure o alumini, unipolars i aillats, sent la seva tensi6
assignada 0,6/1 kV.

Compleix

Els cables seran no propagadors de I' incendi i amb emissio
de fums i opacitat reduida.

Compleix

Per al calcul de la secci6 dels cables es tindra en compte,
tant la maxima caiguda de tensi6é permesa, com la intensitat
maxima admissible. La caiguda de tensié maxima permesa
sera:

- Per a linies generals d' alimentacié destinades a
comptadors totalment centralitzats: 0,5 per 100.

- Per a linies generals d' alimentaci6 destinades a
centralitzacions parcials de comptadors: 1 per 100.

Compleix

ITC BT 15: Derivacio Individual

Apartat

Aspecte

Projecte

2

Els tubs i canals protectores tindran una seccié nominal que
permeti ampliar la seccié dels conductors inicialment
instal-lats en un 100%.

Compleix

Quan per coincidéncia del tragat, es produeixi una agrupacio
de dues o més derivacions individuals, aquestes podran ser
tendides simultaniament a linterior d' un canal protector
mitjangant cable amb coberta, assegurant-se aixi la
separacio necessaria entre derivacions individuals.

No aplica

En qualsevol cas, es disposara d' un tub de reserva per cada
deu derivacions individuals o fraccid, des de les
concentracions de comptadors fins als habitatges o locals,
per poder atendre facilment possibles ampliacions.

No aplica

En el cas d' edificis destinats principalment a habitatges, en
edificis comercials, d' oficines, o destinats a una concentracié
d' industries, les derivacions individuals hauran de discorrer
per llocs d' is comu, o en cas contrari quedar determinades
les seves servituds corresponents.

No aplica

Resisténcia al foc en recorreguts verticals

No aplica
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3 Els conductors a utilitzar seran de coure o alumini, aillats i | Compleix
normalment unipolars, sent la seva tensié assignada 450/750
V. Se seguira el codi de colors indicat a la ITC-BT-19.
Per al cas de cables multiconductors o per al cas de
derivacions individuals a linterior de tubs soterrats,
l'aillament dels conductors sera de tensié assignada
0,6/1 kV.

3 Els cables seran no propagadors de I' incendi i amb emissié | Compleix
de fums i opacitat reduida.

3 La seccié minima sera de 6 mm? per als cables polars, neutre | Compleix
i proteccio.

3 La caiguda de tensié maxima admissible sera: Compleix
- Per al cas de comptadors concentrats en més d' un lloc:
0,5%.
- Per al cas de comptadors totalment concentrats: 1%.
- Per al cas de derivacions individuals en subministraments
per a un unic usuari en qué no existeix linia general d'
alimentacio: 1,5%.

ITC 16: Comptadors

Apartat Aspecte Projecte

1 Els comptadors i altres dispositius per a la mesura de I' | Compleix
energia eléctrica, podran estar ubicats a:
- moduls (caixes amb tapes precintables)
- panells
- armaris

1 El grau de protecci6 minim que han de complir aquests | Compleix
conjunts, d' acord amb la norma UNE 20.324 i UNE-EN
50.102, respectivament.
- per a instal-lacions de tipus interior: IP40; IK 09
- per a instal-lacions de tipus exterior: IP43; IK 09

1 Quan s' utilitzin moduls o armaris, aquests hauran de | Compleix
disposar de ventilacié interna per evitar condensacions
sense que disminueixi el seu grau de proteccio.

1 Cada derivacio individual ha de portar associat en el seu | Compleix
origen la seva propia proteccié composta per fusibles de
seguretat, amb independéncia de les proteccions
corresponents a la installlaci6 interior de cada
subministrament.

1 Els cables seran de 6 mm2 de seccio, llevat quan s'| Compleix

incompleixin les prescripcions reglamentaries en el que

136

3909TYIADLEATTILD IP0D P KzZii|N |

013201} LIOA/IRDD B IS IA-9//:SdNY & J1psode 10d S8 Juswinoop 1senbe,p oiJewoul | ,epieA iBd (T6/8T '[0D) sney ueing JeineX Jed ‘t20z/90//2 emep s eAunfere) ap sfelisnpu| sieAulbugp eoio 6] 100 e rasifel uswnoog



afecta a previsio de carregues i caigudes de tensid, cas en el
qual la seccio sera major.

Els cables seran d'una tensioé assignada de 450/750 V i els
conductors de coure, de classe 2 segons norma UNE 21.022,
amb un aillament sec, extruit a base de mescles
termoestables o termoplastiques.

Els cables seran no propagadors de I' incendi i amb emissio
de fums i opacitat reduida.

2.2.1

Quan el nombre de comptadors a instal-lar sigui superior a
16, sera obligatdria la seva ubicacié en local. Complira les
caracteristiques de l'apartat 2.2.1.

No aplica

222

Complira les prescripcions de I'apartat 2.2.2. de comptadors
en armaris

Compleix

Concentraci6 de comptadors (totes les unitats)

Compleix

L'interruptor general de maniobra sera, com a minim, de 160
A per a previsions de carrega fins a 90 kW, i de 250 A per a
les superiors a aquesta, fins a 150 kW.

Compleix

ITC 28: Locals de publica concurréncia

Apartat

Aspecte

Projecte

4

El quadre general de distribucié haura de col-locar-se en el
punt més proxim possible a I'entrada de 'escomesa o de la
derivacié individual i es collocara junt o sobre ell, els
dispositius de comandament i proteccié establerts a la
instruccié ITC-BT-17. Quan no sigui possible la instal-lacié
del quadre general en aquest punt, s’instal-lara en aquest
punt un dispositiu de comandament i proteccié

Compleix

El quadre general de distribucié i igualment, els quadres
secundaris, s’instal-laran en llocs en que no tingui accés el
public i que estaran separats dels locals on existeix un perill
acusat d’incendi o de panic (cabines de proteccio, escenaris,
sales de public, aparadors, etc.), per mitja d’elements a prova
d’incendis i portes no propagadores del foc. Els comptadors
podran instal-lar-se en un altre lloc, d’acord amb I'empresa
distribuidora d’energia, i sempre abans del quadre general

Compleix

Les canalitzacions hauran de realitzar-se segons l'indicat a
les ITC-BT-19i ITC-BT-20 i estaran constituides per:

- Conductors aillats, de tensié assignada no inferior a
450/750 V, collocats sota tubs o canals protectors,
preferentment encastats en especial en zones
accessibles al public.

- Conductors aillats de tensié assignada no inferior a
450/750 V., amb coberta de proteccid, col-locats en

Compleix
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forats de la construccio totalment construits en materials
incombustibles de resistencia al foc RF-120, com a
minim.

- Conductors rigids aillats, de tensié assignada no inferior
a 0,6/1 kV, armats, col-locats directament sobre les
parets.

Els cables eléctrics a utilitzar en les instal-lacions de tipus
general i en el connexionat interior de quadres eléctrics en
aquest tipus de locals, seran no propagadors de l'incendi,
amb emissio de fums i opacitat reduida.

Compleix

L’enllumenat d’emergéncia ha de permetre, en cas de fallida
de I'enllumenat general, I'evacuacié segura i facil del public
cap a l'exterior. Complira amb l'indicat a la ITC-BT-28.

Compleix

ITC 40: Instal-lacions generadores

Apartat

Aspecte

Projecte

4

Amb caracter general la interconnexié de centrals
generadores a les xarxes de baixa tensié de 3x400/230 V
sera admissible quan la suma de les poténcies nominals dels
generadors no excedeixi de 100 kVA, ni de la meitat de la
capacitat de la sortida del centre de transformacio
corresponent a la linia de la Xarxa de Distribucié Publica a
la qual es connecti la central.

Compleix

Els cables de connexié hauran d' estar dimensionats per a
una intensitat no inferior al 125% de la maxima intensitat del
generador i la caiguda de tensio entre el generador i el punt
d' interconnexidé a la Xarxa de Distribucié Publica o a la
instal-lacié interior, no sera superior a I' 1,5%, per a la
intensitat nominal.

Compleix

7 (guia
d’aplicacié)

Un Interruptor automatic diferencial, per tal de protegir les
persones en el cas de derivacié d' algun element a terra.

Quan no s'utilitzi un transformador separador en
instal-lacions generadores que comparteixin circuits amb
instal-lacions de consum, el diferencial de la instal-lacié de
consum tampoc podra ser de tipus AC. En aquest cas
I'eleccié del tipus de diferencial (A o B)

Compleix

Quan la instal-lacio receptora estigui acoblada a una Xarxa
de Distribucié Publica que tingui el neutre posat a terra,
I'esquema de posada a terra sera el TT i es connectaran les
masses de la installacio i receptors a una terra independent
de la del neutre de la Xarxa de Distribucié publica.

Compleix

A més amés es seguira en tot moment la normativa d’aplicacié de 'empresa distribuidora,

PEUSA en aquest cas
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17.COMPLIMENT DE LES EXIGENCIES DE QUALITAT ACUSTICA

Es compliran les distancies minimes establertes pel fabricant de la maquina. La
magquinaria s’ha allunyat dels habitatges més propers per evitar problemes causats per
contaminacié acustica.

Els habitatges més propers estan a una distancia major de 15 metres.

El nivell de poténcia acustica maxima és de 57 dB(A) segons fabricant.
17.1. Atenuacio elements obra

Aquests valors son estimats de les construccions veines, que son edificis construits amb
posterioritat al 2003. Les faganes es suposa que tenen la seglient solucié constructiva,
de pedra vista, fabrica de mao de 14 cm, aillament de 10 cm i extradossat de guix, com
és la de les parets de I'edifici. Amb aquests materials, les caracteristiques sonores sén
les seglents:

- Massa superficial: 548 kg/m2

- Massa superficial de I'element base: 533 kg /m2

- Caracteritzacio acustica per assaig, Rw (C;Ctr): 42,0 (-1; -3) dB

- Millora de I'index global de reduccié acustica del revestiment: 14 dBA

| per a la fusteria, amb vidre doble, les caracteristiques sonores son:
- Rw (C;Ctr) del vidre i la finestra: 28,0 (-1; -3) dB

Si es pren una mitjana aritmética entre els dos valors, ja que els vidres soén els elements
més delicats en aquests aspectes, el valor d’atenuacio dels elements d’obra de I'interior
a I'exterior de I'edifici és de 35 dB.

17.1.1. Atenuacié ambiental
Pel que fa a 'ambient, s’han pres els seglents valors d’esmorteiment:

- Factor d’atenuacié per distancia, segons I'expressio:
Ly = Ly — 20log (x/y)
Essent x, y les distancies respectives del punt a 1 metre de 'emissio i del receptor.
- Atenuacidé deguda a l'absorcié atmosférica: Per a una temperatura de 20°C i
humitat del 70%, I'atenuacié per absorcié atmosférica és de 2.8 dB/km a una
frequéncia mitja de 500 Hz

Per tant, el valor d’atenuacié ambiental per a la construccié més propera es pot calcular
oma:

L, = 20 -log (1/15) + 2,8 - 0,015 = 23,56 dB
17.2. Resultats en I'exterior

Per a aquesta el limit d'immissié nocturn, més desfavorable, permés sera el que es
mostra a la taula:

FOCUS A | Limit emissio Atenuacié Limit immissié | Limit
EXTERIOR exteriora 15 m | normatiu
Nit 57 23,56 33,44 45
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17.3. Resultats en l'interior

Per a aquesta el limit d'immissiéo a linterior d’habitatge en periode nocturn, més

desfavorable, permés sera el que es mostra a la taula:

FOCUS A | Limit emissié | Atenuacio Limit immissio | Limit
EXTERIOR habitatge proper | normatiu
Nit dins habitacié | 57 58 <0 25
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18.ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS
18.1. INTRODUCCIO

El present Estudi de gestio de residus de construccio i demolicio es redacta d'acord amb
I'RD 105/2008 pel qual es regula la produccié i gestié dels residus de la construccid i
demolicié i per la imposicié donada en l'article 4.1. sobre les Obligacions del productor de
residus de construcci6 i demolicié (RCD’s), que ha d'incloure en el projecte d'execucié de
I'obra un Estudi de Gestié de RCD’s.

18.2. EL PRODUCTOR

El productor esta obligat a més a disposar de la documentacio que acrediti que els residus
i demolicié realment produits en les seves obres han estat gestionats, en el seu cas, en
obra o lliurats a una instal-lacié de valoritzacié o eliminacié per al seu tractament per
gestor de residus autoritzat, en els termes recollits en I'RD 105/2008 i, en particular, en
I'Estudi de Gestid de residus de l'obra o en les seves posteriors modificacions. La
documentacié corresponent a cada any natural haura de mantenir-se durant els cinc anys
seguents.

El productor complira totes les obligacions en termes de fianga o garantia financera que
puguin exigir les administracions pertinents, quan es generin residus de construccid.

18.3. EL POSSEIDOR

En l'article 5 del RD 105/2008 estableix les obligacions del posseidor de RCD’s, en el
qual s'indica que la persona fisica o juridica que executi I'obra esta obligada a presentar
a la propietat un pla que reflecteixi com dura a terme les obligacions que li incumbeixin
en relacié amb els RCD’s que es vagin a produir en |'obra. El pla, una vegada aprovat per
la direcci6 facultativa i acceptat per la propietat, passara a formar part dels documents
contractuals de I'obra.

El posseidor de residus de construccio i demolicié, quan no procedeixi a gestionar els
residus per si mateix, i sense perjudici dels requeriments del projecte aprovat, estara
obligat a lliurar-los a un gestor de residus o a participar en un acord voluntari o conveni
de col-laboracié per a la seva gestio. Els residus de construccié i demolicié es destinaran
preferentment, i per aquest ordre, a operacions de reutilitzacid, reciclatge o a altres
formes de valoritzacié.

La responsabilitat administrativa en relacid6 amb la cessio dels residus de construccid i
demolicié per part dels posseidors als gestors es regira pel que s'estableix en l'article 33
de la Llei 10/1998, de 21 d'abril.

El posseidor dels residus estara obligat, mentre es trobin en el seu poder, a mantenir-los
en condicions adequades d'higiene i seguretat, aixi com a evitar la mescla de fraccions
ja seleccionades que impedeixi o dificulti la seva posterior valoritzacié o eliminacio. El
posseidor dels residus de construccid i demolicié estara obligat a sufragar els
corresponents costos de gestié i a lliurar al productor els certificats i altra documentacié
acreditativa de la gestio dels residus a qué es fa referéncia en l'apartat 3, aixi com a
mantenir la documentacio corresponent a cada any natural durant els cinc anys seguents.

18.4. EL GESTOR

El gestor, segons l'article 7 del Reial decret, complira amb les segients obligacions:

En el suposit d'activitats de gestidé sotmeses a autoritzacié per la legislacié de residus,
portar un registre, en el qual, com a minim figuri la quantitat de residus gestionats,
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expressada en tones i en metres cubics, el tipus de residus, codificades conformement a
la llista europea de residus publicada per Ordre MAM/304/2002 de 8 de febrer, o norma
que la substitueixi, la identificacio del productor, del posseidor i de I'obra d'on
procedeixen, o del gestor, quan procedeixin d'una altra operacié anterior de gestio, el
meétode de gestio aplicat, aixi com les quantitats, en tones i en metres cubics, i destins
dels productes i residus resultants de l'activitat.

Posar a la disposicio de les administracions publiques competents, a peticioé d'aquestes,
la informacié continguda en el registre esmentat en la lletra a). La informacié referida a
cada any natural haura de mantenir-se durant els cinc anys seguents.

Estendre al posseidor o al gestor que li lliuri residus de construccio i demolicio, en els
termes recollits en el reial decret, els certificats acreditatius de la gestidé dels residus
rebuts, especificant el productor i, en el seu cas, el numero de llicencia de I'obra de
procedéncia. Quan es tracti d'un gestor que dugui a terme una operacié exclusivament
de recollida, emmagatzematge, transferéncia o transport, deura a més transmetre al
posseidor o al gestor que li va lliurar els residus, els certificats de I'operacio de valoritzacié
o d'eliminacié subseglent a qué van ser destinats els residus.

En el cas que manqui d'autoritzacié per a gestionar residus perillosos, haura de disposar
d'un procediment d'admissio de residus en la instal-lacié que asseguri que, préviament al
procés de tractament, es detectaran i se separaran, emmagatzemaran adequadament i
derivaran a gestors autoritzats de residus perillosos aquells que tinguin aquest caracter i
puguin arribar a la instal-lacié barrejats amb residus no perillosos de construccio i
demolicié. Aquesta obligacié s'entendra sense perjudici de les responsabilitats en qué
pugui incorrer el productor, el posseidor o, en el seu cas, el gestor precedent que hagi
enviat aquests residus a la instal-lacié.

18.5. PLA DE GESTIO DE RESIDUS

18.5.1. Classificacié i descripcio dels residus

A aquest efecte 'RD 105/2008 identifica dues categories de Residus de Construccio i
Demolicio (RCD).

- RCDs de Nivell I: Residus generats pel desenvolupament de les obres
d'infraestructura d'ambit local o supramunicipal contingudes en els diferents plans
d'actuacié urbanistica o plans de desenvolupament de caracter regional, sent resultat
dels excedents d'excavacio dels moviments de terra generats en el transcurs d'aquestes
obres. Es tracta, per tant, de les terres i materials petris, no contaminats, procedents
d'obres d'excavacio.

- RCDs de Nivell Il: Residus generats principalment en les activitats propies del
sector de la construccid, de la demolicid, de la reparacié domiciliaria i de la implantacio
de serveis. Son residus no perillosos que no experimenten transformacions fisiques,
quimiques o bioldgiques significatives.

- Els residus inerts no son solubles ni combustibles, ni reaccionen fisica ni
quimicament ni de cap altra manera, ni sén biodegradables, ni afecten negativament
altres matéries amb les quals entren en contacte de manera que puguin donar lloc a
contaminaci6 del medi ambient o perjudicar la salut humana. Es contemplen els residus
inerts procedents d'obres de construccié i demolicid, inclosos els d'obres menors de
construccio6 i reparacié domiciliaria sotmeses a llicéncia municipal o no.

Els residus generats seran codificats segons la Llista Europea establerta en I'Ordre
MAM/304/2002, que s'inclou a continuacié. No es consideressin inclosos en el comput
general els materials que no superin 1 m3 d'aportacio i no siguin considerats perillosos i
requereixin per tant un tractament especial.
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La inclusié d'un material en la llista no significa que aquest material sigui un residu en
totes les circumstancies. Un material només es considera residu quan s'ajusta a la
definicié de residu de la lletra a) de l'article 1 de la Directiva 75/442/CEE, és a dir,
qualsevol substancia o objecte del qual es desprengui el seu posseidor o tingui l'obligacié
de desprendre's en virtut de les disposicions nacionals en vigor.

18.5.2. Estimacio de la quantitat de cada tipus de residu que es generara en
I'obra.

En previsio dels residus que es puguin generar consequéncia de I'execucié de les obres,
s'estimen les seguents quantitats. La gestid dels residus esta inclosa en el pressupost
global del projecte.

TIPUS de RESIDU Estimacio
Runa i obra 1m3
Cartré 1,5m?3
Fusta palets 1m3
Plastic embalatge <1m?
Restes metal-liques <1m?
Restes de material eléctric <1m?

No obstant, al pla de gestié de residus que presentara I'empresa instal-ladora hi haura
una quantificacié d’aquests residus més exacta en funcié dels tipus d’embalatge,
transport, etc. que utilitzi.
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19.PLA DE MANTENIMENT DE LA INSTAL-LACIO TERMICA
19.1. Introduccié

En quant a les operacions de manteniment posteriors a la posada en marxa de la
instal-lacio, es tindran en compte les mateixes mesures de seguretat que s’han autoritzat
i el professional qualificat per a efectuar-les.

A continuacié es descriuen les exigéncies que s’han de complir per tal d’assegurar el
funcionament de la instal-lacio, al llarg de la seva vida util, que s’executi amb la maxima
eficiéncia energética, garantint la seguretat, la durabilitat i la proteccié del medi ambient,
aixi com les exigéncies establertes en el projecte de la instal-lacié.

El manteniment sera efectuat per empreses mantenidores o per mantenidors autoritzats
per la corresponent Comunitat Autbnoma.

Els programes de manteniment i control concret estaran realitzats per I'empresa
adjudicataria en funcié del material que finalment s’instal-li.

19.2. Programa de manteniment preventiu

Com a minim s’han de realitzar les operacions de manteniments, i amb les periodicitat
corresponents, que s’indiquen en la seguent taula. Aquestes operacions sén valides per
a qualsevol poténcia térmica nominal de la instal-lacié (menor, igual o superior a 70 kW).

Es responsabilitat del mantenidor autoritzat o del director de manteniment (quan sigui
perceptiu) la actualitzacié i adequacio permanent de les operacions de manteniment a les
caracteristiques técniques de la instal-lacio.

Periodicitat
Operacio
<70kW | >70kW

1 |Neteja dels evaporadors t t

2 | Neteja dels condensadors t t

3 Drenatge, neteja i tractament del circuit de torres de ot
refrigeracio t

4 Comprovacio de la estanquitat i nivells de refrigerant i ol m
en equips frigorifics t

5 Comprovacié i neteja, si procedeix, de circuits de fums de ot
calderes t

6 Comprovacio i neteja, si procedeix, de conductes de fums ot
i xemeneia t

7 | Neteja del cremador de la caldera t m

8 | Revisio del vas d'expansié t m

9 | Revisio dels sistemes de tractament d'aigua t m
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Periodicitat
Operacid
<70kW | >70 kW
10 | Comprovacié del material refractari -- 2t
11 Comprova_cié de la estanquitat del tancament entre m
cremador i caldera t
12 |Revisi6é general de calderes de gas t t
13 |Revisi6 general de calderes de gas-oll t t
14 | Comprovaci6 de nivells d'aigua en circuits t m
15 | Comprovacio de estanquitat de circuits de canonades -- t
16 | Comprovacio de estanquitat de valvules de interceptacio -- 2t
17 | Comprovacio de taratge d'elements de seguretat -- m
18 |Revisié i neteja de filtres d'aigua -- 2t
19 | Revisié i neteja de filtres d'aire t m
20 |Revisio de bateries d'intercanvi termic -- t
21 | Revisio d'aparells d'humectacio i refredament evaporatiu t m
22 |Revisi6 i neteja d'aparells de recuperacié de calor t 2t
23 | Revisid i unitats terminals aigua-aire t 2t
24 | Revisio d'unitats terminals de distribucio d'aire t 2t
25 | Revisio i neteja de unitats d'impulsio i retorn d'aire t t
26 |Revisio d'equips autdbnoms t 2t
27 |Revisio de bombes i ventiladors -- m
28 | Revisio del sistema de preparacio d'aigua calenta sanitaria t m
29 |Revisio de l'estat d'aillament térmic t t
30 |Revisio del sistema de control automatic t 2t
31 Re\{isié d"apa.rells ex_clusius per la produccié d' ACS de 4a _
poténcia térmica nominal < 24,4 kW

32 |Installacié d'energia solar termica * *
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Periodicitat
Operacid
<70kW | >70 kW

Comprovaci6 de [l'estat d'emmagatzematge del

33 |~ . o S S
biocombustible solid
Obertura i tancament del contenidor plegable en

34 |. , ! . s 2t 2t
instal-lacions de biocombustible solid
Neteja i retirada de cendres en instal-lacions de

35 |,. . o m m
biocombustible solid

36 | Control visual de caldera de biomassa S s
Comprovacio i neteja, si procedeix, de circuit de fums de

37 |calderes i conductes de fums i xemeneies en calderes de t m
biomassa

38 Revisié dels elements de seguretat en instal-lacions de m
biomassa m

S:  un cop per setmana

m: un cop al mes; la primera al inici de temporada

t:  un cop per temporada (any)

2t: dos cops per temporada (any); un al inici i l'altre a meitat del periode d'Us, sempre que hi hagi una diferéncia

" minima de dos mesos entre elles.
4a: un cop cada 4 anys

El manteniment d'aquestes instal-lacions es realitzara amb I' establert en la seccié HE4 del CTE

19.3. Programa de gestio energeética

Suposa l'avaluacio periodica del rendiment dels equips generadors de calor.

L’empresa mantenidora ha de realitzar un analisi i avaluacié periodica del rendiment dels
equips generadors de calor en funcié de la seva poténcia térmica nominal instal-lada,
mesurant i registrant els valors, d’acord amb les operacions i periodicitats indicades en la
taula seglent i que s’hauran de mantenir dins dels limits establerts en la IT 4.2.1.2.a.

Periodicitat

Mesures de generadors de calor

20 KW <P =70kW |70 kW <P <1000 kW

P > 1000 kW

Temperatura o pressié del fluid portador en
entrada i sortida del generador de calor

2a

3m
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Temperatura ambient del local o sala de

20 2a 3m m
maquines

3 | Temperatura dels gasos de combustid 2a 3m m

4 | Contingut de CO i CO2 en els PC 2a 3m m

index d'opacitat dels fums en combustibles solids
5 |i liquids i de contingut de particulars sdlides en 2a 3m m
combustibles solids

6 | Tir en la caixa de fums de la caldera 2a 3m m

En instal-lacions d’energia solar térmica amb una superficie de captacié major que 20 m2
es realitza un seguiment perioddic del consum d’ ACS i de la contribucio solar, mesurant i
registrant els valors. Un cop a I'any es realitza la verificacié del compliment de I'exigéncia
que figura en la seccio HE 4 del CTE.

L’empresa mantenidora assessorara al titular, recomanant millores o modificacions de la
instal-lacié aixi com, en el seu Us i funcionament per millorar I'eficiéncia energética.

Per instal-lacions amb una poténcia térmica nominal superior als 70 kW, I'empresa
mantenidora, fara un seguiment de [l'evolucid6 del consum denergia i d’ACS
periddicament, amb la finalitat de poder detectar possibles desviacions i prendre les
mesures correctores oportunes. Aquesta informacié s’ha de conservar un minim de 5
anys.

19.4. Instruccions de seguretat

Les instruccions de seguretat sén adequades a les caracteristiques de la instal-lacié. El
seu objectiu és reduir a limits acceptables el risc de que usuaris i operaris pateixin danys
immediats durant I'is de la instal-lacié.

Quan la instal-laci6 tingui una poténcia térmica nominal superior a 70 kW, les instruccions
de seguretat han de ser clarament visibles abans de 'accés i en el interior de les sales
de maquines, locals técnics i al costat d’aparells i equips, amb absoluta prioritat sobre el
resta d’instruccions i han de fer referéncia, entre altres, als seguents aspectes de la
instal-lacié: parada dels equips abans d'una intervencié; desconnexié de la corrent
eléctrica abans d’intervenir en un equip; col-locacié d’adverténcies abans d’intervenir en
un equip; indicacions de seguretat per diferents pressions, temperatures, intensitats
eléctriques, etc.; tancament de valvules abans d’obrir un circuit hidraulic; etc.

19.5. Instruccions de maneig i maniobra

Les instruccions de maneig i maniobra, seran adequades a les caracteristiques tecniques
de la instal-lacio concreta i han de servir per efectuar la posada en marxa i parada de la
instal-lacid, de forma total o parcial, i per aconseguir qualsevol programa de funcionament
i servei previst.

En cas d’instal-lacions de poténcia térmica nominal major que 70 kW, les instruccions han
d’estar situades en un lloc visible de la sala de maquines i locals técnics i han de fer
referéncia, entre altres, els seguents aspectes de la instal-lacio: sequéncia d’arrencada
de bombes de circulacio; limitacié de puntes de poténcia electrica, evitant posar en marxa
simultaniament varis motors a plena carrega; utilitzacié dels sistema de refredament
gratuit en régim d’estiu i d’hivern.
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19.6. Instruccions de funcionament

El programa de funcionament, ha de ser adequat a les caracteristiques técniques de la
instal-lacié concreta amb la finalitat de donar el servei demandat amb el minim consum
energeétic.

En el cas d’instal-lacions amb una poténcia térmica nominal superior als 70 kW, ha de
contenir:

a) Horari de posada en marxa i parada de la instal-lacio.

b) Ordre de posada en marxa i parada dels equips.

c) Programa de modificacio del regim de funcionament.

d) Programa de parades intermédies del conjunt o de part dels equips.

e) Programa i régim especial pels caps de setmana i per condicions especials d’'Us
de I'edifici o de condicions exteriors excepcionals.
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20.PLA DE MANTENIMENT DE LA INSTAL-LACIO FOTOVOLTAICA

El manteniment de les instal-lacions fotovoltaiques és un aspecte important per tal de
maximitzar el rendiment de la instal-lacié. Si bé en termes generals es requereix poc
manteniment, si que s’han de fer unes tasques de control i neteja periddiques. A
continuacio es detallen aquestes tasques, per tal de maximitzar la produccié eléctrica de
la instal-lacio.

Per al manteniment preventiu de la instal-lacié s’ha previst realitzar per a cada component
de la instal-lacio totes les actuacions incloses dins I'abast del plec de condicions técniques
del present contracte i, a més a més, s’afegeixen altres tasques addicionals. El
manteniment preventiu comptara amb una visita anual a la instal-lacié amb la reposicio
de materials consumibles i la correccié d’aquells subsistemes la fallada de la qual estigui
estadisticament previst.

20.1. Manteniment dels moduls fotovoltaics

- Revisio general de l'estat en qué estan els moduls. Es fara una inspecci6 visual
per assegurar que cap cél-lula es trobi en mal estat (cristall de proteccié trencat,
normalment a causa d'accions externes).

- Comprovacié que el marc del modul es troba en correctes condicions (abséncia
de deformacions o trencaments).

- Comprovacié aleatoria dels parametres eléctrics dels moduls.

- Realitzacié d'una termografia per a poder localitzar punts calents. Es controlara
que cap punt del panell estigui fora del rang de temperatura permés pel fabricant.

- Revisio de I'estructura, i en cas de detectar indicis d'oxidacié es realitza un repintat
de la zona afectada amb esprai de galvanitzacio.

20.2. Manteniment estructura

- Control general del comportament de I'estructura, posant I'accent l'existéncia de
simptomes de danys estructurals.

- Comprovacié del correcte estat de I'estructura i els seus suports. S’assegurara en
una mostra dels suports que aquests estan ben apretats. En cas de no estar-ho,
es repassara tota I'estructura per garantir la seva estabilitat estructural.

- Eliminacio dels punts d'oxidacio.

20.3. Manteniment Cablejat/Strings

- Comprovacié del funcionament de totes les séries mitjangant la mesura dels
parametres eléctrics.

- Comprovacio de l'estat dels fusibles de continua.

- Realitzacié d'una termografia per a poder localitzar punts calents deguts a
problemes de tensions (tant al cablejat com el quadre eléctric).

- Comprovacio del correcte estat dels connectors i dels terminals

- Comprovacio de l'estat d'estanquitat, conservacio i apretat de les connexions del
camp fotovoltaic (en cas de necessitat).

- Comprovar que els terminals estan lliures de corrosié i les connexions son
eléctricament eficaces.

- Comprovar el tancament i estanquitat de les caixes de connexi6 i procedir a la
seva neteja.
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20.4. Manteniment en els inversors

- Comprovacié de l'estat de l'inversor: funcionament, llums de senyalitzacions,
alarmes, etcétera, i les seves caracteristiques eléctriques (Vin, lin, lout, Vxarxa,
rendiment, etc.).

- Comprovacio del correcte funcionament de tots els components de poténcia de
l'inversor (etapes de Poténcia) i de la tensié en la part de continua (Tensié de
sortida dels Moduls)

- Comprovacio del correcte funcionament de tots els dispositius de proteccioé de
l'inversor (seccionadors, fusibles, contactors.) aixi com dels seus periodes
d'actuacié.

- Mesura amb analitzador de xarxa de la resisténcia a terra i resisténcia d'aillament.

- Comprovacié del parametre de programacio dels inversors

- Neteja dels filtres de I'entrada d'aire dels inversors, aixi com de la sala técnica on
estan situats i comprovacio dels ventiladors de l'inversor.

- Comprovacié del temps de rearmament de l'inversor segons normativa.

- Verificacié de l'estat mecanic de cables i terminals, platines, transformadors,
ventiladors/extractors, unions, neteja. Comprovacid que els conductors
resisteixen els raigs UV. Deteccié d'anomalies eléctriques i funcionament
mitjangant camera termografica i analitzador de xarxa.

- Comprovacié presencia rosegadors.

20.5. Manteniment Quadres Eléctrics

- Comprovaci6 i reapretat de totes les connexions dels quadres.

- Comprovacié del correcte funcionament dels interruptors magnetotérmics i dels
interruptors diferencials. Tret diferencial. Continuitat de fusibles.

- Comprovacié del correcte aillament dels cables de Corrent Altern.

- Realitzacié d'una termografia per a poder localitzar punts calents per a detectar
possibles problemes de connexions.

- Mesura de la presa de terra.

- Neteja.

20.6. Manteniment del Comptador

i. Revisi6 dels parametres del comptador. Lectura de comptadors.

ii. Comprovacio visual de totes les connexions i precintes del comptador.
iii. Comprovacié del correcte funcionament del mddem GSM del comptador.
iv. ~ Comprovacio de I'estanquitat

20.7. Metodologia de neteja

A continuacié, s'indica breument la metodologia per a netejar les plaques fotovoltaiques.

La neteja de les plaques és important per a mantenir al 100% la capacitat de rebre la
radiacio del sol i aprofitar-la al maxim. La pols acumulada o restes de pol-lucié han de ser
eliminats.

L'aspecte més important a tenir en compte a I'hora de netejar les plaques fotovoltaiques
és evitar danyar o vorejar el vidre ja que, el fer-ho, reduira en major o menor mesura la
producci6 d'energia d'aquest panell.

Per a realitzar la neteja de les plaques sempre s'utilitzara un drap suau o una esponja
(que no deixin ni fils ni pelusses) les quals aniran unides a un manec sense que danyi la
superficie de les plaques.
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A més, la neteja es realitzara sempre amb aigua acompanyada de productes que no
siguin abrasius, evitant aixi danys al panell, com per exemple sabé amb PH neutre,
seguint en qualsevol cas les recomanacions de manteniment del fabricant de les plaques.
En cap cas s'utilitzaran netejavidres ni productes de neteja a I'is, els quals podrien
deteriorar la superficie de les plaques.

En cas que els moduls fotovoltaics tinguessin molta bruticia i restes de greix, s'utilitzara
alcohol isopropilic, que sera diluit en una mica d'aigua i s'aplicara per a desincrustar
aquesta bruticia més resistent que no surt amb aigua i el sabd neutre.

Els passos a seguir per a la neteja de les plaques soén els seglients:

.  Primerament, es mullen els mdduls amb abundant aigua, de manera que la
bruticia vagi desapareixent a poc a poc.

IIl. A continuacié, es va eliminant la bruticia restant amb I'ajuda de I'esponja o drap
aplicant el sab6é amb PH neutre barrejat en aigua.

lll.  Finalment s'aclareixen amb aigua els moduls per a eliminar el sabd i es deixaran
assecar (0 bé s'assecaran amb un drap suau). Es important que no quedin restes
de sabd ni d'aigua sobre la seva superficie. Cal remarcar també que no s'utilitzara
aigua amb calg¢ ja que quan s'asseca deixa marques sobre el cristall.

Preferiblement es fara la neteja fora de les hores centrals del dia, per a evitar canvis
bruscos de temperatura entre l'aigua i el panell (sobretot a I'estiu).

20.8. Gestid de residus

D'acord amb el Decret 152/2017 sobre la classificacid, la codificacié i les vies de gestid
de residus a Catalunya, s'adoptaran totes les mesures que estableix la fi de tractar
correctament els residus que es produeixen en les operacions de neteja, manteniment i
reparacio de les Instal-lacions d’Energia Solar Fotovoltaica (IESFV).

Pel tipus de residu generat, es tindra en compte també la Directiva 2012/19 / UE del
Parlament Europeu i del Consell, de 4 de juliol de 2012, sobre residus d'aparells
eléectrics i electronics (RAEE) i el Reial decret 110/2015, de 20 de febrer, sobre residus
d'aparells eléctrics i electronics.

i. Descripcio dels processos generadors de residus:
Els residus generats pels diferents procediments son:

Neteja: Per a la neteja dels moduls solars s'utilitza liquid no abrasiu, antiestatic, biologic,
biodegradable i ecoldgic, que es dilueix en aigua per al seu Us. El residu generat sén els
envasos de plastic que han contingut el liquid de neteja i absorbents utilitzats en la neteja.

Manteniment preventiu: Per a les operacions de manteniment preventiu s'utilitzaran
aparells de mesura i eines manuals les quals no generen de per si mateix residus. En el
cas d'estructures deteriorades per punts d'oxidacié s'utilitzara per a la seva reparacio
pintures antioxidants les quals generen com a residu els seus envasos amb restes de
producte. Durant la comprovacié del funcionament de la instal-lacié es poden detectar
elements en mal estat els quals hauran de ser substituits per nous elements.

Manteniment correctiu: Aquest procés és el que en cas de donar-se genera mes residus.
Els residus generats poden ser entre altres: peces estructurals a substituir, moduls
defectuosos, inversors defectuosos, cablejats de coure en mal estat, aixi com tot tipus
d'aparellatge eléctric. Aquestes operacions generen també residus d'embalatges de les
peces a substituir, generalment a base de caixes de carté i plastics d'emboilcalls.

Els aparells electronics a substituir que continguin piles en el seu interior es retiraran
aquestes i es tractaran com a tal de manera separada.
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Tots els residus generats, seran convenientment separats in situ i classificats d'acord amb
la seva tipologia segons la taula de 'apartat 3.3.

ii. Altres aspectes ambientals.

En totes les operacions realitzades, s'utilitzaran eines i maquines eina en bon estat i baixa
emissié sonora per a minimitzar l'impacte acustic. En les operacions de neteja es
dosificara amb cura els liquids de neteja per a afavorir la seva evaporacié en el propi
panell fotovoltaic, evitat aixi els vessaments. També es tindra especial atencié en el
consum d’aigua, minimitzant-lo en tot moment fent servir les millors técniques disponibles.
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21.MILLORES DE LA INSTAL-LACIO

A aquest projecte es proposen una série de millores que malgrat no se obligatories per al
desenvolupament de I'obra, les empreses que licitin podran ofertar-les total o parcialment.
Aquestes propostes hauran de ser incloses als plecs de condicions técniques i
administratives de la licitacié. En cas que hi hagi discrepancies o diferencies entre aquest
annex i els plecs de la licitacié, tindran prioritat els plecs.

21.1. Augmentar numero de plaques fotovoltaiques.
Aquesta millora inclou 'augment dels moduls fotovoltaics instal-lats, fins a un nimero total

de 90 unitats. Aquesta millora es dividira en partides de 18 mdduls cada unitat. Per tant
aquesta millora inclou el seguent:

String 6.1 18 modduls 9,9 kW
String 7.1 18 moduls 9,9 kKW
String 8.1 18 moduls 9,9 kKW
String 9.1 18 moduls 9,9 kW
String 10.1 18 modduls 9,9 kW
TOTAL 90 moduls 49,5 kW

A continuacié es mostra la valoracié economica d’aquesta partida, d’acord amb els preus
unitaris del pressupost.

Als planols es mostra aquesta millora, diferenciada de la que és d’obligada execucid.

La poténcia pic sera de 113,85 kW. Per tant, en total, es podran ofertar com a proposta
de millora 90 moduls fotovoltaics. En la mateixa proposta de millora s’haura de justificar
que la seva connexié amb I'inversor sera compatible amb la instal-lacié projectada.

21.2. Bombes de circulacio

Aquesta millora inclou el subministrament, muntatge i posta en marxa de noves bombes
del sistema de climatitzacié del palau d’esports.

Actualment hi ha les seguents bombes:

Referéncia Marca i model actual
BC8 Roca SC-65

BC7 Baxi Quantum Eco 65 H
BC6 Roca SC-50

BCS Roca SC-50

| es proposa fer el canvi a les bombes segients, segons taula d’equivaléncia del mateix
fabricant:

Referéncia Marca i model proposta millora
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BC8 Baxi Quantum Eco 65 H
BC7 NO ES CANVIA

BC6 Baxi Quantum Eco 50 H
BC5 Baxi Quantum Eco 50 H

Tan a les bombes que es substitueixin com a les bombes que no, s’instal-lara un pont de
manometres a cada bomba per a poder veure la caiguda de pressié en carrega.
S'’instal-lara també maneguets antivibratoris per a evitar la transmissio de vibracions de
les bombes cap a les canonades.

El material podra ser de marques i models diferents sempre que es mantinguin els
requisits técnics i de qualitat equivalents.
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Projecte: PALAU ESPORTS V2

Resum de pressupost

Capitol Import (€)
7 Millores
7.1 Millora ampliaci6 plaques fotovoltaiques teulada 21.558,54
7.2 Millores hidraUliQUES .........coouerieiiiiie ettt e st e e nsaee s 6.129,63
27.688,17
Pressupost d'execucié de material (PEM) 27.688,17
13% de despeses generals 3.599,46
6% de benefici industrial 1.661,29
Pressupost d'execucié per contracta (PEC = PEM + GG + BI) 32.948,92
21% IVA 6.919,27
Pressupost d'execucio per contracta amb IVA (PEC = PEM + GG + Bl + IVA) 39.868,19

Puja el pressupost d'execucio per contracta a I'expressada quantitat de TRENTA-NOU MIL VUIT-CENTS
SEIXANTA-VUIT EUROS AMB DINOU CENTIMS.
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Pressupost parcial n® 7 Millores

Ne U

Descripcio Amidament Preu

Import

7.1.- Millora ampliacié plaques fotovoltaiques teulada

7.11 U

Modul solar fotovoltaic TAU 550-144 de cél-lules de silici monocristal-li, poténcia maxima
(Wp) 550 W, tensié a maxima poténcia (Vmp) 40,98 V, intensitat a maxima poténcia (Imp) 13,42
A, tensio en circuit obert (Voc) 49,68 V, intensitat de curtcircuit (Isc) 14,01 A, eficiéncia 21,28%,
144 cél-lules de 188 x 91 mm, vidre exterior templat de 3,2 mm d'espessor, antireflectant, marc
d'alumini anoditzat, temperatura de treball -40°C fins 85°C, dimensions 2279x1134x35 mm,
maxima carrega posterior de 2400 Pa i forntal de 5400 Pa, pes 29 kg, amb caixa de connexions
amb 3 diodes, cables i connectors.

Estructura cooplanar amb fixaci6 a placa metal-lica i 25 anys de garantia.

Inclou: Col-locacié i fixaci6. Connexionat i comprovacié del seu correcte funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Criteri de comanda: Demanar al distribuidor que el tamany de la seccié del cablejat sigui de
6mm2.

Uts. Llargada  Amplada Alcada Parcial

Subtotal

ST6.1
ST7.1
ST8.1
ST9.1
ST 10.1

7.1.2 M

18 18,000
18 18,000
18 18,000
18 18,000
18 18,000

90,000
Total U ......: 90,000 222,86

Cable eléctric unipolar, Tecsun "PRYSMIAN" (o equivalent), resistent a la intempérie, per a
instal-lacions fotovoltaiques, amb certificacié TUV, garantit per 30 anys, tipus PV1-F, tensio
nominal 0,6/1 kV, tensi6 maxima en corrent continu 1,8 kV, reacci6 al foc classe Eca, amb
conductor de coure recuit, flexible (classe 5), de 1x6 mm2 de seccid, aillament d'elastomer
reticulat, de tipus EI6/EI8, coberta d'elastomer reticulat, de tipus EM5/EMS8, aillament classe II,
de color negre, i amb les seglients caracteristiques: no propagacié de la flama, baixa emissié
de fums opacs, reduida emissio de gasos toxics, lliure de halogens, nul-la emissio de gasos
corrosius, resisténcia a I'absorcié d'aigua, resisténcia al fred, resisténcia als rajos ultraviolat,
resisténcia als agents quimics, resisténcia als greixos i olis, resisténcia als cops i resisténcia
al'abrasié.

Inclou: Estesa del cable. Connexionat. Comprovacio del seu correcte funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentacié grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions
de Projecte.

Uts. Llargada  Amplada Alcada Parcial

90,000
20.

057,40

Subtotal

100kW-6.1
100kW-7.1
100kw-8.1
100kW-9.1
100kW-10.1

7.1.3 M

43,000 86,000
43,000 86,000
38,000 76,000
40,000 80,000
43,000 86,000

414,000
Totalm ... 414,000 1,76

NNNNDN

Cable unipolar HO7V-K, sent la seva tensi6 assignada de 450/750 V, reacci6 al foc classe Eca,
amb conductor multifilar de coure classe 5 (-K) de 6 mm?2 de seccid, amb aillament de PVC (V).
Inclis accessoris i elements de subjecci6.

Inclou: Estesa del cable. Connexionat. Comprovacio del seu correcte funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentaciéo grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions
de Projecte.

Uts. Llargada  Amplada Alcada Parcial

414,000

728,64

Subtotal

100kW

1 10,000 10,000
10,000

Totalm ......: 10,000 2,61

10,000

26,10

PALAU ESPORTS V2
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Pressupost parcial n® 7 Millores

Ne U

Descripcio Amidament Preu

Import

7.1.4 M

Canal protectora d'U23X, color gris RAL 7035, codi de comanda 73088-04, série 73 "UNEX", de
60x230 mm, propietats eléctriques: aillant, no propagador de la flama, amb graus de proteccié
IP4X i IK08, estable davant els raigs UV i amb bon comportament a la intempeérie i enfront de
I'accié dels agents quimics, amb 1 compartiment.

Inclou: Replanteig. Col-locacié i fixacio.

Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentacié grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions
de Projecte.

Totalm ......: 15,000 49,76

746,40

Total subcapitol 7.1.- Millora ampliacié plaques fotovoltaiques teulada:

7.2.- Millores hidrauliques

7.21 U

7.2.2 U

Circuladores para calefaccion BAXI QUANTUM ECO 50 o equivalent. Inclis pont de
manometres format per manometre, valvules d'esfera i canonada de coure; elements de
muntatge; caixa de connexions eléctriques amb condensador i accessoris necessaris per al
seu correcte funcionament.

Inclou: Replanteig. Col-locacié de la bomba de circulacié. Connexié a la xarxa de distribucio.
Comprovacio6 del seu correcte funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentacio grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ......: 2,000 1.834,84

Electrobomba centrifuga monobloc, d'acer inoxidable AlISI 304, amb una poténcia de 1,5 kW,
model 3M 40-125/1,5 M (2900 r.p.m.) "EBARA", impulsor, base porta-tanca i eix d'acer
inoxidable AISI 304, motor asincron de 2 pols, aillament classe F, proteccid IP55, per a
alimentacié monofasica a 230 V, amb tanca mecanica incorporada. Inclis pont de manometres
format per manometre, valvules d'esfera i canonada de coure; elements de muntatge; caixa de
connexions eléctriques amb condensador i accessoris necessaris per al seu correcte
funcionament.

Inclou: Replanteig. Col-locacié de la bomba de circulacié. Connexié a la xarxa de distribucio.
Comprovaci6 del seu correcte funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentaci6 grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ......: 1,000 2.459,95

21.

3.

2.

558,54

669,68

459,95

Total subcapitol 7.2.- Millores hidrauliques:

6.

129,63

Total pressupost parcial n® 7 Millores :

27.688,17

PALAU ESPORTS V2
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Pressupost d'execucié material

7 Millores 27.688,17
7.1.- Millora ampliacié plagues fotovoltaiques teulada 21.558,54
7.2.- Millores hidrauliques 6.129,63

Total .........: 27.688,17

Puja el pressupost d'execuci6é material a I'expressada quantitat de VINT-I-SET MIL SIS-CENTS VUITANTA-VUIT
EUROS AMB DISSET CENTIMS.
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Annex de justificacio de preus

N°  Codi

Descripcié

Total

7.1.1 IEF001c

mt35s0l026fn

e_cop_p_sl

e_Ccop-g

e_cop_d

mo009

mo108
mqg04cag010a
%

7 Millores

7.1 Millora ampliacié plaques fotovoltaiques teulada

Modul solar fotovoltaic TAU 550-144 de cél-lules de silici monocristal:li,
poténcia maxima (Wp) 550 W, tensié a maxima poténcia (Vmp) 40,98 V,
intensitat a maxima poténcia (Imp) 13,42 A, tensi6 en circuit obert (Voc)
49,68 V, intensitat de curtcircuit (Isc) 14,01 A, eficiéencia 21,28%, 144
cél-lules de 188 x 91 mm, vidre exterior templat de 3,2 mm d'espessor,
antireflectant, marc d'alumini anoditzat, temperatura de treball -40°C fins
85°C, dimensions 2279x1134x35 mm, maxima carrega posterior de 2400
Pa i forntal de 5400 Pa, pes 29 kg, amb caixa de connexions amb 3
diodes, cables i connectors.

Estructura cooplanar amb fixacié a placa metal-lica i 25 anys de garantia.
Inclou: Col-locacié i fixaci6. Connexionat i comprovacié del seu correcte
funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentacio grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.

Criteri de comanda: Demanar al distribuidor que el tamany de la secci6
del cablejat sigui de 6mm?2.

1,000 U Modul solar fotovoltaic TAU 550-144 de 146,310
cél-lules de silici monocristal-li, poténcia
maxima (Wp) 550 W, tensié a maxima
potencia (Vmp) 40,98 V, intensitat a
maxima potencia (Imp) 13,42 A, tensié en
circuit obert (Voc) 49,68 V, intensitat de
curtcircuit (Isc) 14,01 A, eficiencia
21,28%, 144 cél-lules de 188 x 91 mm,
vidre exterior templat de 3,2 mm
d'espessor, antireflectant, marc d'alumini
anoditzat, temperatura de treball -40°C
fins 85°C, dimensions 2279x1134x35 mm,
maxima carrega posterior de 2400 Pa i
forntal de 5400 Pa, pes 29 kg, amb caixa
de connexions amb 3 diodes, cables i
connectors i 25 anys de garantia.
0,660 u Perfil alumini SOLARFIX o equivalent 31,110
versio al-leacié d'alumini segons UNE-EN
75.5-2:2013, amb un pes de 0,724 kg/m,
3,35 m de longitud per pec¢a i 268 mm2 de
secci6 transversal. Inclou 12 unions CPN
d'al-lumini de 80 gr, 183 mm de longitud,
100 cargols autoperforants de 9,5 mm i
100 de 32 mm de longitud de perfil.
1,580 u Ancoratges GTA: Els ancoratges uneixen 14,100
la coberta amb els perfils de suport. Seran
universals en alumini GTA, de 4 unitats
minimes per pack, amb un pes de 0,65
kg, regulacié horitzontal 39/59 mm, altura
total 130/160 mm, altura per sobre de la
teula 65/85 mm, altura per sota de la teula
55/67 mm, carrega recomenada de
compressio 1,20 kN, clau de muntatge
SW 13, parell de collada 10 Nm.
2,180 u Abracadores: Les abragadores de 2,650
premuntatge universal PM U ajunten els
perfils i els moduls. 10 unitats per pack,
tenen un pes de 120 g, espessor de
suport dels panells de 30/50mm, longitud
del cargol de 40mm, parell de fixacié 10
Nm. Els cargols necessaris seran TCEI M
8 x 40 mm A2, amb una métrica de
cargoleria M8, de 40 mm de longitud i
clau de muntatge 6 SW. 50 unitats per
pack.
0,380 h Oficial 12 instal-lador de captadors solars. 20,620
0,380 h Ajudant instal-lador de captadors solars. 17,430
0,050 h Cami6é amb grua de finsa 6 t. 55,380
2,000 % Costos directes complementaris 212,130

146,31

20,53

22,28

5,78

7,84
6,62
2,77
4,24
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Annex de justificacio de preus

N° Codi Descripci6 Total
3,000 % Costos indirectes 216,370 6,49
Preu total per U ....ocooeiiiiiicee e 222,86
7.1.2 IEHO15i Cable eléectric unipolar, Tecsun "PRYSMIAN" (o equivalent), resistent a la
intempérie, per a instal-lacions fotovoltaiques, amb certificacié TUV,
garantit per 30 anys, tipus PV1-F, tensi6 nominal 0,6/1 kV, tensié maxima
en corrent continu 1,8 kV, reacci6 al foc classe Eca, amb conductor de
coure recuit, flexible (classe 5), de 1x6 mm2 de seccio, aillament
d'elastomer reticulat, de tipus EI6/EI8, coberta d'elastomer reticulat, de
tipus EM5/EMS, aillament classe Il, de color negre, i amb les segients
caracteristiques: no propagacio de la flama, baixa emissié de fums
opacs, reduida emissi0 de gasos toxics, lliure de haldgens, nul-la
emissi6 de gasos corrosius, resisténcia a I'absorcié d'aigua, resisténcia
al fred, resisténcia als rajos ultraviolat, resisténcia als agents quimics,
resisténcia als greixos i olis, resisténcia als cops i resisténcia a I'abrasié.
Inclou: Estesa del cable. Connexionat. Comprovacié del seu correcte
funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons
documentacio grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada
segons especificacions de Projecte.
mt35pry027d 1,000 m Cable electric unipolar, Tecsun 0,920 0,92
"PRYSMIAN", resistent a la intempeérie,
per a instal-lacions fotovoltaiques, amb
certificacio TUV, garantit per 30 anys,
tipus PV1-F, tensi6é nominal 0,6/1 kV,
tensié maxima en corrent continu 1,8 kV,
reaccio6 al foc classe Eca, amb conductor
de coure recuit, flexible (classe 5), de 1x6
mm?2 de seccid, aillament d'elastomer
reticulat, de tipus EI6/EI8, coberta
d'elastomer reticulat, de tipus EM5/EM8,
aillament classe I, de color negre, i amb
les seglients caracteristiques: no
propagacio de la flama, baixa emissio de
fums opacs, reduida emissi6 de gasos
toxics, lliure de haldgens, nul-la emissio
de gasos corrosius, resisténcia a
I'absorcié d'aigua, resisténcia al fred,
resisténcia als rajos ultraviolat, resisténcia
als agents quimics, resisténcia als greixos
i olis, resisténcia als cops i resisténcia a
I'abrasié. Segons DKE/VDE AK 411.2.3.
mo003 0,020 h Oficial 12 electricista. 20,620 0,41
mo102 0,020 h Ajudant electricista. 17,430 0,35
% 2,000 % Costos directes complementaris 1,680 0,03
3,000 % Costos indirectes 1,710 0,05
Preu total per m ..o 1,76
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Annex de justificacio de preus

N° Codi Descripci6 Total
7.1.3 IEH010e Cable unipolar HO7V-K, sent la seva tensié assignada de 450/750 V,
reaccio6 al foc classe Eca, amb conductor multifilar de coure classe 5 (-K)
de 6 mm?2 de secci6é, amb aillament de PVC (V). Inclis accessoris i
elements de subjecci6.
Inclou: Estesa del cable. Connexionat. Comprovacié del seu correcte
funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada
segons especificacions de Projecte.
mt35cun040ad 1,000 m Cable unipolar HO7V-K, sent la seva 2,100 2,10
tensié assignada de 450/750 V, reaccio al
foc classe Eca segons UNE-EN 50575,
amb conductor multifilar de coure classe 5
(-K) de 25 mm?2 de seccid, amb aillament
de PVC (V). Segons UNE 21031-3.
mo003 0,010 h Oficial 12 electricista. 20,620 0,21
mo102 0,010 h Ajudant electricista. 17,430 0,17
% 2,000 % Costos directes complementaris 2,480 0,05
3,000 % Costos indirectes 2,530 0,08
Preu total perm ..o 2,61
7.1.4 IEO030d Canal protectora d'U23X, color gris RAL 7035, codi de comanda 73088-04,
série 73 "UNEX", de 60x230 mm, propietats eléctriques: aillant, no
propagador de la flama, amb graus de proteccié IP4X i IK08, estable
davant els raigs UV i amb bon comportament a la intempeérie i enfront de
I'accié dels agents quimics, amb 1 compartiment.
Inclou: Replanteig. Col-locacié i fixacio.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons
documentacio grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada
segons especificacions de Projecte.
mt35unelOlco 1,000 m Canal protectora d'U23X, color gris RAL 43,510 43,51
7035, codi de comanda 73088-04, série
73 "UNEX", de 60x230 mm, propietats
eléctriques: aillant, no propagador de la
flama, amb graus de protecci6 IP4X i
IK08, estable davant els raigs UV i amb
bon comportament a la intempeérie i
enfront de l'acci6 dels agents quimics,
segons UNE-EN 50085-1, subministrada
en trams de 3 m de longitud, amb film de
proteccio, per a allotiament de cables
eléctrics i de telecomunicacid, amb ponts.
mo003 0,131 h Oficial 12 electricista. 20,620 2,70
mol102 0,066 h Ajudant electricista. 17,430 1,15
% 2,000 % Costos directes complementaris 47,360 0,95
3,000 % Costos indirectes 48,310 1,45
Preu total per m ..o 49,76
7.2 Millores hidrauliques
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Annex de justificacio de preus

N° Codi Descripci6 Total
7.2.11CS016d Circuladores para calefaccion BAXI QUANTUM ECO 50 o equivalent.
Inclis pont de manometres format per manometre, valvules d'esfera i
canonada de coure; elements de muntatge; caixa de connexions
eléctriques amb condensador i accessoris necessaris per al seu correcte
funcionament.
Inclou: Replanteig. Col-locacié de la bomba de circulacié. Connexi6 a la
xarxa de distribuci6. Comprovacio del seu correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentaci6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt37bce040ckb 1,000 U Circuladores para calefaccién BAXI 1.555,000 1.555,00
QUANTUM ECO 50 o equivalent
mo005 5,032 h Oficial 12 instal-lador de climatitzacio. 20,620 103,76
mol04 5,032 h Ajudant instal-lador de climatitzacio. 17,430 87,71
% 2,000 % Costos directes complementaris 1.746,470 34,93
3,000 % Costos indirectes 1.781,400 53,44
Preu total per U ....ocooeiiiiiiiicee e 1.834,84
7.2.21CS016e Electrobomba centrifuga monobloc, d'acer inoxidable AISI 304, amb una
poténcia de 1,5 kW, model 3M 40-125/1,5 M (2900 r.p.m.) "EBARA",
impulsor, base porta-tanca i eix d'acer inoxidable AISI 304, motor
asincron de 2 pols, aillament classe F, protecci6 IP55, per a alimentacio
monofasica a 230 V, amb tanca mecanica incorporada. Inclis pont de
manometres format per mandmetre, valvules d'esfera i canonada de
coure; elements de muntatge; caixa de connexions eléctriques amb
condensador i accessoris necessaris per al seu correcte funcionament.
Inclou: Replanteig. Col-locacié de la bomba de circulacié. Connexi6 a la
xarxa de distribucié. Comprovacio del seu correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentacio6 grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurard el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.
mt37bce040ckbb 1,000 U Circuladores para calefaccion BAXI 2.150,000 2.150,00
QUANTUM ECO 60 o equivalent
mo005 5,032 h Oficial 12 instal-lador de climatitzacié. 20,620 103,76
mol04 5,032 h Ajudant instal-lador de climatitzacio. 17,430 87,71
% 2,000 % Costos directes complementaris 2.341,470 46,83
3,000 % Costos indirectes 2.388,300 71,65
Preu total per U ..o 2.459,95
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22.REQUISITS DE MATERIAL EQUIVALENT

Aquest apartat té I'objectiu de facilitar el procés de licitacio, emmarcant els principals
valors de cada equip del projecte. Els valors d’equips equivalents mai podran ser pitjors

que els que es mostren a continuacio:

22.1. BOMBA DE CALOR
COP minim a 21°C de temperatura | 3,4
exterior, 100% i 60 °C d’aigua
COP minim a 15°C de temperatura | 3,1
exterior, 100% i 60 °C d’aigua
COP minim a 2°C de temperatura exterior, | 2,5
100% i 60 °C d’aigua
COP minim a -7°C de temperatura exterior, | 2,15
100% i 60 °C d’aigua
COP minim a -15°C de temperatura | 1,8
exterior, 100% i 60 °C d’aigua
Modulacié de compressor Si
Possibilitat d’'ubicacié Exterior

Variacié de dimensions

Que capiga al terrat indicat, i sempre els
sobrecostos associats a carrec del
fabricant

Variacio de pes

En cas d’augmentar pes, justificar valor
maxim de pes que pugui aguantar la
coberta. Es requerira certificacio

Marge increment acustic 0dB
22.2. MODULS FOTOVOLTAICS

Eficieéncia del mddul maxima 21,28%

Rendimet del modul al primer any 97,5%

Eficiéncia del modul al cap de 10 anys 93,05%

Eficieéncia del modul al cap de 25 anys 84,8%

Garantia modul minima 25 anys

Pérdues totals cablejat (%)

1% respecte poténcia nominal
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22.3. INVERSOR

Eficiéncia EU

98,3%

Proteccid contra corrent inversa

Si

Proteccions contra sobretensions

Incloses tipus Il CAi CC

Variacié de dimensions

Que capiga a I'armari projectat

Marge increment acustic maxim permés 2dB

Garantia inversor minima 5 anys
22.4. SISTEMA DE CONTROL

Capacitat de velocitat de dades 100 Mbps

Capacitat d’integracio de futurs sistemes | Si

Capacitat de modulacio Si

Integracio sistemes actuals palau

Haura de poder-se integrar amb els
sistemes actuals del palau d’esports.
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Document registrat al Col-legi Oficial d'Enginyers Industrials de Catalunya en data 27/06/2024, per Xavier Duran Reus (Col. 18791). Per validar lainformacié d'aquest document es pot accedir a https://e-visat.eic.cat/verificacio
i utilitzar el codi C7TE11F37CE416CBE

\

23.REPORTATGE FOTOGRAFIC
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Segons figura en el "Real Decreto 314/2006. Codigo Técnico de la Edificacion (CTE)", el projecte definira les obres
projectades amb el detall adequat a les seves caracteristiques, de manera que pugui comprovar-se que les solucions
proposades compleixen les exigéncies basiques del CTE i altra normativa aplicable. Aquesta definici6 incloura, almenys,
la seguent informacié continguda en el Plec de Condicions:

+ Les caracteristiques técniques minimes que han de reunir els productes, equips i sistemes que s'incorporin de forma
permanent a l'edifici projectat, aixi com les seves condicions de subministrament, les garanties de qualitat i el
control de recepcid que hagi de realitzar-se. Aquesta informacié es troba en I'apartat corresponent a les
Prescripcions sobre els materials, del present Plec de Condicions.

* Les caracteristiques técniques de cada unitat d'obra, amb indicacié de les condicions per a la seva execucio i les
verificacions i controls a realitzar per a comprovar la seva conformitat amb l'indicat en el projecte. Es precisaran les
mesures a adoptar durant l'execucié de les obres i en I'Gs i manteniment de lI'edifici, per a assegurar la
compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius. Aquesta informacié es troba en
I'apartat corresponent a les Prescripcions quant a I'execucié per unitats d'obra del present Plec de Condicions.

+ Les verificacions i les proves de servei que, si s'escau, han de realitzar-se per a comprovar les prestacions finals de
I'edifici. Aquesta informacié es troba en l'apartat corresponent a les Prescripcions sobre verificacions en I'edifici
acabat, del present Plec de Condicions.
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Plec de condicions
Plec de clausules administratives

1. PLEC DE CLAUSULES ADMINISTRATIVES

1.1. Disposicions Generals

Les disposicions de caracter general, les relatives a treballs i materials, aixi com les recepcions d'edificis i obres
annexes, es regiran per l'exposat en el Plec de Clausules Particulars per a contractes amb I'Administracié Publica
corresponent, segons el que es disposa en la "Ley 9/2017. Ley de Contratos del Sector Publico™.

1.2. Disposicions Facultatives

1.2.1. Definicid, atribucions i obligacions dels agents de I'edificacio

Les atribucions dels diferents agents intervinents en ['edificaci6 sén les regulades per la "Ley 38/1999. Ley de
Ordenacion de la Edificacion".

Es defineixen agents de I'edificacio totes les persones, fisiques o juridiques, que intervenen en el procés de I'edificacio.
Les seves obligacions queden determinades pel disposat en la "Ley 38/1999. Ley de Ordenacion de la Edificacion™ i
altres disposicions que siguin d'aplicacio i pel contracte que origina la seva intervencio.

Les definicions i funcions dels agents que intervenen en l'edificaci6 queden recollides en el capitol 11l "Agents de
I'edificacié”, considerant-se:

1.2.1.1. El promotor

Es la persona fisica o juridica, publica o privada, que individual o col-lectivament decideix, impulsa, programa i financa
amb recursos propis o aliens, les obres d'edificacié per a si o per a la seva posterior alienacié, lliurament o cessié a
tercers sota qualsevol titol.

Assumeix la iniciativa de tot el procés de l'edificacid, impulsant la gestié necessaria per a portar a terme l'obra
inicialment projectada, i es fa carrec de tots els costos necessaris.

Segons la legislacié vigent, a la figura del promotor s'equiparen també les de gestor de societats cooperatives,
comunitats de propietaris, o altres analogues que assumeixen la gestié economica de I'edificacio.

Quan les Administracions publiques i els organismes subjectes a la legislaci6 de contractes de les Administracions
publiques actuin com promotors, es regiran per la "Ley 9/2017. Ley de Contratos del Sector Publico" i, en el que no esta
contemplat en la mateixa, per les disposicions de la "Ley 38/1999. Ley de Ordenacién de la Edificacion”.

1.2.1.2. El projectista

Es I'agent que, per encarrec del promotor i amb subjeccié a la normativa técnica i urbanistica corresponent, redacta el
projecte.

Podran redactar projectes parcials del projecte, o parts que ho complementin altres técnics, de forma coordinada amb
I'autor d'aquest.

Quan el projecte es desenvolupi o completi mitjancant projectes parcials o altres documents técnics segons el previst en
la "Ley 38/1999. Ley de Ordenacion de la Edificacion", cada projectista assumira la titularitat del seu projecte.

1.2.1.3. El constructor o contractista

Es l'agent que assumeix, contractualment davant el promotor, el compromis d'executar amb mitjans humans i
materials, propis o aliens, les obres o part de les mateixes amb subjeccié al Projecte i al Contracte d'obra.

S'HA D'EFECTUAR ESPECIAL MENCIO QUE LA LLEI ASSENYALA COM RESPONSABLE EXPLICIT DELS VICIS O DEFECTES
CONSTRUCTIUS AL CONTRACTISTA GENERAL DE L'OBRA, SENSE PERJUDICI DEL DRET DE REPETICIO D'AQUEST CAP
ALS SUBCONTRACTISTES.

1.2.1.4. El director d'obra

Es lI'agent que, formant part de la direccié facultativa, dirigeix el desenvolupament de I'obra en els aspectes técnics,
estetics, urbanistics i mediambientals, de conformitat amb el projecte que la defineix, la llicéncia d'edificaci6 i altres
autoritzacions preceptives, i les condicions del contracte, amb I'objecte d'assegurar la seva adequacio per fi proposat.

Podran dirigir les obres dels projectes parcials altres técnics, sota la coordinaci6 del director d'obra.

3909Ty32.€4TT3/D 1p02 o ez)ijhn |

013201} LIBA/IEDD " IESIA-9//:SdNY & 11psode 10d S8 JuswNoop 1senbe p o1Tewloul ] epieA Bd “(T6/8T '[0D) sney ueing JeineX Jed ‘£20z/90//z emrep s eAunfere) ap sfeusnpu| sieAulbug,p oo 168]100 e rasifel juswnoog



Plec de condicions
Plec de clausules administratives

1.2.1.5. El director de I'execuci6 de I'obra

Es l'agent que, formant part de la direccié facultativa, assumeix la funcié técnica de dirigir I'Execucié Material de I'Obra i
de controlar qualitativa i quantitativament la construccié i qualitat de l'edificat. Per a aix0 és requisit indispensable
I'estudi i analisi prévia del projecte d'execucié una vegada redactat pel director d'obra, procedint a sol-licitar-li, amb
antelacié a l'inici de les obres, totes aquells aclariments, reparacions o documents complementaris que, dintre de la
seva competéncia i atribucions legals, estimés necessaris per a poder dirigir de manera solvent I'execucié de les
mateixes.

1.2.1.6. Les entitats i els laboratoris de control de qualitat de I'edificacio

So6n entitats de control de qualitat de I'edificacié aquelles capacitades per a atorgar assisténcia técnica en la verificacio
de la qualitat del projecte, dels materials i de I'execucié de I'obra i les seves instal-lacions d'acord amb el projecte i la
normativa aplicable.

Soén laboratoris d'assajos per al control de qualitat de I'edificaci6 els capacitats per a atorgar assisténcia tecnica,
mitjangant la realitzacio d'assajos o proves de servei dels materials, sistemes o instal-lacions d'una obra d'edificaci6.

1.2.1.7. Els subministradors de productes

Es consideren subministradors de productes els fabricants, encarregats de magatzems, importadors o venedors de
productes de construccid.

S'entén per producte de construccié aquell que es fabrica per a la seva incorporacié permanent en una obra, incloent
materials, elements semielaborats, components i obres o part de les mateixes, tant acabades com en procés d'execucio.

1.2.2. Agents que intervenen en |'obra
La relacié d'agents intervinents es troba en la memoria descriptiva del projecte.

1.2.3. Agents en matéria de seguretat i salut
La relacié d'agents intervinents en matéria de seguretat i salut es troba en la memaria descriptiva del projecte.

1.2.4. Agents en matéria de gestio de residus

La relaci6 d'agents intervinents en matéria de gestio de residus, es troba en I'Estudi de Gesti6 de Residus de
Construcci6 i Demolici6.

1.2.5. La direcci6 facultativa

La direccid facultativa esta composta per la direccié d'Obra i la direccié d'Execucié de I'Obra. A la direccié facultativa
s'integrara el Coordinador en matéria de Seguretat i Salut en fase d'execuci6é de I'obra, en el cas que s'hagi adjudicat
aquesta missi6 a facultatiu distint dels anteriors.

Representa técnicament els interessos del promotor durant I'execucié de I'obra dirigint el procés de construccié en
funcio de les atribucions professionals de cada técnic participant.

1.2.6. Visites facultatives

Soén les realitzades a I'obra de manera conjunta o individual per qualsevol dels membres que componen la direcci6é
facultativa. La intensitat i nombre de visites dependra de les comeses que a cada agent li son propies, podent variar en
funcié dels requeriments especifics i de la major o menor exigéncia presencial requerida al técnic a aquest efecte en
cada cas i segons cadascuna de les fases de I'obra. Hauran d'adaptar-se al procés logic de construccio, podent els
agents ésser o no coincidents en I'obra en funcié de la fase concreta que s'estigui desenvolupant a cada moment i de la
comesa exigible a cadascu.

1.2.7. Obligacions dels agents intervinents

Les obligacions dels agents que intervenen en I'edificacié sén les contingudes a la "Ley 38/1999. Ley de Ordenaciéon de
la Edificacion" i altra legislacié aplicable.

1.2.7.1. El promotor
Ostentar sobre el solar la titularitat d'un dret que li faculti per a construir en ell.
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Facilitar la documentaci6 i informacié prévia necessaria per a la redaccié del projecte, aixi com autoritzar al director
d'obra, al director de I'execucié de I'obra i al contractista posteriors modificacions del mateix que fossin imprescindibles
per a dur a bon terme el projectat.

Triar i contractar als diferents agents, amb la titulacio6 i capacitat professional necessaria, que garanteixin el compliment
de les condicions legalment exigibles per a realitzar en la seva globalitat i dur a bon terme I'objecte del promogut, en
els terminis estipulats i en les condicions de qualitat exigibles mitjangcant el compliment dels requisits basics estipulats
per als edificis.

Gestionar i fer-se carrec de les preceptives llicencies i altres autoritzacions administratives procedents que, de
conformitat amb la normativa aplicable, comporta la construccié d'edificis, la urbanitzacié que procedis en el seu entorn
immediat, la realitzacio d'obres que en ells s'executin i la seva ocupaci6.

Garantir els danys materials que I'edifici pugui sofrir, per a I'adequada proteccio dels interessos dels usuaris finals, en
les condicions legalment establertes, assumint la responsabilitat civil de forma personal i individualitzada, tant per a
actes propis com per a actes d'altres agents pels que, conforme a la legislacié vigent, s'ha de respondre.

La subscripcié obligatoria d'una asseguranca, d'acord a les normes concretes fixades a aquest efecte, que cobreixi els
danys materials que ocasionin en I'edifici I'incompliment de les condicions d'habitabilitat en tres anys o que afectin a la
seguretat estructural en el termini de deu anys, amb especial esment als habitatges individuals en regim de
autopromocid, que es regiran per tot allo especialment legislat a aquest efecte.

Contractar als técnics redactors del preceptiu Estudi de Seguretat i Salut o Estudi Basic, si escau, igual que als técnics
coordinadors en la matéria en la fase que correspongui, tot aixd0 segons l'establert en el "Real Decreto 1627/1997.
Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion”.

Subscriure I'acta de recepci6 final de les obres, una vegada acabades aquestes, fent constar I'acceptacié de les obres,
que podra efectuar-se amb o sense reserves i que haura d'abastar la totalitat de les obres o fases completes. En el cas
de fer esment exprés a reserves per a la recepci6, haurien d'esmentar-se de manera detallada les deficiencies i s'haura
de fer constar el termini que haurien de quedar resolts els defectes observats.

Lliurar al comprador i usuari inicial, si escau, el denominat Llibre de I'Edifici que conté el manual d'Us i manteniment del
mateix i altra documentacié d'obra executada, o qualsevol altre document exigible per les Administracions competents.

1.2.7.2. El projectista

Redactar el projecte per encarrec del promotor, amb subjeccié a la normativa urbanistica i técnica en vigor i contenint la
documentacié necessaria per a tramitar tant la llicéncia d'obres i altres permisos administratius -projecte basic- com per
a ser interpretada i poder executar totalment Il'obra, lliurant al promotor les coOpies autoritzades corresponents,
degudament visades pel seu col-legi professional.

Definir el concepte global del projecte d'execucié amb el nivell de detall grafic i escrit suficient i calcular els elements
fonamentals de I'edifici, especialment la fonamentaci6 i I'estructura. Concretar en el Projecte I'emplacament de cambres
de maquines, de comptadors, fornicules, espais assignats per a pujada de conductes, reserves de buits de ventilacio,
allotjament de sistemes de telecomunicacié i, en general, d'aquells elements necessaris en l'edifici per a facilitar les
determinacions concretes i especificacions detallades que s6n comeses dels projectes parcials, havent aquests
d'adaptar-se al Projecte d'Execuci6, no podent contravenir-ho de cap manera. Haura de lliurar-se necessariament un
exemplar del projecte complementari al director d'obra abans de l'inici de les obres o instal-lacions corresponents.

Acordar amb el promotor la contractacié de col-laboracions parcials d'altres técnics professionals.

Facilitar la col-laboracié necessaria perquée es produeixi I'adequada coordinacié amb els projectes parcials exigibles per
la legislacié o la normativa vigent i que sigui necessari incloure per al desenvolupament adequat del procés constructiu,
que haurien de ser redactats per técnics competents, sota la seva responsabilitat i subscrits per persona fisica. Els
projectes parcials seran aquells redactats per altres técnics la competéncia dels quals pot ser distinta i incompatible amb
les competéncies del director d'obra i, per tant, d'exclusiva responsabilitat d'aquests.

Elaborar aquells projectes parcials o estudis complementaris exigits per la legislacié vigent en els quals és legalment
competent per a la seva redaccid, excepte declinacié expressa del director d'obra i previ acord amb el promotor, podent
exigir la compensacié economica en concepte de cessié de drets d'autor i de la propietat intel-lectual si s'hagués de
lliurar a altres técnics, igualment competents per a realitzar el treball, documents o plans del projecte per ell redactat,
en suport paper o informatic.

Ostentar la propietat intel-lectual del seu treball, tant de la documentacié escrita com dels calculs de qualsevol tipus,
aixi com dels planols continguts en la totalitat del projecte i qualsevol dels seus documents complementaris.
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1.2.7.3. El constructor o contractista

Tenir la capacitat professional o titulacié que habilita per al compliment de les condicions legalment exigibles per a
actuar com constructor.

Organitzar els treballs de construccié per a complir amb els terminis previstos, d'acord al corresponent Pla d'Obra,
efectuant les instal-lacions provisionals i disposant dels mitjans auxiliars necessaris.

Definir i desenvolupar un sistema de seguiment, que permeti comprovar la conformitat de I'execucié. Per a aixo,
elaborara el pla d'obra i el programa d'autocontrol de I'execucio de I'estructura, desenvolupant el pla de control definit
en el projecte. El programa d'autocontrol contemplara les particularitats concretes de I'obra, relatives a mitjans,
processos i activitats, i es desenvolupara el seguiment de I'execucié de manera que permeti comprovar la conformitat
amb les especificacions del projecte. Aquest programa sera aprovat per la direccié facultativa abans de l'inici dels
treballs.

Registrar els resultats de totes les comprovacions realitzades en I'autocontrol en un suport, fisic o electronic, que estara
a la disposici6 de la direccio facultativa. Cada registre haura d'estar signat per la persona fisica que hagi estat designada
pel constructor per a l'autocontrol de cada activitat.

Mantenir a la disposici6 de la direccid facultativa un registre permanentment actualitzat, on es reflecteixin les
designacions de les persones responsables d'efectuar en cada moment I'autocontrol relatiu a cada procés d'execucio.
Una vegada finalitzada la construcci6, aquest registre s'incorporara a la documentacio final d'obra.

Definir un sistema de gestid dels aplecs suficients per aconseguir la tracabilitat requerida dels productes i elements que
es col-loquen en I'obra.

Elaborar, i exigir de cada subcontractista, un pla de seguretat i salut en el treball en el qual s'analitzin, estudiin,
desenvolupin i complementin les previsions contingudes en l'estudi o estudi basic, en funcié del seu propi sistema
d'execuciéo de l'obra. En aquests plans s'inclouran, si escau, les propostes de mesures alternatives de prevencio
proposades, amb la corresponent justificacié técnica, que no podran implicar disminucié dels nivells de proteccio
prevists en l'estudi o estudi basic.

Comunicar a l'autoritat laboral competent I'obertura del centre de treball en la qual incloura el Pla de Seguretat i Salut al
que es refereix la "Real Decreto 1627/1997. Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de
construccion”.

Adoptar totes les mesures preventives que compleixin els preceptes en matéria de Prevencidé de Riscos laborals i
Seguretat i Salut que estableix la legislacié vigent, redactant el corresponent Pla de Seguretat i ajustant-se al
compliment estricte i permanent de I'establert en I'Estudi de Seguretat i Salut, disposant de tots els mitjans necessaris i
dotant al personal de I'equipament de seguretat exigibles, aixi com complir les ordres efectuades pel coordinador en
mateéria de Seguretat i Salut en la fase d'Execuci6 de I'obra.

Supervisar de manera continuada el compliment de les normes de seguretat, tutelant les activitats dels treballadors al
seu carrec i, si escau, rellevant del seu lloc a tots aquells que poguessin menyscabar les condicions basiques de
seguretat personals o generals, per no estar en les condicions adequades.

Examinar la documentacié aportada pels técnics redactors corresponents, tant del Projecte d'Execuci6 com dels
projectes complementaris, aixi com de I'Estudi de Seguretat i Salut, verificant que li resulta suficient per a la
comprensi6 de la totalitat de I'obra contractada o, en cas contrari, sol-licitant els aclariments pertinents.

Facilitar la tasca de la direccid facultativa, subscrivint I'Acta de Replanteig executant les obres amb subjeccié al Projecte
d'Execucié que haura d'haver examinat préviament, a la legislacié aplicable, a les Instruccions del director d'obra i del
director de I'execucié material de I'obra, a fi d'arribar a la qualitat exigida en el projecte.

Efectuar les obres seguint els criteris a I'is que sén propis de la correcta construccid, que té I'obligacié de conéixer i
posar en practica, aixi com de les lleis generals dels materials o lex artis, encara quan aquests criteris no estiguessin
especificament ressenyats en la seva totalitat en la documentacio de projecte. A aquest efecte, ostenta la prefectura de
tot el personal que intervingui en I'obra i coordina les tasques dels subcontractistes.

Disposar dels mitjans materials i humans que la naturalesa i entitat de I'obra imposin, disposant del nombre adequat
d'oficials, suboficials i peons que I'obra requereixi a cada moment, bé per personal propi o mitjangant subcontractistes a
aquest efecte, procedint a encavalcar aquells oficis en I'obra que siguin compatibles entre si i que permetin escometre
diferents treballs alhora sense provocar interferencies, contribuint amb aixo a la agilitzacio i finalitzacié de I'obra dintre
dels terminis previstos.

Ordenar i disposar a cada moment de personal suficient al seu carrec perqué efectui les actuacions pertinents per a
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executar les obres amb solvéncia, diligentment i sense interrupcié, programant-les de manera coordinada amb el
director d'execucié material de I'obra.

Supervisar personalment i de manera continuada i completa la marxa de les obres, que haurien de transcérrer sense
dilacié i amb adequat ordre i concert, aixi com respondre directament dels treballs efectuats pels seus treballadors
subordinats, exigint-los el continu autocontrol dels treballs que efectuin, i ordenant la modificacié de totes aquelles
tasques que es presentin malament efectuades.

Assegurar la idoneitat de tots i cadascun dels materials utilitzats i elements constructius, comprovant els preparats en
obra i rebutjant, per iniciativa propia o per prescripcid6 facultativa del director de I'execuci6 de I'obra els
subministraments de material o prefabricats que no contin amb les garanties, documentacié6 minima exigible o
documents d'idoneitat requerits per les normes d'aplicacié, havent de recaptar de la direccié facultativa la informaci6
que necessiti per a complir adequadament la seva comesa.

Dotar de material, maquinaria i utillatges adequats als operaris que intervinguin en I'obra, per a efectuar adequadament
les instal-lacions necessaries i no menyscabar amb la posada en obra les caracteristiques i naturalesa dels elements
constructius que componen I'edifici una vegada finalitzat.

Posar a la disposicié del director d'execucié material de I'obra els mitjans auxiliars i personal necessari per a efectuar les
proves pertinents per al Control de Qualitat, recaptant la dita tecnica el pla a seguir quant a les preses de mostres,
trasllats, assajos i altres actuacions necessaries.

Cuidar que el personal de I'obra guardi el degut respecte a la direccié facultativa.

Auxiliar al director de I'execucié de I'obra en els actes de replanteig i signar posteriorment i una vegada finalitzat
aquest, l'acta corresponent d'inici d'obra, aixi com la de recepcio final.

Efectuar la inspeccié de cada fase de I'estructura executada, deixant constancia documental, a fi de comprovar que es
compleixen les especificacions dimensionals del projecte.

Facilitar als directors d'obra les dades necessaries per a I'elaboracié de la documentacié final d'obra executada.

Subscriure les garanties d'obra que s'assenyalen en la "Ley 38/1999. Ley de Ordenacion de la Edificacion” i que, en
funcié de la seva naturalesa, arriben a periodes de 1 any (danys per defectes de terminacié o acabat de les obres), 3
anys (danys per defectes o vicis d'elements constructius o d'instal-lacions que afectin a I'habitabilitat) o 10 anys (danys
en fonamentacié o estructura que comprometin directament la resistencia mecanica i I'estabilitat de I'edifici).

1.2.7.4. La direcci6 facultativa

Constatar abans de l'inici de I'execucié de cada part de I'obra, que existeix un programa de control per als productes i
per a lI'execucid, que hagi estat redactat especificament per a I'obra, conforme a l'indicat en el projecte i la normativa
d'obligat compliment. Qualsevol incompliment dels requisits previs establerts, provocara I'ajornament de l'inici de I'obra
fins que la direccié facultativa constati documentalment que s'ha esmenat la causa que va donar origen al citat
incompliment.

Aprovar el programa de control abans d'iniciar les activitats de control en I'obra, elaborat d'acord amb el pla de control
definit en el projecte, que tingui en compte el cronograma o pla d'obra del constructor i el seu procediment
d'autocontrol.

Validar el control de recepcid, vetllant perqué els productes incorporats en I'obra siguin adequats al seu Us i compleixin
amb les especificacions requerides.

Verificar que els valors declarats en els documents que acompanyen al marcatge CE s6n conformes amb les
especificacions indicades en el projecte i, en defecte d'aixo, en la normativa d'obligat compliment, ja que el marcatge CE
no garanteix la seva idoneitat per a un Us concret.

1.2.7.5. El director d'obra

Dirigir lI'obra coordinant-la amb el Projecte d'Execuci6, facilitant la seva interpretacié tecnica, economica i estéetica als
agents que intervenen en el procés constructiu.

Detenir I'obra per causa greu i justificada, que s'haura de fer constar necessariament en el Llibre d'Ordres i Assisténcies,
donant explicacions immediates al promotor.

Redactar les modificacions, ajustaments, rectificacions o planols complementaris que es precisin per a l'adequat
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desenvolupament de les obres. Es facultat expressa i Unica la redaccié6 d'aquelles modificacions o aclariments
directament relacionats amb I'adequacié6 de la fonamentacié i de l'estructura projectades a les caracteristiques
geotecniques del terreny; el calcul o recalcul del dimensionament i armat de tots i cadascun dels elements principals i
complementaris de la fonamentaci6é i de l'estructura vertical i horitzontal; els quals afectin substancialment a la
distribucié d'espais i les solucions de facana i coberta i dimensionament i composicié de buits, aixi com la modificaci6
dels materials previstos.

Assessorar al director de I'execucid de I'obra en aquells aclariments i dubtes que poguessin esdevenir per al correcte
desenvolupament de la mateixa, pel que fa a les interpretacions de les especificacions de projecte.

Assistir a les obres a fi de resoldre les contingencies que es produeixin per a assegurar la correcta interpretacio i
execucio del projecte, aixi com impartir les solucions aclaridores que fossin necessaries, consignant en el Llibre d'Ordres
i Assisténcies les instruccions precises que s'estimessin oportunes ressenyar per a la correcta interpretacié de tot el que
esta projectat, sense perjudici d'efectuar tots els aclariments i ordres verbals que s'estimés oportu.

Signar I'Acta de replanteig o de comencament d'obra i el Certificat Final d'Obra aixi com signar el vistiplau de les
certificacions parcials referides al percentatge d'obra efectuada i, si escau i a instancies del promotor, la supervisié de la
documentacié que se li presenti relativa a les unitats d'obra realment executades prévia a la seva liquidacio final, tot
aixd amb els visats que si escau fossin preceptius.

Informar puntualment al promotor d'aquelles modificacions substancials que, per raons técniques o normatives,
comporten una variacié del construit pel que fa al projecte basic i d'execucio i que afectin o puguin afectar al contracte
subscrit entre el promotor i els destinataris finals dels habitatges.

Redactar la documentaci6 final d'obra, pel que fa a la documentacio grafica i escrita del projecte executat, incorporant
les modificacions efectuades. Per a aix0, els tecnics redactors de projectes i/o estudis complementaris hauran
obligatoriament lliurar-li la documentacio final en la que es faci constar I'estat final de les obres i/0 instal-lacions per ells
redactades, supervisades i realment executades, sent responsabilitat dels signants la veracitat i exactitud dels
documents presentats.

Al Projecte Final d'Obra s'annexara I'Acta de Recepci6 Final; la relacié identificativa dels agents que han intervingut en el
procés d'edificacid, inclosos tots els subcontractistes i oficis intervinents; les instruccions d'Us i Manteniment de I'Edifici i
de les seves instal-lacions, de conformitat amb la normativa que li sigui d'aplicacio.

La documentacié a la qual es fa referéncia en els dos apartats anteriors és part constituent del Llibre de I'Edifici i el
promotor haura de lliurar una copia completa als usuaris finals del mateix que, en el cas d'edificis d'habitatges
plurifamiliars, es materialitza en un exemplar que haura de ser custodiat pel president de la Comunitat de Propietaris o
per I'Administrador, sent aquests els responsables de divulgar a la resta de propietaris el seu contingut i de fer complir
els requisits de manteniment que consten en la citada documentacio.

A més de totes les facultats que corresponen al director d'obra, expressades en els articles precedents, és missio
especifica seva la direcci6 mediata, denominada alta direccié6 en el que al compliment de les directrius generals del
projecte es refereix, i a I'adequacié del construit a aquest.

S'ha d'assenyalar expressament que la resisténcia al compliment de les ordres dels directors d'obra en la seva tasca
d'alta direccié es considerara com falta greu i, en cas que, al seu parer, d'incompliment de I'ordenat posés en perill
I'obra o les persones que en ella treballen, podra recusar al contractista i/o acudir a les autoritats judicials, sent
responsable el contractista de les consequéncies legals i econdmiques.

1.2.7.6. El director de I'execuci6 de I'obra

Correspon al director d'execucié material de I'obra, segons s'estableix en la "Ley 38/1999. Ley de Ordenaciéon de la
Edificacion" i altra legislacié vigent a aquest efecte, les atribucions competencials i obligacions que s'assenyalen a
continuacio

La direccié immediata de I'Obra.

Verificar personalment la recepcié a peu d'obra, previ al seu aplec o col-locacié definitiva, de tots els productes i
materials subministrats necessaris per a I'execuci6 de I'obra, comprovant que s'ajusten amb precisi6 a les
determinacions del projecte i a les normes exigibles de qualitat, amb la plena potestat d'acceptacié o rebuig dels
mateixos en cas que ho considerés oportl i per causa justificada, ordenant la realitzacié de proves i assajos que fossin
necessaris.

Dirigir I'execucié material de I'obra d'acord amb les especificacions de la memoria i dels planols del Projecte, aixi com, si
escau, amb les instruccions complementaries necessaries que recaptés del director d'obra.
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Anticipar-se amb l'antelacié suficient a les diferents fases de la posada en obra, requerint els aclariments al director
d'obra o directors d'obra que fossin necessaries i planificant de manera anticipada i continuada amb el contractista
principal i els subcontractistes els treballs a efectuar.

Comprovar els replanteigs, els materials, formigons i altres productes subministrats, exigint la presentacié dels oportuns
certificats de idoneitat dels mateixos.

Verificar la correcta execuci6 i disposicié dels elements constructius i de les instal-lacions, estenent-se aquesta comesa a
tots els elements de fonamentacié i estructura horitzontal i vertical, amb comprovacié de les seves especificacions
concretes de dimensionat d'elements, tipus de biguetes i adequacio a fitxa téecnica homologada, diametres nominals,
longituds d'ancoratge i encavallaments adequats i doblegat de barres.

Observanca dels temps d'encofrat i desencofrat de bigues, pilars i forjats assenyalats per la Instruccié del Formigdé
vigent i d'aplicacio.

Comprovacio del correcte dimensionament de rampes i escales i del seu adequat tragat i replanteig amb acord als
pendents, desnivells projectats i al compliment de totes les normatives que sén d‘aplicacié; a dimensions parcials i
totals d'elements, a la seva forma i geometria especifica, aixi com a les distancies que han de guardar-se entre ells, tant
en horitzontal com en vertical.

Verificacié de d'adequada posada en obra de fabriques i tancaments, al seu correcte i complet entrellacament i, en
general, al que pertoca a I'execucié material de la totalitat de I'obra i sense excepci6é alguna, d'acord als criteris i lleis
dels materials i de la correcta construcci6 (lex artis) i a les normatives d'aplicaci6.

Assistir a I'obra amb la frequéncia, dedicacio i diligeéncia necessaries per a complir eficagment la deguda supervisié de
I'execucio de la mateixa en totes les seves fases, des del replanteig inicial fins a la total finalitzacié de I'edifici, donant
les ordres precises d'execucid al contractista i, si escau, als subcontractistes.

Consignar en el Llibre d'Ordres i Assisténcies les instruccions precises que considerés oportu ressenyar per a la correcta
execucio material de les obres.

Supervisar posteriorment el correcte compliment de les ordres previament efectuades i I'adequacié del realment
executat a l'ordenat préviament.

Verificar l'adequat tracat d'instal-lacions, conductes, escomeses, xarxes d'evacuacid i el seu dimensionament,
comprovant la seva idoneitat i ajustament tant a I'especificacions del projecte d'execucié com dels projectes parcials,
coordinant aquestes actuacions amb els técnics redactors corresponents.

Detenir I'Obra si, al seu judici, existis causa greu i justificada, que s'haura de fer constar necessariament en el Llibre
d'Ordres i Assisténcies, donant compte immediata als directors d'obra que haurien de necessariament corroborar-la per
a la seva plena efectivitat, i al promotor.

Supervisar les proves pertinents per al Control de Qualitat, respecte a l'especificat per la normativa vigent, en la
comesa de la qual i obligacions té legalment competéncia exclusiva, programant sota la seva responsabilitat i
degudament coordinat i auxiliat pel contractista, les preses de mostres, trasllats, assajos i altres actuacions necessaries
d'elements estructurals, aixi com les proves d'estanquitat de facanes i dels seus elements, de cobertes i les seves
impermeabilitzacions, comprovant I'eficacia de les solucions.

Informar amb promptitud als directors d'obra dels resultats dels Assajos de Control conforme es vagi tenint
coneixement dels mateixos, proposant-li la realitzacié de proves complementaries en cas de resultats adversos.

Després de l'oportuna comprovacio, emetre les certificacions parcials o totals relatives a les unitats d'obra realment
executades, amb els visats que si escau fossin preceptius.

Col-laborar activa i positivament amb els restants agents intervinents, servint de nexe d'unié entre aquests, el
contractista, els subcontractistes i el personal de I'obra.

Elaborar i subscriure responsablement la documentacid final d'obra relativa als resultats del Control de Qualitat i, en
concret, a aquells assajos i verificacions d'execucié d'obra realitzats sota la seva supervisio relatius als elements de la
fonamentacié, murs i estructura, a les proves d'estanquitat i vessament de cobertes i de facanes, a les verificacions del
funcionament de les instal-lacions de sanejament i desguassos de pluvials i altres aspectes assenyalats en la normativa
de Control de Qualitat.

Subscriure conjuntament el Certificat Final d'Obra, acreditant amb aixo la seva conformitat a la correcta execucio de les
obres i a la comprovacio i verificacié positiva dels assajos i proves realitzades.
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Si es fes cas omis de les ordres efectuades pel director d'execucié material de I'obra, es considerés com falta greu i, en
cas que, al seu judici, I'incompliment de I'ordenat posés en perill I'obra o les persones que en ella treballen, podra
acudir a les autoritats judicials, sent responsable el contractista de les consequéncies legals i economiques.

1.2.7.7. Les entitats i els laboratoris de control de qualitat de I'edificacio

Prestar assistencia técnica i lliurar els resultats de la seva activitat a I'agent autor de I'encarrec i, en tot cas, al director
de I'execuci6 de I'obra.

Justificar la capacitat suficient de mitjans materials i humans necessaris per a realitzar adequadament els treballs
contractats, si escau, a través de la corresponent acreditacié oficial atorgada per les Comunitats Autdbnomes amb
competéncia en la matéria.

Demostrar la seva independéncia respecte a la resta dels agents involucrats en I'obra. En consequéncia, préeviament a
I'inici d'aquesta, lliuraran a la propietat una declaracié signada per la persona fisica que avali la referida independéncia,
de manera que la direccioé facultativa pugui incorporar-la a la documentacio final de I'obra.

Efectuar els assajos pertinents per comprovar la conformitat dels productes a la seva recepcié en I'obra, que seran
encomanats a laboratoris independents de la resta dels agents que intervenen en l'obra i disposaran de la capacitat
suficient.

Lliurar els resultats dels assajos a l'agent autor de l'encarrec i, en tot cas , a la direccié facultativa, que aniran
acompanyats de la incertesa de mesura per a un determinat nivell de confianga, aixi com la informacio relativa a les
dates de I'entrada de les mostres en el laboratori i de la realitzacioé dels assajos.

1.2.7.8. Els subministradors de productes

Realitzar els lliuraments dels productes d'acord amb les especificacions de la comanda, responent del seu origen,
identitat i qualitat, aixi com del compliment de les exigéncies que, si escau, estableixi la normativa técnica aplicable.

Facilitar, quan escaigui, les instruccions d'Us i manteniment dels productes subministrats, aixi com les garanties de
qualitat corresponents, per a la seva inclusié en la documentacié de I'obra executada.

Proporcionar, quan s'escaigui, un certificat final de subministrament en el qual es recullin els materials o productes, de
manera que es mantingui la necessaria tracgabilitat dels materials o productes certificats.

1.2.7.9. Els propietaris i els usuaris

Sén obligacions dels propietaris conservar en bon estat I'edificacié mitjancant un adequat Us i manteniment, aixi com
rebre, conservar i transmetre la documentaci6 de l'obra executada i les assegurances i garanties amb que aquesta
conti.

S6n obligacions dels usuaris siguin 0 no propietaris, la utilitzacié adequada dels edificis o de part dels mateixos de
conformitat amb les instruccions d'Us i manteniment contingudes en la documentacié de I'obra executada.

1.2.8. Documentacio final d'obra: Llibre de I'Edifici

D'acord a la "Ley 38/1999. Ley de Ordenacion de la Edificacion”, una vegada finalitzada I'obra, el projecte amb la
incorporacio, si escau, de les modificacions degudament aprovades, sera facilitat al promotor pel director d'obra per a la
formalitzacié dels corresponents tramits administratius.

A aquesta documentacio s'adjuntara, almenys, I'acta de recepci6, la relacié identificativa dels agents que han intervingut
durant el procés d'edificacié aixi com la relativa a les instruccions d'Gs i manteniment de I'edifici i les seves
instal-lacions, de conformitat amb la normativa que li sigui d'aplicacio.

Tota la documentacioé que fan referéncia els apartats anteriors, que constituira el {{Llibre de I'Edifici}}, sera lliurada als
usuaris finals de I'edifici.

1.2.8.1. Els propietaris i els usuaris

So6n obligacions dels propietaris conservar en bon estat I'edificacié mitjancant un adequat Us i manteniment, aixi com
rebre, conservar i transmetre la documentacié de l'obra executada i les assegurances i garanties amb que aquesta
conti.

Sén obligacions dels usuaris siguin o no propietaris, la utilitzaci6 adequada dels edificis o de part dels mateixos de
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conformitat amb les instruccions d'Us i manteniment contingudes en la documentacié de I'obra executada.

1.3. Disposicions Economiques

Es regiran per I'exposat en el Plec de Clausules Administratives Particulars per a contractes amb I'Administracié Publica
corresponent, segons el que es disposa en la “Ley 9/2017. Ley de Contratos del Sector Publico".
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2. PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES PARTICULARS

2.1. Prescripcions sobre els materials

Per a facilitar la labor a realitzar, per part del director de I'execucié de I'obra per al control de recepcié en obra dels
productes, equips i sistemes que se subministrin a I'obra d'acord amb I'especificat en la "Real Decreto 314/2006. Cédigo
Técnico de la Edificacion (CTE)", en el present projecte s'especifiquen les caracteristiques técniques que haurien de
complir els productes, equips i sistemes subministrats.

Els productes, equips i sistemes subministrats haurien de complir les condicions que sobre ells s'especifiquen en els
diferents documents que componen el Projecte. Aixi mateix, les seves qualitats seran acords amb les diferents normes
que sobre ells estiguin publicades i que tindran un caracter de complementarietat a aquest apartat del Plec. Tindran
preferéncia en quant a la seva acceptabilitat aquells materials que estiguin en possessié de Document d'ldoneitat
Técnica que avali les seves qualitats, emés per Organismes Técnics reconeguts.

Aquest control de recepcio en obra de productes, equips i sistemes comprendra:

- El control de la documentaci6 dels subministraments.
- El control mitjancant distintius de qualitat o avaluacions técniques d'idoneitat.
+ El control mitjangcant assajos.

Per part del constructor o contractista ha d'existir obligacié de comunicar als subministradors de productes les qualitats
que s'exigeixen per als distints materials, aconsellant-se que préeviament a |'ocupacié dels mateixos se sol-liciti
I'aprovacio6 del director d'execucié de I'obra i de les entitats i laboratoris encarregats del control de qualitat de I'obra.

El contractista sera responsable que els materials empleats compleixin amb les condicions exigides, independentment
del nivell de control de qualitat que s'estableixi per a I'acceptacio dels mateixos.

El contractista notificara al director d'execucié de I'obra, amb suficient antelacio, la procedéncia dels materials que es
proposi utilitzar, aportant, quan aixi ho sol-liciti el director d'execucié de I'obra, les mostres i dades necessaries per a
decidir sobre la seva acceptaci6.

Aquests materials seran reconeguts pel director d'execucié de l'obra abans de la seva ocupacié en obra, sense
I'aprovacié de la qual no podran ser apilats en obra ni es podra procedir a la seva col-locacié. Aixi mateix, encara
després de col-locats en obra, aquells materials que presentin defectes no percebuts en el primer reconeixement,
sempre que vagi en perjudici del bon acabat de I'obra, seran retirats de I'obra. Tots les despeses que aixd ocasionés
seran a carrec del contractista.

El fet que el contractista subcontracti qualsevol partida d'obra no li eximeix de la seva responsabilitat.

La simple inspeccié o examen per part dels Técnics no suposa la recepcié absoluta dels mateixos, sent els oportuns
assajos els quals determinin la seva idoneitat, no extingint-se la responsabilitat contractual del contractista a aquests
efectes fins a la recepcid definitiva de I'obra.

2.1.1. Garanties de qualitat (Marcat CE)

El terme producte de construccié queda definit com qualsevol producte fabricat per la seva incorporacié, amb caracter
permanent, a les obres d'edificacio i engenieria civil que tinguin incidencia sobre els seglients requisits esencials:

* Resisténcia mecanica i estabilitat.

+ Seguretat en cas d'incendi.

* Higiene, salut i medi ambient.

+ Seguretat d'utilitzacio.

* Proteccio6 contra el soroll.

- Estalvi d'energia i aillament térmic.

El marcat CE d'un producte de construccio6 indica:

* Que aquest compleixi amb unes determinades especificacions técniques relacionades amb los requisits esencials
continguts en les Normes Harmonitzades (EN) i en les Guias DITE (Guies pel Document d'ldoneitat Tecnica
Europeu).

* Que s'ha complert el sistema d'avaluacio i verificaci6 de la constancia de les prestacions indicat en els mandats
relatius a les normes harmonitzades i en les especificacions téecniques harmonitzades.

Sent el fabricant el responsable de la seva fixacio i I'Administracié competent en matéria d'industria la que s'asseguri de
la correcta utilitzacié del marcat CE.

Es obligacié del director de l'execucié de l'obra verificar si els productes que entren en l'obra estan afectats pel
compliment del sistema del marcat CE i, en cas de ser aixi, si es compleixen les condicions establertes en el
"Reglamento (UE) N°© 305/2011. Reglamento por el que se establecen condiciones armonizadas para la comercializacion
de productos de construccion y se deroga la Directiva 89/106/CEE del Consejo".

El marcat CE es materialitza mitjancan el simbol “CE” acompanyat d'una informacié complementaria.
El fabricant ha de cuidar que el marcat CE figuri, per ordre de preferéncia:

+ En el producte propiament dit.
- En una etiqueta adherida al mateix.
+ En el seu envas o embalatge.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

+ En la documentacié comercial que I'acompanya.

Les lletres del simbol CE han de tenir una dimensié vertical no inferior a 5 mm.

A més del simbol CE han d'estar situades en una de les quatre possibles localitzacions una serie d'inscripcions
complementaries, el contingut especific de les quals es determina en les normes harmonitzades i Guies DITE per cada
familia de productes, entre les que s'inclouen:

- el nombre d'identificacié de I'organisme notificat (quan procedeixi)

+ el nom comercial o la marca distintiva del fabricant

+ la direccio6 del fabricant

- el nom comercial o la marca distintiva de la fabrica

- les dues ultimes xifres de I'any en el qual s'ha estampat el marcat en el producte

- el nimero del certificat CE de conformitat (quan procedeixi)

- el nimero de la norma harmonitzada i en cas de veure's afectada per varies els nimeros de totes elles

+ la designaci6 del producte, el seu Us previst i la seva designacié normalitzada

-informacié addicional que permeti identificar les caracteristiques del producte atenent les seves especificacions
técniques

Les inscripcions complementaries del marcat CE no tenen perqué tenir un format, tipus de lletra, color o composici6
especial, havent de complir Unicament les caracteristiques remarcades anteriorment pel simbol.

Dins de les caracteristiques del producte podem trobar que alguna d'elles presenti I'esment "Prestacié no determinada”
(PND).

L'opci6 PND és una classe que pot ser considerada si almenys un estat membre no té requisits legals per a una
determinada caracteristica i el fabricant no desitja facilitar el valor d'aquesta caracteristica.

2.1.2. Formigons
2.1.2.1. Formigé estructural

2.1.2.1.1. Condicions de subministre

. El formigé s'ha de transportar utilitzant procediments adequats per a aconseguir que les masses arribin al lloc de
lliurament en les condicions estipulades, sense experimentar variacié sensible en les caracteristiques que posseien
acabades de pastar.

. Quan el formigé es pasta completament en central i es transporta en pastadores mobils, el volum de formigé
transportat no haura d'excedir del 80% del volum total del tambor. Quan el formigé es pasta, o s‘acaba de pastar,
en pastadora mobil, el volum no excedira dels dos tercos del volum total del tambor.

. Els equips de transport haurien d‘estar exempts de residus de formigé o morter endurit, per a aixd es netejaran
curosament abans de procedir a la carrega d'una nova massa fresca de formigd. Aixi mateix, no haurien de
presentar desperfectes o desgastos en les paletes o en la seva superficie interior que puguin afectar a
I'homogeneitat del formigo.

. El transport es podra realitzar en pastadores mobils, a la velocitat d'agitacié o en equips amb o sense agitadors,
sempre que tals equips tinguin superficies llises i arrodonides i siguin capaces de mantenir I'homogeneitat del
formigé durant el transport i la descarrega.

2.1.2.1.2. Recepciod i control

L Documentacié dels subministraments:

. Els subministradors lliuraran al Constructor, qui els facilitara a la direcci6 facultativa, qualsevol document
d'identificacié del producte exigit per la reglamentacié aplicable o, si escau, pel projecte o per la direccid
facultativa. Es facilitaran els segiients documents:

Abans del subministrament:
Els documents de conformitat o autoritzacions administratives exigides reglamentariament.
Es lliuraran els certificats d'assaig que garanteixin el compliment de I'establert en el Codi Estructural.
Durant el subministrament:
Cada carrega de formigo fabricat en central, tant si aguesta pertany o no a les instal-lacions d'obra, anira
acompanyada d'un full de subministrament que estara en tot moment a la disposici6 de la Direccid
d'Obra, i en el qual haurien de figurar, com a minim, les seglents dades:
. Nom de la central de fabricacié de formigé.
Nombre de série del full de subministrament.
Data d'entrega.
Nom del peticionari i del responsable de la recepci6.
Especificacié del formigé.
En cas que el formigé es designi per propietats:
Designacio.
Contingut de ciment en quilos per metre cubic (kg/m3) de formigdé, amb una tolerancia de +15

kg.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

Relacié aigua/ciment del formig6, amb una tolerancia de +0,02.
En cas que el formigé es designi per dosificacio:
Contingut de ciment per metre cubic de formigo.
Relacié aigua/ciment del formig6, amb una tolerancia de +0,02.
Tipus d‘ambient.
Tipus, classe i marca del ciment.
Consisténcia.
Grandaria maxima de l'arid.
Tipus d'additiu, si ho hagués, i en cas contrari indicacié expressa que no conté.
Procedencia i quantitat d'addicié (cendres volants o fum de silici) si I'hnagués i, en cas contrari,
indicacié expressa que no conté.
Designaci6 especifica del lloc del subministrament (nom i lloc).
Quantitat de formigd que compon la carrega, expressada en metres cubics de formigé fresc.
Identificaci6 del cami6é formigonera (o equip de transport) i de la persona que procedeixi a la
descarrega.
. Hora limit d'Gs per al formigé.
Després del subministrament:
El certificat final de subministrament, signat per persona fisica amb poder de representaci6é suficient, en
el qual es garanteixi la necessaria tragabilitat del producte certificat.

Distintius de qualitat i avaluacions d'idoneitat tecnica:

Assajos:

La comprovacié de les propietats o caracteristiques exigibles a aquest material es realitza segons el Codi
Estructural.

2.1.2.1.3. Conservacio, emmagatzamatge i manipulacioé

En I'abocament i col-locacié de les masses, fins i tot quan aquestes operacions es realitzin d'una manera continua
mitjancant conduccions apropiades, s'adoptaran les degudes precaucions per a evitar la disgregacié de la mescla.

2.1.2.1.4. Recomanacions per al seu Us en obra

El temps transcorregut entre I'addicié d'aigua de pastat al ciment i als arids i la col-locacié del formigd, no ha de
ser major d'hora i mitja. En temps calords, o sota condicions que contribueixin a un rapid enduriment del formigo,
el temps limit haura de ser inferior, tret que s'adoptin mesures especials que, sense perjudicar la qualitat del
formig6, augmentin el temps d'enduriment.

Formigonat en temps fred:

La temperatura de la massa de formigd, en el moment d'abocar-la en el motlle o encofrat, no sera inferior a
5°C.

Es prohibeix abocar el formigdé sobre elements (armadures, motlles, etc.) la temperatura de les quals sigui
inferior a zero graus centigrads.

En general, se suspendra el formigonat sempre que es previngui que, dintre de les quaranta-vuit hores
seglents, pugui descendir la temperatura ambienti per sota de zero graus centigrads.

En els casos que, per absoluta necessitat, s'hagi de formigonar en temps de gelades, s'adoptaran les mesures
necessaries per a garantir que, durant l'adormiment i primer enduriment del formigd, no es produiran
deterioracions locals en els elements corresponents, ni minvaments permanents apreciables de les
caracteristiques resistents del material.

Formigonat en temps caloros:

Si la temperatura ambient és superior a 40°C o hi ha un vent excessiu, se suspendra el formigonat, tret que,
prévia autoritzacié expressa de la Direccié d'Obra, s'adoptin mesures especials.

2.1.3. Acers per a formigdé armat

2.1.3.1. Acers corrugats

2.1.3.1.1. Condicions de subministre

Els acers s'han de transportar protegits adequadament contra la pluja i I'agressivitat de I'atmosfera ambiental.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

2.1.3.1.2. Recepcid i control

L Documentacié dels subministraments:

. Els subministradors lliuraran al Constructor, qui els facilitara a la direcci6 facultativa, qualsevol document
d'identificacié del producte exigit per la reglamentacié aplicable o, si escau, pel projecte o per la direccid
facultativa. Es facilitaran els segiients documents:

Abans del subministrament:
Els documents de conformitat o autoritzacions administratives exigides reglamentariament.
Fins a l'entrada en vigor del marcat CE, s'adjuntaran els certificats d'assaig que garanteixin el
compliment de les seguents caracteristiques:
. Caracteristiques mecaniques minimes garantides pel fabricant.
Abséncia d'esquerdes després de l'assaig de doblegat-desdoblegat.
Aptitud al doblegat simple.
Els acers soldables amb caracteristiques especials de ductilitat haurien de complir els requisits dels
assajos de fatiga i deformacio alternativa.
Caracteristiques d'adheréncia. Quan el fabricant garanteixi les caracteristiques d'adheréncia
mitjancant l'assaig de la biga, presentara un certificat d'homologacié d'adheréncia, en el qual
constara, almenys:
Marca comercial de I'acer.
Forma de subministrament: barra o rotllo.
Limits admissibles de variacioé de les caracteristiques geomeétriques dels ressalts.
Composicié quimica.
En la documentaci6, a més, constara:
El nom del laboratori. En el cas que no es tracti d'un laboratori public, declaraci6 d'estar acreditat per
a l'assaig referit.
Data d'emissio del certificat.
Durant el subministrament:
. Els fulls de subministrament de cada partida o remesa.
Fins a I'entrada en vigor del marcat CE, s'adjuntara una declaracié del sistema d'identificacié de I'acer
que hagi emprat el fabricant.
La classe técnica s'especificara mitjancant un codi d'identificacié del tipus d'acer mitjancant
engrandiments o omissions de corrugues o grafiles. A més, les barres corrugades haurien de dur
gravades les marques d'identificacié que inclouen informacié sobre el pais d'origen i el fabricant.
En el cas que el producte d'acer corrugat sigui subministrat en rotllo o procedeixi d'operacions de
redrecat prévies al seu subministrament, s'haura d'indicar explicitament en el corresponent full de
subministrament.
En el cas de barres corrugades en les quals, donades les caracteristiques de l'acer, es precisi de
procediments especials per al procés de soldadura, el fabricant haura d'indicar-los.
Després del subministrament:
El certificat final de subministrament, signat per persona fisica amb poder de representacié suficient, en
el qual es garanteixi la necessaria tragabilitat del producte certificat.

. Distintius de qualitat i avaluacions d'idoneitat técnica:

. Si escau, els subministradors lliuraran al Constructor, qui la facilitara a la direcci6 facultativa, una copia
compulsada per persona fisica dels certificats que avalin que els productes que se subministraran estan en
possessio d'un distintiu de qualitat oficialment reconegut, on almenys constara la seglient informacio:

. Identificacio de I'entitat certificadora.
Logotip del distintiu de qualitat.
Identificacio del fabricant.
Abast del certificat.
Garantia que queda coberta pel distintiu (nivell de certificacio).
Nombre de certificat.
. Data d'expedici6 del certificat.

. Abans de l'inici del subministrament, la direccié facultativa valorara, en funcié del nivell de garantia del distintiu
i d'acord amb l'indicat en el projecte i I'establert en el Codi Estructural, si la documentacié aportada és suficient
per a l'acceptaci6 del producte subministrat o, si s'escau, quines comprovacions s'han d'efectuar.

L Assajos:

. La comprovacié de les propietats o caracteristiques exigibles a aquest material es realitza segons el Codi
Estructural.

. En el cas d'efectuar-se assaigs, els laboratoris de control facilitaran els seus resultats acompanyats de la
incertesa de mesura per a un determinat nivell de confianga, aixi com la informacio relativa a les dates, tant de
I'entrada de la mostra en el laboratori com de la realitzacié dels assaigs.

. Les entitats i els laboratoris de control de qualitat lliuraran els resultats de la seva activitat a I'agent autor de
I'encarrec i, en tot cas, a la direcci6 facultativa.

3909Ty32.€4TT3/D 1p02 o ez)ijhn |

013201} LIBA/IEDD " IESIA-9//:SdNY & 11psode 10d S8 JuswNoop 1senbe p o1Tewloul ] epieA Bd “(T6/8T '[0D) sney ueing JeineX Jed ‘£20z/90//z emrep s eAunfere) ap sfeusnpu| sieAulbug,p oo 168]100 e rasifel juswnoog



Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

2.1.3.1.3. Conservacio, emmagatzamatge i manipulacioé

L Durant I'emmagatzematge els armadures és protegiran adequadament contra la pluja i de l'agressivitat de
I'atmosfera ambiental. Fins el moment de la seva ocupacié, és conservessin en obra, curosament classificades
segons els seus tipus, qualitats, diametres i procedéncies, per a garantir la necessaria tragabilidat.

L Abans de la seva utilitzaci6 i especialment després d'un llarg periode d'emmagatzematge en obra, s'examinara
I'estat de la seva superficie, amb la finalitat d'assegurar-se que no presenta alteracions perjudicials. Una lleugera
capa d'oxid en la superficie de les barres no es considera perjudicial per la seva utilitzacié. No obstant aix0, no
s'admetran pérdues de pes per oxidacio superficial, comprovades després d'una neteja amb raspall de filferros fins
llevar I'0xid adherit, que siguin superiors a I'1% respecte el pes inicial de la mostra.

L En el moment de la seva utilitzaci6, les armadures passives han d'estar exemptes de substancies estranyes en la
seva superficie tals com grassa, oli, pintura, pols, terra o qualsevol altre material perjudicial per la seva bona
conservacio o la seva adheréncia.

L L'elaboracié d'armadures mitjancant processos de ferralla requereix disposar d'unes instal-lacions que permetin
desenvolupar, almenys, les segients activitats:

. Emmagatzematge dels productes d'acer emprats.
. Procés de redrecgat, en el cas d'emprar-se acer corrugat subministrat en rotllo.
. Processos de tall, doblegat, soldadura i armat, segons el cas.

2.1.3.1.4. Recomanacions per al seu Us en obra

. Per a prevenir la corrosié, s'haura de tenir en compte totes les consideracions relatives als espessors de
recobriment.

. Pel que fa als materials utilitzats, es prohibeix posar en contacte les armadures amb altres metalls de molt diferent
potencial galvanic.

. Es prohibeix emprar materials components (aigua, arids, additius i/o addicions) que continguin ions despassivants,
com clorurs, sulfurs i sulfats, en proporcions superiors a les establertes.

2.1.3.2. Malles electrosoldades

2.1.3.2.1. Condicions de subministre

. Les malles s'han de transportar protegides adequadament contra la pluja i I'agressivitat de I'atmosfera ambiental.

2.1.3.2.2. Recepciod i control

L Documentacié dels subministraments:

. Els subministradors lliuraran al Constructor, qui els facilitara a la direcci6 facultativa, qualsevol document
d'identificacié del producte exigit per la reglamentacié aplicable o, si escau, pel projecte o per la direccid
facultativa. Es facilitaran els segiients documents:

Abans del subministrament:
Els documents de conformitat o autoritzacions administratives exigides reglamentariament.
Fins a I'entrada en vigor del marcat CE, s'adjuntara un certificat de garantia del fabricant signat per
persona fisica amb representaci6 suficient i que abasti totes les caracteristiques contemplades en el Codi
Estructural.
Es lliurara copia de documentacio relativa a I'acer per a armadures passives.

Durant el subministrament:

. Els fulls de subministrament de cada partida o remesa.

Fins a I'entrada en vigor del marcat CE, s'adjuntara una declaracié del sistema d'identificacié de I'acer
que hagi emprat el fabricant.
Les classes técniques s'especificaran mitjancant codis d'identificacio dels tipus d'acer emprats en la malla
mitjancant els corresponents engruiximents o omissions de corrugues o grafiles. A més, les barres
corrugades o els filferros, si escau, haurien de dur gravades les marques d'identificacié que inclouen
informaci6 sobre el pais d'origen i el fabricant.

Després del subministrament:
El certificat final de subministrament, signat per persona fisica amb poder de representacié suficient, en
el qual es garanteixi la necessaria tracabilitat del producte certificat.

. Distintius de qualitat i avaluacions d'idoneitat técnica:

. Si escau, els subministradors lliuraran al Constructor, qui la facilitara a la direcci6 facultativa, una copia
compulsada per persona fisica dels certificats que avalin que els productes que se subministraran estan en
possessio d'un distintiu de qualitat oficialment reconegut, on almenys constara la seglient informacio:

Identificacié de I'entitat certificadora.
Logotip del distintiu de qualitat.
Identificacio del fabricant.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

Abast del certificat.
Garantia que queda coberta pel distintiu (nivell de certificacio).
Nombre de certificat.
. Data d'expedici6 del certificat.
Abans de l'inici del subministrament, la direccié facultativa valorara, en funcié del nivell de garantia del distintiu
i d'acord amb l'indicat en el projecte i I'establert en el Codi Estructural, si la documentacié aportada és suficient
per a l'acceptacio del producte subministrat o, si s'escau, quines comprovacions s'han d'efectuar.

Assajos:

La comprovacié de les propietats o caracteristiques exigibles a aquest material es realitza segons el Codi
Estructural.

En el cas d'efectuar-se assaigs, els laboratoris de control facilitaran els seus resultats acompanyats de la
incertesa de mesura per a un determinat nivell de confianga, aixi com la informacio relativa a les dates, tant de
I'entrada de la mostra en el laboratori com de la realitzacié dels assaigs.

Les entitats i els laboratoris de control de qualitat lliuraran els resultats de la seva activitat a I'agent autor de
I'encarrec i, en tot cas, a la direcci6 facultativa.

2.1.3.2.3. Conservacio, emmagatzamatge i manipulacioé

Durant I'emmagatzematge les armadures es protegiran adequadament contra la pluja, i de I'agressivitat de
I'atmosfera ambiental. Fins el moment de la seva ocupacid, es conservaran en obra, curosament classificades
segons els seus tipus, qualitats, diametres i procedéncies, per a garantitzar la necessaria tragabilidat.

Abans de la seva utilitzaci6 i especialment després d'un llarg periode d'emmagatzematge en obra, s'examinara
I'estat de la seva superficie, amb la finalitat d'assegurar-se que no presenta alteracions perjudicials. Una lleugera
capa d'oxid en la superficie de les barres no es considera perjudicial per la seva utilitzacié. No obstant aix0, no
s'admetran pérdues de pes per oxidacio superficial, comprovades després d'una neteja amb raspall de filferros fins
llevar I'0xid adherit, que siguin superiors a I'1% respecte el pes inicial de la mostra.

En el moment de la seva utilitzaci6, les armadures passives han d'estar exemptes de substancies estranyes en la
seva superficie tals com grassa, oli, pintura, pols, terra o qualsevol altre material perjudicial per la seva bona
conservacio o la seva adheréncia.

2.1.3.2.4. Recomanacions per al seu Us en obra

Per a prevenir la corrosid, s'haura de tenir en compte totes les consideracions relatives als espessors de
recobriment.

Pel que fa als materials utilitzats, es prohibeix posar en contacte les armadures amb altres metalls de molt diferent
potencial galvanic.

Es prohibeix emprar materials components (aigua, arids, additius i/o addicions) que continguin ions despassivants,
com clorurs, sulfurs i sulfats, en proporcions superiors a les establertes.

2.1.4. Acers per a estructures metal-liques

2.1.4.1. Acers en perfils laminats

2.1.4.1.1. Condicions de subministre

Els acers s'han de transportar d'una manera segura, de manera que no es produeixin deformacions permanents i
els danys superficials siguin minims. Els components han d'estar protegits contra possibles danys en els punts de
bragat (per on se subjecten per a hissar-los).

Els components prefabricats que s'emmagatzemen abans del transport o del muntatge han d'estar apilats per
sobre del terreny i sense contacte directe amb aquest. Ha d'evitar-se qualsevol acumulacié d'aigua. Els components
han de mantenir-se nets i col-locats de manera que s'evitin les deformacions permanents.

S'ha de verificar que les peces d'acer que arribin a I'obra acabades amb imprimacié antioxidant tinguin una
preparacié de superficies en grau SA21/2 segons UNE-EN ISO 8501-1 i hagin rebut al taller dues mans
d'imprimacié anticorrosiva, lliure de plom i de cromats, amb un gruix minim de pel-licula seca de 35 micres per ma,
excepte a la zona en qué s'hagin de fer les soldadures en obra, a una distancia de 100 mm des de la vora de la
soldadura.

Es verificara que les peces d'acer que arribin a obra amb acabat galvanitzat tinguin el recobriment de zinc
homogeni i continu en tota la seva superficie, i no s'apreciin esquerdes, exfoliacions, ni despreniments en aquest.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

2.1.4.1.2. Recepcid i control

L Documentacié dels subministraments:

. Juntament amb el lliurament de l'acer en perfils laminats, el subministrador proporcionara un full de
subministrament en el qual es recollira, com a minim:
. Identificacié del suministrador.
Quan estigui vigent el marcatge CE, nombre de la declaracié de prestacions.
Nombre de série del full de subministrament.
Nom de la fabrica.
Identificacié del peticionari.
Data d'entrega.
Quantitat d'acer subministrat classificat per geometria i tipus d'acer.
Dimensions dels perfils o xapes subministrats.
Designaci6 dels tipus d'acers subministrats.
En el seu cas, estar en possessié d'un distintiu de qualitat oficialment reconegut.
. Identificacio del lloc de subministrament.

. Per als productes plans:
Excepte acord en contrari, I'estat de subministrament dels productes plans dels tipus S235, S275 i S355 de
grau JR queda a eleccio del fabricant.

Si en la comanda se sol-licita inspecci6 i assaig, s'haura d'indicar:
Tipus d'inspeccio i assajos (especifics o no especifics).
El tipus de document de la inspeccio6.

. Per als productes llargs:
Excepte acord en contrari, I'estat de subministrament dels productes llargs dels tipus S235, S275 i S355 de
grau JR queda a eleccio del fabricant.

. Distintius de qualitat i avaluacions d'idoneitat técnica:
L Assajos:

. La comprovaci6é de les propietats o caracteristiques exigibles a aquest material es realitza segons la normativa
vigent.

2.1.4.1.3. Conservacio, emmagatzamatge i manipulacio

. Si els materials han estat emmagatzemats durant un llarg periode de temps, o d'una manera tal que poguessin
haver sofert una deterioracié important, haurien de ser comprovats abans de ser utilitzats, per a assegurar-se que
segueixen complint amb la norma de producte corresponent. Els productes d'acer resistents a la corrosio
atmosferica poden requerir un regalim lleuger abans de la seva ocupaci6 per a proporcionar-los una base uniforme
per a I'exposicié a la intemperie.

. El material haura d'emmagatzemar-se en condicions que compleixin les instruccions del seu fabricant, quan es
disposi d'aquestes.
2.1.4.1.4. Recomanacions per al seu Us en obra

L El material no haura d'emprar-se si s'ha superat la vida atil en magatzem especificada pel seu fabricant.

2.1.5. Morters
2.1.5.1. Morter per acacabat i lliscat

2.1.5.1.1. Condicions de subministre

. El morter s'ha de subministrar en sacs de 25 o 30 kg.

. Els sacs seran de doble full de paper amb lamina intermeédia de polietile.

2.1.5.1.2. Recepcid i control

L Documentacié dels subministraments:

. Aquest material ha d'estar proveit del marcat CE, que és una indicacié que compleix els requisits essencials i ha
estat objecte d'un procediment d'avaluacié de la conformitat.

. Haurien de figurar en I'envas, en l'albara de subministrament, en les fitxes técniques dels fabricants, o bé, en
qualsevol document que acompanyi al producte, la designacio o el codi de designaci6 de la identificacio.

. Distintius de qualitat i avaluacions d'idoneitat técnica:
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

Assajos:

La comprovacié de les propietats o caracteristiques exigibles a aquest material es realitza segons la normativa
vigent.

2.1.5.1.3. Conservacio, emmagatzamatge i manipulacioé

Es podra conservar fins a 12 mesos des de la data de fabricaci6 amb I'embalatge tancat i en local cobert i sec.

2.1.5.1.4. Recomanacions per al seu Us en obra

Es respectaran, per a cada pastat, les proporcions d'aigua indicades. Amb la fi d'evitar variacions de color, és
important que tots els pastats es facin amb la mateixa quantitat d'aigua i de la mateixa forma.

Temperatures d'aplicacié compreses entre 5°C i 30°C.

No s'aplicara amb insolacié directa, vent fort o pluja. La pluja i les gelades poden provocar l'aparicié6 de taques i
carbonatacions superficials.

Es convenient, una vegada aplicat el morter, humitejar-lo durant les dues primeres setmanes a partir de 24 hores
després de la seva aplicacio.

Al revestir arees camb diferents suports, es recomana col-locar malla.

2.1.6. Conglomerants

2.1.6.1. Ciment

2.1.6.1.1. Condicions de subministre

El ciment es subministra a granel o envasat.

El ciment a granel s'ha de transportar en vehicles, bdtes o sistemes similars adequats, amb I'hermetisme,
seguretat i emmagatzematge tals que garanteixin la perfecta conservacié del ciment, de manera que el seu
contingut no pateixi alteracions, i que no alterin el medi ambient.

El ciment envasat s'ha de transportar mitjancant palets o plataformes similars, per facilitar tant la seva carrega i
descarrega com la seva manipulacid, i aixi permetre millor tracte dels envasos.

El ciment no arribara a I'obra o altres instal-lacions d'Us excessivament calent. Es recomana que, si la seva
manipulacié es realitzara per mitjans mecanics, la seva temperatura no excedeixi de 70°C, i si es realitza a ma, no
excedeixi de 40°C.

Quan es previngui que pot presentar-se el fenomen de fals enduriment, s'haura de comprovar, amb anterioritat a
I'ocupacié del ciment, que aquest no presenta tendéncia a experimentar aquest fenomen.

2.1.6.1.2. Recepci6 i control

Documentaci6 dels subministraments:

Aquest material ha d'estar proveit del marcat CE, que és una indicacié que compleix els requisits essencials i ha
estat objecte d'un procediment d'avaluacié de la conformitat.
Al lliurament del ciment, ja sigui el ciment expedit a granel o envasat, el subministrador aportara un albara que
incloura, almenys, les seglients dades:

. . Nombre de referéncia de la comanda.

. Nom i adreca del comprador i punt de destinacié del ciment.

. Identificacio del fabricant i de I'empresa subministradora.

. Designacié normalitzada del ciment subministrat.

. Quantitat que es subministra.

. En el seu cas, referéncia a les dades de I'etiquetatge corresponent al marcatge CE.

. Data de subministrament.

. Identificacio del vehicle que el transporta (matricula).

O~NOUTDWNPE

Distintius de qualitat i avaluacions d'idoneitat tecnica:

Assajos:

La comprovaci6 de les propietats o caracteristiques exigibles a aquest material es realitza segons la Instruccio
per a la recepcio de ciments (RC-16).
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

2.1.6.1.3. Conservacio, emmagatzamatge i manipulacioé

Els ciments a granel s'emmagatzemaran en sitges estanques i s'evitara, en particular, la seva contaminacié amb
altres ciments de tipus o classe de resisténcia diferent. Les sitges han d'estar protegides de la humitat i tenir un
sistema o mecanisme d'obertura per a la carrega en condicions adequades des dels vehicles de transport, sense
risc d'alteracio del ciment.

En ciments envasats, I'emmagatzematge haura de realitzar-se sobre palets o plataforma similar, en locals coberts,
ventilats i protegits de les pluges i de I'exposicié directa del sol. S'evitaran especialment les ubicacions en les quals
els envasos puguin estar exposats a la humitat, aixi com les manipulacions durant el seu emmagatzematge que
puguin malmetre I'envas o la qualitat del ciment.

Les instal-lacions d'emmagatzematge, carrega i descarrega del ciment disposaran dels dispositius adequats per a
minimitzar les emissions de pols a I'atmosfera.

Encara en el cas que les condicions de conservacié siguin bones, I'emmagatzematge del ciment no ha de ser molt
perllongat, ja que pot meteoritzar-se. L'emmagatzematge maxim aconsellable és de tres mesos, dos mesos i un
mes, respectivament, per a les classes resistents 32,5, 42,5 i 52,5. Si el periode d'emmagatzematge és superior,
es comprovara que les caracteristiques del ciment continuin sent adequades. Per a aix0, dintre dels vint dies
anteriors a la seva ocupacio, es realitzaran els assajos de determinacié de principi i fi d'enduriment i resisténcia
mecanica inicial a 7 dies (si la classe és 32,5) o 2 dies (per a totes les altres classes) sobre una mostra
representativa del ciment emmagatzemat, sense excloure els terrossos que hagin pogut formar-se.

2.1.6.1.4. Recomanacions per al seu Us en obra

L'eleccié dels diferents tipus de ciment es realitzara en funcié de I'aplicacié o Us al que es destinin, les condicions
de posta en obra i la classe d'exposicié ambiental del formigdé o morter fabricat amb ells.

Les aplicacions considerades son la fabricaci6 de formigons i els morters convencionals, quedant exclosos els
morters especials i els monocapa.

El comportament dels ciments pot ser afectat per les condicions de posta en obra dels productes que els contenen,
entre les quals cap destacar:

Els factors climatics: temperatura, humitat relativa de l'aire i velocitat del vent.
Els procediments d'execuci6 del formigdé o morter: col-locat en obra, prefabricat, projectat, etc.
Les classes d'exposicido ambiental.

Els ciments que es vagin a utilitzar en preséncia de sulfats, haurien de tenir la caracteristica addicional de
resisténcia a sulfats.

Els ciments haurien de tenir la caracteristica addicional de resisténcia a l'aigua de mar quan es vagin a emprar en
els ambients mari submergit o de zona de carrera de marees.

En els casos en els quals s'hagi d'emprar arids susceptibles de produir reaccions alcali-arid, s'utilitzaran els ciments
amb un contingut d'alcalins inferior a 0,60% en massa de ciment.

Quan es requereixi I'exigéncia de blancor, s'utilitzaran els ciments blancs.

Per a fabricar un formigé es recomana utilitzar el ciment de la menor classe de resisténcia que sigui possible i
compatible amb la resisténcia mecanica del formigé desitjada.

2.1.7. Materials ceramics

2.1.7.1. Maons ceramics per revestir

2.1.7.1.1. Condicions de subministre

Els maons s'han de subministrar empaquetats i sobre palets.
Els paquets no han de ser totalment hermétics, per a permetre I'absorcié de la humitat ambient.

La descarrega s'ha de realitzar directament en les plantes de I'edifici, situant els palets prop dels pilars de
I'estructura.

2.1.7.1.2. Recepcio6 i control

Documentaci6 dels subministraments:

Aquest material ha d'estar proveit del marcat CE, que és una indicacié que compleix els requisits essencials i ha
estat objecte d'un procediment d'avaluacié de la conformitat.

Distintius de qualitat i avaluacions d'idoneitat tecnica:
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

. Assajos:

. La comprovacié de les propietats o caracteristiques exigibles a aquest material es realitza segons la normativa
vigent.

2.1.7.1.3. Conservacio, emmagatzamatge i manipulacioé

L S'han d'apilar sobre superficies netes, planes, horitzontals i on no es produeixin aportaments d'aigua, ni es
recepcionin altres materials o es realitzin altres treballs de I'obra que els puguin tacar o deteriorar.

L Els maons no han d'estar en contacte amb el terreny, ja que poden absorbir humitat, sals solubles, etc., provocant
en la posterior posta en obra I'aparicié de taques i eflorescéncies.

L Els maons s'han de conservar empaquetats fins al moment del seu Us, preservant-los d'accions externes que
alterin el seu aspecte.

L S'agruparan per partides, tenint en compte el tipus i la classe.

L El trasllat s'ha de realitzar, sempre que es pugui, amb mitjans mecanics i la seva manipulacié ha de ser curosa,
evitant frecs entre les peces.

L Els maons s'han de tallar sobre la taula de tall, que estara neta en tot moment i disposara de doll d'aigua sobre el
disc.

L Una vegada tallada correctament la pec¢a, s'ha de netejar la superficie vista, deixant assecar el mad abans de la
seva posta en obra.

L Per a evitar que s'embrutin els maons, s'ha de netejar la maquina, especialment cada vegada que es canvii de
color de maé.
2.1.7.1.4. Recomanacions per al seu Us en obra

. Els maons s'han d'humitejar abans de la seva posta en obra.

2.1.7.2. Rajoles ceramiques

2.1.7.2.1. Condicions de subministre

. Les rajoles s'han de subministrar empaquetades en caixes, de manera que no s'alterin les seves caracteristiques.

2.1.7.2.2. Recepcid i control

L Documentacié dels subministraments:

. Aquest material ha d'estar proveit del marcat CE, que és una indicacié que compleix els requisits essencials i ha
estat objecte d'un procediment d'avaluaci6 de la conformitat.

. Distintius de qualitat i avaluacions d'idoneitat técnica:
L Assajos:
. La comprovacié de les propietats o caracteristiques exigibles a aquest material es realitza segons la normativa

vigent.
2.1.7.2.3. Conservacio, emmagatzamatge i manipulacio

. L'emmagatzematge es realitzara en el seu embalatge, en llocs protegits d'impactes i de la intemperie.

2.1.7.2.4. Recomanacions per al seu Us en obra

L Col-locacié en capa gruixuda: Es el sistema tradicional, pel que es col-loca la ceramica directament sobre el suport.
No es recomana la col-locaci6 de rejoles ceramiques de format superior a 35x35 cm, o superficie equivalent,
mitjancant aquest sistema.

L Col-locaci6 en capa fina: Es un sistema més recent que la capa gruixuda, pel que es col-loca la ceramica sobre una
capa prévia de regulariztacié del suport, ja siguin enfoscats en les parets o bases de morter en els sols.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

2.1.8. Sistemes de plaques
2.1.8.1. Plaques de guix laminat

2.1.8.1.1. Condicions de subministre

L Les plaques s'han de subministrar aparellades i embalades amb un film estirable, en paquets paletitzats.

L Durant el seu transport es subjectara degudament, col-locant cantoneres als cantells de les plaques per on passi la
cinta de subjeccio.

2.1.8.1.2. Recepci6 i control

. Documentaci6 dels subministraments:

. Aquest material ha d'estar proveit del marcat CE, que és una indicacié que compleix els requisits essencials i ha
estat objecte d'un procediment d'avaluacié de la conformitat.
. Cada palet anira identificat, en la seva part inferior esquerra, amb una etiqueta col-locada entre el plastic i les
plaques, on figuri tota la informacié referent a dimensions, tipus i caracteristiques del producte.
. Les plaques de guix laminat portara impres en la cara oculta:
Dades de fabricaci6: any, mes, dia i hora.
Tipus de placa.
Norma de control.
. En el cantell de cadascuna de las plaques constara da data de fabricacio.

. Distintius de qualitat i avaluacions d'idoneitat tecnica:
. Assajos:

. La comprovacié de les propietats o caracteristiques exigibles a aquest material es realitza segons la normativa
vigent.

. Inspeccions:

. Un cop que es rebi el material, es essencial realitzar una inspecci6 visual, detectant possibles anomalies en la
qualitat del producte.

2.1.8.1.3. Conservacio, emmagatzamatge i manipulacioé

L L'emmagatzematge es realitzara en posicid horitzontal, elevats del sol sobre travessers separats no més de 40 cm i
en llocs protegits de cops i de la intempeérie.

L El lloc on s'emmagatzemi el material ha de ser totalment pla, pudent-se apilar un maxim de 10 palets.

L Es recomana que una pila de plaques de guix laminat no toqui amb la inmediatament posterior, deixant un espai
prudencial entre pila i pila. S'haura de col-locar ben aliniades totes les fileres, deixant espais suficients per a evitar
el frec entre elles.

2.1.8.1.4. Recomanacions per al seu Us en obra

. L'edifici haura d'estar cobert i amb les faganes tancades.

. Les plaques s'han de tallar amb una ganiveta retractil i/o un xerrac, treballant sempre per la cara adequada i
efectuant tot tipus d'ajustos abans de la seva col-locacid, sense forzar-les mai per a que encaixin al seu lloc.

. Les vores tallades s'han de repassar abans de la seva col-locaci6.

. Les instal-lacions haurien de trobar-se situades en els seus recorreguts horitzontals i en posicié6 d'espera els
recorreguts o bracgals verticals.

2.1.8.2. Perfils metal-lics per a plaques

2.1.8.2.1. Condicions de subministre

. Els perfils s'han de transportar de forma que es garanteixi la inmovilitat transversal i longitudinal de la carrega, aixi
com la adequada sujecci6é del material. Per a aixd es recomana:

. Mantenir intacte I'empaquetament dels perfils fins al seu Us.

. Els perfils es solapen enfrontats de dos en dos protegint la part més delicada del perfil i facilitant el seu
manejament. Aquests al mateix temps s'agrupen en petits paquets sense envoltori subjectats amb fleixos de
plastic.

. Per al subministrament en obra d'aquest material s'agrupen diversos paquets de perfils amb fleixos metal-lics.
El fleix metal-lic portara cantoneres protectores en la part superior per a evitar deteriorar els perfils i en la part
inferior es colocaran llistons de fusta per a facilitar el se manejament, que actuen a mode de palet.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

. La perfileria metal-lica es una carrega lleugera i inestable. Per tant, es colocaran com a minim de 2 a 3 fleixos
metal-lics per a garantitzar una major subjeccid, sobre tot en cas de que la carrega sigui remuntada. La
sbujeccié del material ha d‘assegurar I'estabilitat del perfil, sense danyar la seva rectitud.

. No es aconsejable remuntar molts palets en el transport, cuatre o cinc com a maxim depenent del tipus de
producte.

2.1.8.2.2. Recepciod i control

L Documentacié dels subministraments:

. Aquest material ha d'estar proveit del marcat CE, que és una indicacié que compleix els requisits essencials i ha
estat objecte d'un procediment d'avaluacié de la conformitat.
. Cada perfil ha d'estar marcat, de forma duradora i clara, amb la segtent informacio6:
El nom de I'empresa.
Norma que ha de complir.
Dimensions i tipus del material.
Data i hora de fabricacio.
. A més, el marcat complert ha de figurar en la etiqueta, en I'embalaje o en els documents que acompanyen al
producte.

. Distintius de qualitat i avaluacions d'idoneitat técnica:
L Assajos:

La comprovaci6é de les propietats o caracteristiques exigibles a aquest material es realitza segons la normativa
vigent.

. Inspeccions:

Un cop que es reb el material, es essencial realitzar una inspeccid visual, detectant possibles anomalies en el
producte. Si els perfils mostren oxid o un aspecte blanquinds, degut a haver estat molt temps exposat a la
pluja, humida o gelades, s'han de dirigir al distribuidor.

2.1.8.2.3. Conservacio, emmagatzamatge i manipulacio

. L'emmagatzematge es realitzara aprop del lloc de treball per a facilitar el seu manejament i evitar el seu
deteriorament degut als cops.

. Els perfils vists poden estar en la intempeérie durant un llarg periode de temps sense que s'oxidin per l'aigua.
Malgrat aixo, s'haura de protegir si han d'estar molt temps exposat a l'aigua, geladess, nevades, humitat o
temperatures molt altes.

. El lloc on s'emmgatzemi el material ha de ser totalment pla i es poden apilar fins una altura de uns 3 m, depenent
del tipus de material.

. Aquest producte es altament sensible als cops, per aixd cal prestar atencid si la manipulaci6 es realitza amb
magquinaria, ja que pot deteriorar-se el producte.

. Si es manipula manualment, es obligatori fer-ho amb guants especials per al manejament de perfileria metal-lica.
El seu tall es molt afilat i pot provocar accidents si no es prenen les precaucions adequades.

. Es convenient manejar els paquets entre dues persones, a pesar de que la perfileria es un material molt lleuger.

2.1.8.3. Pastes per a plaques de guix laminat

2.1.8.3.1. Condicions de subministre
. Les pastes que es presenten en pols s'han de subministrar en sacs de paper de entre 5 i 20 kg, paletitzats a ra6 de
1000 kg per palet retractilat.

. Les pastes que es presenten com a tal s'han de subministrar en envasos de plastic de entre 7 i 20 kg, paletitzats a
ra6 de 800 kg per palet retractilat.

2.1.8.3.2. Recepciod i control

L Documentacié dels subministraments:

. Aquest material ha d'estar proveit del marcat CE, que és una indicacié que compleix els requisits essencials i ha
estat objecte d'un procediment d'avaluacié de la conformitat.

. A més, el marcat complert ha de figurar en la etiqueta, en I'embalaje o en els documents que acompanyen al
producte.

. Distintius de qualitat i avaluacions d'idoneitat técnica:
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

. Assajos:

. La comprovacié de les propietats o caracteristiques exigibles a aquest material es realitza segons la normativa
vigent.

2.1.8.3.3. Conservacio, emmagatzamatge i manipulacioé
L L'emmagatzemament es realitzara en llocs coberts, secs, resguardats de la intempérie i protegits de la humitat, del
sol directe i de les gelades.

L Els sacs de paper que continguin pastes es colocaran separats del sol, evitant qualsevol contacte amb possibles
residus liquids que poden trobar-se en les obres. Els sacs de paper presenten microperforacions que permeten la
aireacié del producte. Expossar aquest producte al contacte amb liquids o a alts nivells d'humetat ambient pot
provocar la compactacio parcial del producte.

L Els palets de pastes de juntes presentades en sacs de paper no s'apilaran en més de dos alcades. La resina
termoplastica que contenen aquest material reacciona sota condicions de pressi6é i temperatura, generant un
reblaniment del material.

L Els palets de pasta d'enganxament presentada en sacs de paper permeten ser apilats en tres algades, ja que no
contenen resina termoplastica.

L Les pastes envasades en pots de plastic poden emmagatzamar-se sobre el sol, perd mai s'apilaran si no es en
estanteries, ja que els envasos de plastic poden petir deformacions sota altes temperatures o pressio de carrega.

L Es aconsejable realitzar una rotacio cada cert temps del material emmagatzemat, alliberant la pressi6é constant que
peteix aquest material si es apilat en varies algades.

L S'ha d'evitar la existéncia d'elevadas concentracions de producte en pols a l'aire, ja que pot provocar irritacions en
el ulls i vies respiratories i sequedat a la pell, pel que es recomana utilitzar guants i ulleres protectores.

2.1.8.3.4. Recomanacions per al seu Us en obra

. Pastes de d'unié: Es comprovara que les parets son absorvents, estan en bon estat i lliures d'humitat, bruticia,
pols, grassa o olis. Les superficies imperfectes a tractar no han de presentar irregularitats superiores a 15 mm.

2.1.9. Aillants i impermeabilitzants
2.1.9.1. Aillants projectats d'escuma de poliureta

2.1.9.1.1. Condicions de subministre

L Els aillants s'han de subministrar protegits, de manera que no s'alterin les seves caracteristiques.

2.1.9.1.2. Recepci6 i control

. Documentaci6 dels subministraments:

. Si el material ha de ser el component de la part cega del tancament exterior d'un espai habitable, el fabricant
declarara, com a minim, els valors per les segiients propietats higrotermiques:
Conductivitat termica (W/(mK)).
Factor de resistéencia a la difusio del vapor d‘aigua.

. Distintius de qualitat i avaluacions d'idoneitat tecnica:
. Assajos:

. La comprovacié de les propietats o caracteristiques exigibles a aquest material es realitza segons la normativa
vigent.

2.1.9.1.3. Conservacio, emmagatzamatge i manipulacioé

. El temps maxim d'emmagatzematge sera de 9 mesos des de la seva data de fabricacié.

L S'emmagatzemaran en els seus envasos d'origen ben tancats i no deteriorats, en lloc sec i fresc i en posicid
vertical.

2.1.9.1.4. Recomanacions per al seu Us en obra

. Temperatura d'aplicacié entre 5°C i 35°C.
. No aplicar en preséncia de foc o sobre superficies calentes (temperatura major de 30°C).

. No emplenar els buits més del 60% del seu volum, doncs I'escuma expandeix per I'accié de la humitat ambient.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

En quant a I'envas d'aplicacio:
No prémer la valvula o el gallet energicament.
No escalfar per sobre de 50°C.
Evitar I'exposici6 al sol.
No llencar I'envas fins que estigui totalment buit.

2.1.9.2. Imprimadors bituminosos

2.1.9.2.1. Condicions de subministre

Els imprimadors s'han de subministrar en envas hermetic.

2.1.9.2.2. Recepciod i control

Documentacié dels subministraments:

Els imprimadors bituminosos, en el seu envas, haurien de dur marcat:
La identificaci6 del fabricant o marca comercial.
La designaci6 conforme a la norma corresponent.
Les incompatibilitats d'Gs i instruccions d'aplicacié.
El segell de qualitat, en el seu cas.

Distintius de qualitat i avaluacions d'idoneitat técnica:

Assajos:

La comprovacié de les propietats o caracteristiques exigibles a aquest material es realitza segons la normativa
vigent.

2.1.9.2.3. Conservacio, emmagatzamatge i manipulacio

L'emmagatzematge es realitzara en envasos tancats hermeticament, protegits de la humitat, de les gelades i de la
radiaci6 solar directa.

El temps maxim d‘emmagatzematge és de 6 mesos.

No s'haurien de sedimentar durant I'emmagatzematge de manera que no pugui retornar-se'ls la seva condici6é
primitiva per agitacié6 moderada.

2.1.9.2.4. Recomanacions per al seu Us en obra

Se solen aplicar a temperatura ambient. No podran aplicar-se amb temperatura ambient inferior a 5°C.
La superficie a imprimar ha d'estar lliure de particules estranyes, restes no adherides, pols i greix.

Les emulsions tipus A i C s'apliquen directament sobre les superficies, les dels tipus B i D, per a la seva aplicacio
com emprimacio de superficies, han de dissoldre's en aigua fins a arribar a la viscositat exigida als tipus A i C.

Les pintures d'emprimacié de tipus | solament poden aplicar-se quan la impermeabilitzacié es realitza amb
productes asfaltics; les de tipus Il solament s'han d'utilitzar quan la impermeabilitzacié es realitza amb productes
de quitra d'hulla.

2.1.10. Instal-lacions

2.1.10.1. Tubs de plastic (PP, PE-X, PB, PVC)

2.1.10.1.1. Condicions de subministre

Els tubs s'han de subministrar a peu d'obra en camions amb sol pla, sense paletitzar, i els accessoris en caixes
adequades per a ells.

Els tubs s'han de col-locar sobre esl camions de forma que no se produeixin deformacions per contacte amb
arestes vives, cadenes, etc., i de forma que no quedin trams sortints innecessaris.

Els tubs i accessoris s'han de carregar de manera que no es produeixi cap deterioracié durant el transport. Els tubs
s'han d'apilar a una altura maxima d'1,5 m.

S'ha d'evitar la col-locacié de pes excessiu damunt dels tubs, col-locant les caixes d'accessoris en la base del cami6.

Quan els tubs se subministrin en rotllos, s‘han de col-locar de forma horitzontal en la base del camié, o damunt
dels tubs subministrats en barres si els hagués, cuidant d'evitar que s'aixafin.

Els rotllos de gran diametre que, per les seves dimensions, la plataforma del vehicle no admeti en posicio
horitzontal, han de col-locar-se verticalment, tenint la precauci6 que romanguin el menor temps possible en
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

aquesta posicio.

Els tubs i accessoris s'han de cargar i descargar cuidadosamente.

2.1.10.1.2. Recepcid i control

Documentacié dels subministraments:

Els tubs han d'estar marcats a intervals maxims d'1l m i almenys una vegada per accessori, amb:
Els caracters corresponents a la designacié normalitzada.
La tracabilitat del tub (informaci6 facilitada pel fabricant que indiqui la data de fabricacio, en xifres o en codi,
i un nombre o codi indicatiu de la factoria de fabricaci6é en cas d'existir més d'una).
Els caracters de marcat han d'estar impresos o gravats directament sobre el tub o accessori de manera que
siguin llegibles després del seu emmagatzematge, exposicio a la intempérie, instal-lacié i posada en obra
El marcat no ha de produir fissures o altre tipus de defecte que influeixi desfavorablement en el comportament
funcional del tub o accessori.
Si s'utilitza el sistema d'impressio, el color de la informacié ha de ser diferent al color base del tub o accessori.
La grandaria del marcat ha de ser facilment llegible sense augment.
Els tubs i accessoris certificats per una tercera part poden estar marcats en conseqiiéncia.

Distintius de qualitat i avaluacions d'idoneitat técnica:

Assajos:

La comprovaci6é de les propietats o caracteristiques exigibles a aquest material es realitza segons la normativa
vigent.

2.1.10.1.3. Conservacio, emmagatzamatge i manipulacio

S'han d'evitar el dany en les superficies i en els extrems dels tubs i accessoris. S'han d'utilitzar, si fos possible, els
embalatges d'origen.

S'ha d'evitar I'emmagatzematge a la llum directa del sol durant llargs periodes de temps.

S'ha de disposar d'una zona d'emmagatzematge que tingui el sol llis i anivellat o un ja¢ pla d'estructura de fusta,
amb la finalitat d'evitar qualsevol corbatura o deterioraci6 dels tubs.

Els tubs amb embocadura i amb accessoris muntats préviament s‘han de disposar de manera que estiguin protegits
contra la deterioracié i els extrems quedin lliures de carregues, per exemple, alternant els extrems amb
embocadura i els extrems sense embocadura o en capes adjacents.

Els tubs en rotllos s'han d'emmagatzemar en pisos apilats un sobre un altre o verticalment en suports o
prestatgeries especialment dissenyades per a aquest fi.

El desenrotllat dels tubs ha de fer-se tangencialmente al rotllo, rodant-lo sobre si mateix. No s'ha de fer mai en
espiral.

Ha d'evitar-se tot risc de deteriorament portant els tubs i accessoris sense arrossegar fins el lloc de treball, i
evitant dejar-los caure sobre una superficie dura.

Quan s'utilitzin mitjants mecanics de manipulacié, les técniques utilitzades han d'assegurar que no produeixen
danys en els tubs. Les eslinguess de metall, ganxos i cadenes emprades en la manipulaci6 no han d'entrar en
contacte amb el tub.

S'ha d'evitars qualsevol indici de bruticia en els accessoris i en les boques dels tubs, doncs pot donar lloc, si no es
neteja, a instal-lacions defectuoses. Els extrems dels tubs s'han de cobrir o protegir amb el fi d'evitar I'entrada de
bruticia en aquests. La neteja del tub i dels accessoris s'ha de realitzar seguint les instruccions del fabricant.

El tub s'ha de tallar amb el seu corresponent tallatubs.

2.1.10.2. Tubs de coure

2.1.10.2.1. Condicions de subministre

Els tubs se subministren en barres i en rotllos:

En barres: aquests tubs se subministren en estat dur en longituds de 5 m.

En rotllos: els tubs recuits s'obtenen a partir dels durs per mitja d'un tractament térmic; els tubs en rotllos se
subministren fins a un diametre exterior de 22 mm, sempre en longitud de 50 m; es poden sol-licitar rotllos
amb cromat exterior per a instal-lacions vistes.

2.1.10.2.2. Recepcid i control

Documentacié dels subministraments:

Els tubs de DN >= 10 mm i DN <= 54 mm han d'estar marcats, indeleblement, a intervals menors de 600 mm
al llarg d'una generatriu, amb la designacié normalitzada.
28
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

. Els tubs de DN > 6 mm i DN < 10 mm, o DN > 54 mm mm han d'estar marcats d'idéntica manera almenys en
els 2 extrems.

. Distintius de qualitat i avaluacions d'idoneitat tecnica:

. Assajos:

. La comprovacié de les propietats o caracteristiques exigibles a aquest material es realitza segons la normativa
vigent.

2.1.10.2.3. Conservacio, emmagatzamatge i manipulacio

L L'emmagatzematge es realitzara en llocs protegits d'impactes i de la humitat. Es col-locaran paral-lels i en posicio
horitzontal sobre superficies planes.

2.1.10.2.4. Recomanacions per al seu Us en obra
. Les caracteristiques de la instal-laci6 d'aigua o calefacci6 a la qual va destinat el tub de coure sén les que
determinen I'elecci6 de I'estat del tub: dur o recuit.

. Els tubs en estat dur s'utilitzen en instal-lacions que requereixen una gran rigidesa o en aquelles que els trams
rectes sén de gran longitud.

. Els tubs recuits s'utilitzen en instal-lacions amb recorreguts de gran longitud, sinuosos o irregulars, quan és
necessari adaptar-los al lloc en el que vagin a ser col-locats.

2.1.10.3. Tubs d'acer

2.1.10.3.1. Condicions de subministre

. Els tubs s'han de subministrar protegits, de manera que no s'alterin les seves caracteristiques.

2.1.10.3.2. Recepcid i control

L Documentacié dels subministraments:

. Aquest material ha d'estar marcat periddicament al llarg d'una generatriu, de forma indeleble, amb:
La marca del fabricant.
Els caracters corresponents a la designacié normalitzada.

. Distintius de qualitat i avaluacions d'idoneitat técnica:
L Assajos:

. La comprovacié de les propietats o caracteristiques exigibles a aquest material es realitza segons la normativa
vigent.

2.1.10.3.3. Conservacio, emmagatzamatge i manipulacio

. L'emmagatzematge es realitzara en llocs protegits d'impactes i de la humitat. Es col-locaran paral-lels i en posici6
horitzontal sobre superficies planes.

. El tub s'ha de tallar perpendicularment al eix del tub i quedar net de rebaves.

2.2. Prescripcions quant a I'Execucid per Unitat d'Obra
Les prescripcions per a I'execucié de cadascuna de les diferents unitats d'obra s'organitzen en els segients apartats:

MESURES PER A ASSEGURAR LA COMPATIBILITAT ENTRE ELS DIFERENTS PRODUCTES, ELEMENTS 1|
SISTEMES CONSTRUCTIUS QUE COMPONEN LA UNITAT D'OBRA.

S'especifiquen, en el cas que existeixin, les possibles incompatibilitats, tant fisiques com a quimiques, entre els diversos
components que componen la unitat de obra, o entre el suport i els components.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES
Es descriu la unitat d'obra, detallant de manera detallada els elements que la componen, amb la nomenclatura
especifica correcta de cadascun d'ells, d'acord als criteris que marca la propia normativa.

NORMATIVA D'APLICACIO
S'especifiquen les normes que afecten a la realitzacié de la unitat d'obra.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Indica com s'ha amidat la unitat d'obra en la fase de redacci6 del projecte, amidament que després sera comprovat en

obra.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

Abans d'iniciar-se els treballs d'execucié de cada una de les unitats d'obra, el director de I'execucié de I'obra haura
rebut els materials i els certificats acreditatius exigibles, en base a l'establert en la documentacié pertinent pel tecnic
redactor del projecte. Sera preceptiva l'acceptacié préevia per part del director de I'execucié de l'obra de tots els
materials que constitueixen la unitat d'obra.

Aixi mateix, es realitzaran una séerie de comprovacions previes sobre les condicions del suport, les condicions ambientals
de l'entorn, i la qualificacié de la ma d'obra, en el seu cas.

DEL SUPORT
S'estableixen una série de requisits previs sobre l'estat de les unitats d'obra realitzades préviament, que poden
servir de suport a la nova unitat d'obra.

AMBIENTALS
En determinades condicions climatiques (vent, pluja, humitat, etc.) no es podran iniciar els treballs d'execuci6 de la
unitat d'obra, s'hauran d'interrompre o sera necessari adoptar una série de mesures protectores.

DEL CONTRACTISTA

En alguns casos, sera necessaria la presentacio al director de I'execucié de I'obra d‘una série de documents per part
del contractista, que acreditin la seva qualificacid, o la de I'empresa per ell subcontractada, per realitzar cert tipus de
treballs. Per exemple la posada en obra de sistemes constructius en possessié d'un Document d'ldoneitat Tecnica
(DIT), hauran de ser realitzats per la mateixa empresa propietaria del DIT, o per empreses especialitzades i
qualificades, reconegudes per aquesta i sota el seu control técnic.

PROCES D'EXECUCIO
En aquest apartat es desenvolupa el procés d'execucié de cada unitat d'obra, assegurant a cada moment les condicions
que permetin aconseguir el nivell de qualitat previst per a cada element constructiu en particular.

FASES D'EXECUCIO
S'enumeren, per ordre d'execucid, les fases de les quals consta el procés d'execuci6 de la unitat d'obra.

CONDICIONS DE TERMINACIO
En algunes unitats d'obra es fa referéncia a les condicions en les que s'ha de finalitzar una determinada unitat
d'obra, perqué no interfereixi negativament en el procés d'execucié de la resta d'unitats.

Una vegada acabats els treballs corresponents a I'execucié de cada unitat d'obra, el contractista retirara els mitjans
auxiliars i procedira a la neteja de I'element realitzat i de les zones de treball, recollint les restes de materials i altres
residus originats per les operacions realitzades per a executar l'unitat d'obra, sent tots ells classificats, carregats i
transportats a centre de reciclatge, abocador especific o centre d'acollida o transferéncia.

PROVES DE SERVEI
En aquelles unitats d'obra que sigui necessari, s'indiquen les proves de servei a realitzar pel propi contractista o
empresa instal-ladora, el cost de les quals es troba inclos en el propi preu de la unitat d'obra.

Aquelles altres proves de servei o assaigs que no estan inclosos en el preu de la unitat d'obra, i que és obligatoria la
seva realitzacié per mitja de laboratoris acreditats es troben detallades i pressupostades, en el corresponent capitol X
de Control de Qualitat i Assaigs, del Pressupost d'Execucié Material (PEM).

Per exemple, aix0 és el que passa a la unitat d'obra ADP010, on s'indica que no esta inclos en el preu de la unitat d'obra
el cost de l'assaig de densitat i humitat "in situ”.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
En algunes unitats d'obra s'estableixen les condicions que han de protegir-se per a la correcta conservacio i
manteniment en obra, fins a la seva recepci6 final.

CRITERI D'’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Indica com es comprovaran en obra els amidaments de Projecte, una vegada superats tots els controls de qualitat i
obtinguda I'acceptaci6 final per part del director d'execuci6 de I'obra.

L'amidament del nombre d'unitats d'obra que ha d'abonar-se es realitzara, si escau, d'acord amb les normes que
estableix aquest capitol, tindra lloc en presencia i amb intervencié del contractista, entenent que aquest rendncia a tal
dret si, avisat oportunament, no comparegués a temps. En tal cas, sera valid el resultat que el director d'execucio de
I'obra consigni.

Totes les unitats d'obra s'abonaran als preus establerts en el Pressupost. Els mencionats preus s'abonaran per les
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

unitats acabades i executades d'acord amb el present Plec de Condicions Tecniques Particulars i Prescripcions pel que fa
a I'Execucié per Unitat d'Obra.

Aquestes unitats comprenen el subministrament, canons, transport, manipulacié i ocupacié dels materials, maquinaria,
mitjans auxiliars, ma d'obra necessaria per a la seva execucio i costos indirectes derivats d'aquests conceptes, aixi com
quantes necessitats circumstancials es requereixin per a l'execucié de l'obra, tals com indemnitzacions per danys a
tercers o ocupacions temporals i costos d'obtencié dels permisos necessaris, aixi com de les operacions necessaries per
a la reposicié de servituds i serveis publics o privats afectats tant pel procés d'execucié de les obres com per les
instal-lacions auxiliars.

Igualment, aquells conceptes que s'especifiquen en la definici6 de cada unitat d'obra, les operacions descrites en el
procés d'execucio, els assajos i proves de servei i posada en funcionament, inspeccions, permisos, butlletins, llicencies,
taxes o similars.

No s'abonara al contractista major volum de qualsevol tipus d'obra que el definit en els planols o en les modificacions
autoritzades per la direcci6 facultativa. Tampoc |i sera abonat, si escau, el cost de la restitucio de I'obra a les seves
dimensions correctes, ni I'obra que hagués hagut de realitzar per ordre de la direcci6 facultativa per a resoldre qualsevol
defecte d'execucio.

TERMINOLOGIA APLICADA EN EL CRITERI DE MESURAMENT.
A continuacio, es detalla el significat d'alguns dels termes utilitzats en els diferents capitols d'obra.

ACONDICIONAMENT DEL TERRENY

Volum de terres en perfil esponjat. L'amidament es referira a I'estat de les terres una vegada extretes. Per a aixo, la
forma d'obtenir el volum de terres a transportar, sera la que resulti d'aplicar el percentatge d'esponjament mig que
procedeixi, en funcié de les caracteristiques del terreny.

Volum de reble en perfil compactat. L'amidament es referira a I'estat del reble una vegada finalitzat el procés de
compactacio.

Volum teodric executat. Sera el volum que resulti de considerar les dimensions de les seccions teoriques especificades
en els planols de Projecte, independentment que les seccions excavades haguessin quedat amb majors dimensions.

FONAMENTACIONS

Superficie teorica executada. Sera la superficie que resulti de considerar les dimensions de les seccions teodriques
especificades en els planols de Projecte, independentment que la superficie ocupada pel formigdé hagués quedat amb
majors dimensions.

Volum teodric executat. Sera el volum que resulti de considerar les dimensions de les seccions teoriques especificades
en els planols de Projecte, independentment que les seccions de formigd haguessin quedat amb majors dimensions.

ESTRUCTURES

Volum teoric executat. Sera el volum que resulti de considerar les dimensions de les seccions teoriques especificades
en els planols de Projecte, independentment que les seccions dels elements estructurals haguessin quedat amb
majors dimensions.

ESTRUCTURES METAL-LIQUES
Pes nominal amidat. Seran els kg que resultin d'aplicar als elements estructurals metal-lics els pesos nominals que,
segons dimensions i tipus d'acer figurin en taules.

ESTRUCTURES (FORJATS)

Deduint els buits de superficie major de X m2. Es mesurara la superficie dels forjats de cara exterior a cara exterior
dels cercols que delimiten el perimetre de la seva superficie, descomptant Unicament els buits o passos de forjats
que tinguin una superficie major de X m=2.

En els casos de dos draps formats per forjats diferents, objecte de preus unitaris distints, que donin suport o
encastin en una jassera o mur de carrega comuna a ambdoés draps, cadascuna de les unitats d'obra de forjat
s'amidara des de fora a cara exterior dels elements delimitadors a I'eix de la jassera o mur de carrega comuna.

En els casos de forjats inclinats es prendra en veritable magnitud la superficie de la cara inferior del forjat, amb el
mateix criteri anteriorment assenyalat per a la deducci6 de buits.

ESTRUCTURES (MURS)
Deduint els buits de superficie major de X m2. S'aplicara el mateix criteri que per a facanes i particions.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

FACANES I PARTICIONS
Deduint els buits de superficie major de X m2. S'amidaran els paraments verticals de faganes i particions
descomptant Gnicament aquells buits la superficie dels quals sigui major de X m2, el que significa que:

Quan els buits siguin més petits de X m2 es mesuraran a cinta correguda com si no hi hagués buits. Al no deduir
cap buit, en compensacié de mesurar buit per massis, no es mesuraran els treballs de formacié de queixals en
brancals i llindes.

Quan els buits siguin més grans de X m2, es deduira la superficie d'aquests buits, perd es sumara al mesurament
la superficie de la part interior del buit, corresponent al desenvolupament dels queixals.

Deduint tots els buits. Es mesuraran els paraments verticals de facanes i particions descomptant la superficie de tots
els buits, pero s'inclou I'execucié de tots els treballs precisos per a la resolucié del buit, aixi com els materials que
formen llindes, brancals i escopidors.

Als efectes anteriors, s'entendra com buit, qualsevol obertura que tingui queixals i llinda per a porta o finestra. En
cas de tractar-se d'un buit en la fabrica sense llinda, ampit ni fusteria, es deduira sempre el mateix a I'amidar la
fabrica, sigui com sigui la seva superficie.

En el suposit de tancaments de facana on les fulles, en lloc de donar suport directament en el forjat, recolzin en una
o dues filades de regularitzacié que abastin tot I'espessor del tancament, a l'efectuar I'amidament de les unitats
d'obra es mesurara la seva al¢cada des del forjat i, en compensacié, no es mesurara les filades de regularitzacio.

INSTAL-LACIONS
Longitud realment executada. Amidament segons desenvolupament longitudinal resultant, considerant, si escau, els
trams ocupats per peces especials.

REVESTIMENTS (GUIXOS | ESQUERDEJATS DE CIMENT)

Deduint, en els buits de superficie major de X m=2, I'excés sobre els X m2. Els paraments verticals i horitzontals
s'amidaran a cinta correguda, sense descomptar buits de superficie menor a X m2. Per a buits de major superficie,
es descomptara Uunicament I'excés sobre aquesta superficie. En ambddés casos es considerara inclosa I'execucié de
queixals, fons de llindes i arestes. Els paraments que tinguin armaris de paret no seran objecte de descompte, sigui
com sigui la seva dimensié.

2.2.1. Faganes i particions

Unitat d'obra FFFO10: Facana d'un full, de fabrica de mad ceramic per a revestir.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Facana d'un full, de 7 cm d'espessor, de fabrica de maé ceramic buit (totxana), per revestir, 29x14x7 cm, amb junts
horitzontals i verticals de 10 mm d'espessor, rebuda amb morter de ciment industrial, color gris, M-5, subministrat a
granel. Llinda de fabrica armada de maons tallats per revestir; muntatge i desmuntatge d‘estintolament. Revestiment
dels fronts de forjat amb peces ceramiques i dels fronts de pilars amb maons tallats, col-locats amb el mateix morter
utilitzat en el rebut de la fabrica.

NORMATIVA D'APLICACIO
Execucio:
- CTE. DB-HE Ahorro de energia.
- CTE. DB-HS Salubridad.
- CTE. DB-SE-F Seguridad estructural: Fabrica.
- NTE-FFL. Fachadas: Fabrica de ladrillos.
CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Superficie mesurada segons documentaci6 grafica de Projecte, sense duplicar cantonades ni encontres, deduint els buits

de superficie major de 4 m2. En els buits que no es dedueixin, estan inclosos els treballs de realitzar la superficie
interior del buit.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA
DEL SUPORT

Es comprovara que s'ha acabat I'execucié completa de I'estructura, que el suport ha fargat totalment, i que esta
sec i net de qualsevol resta d'obra.

AMBIENTALS
Se suspendran els treballs quan la temperatura ambient sigui inferior a 5°C o superior a 40°C, plogui, neu o la
velocitat del vent sigui superior a 50 km/h.

PROCES D'EXECUCIO
FASES D'EXECUCIO
Definicié dels planols de facana mitjancant ploms. Replanteig, planta a planta. Marcat en els pilars dels nivells de
referéncia general de planta i de nivell de paviment. Seient de la primera filada sobre capa de morter. Col-locaci6
i aplomat de mires de referéncia. Estesa de fils entre mires. Col-locacié de ploms fixos a les arestes. Col-locaci6
de les peces per filades a nivell. Revestiment dels fronts de forjat. Realitzacié de tots els treballs necessaris per a
la resolucio dels buits. Trobades de la fabrica amb faganes, pilars i envans. Trobada de la fabrica amb el forjat
superior. Neteja del parament.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La fabrica quedara monolitica, estable enfront a esfor¢cos horitzontals, plana i aplomada. Tindra una composicio
uniforme en tota la seva altura i bon aspecte.

CONSERVACIO | MANTENIMENT

Es protegira I'obra recién executada enfront de pluges, gelades i temperatures elevades. S'evitara I'abocament sobre la
fabrica de productes que puguin ocasionar falta d'adheréncia amb el posterior revestiment. S'evitara I'actuacié sobre
I'element d'accions mecaniques no previstes en el calcul.

CRITERI D'’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT

Es mesurara la superficie realment executada segons especificacions de Projecte, sense duplicar cantonades ni
encontres, deduint els buits de superficie major de 4 m2. En els buits que no es dedueixin, estan inclosos els treballs de
realitzar la superficie interior del buit.

2.2.2. Fusteria, manyeria, vidres i proteccions solars

Unitat d'obra LFAO10_mod: Tancament automatic i segellat porta tallafoc

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Porta tallafocs pivotant homologada, EI2 60-C5, d'una fulla de 63 mm d'espessor, 800x2000 mm de llum i altura de
pas, acabat lacat en color blanc formada per 2 xapes d'acer galvanitzat de 0,8 mm d'espessor, plegades, acoblades i
muntades, amb cambra intermeéedia de llana de roca d'alta densitat i plaques de cartr6 guix, sobre bastiment d'acer
galvanitzat de 1,5 mm d'espessor amb junta intumescent i garres d'ancoratge a obra, inclis tancaportes per a Us
moderat. InclUs silicona neutra per al segellat dels junts perimetrals.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que les dimensions del buit i del cércol, aixi com el sentit d'obertura, es corresponen amb els de
Projecte.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Marcat de punts de fixacié i aplomat del cércol. Fixacié del cércol al parament. Segellat de junts perimetrals.
Col-locaci6 de la fulla. Col-locaci6 de ferraments de tancament i accessoris.

CONDICIONS DE TERMINACIO
El conjunt sera solid. Las fulles quedaran aplomades i ajustades.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

2.2.3. Acabaments i ajudes

Unitat d'obra HBHO10: Bancada de formigo.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Bancada de formigé armat, de 150x75x30 cm, composta de formigé HA-25/F/20/XC2 fabricat en central, i abocament
amb cubilot, malla electrosoldada ME 20x20 @ 5-5 B 500 T 6x2,20 UNE-EN 10080, marc perimetral de perfil d'acer
laminat en calent i capa separadora de geotextil no teixit.

NORMATIVA D'APLICACIO
Elaboraci6, transport i posada en obra del formig6: Cédigo Estructural.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

FASES D'EXECUCIO

Replanteig i tragat de la bancada. Col-locacié del geotéxtil. Col-locacio i fixacié6 del marc. Col-locacié de les armadures
amb separadors homologats. Abocament i compactacié del formigé. Reglejat i anivellacié de la capa de compressio.
Curat del formigé.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

2.2.4. Instal-lacions

Unitat d'obra ICS005: Punt d'omplert. comu DN32

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Punt d'omplert de xarxa de distribucié d'aigua, per a sistema de calefaccié, format per 2 m de tub de coure rigid amb
paret de 1 mm de gruix i 33/35 mm de diametre, col-locat superficialment, amb aillament mitjancant camisa aillant
flexible d'escuma elastomeérica, valvules de tall, filtre retenidor de residus, comptador d'aigua i valvula de retencio.
Inclis material auxiliar para muntatge i subjeccio a I'obra, accessoris i peces especials.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio i recorregut es corresponen amb els de Projecte, i que hi ha espai suficient
per a la seva instal-laci6.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Col-locacid i fixacid. Col-locacié de I'aillament. Realitzacié de proves de servei.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La instal-laci6 tindra resisténcia mecanica. El conjunt sera estanc.

PROVES DE SERVEI

Prova de resisténcia mecanica i estanquitat.
Normativa d'aplicaci6: CTE. DB-HS Salubridad

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.

CRITERI D’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

Unitat d'obra ICS010: Canonada de distribucié d'aigua, per a calefacci6é. Cu28

MESURES PER A ASSEGURAR LA COMPATIBILITAT ENTRE ELS DIFERENTS PRODUCTES, ELEMENTS 1|
SISTEMES CONSTRUCTIUS QUE COMPONEN LA UNITAT D'OBRA.

Per a evitar que es produeixi el fenomen electroquimic de la corrosio galvanica entre metalls amb diferent potencial, es
prendran les seglients mesures: evitar el contacte fisic entre ells, aillar eléctricament els metalls amb diferent potencial i
evitar el contacte entre els elements metal-lics i el guix.

En cas d'utilitzar instal-lacions mixtes de coure i acer galvanitzat, I'acer es col-locara aigiies amunt i es col-locara entre
tots dos un maneguet antielectrolitic.

No s'utilitzara la canonada de la instal-lacié com a presa de terra.
La canonada no se soldara en cap cas als elements de fixacid, havent-se de col-locar entre tots dos un anell elastic.
La canonada no travessara xemeneies ni conductes.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Canonada de distribucié d'aigua calenta de calefaccié6 formada per tub de coure rigid amb paret de 1 mm de gruix i
26/28 mm de diametre, col-locat superficialment en el exterior de I'edifici, amb aillament mitjangant camis aillant de
llana de vidre protegida per emulsié asfaltica recoberta amb pintura protectora per a aillament de color gris. Inclus
material auxiliar para muntatge i subjeccié a I'obra, accessoris i peces especials.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-laci6: CTE. DB-HS Salubridad.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Longitud mesurada segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio6 i recorregut es corresponen amb els de Projecte, i que hi ha espai suficient
per a la seva instal-lacié.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Col-locacid i fixacié de canonades, accessoris i peces especials. Col-locacié de I'aillament. Aplicaci6 del
revestiment superficial de I'aillament. Realitzacié de proves de servei.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La instal-laci6 tindra resisténcia mecanica. El conjunt sera estanc.

PROVES DE SERVEI
Prova de resisténcia mecanica i estanquitat.

Normativa d'aplicacié: CTE. DB-HS Salubridad

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.

CRITERI D'’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra ICS010b: Aillament per canonada de distribucié d'aigua existent, per a calefaccio.

MESURES PER A ASSEGURAR LA COMPATIBILITAT ENTRE ELS DIFERENTS PRODUCTES, ELEMENTS 1|
SISTEMES CONSTRUCTIUS QUE COMPONEN LA UNITAT D'OBRA.

Per a evitar que es produeixi el fenomen electroquimic de la corrosio galvanica entre metalls amb diferent potencial, es
prendran les seglients mesures: evitar el contacte fisic entre ells, aillar eléctricament els metalls amb diferent potencial i
evitar el contacte entre els elements metal-lics i el guix.

En cas d'utilitzar instal-lacions mixtes de coure i acer galvanitzat, I'acer es col-locara aigiies amunt i es col-locara entre
tots dos un maneguet antielectrolitic.

No s'utilitzara la canonada de la instal-lacié com a presa de terra.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

La canonada no se soldara en cap cas als elements de fixacid, havent-se de col-locar entre tots dos un anell elastic.
La canonada no travessara xemeneies ni conductes.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Canonada de distribucié d'aigua calenta de calefaccié6 formada per tub de coure rigid amb paret de 1,5 mm de gruix i
51/54 mm de diametre, col-locat superficialment en el exterior de I'edifici, amb aillament mitjangant camis aillant de
llana de vidre protegida per emulsié asfaltica recoberta amb pintura protectora per a aillament de color blanc. Inclas
material auxiliar para muntatge i subjecci6 a I'obra, accessoris i peces especials.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-laci6: CTE. DB-HS Salubridad.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Longitud mesurada segons documentaci6 grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'THAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio i recorregut es corresponen amb els de Projecte, i que hi ha espai suficient
per a la seva instal-laci6.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Col-locaci6 i fixacié de canonades, accessoris i peces especials. Col-locacié de I'aillament. Aplicaci6 del
revestiment superficial de I'aillament. Realitzacié de proves de servei.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La instal-laci6 tindra resisténcia mecanica. El conjunt sera estanc.

PROVES DE SERVEI
Prova de resisténcia mecanica i estanquitat.

Normativa d'aplicacié: CTE. DB-HS Salubridad

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.

CRITERI D'’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra ICS010c: Canonada de distribuci6 d'aigua, per a calefacci6. Partida alcada per a possible falta
de material de I'aporfitament de canonades existents de coure

MESURES PER A ASSEGURAR LA COMPATIBILITAT ENTRE ELS DIFERENTS PRODUCTES, ELEMENTS 1|
SISTEMES CONSTRUCTIUS QUE COMPONEN LA UNITAT D'OBRA.

Per a evitar que es produeixi el fenomen electroquimic de la corrosio galvanica entre metalls amb diferent potencial, es
prendran les seglients mesures: evitar el contacte fisic entre ells, aillar eléctricament els metalls amb diferent potencial i
evitar el contacte entre els elements metal-lics i el guix.

En cas d'utilitzar instal-lacions mixtes de coure i acer galvanitzat, I'acer es col-locara aigiies amunt i es col-locara entre
tots dos un maneguet antielectrolitic.

No s'utilitzara la canonada de la instal-lacié com a presa de terra.
La canonada no se soldara en cap cas als elements de fixacid, havent-se de col-locar entre tots dos un anell elastic.
La canonada no travessara xemeneies ni conductes.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Canonada de distribucié d'aigua calenta de calefaccié6 formada per tub de coure rigid amb paret de 1 mm de gruix i
40/42 mm de diametre, col-locat superficialment en el interior de I'edifici, amb aillament mitjangant camisa aillant
flexible d'escuma elastomerica. Inclis material auxiliar para muntatge i subjecci6 a I'obra, accessoris i peces especials.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-lacié: CTE. DB-HS Salubridad.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Longitud mesurada segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA
DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio i recorregut es corresponen amb els de Projecte, i que hi ha espai suficient
per a la seva instal-laci6.

PROCES D'EXECUCIO
FASES D'EXECUCIO

Replanteig. Col-locaci6 i fixacié de canonades, accessoris i peces especials. Col-locacié de I'aillament. Realitzacio
de proves de servei.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La instal-laci6 tindra resisténcia mecanica. El conjunt sera estanc.

PROVES DE SERVEI
Prova de resisténcia mecanica i estanquitat.

Normativa d'aplicacié: CTE. DB-HS Salubridad

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra I1CS010d: Canonada de distribucié d'aigua, per a calefacci6. Partida algcada per a possible falta
de material de I'aporfitament de canonades existents de multicapa

MESURES PER A ASSEGURAR LA COMPATIBILITAT ENTRE ELS DIFERENTS PRODUCTES, ELEMENTS 1|
SISTEMES CONSTRUCTIUS QUE COMPONEN LA UNITAT D'OBRA.

La canonada no se soldara en cap cas als elements de fixacid, havent-se de col-locar entre tots dos un anell elastic.

La canonada no travessara xemeneies ni conductes.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Canonada de distribucié d'aigua calenta de calefaccié formada per tub multicapa de polietilé reticulat/alumini/polietilé
reticulat d'alta densitat (PE-X/AI/PE-X), de 50 mm de diametre i 4,5 mm de gruix, temperatura maxima de
funcionament 95°C, col-locat superficialment en el interior de I'edifici, amb aillament mitjangant camisa aillant flexible
d'escuma elastomerica. Inclis material auxiliar para muntatge i subjeccid a I'obra, accessoris i peces especials.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-laci6: CTE. DB-HS Salubridad.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Longitud mesurada segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio i recorregut es corresponen amb els de Projecte, i que hi ha espai suficient
per a la seva instal-laci6.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Col-locaci6 i fixacié de canonades, accessoris i peces especials. Col-locacié de I'aillament. Realitzacio
de proves de servei.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La instal-laci6 tindra resisténcia mecanica. El conjunt sera estanc.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

PROVES DE SERVEI
Prova de resisténcia mecanica i estanquitat.
Normativa d'aplicacio:
+ CTE. DB-HS Salubridad
* UNE-ENV 12108. Sistemas de canalizacidn en materiales plasticos. Practica recomendada para la instalacion en

el interior de la estructura de los edificios de sistemas de canalizacién a presion de agua caliente y fria destinada
al consumo humano

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra ICS015: Punt de buidatge. 20/22

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Punt de buidatge de xarxa de distribucié d'aigua, per a sistema de calefaccid, format per 2 m de tub de coure rigid amb
paret de 1 mm de gruix i 20/22 mm de diametre, col-locat superficialment i valvula de tall. Inclis material auxiliar para
muntatge i subjeccio a I'obra, accessoris i peces especials.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio i recorregut es corresponen amb els de Projecte, i que hi ha espai suficient
per a la seva instal-laci6.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Col-locacio i fixacid. Realitzacié de proves de servei.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La instal-laci6 tindra resisténcia mecanica. El conjunt sera estanc.

PROVES DE SERVEI
Prova de resisténcia mecanica i estanquitat.

Normativa d'aplicaci6: CTE. DB-HS Salubridad

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra ICS015b: Punt de buidatge. ACS 20/22

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Punt de buidatge de xarxa de distribucié d'aigua, per a sistema d'A.C.S., format per 2 m de tub de coure rigid amb
paret de 1 mm de gruix i 20/22 mm de diametre, col-locat superficialment i valvula de tall. Inclis material auxiliar para
muntatge i subjeccio a I'obra, accessoris i peces especials.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio i recorregut es corresponen amb els de Projecte, i que hi ha espai suficient
per a la seva instal-laci6.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Col-locacio i fixacid. Realitzacié de proves de servei.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La instal-laci6 tindra resisténcia mecanica. El conjunt sera estanc.

PROVES DE SERVEI
Prova de resisténcia mecanica i estanquitat.

Normativa d'aplicaci6: CTE. DB-HS Salubridad

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra 1CS016: Bomba de circulacié "EBARA™. Retonr i recirculacio

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Bomba circuladora, de rotor humit, de bronze, per a A.C.S., model MR B 15/40-130 "EBARA", impulsor de Noryl, motor
de tres velocitats regulat electronicament, pressié maxima de treball 10 bar, rang de temperatura del liquid conduit de
5 a 110°C, aillament classe H, proteccié IP44, alimentacié6 monofasica a 230 V. Inclis pont de manometres format per
manometre, valvules d'esfera i canonada de coure; elements de muntatge; caixa de connexions eléctriques amb
condensador i accessoris necessaris per al seu correcte funcionament.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-laci6: CTE. DB-HS Salubridad.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacié es correspon amb la de Projecte.

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Col-locacié de la bomba de circulacié. Connexié a la xarxa de distribucié. Comprovacié del seu correcte
funcionament.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.

CRITERI D’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra 1ICS016b: Bomba de circulacié BAXI QUANTUM ECO 50

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Electrobomba centrifuga monobloc, d'acer inoxidable AISI 304, amb una poténcia de 1,5 kW, model 3M 40-125/1,5 M
(2900 r.p.m.) "EBARA", impulsor, base porta-tanca i eix d'acer inoxidable AISI 304, motor asincron de 2 pols, aillament
classe F, protecciéo IP55, per a alimentaci6 monofasica a 230 V, amb tanca mecanica incorporada. Inclis pont de
manometres format per mandmetre, valvules d'esfera i canonada de coure; elements de muntatge; caixa de connexions
eléctriques amb condensador i accessoris necessaris per al seu correcte funcionament.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-lacié: CTE. DB-HS Salubridad.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio es correspon amb la de Projecte.

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Col-locacié de la bomba de circulacié. Connexié a la xarxa de distribucié. Comprovacié del seu correcte
funcionament.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra ICS016c: Bomba de circulacié BAXI QUANTUM ECO 60

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Electrobomba centrifuga monobloc, d'acer inoxidable AISI 304, amb una potéencia de 1,5 kW, model 3M 40-125/1,5 M
(2900 r.p.m.) "EBARA", impulsor, base porta-tanca i eix d'acer inoxidable AlISI 304, motor asincron de 2 pols, aillament
classe F, proteccié IP55, per a alimentaci6 monofasica a 230 V, amb tanca mecanica incorporada. Inclis pont de
manometres format per manometre, valvules d'esfera i canonada de coure; elements de muntatge; caixa de connexions
electriques amb condensador i accessoris necessaris per al seu correcte funcionament.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-laci6: CTE. DB-HS Salubridad.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio es correspon amb la de Projecte.

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Col-locacié de la bomba de circulacié. Connexié a la xarxa de distribucié. Comprovacié del seu correcte
funcionament.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.

CRITERI D'’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra 1CS030: Col-lector de distribucié d'aigua. Cu 54

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Col-lector de distribucié d'aigua format per tub d'acer negre estirat sense soldadura, de 3" DN 80 mm de diametre i 4
mm de gruix, de 1 m de longitud, amb 2 connexions d'entrada i 1 connexié de sortida, amb planxa flexible d'escuma
elastomerica, a forca de cautxu sintétic flexible, d'estructura cel-lular tancada, amb un elevat factor de resisténcia a la
difusié del vapor d'aigua, de 50 mm d'espessor. Inclis manometre, termometres, ancoratges, suports de canonada
aillats, accessoris i peces especials per a connexions.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-lacié: CTE. DB-HS Salubridad.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio es correspon amb la de Projecte.

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Col-locacié i fixacié. Connexionat. Col-locaci6 de I'aillament. Realitzacié de proves de servei.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

PROVES DE SERVEI
Prova de resisténcia mecanica i estanquitat.

Normativa d'aplicacié: CTE. DB-HS Salubridad

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.

CRITERI D'’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra 1CS040b: Vas d'expansio per a circuit de calefacci6. 35L

CARACTERISTIQUES TECNIQUES
Vas d'expansid, Vasoflex Solar "BAXI", capacitat 35 |, pressié maxima 8 bar, pressio de treball 2,5 bar i temperatura
maxima de 120°C. Inclis manometre i elements de muntatge i connexid necessaris per al seu correcte funcionament.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacié es correspon amb la de Projecte.

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Col-locacié. Connexio6 a la xarxa de distribucié. Comprovacié del seu correcte funcionament.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.

CRITERI D’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra 1CS045: Vas d'expansio per a circuit d'A.C.S. 100 |

CARACTERISTIQUES TECNIQUES
Vas d'expansio per a A.C.S. d'acer vitrificat, capacitat 105 |, pressi6 maxima 10 bar. Inclis manometre i elements de
muntatge i connexid necessaris per al seu correcte funcionament.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacié es correspon amb la de Projecte.

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Col-locacié. Connexio6 a la xarxa de distribucié. Comprovaci6 del seu correcte funcionament.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.

CRITERI D'’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra ICS075: Valvula. retenci6é 1"

CARACTERISTIQUES TECNIQUES
Valvula de retenci6 de llauté per roscar de 1". Inclus elements de muntatge i accessoris necessaris per al seu correcte
funcionament.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio es correspon amb la de Projecte.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Col-locaci6 de la valvula. Connexionat. Comprovaci6 del seu correcte funcionament.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La connexio a la xarxa sera adequada.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra ICS075b: Valvula seguretat

CARACTERISTIQUES TECNIQUES
Valvula de seguretat, "BAXI", tarada a 6 bar, per a una temperatura maxima de 150°C, amb connexions roscades de
1/2". Inclas elements de muntatge i accessoris necessaris per al seu correcte funcionament.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio es correspon amb la de Projecte.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Col-locacié. Connexionat. Comprovacio del seu correcte funcionament.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La connexio a la xarxa sera adequada.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra ICS075c: Valvula retencié DN16 Retorn.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES
Valvula de retenci6 de llauté per roscar de 1/2". Inclis elements de muntatge i accessoris necessaris per al seu correcte
funcionament.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio es correspon amb la de Projecte.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Col-locaci6 de la valvula. Connexionat. Comprovacié del seu correcte funcionament.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La connexio a la xarxa sera adequada.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.

CRITERI D’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra ICS075d: Valvula 3 vies tot res Retorn DN16.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES
Valvula de 3 vies de 1/2", tot/res, amb motor eléctric de 230 V. Inclis elements de muntatge i accessoris necessaris
per al seu correcte funcionament.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'THAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacié es correspon amb la de Projecte.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Col-locacié. Connexionat. Comprovacio del seu correcte funcionament.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La connexi6 a la xarxa sera adequada.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.

CRITERI D'’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra ICS075e: Valvula 3 vies termostatica ACS.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Valvula mescladora termostatica de 3 vies, "BAXI", amb connexions roscades de 1", ajustament de la sortida d'aigua
entre 30°C i 60°C i temperatura maxima d'entrada de 90°C. Inclis elements de muntatge i accessoris necessaris per al
seu correcte funcionament.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacié es correspon amb la de Projecte.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Col-locaci6. Connexionat. Comprovacié del seu correcte funcionament.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La connexi6 a la xarxa sera adequada.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.

CRITERI D'’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

Unitat d'obra ICS075f: Valvula esfera 1*

CARACTERISTIQUES TECNIQUES
Valvula d'esfera de llautd niquelat per roscar de 1". Inclis elements de muntatge i accessoris necessaris per al seu
correcte funcionament.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'THAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacié es correspon amb la de Projecte.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Col-locacié. Connexionat. Comprovacio del seu correcte funcionament.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La connexi6 a la xarxa sera adequada.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.

CRITERI D’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra ICS075g: Valvula seguretat dipostis inercia.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES
Valvula de seguretat, de llautd, de 1/2" de diametre, regulable de 2 a 8 bar de pressid. Inclius elements de muntatge i
accessoris necessaris per al seu correcte funcionament.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'THAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacié es correspon amb la de Projecte.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Col-locaci6. Connexionat. Comprovacié del seu correcte funcionament.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La connexi6 a la xarxa sera adequada.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.

CRITERI D’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra ICS075h: Valvula. esfera 1 1/2*

CARACTERISTIQUES TECNIQUES
Valvula d'esfera de llaut6é niquelat per roscar de 1 1/2". Inclis elements de muntatge i accessoris necessaris per al seu
correcte funcionament.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio es correspon amb la de Projecte.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Col-locacié. Connexionat. Comprovacio del seu correcte funcionament.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La connexio a la xarxa sera adequada.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra ICS075i: Valvula. esfera 2'

CARACTERISTIQUES TECNIQUES
Valvula d'esfera de llauté niquelat per roscar de 2". Inclis elements de muntatge i accessoris necessaris per al seu
correcte funcionament.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio es correspon amb la de Projecte.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Col-locacié. Connexionat. Comprovacio del seu correcte funcionament.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La connexio a la xarxa sera adequada.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra ICS075j: Valvula. esfera 1’

CARACTERISTIQUES TECNIQUES
Valvula de retencié de llauté per roscar de 1". Inclis elements de muntatge i accessoris necessaris per al seu correcte
funcionament.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio es correspon amb la de Projecte.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Col-locaci6 de la valvula. Connexionat. Comprovacié del seu correcte funcionament.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La connexio a la xarxa sera adequada.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.

CRITERI D’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra 1CS080: Purgador d'aire. 1/4"

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Purgador automatic d'aire amb boia i rosca de 1/4" de diametre, cos i tapa de llautd, per a una pressi6 maxima de
treball de 10 bar i una temperatura maxima de 110°C. Inclds elements de muntatge i accessoris necessaris per al seu
correcte funcionament.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacié es correspon amb la de Projecte.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Col-locacié. Connexionat. Comprovacio del seu correcte funcionament.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La connexi6 a la xarxa sera adequada.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.

CRITERI D’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra 1CS085: Comptador calorific ACS.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Comptador d'energia, diametre nominal 3/4", per a cabal nominal 2,5 m3/h, format per un comptador volumeétric per
ultrasons, un modul electronic per a lectura de dades, extraible, per a mesurament de temperatures del comptador
d'energia entre 5°C i 150°C, amb modul per a lectura a distancia del comptador mitjancant bus de comunicacié M-bus,
dues sondes de temperatura Pt 1000, una per a l'anada i una altra per al retorn i dues entrades d'impulsos per a
comptadors d'A.C.S., amb T portasonda de temperatura, de 3/4" de diametre.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio es correspon amb la de Projecte.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Col-locaci6. Connexionat. Comprovacié del seu correcte funcionament.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La connexi6 a la xarxa sera adequada.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.

CRITERI D’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

Unitat d'obra ICS097: Valvula d'equiilibrat.1"

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Valvula d'equilibrat dinamic, PICV2 "STANDARD HIDRAULICA", per a manteniment del cabal constant independentment
de la pressi6 d'entrada., camp de regulacié de 0,223 a 1,12 m3/h, amb cos de llautd, preses de pressi6 de tipus agulla,
lectura del cabal a través de la tovera Venturi, possibilitat d'incorporacié de capcal electromecanic modulant o tot/res
per a funcié de tancament, connexions roscades mascle de 1" de diametre, PN=20 atm, pressié de treball entre 30 i
400 kPa i temperatura de treball entre -10 i 130°C.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacié es correspon amb la de Projecte.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Col-locacié. Connexionat. Comprovacio del seu correcte funcionament.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La connexi6 a la xarxa sera adequada.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.

CRITERI D’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra I1CS130: Separador de solids en suspensio.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Separador de solids en suspensio amb filtre d'acer, R146DY017 "GIACOMINI", per a un cabal maxim de 6 m3/h, amb
valvula de buidatge, connexions roscades de 1 1/2", capacitat 0,62 |, pes 2,5 kg; capturador magneétic, P146MY103;
carcassa per a aillament térmic, d'escuma de polietilé reticulat, R146WY002. Inclds elements de muntatge i accessoris
necessaris per al seu correcte funcionament.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio es correspon amb la de Projecte.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Connexionat i comprovacio del seu correcte funcionament.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La connexi6 a la xarxa sera adequada.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.

CRITERI D’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

Unitat d'obra ICX010b: Control centralitzat d'instal-lacié

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Control centralitzat d'instal-lacié de climatitzacié format pels seglents elements: controlador de planta (BC), amb
capacitat de gestionar fins a 60 fan-coils via bus de comunicacions configurable per a 2 tubs només fred o només calor,
2 tubs fred i calor amb o sense suport de resisténcies eléctriques i 4 tubs; interficie home-maquina (HMI), per a
visualitzaci6 i configuracié, amb pantalla LCD il-luminada, amb 8 linies de text en multillenguatge (inclos castelld);
adaptador de refrigeradora (relé + bornes); transformador per a controlador de planta; sonda de temperatura exterior
per a controlador de planta; caixa de PVC per a controlador de planta, de 380x300x120 mm; alimentador de bus; placa
electronica de comunicaci6 OPC, per a integraci6 en BMS / Telegestié: comunicacié bidireccional, OPC/Web server
protocol TPC/IP via Ethernet, cable de bus de comunicacions d'un parell, de 1 mm2 de seccio, trenat de 5 voltes per
metre. Totalment muntat, connexionat i provat.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacié es correspon amb la del Projecte i que la zona d'ubicacié esta completament
terminada.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Col-locacio i fixacié dels elements. Connexionat amb la xarxa eléctrica.

CONDICIONS DE TERMINACIO
Els circuits i elements quedaran convenientment identificats.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.

CRITERI D'’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra ICV0O17: Equip aire-aigua bomba de calor reversible.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Bomba de calor reversible aire-aigua, per a gas refrigerant R-290, model ecoAIR+ 3-18 PRO_400V + HK-EH
"ECOFOREST", alimentaci6 trifasica a 400 V, poténcia calorifica regulable entre 3,5 i 18 kW, COP 5,1, EER 3,78,
dimensions 1250x1240x625 mm, poténcia sonora 57 dBA, pes 175 kg, amb compressor scroll amb tecnologia Inverter
Copeland amb motor eléctric d'imants permanents, control Micro PC Carel, valvula de 4 vies per a inversio de cicle, i
unitat interior Hidrokit amb valvula de 3 vies per a producci6 d'A.C.S. i resisténcia eléctrica, dimensions 713x525x305
mm, amb centraleta per a la gestié de la produccio i recirculacié d'A.C.S., de I'escalfament de I'aigua de la piscina i d'un
maxim de 3 grups d'impulsié, amb poténcia calorifica tarada a 18 kW, amb adaptador amb comunicacié via Wi-Fi per a
control remot des d'un smartphone, tablet o PC, amb navegador d'internet, sense necessitat de descarregar i instal-lar
cap aplicacié, model ecoSMART easynet. Inclis elements antivibratoris de terra. Totalment muntat, connexionat i posat
en marxa per I'empresa instal-ladora per a la comprovacié del seu correcte funcionament.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio es correspon amb la de Projecte i que la zona d'ubicacié esta completament
acabada.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig de la unitat. Col-locacié i fixacié de la unitat i els seus accessoris. Connexionat amb les xarxes de
conduccioé d'aigua i eléctrica i de recollida de condensats. Posada en marxa.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La fixaci6é al parament sera adequada, evitant-se sorolls i vibracions. La connexio a les xarxes sera correcta.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.

CRITERI D’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IEO010: Canalitzacid. acer galvanitzat de 32mm

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Canalitzacio de tub rigid d'acer galvanitzat, endollable, no propagador de la flama, per Us interior, exterior i en ambients
agressius, de 32 mm de diametre nominal, resisténcia a la compressid 1250 N, resisténcia a l'impacte 6 joules,
temperatura de treball -45°C fins 400°C, amb grau de proteccio IP54 segons UNE 20324. Instal-laci6 fix en superficie.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-laci6: REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Longitud mesurada segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio i recorregut es corresponen amb els de Projecte, i que hi ha espai suficient
per a la seva instal-laci6.

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions eléctriques de baixa tensio s'executaran per instal-ladors autoritzats en baixa tensio, autoritzats
per a l'exercici de I'activitat.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Col-locacié i fixacié del tub.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La instal-lacié podra revisar-se amb facilitat.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IEO010b: Canalitzacié. Interior 20 mm

CARACTERISTIQUES TECNIQUES
Canalitzaci6 de tub rigid de policarbonat, exempt d'halogens, endollable, corbable en calent, de color gris, de 20 mm de
diametre nominal, resisténcia a la compressié 1250 N, amb grau de proteccié IP547. Instal-laci6 fix en superficie.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-lacié: REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Longitud mesurada segons documentaci6 grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio6 i recorregut es corresponen amb els de Projecte, i que hi ha espai suficient
per a la seva instal-laci6.

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions eléctriques de baixa tensi6 s'executaran per instal-ladors autoritzats en baixa tensio, autoritzats
per a I'exercici de I'activitat.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Col-locacio i fixacié del tub.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

CONDICIONS DE TERMINACIO
La instal-laci6é podra revisar-se amb facilitat.

CRITERI D’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IEO030: Canal protectora per a allotjament de cables eléctrics terrat des de armari eléctric
fins armari centralitzacié comptadors

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Canal protectora d'U23X, color gris RAL 7035, codi de comanda 73085-04, série 73 "UNEX", de 60x150 mm, propietats
eléctriques: aillant, no propagador de la flama, amb graus de proteccié IP4X i IKO8, estable davant els raigs UV i amb
bon comportament a la intempérie i enfront de I'accié dels agents quimics, amb 1 compartiment.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-laci6: REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Longitud mesurada segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA
DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio i recorregut es corresponen amb els de Projecte, i que hi ha espai suficient
per a la seva instal-laci6.

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions eléctriques de baixa tensio s'executaran per instal-ladors autoritzats en baixa tensio, autoritzats
per a l'exercici de I'activitat.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Col-locacid i fixacio.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La instal-lacié podra revisar-se amb facilitat.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IEOO030b: Canal protectora per a allotjament de cables eléctrics teulada fins armari eléctric
interpérie terrat

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Canal protectora d'U23X, color gris RAL 7035, codi de comanda 73088-04, série 73 "UNEX", de 60x230 mm, propietats
electriques: aillant, no propagador de la flama, amb graus de proteccié IP4X i IKO8, estable davant els raigs UV i amb
bon comportament a la intempeérie i enfront de I'acci6é dels agents quimics, amb 1 compartiment.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-lacié: REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Longitud mesurada segons documentaci6 grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio6 i recorregut es corresponen amb els de Projecte, i que hi ha espai suficient
per a la seva instal-laci6.

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions eléctriques de baixa tensi6 s'executaran per instal-ladors autoritzats en baixa tensio, autoritzats
per a I'exercici de I'activitat.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Col-locacid i fixacio.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La instal-laci6é podra revisar-se amb facilitat.

CRITERI D’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IEO030c: Canal protectora per a allotjament de cables electrics teulada fins armari eléctric
interperie terrat

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Canal protectora d'U23X, color gris RAL 7035, codi de comanda 73088-04, série 73 "UNEX", de 60x230 mm, propietats
eléctriques: aillant, no propagador de la flama, amb graus de proteccié IP4X i IKO8, estable davant els raigs UV i amb
bon comportament a la intempérie i enfront de I'accié dels agents quimics, amb 1 compartiment.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-laci6: REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Longitud mesurada segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio i recorregut es corresponen amb els de Projecte, i que hi ha espai suficient
per a la seva instal-laci6.

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions eléctriques de baixa tensio s'executaran per instal-ladors autoritzats en baixa tensio, autoritzats
per a l'exercici de I'activitat.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Col-locacid i fixacio.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La instal-lacié podra revisar-se amb facilitat.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IEHO10: Cable eléctric de 0,6/1 kV de tensié nominal. 70 mm2 per nova DI instal-laci6
individual

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Cable unipolar HO7V-K, sent la seva tensi6 assignada de 450/750 V, reacci6 al foc classe Eca, amb conductor multifilar
de coure classe 5 (-K) de 70 mm2 de secci6, amb aillament de PVC (V). Inclus accessoris i elements de subjecci6.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Longitud mesurada segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovaran les separacions minimes de les conduccions amb altres instal-lacions.

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions eléctriques de baixa tensio s'executaran per instal-ladors autoritzats en baixa tensio, autoritzats
per a l'exercici de I'activitat.

FASES D'EXECUCIO
Estesa del cable. Connexionat. Comprovacié del seu correcte funcionament.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira de la humitat i del contacte amb materials agressius.

CRITERI D’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IEHO10b: Cable eléctric de 450/750 V de tensié nominal. terra 6mm2

CARACTERISTIQUES TECNIQUES
Cable unipolar HO7V-K, sent la seva tensi6é assignada de 450/750 V, reacci6 al foc classe Eca, amb conductor multifilar
de coure classe 5 (-K) de 6 mm=2 de secci6, amb aillament de PVC (V). InclUs accessoris i elements de subjecci6.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Longitud mesurada segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'THAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovaran les separacions minimes de les conduccions amb altres instal-lacions.

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions eléctriques de baixa tensi6 s'executaran per instal-ladors autoritzats en baixa tensio, autoritzats
per a l'exercici de I'activitat.

FASES D'EXECUCIO
Estesa del cable. Connexionat. Comprovacio del seu correcte funcionament.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira de la humitat i del contacte amb materials agressius.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IEHO10c: Cable eléctric de 450/750 V de tensié nominal. terra 6mm?2

CARACTERISTIQUES TECNIQUES
Cable unipolar HO7V-K, sent la seva tensio assignada de 450/750 V, reacci6 al foc classe Eca, amb conductor multifilar
de coure classe 5 (-K) de 6 mm2 de seccid, amb aillament de PVC (V). InclUs accessoris i elements de subjeccio.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Longitud mesurada segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovaran les separacions minimes de les conduccions amb altres instal-lacions.

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions eléctriques de baixa tensio s'executaran per instal-ladors autoritzats en baixa tensio, autoritzats
per a l'exercici de I'activitat.

FASES D'EXECUCIO
Estesa del cable. Connexionat. Comprovacié del seu correcte funcionament.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira de la humitat i del contacte amb materials agressius.

CRITERI D'’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IEH010d: Cable eléectric de 450/750 V de tensié nominal. 70 mm2 NEUTRE (65m)

CARACTERISTIQUES TECNIQUES
Cable unipolar HO7V-K, sent la seva tensi6 assignada de 450/750 V, reacci6 al foc classe Eca, amb conductor multifilar
de coure classe 5 (-K) de 70 mm=2 de seccid, amb aillament de PVC (V). Inclus accessoris i elements de subjeccio.

3909Ty32.€4TT3/D 1p02 o ez)ijhn |

013201} LIBA/IEDD " IESIA-9//:SdNY & 11psode 10d S8 JuswNoop 1senbe p o1Tewloul ] epieA Bd “(T6/8T '[0D) sney ueing JeineX Jed ‘£20z/90//z emrep s eAunfere) ap sfeusnpu| sieAulbug,p oo 168]100 e rasifel juswnoog



Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Longitud mesurada segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovaran les separacions minimes de les conduccions amb altres instal-lacions.

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions eléctriques de baixa tensi6 s'executaran per instal-ladors autoritzats en baixa tensio, autoritzats
per a I'exercici de I'activitat.

FASES D'EXECUCIO
Estesa del cable. Connexionat. Comprovaci6 del seu correcte funcionament.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira de la humitat i del contacte amb materials agressius.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IEHO10f: Cable eléctric de 450/750 V de tensié nominal. terra 25mm2 (65m)

CARACTERISTIQUES TECNIQUES
Cable unipolar HO7V-K, sent la seva tensio assignada de 450/750 V, reacci6 al foc classe Eca, amb conductor multifilar
de coure classe 5 (-K) de 6 mm2 de seccid, amb aillament de PVC (V). InclUs accessoris i elements de subjeccio.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Longitud mesurada segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovaran les separacions minimes de les conduccions amb altres instal-lacions.

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions eléctriques de baixa tensio s'executaran per instal-ladors autoritzats en baixa tensio, autoritzats
per a l'exercici de I'activitat.

FASES D'EXECUCIO
Estesa del cable. Connexionat. Comprovacié del seu correcte funcionament.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira de la humitat i del contacte amb materials agressius.

CRITERI D’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IEHO15: Cable electric per a baixa tensié "PRYSMIAN GROUP". 1kV 2.5mm?2
CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Cable eléctric unipolar, Afumex Class 1000 V (AS) "PRYSMIAN", de facil pelat i estesa (estalvi del 30% del temps de ma
d'obra), tipus RZ1-K (AS), tensi6 nominal 0,6/1 kV, d'alta seguretat en cas d'incendi (AS), reaccié al foc classe
Cca-slb,d1,al, amb conductor de coure recuit, flexible (classe 5), de 1x2,5 mm2 de seccid, aillament de polietile
reticulat (XLPE), de tipus DIX3, coberta de poliolefina termoplastica, de tipus Afumex Z1, de color verd, i amb les
seguents caracteristiques: no propagacio de la flama, no propagacié de I'incendi, baixa emissié de fums opacs, reduida
emissio de gasos toxics, lliure de halogens, nul-la emissié de gasos corrosius, resisténcia a I'absorci6 d'aigua, resisténcia
al fred, resisténcia als rajos ultraviolat i resisténcia als agents quimics.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Longitud mesurada segons documentaci6 grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'THAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovaran les separacions minimes de les conduccions amb altres instal-lacions.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions eléctriques de baixa tensié s'executaran per instal-ladors autoritzats en baixa tensio, autoritzats
per a l'exercici de I'activitat.

FASES D'EXECUCIO
Estesa del cable. Connexionat. Comprovacié del seu correcte funcionament.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira de la humitat i del contacte amb materials agressius.

CRITERI D'’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IEHO15b: Cable eléctric per a baixa tensié "PRYSMIAN GROUP". 0.75kV 2.5mm?2
CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Cable eléctric unipolar, Afumex Class 750 V (AS) "PRYSMIAN", d'alta lliscabilitat, tipus HO7Z1-K (AS) TYPE 2, tensid
nominal 450/750 V, d'alta seguretat en cas d'incendi (AS), reacci6 al foc classe Cca-slb,d1,al, amb conductor de coure
recuit, flexible (classe 5), de 1x2,5 mm=2 de secci6, aillament de poliolefina termoplastica, de tipus Afumex Tl Z1, i amb
les seglents caracteristiques: no propagacié de la flama, no propagacié de l'incendi, baixa emissié de fums opacs,
reduida emissié de gasos toxics, lliure de haldgens, nul-la emissié de gasos corrosius, resisténcia a I'absorcié d'aigua i
resisténcia al fred, amb tecnologia Quick System de lliscabilitat per a estalvi en el temps d'instal-lacié i reduccié de
I'esfor¢ de traccio6.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Longitud mesurada segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'THAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovaran les separacions minimes de les conduccions amb altres instal-lacions.

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions eléctriques de baixa tensi6 s'executaran per instal-ladors autoritzats en baixa tensio, autoritzats
per a l'exercici de I'activitat.

FASES D'EXECUCIO
Estesa del cable. Connexionat. Comprovaci6 del seu correcte funcionament.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira de la humitat i del contacte amb materials agressius.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IEHO15c: Cable eléctric per a baixa tensié "PRYSMIAN GROUP" 6mm2 FV.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Cable electric unipolar, Tecsun "PRYSMIAN", resistent a la intempeérie, per a instal-lacions fotovoltaiques, amb
certificacio TUV, garantit per 30 anys, tipus PV1-F, tensié nominal 0,6/1 kV, tensi6 maxima en corrent continu 1,8 kV,
reacci6 al foc classe Eca, amb conductor de coure recuit, flexible (classe 5), de 1x6 mm=2 de secci6, aillament
d'elastomer reticulat, de tipus EI6/EI8, coberta d'elastomer reticulat, de tipus EM5/EM8, aillament classe 11, de color
negre, i amb les seglents caracteristiques: no propagacio de la flama, baixa emissi6 de fums opacs, reduida emissié de
gasos toxics, lliure de halogens, nul-la emissi6 de gasos corrosius, resisténcia a I'absorcié d'aigua, resistencia al fred,
resisténcia als rajos ultraviolat, resisténcia als agents quimics, resisténcia als greixos i olis, resisténcia als cops i
resisténcia a l'abrasio.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Longitud mesurada segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovaran les separacions minimes de les conduccions amb altres instal-lacions.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions eléctriques de baixa tensié s'executaran per instal-ladors autoritzats en baixa tensio, autoritzats
per a l'exercici de I'activitat.

FASES D'EXECUCIO
Estesa del cable. Connexionat. Comprovacié del seu correcte funcionament.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira de la humitat i del contacte amb materials agressius.

CRITERI D'’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IEHO15d: Cable eléctric per a baixa tensié "PRYSMIAN GROUP". 120 mm?2 fase
CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Cable eléctric unipolar, Afumex Class 1000 V (AS) "PRYSMIAN", de facil pelat i estesa (estalvi del 30% del temps de ma
d'obra), tipus RZ1-K (AS), tensié nominal 0,6/1 kV, d'alta seguretat en cas d'incendi (AS), reaccié al foc classe
Cca-slb,d1,al, amb conductor de coure recuit, flexible (classe 5), de 1x120 mm2 de seccid, aillament de polietile
reticulat (XLPE), de tipus DIX3, coberta de poliolefina termoplastica, de tipus Afumex Z1, de color verd, i amb les
seguents caracteristiques: no propagacio de la flama, no propagacié de I'incendi, baixa emissié de fums opacs, reduida
emissio de gasos toxics, lliure de halogens, nul-la emissié de gasos corrosius, resisténcia a I'absorci6 d'aigua, resisténcia
al fred, resisténcia als rajos ultraviolat i resisténcia als agents quimics.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Longitud mesurada segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'THAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovaran les separacions minimes de les conduccions amb altres instal-lacions.

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions eléctriques de baixa tensi6 s'executaran per instal-ladors autoritzats en baixa tensio, autoritzats
per a l'exercici de I'activitat.

FASES D'EXECUCIO
Estesa del cable. Connexionat. Comprovaci6 del seu correcte funcionament.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira de la humitat i del contacte amb materials agressius.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IEHO15e: Cable eléctric per a baixa tensio "PRYSMIAN GROUP". 120mm2. FASES (65m)

CARACTERISTIQUES TECNIQUES
Cable eléctric multiconductor, Polirret Feriex CPRO "PRYSMIAN", per a xarxes aeries tesades o posades, tipus RZ, tensio
nominal 0,6/1 kV, reaccié al foc classe Fca, amb conductors de coure recuit, rigid (classe 2), de 5G16 mm2 de seccio,
aillament de polietilé reticulat (XLPE), i amb les seguents caracteristiques: resisténcia a I'absorcié d'aigua, resisténcia al
fred i resisténcia als rajos ultraviolat.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Longitud mesurada segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovaran les separacions minimes de les conduccions amb altres instal-lacions.

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions eléctriques de baixa tensio s'executaran per instal-ladors autoritzats en baixa tensio, autoritzats
per a l'exercici de I'activitat.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

FASES D'EXECUCIO
Estesa del cable. Connexionat. Comprovaci6 del seu correcte funcionament.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira de la humitat i del contacte amb materials agressius.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IEHO15f: Cable eléctric per a baixa tensié "PRYSMIAN GROUP". 70mm2 neutre
CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Cable eléctric unipolar, Afumex Class 1000 V (AS) "PRYSMIAN", de facil pelat i estesa (estalvi del 30% del temps de ma
d'obra), tipus RZ1-K (AS), tensi6 nominal 0,6/1 kV, d'alta seguretat en cas d'incendi (AS), reaccié al foc classe
Cca-slb,d1,al, amb conductor de coure recuit, flexible (classe 5), de 1x70 mm2 de secci6, aillament de polietilé
reticulat (XLPE), de tipus DIX3, coberta de poliolefina termoplastica, de tipus Afumex Z1, de color verd, i amb les
seglents caracteristiques: no propagacio de la flama, no propagacié de l'incendi, baixa emissié de fums opacs, reduida
emissié de gasos toxics, lliure de haldogens, nul-la emissié de gasos corrosius, resisténcia a I'absorcio d'aigua, resisténcia
al fred, resisténcia als rajos ultraviolat i resistencia als agents quimics.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Longitud mesurada segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovaran les separacions minimes de les conduccions amb altres instal-lacions.

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions eléctriques de baixa tensio s'executaran per instal-ladors autoritzats en baixa tensio, autoritzats
per a l'exercici de I'activitat.

FASES D'EXECUCIO
Estesa del cable. Connexionat. Comprovacié del seu correcte funcionament.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira de la humitat i del contacte amb materials agressius.

CRITERI D’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IEHO015g: Cable eléctric per a baixa tensié "PRYSMIAN GROUP". 25mm?2 terra
CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Cable eléctric unipolar, Afumex Class 1000 V (AS) "PRYSMIAN", de facil pelat i estesa (estalvi del 30% del temps de ma
d'obra), tipus RZ1-K (AS), tensié nominal 0,6/1 kV, d'alta seguretat en cas d'incendi (AS), reaccié al foc classe
Cca-slb,d1,al, amb conductor de coure recuit, flexible (classe 5), de 1x25 mm2 de seccid, aillament de polietile
reticulat (XLPE), de tipus DIX3, coberta de poliolefina termoplastica, de tipus Afumex Z1, de color verd, i amb les
seglents caracteristiques: no propagacio de la flama, no propagacié de I'incendi, baixa emissié de fums opacs, reduida
emissio de gasos toxics, lliure de halogens, nul-la emissié de gasos corrosius, resisténcia a I'absorci6 d'aigua, resisténcia
al fred, resisténcia als rajos ultraviolat i resisténcia als agents quimics.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Longitud mesurada segons documentaci6 grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovaran les separacions minimes de les conduccions amb altres instal-lacions.

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions eléctriques de baixa tensi6 s'executaran per instal-ladors autoritzats en baixa tensio, autoritzats
per a l'exercici de I'activitat.

FASES D'EXECUCIO
Estesa del cable. Connexionat. Comprovacio del seu correcte funcionament.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira de la humitat i del contacte amb materials agressius.

CRITERI D’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IEHO15h: Cable eléctric per a baixa tensié "PRYSMIAN GROUP" 6mm2 FV.
CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Cable eléctric unipolar, Tecsun "PRYSMIAN", resistent a la intempérie, per a instal-lacions fotovoltaiques, amb
certificacié TUV, garantit per 30 anys, tipus PV1-F, tensié6 nominal 0,6/1 kV, tensi6 maxima en corrent continu 1,8 kV,
reaccié al foc classe Eca, amb conductor de coure recuit, flexible (classe 5), de 1x6 mm2 de seccid, aillament
d'elastomer reticulat, de tipus EI6/EI8, coberta d'elastomer reticulat, de tipus EM5/EM8, aillament classe Il, de color
negre, i amb les segients caracteristiques: no propagacié de la flama, baixa emissi6é de fums opacs, reduida emissié de
gasos toxics, lliure de haldgens, nul-la emissié de gasos corrosius, resisténcia a l'absorcié d'aigua, resisténcia al fred,
resisténcia als rajos ultraviolat, resisténcia als agents quimics, resisténcia als greixos i olis, resisténcia als cops i
resisténcia a l'abrasio.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Longitud mesurada segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovaran les separacions minimes de les conduccions amb altres instal-lacions.

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions eléctriques de baixa tensié s'executaran per instal-ladors autoritzats en baixa tensio, autoritzats
per a l'exercici de I'activitat.

FASES D'EXECUCIO
Estesa del cable. Connexionat. Comprovacio del seu correcte funcionament.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira de la humitat i del contacte amb materials agressius.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IEC010: Armari centralitzacié de comptadors

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Subministrament i instal-laci6 en peanya prefabricada de formigd armat, en habitatge unifamiliar o local, de caixa de
proteccié i mesura CPM2-D4, de fins a 63 A d'intensitat, per 1 comptador trifasic, formada per una envoltant aillant,
precintable, autoventilada i amb espiell de material transparent resistent a l'accié dels raigs ultravioletes, per a
instal-lacié a la intempeérie. Inclis equip complert de mesura, borns de connexi6, bases tallacircuits i fusibles per a
proteccié de la derivacié individual. Normalitzada per I'empresa subministradora i preparada per connexié de servei
subterrania. Totalment muntada, connexionada i provada.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-lacio:
- REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

- ITC-BT-13 y GUIA-BT-13. Instalaciones de enlace. Cajas generales de proteccion.

- Normes de la companyia subministradora.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio es correspon amb la del Projecte i que la zona d'ubicacié esta completament

terminada.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions eléctriques de baixa tensié s'executaran per instal-ladors autoritzats en baixa tensio, autoritzats
per a l'exercici de I'activitat.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig de la situacié dels conductes i ancoratges de la caixa. Fixaci6. Col-locacié de tubs i peces especials.
Connexionat.

CONDICIONS DE TERMINACIO
Es garantira I'accés permanent des de la via publica i les condicions de seguretat.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IEC020: Quadre proteccions AC

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Subministrament i instal-laci6 en l'interior de fornicula mural de caixa general de protecci6, equipada amb borns de
connexid, bases unipolars previstes per a col-locar fusibles de intensitat maxima 160 A, esquema 7, per a proteccid de
la linia general d'alimentacié, formada per una envoltant aillant, precintable i autoventilada, segons UNE-EN 60439-1,
grau d'inflamabilitat segons s'indica en UNE-EN 60439-3, amb graus de proteccié 1P43 segons UNE 20324 i IKO8 segons
UNE-EN 50102, que es tancara amb porta de proteccié metal-lica amb grau de proteccié IK10 segons UNE-EN 50102,
protegida de la corrosié i amb pany o cadenat. Normalitzada per I'empresa subministradora i preparada per connexié de
servei subterrania. Inclis fusibles i elements de fixacidé i connexié6 amb la conducci6é soterrada de connexié de terra.
Totalment muntada, connexionada i provada.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-lacié:

- REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.
- ITC-BT-13 y GUIA-BT-13. Instalaciones de enlace. Cajas generales de proteccion.

- Normes de la companyia subministradora.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio es correspon amb la del Projecte i que la zona d'ubicacié esta completament
terminada.

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions eléctriques de baixa tensio s'executaran per instal-ladors autoritzats en baixa tensio, autoritzats
per a l'exercici de I'activitat.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig de la situacié dels conductes i ancoratges de la caixa. Fixacié del marc. Col-locacié de la porta.
Col-locacio de tubs i peces especials. Connexionat.

CONDICIONS DE TERMINACIO
Es garantira I'accés permanent des de la via publica i les condicions de seguretat.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

Unitat d'obra IEG010: Unitat comptador trifasic TMF-10

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Subministrament i instal-laci6 de centralitzacié6 de comptadors sobre parament vertical, en armari de comptadors,
composta per: unitat funcional d'interruptor general de maniobra de 160 A; unitat funcional d'embarrat general de la
concentracié formada per 1 modul; unitat funcional de fusibles de seguretat formada per 1 modul; unitat funcional de
mesura formada per 1 modul de comptadors monofasics i 1 modul de comptadors trifasics i modul de serveis generals
amb seccionament; unitat funcional de comandament que conté els dispositius de comandament pel canvi de tarifa de
cada subministrament; unitat funcional d'embarrat de proteccié, borns de sortida i connexié a terra formada per 1
modul. Inclis connexions de la linia repartidora i de les derivacions individuals als seus corresponents borns i
arrebossats, cablejat i quants accessoris siguin necessaris per a la seva correcta instal-lacié. Totalment muntada,
connexionada i provada.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-lacié:

- REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.
- ITC-BT-16 y GUIA-BT-16. Instalaciones de enlace. Contadores: ubicacion y sistemas de instalacion.

- Normes de la companyia subministradora.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacié es correspon amb la de Projecte, que el recinte es troba acabat, amb els seus
elements auxiliars, que disposa de ventilacié i desguas, i que les seves dimensions sén correctes.

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions eléctriques de baixa tensi6 s'executaran per instal-ladors autoritzats en baixa tensio, autoritzats
per a I'exercici de I'activitat.

FASES D'EXECUCIO
Replanteig del conjunt prefabricat. Col-locacié i anivellacié del conjunt prefabricat. Fixaci6 de moduls al conjunt
prefabricat. Connexionat.

CRITERI D’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IEDO10: Derivacié individual.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Derivaci6 individual trifasica fix en superficie per local comercial o oficina, delimitada entre la centralitzacié de
comptadors o la caixa de proteccié i mesura i el quadre de comandament i proteccié de cada usuari, formada per cables
unipolars amb conductors de coure, RZ1-K (AS) Cca-slb,d1,al 3x120+2G70 mmZ2, sent la seva tensi6é assignada de
0,6/1 kV, sota tub protector de PVC llis de 125 mm de diametre. Inclis accessoris i elements de subjeccié. Totalment
muntada, connexionada i provada.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-lacio:
- REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.
- ITC-BT-15 y GUIA-BT-15. Instalaciones de enlace. Derivaciones individuales.
Instal-lacid i col-locaci6 dels tubs:
- UNE 20460-5-523. Instalaciones eléctricas en edificios. Parte 5: Seleccion e instalacion de materiales eléctricos.
Capitulo 523: Intensidades admisibles en sistemas de conduccion de cables.

- ITC-BT-19 y GUIA-BT-19. Instalaciones interiores o receptoras. Prescripciones generales..

- ITC-BT-20 y GUIA-BT-20. Instalaciones interiores o receptoras. Sistemas de instalacion.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

- ITC-BT-21 y GUIA-BT-21. Instalaciones interiores o receptoras. Tubos y canales protectoras.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Longitud mesurada segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA
DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio i recorregut es corresponen amb els de Projecte, i que hi ha espai suficient
per a la seva instal-laci6.

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions eléctriques de baixa tensié s'executaran per instal-ladors autoritzats en baixa tensio, autoritzats
per a l'exercici de I'activitat.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig i tragat de la linia. Col-locaci6 i fixacio del tub. Estesa de cables. Connexionat.

CONDICIONS DE TERMINACIO
Els registres seran accessibles des de zones comunitaries.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira de la humitat i del contacte amb materials agressius.

CRITERI D'’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IEFOO1: Moduls solars fotovoltaics amb estructura coplanar nous (inclou material) TAU-550W
MESURES PER A ASSEGURAR LA COMPATIBILITAT ENTRE ELS DIFERENTS PRODUCTES, ELEMENTS 1|

SISTEMES CONSTRUCTIUS QUE COMPONEN LA UNITAT D'OBRA.
S'evitara col-locar en série moduls amb diferents rendiments.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Modul solar fotovoltaic de cel-lules de silici monocristal-li, potéencia maxima (Wp) 400 W, tensi6 a maxima potencia
(Vmp) 41,69 V, intensitat a maxima poténcia (Imp) 9,6 A, tensi6 en circuit obert (Voc) 49,8 V, intensitat de curtcircuit
(Isc) 10,36 A, eficiencia 19,89%, 144 cel-lules de 158x158 mm, vidre exterior trempat de 3,2 mm d'espessor, capa
adhesiva d'etilvinilacetat (EVA), capa posterior de polifluorur de vinil, poliester i polifluorur de vinil (TPT), marc d'alumini
anoditzat, temperatura de treball -40°C fins 85°C, dimensions 2008x1002x40 mm, resisténcia a la carrega del vent 245
kg/m=2, resisténcia a la carrega de la neu 551 kg/m2, pes 22,64 kg, amb caixa de connexions amb diodes, cables i
connectors. Inclis accessoris de muntatge i material de connexionat eléctric.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-lacié: REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

FASES D'EXECUCIO
Col-locacid i fixacié. Connexionat i comprovacio del seu correcte funcionament.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

CRITERI DE VALORACIO ECONOMICA
El preu no inclou l'estructura suport.

Unitat d'obra 1EFOO1b: Moduls solars fotovoltaics amb estructura coplanar nous (inclou material)
TAU-550W

MESURES PER A ASSEGURAR LA COMPATIBILITAT ENTRE ELS DIFERENTS PRODUCTES, ELEMENTS |
SISTEMES CONSTRUCTIUS QUE COMPONEN LA UNITAT D'OBRA.
S'evitara col-locar en série moduls amb diferents rendiments.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Modul solar fotovoltaic de cel-lules de silici monocristal-li, potéencia maxima (Wp) 400 W, tensi6 a maxima potencia
(Vmp) 41,69 V, intensitat a maxima potéencia (Imp) 9,6 A, tensi6 en circuit obert (Voc) 49,8 V, intensitat de curtcircuit
(Isc) 10,36 A, eficiencia 19,89%, 144 cel-lules de 158x158 mm, vidre exterior trempat de 3,2 mm d'espessor, capa
adhesiva d'etilvinilacetat (EVA), capa posterior de polifluorur de vinil, poliester i polifluorur de vinil (TPT), marc d'alumini
anoditzat, temperatura de treball -40°C fins 85°C, dimensions 2008x1002x40 mm, resisténcia a la carrega del vent 245
kg/m=2, resisténcia a la carrega de la neu 551 kg/m2, pes 22,64 kg, amb caixa de connexions amb diodes, cables i
connectors. Inclis accessoris de muntatge i material de connexionat eléctric.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-lacié: REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

FASES D'EXECUCIO
Col-locacid i fixacié. Connexionat i comprovacio del seu correcte funcionament.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

CRITERI DE VALORACIO ECONOMICA
El preu no inclou l'estructura suport.

Unitat d'obra IEFOO1bb2: Recol-locacié dels moduls solars fotovoltaics amb estructura coplanar antics
(material existent) REC-290W. Inclou: Col-locacié i fixacié. Connexionat i comprovacio del seu correcte
funcionament. Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica
de Projecte. Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

MESURES PER A ASSEGURAR LA COMPATIBILITAT ENTRE ELS DIFERENTS PRODUCTES, ELEMENTS 1

SISTEMES CONSTRUCTIUS QUE COMPONEN LA UNITAT D'OBRA.
S'evitara col-locar en série moduls amb diferents rendiments.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Modul solar fotovoltaic de cel-lules de silici monocristal-li, poténcia maxima (Wp) 400 W, tensi6 a maxima potencia
(Vmp) 41,69 V, intensitat a maxima potéencia (Imp) 9,6 A, tensi6 en circuit obert (Voc) 49,8 V, intensitat de curtcircuit
(Isc) 10,36 A, eficiencia 19,89%, 144 cel-lules de 158x158 mm, vidre exterior trempat de 3,2 mm d'espessor, capa
adhesiva d'etilvinilacetat (EVA), capa posterior de polifluorur de vinil, poliester i polifluorur de vinil (TPT), marc d'alumini
anoditzat, temperatura de treball -40°C fins 85°C, dimensions 2008x1002x40 mm, resisténcia a la carrega del vent 245
kg/m=2, resisténcia a la carrega de la neu 551 kg/m2, pes 22,64 kg, amb caixa de connexions amb diodes, cables i
connectors. Inclis accessoris de muntatge i material de connexionat eléctric.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-lacié: REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

FASES D'EXECUCIO
Col-locacid i fixacié. Connexionat i comprovacio del seu correcte funcionament.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

CRITERI DE VALORACIO ECONOMICA
El preu no inclou l'estructura suport.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

Unitat d'obra IEFO20: Inversor fotovoltaic 100 kW 1SS-100K-T

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Inversor trifasic, poténcia maxima d'entrada 75 kW, voltatge d'entrada maxim 1000 Vcc, rang de voltatge d'entrada de
500 a 800 Vcc, poténcia nominal de sortida 50 kW, poténcia maxima de sortida 50 kVA, eficiéncia maxima 98,1%,
dimensions 569x621x733 mm, pes 84 kg, amb peus de recolzament, indicador de I'estat de funcionament amb led,
comunicacié via Wi-Fi per a control remot des d'un smartphone, tablet o PC, dos ports Ethernet, i protocol de
comunicaciéo Modbus. InclUs accessoris necessaris per la seva correcta instal-lacio.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-laci6: REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio es correspon amb la del Projecte i que la zona d'ubicacié esta completament
terminada.

FASES D'EXECUCIO
Muntatge, fixacio i nivellacié. Connexionat i comprovacio del seu correcte funcionament.

CRITERI D'’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IEX0O50: Interruptor automatic magnetotérmic, modular. 4P 16A

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Interruptor automatic magnetotérmic, de 4 moduls, tetrapolar (4P), intensitat nominal 16 A, poder de tall 6 kA, corba C,
de 72x80x77,8 mm, grau de proteccié IP20, muntatge sobre carril DIN (35 mm) i fixacié a carril mitjancant grapes.
Totalment muntat, connexionat i provat.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-laci6:

- REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

- Normes de la companyia subministradora.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacié es correspon amb la del Projecte, que hi ha espai suficient per a la seva
instal-lacié i que la zona d'ubicaci6 esta completament terminada.

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions eléctriques de baixa tensio s'executaran per instal-ladors autoritzats en baixa tensio, autoritzats
per a l'exercici de I'activitat.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Muntatge i connexionat de I'element.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La instal-lacié podra revisar-se amb facilitat.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira de la humitat i del contacte amb materials agressius.

CRITERI D'’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

Unitat d'obra IEXO50b: Interruptor automatic magnetotérmic, modular.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Interruptor automatic magnetotérmic, de 2 moduls, bipolar (2P), intensitat nominal 10 A, poder de tall 6 kA, corba C,
de 36x80x77,8 mm, grau de proteccié IP20, muntatge sobre carril DIN (35 mm) i fixacié a carril mitjancant grapes.
Totalment muntat, connexionat i provat.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-lacié:

- REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

- Normes de la companyia subministradora.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacié es correspon amb la del Projecte, que hi ha espai suficient per a la seva
instal-lacié i que la zona d'ubicaci6 esta completament terminada.

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions eléctriques de baixa tensio s'executaran per instal-ladors autoritzats en baixa tensio, autoritzats
per a l'exercici de I'activitat.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Muntatge i connexionat de I'element.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La instal-lacié podra revisar-se amb facilitat.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira de la humitat i del contacte amb materials agressius.

CRITERI D'’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IEX0O50c: Interruptor automatic magnetotérmic, modular. 2P 16A

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Interruptor automatic magnetotérmic, de 2 moduls, bipolar (2P), intensitat nominal 16 A, poder de tall 6 kA, corba C,
de 36x80x77,8 mm, grau de proteccié IP20, muntatge sobre carril DIN (35 mm) i fixacié a carril mitjancant grapes.
Totalment muntat, connexionat i provat.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-lacié:

- REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

- Normes de la companyia subministradora.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacié es correspon amb la del Projecte, que hi ha espai suficient per a la seva
instal-laci6 i que la zona d'ubicaci6 esta completament terminada.

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions eléctriques de baixa tensié s'executaran per instal-ladors autoritzats en baixa tensio, autoritzats

per a l'exercici de I'activitat.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Muntatge i connexionat de I'element.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La instal-laci6é podra revisar-se amb facilitat.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira de la humitat i del contacte amb materials agressius.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IEX060: Interruptor diferencial modular. 4P 40A 0.3

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Interruptor diferencial instantani, de 4 moduls, tetrapolar (4P), intensitat nominal 40 A, sensibilitat 300 mA, poder de
tall 6 kA, classe AC, de 72x80x77,8 mm, grau de proteccié IP20, muntatge sobre carril DIN (35 mm) i fixacié a carril
mitjangant grapes. Totalment muntat, connexionat i provat.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-lacié:

- REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

- Normes de la companyia subministradora.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio es correspon amb la del Projecte, que hi ha espai suficient per a la seva
instal-laci6é i que la zona d'ubicacié esta completament terminada.

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions eléctriques de baixa tensié s'executaran per instal-ladors autoritzats en baixa tensio, autoritzats
per a l'exercici de I'activitat.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Muntatge i connexionat de I'element.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La instal-laci6é podra revisar-se amb facilitat.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira de la humitat i del contacte amb materials agressius.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IEX060b: Interruptor diferencial modular. 2P 40A 0.03

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Interruptor diferencial instantani, de 2 moduls, bipolar (2P), intensitat nominal 40 A, sensibilitat 30 mA, poder de tall 6
kA, classe AC, de 36x80x77,8 mm, grau de proteccié IP20, muntatge sobre carril DIN (35 mm) i fixaci6 a carril
mitjangant grapes. Totalment muntat, connexionat i provat.

NORMATIVA D'APLICACIO

Instal-lacio:
- REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

- Normes de la companyia subministradora.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacié es correspon amb la del Projecte, que hi ha espai suficient per a la seva
instal-lacié i que la zona d'ubicaci6 esta completament terminada.

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions eléctriques de baixa tensié s'executaran per instal-ladors autoritzats en baixa tensio, autoritzats
per a l'exercici de I'activitat.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Muntatge i connexionat de I'element.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La instal-lacié podra revisar-se amb facilitat.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira de la humitat i del contacte amb materials agressius.

CRITERI D'’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IEX060c: Interruptor diferencial modular.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Interruptor diferencial instantani, de 2 moduls, bipolar (2P), intensitat nominal 40 A, sensibilitat 30 mA, poder de tall 6
kA, classe AC, de 36x80x77,8 mm, grau de proteccié IP20, muntatge sobre carril DIN (35 mm) i fixacié a carril
mitjancant grapes. Totalment muntat, connexionat i provat.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-lacié:

- REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

- Normes de la companyia subministradora.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacié es correspon amb la del Projecte, que hi ha espai suficient per a la seva
instal-laci6 i que la zona d'ubicaci6 esta completament terminada.

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions eléctriques de baixa tensié s'executaran per instal-ladors autoritzats en baixa tensio, autoritzats
per a l'exercici de I'activitat.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Muntatge i connexionat de I'element.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La instal-lacié podra revisar-se amb facilitat.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira de la humitat i del contacte amb materials agressius.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IEX070: Interruptor combinat magnetotérmic-diferencial, modular, "SCHNEIDER". 160A. IGA.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES
Interruptor combinat magnetotérmic-bloc diferencial, tetrapolar (4P), intensitat nominal 160 A a 40°C, sensibilitat 500
mA, poder de tall 36 kA, corba C, classe A, model C16F4, "SCHNEIDER".

Totalment muntat, connexionat i provat.
Totalment muntat, connexionat i provat.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-lacié:

- REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

- Normes de la companyia subministradora.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'THAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacid es correspon amb la del Projecte, que hi ha espai suficient per a la seva
instal-laci6 i que la zona d'ubicaci6 esta completament terminada.

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions eléctriques de baixa tensi6 s'executaran per instal-ladors autoritzats en baixa tensio, autoritzats
per a l'exercici de I'activitat.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Muntatge i connexionat de I'element.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La instal-lacié podra revisar-se amb facilitat.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira de la humitat i del contacte amb materials agressius.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IEX300: Fusible cilindric.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Conjunt fusible, format per fusible cilindric, corba gG, intensitat nominal 2 A, poder de tall 100 kA, grandaria 8,5x31,5
mm i base modular per a fusibles cilindrics, unipolar (1P), intensitat nominal 32 A. Totalment muntat, connexionat i
provat.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-lacié:

- REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

- Normes de la companyia subministradora.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacié es correspon amb la del Projecte, que hi ha espai suficient per a la seva
instal-lacié i que la zona d'ubicaci6 esta completament terminada.

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions eléctriques de baixa tensio s'executaran per instal-ladors autoritzats en baixa tensio, autoritzats
per a l'exercici de I'activitat.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Muntatge i connexionat de I'element.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La instal-lacié podra revisar-se amb facilitat.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira de la humitat i del contacte amb materials agressius.

CRITERI D'’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IEM026: Interruptor de superficie, estanc.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES
Interruptor unipolar (1P) estanc, amb grau de proteccié IP55, monobloc, gamma basica, intensitat assignada 10 AX,
tensié assignada 250 V, amb tecla simple i caixa, de color gris. Instal-lacié en superficie.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-laci6:

- REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

- Normes de la companyia subministradora.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacié es correspon amb la del Projecte, que hi ha espai suficient per a la seva
instal-lacié i que la zona d'ubicaci6 esta completament terminada.

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions eléctriques de baixa tensidé s'executaran per empreses instal-ladores autoritzades per a
I'exercici de I'activitat.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Muntatge, connexionat i comprovacié del seu correcte funcionament.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La instal-lacié podra revisar-se amb facilitat.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira de la humitat i del contacte amb materials agressius.

CRITERI D'’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

Unitat d'obra IEMO66: Base de presa de corrent estanca, de superficie.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Base de presa de corrent amb contacte de terra (2P+T), estanca, tipus Schuko, amb grau de proteccié IP55, monobloc,
gamma basica, intensitat assignada 16 A, tensid assignada 250 V, amb tapa i caixa amb tapa, de color gris. Instal-lacio
en superficie.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-lacié:

- REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

- Normes de la companyia subministradora.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacié es correspon amb la del Projecte, que hi ha espai suficient per a la seva
instal-lacié i que la zona d'ubicaci6 esta completament terminada.

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions eléctriques de baixa tensidé s'executaran per empreses instal-ladores autoritzades per a
I'exercici de I'activitat.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Muntatge, connexionat i comprovacié del seu correcte funcionament.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La instal-lacié podra revisar-se amb facilitat.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira de la humitat i del contacte amb materials agressius.

CRITERI D'’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra 111010: Lluminaria

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Lluminaria, de 666x100x100 mm, per a 1 lampada fluorescent TL de 18 W, amb cos de poliéster reforcat amb fibra de
vidre; reflector interior de xapa d'acer, acabat termoesmaltat, de color blanc; difusor de metacrilat; balast magneétic;
proteccio IP65 i rendiment major del 65%. Instal-lacié en la superficie del sostre en garatge. Inclis lampades.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacié es correspon amb la de Projecte.

El parament suport estara completament acabat.
PROCES D'EXECUCIO
FASES D'EXECUCIO

Replanteig. Muntatge, connexionat i comprovacio del seu correcte funcionament.

CONDICIONS DE TERMINACIO
El nivell d'il-luminacié sera adequat i uniforme. La fixacio al suport sera correcta.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra 10A010: Enllumenat d'emergéncia

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Lluminaria d'emergéencia estanca, amb tub lineal fluorescent, 8 W - G5, flux lluminés 100 limens, carcassa de
405x134x134 mm, classe |, IP65, amb bateries de Ni-Cd d'alta temperatura, autonomia de 1 h, alimentacié a 230 V,
temps de carrega 24 h. Instal-lacié en superficie en garatge. Inclus accessoris i elements de fixacio.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-lacié:

- REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

- CTE. DB-SUA Seguridad de utilizacion y accesibilidad.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacié es correspon amb la del Projecte i que la zona d'ubicacié esta completament
terminada.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Fixacio i anivellacié. Muntatge, connexionat i comprovacio del seu correcte funcionament.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La visibilitat sera adequada.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.

CRITERI D'’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra 10X010: Extintor.

MESURES PER A ASSEGURAR LA COMPATIBILITAT ENTRE ELS DIFERENTS PRODUCTES, ELEMENTS |
SISTEMES CONSTRUCTIUS QUE COMPONEN LA UNITAT D'OBRA.

En cas d'utilitzar en un mateix local extintors de tipus diferents, es tindra en compte la possible incompatibilitat entre
els diferents agents d'aquests.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES
Extintor portatil de pols quimic ABC polivalent antibrasa, amb pressi6é incorporada, d'eficacia 21A-144B-C, amb 6 kg
d'agent extintor, amb manometre i manega amb filtre difusor. Inclds suport i accessoris de muntatge.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-lacio:
- CTE. DB-SI Seguridad en caso de incendio.
- Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios.
CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.
CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacié es correspon amb la del Projecte i que la zona d'ubicacié esta completament

terminada.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions s'executaran per empreses instal-ladores autoritzades per a I'exercici de I'activitat.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Col-locacidé i fixacié del suport. Col-locaci6 de I'extintor.

CONDICIONS DE TERMINACIO
L'extintor quedara totalment visible. Portara incorporat la seva corresponent placa identificativa.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops.

CRITERI D'’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment col-locades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra 10J172: Reixa intumescent instal-lacions de 50x50 EI190

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Segellat de pas de canonada de PVC, de 160 mm de diametre nominal exterior, en mur de 15 cm d'espessor, per a
proteccié passiva contra incendis i garantir la resisténcia al foc ElI 120, segons UNE-EN 1366-3, amb massilla
intumescent monocomponent, a base de resines acriliques, amb propietats ignifugues, Promaseal-A "PROMAT", color
blanc, Euroclasse D-s2, dO de reaccié al foc, segons UNE-EN 13501-1, apta per a ser pintada i abracadores
intumescents amb propietats ignifugues, Promastop-UCE "PROMAT", a cada cara del mur. Inclis elements de fixacio.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Neteja i preparacié del parament. Aplicacié de la massilla intumescent. Col-locacié de les abracadores al voltant
del tub. Tancament de les abracadores. Fixacio de les abragadores al parament suport.

CONDICIONS DE TERMINACIO
Les abragcadores quedaran subjectes al parament i a la canonada, a mode de collar.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops.

CRITERI D'’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra 10J172a: Reixa intumescent instal-lacions de 50x50 EI190

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Segellat de pas de canonada de PVC, de 160 mm de diametre nominal exterior, en mur de 15 cm d'espessor, per a
proteccié passiva contra incendis i garantir la resisténcia al foc ElI 120, segons UNE-EN 1366-3, amb massilla
intumescent monocomponent, a base de resines acriliques, amb propietats ignifugues, Promaseal-A "PROMAT", color
blanc, Euroclasse D-s2, dO de reaccié al foc, segons UNE-EN 13501-1, apta per a ser pintada i abracadores
intumescents amb propietats ignifugues, Promastop-UCE "PROMAT", a cada cara del mur. Inclis elements de fixacio.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Neteja i preparacié del parament. Aplicacié de la massilla intumescent. Col-locacié de les abracadores al voltant
del tub. Tancament de les abracadores. Fixacio de les abragadores al parament suport.

CONDICIONS DE TERMINACIO
Les abragcadores quedaran subjectes al parament i a la canonada, a mode de collar.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra 10J172cb: Segellat de pas de canonada combustible, amb abracadora intumescent tallafoc,
subministrada en rotllos. Sistema "PROMAT".

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Segellat de pas de canonada de PVC, de 160 mm de diametre nominal exterior, en mur de 15 cm d'espessor, per a
proteccié passiva contra incendis i garantir la resistencia al foc El 120, segons UNE-EN 1366-3, amb massilla
intumescent monocomponent, a base de resines acriliques, amb propietats ignifugues, Promaseal-A "PROMAT", color
gris, Euroclasse D-s2, dO de reacci6 al foc, segons UNE-EN 13501-1, apta per a ser pintada i abragadores intumescents
amb propietats ignifugues, Promastop-UCE "PROMAT", a cada cara del mur. Inclis elements de fixacio.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Neteja i preparacié del parament. Aplicacié de la massilla intumescent. Col-locacié de les abracadores al voltant
del tub. Tancament de les abracadores. Fixacio de les abragadores al parament suport.

CONDICIONS DE TERMINACIO
Les abragadores quedaran subjectes al parament i a la canonada, a mode de collar.

CONSERVACIO 1| MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IP1010: Protector contra sobretensions tipus 2

CARACTERISTIQUES TECNIQUES
Sistema intern de proteccié contra sobretensions, format per 1 protector contra sobretensions "APLICACIONES
TECNOLOGICAS" per a la linia trifasica de subministrament eléctric col-locat dins del quadre principal.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-lacié:

- REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

- ITC-BT-23 y GUIA-BT-23. Instalaciones interiores o receptoras. Protecciéon contra sobretensiones.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva ubicaci6é es correspon amb la de Projecte.

FASES D'EXECUCIO
Muntatge, connexionat i comprovacio del seu correcte funcionament.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra 1VG040: Comporta tallafocs per a conducte de ventilacio.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Comporta talla-focs rectangular, basculant, amb tir automatic per al tancament de seccions d'incendi per fusible térmic
tarat a 72°C, resistencia al foc EI 120 segons UNE-EN 1366-2, de 1000x700 mm, de xapa d'acer galvanitzat, connexi6
a conducte rectangular, per al tancament automatic de seccions d'incendi en instal-lacions de ventilaci6. Inclis
accessoris de muntatge i elements de fixacio.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio es correspon amb la de Projecte.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Fixaci6 a la particio interior. Connexi6é al conducte. Comprovaci6é del seu correcte funcionament.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La comporta tallafocs sera estanca.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops.

CRITERI D’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra 1VG0O40b: Comporta tallafocs per a conducte de ventilacio.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Comporta talla-focs rectangular, basculant, amb tir automatic per al tancament de seccions d'incendi per fusible térmic
tarat a 72°C, resisténcia al foc EI 120 segons UNE-EN 1366-2, de 900x700 mm, de xapa d'acer galvanitzat, connexi6 a
conducte rectangular, per al tancament automatic de seccions d'incendi en instal-lacions de ventilacid. Inclis accessoris
de muntatge i elements de fixacio6.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacié es correspon amb la de Projecte.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Fixaci6 a la particio interior. Connexi6é al conducte. Comprovaci6é del seu correcte funcionament.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La comporta tallafocs sera estanca.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops.

CRITERI D’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

2.2.5. Aillaments e impermeabilitzacions

Unitat d'obra NANO20O: Aillament térmic per I'exterior projectat

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Aillament térmic per l'exterior de cobertes inclinades, sobre suport continu de formigé, format per: escuma rigida de
poliureta amb una densitat minima de 35 kg/m3 i 30 mm d‘espessor mig minim, fabricada "in situ" i projectada sobre el
forjat de coberta, recoberta posteriorment amb una capa de regularitzacié de morter de ciment, industrial, M-5.

NORMATIVA D'APLICACIO
Execucio:

- CTE. DB-HS Salubridad.

- UNE-EN 14315-2. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion. Productos de espuma rigida de
poliuretano (PUR) y poliisocianurato (PIR) proyectado in situ. Parte 2: Especificaciones para el aislamiento instalado.

3909Ty32.€4TT3/D 1p02 o ez)ijhn |

013201} LIBA/IEDD " IESIA-9//:SdNY & 11psode 10d S8 JuswNoop 1senbe p o1Tewloul ] epieA Bd “(T6/8T '[0D) sney ueing JeineX Jed ‘£20z/90//z emrep s eAunfere) ap sfeusnpu| sieAulbug,p oo 168]100 e rasifel juswnoog



Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Superficie mesurada segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la superficie suport esta acabada amb el grau d'humitat adequat i d'acord amb les exigencies
de la técnica a emprar per a la seva col-locaci6.

AMBIENTALS
Se suspendran els treballs quan plogui, neu o la velocitat del vent sigui superior a 50 km/h.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Neteja del suport. Projecci6 de I'escuma de poliureta. Abocat, estesa i reglejat de la capa de morter de
regularitzacio.

CONDICIONS DE TERMINACIO
L'aillament de la totalitat de la superficie sera homogénia. No existiran ponts térmics.

CONSERVACIO 1| MANTENIMENT
L'aillament es protegira, després de la seva col-locaci6, de la pluja i dels impactes, pressions o altres accions que el
poguessin alterar.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara la superficie realment executada segons especificacions de Projecte.

2.2.6. Revestiments i extradossats

Unitat d'obra RIP0O50: ESMALT POLIURETA ACRILIC 2C per a fusta C-s2,d0 De acuerdo con la UNE EN
13501-1:2007 + A1:2010

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Aplicacié6 manual de dues mans de pintura plastica, color a escollir, acabat mat, textura llisa, la primera ma diluida amb
un 20% d'aigua i la seguent sense diluir, (rendiment: 0,1 I/m2 cada ma); prévia aplicaci6 d'una ma d'emprimacio
d'assecat rapid a base de copolimers acrilics en suspensié aquosa, sobre parament interior de plaques de silicat calcic,
horitzontal, a més de 3 m d'altura.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Superficie mesurada segons documentacié grafica de Projecte, amb el mateix criteri que el suport base.

CONDICIONS PREVIES QUE S'THAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la superficie a revestir no presenta restes d'anteriors aplicacions de pintura, taques d'oxid, de
greix o d'humitat, imperfeccions ni eflorescéncies.

AMBIENTALS
Es suspendran els treballs quan la temperatura ambient sigui inferior a 5°C o superior a 35°C o la humitat
ambiental sigui superior al 80%.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Preparaci6 del suport. Aplicacié d'una ma de fons. Aplicacié de dues mans d'acabat.

CONDICIONS DE TERMINACIO
Tendra bon aspecte.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira el revestiment recién executat.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara la superficie realment executada segons especificacions de Projecte, amb el mateix criteri que el suport
base.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

CRITERI DE VALORACIO ECONOMICA
El preu inclou la proteccié dels elements de I'entorn que puguin veure's afectats durant els treballs i la resolucié de
punts singulars.

Unitat d'obra RBEOO5: Capa de morter de ciment sobre parament exterior.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Capa de morter de ciment, tipus CR CSIV W2, segons UNE-EN 998-1, color blanc, de 10 mm d'espessor, reglejat, amb
acabat remolinat, aplicat manualment, sobre parament exterior de fabrica ceramica, vertical. Inclus rivets de PVC, per a
formacié de juntes i malla de fibra de vidre antialcalis en els canvis de material i en els fronts de forjat, per evitar
fissures.

NORMATIVA D'APLICACIO
Execucié: CTE. DB-HS Salubridad.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE

Superficie mesurada segons documentacio grafica de Projecte, deduint el 50% dels buits entre 2 i 4 m2 i el 100% dels
buits majors de 4 m2, afegint a canvi, en aquests ultims, la superficie de la part interior del buit, corresponent al
desenvolupament de brancals i llindes. En els buits que no es dedueixin, o que es dedueixin parcialment, estan inclosos
els treballs de realitzar la superficie interior del buit.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que estan rebuts els elements fixos, tals com marcs i premarcs de portes i finestres, i esta
conclosa la coberta de I'edifici.

AMBIENTALS
Se suspendran els treballs quan la temperatura ambient sigui inferior a 5°C o superior a 30°C, plogui, neu o la
velocitat del vent sigui superior a 50 km/h.

PROCES D'EXECUCIO
FASES D'EXECUCIO
Preparaci6 de la superficie suport. Especejament de panys de treball. Col-locaci6 de regles i corretges. Col-locaci6
de tocs. Formacié de mestres. Preparacion del mortero. Col-locacié de la malla entre diferents materials i en els
fronts de forjat. Aplicaci6 del morter. Realitzacié de juntes i punts singulars. Execucié de l'acabat. Cura del
morter.

CONDICIONS DE TERMINACIO
Quedara pla i perfectament adherit al suport.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira el revestiment recién executat.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT

Es mesurara la superficie realment executada segons especificacions de Projecte, deduint el 50% dels buits entre 2 i 4
m2 i el 100% dels buits majors de 4 m2, afegint a canvi, en aquests Ultims, la superficie de la part interior del buit,
corresponent al desenvolupament de brancals i llindes. En els buits que no es dedueixin, o que es dedueixin
parcialment, estan inclosos els treballs de realitzar la superficie interior del buit.

CRITERI DE VALORACIO ECONOMICA
El preu inclou la proteccié dels elements de I'entorn que puguin veure's afectats durant els treballs i la resolucié de
punts singulars.

Unitat d'obra RRYOO5: Extradossat autoportant de plaques de guix laminat.

MESURES PER A ASSEGURAR LA COMPATIBILITAT ENTRE ELS DIFERENTS PRODUCTES, ELEMENTS |
SISTEMES CONSTRUCTIUS QUE COMPONEN LA UNITAT D'OBRA.
Tot element metal-lic que estigui en contacte amb les plagues estara protegit contra la corrosio.

Les canonades que discorrin entre panells d'aillament estaran degudament aillades per a evitar condensacions.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Extradossat autoportant lliure, amb resisténcia al foc El 90, de 93 mm d'espessor, amb nivell de qualitat de I'acabat Q2,
format per tres plaques de guix laminat tipus tallafoc de 15 mm d'espessor, cargolades directament a una estructura
autoportant d'acer galvanitzat formada per canals horitzontals, solidament fixats al terra i al sostre i muntants verticals
de 48 mm i 0,6 mm d'espessor amb una modulacié6 de 600 mm i amb disposici6 normal "N", muntats sobre canals al
costat del parament vertical. Inclis banda acustica; fixacions per a I'ancoratge de canals i muntants metal-lics; cargols
per a la fixacié de les plaques; cinta de paper amb refor¢ metal-lic i pasta i cinta per al tractament de junts.

NORMATIVA D'APLICACIO
Muntatge:

- CTE. DB-SI Seguridad en caso de incendio.
- CTE. DB-HR Proteccion frente al ruido.
- CTE. DB-HE Ahorro de energia.

- UNE 102043. Montaje de los sistemas constructivos con placa de yeso laminado (PYL). Tabiques, trasdosados y
techos. Definiciones, aplicaciones y recomendaciones.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Superficie mesurada segons documentacié grafica de Projecte, sense duplicar cantonades ni encontres, seguint els
criteris d'amidament exposats en la norma UNE 92305.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Abans d'iniciar els treballs de muntatge, es comprovara que es troben acabats I'estructura, els tancaments i la
coberta de I'edifici.

La superficie horitzontal d'assentament de les plaques ha d'estar anivellada i I'enrajolat, si pot ser, col-locat i
acabat, a no ser que I'enrajolat pugui resultar malmés durant els treballs de muntatge; en aquest cas, haura
d'estar acabada la seva base d'assentament.

Els sostres de I'obra estaran acabats, sent necessari que la superficie inferior del forjat quedi revestida si no es
realitzen falsos sostres.

Les instal-lacions, tant de fontaneria i calefaccié6 com d'electricitat, haurien de trobar-se amb les preses de planta
en espera, per a la seva distribucié posterior per I'interior dels envans.

Els conductes de ventilacid i els baixants estaran col-locats.

PROCES D'EXECUCIO
FASES D'EXECUCIO
Replanteig i tragat en el forjat inferior i en el superior dels perfils. Col-locaci6 de banda d'estanquitat i canals
inferiors, sobre paviment acabat o base de seient. Col-locaci6 de banda d'estanquitat i canals superiors, sota
forjats. Col-locaci6 i fixaci6 dels muntants sobre els elements horitzontals. Tall de les plaques. Fixaci6 de les
plaques. Replanteig de les caixes per a allotjament de mecanismes eléctrics i de pas d'instal-lacions, i posterior
perforacié de les plaques. Tractament de junts.

CONDICIONS DE TERMINACIO
El conjunt sera resistent i estable. Quedara pla i aplomat.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops. S'evitaran les humitats i la col-locaci6é d'elements pesats sobre les plaques.

CRITERI D'’AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara la superficie realment executada segons especificacions de Projecte, sense duplicar cantonades ni
encontres, seguint els criteris d'amidament exposats en la norma UNE 92305.

CRITERI DE VALORACIO ECONOMICA
El preu inclou la resolucié de trobades i punts singulars, perdo no inclou l'aillament a col-locar entre les plaques i el
parament.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

Unitat d'obra RRY105: Extradossat autoportant de plaques de guix laminat. Sistema "PLADUR".
MESURES PER A ASSEGURAR LA COMPATIBILITAT ENTRE ELS DIFERENTS PRODUCTES, ELEMENTS 1|

SISTEMES CONSTRUCTIUS QUE COMPONEN LA UNITAT D'OBRA.
Tot element metal-lic que estigui en contacte amb les plagues estara protegit contra la corrosio.

Les canonades que discorrin entre panells d'aillament estaran degudament aillades per a evitar condensacions.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Extradossat autoportant, amb resisténcia al foc El 90, sistema 93 (48-35) MW "PLADUR", de 103 mm d'espessor, amb
nivell de qualitat de I'acabat Q2, format per placa de guix laminat tipus amb resisténcia al foc de 15 mm d'espessor,
formant sandvitx amb una placa tipus amb resisténcia al foc de 15 mm d'espessor i una placa tipus amb resisténcia al
foc de 15 mm d'espessor, cargolades directament a una estructura autoportant d'acer galvanitzat formada per canals
horitzontals, solidament fixats al terra i al sostre i muntants verticals de 48 mm i 0,6 mm d'espessor amb una
modulacié de 400 mm i amb disposicié normal "N", muntats sobre canals al costat del parament vertical creant una
cambra d'aire de 10 mm d'espessor minim. Inclis banda estanca autoadhesiva "PLADUR"; fixacions per a I'ancoratge de
canals i muntants metal-lics; cargols per a la fixaci6 de les plaques; cinta microperforada de paper amb refor¢ metal-lic
"PLADUR" i pasta d'assecatge en pols JN "PLADUR", cinta microperforada de paper "PLADUR".

NORMATIVA D'APLICACIO
Muntatge:

- CTE. DB-SI Seguridad en caso de incendio.
- CTE. DB-HR Proteccion frente al ruido.
- CTE. DB-HE Ahorro de energia.

- UNE 102043. Montaje de los sistemas constructivos con placa de yeso laminado (PYL). Tabiques, trasdosados y
techos. Definiciones, aplicaciones y recomendaciones.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Superficie mesurada segons documentacié grafica de Projecte, sense duplicar cantonades ni encontres, seguint els
criteris d'amidament exposats en la norma UNE 92305.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Abans d'iniciar els treballs de muntatge, es comprovara que es troben acabats I'estructura, els tancaments i la
coberta de I'edifici.

La superficie horitzontal d'assentament de les plaques ha d'estar anivellada i I'enrajolat, si pot ser, col-locat i
acabat, a no ser que l'enrajolat pugui resultar malmés durant els treballs de muntatge; en aquest cas, haura
d'estar acabada la seva base d'assentament.

Els sostres de I'obra estaran acabats, sent necessari que la superficie inferior del forjat quedi revestida si no es
realitzen falsos sostres.

Les instal-lacions, tant de fontaneria i calefacci6 com d'electricitat, haurien de trobar-se amb les preses de planta
en espera, per a la seva distribucio posterior per l'interior dels envans.

Els conductes de ventilacio i els baixants estaran col-locats.

PROCES D'EXECUCIO
FASES D'EXECUCIO
Replanteig i tracat en el forjat inferior i en el superior dels perfils. Col-locacié de banda d'estanquitat i canals
inferiors, sobre paviment acabat o base de seient. Col-locacié de banda d'estanquitat i canals superiors, sota
forjats. Col-locaci6 i fixacidé dels muntants sobre els elements horitzontals. Tall de les plaques. Fixaci6é de les
plaques. Replanteig de les caixes per a allotjament de mecanismes eléctrics i de pas d'instal-lacions, i posterior
perforacio de les plaques. Tractament de junts.

CONDICIONS DE TERMINACIO
El conjunt sera resistent i estable. Quedara pla i aplomat.

CONSERVACIO 1| MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops. S'evitaran les humitats i la col-locacié d'elements pesats sobre les plaques.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara la superficie realment executada segons especificacions de Projecte, sense duplicar cantonades ni
encontres, seguint els criteris d'amidament exposats en la norma UNE 92305.

CRITERI DE VALORACIO ECONOMICA
El preu inclou la resolucié de trobades i punts singulars, pero no inclou I'aillament a col-locar entre les plaques i el
parament.

2.2.7. Gestio de residus

Unitat d'obra GRA020: Transport de residus inertes amb camioé.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Transport amb camié de mescla sense classificar de residus inerts produits en obres de construccié i/o demolici6, a
abocador especific, instal-laci6 de tractament de residus de construccié i demolici6 externa a l'obra o centre de
valoritzacié o eliminacio6 de residus, situat a 20 km de distancia.

NORMATIVA D'APLICACIO
Gestio de residus: Regulacion de la produccién y gestion de los residuos de construccidon y demolicion.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Volum teoric, estimat a partir del pes i la densitat aparent dels diferents materials que componen els residus, segons
documentaci6 grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que estan perfectament senyalitzades sobre el terreny les zones de treball i vies de circulacio, per
a l'organitzaci6 del trafic.

CONDICIONS DE TERMINACIO
Les vies de circulacio utilitzades durant el transport quedaran completament netes de qualsevol tipus de residus.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara, incloent I'estufament, el volum de residus realment transportat segons especificacions de Projecte.

CRITERI DE VALORACIO ECONOMICA
El preu inclou el temps d'espera en obra durant les operacions de carrega, el viatge d'anada, la descarrega i el viatge de
tornada, pero no inclou la carrega en obra.

Unitat d'obra GRB020: Canon d'abocament per lliurament de residus inerts a gestor autoritzat.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Canon d'abocament per lliurament de mescla sense classificar de residus inerts produits a obres de construcci6 i/o
demolicié, en abocador especific, instal-laci6 de tractament de residus de construccié i demolicié6 externa a I'obra o
centre de valoritzacié o eliminaci6 de residus.

NORMATIVA D'APLICACIO
Gestio de residus: Regulacion de la produccién y gestion de los residuos de construccion y demolicion.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Volum teodric, estimat a partir del pes i la densitat aparent dels diferents materials que componen els residus, segons
documentacioé grafica de Projecte.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara, incloent I'estufament, el volum de residus realment entregat segons especificacions de Projecte.

CRITERI DE VALORACIO ECONOMICA
El preu no inclou el transport.
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

2.2.8. Seguretat i salut

Unitat d'obra YCX010: Conjunt de sistemes de proteccio col-lectiva.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Conjunt de sistemes de proteccié col-lectiva, necessaris per al compliment de la normativa vigent en mateéeria de
Seguretat i Salut en el Treball. Inclis manteniment en condicions segures durant tot el periode de temps que es
requereixi, reparacié o reposicio i transport fins al lloc d'emmagatzematge o retirada a contenidor.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons Estudi o Estudi Basic de Seguretat i Salut.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment col-locades segons especificacions d'Estudi o Estudi Basic de Seguretat i
Salut.

Unitat d'obra Y1X010: Conjunt d'equips de protecci6 individual.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES
Conjunt d'equips de proteccié individual, necessaris per al compliment de la normativa vigent en materia de Seguretat i
Salut en el Treball.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons Estudi o Estudi Basic de Seguretat i Salut.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment subministrades segons especificacions d'Estudi o Estudi Basic de Seguretat i
Salut.

2.3. Prescripcions sobre verificacions en I'edifici acabat

D'acord amb el "Real Decreto 314/2006. Cadigo Técnico de la Edificacion (CTE)", a I'obra acabada, bé sobre I'edifici en
el seu conjunt, o bé sobre les seves diferents parts i les seves instal-lacions, totalment acabades, han de realitzar-se, a
més de les que puguin establir-se amb caracter voluntari, les comprovacions i proves de servei previstes en el present
plec, per part del constructor, i al seu carrec, independentment de les ordenades per la direccié facultativa i les exigides
per la legislacié aplicable, que seran realitzades per laboratori acreditat i el cost de les quals s'especifica detalladament
en el capitol de Control de Qualitat i Assaigs, del Pressupost d'Execucié material (PEM) del projecte.

F FACANES | PARTICIONS
Prova d'escorrentia per comprovar l'estanquitat a l'aigua d'una zona de fagana mitjangant simulacié de pluja sobre la
superficie de prova, en el pany més desfavorable.

Prova d'escorrentia, per part del constructor, i al seu carrec, per comprovar l'estanquitat a lI'aigua de portes i finestres
de la fusteria exterior dels buits de facana, en almenys un buit cada 50 m2 de facana i no menys d'un per fagana,
incloent les lluernes de coberta, si les hi hagués.

I INSTAL-LACIONS

Les proves finals de la instal-lacié s'efectuaran, un cop estigui I'edifici acabat, per I'empresa instal-ladora, que disposara
dels mitjans materials i humans necessaris per a la seva realitzaci6.

Totes les proves s'efectuaran en preséncia de l'instal-lador autoritzat o del director d'Execucié de I'Obra, que ha de
donar la seva conformitat tant al procediment seguit com als resultats obtinguts.

Els resultats de les diferents proves realitzades a cadascun dels equips, aparells o subsistemes, passaran a formar part
de la documentaci6 final de la instal-lacié. S'indicaran marca i model i es mostraran, per a cada equip, les dades de
funcionament segons projecte i les dades mesurades en obra durant la posada en marxa.

Quan per estendre el certificat de la instal-lacié sigui necessari disposar d'energia per realitzar proves, es sol-licitara a
I'empresa subministradora d‘energia un subministrament provisional per a proves, per l'instal-lador autoritzat o pel
director de la instal-lacid, i sota la seva responsabilitat.

Seran a carrec de I'empresa instal-ladora totes les despeses ocasionades per la realitzacié d'aquestes proves finals, aixi
com les despeses ocasionades per I'incompliment de les mateixes.

2.4. Prescripcions en relacié amb I'emmagatzematge, maneig, separacio i altres operacions de
gestio dels residus de construccio6 i demolicio

El corresponent Estudi de Gesti6 dels Residus de Construccié i Demolicié, contindra les seglients prescripcions en relacio
amb I'emmagatzematge, maneig, separacio i altres operacions de gesti6 dels residus de I'obra:

El diposit temporal de la runa es realitzara en contenidors metal-lics amb la ubicaci6é i condicions establertes en les
ordenances municipals, o bé en sacs industrials amb un volum inferior a un metre cubic, quedant degudament
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Plec de condicions
Plec de condicions técniques particulars

senyalitzats i segregats de la resta de residus.

Aquells residus valoritzables, com fustes, plastics, ferralla, etc., Es dipositaran en contenidors degudament senyalitzats i
segregats de la resta de residus, per tal de facilitar la seva gestio.

Els contenidors hauran d'estar pintats amb colors vius, que siguin visibles durant la nit, i han de comptar amb una
banda de material reflectant de, almenys, 15 centimetres al llarg de tot el seu perimetre, figurant de forma clara i
llegible la segient informacio6:

* Raé social.

- Codi d'ldentificaci6 Fiscal (C.I.F.).

* Numero de teléfon del titular del contenidor / envas.

*Numero d'inscripcié en el Registre de Transportistes de Residus del titular del contenidor.

Aquesta informacié haura de quedar també reflectida a través d'adhesius o plaques, en els envasos industrials o altres
elements de contencid.

El responsable de I'obra a la qual déna servei el contenidor d'adoptar les mesures pertinents per evitar que es dipositin
residus aliens a la mateixa. Els contenidors romandran tancats o coberts fora de I'horari de treball, amb tal d'evitar el
diposit de restes aliens a I'obra i el vessament de dels residus.

A l'equip d'obra s'hauran d'establir els mitjans humans, técnics i procediments de separacié que es dedicaran a cada
tipus de RCE.

S'hauran de complir les prescripcions establertes en les ordenances municipals, els requisits i condicions de la llicéncia
d'obra, especialment si obliguen a la separacié en origen de determinades matéries objecte de reciclatge o deposicio, i
el constructor o el cap d'obra realitzar una avaluacié economica de les condicions en qué és viable aquesta operacio,
considerant les possibilitats reals de fer-la, és a dir, que I'obra o construccié ho permeti i que es disposi de plantes de
reciclatge o gestors adequats.

El constructor haura d'efectuar un estricte control documental, de manera que els transportistes i gestors de RCE
presentin els vals de cada retirada i lliurament a destinacio final. En el cas que els residus es reutilitzin en altres obres o
projectes de restauracio, s'haura d'aportar evidencia documental de la destinaci6 final.

Les restes derivades del rentat de les canaletes de les cubes de subministrament de formigé prefabricat seran
considerats com a residus i gestionats com li correspon (LER 17 01 01).

S'ha d'evitar la contaminacié mitjancant productes toxics o perillosos dels materials plastics, restes de fusta,
abassegaments o contenidors de runes, amb la finalitat de procedir a la seva adequada segregacio.

Les terres superficials que es puguin destinar a jardineria o la recuperacié de sols degradats, seran acuradament
retirades i emmagatzemades durant el menor temps possible, disposades en cavallons d'algada no superior a 2 metres,
evitant la humitat excessiva, la seva manipulacio i la seva contaminacio.
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1. Estudi Basic de Seguretat i Salut
1. Memoria

1.1. Consideracions preliminars: justificacio, objecte i contingut

1.1.1. Justificaci6

L'obra projectada requereix la redaccio d'un Estudi Basic de Seguretat i Salut, ja que es compleixen
les seglients condicions:

a) El pressupost d'execucio per contracta inclos en el projecte és inferior a 450.760,00 euros.

b) No es compleix que la durada estimada sigui superior a 30 dies laborables, emprant-se en
algin moment a més de 20 treballadors simultaniament.

c¢) El volum estimat de ma d'obra, entenent-se per tal la suma dels dies de treball del total dels
treballadors a I'obra, no és superior a 500 dies.

d) No es tracta d'una obra de tunels, galeries, conduccions subterranies o preses.

1.1.2. Objecte

En el present Estudi Basic de Seguretat i Salut es defineixen les mesures a adoptar encaminades a
la prevencié dels riscos d'accident i malalties professionals que es poden ocasionar durant
I'execucio de I'obra, aixi com les instal-lacions preceptives d'higiene i benestar dels treballadors.

S'exposen unes directrius basiques d'acord amb la legislacié vigent, pel que fa a les disposicions
minimes en matéria de seguretat i salut, amb la finalitat de que el contractista compleixi amb les
seves obligacions pel que fa a la prevencié de riscos professionals.

Els objectius que pretén aconseguir el present Estudi Basic de Seguretat i Salut sén:

- Garantir la salut i integritat fisica dels treballadors

- Evitar accions o situacions perilloses per improvisacio, o per insuficiéncia o falta de mitjans

- Delimitar i esclarir atribucions i responsabilitats en matéria de seguretat de les persones que
intervenen en el procés constructiu

- Determinar els costos de les mesures de proteccio i prevencié

- Referir la classe de mesures de proteccié a emprar en funcié del risc

- Detectar a temps els riscos que es deriven de I'execucié de I'obra

- Aplicar tecniques d'execucio que redueixin al maxim aquests riscos

1.1.3. Contingut del EBSS

El Estudi Basic de Seguretat i Salut precisa les normes de seguretat i salut aplicables a I'obra,
contemplant la identificacié dels riscos laborals que puguin ser evitats, indicant les mesures
técnigques necessaries per a aixo, aixi com la relacio dels riscos laborals que no es puguin eliminar,
especificant les mesures preventives i proteccions técniques tendents a controlar i reduir aquests
riscos i valorant la seva eficacia, especialment quan es proposin mesures alternatives, a més de
gualsevol altre tipus d'activitat que es dugui a terme en aquesta.

En el Estudi Basic de Seguretat i Salut es contemplen també les previsions i les informacions (tils
per efectuar en el seu moment, en les degudes condicions de seguretat i salut, els previsibles
treballs posteriors de reparacié o manteniment, sempre dins del marc de la Llei de Prevenci6 de
Riscos Laborales.

1.2. Dades generals

1.2.1. Agents

Entre els agents que intervenen en matéria de seguretat i salut a I'obra objecte del present estudi,
es ressenyen:

- Promotor: Parc del Segre, S.A.
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1. Estudi Basic de Seguretat i Salut
1. Memoria

- Autor del projecte: Xavier Duran Reus
- Constructor - Cap d'obra:
- Coordinador de seguretat i salut:

1.2.2. Caracteristiques generals del Projecte d'Execucio

De la informaci6 disponible en la fase de projecte basic i d'execucid, s'aporta aquella que es
considera rellevant i que pot servir d'ajuda per a la redaccié del pla de seguretat i salut.

- Denominaci6 del projecte: PROJECTE TECNIC PER A MILLORES EN LA GENERACIO,
EFICIENCIA ENERGETICA | SEGURETAT EN CAS D'INCENDIS DE LES INSTAL-LACIONS
ESPORTIVES DEL PALAU D’ESPORTS DE LA SEU D'URGELL

- Plantes sobre rasant: 1

- Plantes sota rasant: 1

- Pressupost d'execucié material: 130.788,83€

- Termini d'execucié: 2 mesos

- Nre. max. operaris: 8

1.2.3. Emplagament i condicions de I'entorn

En el present apartat s'especifiquen, de forma resumida, les condicions de I'entorn a considerar per
a l'adequada avaluacié i delimitacioé dels riscos que poguessin causar.

- Adrecga: Av. Cami Ral, 31, 25700 La Seu d'Urgell, Lleida, La Seu d'Urgell (Lleida)
- Accessos a l'obra: Bons

- Topografia del terreny: Bona

- Edificacions contigiies: No

- Servituds i condicionants: No

- Condicions climatiques i ambientals: Bones

Durant els periodes en els quals es produeixi entrada i sortida de vehicles es senyalitzara
convenientment l'accés dels mateixos, prenent-se totes les mesures oportunes establertes per la
Direccio General de Transit i per la Policia Local, per evitar possibles accidents de circulacio.

Es conservaran les vorades i el paviment de les voreres contiglies, causant la minima deterioracio
possible i reposant, en qualsevol cas, aquelles unitats en les quals s'aprecii algun desperfecte.

1.2.4. Caracteristiques generals de I'obra

Descripci6 de les caracteristiques de les unitats de I'obra que poden influir en la previsié dels riscos
laborals:

1.2.4.1. Actuacions previes
desmuntatge i adequaci6 zona de treball

1.2.4.2. Instal-lacions
segons projecte

1.2.4.3. Revestiments interiors i acabats
segons projecte
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1. Estudi Basic de Seguretat i Salut
1. Memoria

1.3. Mitjans d'auxili

L'evacuacié de ferits als centres sanitaris es dura a terme exclusivament per personal especialitzat,
en ambulancia. Tan sol els ferits lleus es podran traslladar per altres mitjans, sempre amb el
consentiment i sota la supervisié del responsable d'emergéncies de I'obra.

Es disposara a un lloc visible de I'obra un cartell amb els teléfons d'urgéncies i dels centres sanitaris
més propers.

1.3.1. Mitjans d'auxili en obra

A l'obra es disposara d'un armari farmaciola portatil model B amb destinacié a empreses de 5 a 25
treballadors, a un lloc accessible als operaris i degudament equipat.

El seu contingut minim sera:

- Desinfectants i antiséptics autoritzats
- Gases estérils

- Coto hidrofil

- Benes

- Esparadrap

- Aposits adhesius

- Tisores

- Pinces i guants d'un sol Us

El responsable d'emergéncies revisara periodicament el material de primers auxilis, reposant els
elements utilitzats i substituint els productes caducats.

1.3.2. Mitjans d'auxili en cas d'accident: centres assistencials més propers

S'aporta la informaci6 dels centres sanitaris més propers a l'obra, que pot ser de gran utilitat si
s'arribés a produir un accident laboral.

NIVELL ASSISTENCIAL NOM, EMPLACAMENT | TELEFON DISTANCIA APROX. (KM)
Primers auxilis Farmaciola portatil A l'obra
Assisténcia primaria Hospital de la Seu d'Urgell
(Urgencies) 973 35 00 50 1,00 km
973350050

La distancia al centre assistencial més proper 973 35 00 50 s'estima en 3 minuts, en condicions
normals de trafic.

1.4. Instal-lacions d'higiene i benestar dels treballadors

Els serveis higiénics de I'obra compliran les "Disposicions minimes generals relatives als llocs de
treball en les obres" contingudes a la legislacié vigent en la matéria.

Donades les caracteristiques de la rehabilitacio, les instal-lacions provisionals s'han previst a les
zones de l'obra que puguin albergar aquests serveis, sempre que les condicions i les fases
d'execucio ho permetin.

1.4.1. Vestuaris

Els vestuaris disposaran d'una superficie total de 2,0 m2 per cada treballador que hagi d'utilitzar-los
simultaniament, incloent bancs i seients suficients, a més d'armariets dotats de clau i amb la
capacitat necessaria per guardar la roba i el calgat.
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1. Estudi Basic de Seguretat i Salut
1. Memoria

1.4.2. Lavabos
La dotacié minima prevista per als lavabos és de:

- 1 dutxa per cada 10 treballadors o fraccié que treballin simultaniament a I'obra
- 1 vater per cada 25 homes o fraccio i 1 per cada 15 dones o fraccio

- 1 lavabo per cada vater

- 1 urinari per cada 25 homes o fracci6

- 1 eixugamans de cel-lulosa o eléctric per cada lavabo

- 1 sabonera dosificadora per cada lavabo

- 1 recipient per a recollida de cel-lulosa sanitaria

- 1 portarotllos amb paper higiénic per cada vater

1.4.3. Menjador

La zona destinada a menjador tindra una alcada minima de 2,5 m, disposara d'aigiieres d'aigua
potable per a la neteja dels utensilis i la vaixella, estara equipada amb taules i seients, i tindra una
provisié suficient de gots, plats i coberts, preferentment d'un sol Us.

1.5. Identificacio de riscos i mesures preventives a adoptar

1.5.1. Durant els treballs previs a l'execuci6 de I'obra

S'exposa la relacié dels riscos més freqlients que poden sorgir en els treballs previs a I'execucié de
I'obra, amb les mesures preventives, proteccions col-lectives i equips de proteccié individual (EPI),
especifics per a aquests treballs.

1.5.1.1. Instal-laci6 electrica provisional
Riscos més frequents

- Electrocucions per contacte directe o indirecte
- Talls i ferides amb objectes punxants

- Projeccié de particules als ulls

- Incendis

Mesures preventives i proteccions col-lectives:

- Prevencié de possibles contactes electrics indirectes, mitjancant el sistema de proteccié de
posada a terra i dispositius de tall (interruptors diferencials)

- Es respectara una distancia minima a les linies d'alta tensié de 6 m per a les linies aéries i de 2
m per a les linies soterrades

- Es comprovara que el tracat de la linia eléctrica no coincideix amb el del subministrament
d'aigua

- Es situaran els quadres eléctrics en llocs accessibles, dins de caixes prefabricades
homologades, amb la seva presa de terra independent, protegides de la intempérie i proveides
de porta, clau i visera

- S'utilitzaran solament conduccions eléctriques antihumitat i connexions estances

- En cas d'estendre linies eléctriques sobre zones de pas, es situaran a una alcada minima de
2,2 m si s'ha disposat algun element per impedir el pas de vehicles i de 5,0 m en cas contrari

- Els cables soterrats estaran perfectament senyalitzats i protegits amb tubs rigids, a una
profunditat superior a 0,4 m

- Les preses de corrent es realitzaran a través de clavilles blindades normalitzades

- Queden terminantment prohibides les connexions triples (lladres) i I'ls de fusibles casolans,
emprant-se una presa de corrent independent per a cada aparell o eina
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1. Estudi Basic de Seguretat i Salut
1. Memoria

Equips de protecci6 individual (EPI):
- Calcat aillant per a electricistes
- Guants dielectrics.
- Banquetes aillants de I'electricitat.
- Comprovadors de tensio.
- Eines aillants.
- Roba de treball impermeable.
- Roba de treball reflectora.

1.5.2. Durant les fases d'execucio6 de |'obra

A continuacio s'exposa la relacié de les mesures preventives més freqiients de caracter general a
adoptar durant les diferents fases de I'obra, imprescindibles per millorar les condicions de seguretat
i salut en I'obra.

- La zona de treball romandra ordenada, lliure d'obstacles, neta i ben il-luminada.

- Es col-locaran cartells indicatius de les mesures de seguretat en llocs visibles de I'obra

- Es prohibira I'entrada a tota persona aliena a I'obra.

- Els recursos preventius de I'obra tindran preséncia permanent en aquells treballs que comportin
Majors riscos.

- L'operacions que comportin riscos especials es realitzaran sota la supervisié d'una persona
gualificada, degudament instruida.

- La carrega i descarrega de materials es realitzara amb precaucié i cautela, preferentment per
mitjans mecanics, evitant moviments bruscs que provoquin la seva caiguda

- La manipulacié dels elements pesats es realitzara per personal qualificat, utilitzant mitjans
mecanics o palanques, per evitar sobreesfor¢os innecessaris.

- Davant l'existéncia de linies eléctriqgues aeries, es guardaran les distancies minimes
preventives, en funcié de la seva intensitat i voltatge.

1.5.2.1. Actuacions previes
Riscos més freqlients

- Caiguda d'objectes i/o materials al mateix o a diferent nivell
- Exposici6é a temperatures ambientals extremes.

- Talls i cops al cap i extremitats.

- Talls i ferides amb objectes punxants

- Electrocucions per contacte directe o indirecte

- Intoxicacio per inhalacié de fums i gasos

Mesures preventives i proteccions col-lectives:

- Es suspendran els treballs en cas de tempesta i quan plogui amb intensitat o la velocitat del
vent sigui superior a 50 km/h.

- Quan les temperatures siguin extremes, s'evitara, en la mesura del possible, treballar durant les
hores de major insolacio.

- No es realitzara cap treball dins del radi d'accié de les maquines o vehicles

- S'utilitzaran escales normalitzades, subjectes fermament, per al descens i ascens a les zones
excavades

Equips de protecci6 individual (EPI):
- Casc de seguretat homologat.
- Cintur6 de seguretat amb dispositiu anticaiguda.
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1. Estudi Basic de Seguretat i Salut
1. Memoria

- Cinturé portaeines

- Guants de cuir.

- Calcat de seguretat amb sola aillant i anticlaus.

- Botes de seguretat amb plantilles d'acer i antilliscants
- Roba de treball impermeable.

- Mascareta amb filtre

- Faixa antilumbago.

- Ulleres de seguretat antiimpactes

1.5.2.2. Instal-lacions
Riscos més freqlients

- Electrocucions per contacte directe o indirecte

- Cremades produides per descarregues eléctriques

- Intoxicacio per vapors procedents de la soldadura

- Incendis i explosions

- Caiguda d'objectes i/o materials al mateix o a diferent nivell
- Talls i ferides amb objectes punxants

Mesures preventives i proteccions col-lectives:

- El personal encarregat de realitzar treballs en instal-lacions estara format i ensinistrat en I's del
material de seguretat i dels equips i eines especifiques per a cada labor

- S'utilitzaran solament llums portatils homologats, amb manega antihumitat i clavilla de connexié
normalitzada, alimentades a 24 volts

- S'utilitzaran eines portatils amb doble aillament

- S'evitaran o reduiran al maxim els treballs en al¢ada.

- S'utilitzaran escales normalitzades, subjectes fermament, per al descens i ascens a les zones
excavades

Equips de protecci6 individual (EPI):
- Casc de seguretat homologat.
- Cintur6 de seguretat amb dispositiu anticaiguda.
- Cinturé portaeines
- Ulleres de seguretat antiimpactes
- Guants aillants en proves de tensio
- Calcat amb sola aillant davant contactes eléctrics
- Banquetes aillants de I'electricitat.
- Comprovadors de tensio.
- Eines aillants.

1.5.2.3. Revestiments interiors i acabats
Riscos més frequents

- Caiguda d'objectes o materials des del mateix nivell o des de diferent nivell
- Exposicié a vibracions i soroll.

- Talls i ferides amb objectes punxants

- Sobreesfor¢os, moviments repetitius o postures inadequades.

- Dermatosi per contacte amb guixos, escaiola, ciment, pintures o coles...

- Intoxicacié per inhalacié de fums i gasos
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1. Estudi Basic de Seguretat i Salut
1. Memoria

Mesures preventives i proteccions col-lectives:

- Les pintures s'emmagatzemaran en llocs que disposin de ventilacié suficient, amb la finalitat de
minimitzar els riscos d'incendi i d'intoxicacio

- Les operacions d'escatat es realitzaran sempre en llocs ventilats, amb corrent d'aire

- A les estades recentment pintades amb productes que continguin dissolvents organics o
pigments toxics queda prohibit menjar o fumar

- Es senyalitzaran convenientment les zones destinades a descarrega i aplec de mobiliari de
cuina i aparells sanitaris, per no obstaculitzar les zones de pas i evitar ensopegades, caigudes i
accidents

- Les restes d'embalatges s'apilaran ordenadament i es retiraran en finalitzar cada jornada de
treball

Equips de proteccio individual (EPI):
- Casc de seguretat homologat.
- Cinturé portaeines
- Guants de goma
- Guants de cuir.
- Calcat de seguretat amb sola aillant i anticlaus.
- Mascareta amb filtre mecanic per al tall de maons amb serra
- Roba de treball impermeable.
- Faixa antilumbago.
- Ulleres de seguretat antiimpactes
- Protectors auditius.

1.5.3. Durant la utilitzacié de mitjans auxiliars.

La prevenci6 dels riscos derivats de la utilitzacié dels mitjans auxiliars de I'obra es realitzara atenent
a la legislacio vigent en la matéria.

En cap cas s'admetra la utilitzacid6 de bastides o escales de ma que no estiguin normalitzats i
compleixin amb la normativa vigent.

En el cas de les plataformes de descarrega de materials, només s'utilitzaran models normalitzats,
disposant de baranes homologades i enganxalls per a cinturd de seguretat, entre altres elements.

Relacié de mitjans auxiliars prevists a I'obra amb les seves respectives mesures preventives i
proteccions col-lectives:

1.5.3.1. Puntals

- No es retiraran els puntals, ni es modificara la seva disposicié una vegada hagin entrat en carrega,
respectant-se el periode estricte de desencofrat.

- Els puntals no quedaran dispersos per I'obra, evitant el seu recolzament en posicio inclinada sobre
els paraments verticals, apilant-se sempre quan deixin d'utilitzar-se.

- Els puntals telescopics es transportaran amb els mecanismes d'extensié bloquejats.

1.5.3.2. Escala de ma
- Es revisara periodicament I'estat de conservacio de les escales.

- Disposaran de sabates antilliscants o elements de fixacié a la part superior o inferior dels
muntants.

- Es transportaran amb I'extrem davanter elevat, per evitar cops a altres objectes o0 a persones.

- Es recolzaran sobre superficies horitzontals, amb la planitud adequada perqué siguin estables i
immobils, quedant prohibit I'is com a tascé de runa, maons, revoltons o elements similars.
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1. Estudi Basic de Seguretat i Salut
1. Memoria

- Els travessers quedaran en posicid horitzontal i la inclinacié de l'escala sera inferior al 75%
respecte al pla horitzontal.

- L'extrem superior de l'escala sobresortira 1,0 m de l'alcada de desembarcament, mesurat en la
direccio vertical.

- L'operari realitzara l'ascens i descens per l'escala en posici6 frontal (mirant els esglaons),
subjectant-se fermament amb les dues mans en els esglaons, no en els muntants.

- S'evitara lI'ascens o descens simultani de dos 0 més persones.

- Quan es requereixi treballar sobre l'escala en algades superiors a 3,5 m, s'utilitzara sempre el
cinturé de seguretat amb dispositiu anticaiguda.

1.5.3.3. Visera de protecci6

- La visera sobre l'accés a obra es construira per personal qualificat, amb suficient resisténcia i
estabilitat, per evitar els riscos més frequiients.

- Els suports de la visera es recolzaran sobre travesses perfectament anivellades.

- Els elements que denotin alguna fallada técnica o mal comportament es desmuntaran de forma
immediata per a la seva reparacio o substitucio.

1.5.3.4. Bastida de cavallets
- Les bastides de cavallets es recolzaran sobre superficies fermes, estables i anivellades.

- S'emprara un minim de dos cavallets per a la formacié de bastides, quedant totalment prohibit com
a recolzament I'is de bidons, maons, revoltons o altres objectes.

- Les plataformes de treball estaran perfectament ancorades als cavallets.
- Queda totalment prohibit instal-lar una bastida de cavallets damunt d'una altra.

1.5.3.5. Plataforma motoritzada

- Els elements que denotin alguna fallada técnica o mal comportament es desmuntaran de forma
immediata per a la seva reparacio o substitucio.

- S'abalisara la zona situada sota la bastida de cremallera per evitar I'accés a la zona de risc.
- Es compliran les indicacions del fabricant quant a la carrega maxima.
- No es permetran construccions auxiliars realitzades in situ per aconseguir zones allunyades.

1.5.4. Durant la utilitzacié de maquinaria i eines

Les mesures preventives a adoptar i les proteccions a emprar per al control i la reduccié de riscos
deguts a la utilitzacid6 de maquinaria i eines durant lI'execucié de l'obra es desenvoluparan en el
corresponent Pla de Seguretat i Salut, conforme als segtients criteris:

a) Totes les maquines i eines que s'utilitzin a l'obra disposaran del seu corresponent manual
d'instruccions, en el qual estaran especificats clarament tant els riscos que comporten per als
treballadors com els procediments per a la seva utilitzacié amb la deguda seguretat.

b) No s'acceptara la utilitzaci6 de cap maquina, mecanisme o artifici mecanic sense
reglamentacio especifica.

Relaci6 de maquines i eines que esta previst utilitzar a I'obra, amb les seves corresponents
mesures preventives i proteccions col-lectives:

1.5.4.1. Camio per atransport
- Les maniobres del camio seran dirigides per un senyalista de transit.

- Les carregues es repartiran uniformement en la caixa, evitant aplecs amb pendents superiors al
5% i protegint els materials solts amb una lona

Pagina 9 - 15

3g09TYID/EATTILD 1POD P Jez)1jin |

013201} LIBA/IEDD " IESIA-9//:SdNY & 11psode 10d S8 JuswNoop 1senbe p o1Tewloul ] epieA Bd “(T6/8T '[0D) sney ueing JeineX Jed ‘£20z/90//z emrep s eAunfere) ap sfeusnpu| sieAulbug,p oo 168]100 e rasifel juswnoog



1. Estudi Basic de Seguretat i Salut
1. Memoria

- Abans de procedir a les operacions de carrega i descarrega, es col-locara el fre en posicié de
frenat i, en cas d'estar situat en pendent, tascons d'immobilitzacié sota les rodes

- En les operacions de carrega i descarrega s'evitaran moviments bruscs que provoquin la pérdua
d'estabilitat, romanent sempre el conductor fora de la cabina

1.5.4.2. Camié6 grua

- El conductor accedira al vehicle descendira del mateix amb el motor apagat, en posicié frontal,
evitant saltar a terra i fent (s dels esglaons i agafadors.

- Es cuidara especialment de no sobrepassar la carrega maxima indicada pel fabricant.
- La cabina disposara de farmaciola de primers auxilis i d'extintor timbrat i revisat.
- Els vehicles disposaran de botzina de retrocés.

- Es comprovara que el fre de ma esta activat abans de I'engegada del motor, en abandonar el
vehicle i durant les operacions d'elevacio.

- L'elevacio es realitzara evitant operacions brusques, que provoquin la pérdua d'estabilitat de la
carrega.

1.5.4.3. Martell picador

- Les manegues d'aire comprimit han d'estar situades de manera que no dificultin ni el treball dels
operaris ni el pas del personal.

- No es realitzaran ni esforcos de palanca ni operacions similars amb el martell en marxa.
- Es verificara el perfecte estat dels acoblaments de les manegues.
- Es tancara el pas de l'aire abans de desarmar un martell.

1.5.4.4. Grueta
- Sera utilitzat exclusivament per la persona degudament autoritzada.

- El treballador que utilitzi la grueta estara degudament format en el seu Us i maneig, coneixera el
contingut del manual d'instruccions, les correctes mesures preventives a adoptar i I'is dels EPI
necessaris.

- Préviament a l'inici de qualsevol treball, es comprovara l'estat dels accessoris de seguretat, del
cable de suspensio de carregues i de les eslingues.

- Es comprovara I'existéncia del limitador de recorregut que impedeix el xoc de la carrega contra
I'extrem superior de la ploma.

- Disposara de marcat CE, de declaraci6 de conformitat i de manual d'instruccions emés pel
fabricant.

- Quedara clarament visible el cartell que indica el pes maxim a elevar.

- S'acotara la zona de I'obra en la qual existeixi risc de caiguda dels materials transportats per la
grueta.

- Es revisara el cable diariament, essent obligatoria la seva substitucié quan el nombre de fils
trencats sigui igual o superior al 10% del total

- L'ancoratge de la grueta es realitzara segons s'indica en el manual d'instruccions del fabricant
- L'arriostrament mai es fara amb bidons plens d'aigua, de sorra o d'altres materials.
- Es realitzara el manteniment previst pel fabricant.

1.5.4.5. Serra circular
- El seu Us esta destinat exclusivament al tall d'elements o peces de I'obra

- Per al tall de materials ceramics o petris s'empraran discs abrasius i per a elements de fusta discs
de serra.
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1. Estudi Basic de Seguretat i Salut
1. Memoria

- Haura d'existir un interruptor de parada prop de la zona de comandament.

- La zona de treball haura d'estar neta de serradures i d'encenalls, per evitar possibles incendis.
- Les peces a serrar no contindran claus ni altres elements metal-lics.

- El treball amb el disc agressiu es realitzara en humit.

- No s'utilitzara la serra circular sense la proteccié de peces adequades, com ara mascares antipols
i ulleres.

1.5.4.6. Serra circular de taula
- Sera utilitzat exclusivament per la persona degudament autoritzada.

- El treballador que utilitzi la serra circular estara degudament format en el seu Us i maneig,
coneixera el contingut del manual d'instruccions, les correctes mesures preventives a adoptar i I'Us
dels EPI necessaris

- Les serres circulars se situaran en un lloc apropiat, sobre superficies fermes i seques, a distancies
superiors a tres metres de la vora dels forjats, tret que aquests estiguin degudament protegits per
xarxes, baranes o petos d'acabat

- En els casos en quée se superin els valors d'exposicid al soroll indicats en l'article 51 del Reial
Decret 286/06 de proteccid dels treballadors enfront del soroll, s'establiran les accions correctives
oportunes, tals com I'Us de protectors auditius

- La serra estara totalment protegida per la part inferior de la taula, de manera que no es pugui
accedir al disc

- La part superior de la serra disposara d'una carcassa metal-lica que impedeixi l'accés al disc de
serra, excepte pel punt d'introduccio de I'element a tallar, i la projeccié de particules

- S'utilitzara sempre un empenyedor per guiar l'element a tallar, de manera que en cap cas la ma
guedi exposada al disc de la serra

- La instal-lacié eléctrica de la maquina estara sempre en perfecte estat i condicions, comprovant-se
periodicament el cablejat, les clavilles i la presa de terra

- Les peces a serrar no contindran claus ni altres elements metal-lics.
- L'operari es col-locara a sotavent del disc, evitant la inhalaci6 de pols

1.5.4.7. Talladora de material ceramic

- Es comprovara l'estat del disc abans d'iniciar qualsevol treball. Si estigués desgastat o esquerdat
es procedira a la seva immediata substitucio

- la protecci6 del disc i de la transmissi6 estara activada en tot moment
- No es pressionara contra el disc la peca a tallar per evitar el bloqueig

1.5.4.8. Equip de soldadura

- No hi haura materials inflamables ni explosius a menys de 10 metres de la zona de treball de
soldadura.

- Abans de soldar s'eliminaran les pintures i recobriments del suport

- Durant els treballs de soldadura es disposara sempre d'un extintor de pols quimica en perfecte
estat i condicions d'Us, en un lloc proper i accessible.

- En els locals tancats en els quals no es pugui garantir una correcta renovacié d'aire s'instal-laran
extractors, preferentment sistemes d'aspiracio localitzada.

- Es paralitzaran els treballs de soldadura en algada davant la presencia de persones sota l'area de
treball.

- Tant els soldadors com els treballadors que es trobin en els voltants disposaran de proteccio visual
adequada, no romanent en cap cas amb els ulls al descobert.

Pagina 11 - 15

3g09TYID/EATTILD 1POD P Jez)1jin |

013201} LIBA/IEDD " IESIA-9//:SdNY & 11psode 10d S8 JuswNoop 1senbe p o1Tewloul ] epieA Bd “(T6/8T '[0D) sney ueing JeineX Jed ‘£20z/90//z emrep s eAunfere) ap sfeusnpu| sieAulbug,p oo 168]100 e rasifel juswnoog



1. Estudi Basic de Seguretat i Salut
1. Memoria

1.5.4.9. Eines manuals diverses

- L'alimentacié de les eines es realitzara a 24 V quan es treballi en ambients humits o les eines no
disposin de doble aillament.

- L'accés a les eines i el seu Us estara permes Unicament a les persones autoritzades.

- No es retiraran de les eines les proteccions dissenyades pel fabricant.

- Es prohibira, durant el treball amb eines, I'Us de polseres, rellotges, cadenes i elements similars.

- Les eines eléctriques disposaran de doble aillament o estaran connectades a terra

- En les eines de tall es protegira el disc amb una carcassa antiprojeccio.

- Les connexions eléctriques a través de borns es protegiran amb carcasses anticontactes eléctrics.

- Les eines es mantindran en perfecte estat d'Us, amb els manecs sense esquerdes i nets de
residus, mantenint el seu caracter aillant per als treballs eléctrics.

- Les eines eléctriques estaran apagades mentre no s'estiguin utilitzant i no es podran usar amb les
mans o els peus mullats.

- En els casos en queé es superin els valors d'exposicié al soroll que estableix la legislacié vigent en
matéria de proteccié dels treballadors enfront del soroll, s'establiran les accions correctives
oportunes, tals com l'ocupacié de protectors auditius.

1.6. Identificacio dels riscos laborals evitables

En aquest apartat es ressenya la relacié de les mesures preventives a adoptar per evitar o reduir
I'efecte dels riscos més frequents durant I'execuci6 de I'obra.

1.6.1. Caigudes al mateix nivell
- La zona de treball romandra ordenada, lliure d'obstacles, neta i ben il-luminada.
- S'habilitaran i abalisaran les zones d'aplec de materials.

1.6.2. Caigudes a diferent nivell.
- Es disposaran escales d'accés per salvar els desnivells.

- Els buits horitzontals i les vores dels forjats es protegiran mitjancant baranes i xarxes
homologades.

- Es mantindran en bon estat les proteccions dels buits i dels desnivells.
- Les escales d'accés quedaran fermament subjectes i ben amarrades.

1.6.3. Pols i particules
- Es regara periodicament la zona de treball per evitar la pols.

- Es faran servir ulleres de protecci6 i mascaretes antipols en aquells treballs en els quals es generi
pols o particules.

1.6.4. Soroll
- S'avaluaran els nivells de soroll en les zones de treball.

- Les maquines han d'estar proveides d'aillament acustic.
- Es disposaran els mitjans necessaris per eliminar o esmorteir els sorolls.

1.6.5. Esforgos

- S'evitara el desplagament manual de les carregues pesades.

- Es limitara el pes de les carregues en cas de desplagament manual.
- S'evitaran els sobreesforgos o els esfor¢os repetitius.
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1. Estudi Basic de Seguretat i Salut
1. Memoria

- S'evitaran les postures inadequades o forcades en 'aixecament o desplacament de carregues.

1.6.6. Incendis
- No es fumara en preséncia de materials fungibles ni en cas d'existir risc d'incendi.

1.6.7. Intoxicaci6é per emanacions
- Els locals i les zones de treball disposaran de ventilacié suficient.
- S'utilitzaran mascaretes i filtres apropiats.

1.7. Relacio dels riscos laborals que no es poden eliminar

Els riscos que dificilment es poden eliminar sén els que es produeixen per causes inesperades
(com caigudes d'objectes i despreniments, entre altres). No obstant aix0, es poden reduir amb
'adequat Us de les proteccions individuals i col-lectives, aixi com amb l'estricte compliment de la
normativa en matéria de seguretat i salut, i de les normes de la bona construccié.

1.7.1. Caiguda d'objectes
Mesures preventives i proteccions col-lectives:

- Es muntaran marquesines als accessos.

- La zona de treball romandra ordenada, lliure d'obstacles, neta i ben il-luminada.
- S'evitara I'amuntegament de materials o0 objectes sobre les bastides.

- No es llangaran trocos ni restes de materials des de les bastides.

Equips de protecci6 individual (EPI):
- Casc de seguretat homologat.

- Guants i botes de seguretat.
- Us de borsa portaeines.

1.7.2. Dermatosi
Mesures preventives i proteccions col-lectives:
- S'evitara la generaci6 de pols de ciment.

Equips de protecci6 individual (EPI):
- Guants i roba de treball adequada.

1.7.3. Electrocucions
Mesures preventives i proteccions col-lectives:

- Es revisara peridodicament la instal-lacié eléctrica.

- L'estesa eléctrica quedara fixat als paraments verticals.

- Els allargadors portatils tindran manec aillant.

- La maquinaria portatil disposara de proteccié amb doble aillament.
- Tota la maquinaria eléctrica estara proveida de presa de terra.

Equips de protecci6 individual (EPI):
- Guants dielectrics.
- Calcat aillant per a electricistes
- Banquetes aillants de I'electricitat.
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1.7.4. Cremades
Mesures preventives i proteccions col-lectives:
- La zona de treball romandra ordenada, lliure d'obstacles, neta i ben il-luminada.

Equips de proteccio individual (EPI):
- Guants, polaines i davantals de cuir.

1.7.5. Cops i talls en extremitats
Mesures preventives i proteccions col-lectives:
- La zona de treball romandra ordenada, lliure d'obstacles, neta i ben il-luminada.

Equips de proteccio individual (EPI):
- Guants i botes de seguretat.

1.8. Condicions de seguretat i salut, en treballs posteriors de reparacio i
manteniment

En aquest apartat s'aporta la informacio util per realitzar, en les degudes condicions de seguretat i
salut, els futurs treballs de conservacié, reparacié i manteniment de I'edifici construit que comporten
Majors riscos.

1.8.1. Treballs en tancaments exteriors i cobertes

Per als treballs en tancaments, rafecs de coberta, revestiments de paraments exteriors o qualsevol
altre que s'efectui amb el risc de caiguda en algada, hauran d'utilitzar-se bastides que compleixin
les condicions especificades en el present Estudi Basic de Seguretat i Salut.

Durant els treballs que puguin afectar a la via publica, es col-locara una visera de proteccié a
l'alcada de la primera planta, per protegir als transelints i als vehicles de les possibles caigudes
d'objectes.

1.8.2. Treballs en instal-lacions

Els treballs corresponents a les instal-lacions de lampisteria, electrica i de gas, hauran de
realitzar-se per personal qualificat, complint les especificacions establertes en el seu corresponent
Pla de Seguretat i Salut, aixi com en la normativa vigent en cada mateéria.

Abans de I'execuci6 de qualsevol treball de reparaci6 o de manteniment dels ascensors i
muntacarregues, s'haura d'elaborar un Pla de Seguretat subscrit per un técnic competent en la
materia.

1.8.3. Treballs amb pintures i vernissos

Els treballs amb pintures o altres materials la inhalacié dels quals pugui resultar toxica hauran de
realitzar-se amb ventilacio suficient, adoptant els elements de proteccié adequats.

1.9. Treballs que impliquen riscos especials

A l'obra objecte del present Estudi Basic de Seguretat i Salut concorren els riscos especials que es
solen presentar a la demolicié de l'estructura, tancaments i cobertes i en el propi muntatge de les
mesures de seguretat i de proteccid. Cal destacar:

- Muntatge de forjat, especialment en les vores perimetrals.

- Execucio de tancaments exteriors.
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- Formacio dels ampits de coberta.

- Col-locacié de forques i xarxes de proteccio.

- Els buits horitzontals i les vores dels forjats es protegiran mitjangant baranes i xarxes
homologades.

- Disposici6 de plataformes volades.

- Elevacio i acoblament dels moduls de bastimentada per a I'execucié de les facanes.

1.10. Mesures en cas d'emergencia

El contractista haura de reflectir en el corresponent pla de seguretat i salut les possibles situacions
d'emergéncia, establint les mesures oportunes en cas de primers auxilis i designant per a aixo a
personal amb formacio, que es fara carrec d'aquestes mesures.

Els treballadors responsables de les mesures d'emergéncia tenen dret a la paralitzacié de la seva
activitat, havent d'estar garantida I'adequada administracio dels primers auxilis i, quan la situacio ho
requereixi, el rapid trasllat de I'operari a un centre d'assisténcia médica.

1.11. Presencia dels recursos preventius del contractista

Donades les caracteristiques de I'obra i els riscos previstos en el present Estudi Basic de Seguretat
i Salut, cada contractista haura d'assignar la preséncia dels seus recursos preventius a l'obra,
segons s'estableix en la legislacié vigent en la matéria.

A tals efectes, el contractista haurda de concretar els recursos preventius assignats a I'obra amb
capacitacio suficient, que hauran de disposar dels mitjans necessaris per vigilar el compliment de
les mesures incloses en el corresponent pla de seguretat i salut.

Aquesta vigilancia incloura la comprovacié de l'eficacia de les activitats preventives previstes en
aguest Pla, aixi com l'adequacid de tals activitats als riscos que es pretenen prevenir o a l'aparicié
de riscos no previstos i derivats de la situacid que determina la necessitat de la preséncia dels
recursos preventius.

Si, com a resultat de la vigilancia, s'observa un deficient compliment de les activitats preventives,
les persones que tinguin assignada la presencia faran les indicacions necessaries per al correcte i
immediat compliment de les activitats preventives, havent de posar tals circumstancies en
coneixement de I'empresari perqué aquest adopti les mesures oportunes per corregir les
deficiencies observades.
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1. Estudi Basic de Seguretat i Salut
2. Normativa i legislacio aplicables.

2.1. Y. Seguretat i salut

Ley de Prevencion de Riesgos Laborales
Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 10 de noviembre de 1995

Completada per:

Proteccién de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a
agentes cancerigenos durante el trabajo

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 24 de mayo de 1997

Modificada per:

Ley de Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social

Ley 50/1998, de 30 de diciembre, de la Jefatura del Estado.
Modificacion de los articulos 45, 47, 48 y 49 de la Ley 31/1995.

B.0O.E.: 31 de diciembre de 1998

Completada per:

Disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo en el ambito de las empresas de
trabajo temporal

Real Decreto 216/1999, de 5 de febrero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 24 de febrero de 1999
Completada per:

Proteccién de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completada per:

Disposiciones minimas para la proteccién de la salud y seguridad de los trabajadores
frente al riesgo eléctrico

Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 21 de junio de 2001
Completada per:

Proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores expuestos a los riesgos
derivados de atmdsferas explosivas en el lugar de trabajo

Real Decreto 681/2003, de 12 de junio, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 18 de junio de 2003

Modificada per:

Ley de reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales
Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de la Jefatura del Estado.

B.0O.E.: 13 de diciembre de 2003

Desenvolupat per:

Desarrollo del articulo 24 de la Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos Laborales, en
materia de coordinacidon de actividades empresariales
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Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 31 de enero de 2004
Completada per:

Proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos que puedan
derivarse de la exposicidn a vibraciones mecanicas

Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 5 de noviembre de 2005
Completada per:

Proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con la exposicién al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006
Completada per:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de
exposicién al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de abril de 2006
Modificada per:

Modificacién de diversas leyes para su adaptacién a la Ley sobre el libre acceso a las
actividades de servicios y su ejercicio

Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 23 de diciembre de 2009

Reglamento de los Servicios de Prevencion
Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 31 de enero de 1997

Completat per:

Proteccién de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a
agentes cancerigenos durante el trabajo

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 24 de mayo de 1997

Modificat per:

Modificacién del Reglamento de los Servicios de Prevencioén

Real Decreto 780/1998, de 30 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 1 de mayo de 1998

Completat per:

Proteccién de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completat per:

Disposiciones minimas para la protecciéon de la salud y seguridad de los trabajadores
frente al riesgo eléctrico
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Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 21 de junio de 2001
Completat per:

Proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos que puedan
derivarse de la exposicidn a vibraciones mecanicas

Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 5 de noviembre de 2005
Completat per:

Proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con la exposicién al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006
Completat per:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de
exposicién al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de abril de 2006
Modificat per:

Modificacién del Reglamento de los Servicios de Prevencién y de las Disposiciones
minimas de seguridad y de salud en las obras de construccién

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.0O.E.: 29 de mayo de 2006
Modificat per:

Modificacién del Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el
Reglamento de los Servicios de Prevencion

Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracioén.
B.O.E.: 23 de marzo de 2010
Modificat per:

Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se
aprueba el Reglamento de los servicios de prevencion; el R.D. 485/1997, de 14 de abril,
sobre disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el
trabajo; el R.D. 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccién de los trabajadores contra
los riesgos relacionados con la exposicién a agentes cancerigenos durante el trabajo y el
R.D. 374/2001, de 6 de abril, sobre la proteccion de la salud y seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 4 de julio de 2015

Seguridad y Salud en los lugares de trabajo
Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Manipulacién de cargas
Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
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B.O.E.: 23 de abril de 1997

Proteccién de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién a agentes
cancerigenos durante el trabajo

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 24 de mayo de 1997

Modificat per:

Modificacién del Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos
durante el trabajo y ampliacién de su ambito de aplicacion a los agentes mutagenos

Real Decreto 349/2003, de 21 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 5 de abril de 2003
Completat per:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de
exposiciéon al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de abril de 2006
Modificat per:

Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se
aprueba el Reglamento de los servicios de prevencion; el R.D. 485/1997, de 14 de abril,
sobre disposiciones minimas en materia de sefalizacion de seguridad y salud en el
trabajo; el R.D. 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccién de los trabajadores contra
los riesgos relacionados con la exposicién a agentes cancerigenos durante el trabajo y el
R.D. 374/2001, de 6 de abril, sobre la protecciéon de la salud y seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 4 de julio de 2015

Utilizacidon de equipos de trabajo
Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 7 de agosto de 1997

Modificat per:

Modificacién del Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los
equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura

Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 13 de noviembre de 2004

Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion
Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 25 de octubre de 1997

Completat per:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de
exposicién al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
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B.O.E.: 11 de abril de 2006
Modificat per:

Modificacién del Reglamento de los Servicios de Prevencion y de las Disposiciones
minimas de seguridad y de salud en las obras de construccién

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 29 de mayo de 2006
Modificat per:

Desarrollo de la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacién en el
sector de la construccién

Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
Disposicion final tercera. Modificacion de los articulos 13 y 18 del Real Decreto 1627/1997.
B.O.E.: 25 de agosto de 2007

Correccion de errores.

B.O.E.: 12 de septiembre de 2007

2.1.1. YC. Sistemes de protecci6 col-lectiva
2.1.1.1. YCU. Protecci6 contra incendis

Real Decreto por el que se establecen los requisitos esenciales de seguridad para la
comercializacion de los equipos a presion

Real Decreto 709/2015, de 24 de julio, del Ministerio de Industria, Energia y Turismo.
B.O.E.: 2 de septiembre de 2015

Reglamento de equipos a presién y sus instrucciones técnicas complementarias
Real Decreto 809/2021, de 21 de septiembre, del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo.
B.O.E.: 11 de octubre de 2021

Sefalizacién de seguridad y salud en el trabajo
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Completat per:

Proteccién de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completat per:

Proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con la exposicién al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006
Modificat per:

Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se
aprueba el Reglamento de los servicios de prevencion; el R.D. 485/1997, de 14 de abril,
sobre disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el
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trabajo; el R.D. 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccién de los trabajadores contra
los riesgos relacionados con la exposicién a agentes cancerigenos durante el trabajo y el
R.D. 374/2001, de 6 de abril, sobre la protecciéon de la salud y seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 4 de julio de 2015

2.1.2. YI. Equips de protecci6 individual

Utilizacién de equipos de proteccion individual
Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 12 de junio de 1997

Correccio d'errors:

Correccion de erratas del Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones de
seguridad y salud relativas a la utilizacién por los trabajadores de equipos de proteccion
individual

Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 18 de julio de 1997

Completat per:

Proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con la exposicién al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006
Completat per:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de
exposicién al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de abril de 2006
Modificat per:

Real Decreto por el que se modifica el Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre
disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por los trabajadores
de equipos de proteccion individual

Real Decreto 1076/2021, de 7 de diciembre, del Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las
Cortes y Memoria Democratica.

B.O.E.: 8 de diciembre de 2021
2.1.3. YM. Medicina preventiva i primers auxilis
2.1.3.1. YMM. Material medic

Orden por la que se establece el suministro a las empresas de botiquines con material de
primeros auxilios en caso de accidente de trabajo, como parte de la accién protectora del
sistema de la Seguridad Social

Orden TAS/2947/2007, de 8 de octubre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 11 de octubre de 2007
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1. Estudi Basic de Seguretat i Salut
2. Normativa i legislacio aplicables.

2.1.4. YP. Instal-lacions provisionals d'higiene i benestar

Reglamento Electrotécnico para Baja Tensidn e Instrucciones Complementarias (ITC) BT 01
aBT51

Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia.
B.O.E.: Suplemento al n® 224, de 18 de septiembre de 2002

Modificat per:

Anulado el inciso 4.2.C.2 de laITC-BT-03

Sentencia de 17 de febrero de 2004 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo.
B.O.E.: 5 de abril de 2004

Completat per:

Autorizacion para el empleo de sistemas de instalaciones con conductores aislados bajo
canales protectores de material plastico

Resolucion de 18 de enero de 1988, de la Direccion General de Innovacion Industrial.

B.O.E.: 19 de febrero de 1988

Modificat per:

Real Decreto por el que se modifican diversas normas reglamentarias en materia de
seguridad industrial para adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre
acceso alas actividades de servicios y su ejercicio, y ala Ley 25/2009, de 22 de diciembre,
de modificacién de diversas leyes para su adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las
actividades de servicios y su ejercicio

Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.

B.O.E.: 22 de mayo de 2010

Texto consolidado

Modificat per:

Real Decreto por el que se aprueba una nueva Instruccién Técnica Complementaria (ITC)
BT 52 "Instalaciones con fines especiales. Infraestructura para la recarga de vehiculos
eléctricos", del Reglamento electrotécnico para baja tensién, aprobado por Real Decreto
842/2002, de 2 de agosto, y se modifican otras instrucciones técnicas complementarias
del mismo

Real Decreto 1053/2014, de 12 de diciembre, del Ministerio de Industria, Energia y Turismo.
B.O.E.: 31 de diciembre de 2014

Modificado por el Real Decreto 542/2020, de 26 de mayo, del Ministerio de la Presidencia,
Relaciones con las Cortes y Memoria Democratica

B.0O.E.: 20 de junio de 2020

Modificado por el Real Decreto 450/2022, de 14 de junio, del Ministerio de la Presidencia,
Relaciones con las Cortes y Memoria Democratica

B.O.E.: 15 de junio de 2022

Modificat per:

Real Decreto por el que se modifican y derogan diferentes disposiciones en materia de
calidad y seguridad industrial

Real Decreto 542/2020, de 26 de mayo, del Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las
Cortes y Memoria Democratica.

B.O.E.: 20 de junio de 2020
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1. Estudi Basic de Seguretat i Salut
2. Normativa i legislacio aplicables.

DB-HS Salubridad

Cabdigo Técnico de la Edificacion (CTE). Documento Basico HS.

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda.

B.O.E.: 28 de marzo de 2006

Modificado por el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de octubre de 2007

Correccién de errores.

B.O.E.: 25 de enero de 2008

Modificat per:

Modificacién de determinados documentos basicos del Codigo Técnico de la Edificacién
aprobados por el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de
19 de octubre

Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de abril de 2009
Modificat per:

Orden por la que se modifican el Documento Bésico DB-HE "Ahorro de energia" y el
Documento Béasico DB-HS "Salubridad", del Cédigo Técnico de la Edificaciéon, aprobado
por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo

Orden FOM/588/2017, de 15 de junio, del Ministerio de Fomento.
B.O.E.: 23 de junio de 2017
Modificat per:

Real Decreto por el que se modifica el Cédigo Técnico de la Edificacion, aprobado por el
Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo

Real Decreto 732/2019, de 20 de diciembre, del Ministerio de Fomento.
B.O.E.: 27 de diciembre de 2019

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el
acceso a los servicios de telecomunicacion en el interior de las edificaciones

Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 1 de abril de 2011

Desenvolupant per:

Orden por la que se desarrolla el Reglamento regulador de las infraestructuras comunes
de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion en el interior
de las edificaciones, aprobado por el Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo

Modificados los articulos 2 y 6 por la Orden ECE/983/2019.

Orden ITC/1644/2011, de 10 de junio, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.

B.O.E.: 16 de junio de 2011

Modificat per:

Real Decreto por el que se aprueba el Plan Técnico Nacional de la Televisién Digital
Terrestre y se regulan determinados aspectos para la liberacion del segundo dividendo
digital

Real Decreto 391/2019, de 21 de junio, del Ministerio de Economia y Empresa.

B.O.E.: 25 de junio de 2019

Modificat per:
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1. Estudi Basic de Seguretat i Salut
2. Normativa i legislacio aplicables.

Orden por la que se regulan las caracteristicas de reaccion al fuego de los cables de
telecomunicaciones en el interior de las edificaciones, se modifican determinados anexos
del Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el
acceso a los servicios de telecomunicaciéon en el interior de las edificaciones, aprobado
por Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo y se modifica la Orden ITC/1644/2011, de 10 de
junio, por la que se desarrolla dicho reglamento

Orden ECE/983/2019, de 26 de septiembre, del Ministerio de Economia y Empresa.
B.O.E.: 3 de octubre de 2019

Requisitos sanitarios para la prevenciéon y el control de la legionelosis
Real Decreto 487/2022, de 4 de julio, del Ministerio de Sanidad.

B.O.E.: 22 de junio de 2022

Texto consolidado. Ultima modificacion: 11 de enero de 2023

Criterios técnico-sanitarios de la calidad del agua de consumo, su control y suministro

Real Decreto 3/2023, de 10 de enero, del Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes y
Memoria Democratica.

B.O.E.: 11 de enero de 2023

2.1.5. YS. Senyalitzaci6 provisional d'obres
2.1.5.1. YSB. Abalisament

Instruccion 8.3-IC Sefializacion de obras
Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

Sefializacién de seguridad y salud en el trabajo
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Completat per:

Proteccién de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completat per:

Proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con la exposicién al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de marzo de 2006

Modificat per:

Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se
aprueba el Reglamento de los servicios de prevencion; el R.D. 485/1997, de 14 de abril,
sobre disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el
trabajo; el R.D. 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccién de los trabajadores contra

los riesgos relacionados con la exposicién a agentes cancerigenos durante el trabajo y el
R.D. 374/2001, de 6 de abril, sobre la proteccion de la salud y seguridad de los
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1. Estudi Basic de Seguretat i Salut
2. Normativa i legislacio aplicables.

trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo
Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 4 de julio de 2015

2.1.5.2. YSH. Senyalitzaci6 horitzontal

Instruccion 8.3-IC Sefializacion de obras
Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

2.1.5.3. YSV. Senyalitzaci6 vertical

Instruccion 8.3-IC Sefializacion de obras
Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

2.1.5.4. YSN. Senyalitzacié manual

Instruccion 8.3-IC Sefializacion de obras
Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

2.1.5.5. YSS. Senyalitzacio de seguretat i salut

Sefalizacién de seguridad y salud en el trabajo
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Completat per:

Proteccién de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados

con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001

Completat per:

Proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados

con la exposicién al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006

Modificat per:

Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se
aprueba el Reglamento de los servicios de prevencion; el R.D. 485/1997, de 14 de abril,
sobre disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el
trabajo; el R.D. 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccién de los trabajadores contra
los riesgos relacionados con la exposicién a agentes cancerigenos durante el trabajo y el
R.D. 374/2001, de 6 de abril, sobre la protecciéon de la salud y seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 4 de julio de 2015
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1. Estudi Basic de Seguretat i Salut
3. Plec

3.1. Plec de clausules administratives
3.1.1. Disposicions generals

3.1.1.1. Objecte del Plec de condicions

El present Plec de condicions juntament amb les disposicions contingudes en el corresponent Plec
del Projecte d'execucid, tenen per objecte definir les atribucions i obligacions dels agents que
intervenen en matéria de Seguretat i Salut, aixi com les condicions que han de complir les mesures
preventives, les proteccions individuals i col-lectives de la construccid de l'obra "PROJECTE
TECNIC PER A MILLORES EN LA GENERACIO, EFICIENCIA ENERGETICA | SEGURETAT EN
CAS D'INCENDIS DE LES INSTAL-LACIONS ESPORTIVES DEL PALAU D’ESPORTS DE LA SEU
D'URGELL", situada en Av. Cami Ral, 31, 25700 La Seu d'Urgell, Lleida, La Seu d'Urgell (Lleida),
segons el projecte redactat per Xavier Duran Reus. Tot aixd amb finalitat d'evitar qualsevol accident
0 malaltia professional, que poden ocasionar-se durant el transcurs de I'execuci6 de I'obra o en els
futurs treballs de conservacid, reparacié i manteniment.

3.1.2. Disposicions facultatives

3.1.2.1. Definici6, atribucions i obligacions dels agents de I'edificacio

Les atribucions i les obligacions dels diferents agents intervinents en l'edificacié son les regulades
en els seus aspectes generals per la "Ley 38/1999. Ley de Ordenacion de la Edificacion".

3.1.2.2. El promotor

Es la persona fisica o juridica, publica o privada, que individual o col-lectivament decideix, impulsa,
programa i financa amb recursos propis o aliens, les obres d'edificaciéo per a si 0 per a la seva
posterior alienaci6, lliurament o cessié a tercers sota qualsevol titol.

Té la responsabilitat de contractar als técnics redactors del preceptiu Estudi de Seguretat i Salut - o
Estudi Basic, si s'escau - igual que als técnics coordinadors en la matéria en la fase que
correspongui, facilitant copies a les empreses contractistes, subcontractistes o treballadors
autonoms contractats directament pel promotor, exigint la presentacié de cada Pla de Seguretat i
Salut préviament al comencament de les obres.

El promotor tindra la consideracié de contractista quan realitzi la totalitat o determinades parts de
I'obra amb mitjans humans i recursos propis, o0 en el cas de contractar directament a treballadors
autdnoms per a la seva realitzacié o per a treballs parcials de la mateixa.

3.1.2.3. El projectista

Es l'agent que, per encarrec del promotor i amb subjeccidé a la normativa técnica i urbanistica
corresponent, redacta el projecte.

Prendra en consideracié en les fases de concepci6, estudi i elaboracié del projecte basic i
d'execucio, els principis i criteris generals de prevencié en matéria de seguretat i de salut, d'acord
amb la legislacio vigent.

3.1.2.4. El contractista i subcontractista

Contractista és la persona fisica o juridica que assumeix contractualment davant el promotor, amb
mitjans humans i materials propis o aliens, el compromis d'executar la totalitat o part de les obres,
amb subjecci6 al projecte i al contracte.

Subcontractista és la persona fisica o juridica que assumeix contractualment davant el contractista,
empresari principal, el compromis de realitzar determinades parts o instal-lacions de I'obra, amb
subjeccié al projecte pel qual es regeix la seva execucio.

El contractista comunicara a l'autoritat laboral competent I'obertura del centre de treball en la qual

Pagina2-9

3g09TYID/EATTILD 1POD P Jez)1jin |

013201} LIBA/IEDD " IESIA-9//:SdNY & 11psode 10d S8 JuswNoop 1senbe p o1Tewloul ] epieA Bd “(T6/8T '[0D) sney ueing JeineX Jed ‘£20z/90//z emrep s eAunfere) ap sfeusnpu| sieAulbug,p oo 168]100 e rasifel juswnoog



1. Estudi Basic de Seguretat i Salut
3. Plec

incloura el Pla de Seguretat i Salut.

Adoptara totes les mesures preventives que compleixin els preceptes en matéria de Prevencié de
Riscos Laborals i Seguretat i Salut que estableix la legislacio vigent, redactant el corresponent Pla
de Seguretat i ajustant-se al compliment estricte i permanent de I'establert en I'Estudi Basic de
Seguretat i Salut, disposant de tots els mitjans necessaris i dotant al personal de I'equipament de
seguretat exigibles, complint les ordres efectuades pel coordinador en matéria de seguretat i de
salut en la fase d'execucio de l'obra.

Supervisara de manera continuada el compliment de les normes de seguretat, tutelant les activitats
dels treballadors al seu carrec i, si s'escau, rellevant del seu lloc a tots aquells que poguessin
menyscabar les condicions basiques de seguretat personals o generals, per no estar en les
condicions adequades.

Lliurara la informacié suficient al coordinador en matéria de seguretat i de salut durant I'execucio de
l'obra, on s'acrediti I'estructura organitzativa de I'empresa, les seves responsabilitats, funcions,
processos, procediments i recursos materials i humans disponibles, amb la finalitat de garantir una
adequada accio preventiva de riscos de I'obra.

Entre les responsabilitats i obligacions del contractista i dels subcontractistes en matéria de
seguretat i salut, cal destacar:

- Aplicar els principis de l'accié preventiva que es recullen a la Llei de Prevencié de Riscos
Laborals.

- Complir i fer complir al seu personal l'establert en el pla de seguretat i salut.

- Complir la normativa en materia de prevencié de riscos laborals, tenint en compte, si s'escau,
les obligacions sobre coordinacié d'activitats empresarials previstes a la Llei, durant I'execucio
de l'obra.

- Informar i proporcionar les instruccions adequades i precises als treballadors autobnoms sobre
totes les mesures que s'hagin d'adoptar referent a la seva seguretat i salut en I'obra.

- Atendre les indicacions i consignes del coordinador en matéria de seguretat i salut, complint
estrictament les seves instruccions durant I'execucio de I'obra.

Respondran de la correcta execucié de les mesures preventives fixades en el pla de seguretat i
salut pel que fa a les obligacions que els corresponguin a ells directament o, si s'escau, als
treballadors autonoms pels contractats.

Respondran solidariament de les consequéncies que es derivin de l'incompliment de les mesures
previstes en el pla.

Les responsabilitats dels coordinadors, de la Direccio6 facultativa i del promotor, no eximiran de les
seves responsabilitats als contractistes i als subcontractistes.

3.1.2.5. Ladirecci6 facultativa
S'entén com a direccio facultativa:

El técnic o els tecnics competents designats pel promotor, encarregats de la direccié i del control de
I'execucio de l'obra.

Les responsabilitats de la Direccié facultativa i del promotor, no eximeixen en cap cas de les
atribuibles als contractistes i als subcontractistes.

3.1.2.6. Coordinador de Seguretat i Salut en Projecte

Es el técnic competent designat pel promotor per coordinar, durant la fase del projecte d'execucio,
I'aplicacio dels principis i criteris generals de prevencio en matéria de seguretat i salut.
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1. Estudi Basic de Seguretat i Salut
3. Plec

3.1.2.7. Coordinador de Seguretat i Salut en Execucio

El Coordinador de Seguretat i Salut durant I'execucié de I'obra, és el técnic competent designat pel
promotor, que forma part de la direcci6 facultativa.

Assumira les tasques i responsabilitats associades a les seglents funcions:

- Coordinar l'aplicacié dels principis generals de prevencio i de seguretat, prenent les decisions
técniques i d'organitzacié, amb la finalitat de planificar les diferents tasques o fases de treball
gue es vagin a desenvolupar simultania o successivament, estimant la durada requerida per a
I'execucio de les mateixes.

- Coordinar les activitats de l'obra per garantir que els contractistes i, si s'escau, els
subcontractistes i els treballadors autonoms, apliquin de manera coherent i responsable els
principis de l'accié preventiva recollits en la legislacio vigent.

- Aprovar el pla de seguretat i salut elaborat pel contractista i, si s'escau, les modificacions
introduides en el mateix.

- Organitzar la coordinacié d'activitats empresarials.

- Coordinar les accions i funcions de control de I'aplicacio correcta dels métodes de treball.

- Adoptar les mesures necessaries perqué només les persones autoritzades puguin accedir a
l'obra. La Direccié facultativa assumira aquesta funcié quan no fos necessaria la designacio
d'un coordinador.

3.1.2.8. Treballadors Autonoms

Es la persona fisica, diferent del contractista i subcontractista, que realitza de forma personal i
directa una activitat professional, sense subjecci®6 a un contracte de treball i que assumeix
contractualment davant el promotor, el contractista o el subcontractista, el compromis de realitzar
determinades parts o instal-lacions de I'obra.

Quan el treballador autonom empri en I'obra a treballadors per compte d'altri, tindra la consideracio
de contractista o subcontractista.

Els treballadors autonoms compliran l'establert en el pla de seguretat i salut.

3.1.2.9. Treballadors per compte d'altri

Els contractistes i subcontractistes hauran de garantir que els treballadors rebin una informacié
adequada de totes les mesures que s'hagin d'adoptar pel que fa a la seva seguretat i la seva salut
en l'obra.

El contractista facilitara als representants dels treballadors en el centre de treball una copia del pla
de seguretat i salut i de les seves possibles modificacions.

3.1.2.10. Fabricants i subministradors d'equips de protecci6 i materials de construccio

Els fabricants, importadors i subministradors de maquinaria, equips, productes i eines de treball,
hauran de subministrar la informacié que indiqui la forma correcta d'utilitzacio pels treballadors, les
mesures preventives addicionals que s'hagin de prendre i els riscos laborals que comportin tant el
seu Us normal com la seva manipulacié o ocupacié inadequada.

3.1.2.11. Recursos preventius

Amb la finalitat de verificar el compliment de les mesures incloses en el Pla de Seguretat i Salut,
I'empresari designara per a l'obra els recursos preventius corresponents, que podran ser:

a) Un o diversos treballadors designats per I'empresa.
b) Un o diversos membres del servei de prevencié propi de I'empresa.
¢) Un o diversos membres del servei o els serveis de prevencio aliens.
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Les persones a les quals s'assigni aguesta vigilancia hauran de donar les instruccions necessaries
per al correcte i immediat compliment de les activitats preventives. En cas d'observar un deficient
compliment de les mateixes 0 una abséncia, insuficiencia o falta d'adequacié de les mateixes,
s'informara a I'empresari perqué aquest adopti les mesures necessaries per a la seva correccio,
notificant-se a la vegada al Coordinador de Seguretat i Salut i a la resta de la direccio facultativa.

En el Pla de Seguretat i Salut s'especificaran els casos en quée la preséncia dels recursos
preventius és necessaria, especificant-se expressament el nom de la persona o persones
designades per a tal fi, concretant les tasques en les quals inicialment es preveu necessaria la seva
presencia.

3.1.3. Formaci6 en Seguretat

Amb la finalitat de que tot el personal que accedeixi a l'obra disposi de la suficient formacié en les
matéries preventives de seguretat i salut, I'empresa s'encarregara de la seva formacié per a
l'adequada prevencio de riscos i el correcte Us de les proteccions col-lectives i individuals. Aquesta
formacié aconseguira tots els nivells de I'empresa, des dels directius fins als treballadors no
gualificats, incloent als técnics, encarregats, especialistes i operadors de maquines entre uns altres.

3.1.4. Reconeixements medics

La vigilancia de l'estat de salut dels treballadors quedara garantida per I'empresa contractista, en
funcio dels riscos inherents al treball assignat i en els casos establerts per la legislacié vigent.

Aquesta vigilancia sera voluntaria, excepte quan la realitzaci6 dels reconeixements sigui
imprescindible per avaluar els efectes de les condicions de treball sobre la seva salut, o per verificar
gue el seu estat de salut no constitueix un perill per a altres persones o per al mateix treballador.

3.1.5. Salut i higiene en el treball

3.1.5.1. Primers auxilis

L'empresari designara al personal encarregat de l'adopci6 de les mesures necessaries en cas
d'accident, amb la finalitat de garantir la prestacié dels primers auxilis i I'evacuacié de I'accidentat.

Es disposara, en un lloc visible de I'obra i accessible als operaris, una farmaciola perfectament
equipada amb material sanitari destinat a primers auxilis.

El contractista instal-lara rétols amb caracters llegibles fins a una distancia de 2 m, en el qual se
subministri als treballadors i participants en I'obra la informacié suficient per establir rapid contacte
amb el centre assistencial més proper.

3.1.5.2. Actuaci6 en cas d'accident

En cas d'accident es prendran solament les mesures indispensables fins que arribi l'assisténcia
meédica, pergué l'accidentat pugui ser traslladat amb rapidesa i sense risc. En cap cas se li moura,
excepte guan sigui imprescindible per a la seva integritat.

Es comprovaran els seus signes vitals (consciéncia, respiracid, pols i pressié sanguinia), se
l'intentara tranquil-litzar, i se'l cobrira amb una manta per mantenir la seva temperatura corporal.

No se li subministrara aigua, begudes ni cap medicament i, en cas d’hemorragia, es pressionaran
les ferides amb gases netes.

L'empresari notificara l'accident per escrit a l'autoritat laboral, conforme al procediment
reglamentari.
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1. Estudi Basic de Seguretat i Salut
3. Plec

3.1.6. Documentaci6 d'obra

3.1.6.1. Estudi Basic de Seguretat i Salut

Es el document elaborat pel técnic competent designat pel promotor, on es precisen les normes de
seguretat i salut aplicables a I'obra, contemplant la identificacié dels riscos laborals que puguin ser
evitats, indicant les mesures técnigues necessaries per a aixo.

Inclou també les previsions i les informacions Utils per efectuar en el seu moment, en les degudes
condicions de seguretat i salut, els previsibles treballs posteriors.

3.1.6.2. Pla de seguretat i salut

En aplicacié del present Estudi Basic de Seguretat i Salut, cada contractista elaborara el
corresponent pla de seguretat i salut en el treball en el qual s'analitzin, estudiin, desenvolupin i
complementin les previsions contingudes en el present estudi basic, en funci6 del seu propi sistema
d'execucio de I'obra. En aquest pla s'inclouran, si s'escau, les propostes de mesures alternatives de
prevencid que el contractista proposi amb la corresponent justificacié técnica, que no podran
implicar disminuci6 dels nivells de proteccid prevists en aquest estudi basic.

El coordinador en matéeria de seguretat i salut durant I'execucié de l'obra aprovara el pla de
seguretat i salut abans de l'inici d'aquesta.

El pla de seguretat i salut podra ser modificat pel contractista en funcié del procés d'execuci6 de
I'obra, de l'evolucié dels treballs i de les possibles incidéncies o modificacions que puguin sorgir
durant el desenvolupament de la mateixa, sempre amb l'aprovacié expressa del Coordinador de
Seguretat i Salut i la direcci6 facultativa.

Els qui intervinguin en I'execucié de I'obra, aixi com les persones o 0rgans amb responsabilitats en
matéria de prevenci6é de les empreses intervinents en la mateixa i els representants dels
treballadors, podran presentar per escrit i de forma raonada, els suggeriments i alternatives que
estimin oportunes. A aquest efecte, el pla de seguretat i salut estara en l'obra a disposicio
permanent dels mateixos i de la direcci6 facultativa.

3.1.6.3. Acta d'aprovaci6 del pla

El pla de seguretat i salut elaborat pel contractista sera aprovat pel Coordinador de Seguretat i
Salut durant I'execuci6 de l'obra, per la direccié facultativa o per I'Administracié en el cas d'obres
publiques, qui haura d'emetre un acta d'aprovacié com a document acreditatiu d'aquesta operacio,
visat pel Col-legi Professional corresponent.

3.1.6.4. Comunicaci6 d'obertura de centre de treball

La comunicacié d'obertura del centre de treball a l'autoritat laboral competent sera prévia al
comencament dels treballs i es presentara Gnicament pels empresaris que tinguin la consideracié
de contractistes.

La comunicaci6 contindra les dades de l'empresa, del centre de treball i de produccié i/o
emmagatzematge del centre de treball. Haura d'incloure, a més, el pla de seguretat i salut.

3.1.6.5. Llibre d'incidéncies

Amb finalitats de control i seguiment del pla de seguretat i salut, a cada centre de treball existira un
llibre d'incidéncies que constara de fulles per duplicat, habilitat a aquest efecte.

Sera facilitat pel col-legi professional que visi l'acta d'aprovacié del pla o l'oficina de supervisié de
projectes o drgan equivalent quan es tracti d'obres de les administracions publiques.

El llibre d'incidéncies s'haura de mantenir sempre a I'obra, en poder del Coordinador de Seguretat i
Salut durant I'execucié de I'obra, tenint accés la direccié facultativa de I'obra, els contractistes i
subcontractistes i els treballadors autdonoms, aixi com les persones o organs amb responsabilitats
en matéria de prevencié en les empreses intervinents en I'obra, els representants dels treballadors i
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1. Estudi Basic de Seguretat i Salut
3. Plec

els técnics dels Organs especialitzats en matéria de seguretat i salut en el treball de les
administracions publiques competents, els qui podran fer anotacions en el mateix.

El Coordinador de Seguretat i Salut durant I'execucié de l'obra, haura de notificar al contractista
afectat i als representants dels treballadors d'aquest, sobre les anotacions efectuades en el llibre
d'incidéncies.

Quan les anotacions es refereixin a qualsevol incompliment dels advertiments o observacions
anteriors, es remetra una copia a la Inspeccié de Treball i Seguretat Social en el termini de
vint-i-quatre hores. En tot cas, s'haura d'especificar si l'anotacié es tracta d'una nova observacioé o
suposa una reiteracio d'un advertiment o observacio anterior.

3.1.6.6. Llibre d'ordres

A l'obra existira un llibre d'ordres i assisténcies, en el qual la direccié facultativa ressenyara les
incidéncies, ordres i assisténcies que es produeixin en el desenvolupament de I'obra.

Les anotacions aixi exposades tenen rang d'ordres o comentaris necessaris d'execucio d'obra i, en
consegléncia, seran respectades pel contractista de I'obra.

3.1.6.7. Llibre de subcontractacio

El contractista haura de disposar d'un llibre de subcontractacié, que romandra en tot moment en
I'obra, reflectint per ordre cronologic des del comencament dels treballs, totes i cadascuna de les
subcontractacions realitzades en una determinada obra amb empreses subcontractistes i
treballadors autonoms.

Al llibre de subcontractaci6é tindran accés el promotor, la direccié facultativa, el Coordinador de
Seguretat i Salut en fase d'execucio de l'obra, les empreses i treballadors autdnoms intervinents en
I'obra, els técnics de prevencio, els delegats de prevencid, l'autoritat laboral i els representants dels
treballadors de les diferents empreses que intervinguin en I'execucié de l'obra.

3.1.7. Disposicions Economiques

El marc de relacions economiques per a l'abonament i recepcid de l'obra, es fixa en el plec de
condicions del projecte o en el corresponent contracte d'obra entre el promotor i el contractista,
havent de contenir almenys els punts seglents:

- Fiances
- Dels preus
- Preu basic

- Preu unitari

- Pressupost d'Execucié Material (PEM)

- Preus contradictoris

- Reclamacié d'augment de preus

- Formes tradicionals d'amidar o d'aplicar els preus
- De la revisi6 dels preus contractats

- Aplec de materials

- Obres per administracio

- Valoracié i abonament dels treballs
« Indemnitzacions Mutues

- Retencions en concepte de garantia
- Terminis d'execucid i pla d'obra

- Liquidacié economica de les obres

- Liquidacio final de I'obra
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3.2. Plec de condicions técniques particulars

3.2.1. Mitjans de proteccio col-lectiva

Els mitjans de proteccid col-lectiva es col-locaran segons les especificacions del pla de seguretat i
salut abans d'iniciar el treball en el qual es requereixin, no suposant un risc en si mateixos.

Es reposaran sempre que estiguin deteriorats, al final del periode de la seva vida util, després
d'estar sotmesos a sol-licitacions limit, 0 quan les seves tolerancies siguin superiors a les admeses
0 aconsellades pel fabricant.

El manteniment sera vigilat de forma periddica (cada setmana) pel Delegat de Prevencio.

3.2.2. Mitjans de protecci6 individual
Disposaran de marcat CE, que portaran inscrit al propi equip, a I'embalatge i al fullet informatiu.

Seran ergonomics i no causaran molésties innecessaries. Mai suposaran un risc en si mateixos, ni
perdran la seva seguretat de forma involuntaria.

El fabricant els subministrara juntament amb un fullet informatiu en el qual apareixeran les
instruccions d'Us i manteniment, nom i adreca del fabricant, grau o classe de proteccid, accessoris
gue pugui portar i caracteristiques de les peces de recanvi, limit d'Us, termini de vida Gtil i controls
als quals s'ha sotmés. Estara redactat de forma comprensible i, en el cas d'equips d'importacio,
traduits a la llengua oficial.

Seran subministrats gratuitament per I'empresari i es reemplagaran sempre que estiguin
deteriorats, al final del periode de la seva vida Gtil o després d'estar sotmesos a sol-licitacions limit.
S'utilitzaran de forma personal i per als usos previstos pel fabricant, supervisant el manteniment el
Delegat de Prevencio.

3.2.3. Instal-lacions provisionals de salut i confort

Els locals destinats a instal-lacions provisionals de salut i confort tindran una temperatura,
il-luminacio, ventilacié i condicions d'humitat adequades per al seu Us. Els revestiments dels terres,
parets i sostres seran continus, llisos i impermeables, acabats preferentment amb colors clars i amb
material que permeti la neteja amb desinfectants o antiséptics.

El contractista mantindra les instal-lacions en perfectes condicions sanitaries (neteja diaria), estaran
proveides d'aigua corrent freda i calenta i dotades dels complements necessaris per a higiene
personal, com ara sabo, tovalloles i recipients de deixalles.

3.2.3.1. Vestuaris

Seran de facil accés, estaran propers a l'area de treball i tindran seients i taquilles independents
sota clau, amb espai suficient per guardar la roba i el calcat.

Es disposara una superficie minima de 2 m2 per cada treballador destinada a vestuari, amb una
alcada minima de 2,30 m.

Quan no es disposi de vestuaris, s'habilitara una zona per deixar la roba i els objectes personals
sota clau.

3.2.3.2. Lavabos i dutxes

Estaran al costat dels vestuaris i disposaran d'instal-lacié d'aigua freda i calenta, situant com a
minim una quarta part de les aixetes en cabines individuals amb porta amb tancament interior.

Les cabines tindran una superficie minima de 2 m2 i una algada minima de 2,30 m.
La dotacié minima prevista per als lavabos sera de:

- 1 dutxa per cada 10 treballadors o fracci6é que treballin en la mateixa jornada
- 1 vater per cada 25 homes o fracci6 i 1 per cada 15 dones o fracci6
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- 1 lavabo per cada vater

- 1 urinari per cada 25 homes o fraccié

- 1 eixugamans de cel-lulosa o eléctric per cada lavabo
- 1 sabonera dosificadora per cada lavabo

- 1 recipient per a recollida de cel-lulosa sanitaria

- 1 portarotllos amb paper higiénic per cada vater

3.2.3.3. Vater

Seran de facil accés i estaran propers a l'area de treball. Se situaran preferentment en cabines de
dimensions minimes 1,2x1,0 m amb alcada de 2,30 m, sense visibilitat des de I'exterior i proveides
de perxa i porta amb tancament interior.

Disposaran de ventilacié a I'exterior, podent no tenir sostre sempre que comuniquin amb lavabos o
passadissos amb ventilacié exterior, evitant qualsevol comunicaci6 amb menjadors, cuines,
dormitoris o vestuaris.

Tindran descarrega automatica d'aigua corrent i en el cas que no es puguin connectar a la xarxa de
clavegueram es disposara de latrines sanitaries o fosses séptiques.

3.2.3.4. Menjador i cuina

Els locals destinats a menjador i cuina estaran equipats amb taules, cadires de material rentable i
vaixella, i disposaran de calefaccié a I'hivern. Quedaran separats de les arees de treball i de
gualsevol font de contaminacié ambiental.

En el cas que els treballadors portin el seu propi menjar, disposaran de escalfaplats, prohibint-se
fora dels llocs prevists la preparacio del menjar mitjancant foc, brases o barbacoes.

La superficie destinada a la zona de menjador i cuina sera com a minim de 2 m2 per cada operari
que utilitzi aquesta instal-lacio.
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